ISSN 1997-1370 (Print)
ISSN 2313-6014 (Online)

XXypHan Cubupckoro
denepanbHOro yHmpepcurteTa

[yMaHUTapHbIEe HayKu

Journal of Siberian
Federal University

Humanities & Social Sciences

2025 18 (4)



XYPHAN
CUBUPCKOTO
OEOEPAJIBHOIO
YHUBEPCUTETA

[yMaHUTapHble HayKH

JOURNAL
OF SIBERIAN
FEDERAL
UNIVERSITY

Humanities
& Social Sciences

Kypunan Cudupckoro eiepaabHoro ynusepeutera. l'yManHuTapubie HayKH.
Journal of Siberian Federal University. Humanities & Social Sciences.

Vupemurens: OeepanbHOE FOCYIaPCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00Pa30BaTe/IbHOE
yUpexIeHHe BhICIIero obpa3oBanust «Cubupckuii henepanbhblii yausepeure» (CDY)

T'nausiit penaxrop H.I1. Konmesa. Penakrop O.®. Anekcanaposa
Koppekrop T.E. bactpeirnna. Komnerorepuas Bepctka U.B. I'peBroBoit

Csudemenvcmeo o pecucmpayuu CMHU ITH Ne @C 77-28723 om 29.06.2007 2.,
svi0annoe Dedepanbnoil cyscooil no HAd30pPY 6 chepe MACCOBbIX KOMMYHUKAYULL,
C6A3U U OXPAHDL KYIIbIMYPHO20 HACTEOUs.

Ne 4.28.04.2025. Tupax: 1000 5x3.
CBobOoHas eHa

Anpec peraKkiuy ¥ U31aTeIbCTBa:
660041 r. Kpacnospck, np. CBo6onusrii, 82, crp. 24, ayn. 117.

0 ¢ munozpapuu Mzoamenvcmea BUK COY
660041 2. Kpacnospck, np. Céo600nuiii, 82a.

http://journal.sfu-kras.ru

Toamucano B nevars 21.04.2025. ®opmar 60x90/8. Yeu. mew. 1. 17,4,
Vu.-m3n. 1. 16,9. Bymara tun. [Teuars odcernast. Tupax 1000 sk3. 3aka3 Ne 23357.

Bospacmuas mapxupoexa 6 coomeemcmsui ¢ Pedepanvivim 3akonom Ne 436-D3: 16+



H.II. KoreBa — noktop ¢unocockx Hayk, 3aB. Kadenpoi Kyssrypororun (Cudupcekuii GenepanbHblii yHUBEPCHTET).

E.E. Auncumosa, 1-p ¢puon. Hayk, Cubupckuit dere-
panbHbII yHUBEpCUTET, I. KpacHospck.

0O.10. Acraxos, 1-p KyIsTyposoruu, npodeccop, Ke-
MEPOBCKHI rOCYIapCTBEHHBIN HHCTHTYT KYJIBTYPBL.

A.1O. bausHeBckuid, 1-p mea. Hayk, mpodeccop, Cu-
Oupckuii GpemepanbHbI YHUBEPCHUTET, T. KpacHOspek.

E.B. ByxapoBa, kaH/1. 5k0H. HayK, nmpodeccop, Cubup-
CKUH (enepanbHblid yHHBepCcHTeT, I. KpacHospCK.

3.A. BacuaseBa, 1-p dKoH. Hayk, podeccop, Cudup-
ckuil penepanbHbI yHUBEpCHTET, T. KpacHOsSpCK.

JI. H. I'epruies, 1-p uctop. Hayk, mpodeccop, Cudup-
CKUH (enepanbHblid yHHBepCcHTeT, I. KpacHospCK.

K. B. I'puropuyes, n1-p conunoin. Hayk, mpodeccop, Up-
KyTCKUI TOCyIapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET.

J1. I'puroposa, npodeccop Coduiickoro yHUBEepcHTETA
M. Kimumenra Oxpuckoro (bosrapust).

C.B. JleBsiTknH, KaHA. GUIIOC. HAYK, ToleHT, HoBropon-
CKHI rOCyIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET UM. SpociaBa
Mynporo, r. Benukuit Hosropon.

C. A. [IpodbImeBcknii, 1-p ropuj. Hayk, mpodeccop, Cu-
Oupcknii penepanbHbI yHHBEpCHTET, T. KpacHosIpek.

M. A. EropoBa, 1-p 1opui. Hayk, npogeccop, MockoB-
CKHH roCy1lapCTBEHHBIN IOPUINUECKUN YHUBEPCUTET
um. O.E. Kyradpuna.

E.B. 3anaep, 1-p sKxoH. Hayk, mpodeccop, Cnbupckuit
(henepanbpHBI YHUBEPCHUTET, T. KpacHOApCK.

T. X. Kepumos, 1-p ¢uioc. Hayk, npodeccop, Ypaib-
CKHH (enepanabHbI YHHBEPCHTET HMEHH ITEPBOTO
Ipesnnenta Poccun b. H. Enprmna, . ExarepunGypr.

A.C. KoBauzes, 1-p uctop. Hayk, npodeccop, Cuonpckuit
(enepanbHbIi yHHBEpCHTET, I. KpacHOsIpCK.

M. A. KoJiepoB, kaHJ. UCTOP. HayK, 1CHCTBUTEIbHBII
rocyaapcTBeHHBIH coBeTHHK PD 1 kimacca, Uupop-
MalMoOHHOE areHTcTBO Regnum, . Mockaa.

B. 1. KoiimakoB, j1-p 6uoi. Hayk, npodeccop, Cubup-
CKUH (enepanbHblid yHHBepcHTeT, I. KpacHospCK.
A.A. Kponnk, npodeccop, Yausepcurer Xosapaa, CIIIA
JI. B. KyukoBa, 1-p ¢unon. Hayk, npodeccop, Cubup-
cKuii penepanpHblii yHHBepcHTeT, I. KpacHospek.

B.1O. Jlenenesa, a-p counodn. Hayk, actutyT nemorpa-
¢muecknx uccnenosannit @HUCL] PAH.

O.B. MarupoBckas, 1-p ¢punon. Hayk, 1ouent, Cubup-
ckuil henepanbHBI YHUBEPCHUTET, I. KpacHospck.
I1. B. ManapsIka, 1-p UCTOP. HAYK, mpodeccop, Cu-
Ooupckuii enepanbHbI yHUBepcuTeT, I. KpacHo-

SPCK.

M. B. MockaJiok, 1-p uckycctBoBeneHus, Cuobupckuit
rOCYAapCTBEHHbBIN HHCTUTYT UCKyccTB uM. J1. A. XBo-
pocroBckoro, I. KpacHosipck.

B.TI. HemupoBckuii, 1-p connoi. Hayk, mpodeccop,
MuctutyT HayuHOI HHGOPMALUK IO 0OIECTBEHHBIM
nHaykam (MHMOH) PAH, r. Mockga.

H.II. ITapdentbes, 1-p UCTOP. HAYK, O-P UCKYCCTBO-
BeIeHUsI, Ipodeccop NCTOPUH, 3aCITyKESHHBIH aes-
Tenb Hayku PO, HanmonabHbIN Hccae0BaTeIbCKUi
IOxHO0-Ypanbckuil rocy1apcTBEHHbIH YHUBEPCUTET,
r. YensaOuHCK.

H.B. IlapdenTneBa, 1-p MCKyccTBOBEACHUS, TIpodeccop,
yieH Coro3a koMno3utopoB Poccum, 3acimykeHHbIH
nesitenb uckyccts PO, HaunonanbHbli nccneno-
BaTelbckuil KOxHO-Ypasibckuii rocyaapcTBeHHbIN
yHUBEpcHUTeT, T. YensOnuHek.

H. H. Ilerpo, PhD, npodeccop 001IeCTBEeHHbIX HAYK,
Yuusepcuret Pon-Aiinenna, CLIA.

P.B. CBeti0B, 1-p duioc. Hayk, npogeccop, CaHkT-
IleTepOyprckuii rocyIapcTBEHHBIH YHUBEPCHUTET.
A.B. CMupHOB, 1-p duioc. HayK, YWICH-KOPPECHOHICHT

PAH, Unctutyt dunocopun PAH, r. Mocksa.

A.H. Tap6araes, 1-p 1opua. HayK, Ipodeccop, 3aciy-
JKeHHBIH ropuct Poccun, Cubupckuii GpenepanbHbIi
yHHBepcuTeT, I. KpacHospek.

E.TI. Tapesa, 1-p nen. Hayk, npodeccop, MocKkoBcKuii
TrOpOJCKOM NeJarorn4ecKuil yHUBEPCUTET.

K.B. Ypa3aesa, 1-p dburnon. Hayk, npodeccop, EBpazuii-
CKMI HalMoHaJIbHBIM yHUBepeuTeT um. JI. H. T'ymu-
nea (Kazaxcran).

. B. nmko, 1-p 1opuj. Hayk, mpodeccop, Cubnupckuii
(enepanbHbI yHUBEpPCHUTET, I. KpacHOspCK.

- 650 -



Natalia P. Koptseva
Encyclopedia as a Practice of the Modern

Tikhon K. Ermakov and Ksenia A. Degtyarenko
Art Encyclopedia as Quasi-Object: Interaction of Socio-Cultural Context
and Encyclopedias in the USSR

Maria S. Koptseva and Stepan O. Zotov
Specifics of Electronic Encyclopedias Compared to “Printed” Book-Format
Encyclopedias

Mariana A. Borodina, Yuliya V. Kvashnina

and Anastasiia A. Zhigaeva

Information Resource “Painting Asset” as an Example

of a Modern Online Encyclopedia of Regional Art Culture

Natalia P. Koptseva and Yulia N. Menzhurenko
The First Russian Encyclopedias on the History and Theory of Art:
a Cultural Analysis

Natalya N. Pimenova, Maria 1. Bukova

and Anastasia V. Kistova

Review of Domestic Encyclopedic Publications

on the History of Art for Children of the 20™-21% Centuries

Natalya N. Seredkina

F.1. Bulgakov’s “Art Encyclopedia” (1886) as a Representative
of Russian Encyclopedic Projects of the Second Half

of the 19" Century on the History and Theory of Art

Ekaterina A. Sertakova and Natalia M. Leshchinskaia
Director’s Encyclopedias: A Cultural Studies Analysis

Alexandra A. Sitnikova and Maria A. Kolesnik
Principles of Creating Printed Encyclopedic Publications
on Art from 1991 to the 2020s

Maria S. Koptseva and Anna A. Shpak
World Experience in Creating Encyclopedias of Contemporary Art

Igor A. Konovalov

Siberian City Cossacks in the First Half of the 19" Century

(to the 250™ Anniversary of the Birth of M. M. Speransky and the 200" Anniversary
of the “Institution for the Administration of the Siberian Provinces”)

-651-

654

664

674

684

694

703

713

725

736

747

758



Enrique Federico Quero Gervilla and Ana Maria Diaz Ferrero
The Development of Lexical Competence in Teaching Russian-to-Spanish Translation

Zhang Jinzhong
Orogen Ethno-linguistic Education in Heilongjiang Province of China

Tatiana E. Shishmareva, Yulia B. Dyundik

and Olga A. Bulnaeva

On the Problem of the Current State and Preservation of the Language
of Chinese Evenks (Socio-Linguistic Aspect)

Elena B. Grishaeva
An Anthropological Perspective on Australian Aboriginals
as the Dreamtime Descendants

Evgeny V. Kremnyov, Daria M. Domashevskaya,

Kirill A. Ivanov and Olga N. Sadovnikova

Social Governance of the Education System for Small Ethnicities in China:
Strategies of Knowledge Representation

Galina G. Gospodarchuk, Andrey V. Aistov
and Anton V. Zotov
The Alternative Monetary Rule: Evidence from Russia

Sergey I. Mutovin, Anton 1. Pyzhev
and Yulia I. Pyzheva
Prospects for Low-Carbon Energy Development in the Kyrgyz Republic

Alina S. Dyachenko, Maksim V. Rumyantsev,

Shamil M. Zainetdinov, Aleksei Yu. Sanin,

Artyom S. Silinsky and Stepan A. Kolesnikov

Integration of Virtual Reality Technology into Oil and Gas Staff Training:
Problems and Solutions

Anatoly V. Karpov, Alexander A. Karpov

and Anastasia A. Volchenkova

System-Genetic Patterns of Development of the Subject Determinants
of Information Activity

-652 -

768

781

786

795

804

814

826

834

852



Theory and History
of Culture, Art
Teopusa u ucrtopus

KY/N1bTYpPbl, UCKYCCTBA



Journal of Siberian Federal University. Humanities & Social Sciences
2025 18(4): 654-663

EDN: UBHWJN
VIIK 304.2

Siberian Federal University
Krasnoyarsk, Russian Federation

Received 06.02.2025, received in revised form 17.02.2025, accepted 04.03.2025

Abstract. The article presents the results of the study of the encyclopedia in the context of
the practices of the modernist project. Modernism is understood as an era that is critical of
the realities of traditional society and purposefully creates several forms of new cultural
practices, the implementation of which creates, preserves, reproduces and broadcasts
the foundations of the socio-cultural, economic, political and technological system of
modernism. The encyclopedia is considered as one of the basic practices of modernism,
which consolidates the standards of scientific knowledge, technology, artistic discoveries,
crafts and other forms of collective intellectual activity. It is argued that the creation
of encyclopedias is the most important element in the process of nation formation, the
development of national self-awareness of collective subjects, the representation of the
national image of intellectual, artistic, technological activity both inside the national
community and outside. Thus, encyclopedias constantly participate in the formation of a
single national-cultural space of the nation and simultaneously introduce this nation into the
relevant circles of world culture. Encyclopedias of the modern period of Russian cultural
history also represent the standards of its cultural memory and functionally contribute to
the formation of a single cultural space of Russia as a strategic goal of its current cultural
policy.

Keywords: The Modern, encyclopedia, cultural practices, cultural identity, cultural memory.
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Cubupckuii pedepanvrulil yHUSepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AHHoTanus. [IpencraBiaeH pe3yapTaT UCCIECIOBAHMS YHIMKIONCANN B KOHTCKCTE
MIPAKTUK MPOEKTa MOJACPH. MoAEpH MOHUMAETCS KaK 3I0Xa, KPUTHUECKU OTHOCAIIAsICS
K peanusM TPaAUIIHOHHOTO OOIIECTBA U CO3/IAI0IIast IIEJICHATIPaBICHHO HECKOIBKO (hOopM
HOBBIX KYJIBTYPHBIX IIPAKTHK, PEaTH3aIUsI KOTOPBIX CO3/IAET, COXPAHSET, BOCIPOU3BOJUT
U TPAHCIUPYET OCHOBBI COIMOKYJIBTYPHOI'0, YKOHOMHYECKOTO, MTOJUTUUECKOTO
U TEXHOJIOTHYECKOTO CTPOsI MOJIEpHA. DHITUKIIONEIUS PACCMOTPEHA KaK OJHA U3 0a30BBIX
MPAKTUK MOZICPHA, 3aKPEIUIIONIAS 3TaNOHbI HAYYHOTO 3HAHUS, TEXHOJIOT UL, XyI0)KECTBECHHBIX
OTKPBITHH, peMecen U APYruxX (GOpM KOJUICKTUBHOIN MHTEIICKTYaIbHOM e TeIbHOCTH.
VYTBepkaercs, 4TO CO3/1aHUe FHIUKIONEIUNA — 3TO BaXKHEHUILINN 3JIEMEHT B MIpOIIECCe
(hopMUPOBAHUS HAIMH, CKJIAJBIBAHUS HAIMOHAILHOTO CAMOCO3HAHUS KOJJICKTUBHBIX
CyOBEKTOB, PEPE3CHTALIMN HAIIMOHATIBHOTO 00pa3a HHTEIUICKTYaIbHOM, Xy/I0)KECTBEHHOI],
TEXHOJIOTUYECKON AESITEIbHOCTH KaK BOBHYTPh HAIMOHAJIBHOTO COOOIIECTBA, TaK
1 BOBHE. TeM caMbIM SHIMKIIONEIUH MTOCTOSHHO yYacTBYIOT B ()OPMUPOBAHUH €HHOTO
HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO NIPOCTPAHCTBA HALIMU M OJTHOBPEMEHHO BBOAST 3Ty HALIUIO
B COOTBETCTBYIOIIHME KPYT'H MUPOBOH KyJIBTYPbI. DHIMKIONEANN COBPEMEHHOTO TIEPHOA
HCTOPHH KyJIbTYpsl Poccun Takke pernpe3eHTHPYIOT STAJIOHBI €€ KyJAbTypHOH maMsaTu
1 (PyHKIMOHAIBHO CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHHUIO EANHOTO KYIBTYPHOTO IPOCTPAHCTBA
Poccuu xak cTpaTeruueckoil 1esu ee akTyaabHON KyJIbTYPHOM ITOJUTUKH.

KaroueBble cjioBa: MOAEPH, SHUMUKIIONEAUSA, KyIbTypHbIE MPAKTUKH, KyJIbTYpHAas
UJCHTUYHOCTbD, KYJIbTypHasl IaMsTh.

Hayunas cnenmansaocts: 5.10.1. Teopust u ucTOpHst KyIBTYphI, HCKYCCTBA.

Hurtuposanne: Konesa H. I1. Dunuknonenus kak npakruka mogepHa. Kypn. Cub. ¢pedep. yn-ma.
Tymanumapnvie nayxu, 2025, 18(4), 654-663. EDN: UBHWIN

BBenenune

JlanHO€ uCcleI0BaHNE UMEET LEIbI0 pas3-
BEPHYTH COIMABHYIO U KYJIETYPHYIO ITpo0IIe-
MATHKY MOSIBJIIEHUS TAKOM 3HAUMMOM MPAKTUKH,
Kak (POpMHUPOBaHKE, H3TAHKE U TOCIIEYIOIIee
(YHKITHOHHPOBAHHE B COITUATBHO-KYJIBTYPHOM
NpoCcTpaHCTBE dHUMKIIoneauii. HecMoTps
Ha TO YTO UCTOPHUIO SHIUKIIONEAUNA HCTOPUKHU
HayKW, KHUTON31aTeIbCTBA, KHUTOBEABI 1 HAY-
KOBE/Ibl HAYMHAIOT, KaK IMPABUJIO, C IPEBHEUIINX
BpPEMEH, DHITUKIIONIEIUS KaK IIPOEKT, OpraHnu3y-
FOIME BOKPYT ceOs IpyIIy HHTEIJICKTYaJIOB
C SIPKO BBIPAKEHHBIM HaIllMOHAJIBHBIM CaMOCO-
3HaHUEM, — OTO IPaKTUKA, XapakTepHas I

MOJIEpHA, JJIsl COBPEMEHHOCTH. B 3TOM cMbICTe
TIOSIBJICHUE SHIIMKJIONEINN COMPOBOXKIaET (op-
MHPOBaHUE HAIIMOHAJIBHBIX TOCY/IAPCTB CHAYaja
B €BPOTEHCKON YaCTH CBETA, a 3aTE€M U B IPYTUX
MakpoperuoHax. JlesiTeIbHOCTb 10 CO3/ITaHHIO0
¥ PACIpPOCTPAHEHUIO YHITUKIIOTIETUN YPE3BBI-
yaitHo Tpyoemka. C OTHON CTOPOHEI, €€ UCTO-
KOM SIBJISIFOTCSI YK€ CYIIIECTBYIOIINE HAyYHEIE,
TEeXHHYECKUE U XY/I0’)KECTBEHHBIC PE3yIIHTATHI,
KOTOpBIE MOT'YT YKa3aTh Ha CBOMX aBTOPOB U CO3-
JlaTeyeld Kak IpeICTaBUTENEH ONpeAeICHHON
HAIlWH, a C IPYTOH — SHIMKJIIONEUN HE TOJIHKO
0000MIAF0T MPENIIeCTBYONIUE PE3yIbTaThl Ha-
[IHOHAJIBHBIX COO0IECTB, (GOPMHUPYIOT aKTy-

- 655~



Natalia P. Koptseva. Encyclopedia as a Practice of the Modern

aJIbHYIO MOJUTUKY HallMOHAJIBHBIX TOCYIapCTB,
HO M YKa3bIBalOT HAaLlHOHAJIbHBIM U MUPOBBIM
aKkTopaM Ha 00pa3 KeJraeMoro OyAyIIero Ha-
MY 1 HA €€ aMOUIINH B TPSIYIINX MHPOBBIX
npoueccax. Co3naHue SHUUKIONEAUI — 3TO
MapKep HallMOHAJIBHOIO CAMOCO3HAHUS U OIIOpa
HALMOHAJIBHOT'O FOCYAapCTBa.

[lox MozepHOM B JaHHOW CTaThe MOHUMa-
€TCsl UCTOPUUYECKUM NMepHoa U OJHOBPEMEHHO
KOMIIJIEKC COLMAJIbHBIX U KYJIBTYPHBIX 3Ta-
JIOHOB, HOPM, LIEHHOCTEH, MCTOKM KOTOPBIX
MOSIBJIAIOTCA B 3110Xy Bo3poskieHus, HO omnpe-
JISJIGHHO CKJaJbiBatoTcsi B Haudaje Hosoro
Bpemenn, B X VII-XVIII BB., Bkirrouass Dnoxy
Pazyma u IIpocBemenus. Ilo moBony 3aBep-
LIEHUS Nlepuoja MOJIEpHa UJIeT aKTUBHAS JAMC-
Kyccus. Psa uccrnenoBaresnel mojararoT, 4To
rpaHunei mojepHa siusercst 1945 rom — 3a-
BepuieHue BTopoil MHUpPOBOU BOMHBI, TPUXOJ
[IOCTMOZIEpHa, a 3areM MeramonepHa. py-
TU€ 3KCHEePTHl CYUTAIOT, YTO MOJEPH IJIUTCA
U B HAacToOsLIee BpeMsl, TOrJja Kak OCTMOJAEPH
U METaMOJEPH — 3TO €ro pa3HOBUJHOCTH,
XapaKTepHble ISl ONPEAEJICHHOIO IepHoja
COLIMAJIBHOW M KYJIBTYPHOH HMCTOpUHU, HO CO-
XpaHsIoIMe M pa3BUBaOLIUEe Bce 0Oa3oBbIe
nmpakTUKu MoxepHa (cM. Bogatyreva,2009;
Zulyar, 2015; Afanasyevsky 2008). K stum
MpakTHKaM, TaK WJIM MHa4ye, OTHOCAT: CKJa-
JbIBaHUE U Pa3BUTUE UHYCTPUAJIbHON 3KOHO-
MHKHU, PBIHOYHON 3KOHOMHUKH, KalmuTaJIu3Ma,
o0pa3oBaHuE PA3IUUHBIX PHIHKOB (OT PHIHKOB
CBIPBS U IPOMBILIJIEHHBIX TOBAPOB JI0 PHIHKOB
HUCKYCCTBA U YCIIYT), NOSIBJICHHME HAllMOHAJIb-
HBIX TOCYJIApCTB Pa3lW4HbIX THUIOB, HaLUM,
JEeMOKpaTU3alusl MOJUTUYECKUX MPOLECCOB,
MosiBJIeHHe M pa3BuTue mnpoekta IIpocsere-
HUS B IIMPOKOM CMEICTE, (POPMHPOBAHUE CO-
BPEMEHHOI'0 UCKYCCTBa, COBPEMEHHBIX THIIOB
COLIMAJIBHBIX, MOJUTHYECKUX U KYJIBTYPHBIX
WHCTUTYTOB, BKJIIOYas CEMbIO, 00pa3oBaHUe,
pPeIUTHuI0, YHUBEPCUTETHI, MYy3€H, aKaJAeMHU
HayK 4 MHoroe apyroe. Bce 3T nHcTUTYUUN
OTJIIMYAET OCTpas KpPUTHKA (POpM, KOTOpPHIC
ObLIM XapaKTEepHBl Ui TPAJULUOHHBIX 00-
LIECTB (B TOM YHCJIE arpapHbIX) U KOTOPbIe UM
Kak OBl MPEIIIecTBOBANU, TITyOOKass HaydHAas
U KyJNbTypHas pedIieKcus, MPOCKTHPOBAHUE
CBOUX CTPYKTYP U CBOEH JIESATENBHOCTH, a TaK-
K€ CTpPEMIIEHHE K Iporpeccy Kak JIyyllemy

OyaymeMy JUIsl BO3MOXHO OOJIBIIIEro KOJIMYe-
CTBa JItoJIci. B 11es10M poeKT MoiepHa HOCUT
T'yMaHUCTHYECKHUH W TIPOCBETUTEIBCKHUHA Xa-
pakTep, HECMOTPSI Ha OXKECTOUYCHHYIO KPHTH-
Ky, KOTOpasi pa3BepHYJach B HHTEIUICKTYyallb-
HBIX Kpyrax nociie Bropoid MUpOBOW BOMHBI,
KOTJla B HEMEI[KOW WJICOJIOTUH HalM3Ma PsiJl
VYECHBIX YBHUJEIN CBOErO poja 3aBeplICHHE
MPOEKTa MOJICPHA, €r0 KyJIbMUHAIIHIO.

Lleap qaHHOrO MCCIIEAOBAHUS — BBISBUTH
OCHOBHBIE YEPTHI TAKOW BayKHENIIEH MPAKTUKHU
MOJICPHA, KaK co3/1aHue U (PyHKIIMOHUPOBAHHE
SHIMKJIONEeAuH. B pesynprare HEOOXOAMMO
MOJIYYUTh PEKOMEHIAIMK, HACKOJBKO CO3/1a-
HHE SHIMKJIONEIUH HEOOXOAUMO B HACTOSIIIIEE
BpeMs B COBpeMeHHOM Poccuu 1 kakue acrek-
ThI SHIHMKJIONEHA COOTBETCTBYIOT PEIICHHUIO
aKTyaJIbHBIX 3aJ1ad CO3JIaHUsI SAMHOTIO COBpE-
MEHHOT'0 KYJbTYPHOT'O NMPOCTPAHCTBA HaIleh
CTpaHbl.

B Hacrositiee BpeMs UCCIIeIOBaHNE TIPaK-
THK MOJICpHA TIPOBOJISIT YUEHBIC B PA3IMYHBIX
KOHTEKCTaX M acleKTaX, B TOM 4YHCIe B (H-
nocodpckom (Kosykhin, 2017), aHTpomonoru-
geckoM (Belyaev, 2014; Vizgin, 2002; Konev,
2014; Koptseva, 2015; 2024), monuTu4ecKoM
(Martyanov, 2010, 2012; Rudenkin, Loginov,
2017; Shushpanov, 2024), cOnHOJIOTHYECKOM
(Pelevin, 2020; Chistyakov, 2014; Ivanov, 2010;
Shpak, Kirko, 2024; Sertakova, 2013), KyabTy-
ponornyeckom (Braslavsky, Maslovsky, 2014;
Kabanova, 2011; Rozin, 2021; Seredkina, 2022;
Pimenov, 2024; Ermakov, 2023; Frolova, 2023;
Lapteva, 2024), uckycctBoBendeckom (Bukova
u gap., 2021; Leshchinskaya wu ap., 2022;
Goloborodko, 2010; Ermakov, 2024; Zhigaeva,
2024; Sitnikova, 2024; Kuznetsova, 2024
u jap.) u TtexHojoruueckom (Pelevin, 2020;
Vinogradova, 2019; Mikhailova, 2023; Zotov,
2024; Sitnikova u ap., 2023 u ap.). Ocoboro
HaIlpaBJICHHS KYJIbTYPHBIX HCCIICIOBAHHUM DH-
IHUKJIONEIAN KaK perpe3eHTaTHBHOIO IIPOCKTa
MOJICpPHA B OTCYECTBEHHOW TEOPUH U HCTOPUU
KyJbTYPbI, UCKYCCTBA IOKa HE CIIOKHIIOCH,
XOTS €CTh YUCHBIC, KOTOPBIC BBIJICISAIOT CO3/1a-
HUE DHITUKIIONCANH B OTIACIBHYIO KYJIbTYpP-
Hyto npaktuky (Novosadsky, 1931; Kafker,
1981; Migon 2016; Koptseva u jp., 2023), XoTst
B MHPOBOW HayKe H3YyuUeHHUE SHIIUKIIONCIUN
SIBJISICTCS IOCTATOYHO PA3BUTON YaCThIO TAKUX
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JUCIUIUIMH, KaK UCTOPUs KHUTH, KHUTOBEIe-
HUE, KyJIbTYPHBIE UCCIIEI0BAaHUS U PSII IPYTUX
(cm., Hammpumep, Darnton, 2009; Rosenzweig,
2006; Walsh, 1968 u np.).

[pencraBnsercs, uro mis (GOPMHPO-
BaHUsS, COXPAaHCHHS M BOCIPOM3BOICTBA 00-
IIEPOCCUMCKON KYJBTYPHOH HACHTUYHOCTHU
U CO3JaHUs €JUHOr0 KYJIBTYPHOI'O MPOCTPAH-
CTBa COBpeMeHHOI Poccuu Tema HanuoHasb-
HBIX SHIIUKJIONEIUH HWMeeT OONbIIoe 3Haue-
Hue. B cBs3u ¢ 3TUM Mi1aHUpyeTCcs HayaTh psl
KYJBTYPOJIOTHYECKUX HCCIEIOBAHUM, MOCBA-
LIEHHBIX UCTOPUHU SHUUKIONEIUN U IPOEKTH-
POBaHUIO CIIELHUAIN3UPOBAHHBIX BHUAOB pOC-
CHICKHX DHIMKIJIONEAWA B OOJACTH TEOPHH
U UCTOPUU KYJIBTYPBl, HCKyCCTBA.

HepBble JHIHUKJIONIEINH
U UX MpeJHa3HAYeHHe

OnucaHue  MEpBBIX  SHUMKJIIONEAHM
BO MHOT'OM 3aBUCHT OT ONPEAECHUs MOHITHS
«oHUMKIonenus». Ecnu sHUMKIONENUIo Io-
HUMAaTh KaK KHUTY WJIM KOMIUIEKC KHUT CIpa-
BOYHOTO CBOMCTBa, TO IEPBBIE CIPABOYHBIE
W3/1aHus TOSIBUIIUCH B IPEBHOCTH. B Takom 1no-
HUMaHHUM NEPBBIMU SHLUMKJIIONEAUSIMHU IPaBO-
MEpHO Ha3BaTh TaK Ha3bIBa€MbIE JEKCHUUECKHE
CIIHCKH, KOTOPBIC apXeoNOTH OOHAPYIKUIH
B ApeBHUX nuBmiM3anusax — B llymepe (kak
TEMaTH4ecKoe COOpaHUE TEKCTOB Ha TIIMHS-
HBIX TabMUUKax), D01e (KaKk CIUCKH CIIOB U MX
3HAYeHUM, OpPraHU30BaHHBIE B HEKOTOPOM
MOPSIIKE, BO3MOXKHO, anaBUTHOM), B Jlpes-
vem Erunte, B JlpeHeit ['penum (3HIIUKIIO-
MeAMYECKUM TEKCTOM Ha3bIBaIOT aHTUKOBEIbI
nuanor «Tumeit» IlnaTona, a Takke cymMmy
Mpou3BeIeHUN ApPHUCTOTENs, KOTOPYIO TpPaK-
TYIOT Kak Hay4HYI0 HIPOTO3HLHUKIONEIHUIO).
Bbun Takue npoTo3HUKKIoneaun B JIpeBHEM
Pume (B cBsA3M € 3THUM YNOMHHAIOTCS MMEHa
Bappona, lensca, [Tnuaus Crapmero, Asia
l'ennmus, Honnst Mapriemna, Mapuunana Kaneon-
Jbl ¥ psAJa JpYTUX IPEBHEPUMCKUX aBTOPOB).
B kynprype CpeaHux BEKOB IPOTO3HLHKJIIO-
neausiMu - cuurtaroTess Tpynsl  Kaccuonmopa,
Ucnomopa Cennckoro, ApHonbaa CakCOHCKO-
ro, I'eppansr Jlanc6eprckoii, Palimynna Jlyn-
nus U MHOTuX Jpyrux. CripaBouHble U3JaHUs
[0 CYMME€ M3BECTHBIX B Ty WJIM UHYIO 3IOXY
3HaHMM IPOIOJIKAIOT U3/1aBaTh B 310Xy Penec-

caHca, BKJtoyas Tpynsl Jlomenuko banaunu,
[xopmxo Banna, Teomopa LIBuHrepa u psaa
JPYTUX aBTOPOB.

OpHako B TOJHOM CMBICIE JHIMKJIIO-
nenueii B KOHTEKCTe (HOPMHUPOBAHHS HAIUH
M HALMOHAJIBHOI'O CAaMOCO3HAHMS, OIHUpalo-
merocsi Ha OONICHAIIMOHANBHYIO KYIBTYp-
HYIO MJEHTHUYHOCTH, ABIISIIOTCA HE «IIPOCTO»
HaOOpBI 3HAHUH O pa3nuuHbIM Haykam. Co-
3llaHWe ¥ PacHpoCTpaHEHHE SHUUKIONEeIUi
B IIOJIHOM CMBICIIE CJIOBA <«OHLUKIONEIUS
CBSI3aHO C IEJICHANIPABICHHBIM (OpPMHUpPOBa-
HHUEM JIEMOHCTpalUM CHEeLHaJIbHO OTOOpaH-
HBIX W 3aQUKCHPOBAHHBIX 3HAHUU IS CO3-
JaHUs KyJIbTYpPHON NaMsATH, AJIsl TOCTYITHOTO
HAITMOHAJIBEHOTO  (HapOIHOTO) 00pa3oBaHUS
U MPOCBEILEHUs. DHIUKIIONEANS OTIMYaeTCs
OT «IIPOCTOr'O» CJIOBApsi 3TOM MUPOBO33pEHYE-
CKOM HAallMOHAJBHOUM KYJBTYPHOU OpHUEHTAILIU-
eil. DHUUKIoNeaus — 3TO BCerza MpoeKT (pu
9TOM JIOCTaTOYHO 3aTpPaTHBII), KOTOPBIA €O3-
JIaeTCsl, C OIHOM CTOPOHBI, HHULIMATUBHBIMU
HHTEIUICKTYyallbHBIMA CyOBEKTaMH C pa3BH-
THIM HallUOHAJIbHBIM CAMOCO3HAHHEM, a C JPY-
rod CTOPOHBI, UMEET MOILHYIO MOIJIEPKKY
pPa3JIMUHBIX HALMOHAJIBHBIX SKOHOMHYECKHX
U TIOJIUTUYECKUX CYOBEKTOB, BKIIOYAS TOCY-
JApCTBEHHbIE CTPYKTYpPhl, IPOMBIIIJICHHbIE
1 OaHKOBCKME KPYTH, MOJIUTHYECKHUE MAPTUU
U IpynnupoBku. JlaHHOe oO0IeHallMOHaIbHO-
KYJbTYpHOE MpeAHa3HAYE€HUE, OCMBICICHHOE
u TpeoOpa3oBaHHOE B pEalbHBIA HAyJIHBIH,
KYJIBTYPHBIH, 00pa30BaTENbHBIA, COLHAIHHO
3HAaYUMBIM MPOEKT, U OTIUYAET COOCTBEHHO
SHUUKJIONEIUIO OT «IIPOCTOr0» CJIOBaps WU
CIPaBOYHHKA.

W3 Bcero MHOT000Opasus MpakTHK MOJEP-
Ha SHUUKIJIONEIUs (B KOHTEKCTE €€ CO3daHus
U pacrpocTpaHeHus1) OIIKE BCErO K MPOCKTY
[IpocBemnieHns, XOTS HENB3sI 3a0BIBATH O €€ TI0-
JIUTUYECKUX U SKOHOMUYeCcKuX 1enax. Ha sty
CBSI3b YKa3bIBA€T U ATUMOJIOTHS CJIOBA «IHLU-
KJIONIEU», TPOUCXOKIECHIE KOTOPOT'O CBSI3bI-
BAlOT C JIpEBHErpeUeCcKuM £YKVKAL0G TaLdgia,
YTO MOXKET ObITh IEPEBEICHO Ha PYCCKUM S3bIK
KaK «KpyT 3HAHUH, IOCTHKEHHUE KOTOPBIX Oy-
JIET O3HaYaTh IOJIHOE (3aKOHYEHHOE) 00pa3o-
BaHHEe». B Oonee «cokpameHHOW» (opme —
KUKA®TOWElo, (= yuxaonnavdelia) TEPMUH
nosiBJIsieTCsl B 210Xy PeHeccaHca Kak Imposc-
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HEHUe Ha3BaHMs yueOHHKa 1508 1. «Margarita
philosophicay». UHTepecHO, 4TO 00 SHITUKIIO-
MeANM TOBOPAT I'epoM 3HAMEHHUTOTO pOMaHa
®pancya Pabne «[lapranTtioa u [laHTarpro-
3J1b», CKOPEE BCEro, B 3HAUCHUU «ILUKJI HAYK»,
«CyMMa BCE€X HayUYHbIX 3HaHUW».

OTUMOJIOTUYECKUN aHANIU3 MPUOTKPHIBA-
€T U3BECTHOE MPOTUBOPEUNE IPOEKTUPOBILHU-
KOB TPaJAULMOHHBIX 1 MHHOBALIMOHHBIX SHIIH-
KJIoneaui, KOTOpblE, C OJHOM CTOPOHBI, s
ynoOCTBa YHTATENCH XOTAT COXPaHUTH MPO-
CTOH an(aBUTHBIA MOPSIIOK PACIIONOKCHHUS
cTaTeil, a ¢ Apyroi — craparoTrcs BbIAEPKATh
MIPUHLUII TEMAaTHYECKOTI0 «KpyTa HayK» 1 pac-
MIPEENIUTh 9TH CTaThH HE TOJBKO IO aJ(aBH-
Ty, HO ¥ cOOpaTh BHYTPH all(paBUTHBIX CTPYK-
TYp CTaTbhU 110 HAYYHOH UK IPYTOI TeMaTUKe
(KynbTypHOH, OHOrpadHUUecKoi, XpPOHOIOTH-
YECKOH | T.JL.).

OHUMKJIONEAUs KaK KyJIbTypHas Ipax-
THKa MOJEepHa O00S3aTeIbHO XapaKTepU3y-
eTCsl IeNICHANPAaBICHHBIM (OPMHPOBAHUEM
KYJBTYPHOW MaMsITH HAallMU KaK KOJIJIEKTHB-
HOTO CyOBEKTa MPEXKIE BCETO COIEpIKaTeNb-
HO — BepOanbHO W BU3yanbHO. COBpeMEHHBIE
SHITMKJIONCINH J00aBISIOT K CEHCOPHBIM MO-
JAJbHOCTAM €llle ayAHaJbHOCTb U TaKTHJIb-
HOCTb, YTO XapaKTepU3yeT HOBEUIIUE SHIIU-
KJIONEJUYEeCKUEe TMPOEKThl W IOIYEPKUBAET
HUX WHHOBALlMOHHOCTb U YyCTPEMJIEHHE K pa3-
HOOOpa3ui0 KOMMYHUKATHBHBIX (opm, Trme
MEINYMOM BBICTYTIAET Takasl CICIU(pHUSCKAs
Pa3HOBUIHOCTh KHHUI'M, KaK SHLMKJIONEIUS.
Jpyroii CTOpOHOW SHIMKIIONECIUN oOOparie-
Hbl K MUPOBOMY COOOIIECTBY, AEMOHCTPUPYS
9TOT KOJUICKTUBHBIM HaIlMOHAJBHBIH 00pa3s,
CO3JIaHHBI CYMMOM aBTOPOB M U3JATENEH IH-
LUKJIONEIUH (€€ HHULUATOPOB U KPYyTroB HOA-
JIEP’KKH) B KQUECTBE PENPE3EHTAHTOB HALlUH.

NmenHo Takoii Oblna 3HamMeHUTasr «JH-
uukionenus, win CioBapb HayK, HCKYCCTB
U peMecen», KoTopas BeIxoauna Bo @panuun
¢ 1752 mo 1771 . mox pyKOBOJICTBOM 3HaMe-
HUTBIX MBICIUTENEH-IpocBeTUTENIEH JleHu
Hunpo, XKana JI'Anam6epa u Jlyu ne XKokypa.
Kpyr BaoxHoBuTenei, MHULUATOPOB U aBTO-
POB 3TON «DHUMKJIONEAUN MOIYUYUIT U3BECT-
HO€ Ha3BaHUE «HUUKIONeIucToBy. [lpn aTOM
«OHOHKIONeANs» OblIa HE MPOCTO KHUTOH,
HO U MOTYIIECTBEHHBIM MOJIUTHYECKUM HH-

CTPYMECHTOM, CEpPBE3HBIM OpPYKHEM «DHIIH-
KJIOTICINCTOBY» M UX COPATHUKOB IPOTHUB Psla
TOCHOJICTBYIOIIUX HICOIOTUISCKUX CYOBeK-
TOB BO @®pannuun XVIII B.

Hcropus coznanus ppaHy3ckoi « IHITH-
KIJIOTICINM» TIOKA3bIBACT, YTO JESTEIBHOCTS,
CBsI3aHHAS C €¢ M3/IaHueM, Oblila TPaHIHO3HOH
KYJIBTY PHO-TIOJTHUTHYCCKOH, JTUTEpaTypHO-
aKaJeMHYEeCKOH PaKTHKO, KOTopasi Crocoo-
CTBOBaJla KOHCONUIALNH psla DIKOHOMITYC-
CKUX, TIONIUTUYCCKUX, KYIBTYPHBIX IesATENeH
(He TOBOpSL YK€ O TOM, YTO CaMoO 3TO H3Ja-
HHE OBIJIO M YCHENIHBIM OH3HEC-TIPOCKTOM).
W3BecTHO, YTO W3IaHUE XOTEIH 3alPETUTH
[0 WHHUIHAATHBE UJICHOB OpICHA HE3yHTOB,
ObUIM W TIPAaBOBBIC IIPOOJIEMBI, CBS3aHHEIC
¢ OOBHHEHHWEM B IIIarHaTe WLTIOCTpAIuii (10-
mIefmue 10 CyaeOHOTo mporecca), IIpH dTOM
Ha PEMECICHHOH NEsTENFHOCTH TI0 H3IaHHI0
«OHIUKJIONEUN padoTalu B TeUCHHE 24 JIeT
Oosee ThICSYN paOOTHHUKOB, CO3/IaBIINX 35 TO-
MOB «KJIACCHYECKOT'0» MEePBOT0 M3AaHUS TaH-
HOW kHUTH. Tupax 6onee 4000 sK3eMILTIPOB
ObLT OOJBIIE YeM B JIBa pa3a CTaHAApPTHOTO
THpa)ka TOrO BpeMeHH npumepHo B 1500 ax-
3eMIIsipoB. CTOMMOCTh KHHTH ITOKa3bIBala,
YTO €e OCHOBHBIM IOKyHareieM OBLIH COCTO-
siTeNbHBIe JToau. [lonoBrHa THpaa ObLIa pac-
npopana Bo @paHnny, NONOBUHA — 32 €€ TIpe-
JeTaMH, B IPYTUX CTPaHaX.

Wznanme QpaHITy3CKOH HSHIIMKIONEIIH
CTaJI0 OTAJOHHBIM B KOHTEKCTE JIYXOBHOM
PEBOJIONHH, KYJIBTYPHOU MPAKTUKOW TpaHC-
(dopManuy HAaMOHAJIBHOTO TyXa, IIpeodpa-
30BaHMEM OTHOIICHHS K 3HAHHIO, KOTOPOE
TEM CaMBIM TEPECTaeT OBITh HCKIIOYUTEIHHO
«OPYIULUECH», CBUICTEIHCTBOM ITOTYUECHHOTO
00pa30BaHUs YEJIOBEKA, HO CTAHOBUTCS IIPE00-
pasyIomeil CUIIOH, oNTyJaeT sipKue IMpUKIaI-
HbIC HAa3HAYCHHUSI, 1 HECMOTPSI HA OTHOCUTEIb-
HO BBICOKYIO CTOMMOCTB, «DHIIUKIIOTICIUS
CIIOCOOCTBOBAJA AEMOKPATH3AIMH IIPOIECCOB
monydeHus: oOpa3oBaHus. OCOOEHHO BaX-
HBIM SIBIISIETCSI (QOpMUpPOBAHIE U 3aKpEIIJICHNE
B (hopMe «DHIUKIIONICTUN ITAIIOHOB HAYIHO-
CTH — KaK I10 COIEPKaHUIO, TaK U Mo (opme.

TakuM oOpazom, cozdanue u pacnpo-
cmpanenue DHYUKIONeOuu — dmo Mozyuje-
CMBEHHAsT NPAKMUKA MOOepHd, CE3AHHAS
¢ ¢opmuposanuem obUWEHAYUOHATTLHOU K)b-
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MYPHOU naAMaAmu U Co30a10Wdas IMAaioHbl-
penpezenmanmsl  3HAHUL,  «YNAKOBAHHBIX)
8 hopmbl, KOmopvle nocie IMoeo CMAHOBIM-
€5 «OOWenpUHAMbIMUY, «OOUeU38ECTNHBLMULY.
Kax nmpaBuio, HallMOHAJIbHbIE SHUUKIONEINN
CTAHOBSTCS IIKOJIBHBIM YYEOHBIM TIOCOOHEM,
a Tak)k€ aKTHBHO HUCIIOJIb3YIOTCS B CEMEMHOM
Mearoruke u ceMeiHoM oOpa3oBannu. U yix,
KOHEYHO, 3I0XaJIbHbIe SHLUKIIONEIUU perpe-
3EHTUPYIOT «IyX 3IOXU», «JIyX HalUu» B €€
KOHKPETHOM UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM MOMEHTE,
a TaK)Ke JIEMOHCTPHUPYET XKeJlaeMblil 3TaJloH-
HbII 00pa3 HalMU Kak JJis caMOW HallMH, Tak
U JUJ151 €T0 SIBJICHUS B MUPOBOM crcTeMe Hallui,
Hapo/O0B, IJIEMEH U APYTUX 3THOKYJIBTYPHBIX
U TOCYJIapCTBEHHO-TIOTUTHYECKUX aKTOPOB.

COBpeMeHHbIe JHUUKJIONICAUH

MOJKHO OIIpe/ieIeHHO CKa3aTh, YTO MOCTe
CHCTEMHOT0 ycrexa (hpaHIy3ckoi « QHITHKIO-
MeIUM Ha9allach AI0Xa SHIUKIIONENNH, KOTO-
past IIUTCS U 10 ceromusmHero qus. CII0KHO
MIEPEUHCIUTh Ja)Xe caMble 3HAMEHUTHIE MPO-
eKTHI PHIUKJIONEANNA. ['0OBOPST, UTO SHIIMKIIO-
MeIUHA B COBPEMEHHOM MHpPE BBIXOMST Kaxk-
I neHs! ['paHINO3HBIM TPOEKTOM SIBIISIETCS
u3gaHue ¥ QyHKIHOHUPOBAHUE MO CHIO TIOPY
QHTJIOSA3BIYHON SHIUKIonenun «bpurannu-
Ka», KOTOpas M3AaeTcsl YacTHOW KOMIIaHHEH
CO MITa0-KBapTUPOH B aMEPUKAHCKOM TOPOJIC
Uwukaro. Hawano nznanus — npumepuo 1768 r.,
a ¢ 1993 r. «bpuranHuka» BIEpBbIC BBEIA
MOJTUTHKY TIOCTOSHHO MEPEeCMOTpa CBOHX Te-
matuyeckux crareil. C 2012 r. nmocne 244 ner
CYIIECTBOBaHUS B I€YaTHOU OyMaskHOU (hop-
M€ 3TO W3JaHHe MMEPEnuIo Ha HCKIIOIUTEIHHO
AIIEKTPOHHBINA (POPMAT CBOHX ITYOINKALIAH.

Takyro ke BCEeMUPHYIO H3BECTHOCTH UMeE-
€T HEeMEUKOs3bIuHas «DHOUKIoneaus bpok-
ray3ay», kotopas mzmaercs ¢ 1796 r., 21-e no-
crenHee «OymaxcHoe» 30-TOMHOE W3IaHUE
Ha CCTOAHSIIHUAN JEHB OBUIO OIyOJIMKOBaHO
B 2005-2006 TT., a TAaK)KE U3]AHO HA PIEKTPOH-
HOM HOocuTene. B Poccuiickoit mmmepuu ¢ 1890
mo 1906 1. OBIJIO BBITIOJHEHO PYCCKOSI3BITHOE
n3ganue «DHnukKiIonennu bpokraysa u Edpo-
Ha», KOTOPOE SIBIISIETCSI 3HAYNMBIM HUCTOYHH-
KOM H TI0 CETOIHSIIHUN IEHb H KOTOPOE TAaKKe
CEeTOIHS CYIIECTBYET B OOMIEOCTYITHOM dJIeK-
TPOHHO# opme.

B Cosetrckom Coroze ¢ 1926 mo 1947 1.
OBLJIO OCYIIECTBIICHO TIepBOe M3aHue «boib-
IIOW COBETCKOM DHIUKIIONEIUNY», KOTOpas
M0 TIPaBy MOXET OBITh OIICHEHAa KaK T'PaH-
JIMO3HBIM  W3JaTelIbCKHM, aKaJIeMHYCeCKUM
7 KyJIBTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKUN TTPOEKT, ChI-
TpaBIINN HE MEHEE 3HAUUMYIO TIOTUTHIECKY IO
U KyJIbTypHYIO poiib A1 Poccunm XX B., yem
¢bpanmysckas «HIUKIONeAU» 11 Dpan-
uuu XVIII-XIX BB. ITocne nepBoro u3ganus
OBLITM BBINYIICHBI B CBET emle 2-¢ U 3-¢ u3Ja-
HUSL «DBOJBIION COBETCKOM SHIIUKJIONEINN,
a TaK)X€ BBIXOJIMJIN €XKETOJHBIC TOMa, JIOIOJI-
HSIIOIIHE yKe OyOITMKOBaHHBIC CTAThH HOBBI-
MH CBEJICHUSIMH W COAepXkaliue adCOIOTHO
HOBBIE TEKCTHI, KOTOPBIX HE OBIJIO B OCHOBHBIX
ToMax 3-ro u3manust 30-tomHON «bobIION
COBETCKOHM SHITUKJIONEAUN» (B TIEPBOM H3/a-
HHAHU OBUIO 65 OCHOBHBIX TOMOB, BO BTOPOM
n3nanuu — 49). Pazymeercs, TpaHchopManuu,
KOTOpPBIE TPOUCXOAUIN B KaXKIOM ITOCIETY-
oneM m3gaHuy «bonbIIoi COBETCKON JHIIH-
KJIOTIEANM» WHTEPECHBI CaMU 10 cede, B TOM
YHUCJIe B aClEKTe TPaHCHOPMAIIMH TTOJTHTHYIC-
CKOTO JINCKYpCa COBETCKOTO MEePH0/Ia HCTOPUHU
Poccun.

HecmoTpst Ha To 4TO OBl c/IeIaHa JeK-
TpOHHasA Bepcus «boJbIION COBETCKON DHIIU-
KJIOTIEAUN», CETOJHSI B OTKPBITOM JOCTYTIC
JUII WHTEPHET-TIONIh30BaTeNiell ee HeT, Kak
HET ee M B cucteMe Yandex-cioBapeil B CBSI3U
¢ JUCKyccueill 00 aBTOPCKUX TpaBax Ha JIaH-
HYI0 HMHTEJJIEKTYaJIbHYI0 COOCTBEHHOCTD.
IIpoekT «bonpmoil poOCCHICKON HIUKIIONE-
JIMW» Cpasy JKe MIAHUPOBAJICS KaK KOMILIEKC
MEYATHBIX U 3JCKTPOHHBIX (hopmaToB. Ceroj-
HS DTO COJNIMJIHOE aKaJeMHYeCcKoe W3JaHue,
WMEIOIIee OrPOMHOE 3HAYCHHE /ISl BHYTPCH-
HETr0 W BHENIHETO NMO3UIMOHUpoBaHus Poccun
B KOHTEKCTE KOJIUICKTUBHOW MaMSTH POCCHSIH,
a TaK)Ke B KOHTEKCTE ee COOCTBEHHOr0 00pa3a,
HaIPaBJICHHOTO KaK BOBHYTDPb, TaK M BOBHE,
B MHPOBOE€ KYJIBTYpHOE TpocTpaHCTBO. He-
COMHEHHO, 4TO «boubinasi poccuiickas SHITH-
KJIOTIEIMS» — 3TO OAWH M3 HanboJjee BaKHBIX
7 3HAYUMBIX MPOEKTOB COBPEMEHHOTO OTEYe-
CTBEHHOT'0 MOJIEpHA.

K coBpeMeHHBIM (hOopMaM SHITMKJIONCTHH
OTHOCSITCSl CIENUAIN3UPOBAHHEBIE AHITUKIIO-
TeUN, KOTOPHIE BO3HHKAIOT BCKOpE IIOCIE
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pacrpocTpaHeHUs] YHUBEPCATbHBIX W3IaHHUI
SHIMKJIOTIEUYECKOTO XapakTtepa. [IpakTu-
YECKHM BCE 3HAYMMBIC HAyYHBIC TUCIUATLIMHBI
MMEIOT CErOAHS SHIMKIONCIUUECKUE H3a-
HUS, KOTOPBIE TaKXe Mepeu3aroTcs, JIOTOJ-
HSIFOTCS, ONU(POBBIBAIOTCS M T.JI. V3BeCTHBI
OorocioBckue, reorpaduyeckue, GU3HUECKHe,
XUMHUYECKHEe, TEXHUUECKUE, UCKYCCTBOBEIUE-
CKHE, PEeIUTHOBEIUYECKUE, TTOTUTOIOTHIECKIE
W MHOTHE JPYTHE CIECIHATN3NPOBAHHBIC YH-
IUKJIONe . MHOTHE U3 HUX UMEIOT KaK IT0JI-
HYIO, TaK ¥ KPaTKYI0 BEPCHH.

HoBEIlI  Bek DJHIWKIIONEAWA HadyWHA-
ercsa ¢ cepenuabl XX B., koraa B 1946 r. Ha-
qajcs MPOCKT MO ONU(PPOBKE MPOHU3BEICHUN
cB. ®oMBI AKBHHCKOIO M TEM CaMBLIM OB
JIlaH CTapT Pa3BUTHIO MU(PPOBBIX T'yMaHHUTap-
HBIX HWCCJEIOBAHUM. DIIEKTPOHHBIC H3AAHUS
MO/IApUJIN aBTOpaM, M3JATENSIM M YUTATEISIM
SHIMKJIONIEUA MHOTO HWHTEPECHBIX JIOTOJ-
HUTEJIBHBIX BO3MOXKHOCTEH — THUIEPCCHUIOK,
MYJIBTHMEIUNHHBIX ~ BCTaBOK, HEOOJBIIOTr0O
(opMaTa KHUTH KaK «BEIIW», BO3MOXKHO-
CTH OBICTPOrO W 0E3BO3ME3JTHOTO KOIHUPOBa-
HUS, CBEPXJAMHAMHYHOTO paCIpPOCTpPaHEHUS
10 CEeTHU M Ha COBPEMEHHBIX HOCHUTEINsX. M3-
MEHSFOTCSI (JOPMBI CO3/TaHHS SHIMKJIOTICIHMN,
SIPKUM PEINPE3eHTAaHTOM Yero CTall MPOEKT
Bukurneauu, 3TaJoHHBIH GopMaT KOTOPOH T0-
Ka3aJj HOBBIE BOBMOXXHOCTH CO3/aHUS, ITyOIH-
Kalli¥, PeAaKTUPOBAHUS U PACIIPOCTPAHEHUS
THTAHTCKOrO KOJWYECTBA CBEJCHHWN, 3HAHHMH,
OTKPBITU, N300paKEHN, 3ByYaHUN U JPYTUX
(hopM mHPOpPMALIMH, a TAKXKE apXUBHPOBAHHS
9TO MH(POPMAITMH U 00ecTieYeHNs CBOOOTHO-
ro Aoctymna K Her. CeroHs CalThl HAITMOHAIb-
HBIX Bukumnenuii mocemaroT ot 20 MJIH IToce-
THTEIIEH B ICHE.

N3mMeHunoch MM CONMaIbHO-KYIBTYPHOE
Ha3BaHWE SHIMKIONCIUNA C MPUXOJOM IHD-
POBBIX M JPYruX HHOOPMAIHMOHHBIX TEXHO-
noruii? U na u Het. MorymiecTBeHHbIE TEXHO-
JIOTUYECKUE W3MEHEHHS HE MOTYT HE BIIHSTH
Ha COIHAJIbHO-KYJIbTYpHOE (QYHKIIHOHUPO-
BaHWE SHIMKIONEIWA M WX peallbHOE Ipe-
Ha3HaueHWe. HeObIBasiass OTKPBITOCTh Kak
MPOU3BOJCTBA, TAaK W PACHPOCTPAHECHUS Tpa-
JUIIAOHHBIX W HOBBIX 3HAHUU CIIOCOOCTBYET
HOBBIX YCII€XaM MPOCBETHUTEIHCKOTO MPOEK-
Ta MozaepHa. Ho monmuTHyeckwe IHUCKYCCUH

1 JlaKe 3anpeThl Bukunennu B OTACTBHBIX Ha-
IMOHATBHBIX TOCYJapCTBAX CBHUACTEIHCTBY-
FOT O TOM, YTO «KPYyT 3HAHUI» MO-TIPEKHEMY
WMEET M TIOJUTHYECKOE M3MEpPEHHE, JaxKe Te-
OTIOTUTUYECKOE, TIOCKOJIBKY MHOTHE TTPOEKTHI
Bukunennu co3gaBaianch Ha HAITMOHAIBHBIX
SI3BIKaX KakK pa3 JJisl TPOTUBONCUCTBUS 3aCH-
JBI0 QHTJIOSA3BIYHOTO KOHTCHTA JTOTO 3JICK-
TPOHHOTO MHTEPHET-U3AaHUS.

KoneyHo, 4TOOBI MOHSATH TpaHCHoOpMa-
[WIO KYJIBTYPHOTO Ha3HAYEHUSI COBPEMEHHBIX
SHIMKJIIONENN, HYKHO TPOBECTH KOMILICKC-
HO€ KYJIBTYpPOIIOTHYECKOE  HCCIIEOBAaHUE,
B TOM YHCIIC CBSI3aHHOE C COOTHOIIICHUEM JHC-
KyCCHI 0 MOJIEpHE ¥ €T0 MPAaKTHUKaX C KOHIIETI-
OHUSIMHA DHIUKIIONEANN pa3IuYIHbBIX MEPHUOIO0B
MHPOBOH M OTEUECTBEHHOW HWCTOPUH KYIIb-
Typbl. DTa WHTEpEcHas 3ajiada MOXKET OBITh
MOCTaBJICHA W perieHa B Oymymiem. CeromHs
SICHO, UTO CO37]aHWE W PACIPOCTPAHECHHE DH-
HUKJIONEANNA OCTaeTCs 3HAYMMOM, CHUIJIBHOM
U TEpPCHEKTUBHOM KYJIBTYPHOU MPAKTHUKOM,
B XOJIE peaJiM3alli KOTOPOU OOBEIMHSETCS
TO WJIM WHOE KYIBTYPHO-WHTEILUIEKTyalbHOE
COO0IIeCTBO, UMEIOIIEe YETKUE W APTUKYIIH-
POBaHHBIE TIEJTH, PECYPCHI JJISI UX pPean3aiinu
M aKaJeMHUYECKHE IOCTHIKEHHS, CIOCOOHBIE
MPEBPATHTHCS B MaTepUaIbHYI0 (OPMY SHIIH-
KJIONIEIUYECKOTO W3JaHus (TIEYaTHYIO HW/HIN

nudpoBy1o).

3akJ/ouenne

HecmoTpst Ha TO 4TO MPOTOIHLHMKJIONE-
JUU TOSBUIUCH B 310Xy JpeBHUX BOCTOY-
HBIX LMBWIN3ALUH, SHUUKJIONEIUU B IOJI-
HOM CMBICJIE 3TOT'O CJIOBA KaK M3/1aTeIbCKUN
O00BEMHBIH MPOCKT, KOTOPOMY MpPENIICCTBY-
eT JUINTeNbHAasi WHTEJUIEKTyalbHas paboTa
CIMHOMBINUICHHUKOB, 00JaJaromux pa3Bu-
THIM HallMOHAJIbHBIM CaMOCO3HaHUEM, — 3TO
MpaKTUKa MOJIepHa KaK COBPEMEHHOH 3I10XH,
HMeEIoLel yCTOMYMBBIE COLUAJIbHBIE, YKOHO-
MHYECKHUE, MOTUTUYECKHE U UJIC0IOIMUECKHe
yCTaHOBKHU. Tak, HECOMHEHHA CBS3b YHIUKIIO-
neAuil ¢ CO31aHUeM COAEpPKATEIbHOU OCHO-
BbI, PacHpOCTPAHEHUEM, BOCIPOU3BOJICTBOM
U COXPaHEHHEM KOJJIEKTUBHOM KyJbTypHON
MaMsTH HalUOHAJIbHBIX CYyOBEKTOB, B TOM
YHUCJIe UMEIOIINX YeTKO apTUKYJIMPOBAHHYIO
MOJIMTUYECKYIO ITO3ULIHIO.
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B cBsi3u ¢ muckyccusiMu O MOJEpPHE Kak
SII0Xe, UMEIOIIEN WJIM HE MMEIOLIEH OIpene-
JICHHBIE XPOHOJOTUYECKHE PAMKH, CIIO0XHO
CKa3aTh, SIBJISIETCS M COBPEMEHHAsl OJHIIH-
KJIOTIEAUSI TAKOM e MPAKTUKON MOJIepHa, Kak
u B HoBoe n Hogeiimee Bpems 1o 1945 r. Ecnin
MPUHSATH TUIIOTE3Y O TOM, YTO TMOCTMOJEPH
¥ METaMOJIEPH — 3TO MYCTh ¥ CIICITU(PHUICCKHE,
HO BCE X€ PA3HOBHJIHOCTH MOJIEPHA B CBOMX
OCHOBAaX, TO MOKHO YTBEPK/IaTh, UTO U CETO/-
HsI CO37]aHUE DPHIIMKIIONIEANN UMEET perpe3eH-
TaTUBHBIC PYHKIIUHU KaK JUISI pA3JIMYHBIX KYIIb-
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Abstract. Complex relationships between individual components of a social system require
the formation of new languages for describing reality that take into account a whole range
of influences and connections between actors. One of the significant concepts of this kind
is the notion of a quasi-object generated by network relations or a complex of symbioses,
depending on the theoretical basis in which this term is introduced. Considering Soviet
encyclopedias on art as such quasi-objects, it is necessary to first determine the three most
significant systems with which they interact. The first is the state apparatus, provoking the
formation of a new type of printed publications. The second system is science, providing
the encyclopedia with material that is systematized and transformed under the pressure
of the specifics of the genre. The third system is society, which is the target reader of
the encyclopedia. The nature of the relationship between these components allows us to
assume that the encyclopedia begins to play the role of a mediator between science and
society, whose role is to form a stable set of knowledge, which becomes the basis for
constructing a network that supports further results of scientific research and determines
its legitimacy and truth.
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Cubupckuii pedepanvrulil yHUSepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AnHotanus. CloXHbIe B3aUMOOTHOILIEHHS MEX/TY OTAEIbHBIMA KOMIIOHEHTaMH COLMAIILHOM
CHCTEMBI TPeOYIOT (OPMUPOBAHHS HOBBIX SI3bIKOB OMUCAHUS JAECHCTBUTEIBHOCTH,
YUUTHIBAIOLIUX LENBIA KOMIUIEKC BIUSHUN U CBsI3el Mex 1y akropamu. OIHUM U3 3HAYMMBIX
KOHIIETITOB MOJIOOHOTO POJIa BBICTYIAET MOHATHE KBA3HOOBEKTA, IOPOKIAEMOTO CETEBBIMU
OTHOIICHUSIMH UM KOMIUIEKCOM CUMOHMO30B, B 3aBUCUMOCTH OT TEOPETHYECKOTO
OCHOBAaHHUSI, B KOTOPOM BBOAMTCS JaHHBIN TepMUH. PaccMaTpuBas COBETCKHE SHIMKIIONETUH
10 UCKYCCTBY B KQ4€CTBE MOJJOOHBIX KBA3HOOBEKTOB, CIIEIYET MPEIBAPUTEIHLHO OIIPEICIUTh
Tpu HauOoJee 3HAYUMBIC CHCTEMBI, C KOTOPHIMU OHM BCTYMAIOT BO B3auMozeikicTaue. I1epBoii
BBICTYIAET FOCYJIaPCTBEHHBIN armapar, IpOBOIHUPYOIMNK (OPMUPOBAHUE HOBOTO THIIA
MeYaTHBIX M3AaHuil. BTopoil cuctemoil BeIcTymaeT HayKa, 00SCTICINBAIOIIAs SHIIUKIONCUIO
MarepuasioM, KOTOPbI CHCTEMAaTU3UPYETCs U MPeodpaxaeTcs Mo AaBlIeHHeM crieludukn
’kaHpa. Tperbell cucTeMoll BBICTYIIAET COLMYM, SIBISIIOLINMCS IEJIEBBIM YUTATEIEM
SHIMKJIONEANHU. XapaKTep B3aMMOOTHOIIEHUH MEXTy JaHHBIMU KOMIIOHEHTAMH 1TO3BOJISIET
Mpearonararb, YTo SHIUKIONEAUS HAUMHAET UTPaTh POJIb MEAUATOPA MEXKITY HAyKOU
Y COIILYMOM, YbsI POJIb 3aKJIF0YaeTcs B (POPMUPOBAHUHN YCTOHUMBOTO MHOXKECTBA 3HAHMS,
CTaHOBSILEIOCs] OCHOBAaHUEM KOHCTPYHUPOBAHUS CETH, OJJEPKUBAIOIIEH JaIbHENIINE
pe3yIbTaThl HAYYHOI'O UCCIIE0BAHUS U OTIPEJIENSIONIEH €ro IESTMTUMHOCTD M HCTUHHOCTb.

Kurouessie caoBa: snuumknonenus, CCCP, uckycctBoBeieHre, 00beKTHO-OPHEHTUPOBAHHAS
OHTOJIOT I, aKTOPHO-CETEBAsk TEOPHUSL.

Hayunas cnenmanbsaocts: 5.10.1. Teopust u ucTOpust KyIbTyphI, HCKYCCTBA.

Hutuposanue: Epmaxos T. K., Hertsapenko K. A. DHUMKIONEANUS NCKYCCTBAa KaK KBa3HOOBEKT:
B3aMMO/ICHCTBHE COIMANTBHO-KYIIBTypHOT0 KoHTekcTa u sHnuknoneanit B CCCP. JKypu. Cub. peoep.
yu-ma. I ymanumapnuie nayxu, 2025, 18(4), 664-673. EDN: VDACDC

BBenenue

OOBEKTHI CONMATTBLHO-KYIIBTYPHOU JICHCTBH-
TEJILHOCTH KOHCTPYUPYIOTCS, Oy1ydHr BKITIOUEH-
HBIMH B CJIO’KHBIN KOMILIEKC Pa3IMYHBIX CBI3EH
U B3aUMOOTHOIIEHU . PopMa UX CyIECTBOBA-
HHS, POJIb U 3HAYECHHUE B MOBCETHEBHOM )KU3HU
ONPEAEHAIOTCS YCTOMYUBOCTBIO 3THX CBA3EH
U TeM, KaKh€ UMEHHO B3aUMOJCHUCTBUS MOTYT
TepeaBaThes yepes TaHHbIe 00beKThI. Paccma-
TpHBas MOJTOOHBIC KOHOUTYPAIIUK BHYTPH COIHU-
aJIbHOM JIEHCTBUTENHHOCTH (B HACTOSIIEM WUITH
TIPOIILIIOM), MBI MOKEM OTIPEIEITUTH 3HAYNMOCTh

TEeX WU WHBIX SBJICHUI JJIsT 0OIIEeCTBA B IIEIOM
WJIH JUTS OTACTBHBIX €T0 areHTOB B YaCTHOCTH.
Ocob6enHo ocTpo momoOHast mpobieMa BCTaéT,
KOT'Zla MBI TOBOPHM 00 00BEKTax, TECHO CBSI-
3aHHBIX C KOMIUJIEKCOM 3HAHUH, SBISIOMINXCS
KIJTFOYEBBIMH TSI PACCMATPHUBAEMOM CHCTEMBIL.

OnHuM H3 SIPKUX OOBEKTOB IOJOOHOTO
poxa sBisieTcs SHuuKIonenus. [lepexuBmas
CIIOKHYIO UCTOPHUIO CTAHOBJICHHUS B Ka4eCTBE
cnenuduueckoro xkanpa (Gerasimova, 2022;
Koptseva, 2015), sHuOmKIonenuss B CHCTEME
eBPOIIEHCKON KYJIBTYpbl CTAHOBHTCS OTHHM
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W3 3HAYUMBIX KOMIIOHEHTOB JHUCKYPCHBHOI'O
MPOCTPAHCTBA, NMPU3BAHHOTO CBS3aTh BOC/IH-
HO MHOXXECTBO arc¢HTOB, 3aHMHTEPECOBAHHBIX
B CHUCTEMAaTH3alliu W JAJIbHEHIIEM Pa3BUTHU
3HAHHMS B CaMBIX Pa3HOOOpA3HBIX 00IACTIX
(Artem’eva, 2024; Sertakova, 2021; Koptseva,
2024). IMonpa3zymeBaeMblii TIPH 3TOM TIPOIIECC
oTOOpa MaTepualia, IMONAJANIEro B SHIH-
KJIONIEJIUIO, TO3BOJISIET CBSA3aTh (HOPMHUPOBA-
HHE TEKCTa C HJICOJIOTHYCCKUMHU YCTAHOBKAMU
(Valentinova, 2022; Lapteva, 2024; Beleckaja,
2024; Semenova, 2009; Ovdin, 2024; Zhigaeva,
2024). BaXHBIMH B 3TOM CMBICIIE CTaHOBST-
CA HCCJCIOBAaHMUS B3aUMOOTHOIICHHN MeEX-
Jy COBETCKHUM IPOCKTOM IOCTPOEHHUS HOBO-
ro oOmiecTBa W pPa3BUTHEM SHIUKIONCIAN
(Nikulin, 2021; Kvashnina, 2024a; Kvashnina,
2024b; Chernishev, 2024; Semenova, 2012;
Kolesnik, 2022; Borzova, 2024; Pimenov,
2024; Sushinskaja, 2023; Zborovickaja, 2024).

I[ToMuMO crleLMaNbHBIX HCCJIEIOBAHHUM,
MTOCBSIIIEHHBIX KOHKPETHBIM SHITUKJIOTEIH e~
CKHM H3JIaHUSIM, UCTOPUHU HX (HOPMHUPOBAHHS
U 0COOCHHOCTSM OCBSIIAEMBIX B HHX BOIPO-
coB (Latypov, 2024), pacmpocTpaHEHBI Tak-
)K€ HCCIICJIOBAHUSI, CBS3aHHBIE C pEIICHHEM
MPUKJIAJTHBIX BOIPOCOB B O0JACTH CO3JTaHUS
COBPEMEHHBIX JHIIUKJIONCIUICCKUX H3JaHUI
(Panich, 2024). Hawubonee 3HAYMTEIBHBIN
OJIOK HMCCIICIOBAHMI CBS3aH C HCIIOJIb30BAaHH-
€M SHIUHMKJIONEIUN B KaYECTBE UCTOYHUKA IS
Pa3JIMYHOTO poja TEKCTYaJbHBIX M JUHTBO-
KyJbTYpOJIOTHYECKUX u3ydeHuid (Baranov,
2022; Vorontsova, 2024; Zaitseva, 2023), npu
9TOM HCCJIEOBATEIN 3a4acTyl0 BOCIPHHH-
MaOT DHIMKJIONEANI0 KakK crenuGuuecKui
HCTOYHHUK, paboTa ¢ KOTOPBIM TPEOyeT yTOd-
HEHUS METOJa, WM e OOpamieHHe K HeMy
JIOJ’KHO CITIOCOOCTBOBATH IOJIYUYEHHIO HOBO-
ro 3HaHHUS O JIOCTATOYHO XOPOIIO H3YYECHHOU
MpeJIMETHOM 00J1acTH.

OCOOEHHOCTBIO ~ JAHHOI'O  HCCIIEI0Ba-
HUSI SIBJISICTCS OOpamieHHe K TEOPETHKO-
METOJIOJIOTHYECKOMY WHCTPYMEHTAPHIO
AKTOPHO-CETEBOW TEOPHH, HCIOIb30BaHUE
KOTOPOH TIO3BOJUT OOO3HAYUTH HEKOTOPBIC
CYIIECTBEHHBIE OCOOCHHOCTH SHITUKJIONCIUU
Kak 00beKTa COLMAIbHON IeHCTBUTEILHOCTH.
OTHM O0YCJIOBJICHA U aKTyaJIbHOCTh PabOTHI,
MMOCKOJIBKY JaHHBIA MOJIXO cJ1abd0 MpeIcTaB-

JICH B NIPUKIAJTHBIX HCCICAOBAHUAX, U €TI0
3BpHCTI/I‘IeCKHI>'I IIOTCHIIHMAJI ciabo PACKPLIT
Ha MMpaKTUKE. HpI/I 3TOM aHAJIMTUYECCKUH aIlma-
par aKTOpHO-CeTeBOﬁ TCOpHUHU MO3BOJIACT pac-
IIyTBIBATH TC CBA3H, KOTOPLIC O6y0J'IaBJ'II/IBaIOT
0COOEHHOCTH OHIOUKJIONICANN KaK IpeamMeTa
HCCJIICAOBAHNUA, HOZ[‘IépKI/IBaeMLIe B 0003Ha-
YCHHBIX BBIIIC HUCCIICAOBAHUAX.

3HIIPIKJ'[0HCI[HH KaK KBa3HO0bLEKT:
TeOpeTHYeCKOe OCHOBAHHE UCCIICA0BAHUS

@OpMUPOBAHUE  COLUAIBHON  TEOpPUU
B KOHIIe XX BeKa, MOXKalyl, HEMBICIUMO 0e3
MIOBOPOTA, CBSI3aHHOTO C JINIICHUEM 00IIecTBa
ero ampuopHnoi nenoctaoctu (Koptseva, 2011;
Sitnikova, 2014; Kolesnik, 2014; Lisavina,
2021; Sitnikova, 2021; Shpak, 2024). Hasep-
HO€, OJHUM M3 IHOHEPOB JAHHOI'O IOJXO-
Ja MOXKHO cuutarh Muiuens ae Cepro, ubu
KITFOYEBBIC Pa0OTHI HAIPABJICHBI HA M3YUYCHUE
OOBIICHHBIX JEUCTBHUI, 0OBIYHO CUUTABIIHXCS
(hoHOM OOJIEE 3HAUMMEBIX COIIMAFHBIX ITPOIIeC-
coB. Kax numer cam ne CepTo: «paccmarpu-
BaeMBIH BOIIPOC KacaeTcs CIIOCOOOB MIIH CXEM
JCWCTBUS, a HE HAIPIMYIO CaMOTO CyOBEeKTa,
SIBJISIIOLIETrOCsl UX aBTOPOM MJIM HOCHUTEJIEM»
(Serto de, 2013: 40). IlepeknaroyeHre BHUMA-
HHUS OT 3apaHee 3aJJaHHOrO 3JEMEHTa K JIOTH-
K€ ero JefcTBUil, KOTOpble B KOHEYHOM UTOre
U KOHCTPYUPYIOT CaMOro CyObBeKTa, CTaHoO-
BUTCA 3HAUYUMBIM TEOPETHUUECKUM BKJIAJIOM
ne Ceprto, OT KOTOpPOro ocTaéress OyKBaJIbHO
LIar 10 paclupeHus caMoro IMoJjisi COUaIbHO-
ro. Ecnu BaskHO #eficTBHe, a HE CyOBEKT ITOTO
JIeHcTBUSA, TO BCTAET BOIPOC O TOM, KTO XKe MO-
JKET BBICTYNATh B KaUeCTBE CyObEKTa.

OnHUM U3 BapuUaHTOB OIHCAHUS JaHHOM
3aIyTaHHOCTH CTaHOBHTCS IMOHATHE KBa3HOO-
pekTa. Mumens Cepp oOpariaercs K STOMY To-
HSTHIO B cBOHX paboTax 1980-x rojoB, mocBs-
MIEHHBIX 3JIEMEHTAPHBIM ()OpPMaM COITHATEHBIX
B3auMoeiicTBuil. TeopeTusnupys napazutuye-
CKHE OTHOIICHUS, OH HOPMUPYET KBa3HOOBEKT
KaK CyLIHOCTb, KOTOpas «HE SIBJISETCS 00beK-
TOM, HO M HE MOXXET CUHUTAThCA CyOBEKTOM,
[IOCKOJIBKY PacloJIOKeHa BO BHEIIHEM MMUPE;
OHA TaK)Ke M KBAa3UCYOBEKT, IIOCKOIBKY 000-
3HAYaeT WJIA OTCHIIACT K CYOBEKTY, KOTOPHIH
0e3 He€ He cTan Obl TakoBBIM» (Serres, 1982:
225). To ecth kBa3noObeKT Ceppa BOSHUKAET
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KaK HMHCTPYMEHT OINMCAaHUs 3allyTaHHOCTEH,
MOPOKJAEMBIX KOJIJIEKTUBHBIM CYLIECTBOBA-
HUEM, B X0/le¢ KOTOPOro CyObEKTHOCTb MHJM-
BUJIa HAUMHAET PACTBOPATHCS, O 4EM MHcall
yxe nmo3nauit P. bapt (Bart, 2024). Ilpu aTom
3amaga Ceppa 3aKJII04aeTcs B TOM, YTOOBI CO-
XPaHUTb CTPYKTYPY JAHHOI'O KOJUIEKTUBHOI'O
CyOBeKTa, CXBATHTH IPOIECC IMPOU3BOIACTBA
WHIUBUAYATbHBIX CYOBEKTHOCTEH BHYTPH
TPYIIIbL.

[To3uuus Ceppa ominyaeTcst OT TOH, KO-
TOPYI0 MBI YBUJIUM B JaibHeiIieM y bpyHo
Jlarypa. KiroueBbIM 3/1€Cb CTAHOBUTCS aKLEHT
Ha TPOU3BOACTBE CyOBeKTHOCTH. KBa3moO-
BEKT BCErJa HEYTO BHELIHEE MO OTHOILIEHUIO
K HEKOTOpOMY MHAMBHIY, KOTOPBIA CTpe-
MHUTCS OCMBICIUTBH CBOIO OKPYXAlOLIylO Jeii-
CTBUTENBHOCTHb. B aTOM miane Cepp ckopee
ClIeyeT 3a MHCTPyMEHT-aHaJu3oM MapTuHa
Xatmpnerrepa (Haidegger, 1997; Koptseva, 2008;
Koptseva, 1996), mOCKOJIBKY KBa3HOOBEKT SB-
JAETCST MOMEHTOM B OCMBICIIEHUHU JI€HCTBU-
TEJIBHOCTH, B KOTOPOM KOMIIOHEHT KOJIJIEKTUB-
HOTO IEJIOTO OCO3HAET MPOOJIEMHOCTH CBOETO
«s» 1 HEBO3MOYKHOCTb CBECTHU CBOE OKPYIKEHUE
K TACCHBHOMY MHOKECTBY «OOBEKTOBY.

B aToM cmpiciie JlaTyp AenaeT mar Boepén,
MIOCKOJIBKY OTHEJISAET KBAa3HOOBEKT OT CyOb-
exta. C oJHOH CTOPOHBI, CaMO ONIpeJesICeHUue
npsaMo Hacienyet Ceppy: «51 Ha3bpIBalo Takue
THOPHIBI KBa3MOOBEKTAMH, ITOCKOJIBKY OHHU
HE 3aHUMAIOT HH MECTOIOJIOKEHUS 00BEKTOB,
npenycMoTpeHHoro ans Hux Koncruryuuei,
HU TIOJOXKEHHUS CYOBEKTOB, M ITOCKONBKY WX
HEBO3MOXHO BTUCHYTb B IIPOCTPAHCTBO MEXK-
Iy TeMHU W JPYTHMH, 9TO IPEBPATUIO OBl UX
B IIPOCTYIO CMECH, COCTOSLIYI0 U3 IPUPOIHBIX
Bewel u conuaibHbIXx cumBosioB» (Latour,
2021: 146). Pematronum 3/1€Ch CTAHOBUTCS CaM
KOHTEKCT KBa3HMOOBEKTa KaK MOPOKIAEMOTO
U Heoco3HaBaemoro — juist Jlarypa cutyanus
CKopee oOpaTHa TOH, KOTOPYIO ONHUCHIBACT
Cepp. KBa3noOBEKTH MOCTOSTHHO CO3/aI0TCS
B IPOCTPAHCTBE MeJualuu (B MEPBYIO Oue-
penb MEeXIy IPHUPOAOH W OOIIECTBOM), MOCIIEe
gero QopMupyeTcs menas cepus NpPaKTHK,
KOTOpBIC HAIIPaBJICHBI HA TO, YTOOBI X HE 3a-
Meuatb. B kakom-To cmbicie JlaTyp roBoput
0 TOM, YTO OOBEKT SBISIETCS MOMEHTOM IS
CYILECTBYIOLIETO KBAa3UCyObEKTA.

COOTBETCTBEHHO, BO3HHMKAeT W BajKHOE
METOIOJIOTHYECKoe  oTinume. KBa3sHOOBEKT
Ceppa ormucbIBaeTcsl 4epe3 HONBITKY MoWMaTh
cyOBekT. KBasmoOwekT JlaTypa ommcheiBaeTCs
Kak 3amyTaHHas ceThb B3aumozaeucTBuil. [Ipun-
U TaKOr0 OMHUCAHUS IOAPOOHO W3II0KEH
B «mepecOopke comumanbaoro» (Latour, 2005),
SIBIISTIONICHCS, TOXKATyHd, Hamboiee 3persiM
BBIPAXXEHHUEM AaKTOPHO-CETEBOM TEOPHUH, IOCIIE
KOTOPOI NMPOUCXOAMUT CIIBUT B HUCCIIEIOBATEIb-
CKOH MporpaMme B [0JIb3y MOAYCOB CYLIECTBO-
BaHuA. CyTb CETEBOrO OIMCAHUS CBOAMUTCH
K [IPOCIIEKUBAHUIO B3aUMOACHCTBUIMA, BBIABIIS-
IOLIMX CTPATEruIo EPEBOIa MEKY PA3IMYHBI-
MU aKTOpaMHU, BKJIIOUEHHBIMU B ceTh. B Harem
clly4ae SHIUKJIONeus IPEeICTaET aKTOPOM, I1e-
PEBOISIIIMM KOMIUIEKC 3HaHUH 0 chepe UcKyc-
CTBa ISl COIMAJBLHON OOIIHOCTH, 3aJeHCTBYS
TIPY ATOM TIOTUTUICCKUH ammapar, chepy KHH-
TONeYaTaHus, IpyTrrue OONACTH 3HAHUS M CaMO
HCKYCCTBO KaK HEYTO OOBEKTHBHOE. PackphI-
THE JIOTMKHU CBfA3eH MEXAY 3TUMU areHTaMu
U JTIOJDKHO C(OPMHUPOBATH OIHCAHHE HCCIIeTye-
MOro (peHOMEeHa B Ka4eCTBE KBa3HOOBEKTA.

3aBepiIas TEOPETUUYECKOE ONHCAHUE HC-
CIICIOBaHMUSI, HEOOXOANMO YKa3aTh Ha Ba)KHOEC
JIOTIOJIHEHUE K IMOHMMAaHHUIO KBa3HMOOBEKTOB,
MPUBHECEHHOE OOBEKTHO-OPHUCHTHPOBAHHON
oHTosorued. B cBoeit pabore «Mmmarepua-
nu3m» (Harman, 2016) I'pom Xapman yka3zbl-
BaeT Ha KJIIOUEBYIO cmabocTh Teopuu JlaTypa,
CBSI3aHHYIO CO CTpaTerueil HajpeiBa UCCIIEAY-
eMBIX 00BEKTOB (HAIPHIB MO XapMaHy — 3TO
CBeIICHHE 00BEKTa K KOMILICKCY €ro BO3IeH-
CTBHH, CBOMCTB 1 T.1.). st Jlarypa KoHKpeT-
HBIIl aKTOp HE CYLLIECTBYET, €CJIM OH HE BCTY-
[aeT B IPOCISKUBAEMOE B3aUMOACHCTBUE
C OKPY’KaIOLUIMMU €ro aKTOpaMU, XOTsl OUEBHU I-
HO, YTO MHOTUE€ OOBEKTBHl MOI'YT HaXOJUThCS
B COCTOSHUU «CISYKH», MPOAOJDKAsl Cylle-
CTBOBaTh, HO HE OKa3bIBas 3HAUYMMBIX BO3/€EH-
CTBUH Ha OKPY’KaIOLIUMX UX areHTtoB. B atom
cMbIcie ¢unocodcku Oojiee TOCIeI0BATEb-
Hasl TIO3UIHS TpeboBaa OBl OT HAaC BO3Bpallle-
HUS K TIPOCTO «OOBEKTY», C TEM JAOTIOTHEHHEM,
9TO CyOBEKT KaK TaKOBOH HCUE3aeT W3 MO
Hallero BHUMaHus. Bee cylHOCTH ABIISIOTCS
PaBHONIPAaBHEIMH OOBEKTAMH, BCTYIAIOIIAMU
BO MHO)XE€CTBO CUMOMOTHYECKUX OTHOIICHUH,
(UKCHPYIONNX UX U3MCHEHUSI.
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Ha mam B3rmsig, kBasmoOwekT Jlarypa
1 00BEeKT XapMaHa MOTYT OBITH paccMOTpe-
HBI KaK JiBa 3Tama ocMmbiciieHus mupa. Cerb,
(hopMmupyromas KBa3HOOBEKT, TpeOyeT paB-
HOLIGHHOCTH BCEX B3aUMOJEHCTBUM, u3-3a
Yero IO3BOJISIET HOJIYYUTh 00Jiee HaCBILIEH-
HO€ OIKMcCaHue AeUcTBUTENbHOCTH. CUMONO3BI
XapMmaHa He paBHOIIPaBHBI, a MOTOMY MOTYT
OBIThH MOJTyUEHBI U3 CETEBOI'O ONMUCAHUS Ty TEM
KJIaccu(pUKauy B3anMOJCUCTBHI IO CTETIEHU
3HAYMMOCTH JIJISI HCCIEAYEMOro 00BeKTa. DB-
pUCTHYECKasl yCTaHOBKA XapMaHa OTPbIBAETCS
o1 JlaTypa TOJBKO B TOM Cily4ae, €Clid Mbl 3apa-
Hee IpeJIojaraeM, YTo UCCiae yeMblii 00BeKT
HaxOIMUTCA B «CIISTYKE», @ TIOTOMY HE MOXKET
OBITh OOHApPYKEH aKTOPHO-CETEBBIM AaHAaIH-
30M. MiMes B BUly 3TO OrpaHUYEHHE, AKTOPHO-
CEeTEBOM aHaliM3 M KBA3UMOOBEKTHI BCE emé
MIPUMEHUMBI KaK 3Tl nepea GopMHupOBaHIEM
COOCTBEHHO  OOBEKTHO-OPHEHTHPOBAHHOTO
OIMCaHUs UCCIIEyeMOii 00IacTH.

3HHI/IKJ10HCZ[I(IH KaK KBa3M00beKT:
pe3yjabTarbl HCCJICA0BAHUSA

W3nanue pasMuYHBIX  SHIMKJIONCIHHA
B CCCP 0bUIO CBfI3aHO C HEOOXOIMMOCTBIO
MacCOBOI'O  TPOCBEIICHHS, TpeOOBaBIIETO,

B YaCTHOCTH, TIEPECMOTpa MPESKHUX HU3JIaHUN
¢ enbio (HOPMYJIIHMPOBAHUS HOBOT'O COJIEP-
JKaHUS, COOTBETCTBYIOIIETO MAapKCUCTCKO-
JIECHWHCKON HI€0JOTHH. BOJBIIMHCTBO 3HIHU-
KJIOTIEIN I M3JaBauCh 110 BIMSHHEM OOIIETO
BEKTOpa KOHCTPYHUPOBAHUS (POHOBOTO 3HAHUS
JUIs odmecTBeHHOCTH. [IpH 3TOM TyOIuKamm-
OHHBIE 3aJ1a4 OTAENLHEBIX U3JaHNi 00J1a1a)I1
COOCTBEHHOW WHJIUBUYaJIBHOCTBIO. Paccmo-
TPUM HEKOTOPBIC MPUMEPHI, JIEMOHCTPHPYIO-
mue crenuuKy OTICIbHBIX SHIMKJIONCINMN,
CBSI3aHHBIX C HCKYCCTBOM.

«Kparkuii cioBapb TEpPMHHOB HW300pa3u-
TEIBHOTO UCKYCCTBa» BBIMICH B M31aTEILCTBE
«CoBerckuii xynoxxkaHuk» B 1961 romy mon
obmieir pemakiueir I.T. O0yxoa. CoriacHo
KpaTKOH BCTymUTeNbHOU cTathe «OT cocta-
BHTEJICI» CIIOBaph pacCYMTaH HA YHUTATEICH,
HMMEIONIUX TIEPBOCTCIICHHBIC 3HAHUS B 00Ja-
CTH MCKYCCTBa, a TaKXe Ha MOTCHI[UATBHBIX
MMOCETUTENIEH MYy3eHHO-BBICTABOYHBIX 3aJI0B
B IEJAX TMOJJICPKKU aKTHBH3AIMU HHTEpeca
K U300pa3uTebHOMY HCKycCTBY. PaboTa Han

CIIOBapeM MPOBOAWIACH COTPyAHHKamu WH-
CTUTYTa TCOPUH U HCTOPHH H300Pa3UTEIHHBIX
nckycctB Axanemun xyaoxects CCCP, xoto-
pas ObL1a mpeodpasorana B 1947 roay u3 Bee-
poccuiickoil AkageMun XyJ0KeCTB COTIIACHO
[Toctanonennto Cosera MunuctpoB CCCP
oT 5 aBrycra 1947 roma, Ne 2782. OcHOBHBI-
MU aBTOPaMHU CJIOBapHBIX TEKCTOB SIBIISIOTCS
I.T. O6yxoB, H. A. Imurpuena, B. M. 3umen-
ko, A.C. I'ymun, A.b. Canteixos, b. M. Hu-
kudopoB, K.A. Cuthuk, JI.S. Pelinrapar,
H. . becnanosa, A. 0. Hypok, E. B. bapkray-
3eH. (Kratkii slovar’ terminov izobrazitel’nogo
iskusstva, 1961: 5)

Axanemus xynoxectB CCCP sBusach
MIOABEIOMCTBEHHBIM yupexaeHuem Komurera
mo genaM UCKyccTB mpu CoBeTe MHUHUCTPOB
CCCP. B atom xe roay B cocTaB AKaJIeMUAH BO-
IUIA co3anuble HayaHo-mccnenoBaTeTbCKuit
HHCTUTYT TEOPHUU W HCTOPHH HU300pa3uTEINb-
HOT'0 HCKYCCTBa M COOCTBEHHOE H3/IaTEIIECTBO.
HoBele cTpyKkTypHBIC MOApa3ieneHust OBLIH
MpHU3BaHBl CHOPMHUPOBATH KOHIICHTYaJIbHO-
TeopeTnueckyro ocHoBy uckycctsa CCCP, co-
BETCKOT'0 UCKyccTBA. OTHUMH U3 PE3YIETATOB
NEITeTPHOCTH AKaJeMUH B 3TOM HallpaBlie-
HUU CTalld COCTABIICHHUE W MU3aHHUE KPYIMHBIX
KHHUTOIIEYaTHBIX TPOEKTOB B 00JIACTH UCTOPUHU
U TEOPUH HCKYCCTBA.

Pabota Han cozpanuem «KpaTkoro cioBa-
psl TEPMHHOB H300pa3UTEILHOTO HCKYCCTBa»
oTBeyana mocTaBieHHBIM CoBeToM MuHH-
ctpoB CCCP mepen Axanemueit 3ajadam,
B YaCTHOCTU B BOIPOCE pa3pabOTKU TEOpUHU
1 UCTOPUU UCKYCCTBA, OCHOB Xy I0’KECTBEHHOH
KPUTHUKH, a TAKXKe MOMYyIIPU3AIINH H300pa3n-
tenpHOTO MckyccTBa CCCP cpenu naceneHus,
AKTHUBU3AIMN WHTEpeCca K UCKYCCTBY H IIOBBI-
IICHUsI 3HAYCHHSI UCKYCCTBA IJISl IIPOIIECCOB,
CBSI3aHHBIX ¢ 00pa30BaHUEM M BOCIIHTAHHUEM
rpaxaan CCCP.

Kparkas XymoskeCTBeHHAsT OSHITUKJIIONE-
st «VckyceTBa cTpaH M HAPOIOB MUPay, U3-
JlaHHas B IATH ToMaxX B 1962—-1981 rr., cTana
YHUBEPCATBHBIM CIIPABOYHBIM H3[aHHEM, TIIe
PEKOHCTPYHPYETCSI MPOIeCcC Pa3BUTHUSI MUPO-
BOM XYIOKECTBEHHOW KYIBTYpHl CO BpEMEH
TITyOOKOH IPEBHOCTH WM JIO COBPEMEHHOCTH
(Iskusstvo stran i narodov mira, 1962—1981).
«HckyceTBa cTpaH U HapOIOB MUPAy» SBIISCT-
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Cs OTPACIEBON SHIUKJIONEINUEN, BBITYIIIEHHOMN
n3aaTenbCTBOM «CoOBETCKast SHIIUKIIOTICIUSY.
TexcTsl cHaOXEHBI MHOTOYHCICHHBIMU II-
JTIOCTPalUsIMH, IIaHaMH. KoeKkTHB aBTOpoB
BBOIUT B OTY JIMHUIO Pa3BUTHUS B KOMILICKC-
HOM pacCMOTPEHHH OCOOCHHOCTEH apXHTEK-
TYpbl, TPaJOCTPOHUTEIHCTBA, CKYJIBITYPHI,
JKUBOITUCH, JCKOPATUBHO-TIPUKIIAJHOTO HC-
KYCCTBa TaK)ke M HCTOPHIO HCKYCCTBa COBET-
CKUX pecnyOnuk. MHHIHATOPOM W3TaHUS
SHIMKJIoONeANN ABisica Bamum Muxaniosuua
IToneBo#i  (1923-2008), wu3BECTHBIN HCKYC-
CTBOBeJ, JaypeaT ['ocymapcTBEHHOH mpemMun
CCCP (1977) 3a wmonorpaduto «MckyccTBo
I'pennm» B Tpex ToMax, KOTOPBIH paboTai
B peIaKuu m3narenbcTBa «CoBeTCKas DHIIH-
kioreaus» B 1949-1962 rr. Bagum Muxaiino-
Bud [lomeBoil Takke SIBISIICS HHHIIHATOPOM
U pemakTopoM redaTHoro uznanus «[lomymsp-
Hasl XyZOKCCTBEHHAs SHITMKJIONCIUS. ApXH-
tektypa. JKupommcs. Ckymbnrypa. ['paduka.
HexopatuBHoe wmckycctBo»  (Populyarnaya
khudozhestvennaya entsiklopediya, 1986)
Eme opmHUM CIIOBapHBIM  H3aHUEM
B cdepe wmckycctBa CCCP Oblm  «Xymox-
Hukn  HapomoB CCCP.  buo6ubnuorpadu-
yeckuid  cnoBapp» (Khudozhniki narodov
SSSR, 1970; Khudozhniki narodov SSSR,
1972; Khudozhniki narodov SSSR, 1976;
Khudozhniki narodov SSSR, 1983). CnoBaps
ObLT 3aTyMaH KaKk MHOTOTOMHOE W3JaHHE H3-
BECTHBIM  OHMOJIHOTrpa)OM-UCKYCCTBOBEIOM
OckapoMm DOpyapmoBuueMm BonbreOyprom
(1886—1971), xoTopsIil AOATHE TOABI coOMpan
KapTOTEKy POCCHHCKUX XYHOKHUKOB (HAUH-
Hast ¢ XI Beka). Ockap DmyapmoBud Boib-
neHOypr ¢ 1932 no 1957 r. siBisiIcs 3aBey-
FOIIUM  HAay4YHOH OWOMHMOTEKOH DpMHTaxa,
¢ 1957 r. — crapurM HayYHBIM COTPYIHUKOM
HayuHo-mccaenoBaTensCKoro HHCTUTYTA TEO-
PHH ¥ UCTOPUHU N300pa3UTEIHFHOTO HCKYCCTBA
Axanemun xypoxects CCCP. B Axanemun
Oobuta copmupoBana CrnoBapHasi TpyIa,
KOTOPYIO BO3IIABISLT AJiekcell AJeKcaHIpo-
Brua Demopos-aBeio (1900-1969). Ha oc-
HOBE KapTOTEKH yHUKAJIBHOro OuOImorpada
0.D. BonbnenOypra Oblila OpraHM30BaHa pa-
0oTa HaJ cocTtaBieHHeM cioBaps. OcoOeHHO-
CTBIO (DOPMBI CIIOBAPHBIX TEKCTOB SIBIISCTCS
H3TI0KEHUE TBOPUECKOI Onorpaduu XynoKHH-

Ka | oJipoOHeimas oubaruorpadust HCTOUHH-
KOB 0 XyJO)KHHKE. bonee monpo6Ho ocobeHHo-
CTH CO3JIaHUS U TaTbHEHIIYIO Cyap0y cloBaps
paccmarpuBator M.IO. EBceBseB u T.E. Co-
xop (Evsev’ev, Sokhor, 2023)

B mpenucnoBun 00603HaueHa OCHOBHAS
3ajlaya MHOTOTOMHOTO II€YaTHOTO H3IaHUS:
«BocnomauB podern B cipaBouHON TUTEPaATy-
pe 00 OTeYeCTBEHHBIX XyAOKHUKaX, CIoBaph
SIBUTCSI OCHOBOM ISl TaJIbHEHTIIEro yriryOieH-
HOTO u3ydeHHs uckycctBa HapomoB CCCP,
MOCTYKUT CIIPAaBOYHBIM TIOCOOHEM B padboTe
My3€eB, HAyYHBIX YUPEKICHUH M y4eOHBIX
3aBeJCHUN, OMOMMOTEK, apXMBOB, TEATPOBY
(Khudozhniki narodov SSSR, 1970: 5). 3a-
MJIAHUPOBAHHBIA aBTOPCKUM  KOJUIEKTHBOM
KaK IIeCTUTOMHOE M3/aHue, CIIOBaph OBLI U3-
maH B 1970—1980 rT. B ueThIpex KHUTAX: TOM
1 (AaBuk-boiiko), 1970 r.; Tom 2 (boiiuenko-
leonmxuan), 1972 r; tom 3 (['eopranze-
Enrun), 1976 r.; tom 4 xuura 1 (Enesa-
Kagprrera), 1983 r. K Hanmcanuto crarei nis
KOHCYNBTallU{ TPHUBIICKATINCH CHECIHATUCTHI
13 HAIIMOHAJBHBIX PECITYOIIHK.

Cpa3y ke B TpPEIHCIOBHH aBTOPHI 00-
pamaT BHUMaHHE Ha CIOKHOCTH, KOTOpBIC
BO3HUKJIM IIPHU COCTABIICHIH CIIOBaps, B 4acT-
HOCTH, OTOBapWBAIOTCS CIyYad, CBsI3aHHBIC
C OIpelesieHHeM HAI[MOHAIBHOU ITKOJBI XY-
JNO)KHUKOB. BBHIYy MacmTaOHOCTH MpOEKTa
y’Ke Ha TIePBOM JTaIe paCKPHIBACTCSI €T0 HHTE-
paktuBHOCTE: CloBapHas rpymnmna o0o3HaYaeT
BO3MO)KHOCTH IOTIOTHCHUSI M3IAaHUS HOBHIMHU
UMEHAMH, a TaK)Ke JTOTMOTHUTEIFHBIMA UCTOU-
HUKaMH ¥ TPOU3BEICHISIMHU.

OTIHYaromuMcs Mo CBOUM 3ajgadaM H3-
nanueM siBisieTcst «McTopus uckycecTa Hapo-
noB CCCPy», BemmymienHas B 9 tomax ¢ 1971
o 1984 r. B u3narennsctBe «M300pa3urenapHoe
HUCKYCCTBO» WM TOATOTOBJICHHASI COTpPYTHUKA-
MU HayYHO-HCCIIEAOBATEIBCKOTO HHCTHTYTA
TEOPUH W HWCTOPHH H300pa3UTEIBHBIX HC-
kycctB Axanemun xynoxects CCCP. Kak cie-
IyeT U3 IPEINCIOBHs, KIII0UeBas 3agada, Ko-
TOPYIO CTaBHIIU TEpea coOOil aBTOPHI, HOCHUT
yK€ HE CIpPaBOYHBIM, a HAYYHBIA XapakTep.
Haxomnenneie 3a 50 €T pa3BUTHS COBETCKOTO
HCKYCCTBOBEICHUS MaTepHalibl HEOOXOTHMO
MIPUBECTU B LEIOCTHYIO CHCTEMY, IIPOJCMOH-
CTPUPOBATh OOIIYIO JIOTUKY HCTOPHYECKOTO
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pa3Butust uckycctBa HapogoB CCCP ¢ mo3u-
UM UCTOPUYECKOr0 MarepuaiuszMa. B uvact-
HOCTH, OJIMH U3 3HAaUUMBbIX aKLIEHTOB, KOTOpbIE
JETAlOT aBTOPHI, CBSI3aH C HEOOXOTUMOCTBIO
OKOHYATEJIbHOI'0 IPU3HAHUS 3HAUMMOCTHU XY-
JIO’KECTBEHHOI'O IIPOLIEcCca Y OTIAEJIbHBIX HapO-
noB Coetckoro Coro3a, TOCKOIBKY «OypiKy-
a3HOE» UCKYCCTBOBE/IEHUE IPEUMYIIECTBEHHO
COCpEA0TauuBalIOCh Ha JOCTHIXKEHUSAX OT-
IEeNBHBIX TPYMI, obOpamas Majo BHUMaHUS
Ha BKJIAQJ OTAEJIbHBIX HAIlMOHAJIbHBIX MEHb-
OIMHCTB B OOIIUH X0 pa3BUTHSI HCKYCCTBA.
Tlocimenauii akIEHT ABJISIETCI OOHHUM
W3 KJIIOUEBBIX IS JaHHOTrO n3nanus. Kak cka-
3aHO B npeaucioBuu: «HecMoTps Ha cloxk-
HOCTb M TIyOOKYyI0 IPOTHBOPEUYHUBOCTH
rporecca pa3BUTUS HCKYCCTBa B YCIOBUSX
AQHTAarOHUCTUYECKOI'0 KJIACCOBOI'O 0OILIecTBa,
XYJIOXKECTBEHHBIE CBSI3M MEXJAY HapolaMu
Hallel cTpaHbl B MPOILJIOM UI'palid, Kak Ipa-
BUJIO, HCTOPUYECKH NPOrPECCUBHYIO PpOJib,
CIIOCOOCTBOBAM B3aWMOIIOHUMAHUIO Hapo-
JIOB, YKPEIUIEHUIO U POCTY AEMOKPaTHUYECKHX
HauaJ B TBOpUECTBE XyNOXHUKOB» (Istorija
iskusstva narodov SSSR, 1971: 6). To ecTh aB-
TOPHI CTABST Iepes coO0i 3a1ady, CBI3aHHYIO
HE CTOJIBKO C CO3/IaHHEM CIPaBOYHOI'O I1OCO-
011, CKOJIBKO C HAallUCAaHMEM Hay4YHOI'O TEKCTa,
[IPU3BAHHOTO IIOKA3aTh CIIOXKHBIE CBSA3U MEXKAY
XYJOXKECTBEHHBIMH NPAaKTUKAMH OTAEIbHBIX
HALMOHAJIBHBIX U 3THUYECKUX TPy, IPOXKH-
patorux Ha Tepputopun CCCP. DHnukIomne-
Q1S B JaHHOM Clly4ae IpeBpallaeTcs B CBOEO-
Opa3HbBIN HayYHBIH «POMaHy, PACKPBIBAIOIITUN
APXUTEKTOHUKY UCTOPHYECKOTrO Ipolecca.
Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHBIC IIPHU-
Mepbl SHLIUKIONEIUYECKUX U CIOBAapHBIX H3-
JaHUH OTpa)karoT B IOJIHOM Mepe B CBOEM 3a-
MEICTIC H CTICITH(UKE COMepKAHNS aKTyaIbHbIE
3a/1a4d TOCylapCTBEHHON MOJUTUKHU. DUKCH-
pyeTcsl CTeleHb MPopabOTaHHOCTH TEMBI, BEI-
COKMH YpOBEHb Hay4YHO-METOJ0JOrHUECKOI
0a3pl U MOTEHIMAJIbHBIE BO3MOXKHOCTH IS
Hay4YyHOH, 0Opa30BaTEIbHON, BOCIIHTATENb-
HOM JesTEeNbHOCTH; ClIeIOBaHUE HHTepecaM
rOCyapCTBEHHOW HALMOHAJIBHOW IOJIUTUKU
u hopMupoBaHUE 0cOO0Or0 00pa3a COBETCKOTrO
HCKYCCTBA, B TOM YHCJI€ PAaCCMOTPEHHUE OCO-
OeHHOCTEl ero pa3BUTHUS B KOMILIEKCE BCEX
COBETCKHX PECIyOINK; OTKPBHITOCTH K IIO-

TEHLUAJbHBIM YMUTATEJsM, HaIlPaBJIEHHOCThb
Ha MacCOBOI'0 3pUTENIS U PACIIUPEHHUE UHTEepe-
ca K CIeIHaTH3NPOBAHHON Chepe HCKYCCTBaA.

3HIIHKJ'[0HCI[PIH KaK KBa3M00beKT:
npeABapuTeJbHAs HHTEPIpeTaLust

[IpenBapuTenbHble BBIBOJbI, CBS3aHHBIE
C IO3ULIMOHUPOBAHUEM SHLUKJIONEIUU B OKPY-
JKaroIleM e€ KOHTEKCTE, MOT'YT ObITh BbIPasKE€HbI
CJICYIOLUIMMHU KJIFOUEBBIMH TE€3UCAMHU.

Bo-nepBbIX, 3HIUKIONEIUYECKUN TPOEKT
CCCP ommpaercst Ha TONUTHYECKH 0003HA-
YEHHYI0 HJEOJOrHl0, HO BHYTpPEHHEe IO3U-
LMOHUPOBAHUE SHLMKIONEIUNH Bcerga crpe-
MUTCSI BBIUTH 3a TpeIensl CHMOM03a TONBKO
C MOJINTUYECKUM TeJIOM. BiusHue nonuruye-
CKOT'0 annapara, BEpOsTHO, UT'PAeT 3HAUNUTEIb-
HYIO POJIb B IIPOLIECCE YTBEPIKAECHUSI HOBOI'O
SHIUKJIONEUYECKOI0 U3/IaHHUsl, HO JJaXKe 3/1€Ch
K cepeauHe XX BeKa 3TO BIHUSHUE ONOCPEI0-
BAHO OTJIEJbHBIMU COLUAJBHBIMH aKTOpaMu
(n3marenbCcTBa, akameMus HayK U T.1.). B 06-
LIEM UCTOPUYECKOM IPOLECCe MPEICTABICHUS
SHITMKJIONICANN B KayecTBE HOBOTO OOBEKTa
JEHUCTBUTENIBHOCTH CUMOMO3 C TOCYIapCTBOM
SIBISIETCS. (DOHOBBIM M OKa3bIBACT MEHBIIIEE
BO3JIEICTBHE, YEM B CAaMOM Hayajle CyIlecTBO-
BAaHMS COBETCKOI'0 roCyAapcTBa.

Bo-BTOphIX, 00JbIIas YaCcTh SHLUKIIONE-
U CTPEMSTCS CBS3aTh ceds ¢ IeTeBOH TPyTI-
moii. KOMIUIATUBHBIA XapakTep W3JaHUN
[03BOJIIET UM IPETEeHI0BaTh HA MaKCHUMallb-
HO UIMPOKHUM OXBaT ayAMTOPUM, BUIS CBOUM
yuTaTeleM BCIO Maccy HaceneHus. CumOuo3
TAKOI0 THUIIA JeJIaeT SHLUUKJIIONEIUIO BaXKHBIM
KOMIIOHEHTOM COLIMAJIbHOW JeHCTBUTEIBHO-
CTH, HO IIPH 3TOM pa3MbIBaeT €€ COo/epIKaHuE,
nemaeT €€ TEKCTOM, CKopee (UKCHPYIOUUM
HEKOTOPOE 3HaHUE, HEXKEIIU TPOBOLUPYIOLIUM
ero passutHe. CBOCOOpa3HBIM HCKIIOYCHUEM
BbICTYNaeT sHuukionenus «Mcropus uckyc-
ctBa HapogoB CCCPy», xoTopas mpencraBisiet
CBOIO ayJIUTOPUIO YYTh YK€, HO JIa)Ke B 3TOM
cllyqae — CHMOHO3 C MAacCOBBIM UYHTATEIICM
COXpaHsIeT HEOOXOAMMOCTh CTaOWIH3aINH
3HAHUs, 3aMHPAHUs ero B popMe OoJee-MeHee
YCTOSBLIUXCS MOJIOKEHUH.

B-TpeTbux, sHUUKIIONEAUS SBISETCS pe-
3yJbTaTOM JI€ATEIbHOCTH COLMAIBHOIO WH-
CTUTyTa HayKHU. VIHTEpeCcHO 3TO B TOM CMBbIC-
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Je, 4TO, YYHUTHIBas CTaOWIH3AIMIO 3HAHHS
B OJHIUKJIONEINH, MOXKHO TOBOPHUTH O TOM,
YTO TAKOW THUM M3TAHUS SIBIISETCS HEKOTOPHIM
MPAKTUUYECKAM PE3yJIbTaTOM JeSTEIEHOCTH
uccienoBareNs. DTOT CHMOMO3 IIPOIUBACT
CBET Ha OIMH U3 aCIICKTOB ACATEIHHOCTH yué-
HOro 1o (opMupoBaHuto ceTd B ayxe b. Jla-
typa (Latour, 1983). ITo meicniu b. Jlarypa, u3z-
HayaJbHOEC HAyYHOE 3HAHWE SIBISICTCS BEChbMa
MIOABIDKHBIM M TIPETEPIIEBACT MHOKECTBO H3-
MEHEHHH B X0JIe ero 1JabopaTopHOi 00paboTKN
(IS TyMaHHTapHOTO 3HAHHS JTA0OPATOPHS —
9TO B MEPBYIO OYEpEb HAyYHBIE TEKCTHI, CO-
Iepokamniie B ceOe BapHaHTHI pa3pemieHHs T0-
CTaBJICHHBIX IPOOJIEM), IS 3aKPEIIIICHUS ceOst
B KaueCTBE MCTUHBI HAyYHOE 3HAHUE TpeOyeT
MIOCTPOCHUST YCTOMYNUBOM CETH BOKPYT OIHO-
ro M3 KOHKPETHBIX pe3ynbraToB. Ecnmu ecre-
CTBCHHBIC HAyKU CTPOST CBOIO CETh IIPEUMY-
[IECTBEHHO BOKPYT NPUKIAJHBIX CIEACTBUI
W3 WCCIIeOBAaHUs (HAallpUMEp, MPUBUBKA Kak
CIIC/ICTBUEC TIACTEPOBCKOW MHKPOOHOJIOTHN),
to rymanutapHoe 3Hanue CCCP ¢opmupo-
BaJI0 TAaKyI0 CETh BOKPYT MacCOBEIX TEKCTOB,
HaATNo100Me YHIIUKIIOTICIHH.

To ecTh 0003HAUECHHBIC BBIIE CHMOMO3EI
MPUBOMASIT K KOHCTPYHPOBAHHUIO DHIIUKIIOIE-
IUN KaK KBa3HMOOBEKTa, OCYIICCTBIISIIOIIETO
MepeBO] MEXKTy HAYKO, TOCYZapCTBOM U CO-
nuyMoM. [Ipu 3ToM 3TOT mepeBoa HEOOXOTUM
B MIEPBYIO OYepeqh HAyYHOMY 3HAHHIO, KOTO-
poe depe3 PHIUKIONEANYSCKU TEKCT HadH-
HAeT KOHCTPYHUPOBATh CETh, B KOTOPOW BHI-
BOIIBI HAYKH OOPETAIOT CBOIO JIETHTHMHOCTE.
B atom cwmpicne oueHp BakeH madoc «Kpar-
KOTO CJIOBapsi TEPMHHOB H300pa3HTEIHHOTO
HCKYCCTBay, MOCKOJIBKY OH HE IIPOCTO TOJKEH
CIIOCOOCTBOBATH TOCCUICHUIO MY3€€B U TaJie-
peii, HO U YKPEIJICHUIO TUTIOBOW WHTEPIIpEeTa-
OUU TPOU3BEICHHUN, PACIIONIOKCHHBIX B HUX.

Cnucoxk autepatypbl / References

[omoOHBIi GoKyc BHUMAHUS TO3BOJISET HAM
CIBUHYTb aHaJM3 HHIMKJIONEAUYECKUX TEeK-
CTOB OT UX COOTHOLLIEHUS C UJCOJOrHel K BO-
MIPOCY B3aMMOOTHOIICHHUS (DyHIaMEHTAJIBFHOTO
HAay4HOI0 3HAaHUA U MacCOBOI'O IpEACTaBlIe-
Hust 0 HEM. CoBeTcKasi SHIUKIIONEANS — OJUH
13 [VIABHBIX Y3JIOB 3TOTO B3aUMOJEHCTBHUS.

3akJjouenne

[IpoBenEéHHBIN aHAN3 CUMOHMO30B DHIIH-
KJIOTIEZINU U CeTEeH, B KOTOPHIX OHA Y4acTBYET
B Ka4eCTBE aKTOpa, JEMOHCTPUPYET CIIEAYIO-
IIMe OCHOBHBIE TCHICHIINH:

1. Kak Hay4yHBIH TEKCT HHIIUKJIIONEAUN
BO3HUKAIOT B pe3yjbTaTe 3ampoca Trocyaap-
CTBEHHOTI'0 aIlapara, CBI3aHHOTO ¢ HE0OXO/IH-
MOCTBIO KOHCTPYWUPOBAHUS 3HAHUS, TOCTYTI-
HOTO NIMPOKOW Macce W IepepaboTaHHOTO
B COOTBETCTBHU C MHTEPECAMH TEKYIIEH Hjie-
omorun. [Ipm sTOM cama peanu3aius 3TOTO
3ampoca ObllIa COMpSDKEHA C BBICOKOW CTere-
HBIO TTPOPAOOTAHHOCTH M METO/IOJIOTHYECKON
BBIBEPEHHOCTHIO HMCTIOIB3YEMOTO B IHITUKJIO-
MeAUX Marepuala. BoXbIIMHCTBO SHITUKIIO-
Teui Tak)Ke CTaBUT Iepen coOol 3amaud,
CBSI3aHHBIE C TOMYJSIPU3AINEH COBETCKOTO
HCKYCCTBA, MPOSICHEHUSI MEXaHU3MOB €T0 BHY-
TPEHHETO Pa3BUTHSI M B3aHMOJICHCTBUS C 00-
MIEMHUPOBBIM HCKYCCTBOM.

2. CuMOMO3bl DHIUKIIONEIUN B Xo1e €é
pa3BUTHS OIpPEICISIOT €€ poiib B IpoIlecce
TepeBo/ia MKy HAayYHBIMA WHCTUTYLHSIMHA
MPOW3BOACTBA 3HAHHUS W OOIIECOIMATHLHON
KapTUHOW MHpA. DHIUKIIONEANS BBICTYIACT
aKTOPOM, CBSI3BIBAIONIUM OBITOBOE TPEICTAB-
JIEHWE C HAay4YHOW KapTWHOW MUpa, MO3BOJISIS
rcceoBaTeNsiM (GOPMUPOBATh U YKPEIUIATh
CeTH, TOJJCPKHUBAIOIINE IUPKYISIUIO 3HA-
HUS ¥ JTIETUTUMHU3UPYIONINE PE3yIbTaThl HAY Y-
HOT'O UCCIIEIOBAHMS.

Artem’eva T. V. Tekhniko-tekhnologicheskie diskursy v epokhu Prosveshcheniya. Epistemologiya i fi-
losofiya nauki, 2024, 61(4) 36—42. DOI 10.5840/eps202461454. EDN NFTLOA.

Baranov E. V. Osobennosti opredeleniya lyubvi v otechestvennykh filosofskikh slovaryakh i entsik-
lopediyakh. Rossiiskaya nauka i obrazovanie segodnya: problemy i perspektivy, 2022, 6(48), 1-5. EDN

PCXRRG.

Bart R. Kak zhit’ vmeste: romanicheskie simulyatsii nekotorykh prostranstv povsednevnosti. M., Ad

Marginem Press, 2024. 200.

-671-



Tikhon K. Ermakov and Ksenia A. Degtyarenko. Art Encyclopedia as Quasi-Object: Interaction of Socio-Cultural...

Beleckaja U. A. Muzej kak predmet kul’turologicheskih issledovanij. Severnye Arhivy i Jekspedicii,
2024, 8, 4, 84—89.

Borzova Ju. A. «Chuchelo» (1983): analiz social’noj modeli bullinga v sovetskom kinematografe. Si-
birskij iskusstvovedcheskij zhurnal, 2024, 3, 4, 64—80.

Chernyshev A.A. «Strana entsiklopedii»: stanovlenie sovetskoi entsiklopedicheskoi sistemy
(istoricheskii analiz). Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta, 2024, 501, 139-146. DOI
10.17223/15617793/501/16. EDN KQPOFH.

Evsev’ev M. Yu., Sokhor T.E. Ot slovarya Khudozhniki narodov SSSR k slovaryu Khudozhniki naro-
dov Rossii. Aktual 'nye problemy teorii i istorii iskusstva, 2023, 13, 846—852. doi: 10.18688/aa2313—11-67

Gerasimova S.A. Evropa v poiskakh universal’noi entsiklopedii kak literaturnogo zhanra (XIII-XVII vv.).
Filologicheskie nauki. Voprosy teorii i praktiki, 2022, 15(3), 703—711. DOI 10.30853/phil20220098. EDN VFBDRR.

Harman, G. Immaterialism: Objects and Social Theory. Cambridge: Polity, 2016. 144.

Istorija iskusstva narodov SSSR. M., «Izobrazitel'noe iskusstvoy, 1971. 1. 312.

Iskusstvo stran i narodov mira: Arkhitektura. Zhivopis’'. Skul ptura. Grafika. Dekorativnoe iskusstvo:
Kratkaya khudozhestvennaya entsiklopediya v pyati tomakh. M., Gosudarstvennoe nauchnoe izdatel’stvo
«Sovetskaya entsiklopediya», 1962—1981.

Khaidegger M. Bytie i vremya [Being and Time]. M., Ad Marginem, 1997. 452.

Khudozhniki narodov SSSR. Biobibliograficheskii slovar’ v 6 tomakh. M., Iskusstvo, 1970. 1 (Aavik-
Boiko). 448.

Khudozhniki narodov SSSR. Biobibliograficheskii slovar’ v 6 tomakh. M., Iskusstvo, 1972. 2
(Boichenko-Geondzhian). 440.

Khudozhniki narodov SSSR. Biobibliograficheskii slovar’ v 6 tomakh. M., Iskusstvo, 1976. 3
(Georgadze-Elgin). 544.

Khudozhniki narodov SSSR. Biobibliograficheskii slovar’ v 6 tomakh. M., Iskusstvo, 1983. 4, 1 (Eleva-
Kadysheva). 592.

Kolesnik M. A. Sociologicheskie issledovanija voobrazhenija v 30-¢ — 80-¢ gg. XX veka. NB: Proble-
my obshhestva i politiki, 2014, 11, 45-61.

Kolesnik M. A. “Surovyj stil”” v sovetskoj zhivopisi v 1950—-1960-h gg. Sibirskij iskusstvovedcheskij
zhurnal, 2022, 1, 2, 8-22.

Koptseva N.P. Problema istiny v sovremennoj ontologii: special’nost’ 09.00.01 “Ontologija i teorija
poznanija’: avtoreferat dissertacii na soiskanie uchenoj stepeni kandidata filosofskih nauk. Irkutsk, 1996. 19.

Koptseva N.P. Sekuljarizacija kak znachimyj aspekt modernizacii sovremennogo Kitaja: koncepcija
Chzhunmin’ Vu. 4Azija, Amerika i Afrika: istorija i sovremennost’, 2024, 3, 4, 49-90.

Koptseva, N.P. The Creation Problem in Fundamental Ontology of Martin Heidegger and Modern Theo-
ry of Fine Arts. Journal of Siberian Federal University, Humanities and Social Sciences, 2008, 1(3), 338-346.

Koptseva, N. P., Bralkov, A. V., Gerasimova, A.A. Novaja art-kritika na beregah Eniseja. Kras-
noyarsk, Sibirskij federal’nyj universitet, 2015. 340.

Koptseva, N. P., Zamaraeva, Ju. S., Bahova, N. A. Social 'naja (kul turnaja) antropologija. Krasnoyas-
rk, Sibirskij federal’nyj universitet, 2011. 240.

Kratkii slovar’ terminov izobrazitel 'nogo iskusstva. M., Sovetskii khudozhnik, 1961. 190.

Kvashnina Ju. V. Jesteticheskie kul’turnye praktiki industrializacii Krasnojarskogo krajal960—1970
gg. V svete koncepcii «mjagkoj sily» Dzhozefa naja. Severnye Arhivy i Jekspedicii, 2024a, 8, 3, 61-67.

Kvashnina Ju. V. Kul'turnye praktiki industrializacii 1960—1980-h godov kak opyt strategii formirovani-
jainakoplenija chelovecheskogo kapitala v G. Krasnojarske. Severnye Arhivy i Jekspedicii, 2024b, 8, 4, 57-63.

Lapteva M. A. Formirovanie muzeja kak obshhestvennogo instituta. Sibirskij antropologicheskij zhur-
nal, 2024, 8, 4, 72-76.

Latour B. Give me a laboratory and I will raise the world. In: Science Observed: Perspective on the
Social Study of Science, 1983, 141-170.

Latour B. Novogo vremeni ne bylo. Esse po simmetrichnoi antropologii. Spb., 1zdatel’stvo Evropeisk-
ogo universiteta v Sankt-Peterburge, 2021. 296.

-672 -



Tikhon K. Ermakov and Ksenia A. Degtyarenko. Art Encyclopedia as Quasi-Object: Interaction of Socio-Cultural...

Latour B. Reassembling the Social: An Introduction to Actor-Network Theory. Oxford University
Press, 2005. 301.

Latypov B.N. Istoriya stanovleniya i razvitiya iranskoi «entsiklopedii islamskogo miray. Vestnik Ak-
ademii nauk Respubliki Bashkortostan, 2024, 52, 3(115), 14-21. DOI 10.24412/1728-5283-2024-3—14-20.
EDN NXCNOH.

Lisavina E.P. Fenomen novoj kul’turnoj istorii v gumanitarnom znanii vtoroj poloviny XX veka. So-
ciologija iskusstvennogo intellekta, 2021, 2, 4, 36—42.

Nikulin A.M. Entsiklopedii kak instrument modernizatsii: stalinistskie versii agrarnogo znani-
ya. Vestnik Rossiiskogo universiteta druzhby narodov. Seriya: Sotsiologiya, 2021, 21(1), 154—168. DOI
10.22363/2313-2272-2021-21-1-154-168. EDN VJXXTK.

Ovdin I.M. Nauchnye podhody k soderzhaniju termina «ateizmy: analiticheskij obzor (2018-2023),
Cifrovizacija, 2024, 5, 1, 65-71.

Panich M. B., Sadkovskii F. A. Strukturizatsiya znanii v Bol’shoi rossiiskoi entsiklopedii i Vikidanny-
kh. Govor: al’'manakh, 2024, 8, 722-739. DOI 10.48612/govor/e3bg-h63e-ndtg. EDN KXWPMG.

Pimenov A.D. Obraz religii v plakatnom iskusstve perioda 1921-1929 gg.: kontent-analiz izdanij
«Bezbozhniky i «Bezbozhnik u stankay. Cifrovizacija, 2024, 5, 4, 37-47.

Populyarnaya khudozhestvennaya entsiklopediya. Arkhitektura. Zhivopis’. Skul ‘ptura. Grafika. Deko-
rativnoe iskusstvo. V 11 kn. Kn. I-II. M., Sovetskaya entsiklopediya, 1986.

Semenova A. A. Modifikacii drevnerusskogo koncepta “gosudarstvo” v rossijskoj kul ture XXI veka
(metodologicheskij aspekt): special’nost’ 24.00.01 “Teorija i istorija kul'tury”: avtoreferat dissertacii na
soiskanie uchenoj stepeni kandidata filosofskih nauk. Veliky Novgorod, 2009. 22.

Semenova A.A. Vizual’naja kul’tura modernizirovannogo sociuma. Vestnik Volgogradskogo gosu-
darstvennogo universiteta. Serija 7: Filosofija. Sociologija i social 'nye tehnologii, 2012, 3(18), 145—149.

Serres M. The Parasite. Baltimore: The Jhon Hopkins University Press, 1982. 269.

Sertakova, E. A. Social’nye sistemy, modeli, transformacii: analiz teoreticheskih podhodov. Social na-
Jja antropologija Sibiri, 2021, 2, 2, 18-35.

Serto de, M. Izobretenie povsednevnosti. 1. Iskusstvo delat’. Spb., Izdatel’stvo Evropeiskogo universi-
teta v Sankt-Peterburge, 2013. 330.

Shpak A.A. Dinamika social'no-tehnicheskih i social’no-jekologicheskih sistem v koncepcii Djevida
Inga. Sociologija iskusstvennogo intellekta, 2024, 5, 2, 24-58.

Sitnikova A. A. Sovremennye praktiki forsajt-issledovanija budushhego social’no-antropologicheskih
sistem, v tom chisle jetnokul’turnyh grupp severnyh regionov Rossijskoj Federacii. NB: Problemy obshhest-
va i politiki, 2014, 9, 44—62.

Sushinskaja Ju. A. Sovetskij kinematograf perioda “ottepeli”: analiz fi’'ma “ja shagaju po Moskve”
G. Danelija (1963). Cifrovizacija, 2023, 4, 1, 31-40.

Sitnikova A. A. Teoreticheskie, prikladnye i sinteticheskie metody issledovanija kul’tury kak social’'no-
antropologicheskoj sistemy. Social 'naja antropologija Sibiri, 2021, 2, 2, 6-17.

Valentinova O.1., Nikitin O.V. Kognitivnaya kartina mira v ideologicheskom rakurse statei lingvis-
ticheskogo slovarya (na materiale pervogo izdaniya entsiklopedii “Russkii yazyk™). In: Voprosy kognitivnoi
lingvistiki, 2022, 2, 119-128. DOI 10.20916/1812-3228-2022-2-119-128. EDN XRKMPC.

Vorontsova . A. Slovar’ mifologii i fol’klora kak istochnik «pretsedentnogo» znaniya (na materiale
angloyazychnykh slovarei i entsiklopedii). Vestnik Voronezhskogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya:
Lingvistika i mezhkul turnaya kommunikatsiya, 2024, 3, 74—86. DOI 10.17308/1ic/1680-5755/2024/3Z74—86.
EDN FWDZXX.

Zaitseva N.N., Nerusheva T. V. Slovari, glossarii i entsiklopedii kak istochnik opisaniya yuridichesk-
ogo diskursa. Uspekhi gumanitarnykh nauk, 2023, 4, 26-31. EDN NGMPWZ.

Zborovickaja N.N. Obraz Severa v iskusstve sovetskogo plakata 1920—1960 gg. Sibirskij iskusstvoved-
cheskij zhurnal, 2024, 3, 3, 7-21.

Zhigaeva A. A. Kul’turnye dominanty: tekstual’noe i vizual’noe. Sibirskij antropologicheskij zhurnal.
2024, 8, 4, 49-57.

- 673 -



Journal of Siberian Federal University. Humanities & Social Sciences
2025 18(4): 674-683

EDN: VFQKFT
VIIK 7.036

Siberian Federal University
Krasnoyarsk, Russian Federation

Received 16.02.2025, received in revised form 24.02.2025, accepted 07.03.2025

Abstract. The article is dedicated to a comparative analysis of electronic and print
encyclopedias, tracing their evolution from ancient compendiums to modern digital platforms.
The authors explore the historical context, from the works of Pliny the Elder and medieval
lexicons to Enlightenment-era encyclopedias (Diderot’s L’Encyclopédie) and large-scale
projects of the 19M-20™ centuries (Encyclopadia Britannica, Brockhaus and Efron). The
focus is on the transformation of encyclopedias in the digital era, including the emergence
of Wikipedia, the Stanford Encyclopedia of Philosophy, and other online resources. The
article highlights key differences between formats: accessibility, relevance, multimedia
integration, interactivity, reliability, and economic aspects. It emphasizes that, unlike print
encyclopedias, digital platforms provide instant access, dynamic updates (as demonstrated
by COVID-19 articles), integration of audiovisual elements, and collaborative editing.
However, challenges related to information verification are also noted, including Wikipedia’s
multi-tiered review system and expert curation in Scholarpedia. Through the research of
Pentzold, Martens, and Pang, the article illustrates how digital technologies redefine the
roles of authors, editors, and users, shaping new models of interaction with cultural heritage.
It concludes that electronic encyclopedias are not merely digital analogs of print versions
but innovative tools that transform the production, dissemination, and consumption of
knowledge in the global information society.
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Cubupckuii pedepanvrulil yHUSepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AnHoTanusi. B craTbe IpoBOAUTCS CPABHUTEIIbHBIN aHAJIN3 YIEKTPOHHBIX U [I€YaTHBIX
SHIUKIIONEIUH, PACKPBIBAsI MX HBOJIIOIMIO OT AHTUYHBIX KOMICHANYMOB IO COBPEMEHHBIX
nu(POBBIX MIATHOPM. ABTOPHI IPOCICKUBAIOT UCTOPHIECKUI KOHTEKCT: OT TPYIOB
[Tnuuus Crapiiero u cpeTHEBEKOBBIX JIEKCUKOHOB J10 SHIMKJIoneanH anoxu Ilpocsenienus
(L’Encyclopédie luapo) u macurabubix npoektoB XIX—XX BB. (Encyclopadia Britannica,
Bpokray3s u E¢pon). OcHOBHOE BHUMaHHUE yAEIEeHO TPaHC(HOPMALUN SHIIUKIIOE U
B YCJIOBHSX IIU(POBU3AINH, BKIIIoUas nmosiBneHue Bukuneanu, Stanford Encyclopedia of
Philosophy u apyrux onnaiftH-pecypcoB. BeiaeneHs! KIIFoueBbIe pa3anyns Mexay Gopmaramu:
JIOCTYIHOCTB, aKTYaJlbHOCTh, MYJABTUMEANHHOCTD, HHTEPAKTUBHOCTb, TOCTOBEPHOCTD
U 9KOHOMHYECKHe acTeKTsl. [loguepkuBaeTcs, 4To (OBl SHIUKIONCANN, B OTINYIHE
OT MEYaTHBIX, 00ECTICUNBAIOT MTHOBEHHBIN JOCTYII, AMHAMUYHOE OOHOBNICHHUE (Ha IPUMEpPE
crareit 0 COVID-19), uHterpanuio ayT1noBU3yaJbHbBIX SJIEMEHTOB U KOJUIEKTUBHOE
penaktupoBanue. OHAKO OTMEUAIOTCS BBI3OBHI, CBSI3aHHBIE C IIPOBEPKOM HH(OPMAITIH
(MHOTOYpOBHEBBII KOHTpOINb B Bukumnenu, sxcriepTHbIi 0100p B Scholarpedia). Ha mpumepe
uccrnenoBanuii I[lennonsaa, Maprenca u Ilanra mokaszaHo, kak u(ppoOBbIE TEXHOIOTHN
MEPEONPECIAIOT POJIM ABTOPOB, PEAKTOPOB U MONIB30BaTeNeH, (popMupyst HOBbIE MOETH
B3aMMOJICHCTBYSI ¢ KyJAbTypHBIM HacienneM. CTaThsl HOAUEPKHUBAECT, YTO SIEKTPOHHBIE
SHUMKJIONEINH CTAJIU HE IPOCTO AHAJIOTOM IEYaTHBIX BEPCUH, 4 MHHOBAIIMOHHBIM
HHCTPYMEHTOM, TPAHC(HOPMHUPYIOIINM IIPOU3BOJICTBO, PACTIPOCTPAHEHUE U OTpeOneHNe
3HAHHUH B IMI00ATLHOM HH(OPMALMOHHOM O0IIIEeCTBE.

KuroueBbie ciioBa: OHIOHUKIOIICANCTHUKA, DOHIIUKIOIICANSAI, I_II/I(i)pOBI)IC TCXHOJIOT'UH,
BI/IKI/IHCZ[I/IFI, MOJIb30BATEIbCKUM OIBIT.

Hayunas cnenmansaocts: 5.10.1. Teopust u ucTOpHst KyIBTYphI, HCKYCCTBA.

Hutuposanue: Komnuesa M. C., 3otos C. O. Crneuduka 31eKTpOHHBIX SHIMUKIONEANH 0 CPAaBHEHUIO
C «IeYaTHBIMI» SHUIUKJIONEANSIMH KHIKHOTO (opmara. JKypH. Cub. ghedep. yn-ma. I ymanumapnoie
nayku, 2025, 18(4), 674—683. EDN: VFQKFT

Ha npoTsbkeHnn CTONIeTHH SHIUKIIOTIC I
CITY’KWITH OHUM 3 BOKHEHIINX HHCTPYMEHTOB
CHCTEMaTH3aIIH 1 TIePeIaun 3HAaHUHU, TPAHCIH-
Pys OCHOBHEIEC TOCTIKCHUS HAYKH U KYIBTY-
PHI B TIOHATHO# IJIs1 TI0OOTO YnuTaTeNs Gopme.
C MOSIBIICHUEM NEPBBIX MEYATHBIX YHIIHKIIO-
neauii, Takux kak «{ukionenus, niu BeeoO-
i cioBapb pemécen u Hayk» (Cyclopaedia: or,
An Universal Dictionary of Arts and Sciences)

3. YeiimOepca, uin bputaHckas SHITMKIOTICIS
(Encyclopadia Britannica) D. benna, K. Mak-
dapxapa u Y. CMeIIH, 4eJI0BEIECTBO MOy U0
BO3MOYKHOCTH (PHKCHPOBATH, CTPYKTYPHPOBATh
U pacIpoCTPaHATh HaHOOJIee HEOOX0ANMOE 3Ha-
HUe B HaubOoiiee ynooHoMm opmare. OTHAKO
OUYEBHIHO, YTO C Pa3BUTHEM IHU(PPOBEIX TEX-
HOJIOTHH TPaIUIIMOHHBIC TICYaTHBIC U3TAHU
MTOCTENIEHHO YCTYIIHIIH MECTO AJICKTPOHHBIM
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SHIUKJIONEAUSM, ITPETOCTABIISIONINM HOBBIE
BO3MOXXHOCTH JIJISI B3aMMOJEHCTBHS ¢ HH(POP-
Manuei. B coBpeMeHHYI0 310Xy i pOoBU3aAN
7 Tio6anpHON ceTn UHTEpHET 27IeKTPOHHEBIE
SHITMKJIONEINH, TaKue Kak Bukumnenus, cramu
HEOTHEMIIEMOH 4aCThi0 HH(OPMAITOHHOH cCpe-
el OHE 00€CTICYUBAIOT MTHOBCHHEIH TOCTYII
K OOIIMPHBIM 0a3aM TaHHBIX, PETYIISIPHO OOHOB-
JSFOTCSI ¥ BKITIOYAIOT DJIEMEHTHI MYJIBTHME/INA,
YTO JeNaeT ux Ooyiee TMHAMUYIHBIMA U MHTE-
PAKTHBHBIMU IO CPABHEHHUIO C TIEYATHBEIMHA aHa-
Joramu. B To jke BpeMst Hapsiy ¢ O4eBHIHBIMU
MIPEUMYIIEeCTBAMH IHU(POBLIC YHIIUKIIOTICIIT
MTOPOXKITATOT U PSIIT HOBBIX BEI30BOB, CBSI3aHHBIX
C IOCTOBEPHOCTEIO OTKPHITOH HH(popManuy, ee
COXPaHHOCTBIO U BIUSHUECM Ha TPAIUIIHOHHBIC
MeXaHU3MBI (POPMHUPOBAHUS 3HAHUH.

Llens naHHOW cTaThU — MPOBECTH CpaB-
HUTENBHBIA aHAIH3 CIICITH(DUKH AIEKTPOHHBIX
Y TICYATHBIX SHIIUKIIONCIUH, BEIIBUB UX KITIO-
YeBBIC PA3IUUYUsS B JOCTYITHOCTH, aKTyallbHO-
cTH, opMaTax MpeACTaBICHUS HH()OPMAITIH
Y BIHSHUH Ha TOJIH30BATEIBCKUH OMBIT. Ta-
KO aHaJIH3 MO3BOJIUT HE TOJBKO IIPOCICIUTH
ABOJIOIMIO JHIIUKIIONETUN KaK KYJIBTYpPHOTO
(eHOMEHA, HO M OICHHUTH UX POJIb B (POpMU-
pOBaHMU 3HAHUH B YCIOBHIX COBPEMEHHOTO
MH(POPMALMOHHOTO O0IIECTBA.

Hcropuyecknii KOHTEKCT

Hcropus »SHIUMKIONEINH HACUUTHIBACT
HECKOJIBKO CTONCTHH, a WX pa3BUTHE Hepas-
PBIBHO CBSI3aHO C IBOJIOIMEH YeIOBEYECKOU
OUBUJIH3AINH, HAyIHO-TEXHUUSCKUM MpPO-
rpeccoM M M3MEHSIONUMUCS MOTPEOHOCTIMHU
o0IecTBa B cUCTeMaTH3auu 3HaHUi. [lepBrie
MIOTIBITKU CO3JJAHMSI SHITUKIIONETUISCKUX CBO-
JIOB BOCXOAST K AHTHYHOCTH, KOTJa MBICIH-
TEJH CTPEMHIIUCH OOOOUIUTH M YIOPSIOYUTH
MMEIOIIHECS CBEACHUS 0 MHpE. XOTs 3TH TPY-
IIBI HEJTB3s1 HA3BaTh SHITMKJIONCIUSIMH B COBpE-
MEHHOM CMEICTIC CJIOBA (BOIICIIETO B OOMXO]
mumb B XVI B.), MHOTHE U3 HUX MPEICTABIIS-
TU co0O0H ClOBapu W KOMIIEHIMYMEI, COIep-
JKaIlie TOJIKOBAaHUS TEPMHHOB U MOAPOOHBIE
OITMCAHMS PA3NIHYHBIX sBICHHA. CaMoO CIIOBO
«OHIUKIIONEIUS) MPOUCXOAUT OT TPEUECKOTO
EYKVUKMOG TTondeio («KKpYT 3HAHUS»), YTO TOJI-
YepKHUBAET CTPEMJICHHE aBTOPOB TaKUX TPY-
OB OXBAaTHUTh KaK MOKHO OojbIne obiacteit

YeJIOBEUECKOro Mo3HaHus. Takum oOpas3om,
paHHUE MOMBITKH CUCTEMAaTU3allH IIHPOKOrO
«Kpyra» 3HaHUH MOXHO paccMaTpuBaTh Kak
po0o0pa3bl COBPEMEHHBIX 3HLUKIONEIUH.

OnHUM W3 paHHHUX IIPOOOpa30B DHITHU-
KJIONEIUU CTajl TPy pUMcKoro yuenoro Ilinu-
Hust Crapmero «EcrecTBeHHas HCTOpUD»
(Naturalis Historia), co3nanubiii B | Beke H.5.
OTO0 MOHYMEHTAJIbHOE MIPOU3BENIEHUE COCTOS-
710 U3 37 KHUT ¥ OXBAThIBAJIO IPAKTUYECKH BCE
W3BECTHBIE Ha TOT MOMEHT OOJacTH HayKu:
aCTPOHOMHIO, Teorpaduio, aHTPOMOJIOTHIO,
MEIUIUHY, MUHEPAIOTHI0, OOTAaHUKY, 30070~
THI0 U UcKyccTBO. B mpenucnoBuu Ilnuauit
MOAYEPKUBACT MACIITAOHOCTE CBOEH padoTHI:
«5l m3nararo Bce, UTO y3Hasl OT aBTOPOB, UTO
BUJIEIM MOM TIJla3a U 4YTO JOLLJIO A0 MOEro
ciyxa» (Pliny, Rackham, 1938) Tpya Ilnu-
HUs He ObLI CTPOro HayYHBIM B COBPEMEHHOM
CMBICIIE, HO €ro amOHIIMO3HOCTh M LINPOTa
OXBaTa C/ejajll ero Ba)KHOW BEXOH B MCTO-
puu >HUIMKJIoNeANH. B HeM BrepBble oTpas3u-
JIOCh CTPEMJIEHUE CUCTEMAaTU3UPOBATh 3HAHUS
YeJIOBEUECTBa B €AMHOM TpPyAe — Hjes, KOTO-
pasi Tmo3AHee HallIa MPOJOJDKEHHE B padoTax
CPEIHEBEKOBBIX CXOJACTOB M aBTOPOB 3IOXU
IIpocemenus.

B Cpennue Beka 3HUIMKJIONEIHYECKAS
Tpaaulus HPOAOJDKUIACE B MOHACTBIPCKHUX
CKPHIITOPHUSAX, TE Bellach padoTa Mo coxpa-
HEHUIO U CHUCTeMaTU3alluy 3HaHU, yHaACIen0-
BaHHBIX OT aHTUYHOW J3MOXH. BH3aHTHIicKas
Cyna (X B.) cTama OqJHUM W3 TMEPBBIX KPYTI-
HBIX  OSHUMKJIONEJUYECKUX  CIIPAaBOYHUKOB
TOT0 BPEMEHH, IPEACTABIAsI cO00il coOpanue
ouorpauii, UCTOPUIECKUX COOBITHI U Tep-
MuHOB (Adler, 1994-2001). DtoT Tpya, Ha-
3BaHHBIM TI0 TPEYECKOMY CIIOBY XoDOO (UTO
MOJKET 03HAuaTh «KPEHNOCTb» WIIHU «yKperuie-
HUEY), TPEACTABIACT COO0H 0OBEMHBIN JICKCH-
KoH, BKarodaromui okojio 30000 crareii. Ero
COJiepXKaHUE OXBAThIBAET ILIMPOKHUI CHEKTp
3HaHUH — OT Omorpaduil BHIAAIOIIMXCS JTHY-
HOCTEH W ONMHCaHUsI HCTOPHUCCKUX COOBITHUH
JI0 Pa3bsICHEHUS] TEPMUHOB, 3aUMCTBOBaHHBIX
u3 GUIOCOPHUH, METUITIHEI, TSOJIOTHH U PHTO-
puku. B 3anagnoit EBpore onqHuM 13 Hanbo-
Jiee 3HAYMMBIX SHLMKJIONEIUYECKUX TPYHOB
panHero CpenHEBEKOBbs CTalu «ITUMOJIO-
run» (Etymologiae) HMcuaopa CeBHIBCKOTO,
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co3nanubie B VII B. DTOT OOIIUPHBIH TPy, CO-
crosiui u3 20 KHUT, TPEICTaBISII COO0H To-
MBITKY CHCTEMAaTH3UPOBATh HAKOILJICHHEIC 3Ha-
HUS IyTeM OOBSICHEHUS TPOMCXOKICHHSI CIIOB
u mouaTtnd. Mcumamop crpemmuics HE TONBKO
JaTh OIIpeNeICHUs] TEPMUHAM, HO U BEISIBUTH
UX ITHUMOJIOTHYECKHE KOPHH, CBSI3BIBAS SI3BIK
C OKpYXKaromeH TeHCTBUTEIBFHOCTBIO. «JTH-
MOJIOTHH» OXBATHIBAJIH IMUPOKUN KPYT MIHC-
LOUTUTAH, BKIIOYast TpaMMaTHKY, MaTEeMaTHKY,
MEIUIUHY, TPaBo, IMPUPOIOBEACHUEC U Iake
BoeHHoe uckyccTBo (Isidore of Seville, 2006).
OHU CBITpaIi OTPOMHYIO PO B HHTEIIICKTY-
AJBHOM KU3HH B 210Xy CpeIHEBEKOBbS, CTaB
CBOETO poAa Y4eOHUKOM [T MOHACTBIPCKUX
IIKOJ ¥ UCTOYHHKOM JIJISl O3THEHIITIX COCTa-
BHUTENEH SHIMKIonenni. Eme omHuM BeIga-
IOIIMMCST DHITUKIIONETUISCKUM TPYIOM CTajl
«Benuknii 3epkanbabii CBUTOK» (Speculum
Maius), nanucanabii B XIII B. BuncenTOM
n3 boee (Paulmier-Foucart, Lusignan, 1990).
OTOT MOHYMEHTAJBHBIH TPyA, HACUUTHIBA-
IO OKOJIO 4,5 MUJIJTHOHOB CJIOB, OBLI pas3-
IeTeH Ha TPH OCHOBHBIE dYacTh: Speculum
Naturale (EcrectBenHOe 3epkaiio), Speculum
Doctrinale (YueOnoe 3epkanio) u Speculum
Historiale (Mcropuueckoe 3epkano). Takoi
TIOAXOJ TTO3BOJIHII aBTOPY OXBAaTUTH HE TOIBKO
€CTECTBEHHBIC HAyKH, HO M HCTOPHIO, OOTro-
CIIOBHE W MOpAJIbHOE yUEHHUE, CO3aBast IeIb-
HYIO KapTHHY MHpPa, OCHOBAHHYIO Ha XPUCTH-
QHCKOM B3TJIsI/Ie Ha TIPUPOAY B OOIIECTRBO.

C mHacTymiieHHeM >10xXH Bo3pokaeHus
U paclpoCcTpaHEHHEM KHUTOINCYATaHUS OJH-
IUKJIONeInH 00penu HoBbIH (opmar. B XVI-
XVII BB. ydeHble Hadalll COCTaBIISITH Ooiee
NCTaIN3MPOBAHHBIC M CIECIHAIN3UPOBAHHBIC
cpaBoYyHUKHA. OTHUM W3 3HAKOBHIX TPYIOB
9TOrO TIeprofa crana «Bceobmas dubmuore-
ka» (Bibliotheca Universalis) mBeinapckoro
Bpada m yuenoro Koupama I'ecmepa (1559),
B KOTOPOW OH TOMBITAJICS KaTaJIOTU3UPOBATH
BCE CYIIECTBYIOIIME HAa TOT MOMEHT KHHTH
U 3HaHUA. [ecCHep MCIONB30BaN METOI Kiac-
cuukanuy, pa3nensisi KHUTH 10 KaTerOpHsM
U TPENOCTaBISAs KpaTKHE aHHOTAlMH K Ka-
xaoi u3 Hux (Blair, 2010). B cBoeit pabore
lecHep oOpamancss K KOHLENIINH «yHHBEP-
CaJIBHOTO 3HAHUS», OOBEAMHSIS KaK TEOJOTH-
YecKHe, TaK M CBETCKHE 3HAHUS, YTO COOTBET-

CTBOBAJI0O TYMaHUCTHUECKOMY HJEaNly SIOXH
Peneccanca, crpemmuBIIeiicss K BOCCTaHOBIIE-
HUIO U COXPAaHCHHIO BCETO YEIIOBEYECKOrO Ha-
cieaus (Blair, 2010).

Hacrosmmii pacuBeT SHIHKIONEIHYC-
ckoi Tpaguuuu Hactynuia B XVIII B. ¢ »amo-
xoil [IpocBemenus. B 370 BpeMsi NOSIBUINCH
(yHIAMEHTAJIBHBIC TPYABI, OIIPEICITHBIIIC
nanpHelmee pa3BuTue xaupa. OqHIM U3 ca-
MBIX 3HAYUMBIX OJHIUKIONEANYCCKUX TPy-
nmoB XVIII Bexa crtanma « DHIIUKIIONEINS, UITH
TonkoBEIIl clOBaph HayK, HCKYCCTB U peMe-
cenm» (L’Encyclopédie) mon penakiueid Jlenu
Hunapo u XKanma Jlepona JI’Amambepa, u3-
naBapmrasici Bo ®panmuu B 1751-1772 T
(Diderot, d’Alembert, 1757). DToT MHOTO-
TOMHBIH TPy COCTOSIT M3 28 TOMOB M CTal
KpYIHEHIINM TPOEKTOM CBOETO BpEMEHH,
OXBaTHIBas MIUPOKHUH CIEKTP 3HAHUH — OT (pu-
nocouu ¥ HAyKH IO MCKYCCTBa M pPEMEcCEll.
L’Encyclopédie Oblia He mpocTo COOPHHKOM
(akToOB, HO W BBIPA3UTEIBLHBIM HHCTPYMEH-
TOM JIJISI PAaCIIPOCTPAHCHUS IIPOCBEIICHICCKIX
uaei. C mOMOIIBIO ATOTO TPYAA €ro CO3IaTeln
CTPEMIJINCh HE TOJBKO CHCTEMAaTH3UPOBATH
3HAHUs, HO W Pa3pyLINTh yCTOSBIIUECS JIOT-
MBI, TIOMYEPKUBAs BAXXHOCTH PAaIlHOHAIBHOTO
MBIIUICHUS, KPUTHYECKOTO IMOAXO0Aa M Hayd-
Horo metoja (Diderot, d’Alembert, 1757). 1u-
npo u JI’Anmambep opraHW30BaIM SHITUKJIIOIIE-
IUI0 TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI OHa OXBaThIBAla
Bce O00NacTH YEJIOBEUSCKOH JesSTEIBHOCTH,
mpeiarasi YUTAaTelIsIM 3HAHUS, TOCTYITHBIC
Ha TOT MOMEHT, a TaK)Ke OTKpPbIBasl MEPCIIEK-
THBHI Juig OyoyIIuxX WccienoBaHuii. B Tpyme
aKTHUBHO WCIONB30BANNCh Uaen (uiocodos
U YYEHBIX TOTO BPEMCHH, TaKHX Kak Boib-
tep, Pycco, MoHTeCkbe W MHOTHX IPYTHX,
YTO CHENaji0 DHIHKIONEAWIO BaKHBIM (u-
nmocodeckuM mpoekToM smoxu IlpocBerieHus
(Diderot, d’Alembert, 1757). DHumkIoNEAUS
TaKXe cTajia CHMBOJIOM OOPBOBI TPOTHB a0Co-
JMIOTHU3MA U PEITUTHO3HBIX JOTMAaTOB, IPOIBH-
ras uaeu CBOOOABI MBICTH W pPaIllHOHAIH3MA.
Baxnerimum acnektom L'Encyclopédie 6b110
e€ CTpeMJICHHE CIeNaTh 3HAHUS JOCTYITHBIMH
IUTSL IIHPOKOW ayTUTOPHH, YTO CYIIECTBEH-
HO TIOBJIHSUIO HAa Pa3BHTHE OOIICCTBEHHOTO
MHEHHS U KYJIBTYPHOU PEBOJIOIIH TOTO Bpe-
MEHH. DTOT TPy OKa3ajd TTyOOKoe BIUSHUE
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Ha 00pa3oBaHUe, KyIbTYPY H TOJUTHKY, CBI-
I'paB BaXHYIO POJb B IIOATOTOBKE OOIICCTBEH-
HOTO CO3HaHHS K DpaHITy3CKOH PEBOIIOIUU
(Magee, 1998).

B XIX-—XX BB. JHIUKIONECAWN CTalIHd
HEOTHEMIIEMOH YaCThIO HAyYHOT'O U 00pa3o-
BaTENBHOTO MIPOCTPAHCTBA, UTPasi KIOUEBYIO
pOJTB B CHCTEMATHU3alNN U PACIPOCTPAHCHUN
snanuil. Encyclopaedia Britannica, Brepsbie
mganHas B 1768 1. B Illotnanauu, mpertep-
meJla MHOXKECTBO H3JIAaHUH W 3HAYUTEIHHO
pacmupuiia CBOM MacuITaObl, CTAaHOBSICH O-
HAM U3 STaJOHOB aKaIEMHUYECKOH TOYHOCTH
1 TIyOMHBI mpopaboTku Marepuaia. Ha mpo-
TSOKEHUW MHOTHX JecsatuiieTuii Encyclopeaedia
Britannica omumneTBoOpsiia JIy4IIne TpaIdlluu
HAy4YHOTO ITOJXOIa M MPOIOJIKAJia OCTaBaTh-
Csl OCHOBHBIM HCTOYHUKOM HH(MOPMALHU IS
CTYJCHTOB, HCCIIEAOBATEICH U IUPOKON ay -
TOPHH, BKJIIOUasi BAKHEHUITHE 00ACTH HAYKH,
HCTOpHH, WCKyccTBa W KynbTypsl (Twomey,
2004). B Poccum aHaIOTHYHBIM YCIIEXOM
MTOTTB30BAJICS  DHIUKJIONEANISCKUI CIIOBaph
Bpokraysa n Edpona, u3napasmmiics ¢ 1890
o 1907 r. (Nikitin, 2017). DTOT MHOTOTOMHBIN
TPYZA BoOpas B ceds CBENEHUS TI0 IIHPOKOMY
KpyTy HayK W KyJIBTYPHBIX SIBJICHUHU, CTAHO-
BACh BKHEHITUM HCTOYHHKOM HH(POPMAIIUU
IUTSL PYCCKOSI3BITHBIX YHTATENCH TOTO BpeMe-
Hu. CrnoBapes bpokraysza m Edpona orimyan-
Csl BBICOKMM YPOBHEM HAy4YHOH MpopadoT-
K W KauyeCTBCHHOU pPEIaKTOPCKOH paboTHl,
MPEIOCTABISS  DHITMKJIONCINIECKHE CTAaThU
10 MHOXECTBY TEM, BKJIOUas JIHTEPaTypy,
ucTopuio, Gpuiaocoduio, HayKy U HUCKYCCTBO.
Kaxk u Encyclopadia Britannica, 3ToT clioBapb
CBITpaJl BAXXHYIO POJNb B PaclpOCTPaHCHUH
3HaHuil B Poccum, cTaB HE TONBKO CIPaBOd-
HBEIM MOCOOHEM, HO M BAKHBIM KYJIBTYPHBIM
u oOpasoBaTeibHBIM (heHoMeHOM. O0e 3TH
SHITMKJIONCINHN cedyac MMEIOT AIICKTPOHHBIE
BEPCHH.

Bo BTopoii monoBuHe XX B. ¢ pa3BUTH-
€M MacCOBOTO OOpa3oBaHUS M HAyYHBIX HC-
CIICIOBAHUN SHITUKJIONCIUHN CTaJId BEIXOIHUTH
B CIICIMAJIN3NPOBAHHBIX (hopMaTax — TeMaTH-
YeCcKHe JHIUKIONENUU IO Pa3THYHBIM IHC-
OUTUTHHAM, OTPAcieBbIe CIPABOYHHUKH, YHH-
BepcasbHbIe cioBapu. OTHAKO ITOMITMHHBIN
MIEPEJIOMHBII MOMEHT B MX Pa3BUTHUU HACTY-

U ¢ MUPPOBOI PEBOIIOINEH, KOTIa Ievar-
HBIe W3JaHMS Hadall yCTyNaTb MECTO JJeK-
TPOHHBIM (pOpMaTaM.

C xonma XX B. SHIHKIIONEIUH TPETEp-
TIeNTA 3HAYUTEIBHBIC W3MEHEHUS TI0]] BIIUSHHU-
eM uHTepHeTa. OTHUM W3 HanOolee BaKHBIX
COOBITHH B WX UCTOPUHU CTaJNO co3gaHue Bu-
kunenuu (Wikipedia) B 2001 . DTOT mpoeKT
paJAMKaNIbHO M3MCHUI TPEICTABICHHUS O CH-
CTeMaTU3allii 3HAaHUH, CHETaB UX JOCTYII-
HBIMH JUISI KOJUICKTUBHOTO pPENaKTHPOBAHUS.
B ormimume ot TpaIUIIMOHHBIX SHIUKIIONCIUH,
CTaTbd B Bukurmenuu OOHOBISIIOTCS B PEKH-
Me pearbHOro BpeMEHH, a WHpOpMaIus cra-
Ja MTHOBEHHO JOCTYITHOH IOJB30BATEISIM
mo Bcemy wmupy. [lomumo Bukumennm 3Ha-
YUTENBPHOE BIUSHUC HA Pa3BUTHE HMHU(POBBIX
SHIMKJIONEANH OKa3alu Jpyrue OHJIaWH-
MPOEKTHI, MPEAJIarafoNIiue aJbTePHATUBHBIC
MOJETTH OpTraHW3allid W PaCIpOCTPAHCHUS
3HaHui. OTHUM U3 TaKUX IIPUMEPOB SBIISCT-
cs Encyclopaedia Britannica Online, mudpo-
Bas Bepcus Encyclopadia Britannica, koTopas
B 2012 1. MOTHOCTBIO OTKAa3ajach OT MeYaTHO-
ro ¢opmara B TONB3y OHJIAWH-TIIAT(HOPMBL
Britannica Online coxpaHseT TpaJIHIIHOHHBIC
MOAXOABI K TIpOBepKe (HaKTOB M pENAKIIHOH-
HOU OTBETCTBEHHOCTH, O0ECIICUNBas IOIH30-
BaTeISIM JIOCTYIl K TINATEIBHO OTOOpPaHHBIM
U PEIEH3UPYEMBIM CTaThsIM, YTO OTIHYACT €€
OT MOJICIH OTKPBITOTO pPENaKTHPOBAHUS, HC-
noap3yemMon B Bukunenuu.

Stanford Encyclopedia of Philosophy co-
3mana B 1995 r. kak crnenuaau3upOBAHHBINA
pecypc st GUIOCO(YCKHX HCCIIETOBAHHML.
B ornnume ot Bukunenuu, cTtaTbu B 3TOH
SHITMKJIONCINH THUIIYTCS U PEOaKTHUPYIOTCS
HCKJTIOUUTENBHO JKCIEPTAMH B COOTBETCTBY-
IOMHUX 007acTsAX, a OOHOBJICHUS IPOXOISIT
CTPOTMH TMpouecc peueH3upoBaHusA. Takoil
MOAXOA COUYEeTaeT aKaIeMHUSCKUE CTaHIap-
THI C IPEUMYIIECTBaMH IU(poBoro popmara,
obecrieunBasl BBICOKYIO HAJCKHOCTH IIpeI-
CTaBJIICHHBIX MaTepuaiioB. Kpome Toro, cyuie-
CTBYyeT Takke nmpoekT Scholarpedia, ocHOBaH-
HbIH B 2006 T., KOTOPBIN MpecTaBiIsIeT coOon
eIe OJMH IpUMEp SKCIePTHOH MUPPOBOIl IH-
[UKJIONIEINH, TJIE CTATHH CO3AI0TCS YICHBIMHU
U TIOIIJIeKAT PEeIaKIIHOHHOMY KOHTporo. Oco-
0eHHOCTBIO Scholarpedia sIBIsSETCS UCTIOTB30-
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BaHHUE MOJICITH «KPYTOB PEIIEH3UPOBAHUSY, TJI€
KaX/IbIil aBTOP JIOJKEH OBITh OJ00pEeH Hayu-
HBIM COOOIIECTBOM, YTO TapaHTUPYET BBICO-
KWl YPOBEHB JIOCTOBEPHOCTH MaTEPHAIIOB.

PazButre MUQPOBBIX TEXHOJOTUH TaKKe
CIOCOOCTBOBAIO MOSBJICHHIO CHELHAIN3UPO-
BaHHBIX OSHIUKJIONEANN, OPUCHTHPOBAHHBIX
Ha KOHKpeTHbIe obyactu 3HaHuil. Hampumep,
MedlinePlus n UpToDate mpeocTaBiIsitoT Me-
JUIMHCKYI0 HH()OPMAIUIO, aallTHPOBAHHY O
JUTSL CTIELHAIUCTOB M IIUPOKOH ayJAuTOPHHU,
B To BpeMs kak Encyclopedia of Life cocpe-
JOTOYEHa Ha OMOJIOTHYECKOM pPa3Ho00pasuu,
HHTErpUpPYs Hay4YHbIC JAHHBIC U3 MHOXKECTBA
HUCTOYHHUKOB. TakuM 00pa3oM, nuppoBbie H-
[UKJIONEANN TMPOJAEMOHCTPUPOBAIN Pa3HOO-
Opasue Mojieliel OpraHu3aluy 3HaHU|: OT OT-
KPBITOTO KOJUICKTHBHOTO DEIaKTHPOBAHUS,
Kak B Bukuneauwu, 10 CTPOroro 3KCIepTHOrO
koHTpoJsA, kak B Stanford Encyclopedia of
Philosophy u Scholarpedia. OTu pa3iauuus ot-
PaKaroT HE TOJIBKO TEXHOJIOTHYECKHE BO3MOK-
HOCTH, HO U PAa3JINYHsl B TIOJXOAaX K IPOBEPKE,
pacIpoCTpaHEHHIO M BOCIPHITHIO WHPOpMaA-
UH B HHE(DPOBYIO JIIOXY.

DBOJIONUHUS SHIMKIONESIUH OT PyKOIHC-
HBIX CBOJIOB JIPEBHOCTH JI0O COBPEMEHHBIX
nudpoBIX MIATHOPM OTPAKAET HE TOJBKO
TEXHOJIOTHYECKHI TMpOrpecc, HO M H3MEHe-
HUE TOJXOJ0B K XPAHEHHI, PacCIpoCTpa-
HEHUIO M BOCIPHUATHIO 3HAHWUN B 0OIIeCTBE
(Chamberlain, 2023).

Biansinne nupoBbIX TEXHOJIOTHIH
HA TPAHCJAALHUIO SJHIMKJIONeIHYECKOI0 3HAHHUA
LndpoBrie TEXHOIOTHH KapIHHAIBHO H3-
MEHMIIN IIPOLECCHI CO3IaHusl, pacIpoCTpaHe-
HUSI U BOCIIPUSTHUS 3HAHUH, YTO OCOOCHHO SIPKO
MPOSABIISIETCS B DBOJIOIUN  SHITUKJIONEIHH.
Ecnm TpanuImoHHBIE TEYaTHBIE SHIMKJIIOIE-
MY Ha IPOTSHKCHHUHU T0JTOr0 BPEMEHH OCTa-
BaJINCh CHMBOJAMU aBTOPUTETHOI'O U HEU3-
MEHHOTO 3HAHUS, TO C IMOSBJICHIEM HH(POBBIX
maatdopM, TaKuX Kak Bukumenws, SHIIHKIO-
Menu9Yeckoe 3HaHHe IIPHOOPEIT0 AMHAMUIHBIH,
WHTEPAKTUBHBIN W JOCTYIHBIM XapakTep.
LndpoBbie TEXHOIOTHH HE TOJIBKO YIIPOCTHIIN
JIOCTYT K MHPOPMAIUH, HO U TpaHchopMupo-
BaJIM caMy IIPUPOAY €€ CO3JaHusl, CIEJIaB dTOT
IIPOLECC KOJUIEKTUBHBIM M OTKPBITBIM JIJIsI

y4acTus MoIb30BaTeNeit co Bcero Mupa. B pe-
3yJIBTaTe BO3HUKIIN HOBBIE (POPMBI B3aHNMOICH-
CTBUS C KYJIETYpHBIM HacJEINEM U 3HAHUSMU,
a TaK)Ke M3MEHIUIOCH IIOHNUMAaHUE POJIH DHIIH-
KJIOTIeINY KaK WHCTPYMEHTOB OpraHU3aI[UU
U BHU3yaJU3allui WHPOPMALUU B COBPEMCH-
HOM OOIIIECTBE.

B crarbe «Digging Wikipedia: The Online
Encyclopedia as a Digital Cultural Heritage
Gateway and Site» Kpuctuana IleHmoinbna,
Octep BenpreBpene u Ipyrux aBTOPOB, OMY-
onmukoBaHHOW B Mapte 2017 T., Bukunemus
paccMaTprBaeTCs KaK BaKHBIH TUPPOBOI pe-
CypC IJIs XpaHCHUS, OPTaHU3alNU U Tepeoc-
MBICICHUSI KyasTypHOro Haciemus (Pentzold
et al., 2017). ABTOpBI TOAYEPKHUBAIOT, UYTO
OHA SIBIISICTCSI HE IPOCTO XPAHMIIMIIEM 3Ha-
HHAW, HO W aKTUBHOW TIJIaTGOpPMON B3amMO-
JCUCTBUS, B KOTOPOH KYIBETYypHOE Haclenue
OCMBICITHBACTCS W TepepabaThIBaeTCs depes
KOJJICKTHBHOE ydYacTHE Mojib3oBareneit. On-
HUM U3 KIIOYEBBIX HHCTPYMEHTOB HCCIIEIOBa-
HUS OTOTO TIPOIIECCa CTAHOBHUTCS apXUTEKTY-
pa Contropedia, paspaboTaHHas I aHATU3a
BOBJICUCHHOCTH IMOJIB30BaTeNell B 00CyXe-
HUE KyIbTYPHOTO HACIEAWS M CTHMYJIHPOBa-
Hus panbHedmero ydactusi (Pentzold et al.,
2017). KonmenTyanbHO aBTOPBI OIHMPAIOTCS
Ha TOHATHE «IaMITHOH padoTh» (memory
work), paccMaTrpuBasi CTaTbH, HCTOPUHU peIax-
THPOBAHUS U CTPAHUIEI 00CYKIeHU B Buku-
MenUU KaK MCTOYHUK TaHHBIX O BOCIIPHSATHU
U MHTEPIPETAI[NN HACICAHS B PA3HBIX S3BIKO-
BEIX M KYJIBTYypHBIX KOHTeKkcTax (Pentzold et
al., 2017). Texnonmorudecku Contropedia uc-
MOJTB3yeT METOIBl aHAJH3a PEIaKTHUPOBAHHS
cTareil u 00CY>KJCHUH, BEISBIISS CIIOPHBIE MO-
MEHTHI U BU3YAIH3HUPYS UX, UTO MTO3BOJISIET OT-
CIIe)KMBATH PA3IUYMs B TPAKTOBKE TEMATHKH
B BEPCHUSX SHITMKJIONCINH Ha Pa3HBIX SI3BIKAX
(Pentzold et al., 2017).

B cBoro ouepenp, B crathe «Literature,
Digital Humanities, and the Age of the
Encyclopedia» T['torTep MapTteHc wuccienyer
BIUSTHUE HOBBIX TEXHOJOTHH Ha JUTEpaTypy,
aHaJIN3UPYsI COBPEMCHHEIE OMACEHUs IO ITO-
My TIOBOAY CKBO3b TIPU3MY aHaJOTHIHBIX
nuckyccuit mponutoro (Martens, 2013). Taxoi
HUCTOPUYECKUH TIOIXOJ ITO3BOJISIET BBIACIUTH
TPH KITIOUEBBIX IUCKYpCa, JeKAIUX B OCHOBE
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9TUX ne0aToB: 00pa3oBaHUE, PUTOPHKY U KOH-
LETIIHIO SHIUKIONESUH. ABTOP OTMEYAET, 9YTO
SHIMKJIOTIEANYECKas JUTeparypa B KOHTEK-
CTE Tepeavyyl 3HAHWU MPEIIoNaraeT UCIIONb-
30BaHHE TaKHX CTPATETHi, KaK COBMECTHOE
ITOBECTBOBAaHMUE (CO-narration), KOJUIEKTHBHOE
aBTOPCTBO W MYJBTHMOJAJIEHOCTB, KOTOPBHIC
MPHOOPETAIOT O0COOYI0 3HAYUMOCTH B IH(PO-
Byt snoxy (Martens, 2013). Tlomumo sToro,
MapTeHc BBOIUT TIIOHSTHS, OIHCHIBAIOIINE
TPaHCTPAMOTHOCTh B IH(POBBIX TYMaHH-
TapHBIX HayKaX: CBSI3aHHOCTH (connectivity),
pasroBOPHOCTE (conversity) # COBMECTHMOCTB
(interoperability). Ilo ero MHEHHWIO, 3TH KOH-
LENIIHA OTPaXKaroT COBpEMEHHBIE (DOPMEI B3a-
UMOZCHCTBHA ¢ WH(OpManuel W 3HAHHUSIMU.
Ocoboe BHUMaHHE aBTOpP YACISICT PUTOPHKE,
MIOAUEPKHUBASI €€ KIIIOYEBYIO POJb B OCMBICIIE-
HUU TOTO, KaK TEXHOJOTUH TOBIHUSIIN HA IBO-
mronuio SHIuKIonmeand. OH paccMmaTpuBaeT
ee KaK WHCTPYMEHT, ITO3BOJIMBIIMIA Tpeodpa-
30BaTh TPAJAWLIHUOHHBINA CIPAaBOYHBIH pecypc
B JUHAMUYIHYIO CPEAy JAJIsl OpraHU3aIlH U BH-
syanm3anuu 3HaHui (Martens, 2013). Takum
obpaszom, pabora MapreHca IEMOHCTPHUPYET,
970 IH(POBBIC TYMAaHUTAPHBIC HAYKH HE TOJb-
KO MPOIOJKAIOT TPAaIUIUN DHIUKIIONESTTIC-
CKOTO MBIIIJICHUS, HO ¥ OTKPHIBAIOT HOBBHIC
MIEPCHEKTUBEl IS CTPYKTYPHPOBAHUS M OC-
MBICJICHUS HH(POPMAIIHNH B COBPEMEHHOM MHUPE.

B cratee 1998 r. aBTopa A. C.K. Ilan-
ra, ogHoro w3 penaktopoB Encyclopaedia
Britannica, «The work of the encyclopedia in
the age of electronic reproduction» (omy6u-
KOBaHHOW B oHJIaiH-KypHase First Monday),
aHANM3UPYETCsl TpaHc(opMaIHs SHIIUKIIOME-
IUi 1O BIWSHUEM HH(PPOBBIX TEXHOJOTHIA.
ABTOp OTMEYAET, YTO MEPEXO] K AIEKTPOHHO-
My (pOpMaTy paJHKaIbHO U3MEHIT SKOHOMHUKY
SHITMKJIONECIMIECKOTO PBIHKA: CHU3UIINCH 3a-
TpaThl Ha MPOU3BOICTBO M PACIPOCTPaHCHIE,
YTO MPUBEIIO K IepecTpoiike OM3Hec-Momeneit
(Pang, 1998). OcBoOoXxaeHHue OT OrpaHHUYe-
HUAU TedaTHOro QopMaTa Tak)kKe MOBIHSIO
Ha XapakTep pedakTOPCKO paboTHI: pegaKkTo-
pam Temeph TpeOYIOTCS HOBBIC HaBBIKH, CBSI-
3aHHBIC C YIPaBICHHUEM MYJIBTHMEIHITHBIM
KOHTEHTOM W KOOPIMHALHCH IIPOIECCOB €ro
co3manus. [laHr momuepkmBaer, 9To B yCIO-
BHSX NH(POBOU CpeIbl PeIaKTOPHI MpeBparia-

IOTCSL B TIPOIIOCEPOB, OTBEUAIOIINX HE TOIBKO
3a TEKCTOBOE COfEpKaHWe, HO W 3a MHTErpa-
U0 ayAHOBH3YaJIbHBIX JJIEMEHTOB, a TaKKe
3a cOOMI0ICHHE )KeCTKUX cpokoB (Pang, 1998).
Kynerypa MmyasTuMenuitHoi pa3paboTky, ¢ ee
AKIIEHTOM Ha CKOPOCTh U HEOOXOJUMOCTH TeC-
HOT'0 M TUCIIUTUTHHAPHOTO B3aNMOJICHCTBUS,
TpeOyeT OT PeJaKkTOPOB THOKOCTH U YMCHHS
paboTats B komaHge. OTmeabHOC BHUMAaHHE
B CTaThe yNENSIETCS M3MCHCHHIO POJH aBTO-
POB: B DIIEKTPOHHBIX DHIMKJIONCIUSIX OHU
CTaHOBSTCS HE MPOCTO CO3MATENSIMH CTaTeH,
a TIOCTOSHHBIMH TIOCTAaBIIUKAMH OOHOBIISI-
€MOT0 KOHTEHTA, BBICTYNAas OTHOBPEMECHHO
KaK OKCIEPTHI, KOHCYIBTAHTHI H «PEIOPTEPHI»
3Hanuii (Pang, 1998). DTo0, Mo MHEHHIO aBTOPA,
MepeorpeneNsieT TPAAUIHOHHBIE OTHOIICHS
MEXy aBTOpaMH, PEIaKTOPaMH U ayJUTOPH-
eif, GopMUpysI TMHAMHYHYIO YKOCHCTEMY He-
npepsIBHOT0 0OHOBNCHHS MHpopMariu (Pang,
1998).

Takum 00pa3oM, MOKHO CIENaTh BHIBOJ,
YTO TENeph JJIEKTPOHHAS DHIUKIONCAHS —
HEe TpocTo nu(ppoBasi BEpCHs IMEIATHOTO H3-
JIaHWs, a TMPUHIHUIHAIFHO HOBBIA (opmar,
KOTOPBI  TpaHC(OPMHPYET IPOU3BOICTBO,
pacripocTpaHeHHe H TOTpPEOJICHHE 3HAHHIA,
CTHUpas TPAaHUIIBI MEX Y TPaAUIIHOHHBEIMHE PO-
JSIMU B U3JIaTEITBCKOM ITPOIIECCe.

TpanchopManus SHIUKIONETUA
npu nepexosae B uu¢ponoii popmar

B kadecTBe KpuTepueB, 10 KOTOPHIM ITPO-
BOJIMTCS CPaBHEHHE, OBIIM BBIOPAHBI CIEITY-
[OIIIHME: JIOCTYITHOCTh U YJ0O0CTBO HCHOJIB30-
BaHMs, 00BEM W aKTyaJlbHOCTh WH(OPMAIIUH,
MYJIBTUMEIUNHHBIE BO3MOXXHOCTH, WHTEpPAK-
THUBHOCTH M ITOJIB30BATEIILCKUM OIBIT, HAJICK-
HOCTh M JIOCTOBEPHOCTh WH(POpPMAIUH, & TaK-
’)K€ DKOHOMHUYECKUE aCTIICKTEI.

JlocTynmHOCT, ¥ yIOOCTBO  HCIOJB30-
BaHus. IleyaTHBIE OSHIMKJIONCAUM, TaKHe
kak Encyclopadia Britannica, mcropuuyecku
BBIITYCKAJINCh OTPAHUYCHHBIMH THPAXKAMHU
U TpeOOBalu 3HAYMTEIBHBIX (DU3HUECKHUX
pPecypcoB Il XpaHEHUsI, YTO JAENA0 UX JI0-
CTYIHBIMH B OCHOBHOM JUJIsi OMOJIMOTEK WJIU
obecrieueHHBIX cemei. Hampumep, momHOE
neyarHoe wzganue Britannica 2010 r. umeno
crouMocTh okoio $ 1400, a ero oOwmii Bec
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npeseiman 60 kr (Encyclopaedia Britannica,
2010). B otnuume oT 3TOTO, ANEKTPOHHBIE IH-
nukionennu, takue kak Wikipedia u World
Digital Library, obecnieunBaroT OecriaTHBIN
JIOCTYT KPYTIOCYTOYHO C JIFOOBIX YCTPOWCTB,
BKJIFOYasi cMapT(HOHBI, IUTAHIIETH U KOMITBIO-
tepsl (World Digital Library, n.d.; Wikimedia
Foundation, 2023). Tak, Wikipedia exxemecsiu-
HO mocemarioT 6ornee 1,7 Mapa moas30BaTeNeH,
a BCTPOCHHBIH MOHWCK ITO3BOJISICT HAXOIHTH
HY)XKHYI0O WH(POPMAIHIO 3a CUNTAHBIC CEKYH-
nel (Wikimedia Foundation, 2023). Kpowme
TOr0, OOHOBJICHUSI B HH(POBBIX DHIUKIIOIE-
IUSX TPOHCXOIAT MPAKTUIECKH MTHOBEHHO:
Hampumep, Bo Bpemsi mangemun COVID-19
ctatei 0 BUpyce B Wikipedia penakTupoBa-
muck 10 500 pa3 B yac, OnepaTHBHO OTpa)kast
HoBeWimne HayuHble naHHbie (Wikimedia
Foundation, 2023).

Obvem u axmyaibHOCmb UHGOPMAYULL.
[leuaTHBIC PHIMKIONEANH, TaKHe Kak bBpok-
ray3 u Edpon (86 TomoB), ObiH (U3NUYECKU
OT'paHUYCHBI 00HEMOM — JIaXKe caMbIe OOIIHp-
Hble u3nanus He npesbimanu 100 TeicaY cra-
terl. CoBpemennas Wikipedia Ha aHTITHHCKOM
SI3BIKE COMEPIKUT CBEIIIE 6,8 MIIH cTaTeid, a ee
MHOTOSI3BIYHEBIE BEPCHH IMPEICTABICHBI Ooree
gem Ha 300 s3pikax (Wikimedia Foundation,
2023). Kpome Toro, 3JISKTpOHHBIC IIATPOPMBI,
takue kak Google Knowledge Graph, aBToma-
TUYECKH arperupyioT TaHHBIC W3 MHOKECTBA
HCTOYHHKOB, BKJIIOUasl HAYYHBIE 0a3bl U TOCY-
napctBeHHble apxuBbl (Google, n.d.). Hampu-
Mep, CTaThsl O KIMMATHYECKUX H3MEHEHUSX
B Wikipedia BKIJIFOUaeT CChUIKH Ha Oojiee YeM
200 HayuHBIX HcchenoBanuii, a Encyclopedia
of Life o0benuuseT JaHHbIE 0 2 MIIH OUOJIOTH-
yeckux BUJoB (Wikimedia Foundation, 2023;
Encyclopedia of Life, 2023).

Mynemumeouiinvle B03MOIICHOCTIL.
[leuaTHBle  HHIMKJIOMEOWH, TaKHe  Kak
Larousse XIX B., B OCHOBHOM HCIIOJIb30BaJIH
T'PaBIOPHI M CXEMBI, KOTOphIe HE MOTJIH Tepe-
JIaTh TUHAMHYECKHE TIPOILECCH. B oTimune
OT HUX, COBPEMCHHBIC H(POBBIC IHIINKIIOIIE-
nuu, HanpuMmep Khan Academy m Britannica
Kids, akTHBHO HCHONB3YIOT HMHTEPAKTUBHBIC
3D-monmenu (HampuMep, CTPOEHUE KIIETKH)
u Bupeomarepuaibl (Britannica Kids, 2023).
[Mnatpopma World History Encyclopedia

JOTONHSIET CTaThl AHUMHPOBAaHHBIMHU Kap-
TaMH BOCHHBIX KaMmmaHui, a Encyclopadia
Britannica BcTpamBaeT ayaMO3amuCH TOJO-
COB BBIMEPIIHMX JXUBOTHEIX. lccienoBaHus
(mampumep, Mayer, 2009) moka3bIBaIOT, YTO
MYJIBTHMEIHHHBIN KOHTEHT CII0COOCTBYET 00-
Jee TIIyOOKOMY YCBOSHHIO MaTepuaja, MOBBI-
mast 3pPeKTUBHOCTh 00yueHHs Ha 25-40 %
3a CUCT BOBJICUCHHS BH3YalbHON U ayIHalb-
Hoit mamsitu (Mayer, 2009).

Hnmepaxmusrnocms 1 noib3068amenbcKutl
oneim. UWTaTeNn TEYAaTHBIX SHIUKIONCIUH,
TaKMX KakK OHIWKIONEANYSCKUH CIOBaph
Bpokraysza, MOraM IUIIb TOCIEAOBATEIHHO
MPOCMAaTPHBATh CTPAHUIIBI, HE BIUSS HA HUX
copepkaHue. B mupoBBIX JHIUKIONEIUSX,
Takux kak Everipedia (ocHOBaHHas Ha TeX-
HOJIOTHH OJIOKYEiiHA), MOJIH30BATEIH MOTYT
HE TOJNBKO PEIaKTHPOBATH CTaThH, HO U TO-
JIOCOBaTh 3a JIOCTOBEPHOCTH WH(POPMALNU
(Everipedia, 2023). Hampumep, B Wikipedia
exemecsiaHO 6oiee 300 ThIC. yYaCTHUKOB BHO-
CAT W3MCHCHHS, a CTPAaHUIBl 00CYKICHHHA
(Harmpumep, 1o TeMe «XOJOTHONW BOWHBI») CO-
JepyKaT THICSIM KOMMEHTAPHEB M JTHUCKYCCHH
(Wikimedia Foundation, 2023). Kpome Toro,
npoekT WikiTribune, ocHOBaHHBIN JI)XKUMMU
VYaiiicoM, TO3BOJSAET IMOIB30BATEISIM pado-
TaTh COBMECTHO C JKYPHAJIUCTaMH, CO3IaBas
YHUKaJIBHBIN (popMaT THOpHIA SHIUKIIONIE NN
1 HOBOCTHOH IJIaT()OPMBL

Haoeoicnocms  u docmogeprocme  un-
¢opmayuu. TleyaTHble SHIUKIONCINN, TAKUE
kak neuatHas Bepcusi Stanford Encyclopedia
of Philosophy, mpoxoauiin TIIATETBHYIO pe-
IaKTypy, ONHAKO WX HHGMOpMaIHs HEPEIKO
ycTapeBana eime jgo myonukanuu (Stanford
Encyclopedia of Philosophy, 2023). B ugpo-
BBIX SHIMKJIONEIUsIX, Takux kak Wikipedia,
peann3oBaHa MHOTOYpPOBHEBAsl CHCTEMa KOH-
TPOJIS KAYeCTBa: aJITOPUTMBI Ha OCHOBE HCKYC-
ctBeHHOro nHTennekta (Hanpumep, ORES) aB-
TOMAaTHYECKH BEISBIISIOT CIOPHBIC H3MEHEHU S,
a TpodecCHOHANBHBIE PEOaKTOPHI IIPOBOIST
PYUYHYIO TPOBEpKY MarepuajoB. Hampumep,
cTaThs 0 TiobanpHOM noterieHnu B Wikipedia
HUMEET CTaTyC «M30paHHO», TO 03HAYACT, UTO
oHa miponura 6oiee 100 MPOBEPOK U COACPKHUT
CCBUIKM HCKITIOYUTEIFHO Ha PEIeH3UPYEeMEbIC
HUCTOYHHKHU. B crenmann3upoBaHHBIX DHIIH-
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Kjoneausx, Takux kak Scholarpedia, cratbn
MyOTUKYIOTCSl TOJBKO IOCTe ONOOpPSHHS Kak
MHUHUMYM TPeMs dKCIEePTaMH, YTO TO3BOISET
CHU3HUTH MpoleHT omubok jio 0,1 % (coriacHo
BHYTpPEHHEH CTATHCTUKE TITAT(POPMEI).
Oxonomuueckue acnexmel. [leqaTneie SH-
OUKJIONENNN TPpeOOBall 3HAYUTEIBHBIX (QH-
HAHCOBBIX 3aTpaT Ha IPOU3BOACTBO H PACIPO-
cTpaHeHue. Hampumep, €XeromHble pacXobl
Ha THpakupoBanue Britannica B 1990-x rT. co-
cTaBisLH 0KoJIo 40 MITH nojutapoB. B oTimune
OT HUX, NU(POBBIC AaHAIOTH PaTHKATHHO CHU-
3UIN CTOMMOCTH PaclpOCTpaHeHUs HH(OP-
manuu. Wikipedia ¢puHaHCHpYeTCS UCKITIOUH-
TEJBHO 32 CYET MOXEPTBOBAHUU (€€ T'OHOBOM
Oro/pKeT cocraBiigteT okojio 150 MuH momia-
poB), a Britannica Online mepenuia Ha Mo-
JIeJIb NOJANMUCKA ¢ aO0OHEHTCKOU tuiaToil B § 75
B ron. becmiarHble TUIaTGOPMEI, Takue Kak
MedlinePlus (MemuumHCKasE SHIMKIONEINS),
MOJTY4YalOT TOCYNapCTBEHHOE (HHAHCHPOBA-
HHE, B TO BPEMs KaK CICIHaIN3HPOBAHHBIC
pecypcer, Hampumep UploDate (Mcmois3y-
eMasl BpauaMH), MOHETH3HPYIOT IOCTYH dYe-
pe3 OONBPHUIBI H MEIUIIMHCKHE YUPeKTCHUS
(MedlinePlus, n.d.; UpToDate, 2023). Takum
o0pa3oM, II(POBEIE TEXHOJIOTHH 3HATHTEIb-
HO YTIPOCTUIIN JOCTYTI K 3HAHUSIM: TI0 JAHHBIM
onpocoB 2022 1., 90 % cTyAEeHTOB 1O BCEMY
Mupy Hcnoib3yroT Wikipedia B kauecTBe OT-
MIPaBHOM TOYKH JJIs1 HAYIHBIX UCCIICOBAHUH.

3akJ/ouenne

[IpoBeneHHbIN aHAIU3 JEMOHCTPUPYET,
YTO 3BOJIOLHUS SHUUKIONEAUNH OT IeYaTHBIX
TOMOB K HH(POBBIM IUTaTOpMaM OTpaka-
€T HEe TOJbKO TEXHOJOIMYECKU mporpecc,
HO U (yHIAMCHTAJbHBIC U3MEHEHUS B CIIOCO-
0ax Mpou3BOJCTBA, PACIPOCTPAHEHUS] U BOC-

Cnucok Jutepatypsl / References

TpHUATHS 3HAHUH. TpaIuIIHOHHbIC YHIIUKIIOIE-
iy, Takue kak L'Encyclopédie nna Bpokeays
u E¢ppon, 3a710KHUIIN OCHOBBI CHCTEMATH3AIHH
WHPOPMAIIUU, OMHAKO X CTATUIHOCTH, Orpa-
HUYCHHBIA JOCTYII M BBICOKAsI CTOUMOCTH TH-
PaKHPOBAHUS CTAaNH BBI30BAMH B YCIIOBHSIX
nudpOBOI 3MOXU.

LudppoBble SHIUKIONCTUHN, MPEICTaB-
neHHble Buxuneoueti, Stanford Encyclopedia
of Philosophy n npyrumu pecypcamu, mpeo-
JOJIETTH OTU OTPaHUYCHUS, MIPEIIOKUB MIHO-
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KOHTEHTAa W WHTETPaINio MynbTHMenna. Koi-
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KOHTPOIb M alITOPUTMBI UCKYCCTBEHHOTO HH-
TEJUIEKTa C(OPMHUPOBAIN THOPHIHBIE MOJCITH
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C aKaJIeMHYeCKOU CTporoctrio. OTHAKO KITIO-
YEBBIM BEI30BOM OCTACTCSI OaJlaHC MKy OITe-
PaTHBHOCTHIO ¥ TOYHOCTHIO, OCOOCHHO B YCIIO-
BUSAX HH()OPMAIIMOHHON TIEPETPY3KH.

UccnenoBanusa IleHnonena, MapTeHca
u [laHTa TOMYepKUBAIOT, UYTO HUPPOBHIC PHIIH-
KJIOTIEINY TPAaHC(POPMHUPYIOT HE TOIBKO (hop-
MaTHl, HO M COIIMAFHBIC POJIH: ITOJI30BaTEIN
CTaHOBSITCS COABTOPAMHU, PEIAKTOPHI — IIPOIIO-
cepaMU KOHTCHTAa, a 3HAHHUS — MPOIYKTOM
ITI00ANBHOTO B3aWMOJCUCTBHUS. DTO CO3/HaeT
HOBBIE BO3MOJKHOCTH JJIsT 00pa3oBaHUs U Ha-
YKH, HO TpeOyeT MepeoCMBICTICHUS KPUTEPUCB
ABTOPUTETHOCTH M ITUIECKUX CTAHAAPTOB.

Takum 00pa3oM, SJIEKTPOHHBIC YHIIUKIIO-
MeIUN  YTBEPOWINCh KaK WHHOBAIIMOHHBIN
nHCTpYMEHT XXI B., 00BEAMHSIONINN HacIe-
IUe TPOILIOTO C TEXHOJIOTHSMHU OyIyIIero.
Ux nmanpHelimee paszBuThe OyIeT 3aBHCETH
OT CIIOCOOHOCTH COYETaTh WHKIIIO3UBHOCTH
C KaueCcTBOM, o0ecIieurnBasi yCTOWYMBOCTD 3Ha-
HUH B AIOXY IUPPOBOI TpaHCHOpMAIIHH.
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Cubupckuii pedepanvrulil yHUSepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AHHOTanms. B craThe Ha mprMepe MPOCBETUTENBCKOTO MPpoekTa « KUBOMMCHBIN aKTHB
HOBOCHOMPCKOI 001ecTBEHHOM opranuzanun “Apt-ueHtp «Kpacusnit»” (HoBocubupck)
PacKpBIBAIOTCSI BO3MOKHOCTH HOBOTO CII0c00a (hopMupoBaHust ¥ (PyHKITHOHUPOBAHUS
SHIIUKJIONEANH PETHOHAIBHON XyI0)XKeCTBEHHOH KynbTyphl. [Ipobiema coxpaHeHus
U pelpe3eHTaluu PETMOHAIBHOIO KyJIBTYPHOIO HacleAusl PELIAETCSl B COBPEMEHHOM
o0I1ecTBe MPU UCTIONB30BAaHUM JJOCTYIHBIX HH()OPMAIIMOHHBIX U KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUI. DTHU IIPOLIECCHI ABIIIOTCS BaXKHOHU 4acThIO «IKOJIOTHHU KYJIBTYpbI» B IIPOLIECCAX
COXpaHEHMs ONaroNpUATHOMN KyIBTypHOI Cpe/ibl, KOHCTPYHUPOBAHUS KyIbTYPHOMN MaMsITH
1 (OPMHUPOBAHUS COLUATBHOIN NASHTUYHOCTH Ha PETHOHATIBHOM YPOBHE.

KuroueBble cjioBa: pernoHajibHast SHIUKIONEIUS, COXpaHEHUE KyJIBTYPHOIO HacleaAns,
orr(ppoBKa «KUBOIMCHBIHA aKTHBY, HHPOPMAIIMOHHAS ITaT(POpMa, HHTCPHET-DHIUKIIOTICIIA,
XyJqoxecTBeHHas Kynprypa Cubdupu, Coro3 xymoKHUKOB HoBocnOHMpCeKa, XyI0KHUKA
Kpacnospcka, HPOO “Apt-tientp «KpacHblit»”’, TUruTanu3anus apxuBHbIX MaTepHalioB,
9KOJIOTUA KYJBTYPHI.

Hayunas ciermmansrocts: 5.10.1. Teopust n ucTopust KynbTyphl, HCKyCCTBA (KYJABTYPOJIOTHS).

Hutuposanue: bopoauna M. A., Kpamauna 0. B., XXuraesa A. A. HpopmammoHHbIi pecypce
«OKMBONUCHBIN aKTHB» KaK PUMED COBPEMEHHOI HHTEPHET-3HIMKIIONEAHN PErHOHAIBHOM XyI0/KECTBEHHOI
KyneTypbl. Kypu. Cub. ¢pedep. yn-ma. I'ymanumapnote nayxu, 2025, 18(4), 684-693. EDN: VNGICW

BBenenune

[MomoOHO aKTyaTFHOCTH AJISI COBPEMEH-
HOT'O MHpa YKOJOTHUECKOT'O JBUKCHHUS, CTpE-
MSAIIETOCS K COXPAaHCHHIO NCUE3a0INX BHI0B
(b1opel U hayHbI, ocTpas HEOOXOJUMOCTB B CO-
XpaHEHUH 00BEKTOB KYJIbTYPHOTO HACIEIHS,
HAXOJSIIUXCS TIO]T YT'PO301 HCUC3HOBEHUS, aK-
TyaJH3UPYET MPOOIEMY «IKOJIOTHH KYIBTYPBI».
D1y npobieMy CIIOCOOHBI PEIINTh COBPEMEH-
HBIC HHPOPMAIIHOHHBIC U KOMMYHHUKAIIHOHHBIE
TEXHOJIOTHH, NTpeJyIararoiue ooImecTBy 3 Pek-
THBHBIE CLIOCOOBI COXPaHEHUSI KYJIbTYPHOTO
Haclenus. B kadecTBe mpeaMeTa B HACTOSIIEM
HCCIIEIOBAHHUH BBICTYTIAET IIPOCBETHTEIHCKUI
MpOoeKT «KMBOMUCHBIN aKTHB». DTOT MPOEKT,
MIPEICTABISIONNN CIIeNUpUISCKUN BU CO-
BPEMEHHOU CETEBOUM PErHOHAIIBHON XyH0XKE-

CTBEHHOW SHIUKJIONECINH, TOMHUMO (QyHKIIHH
COXpaHECHUS U PENPE3CHTAIIUN KYJIBTYPHOTO
HaclIeHsl peruoHa CIocOOCTBYET YKperuie-
HUIO KYJIBTYPHOW HICHTHYHOCTU CHOMPIKOB
(HOBOCHOHMpIIEB) BHYTPU PErHOHAIBHON COIU-
OKYJBTYpPHOU OOIIHOCTH.

Tumoxorus COBpeMEHHBIX SHITHKIIONESTUH,
X 0COOEHHOCTH, MECTO H POJIb B OOIIECTRBE,
a TaK)Ke TEOPETUUECKas, METOIOIOT HICCKas
1 UCTOpHUYECcKas MpobieMaTHKa SHITUKIIONE-
IHUCTHKHU MOJIPOOHO UCCIIETOBAHBI KOJIICK-
THUBOM OAIIKMPCKUX YUCHBIX MO PYKOBOII-
ctBoM Y.I. CautoBa (Saitov, Agliullina, 2021).
TenpeHINN Pa3BUTHS COBPEMEHHBIX PErHO-
HaJbHBIX SHIIUKJIONICINN PacCCMOTPEHBI B UC-
cinenoBannu M. A. Paxosckoii (Rjahovskaja,
2013). AKIIEHT Ha pa3BUTHE U CIICU(DUKY H-
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OHKJIOTIETUCTHKY B CHOHMPH, penpe3eHTAIIIIO
peruoHa B SHITUKJIONEAUSX CACIaH B paboTe
A. A. Yepnsbimesa (Chernishev, 2003). ®opmar
WHTEPHET-dHIUKIIONEANH, (yHKITHOHHPOBA-
HHE COBPEMEHHOTO CETEBOT0 (hopMara SHITU-
KJIOTIEAMYESCKOTO 3HAHMUSI, TPUHIIHITEI TO00pa
U perpe3eHTaIny NHPOPMAIIUY B HHTEPHETE
n3ydeHsl B HacTosmiee Bpems [1. M. Konoromo-
BbIM (Konotopov, 2016), C.JI. Kpasenem (Kravec,
2020), H. C. I'onosunot (Golovina, 2017).

OmmdpoBka TOKYMEHTOB U SIUHUI] Xpa-
HEHUS MY3CWHBIX W OHOIMOTEYHBIX (POHJIOB,
apXHMBOB KaK CTPATErusl 00ECICUCHHsSI COXPaH-
HOCTH W PENPEe3eHTANH KOJUICKIUH, a Tak-
JKC PUCKH aHAJOTOBOTO XPAaHEHHSI U IPaBO-
BbIE OCHOBAHUS CO3JAHHS KOIHHA H3yYalOTCs
B. A. Ocunooii (Osipova, 2021) u A. ['opOy-
HoBOM (Gorbunova, 2022). OnudpoBka apxuB-
HBIX JOKYMECHTOB B KaueCTBE COBPEMEHHOTO
MeXaHU3Ma COXpaHCHHS WH(OpMAIMH pac-
cmarpuBaetcs A.C. MareeBoii (Matveeva,
2024). Takum oOpa3om, MpodIeMa TUTHTAITH-
3auH 00BEKTOB KYJIBTYPHOTO HACIECIUS U TIO-
CIIEYIOMIEH CHCTEMAaTU3allnN MaTePHAJIOB TSI
OpPTaHW3allMd HOBBIX OHITMKJIOMEIMICCKUX
(hopMaTOB HAXOAWUTCS B aKTyaJFHOM TOJIE CO-
BPEMEHHBIX HAyUHBIX TUCKYCCHIL.

[IpobaeMbr coxpaHeHUsT KyJIBTYPHOTO
Hacienus paccmarpuBaiorcs A.B. Kucrosoit
(Kistova, 2022), mpuBJIeYeHHE K Ipolieccam
COXpaHEHHUsI HACIEAUS COBPEMEHHBIX TEXHO-
JOTHHA W UCKYCCTBEHHOTO WHTEJUICKTAa IIPe-
nmaraetcs H.II. Konmesoit (Koptseva, 2024).
KynerypHas mamsTe U (aKkTOpBl HCCIEIOBa-
Hust digital memory MHOroacrekTHO paccma-
tpuBatorcs K. A. Jlertsapenko u H.II. Kormre-
Boii (Degtyarenko, 2022, Koptseva, 2022).

Iudporas 3HIUKIONEINCTHKA

KAaK CHCTeMa COXPaHEeHHUS

H penpe3eHTAllH KYJIbTYPHOI0 HACJICIUS
B KOHTEKCTe 3KO0JIOTHH KYJIbTYPbI

OnmHOM M3 BaXHEUINNX 3a7a4 COBPEMEH-
HOTO OOIIeCTBa SIBJISIETCS COXPAHEHUE CPEIbI,
B KOTOPOH OHO skuBeT. [[oHsATHE Cpeasl He orpa-
HUYHBACTCS MIPUPOITHO-OHOIOTHUECKUM
ACIIEKTOM: DTO TOHSATHE 3HAYUTEIBHO MIUpE.
Haxe skonornueckas nmapagurma B XX Beke
OBLIIa SKCTPATIONNPOBAHA HA KYJIBTYPHYIO Cpe-
Jly, CO3/IaBa€MYI0 Y€JI0BEYECTBOM.

Beenennoe akamemumkom [[.C. Jlmxade-
BEIM B HAYYHBIH 00OPOT MOHSATHE «IKOJOTHS
KYJIBTYPbD» PAacKpPBHIBACTCS UM KaK IIEHHOCTH
COXpaHEHUs KyJIBTYpHOI mamstu: «Yenoede-
CKasl KyJlbTypa B IIEJIOM HE TOJBKO OONamaeT
MaMSTBHIO, HO TO MaMSATh IO IPEUMYIIECTBY.
Kynbrypa uemoBedecTBa — 3TO aKTHBHAs Iia-
MATH UYEJIIOBEYECTBA, aKTHBHO K€ BBEICHHAS
B coBpemenHocTh» (Likhachev, 1989). B atom
CMBICIIC DKOJIOTHUS KYJIBTYpPHI IIPHU3BaHa pa3pa-
0oTaTh 3¢ (heKTHBHBIE CHOCOOBI COXpaHCHHS
U PEKOHCTPYKITMH IIPOILIOTO JJIsi OCO3HAHHS
YEeTIOBEYECTBOM (MM HEKOTOPOH COIMaIbHON
OOIIIHOCTEIO) HEMPEPHIBHOCTH CBOETO OBITHSI.

VYaeHplid paciupuil cepy TpUMEHEHHUS
TEPMUHA «IKOJOTHUS», CIUTAs, UYTO DKOJOTHS
JNOJDKHA M3Yy9aTh JIOM UYEIOBEYECTBA, «IIETS-
M B KOJIOCCAJIHHOM MPOCTPAHCTBE My3ei»,
«KOCMHYECKUH DPMHUTAX», TO €CTh MHp Ue-
JIOBEUECKON KYIBTYPHI, MHPOBOE KYIBTYpPHOE
Hacllenue KakK TIaBHBIH (AaKTOp BBIKMBAHUS
yenoeuecTBa (Likhachev, 2000).

Criertiprika IKOJNOTUU KYIBTYPHl UMEET
IIBa BEKTOpa. Bo-miepBBIX, 3TO (hopMHUpOBaHUE
KYJIBTYPHOU CpEmBl, KOTOpass MaKCHMaJIbHO
OJIaTOIIPUATHO BO3CHCTBYET HA TAPMOHUTHOE
IyXOBHO-HPAaBCTBEHHOE PA3BHTHE YEIIOBEKA.
[Ipu sTOM ITyXOBHO-HPaBCTBEHHOE PA3BHTHE
YeoBeKa BO3MOXKHO TOJIBKO IIPU OOpaIieHun
K ITaMSITH O TIPOIIIOM U €€ COXpaHeHUH Ha Oy-
Ioymiee, TaKuM 00pa3oM, MaMsITh MBICIUTCS
Kak ocHoBa KyibTypsl (Shemyakina, 2017).
W3 sroro cnmemyer BTOpas TEHACHIUS HKOJIO-
THH KYJIBTYPBL: HEOOXOIUMOCTh 00ECIICUCHS
KYyJIBTypHOTO (yHIAMEHTa TOPOXKIAeT pas-
JUYHBIC HUCCICIOBATENBCKAE W KYJIBTYpPHBIC
MPaKTUKH, TaKHe KaK MYy3eeBEeICHHE, apXUB-
HOE [eNo, NaMITHHKOBEACHHWE, Oonn(ppoBKa
KYJIBTYPHBIX MaMSITHUKOB, CO3JaHHE Pa3iIHd-
HBIX IU(PPOBBIX MPOEKTOB, CHCIHATHIUPYIO-
IIUXCSI Ha COXPAHCHHHW, KOJUICKIIMOHHPOBA-
HUU U UCCIICOBAHUH KYJIBTYPHOTO HACICIUS.
BaxHoii 6onbpmioi 3amadeld dKOJOTOB KYIb-
TYpbl MOXKHO BBIICIHTH MPOOJIEMYy HE TOJb-
KO B TOM, KaK COXpaHAITh HACIEANE, HO M YTO
HMEHHO COXPaHSTh M B KaKOM o0BeMe. DTO
KacaeTcsl He TOJNBKO COBPEMEHHBIX KYyIBTYp-
HBIX apTe(aKToB, KOJTHUSCTBO KOTOPHIX KpaT-
HO YBEJIMYUBACTCS OJaromaps TeXHUIECKOMY
MPOTrpeccy, HO U KYJIBTYPHBIX apTe(aKkToB
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MIPEIIICCTBYIONINX TOKOJICHUH W/NUITH JIOKAIb-
HBIX KyIbsTyp (Krotov, 2016).

DKONOTHS KYJIBTYPHl IO CBOUM IICISIM
CBsI3aHa C TAKMM HCCIIEIOBATEIILCKUM HaIIpaB-
JICHUEM B OOJACTH T'yMaHHTapHBIX HayK, Kak
memory studies («uccieqoBaHUE MaMSITHY),
KOTOpOE BKJIIOYAET B CeOsl MPAaKTHKU KOMMe-
MOpAIINH, UCTIOIb30BAaHUE 00pa30B MPOIIIOTO
npu (OPMHPOBAHWUW HAITMOHAJIBGHONH HJCH-
TUIHOCTH U MHOTOe npyroe. Memory studies
M3yYaloT, KaK JIOAH TOMHST IPOILIoe, Kak
€r0 COXPAHSIOT, YIPABIIOT UM, & TaKXKe Kak
€ro 3a0BIBAIOT W MOMABIIIOT. Memory studies
SIBISTIOTCSL. Ba)KHOW YacTHIO MOCTKOJIOHUAB-
HBIX UCCIICOBAaHUH, KOTOPHIE (POKYCHPYIOTCS
Ha W3YYCHWH KOPEHHBIX HApOJIOB, pa3iHd-
HBIX JIOKAJIBHBIX KYJIBTYpP, KaK 3Ty KYJIBTYPHI
pa3BUBAIOTCS M COXPAHSIOTCS, a TaKKe Kak
(GOpMHPYIOT HICHTHYHOCTh. VHCTUTYIHOHA-
JTU3AIUS TIAMSTH MPOUCXOAHUT PazIUIHBIMU
crocobaMu: B My3esiX, Ha (pecTuBaiAX, B IUQ-
POBBIX TYMaHUTAPHBIX TPOSKTAX U T.1I.

[MamsTP B mHaHHOM aKaIeMHUYECKOM Ha-
MIPaBJICHUH TIPENCTABISIET COOOU Tpex e Bee-
r'o crrocod KOHCTPYHPOBAHHUS JIIOIBMH CBOETO
MPOIIJIOTO: Yepe3 MOHSATHE MaMATH aHaJIN3H-
PYIOTCSL perpe3eHTanus U KOHCTPYyHpPOBAHHE
MPOIIJIOTO TIOCPEACTBOM PA3IHYHBIX (HopM
MaMsTH, MEepeaaBaeMble C MOMOIIBIO S3bIKA,
HappaTWBa WJIH MaTepPHalbHBIX IPEIMETOB,
U 4epe3 pa3lnyHBle Menua MaMsTH, TaKue
KaK KHHUTH, JOKYMEHTEI, HHTEPBBIO, (poTOorpa-
(bun, TpPOoU3BEICHUS HICKYCCTBA, (PHIIEMBI H TIP.
(Keightley, 2013). ITpu Takom KordecTBe pas-
HOOOpa3HBIX (GOPM NPEACTABICHUS MaMSITH
ocoboe 3HauCHHWE IPHOOPETAIOT MPOCTpPaH-
CTBa, KOTOPBIE MOTYT WX aKKyMYJIHpOBATb,
BEICTPOUTH UCCICIOBATEIBCKAC CBSI3H MEXKIY
HUMU, cQOpMHUPOBATh 3HAYMNMOCTH U 0003HA-
YUTH HEHHOCTH MPEICTABISIEMOTO KyIBTYPHO-
ro MaTepHala, a TAK)Ke MPEIOCTABUTH TOCTYII
OOIIECTBY ISl OCYIIECTBICHUS KYyJIBTYPHBIX
MAMSTHBIX TPAaKTHK, B TOM YHCJIE HPaKTHK
B CO3JaHUU COLUAIBHON W KYJIBTYpPHOU UJCH-
TUIHOCTH.

Ludposas cpexa sBIsIeTCS TaKUM IIPO-
CTPAaHCTBOM U MPEICTABISET CETOTHS Pa3HoO-
o0pa3Hble BO3MOKHOCTH ISl aKKYMYJISITHH
U pacrpocTpaHeHus HHPOpMaIH. DHITHKIO-
nenuydeckuii opMar opraHu3anuu OOJBIINX

00BeMOB MH(OPMAITUH SIBISETCS KpaifHe 1mo-
MYJISIPHBIM B CeTH MHTEpHET U NpencTaBiisd-
€TCS BaXKHBIM U IEPCHEKTUBHBIM BO MHOTOM
[0 MIPUYHMHE TOr0, YTO «IHUUKIONEIUIECKUM
W3JIaHUSIM CBOMCTBEHHA MHUPOBO33peHYEcKas
(nnu naeonoruveckas) pynkius. OHa cBsI3aHa
C TeM, YTO SHUUKJIONEIUS ABIISIETCS 3€pPKaIoM
9MO0XM, KaK IpPaBUJIO, BBIPa)KaeT MHPOBO3-
3peHUe COLMAIbHBIX TPYII, TPUHUMAIOIIUX
y4acTue B ee cozganumn» (Saitov, 2021). 1U3na-
HUE DHIMKJIONEANH Ha OyMa)KHOM HOCHTEIe
B TPAIUIIMOHHOM KHUXHOM (hopMaTe sBIISCT-
Cs Yallle BCEro rocylapCTBEHHOM Ipeporaru-
BOI, IOCKOJIBKY IIPEI0JIaraeT CyuecTBeHHbIE
BpeMCHHBIC W (DMHAHCOBBIC 3aTpaThl, TOTIA
KaKk pa3MerieHue WH(GOpPMAlHA B WHTEPHETE
HMeeT psiJi 3HAUMMBIX I[PEUMYIIECTB: CKO-
POCTh pa3MeLIeHUs], BO3MOKHOCTb aKTyallu3a-
WU, U3MCHEHH, N00aBICHUsT WHPOPMAIUH,
pacIIMPEHHbI KOMMYHMKAallMOHHBIA KaHal,
OOJNBIIHI OXBAaT ayAUTOPUH, MCHBIITHE (PHHAH-
coBble BIIOkeHUsA. Kpome Toro, anexkTpoHHas
BEepCHUsl IO3BOJIAET Yepe3 CHCTEMY TIuIepc-
CBUJIOK, HAJIMYKME BHEIIHUX CCHUIOK I0JIy4aTh
00JIBIINNH 00BEM HEOOXOUMOUW HH(POPMAITTH
C MEHBLIMMHU BPEMEHHBIMU 3aTPaTaMU.
Heo0xomuMo oTMETHTBH, 9TO B ceTu MH-
TEPHET IOy YN OOJBIIOE PACIPOCTPAHCHHE
pEervuoHalbHbIE SHUUKIONEIUU. DTO CBA3AHO
C YBEJIMYEHHEM MHTepeca K COOCTBEHHOM JIo-
KaJIbHOM HCTOPUM B KOHTEKCTE HUCTOPUHU TO-
cylnapcTBeHHO. Hampumep, sHIUMKIONEANN
«ITamsaTHUKY HcTOpUM U KynbTypbl Koctpo-
MbI», «[laMATHUKM MCTOPUU U KYJbTYpHl [a-
nuyay, «Konbckuii Ceepy, «tOropust» coaep-
Kat anpaBUTHBIN U TEMaTHYCCKUH yKa3aTelu,
[IpeIUCIIOBUE, HUCTOPUKO-aPXUTEKTY PHBIN
OYepK, KapThl W IUIaHbI, WJUIIOCTPALUH,
CIMCOK COKpallleHuH, HMMEHHOH yKa3aTeilb
(Korochkina, 2021). [TonpoGHBIii pa3doop peru-
OHAJIbHOW SHLMKJIONEIUCTUKHU IPEACTABIEH
B crarbe A.U. Pazmopckoro «PermonambHbie
sHiukioneauu Poccumy (Razdorsky, 2018).
WudpopmannoHHble TEXHOIOTHH, TAaKUM O00-
pas3oM, HO3BOJISAIOT CO3JaBaTh SHIUKJIONEIH-
YEeCKU MOpTajl O PEeruoHe C pacUIMPEeHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMH OOpaIIeHus ¢ HHPOPMAIHCH.
A pa3BUTHE D3JEKTPOHHBIX SHLMKIONEIUH,
coiepKamuX HHPOPMAIHUIO O XYIOKECTBEH-
HOH KyJbType peruoHoB P®D, mo3BoiseT Ka-
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YECTBEHHO HCCIIC0BATh KYJIbTYPHYIO PEruo-
HAJIBHYIO CIEIH(HUKY.

JIpyruM Ba)KHBIM aCIIEKTOM paccMaTpH-
BaeMOii TEMbI SIBJISIETCS BOBMOXKHOCTh CO3/1a-
HUSI COBPEMEHHBIX JHIIMKIIONESTUYECKUX MPO-
eKTOB (0COOCHHO B 00JaCTH XYyI0KECTBEHHOI
KYJBTYpPbI) B LU(PPOBOI Cpejie, YTO MO3BOIISET
PELINTh Psii aKTyalbHBIX MPOOJIeM, CBSI3aH-
HBIX C COXpAaHEHHEM H PeIpe3eHTAIUeH KyIlb-
TYpPHOro Hacieaus. Tak, HeOOXOUMBIil B IPO-
recce OPMUPOBAHUS HHTEPHET-PECypca dTarl
CO3/1aHus UPPOBOU KOITUH XYy0)KECTBEHHOTO
MPOM3BEACHUSI HWIIM ApXHBHOTO JOKYMEHTa,
CoZiepKaIIero HHPOPMAIHIO O KYJIBTYPHOM
POIIECCe, MO3BOISET HE TOJIBKO CYIIECTBEHHO
pacuupuTh 00JacTh PACHPOCTPAHCHUS HH-
(dopmariu yepe3 OpraHu30BaHHBIN ONEPaTHB-
HBIN JIOCTYII, HO U CIIOCOOCTBOBAThH COXPAHHO-
CTH IIPOU3BE/ICHHSI UIIH JIOKYMEHTA.

JlokymeHnThl, (ororpaduu, KaTajorw,
OyKJIEThI, MEPUOAMYCCKUEC H3JAHUS HMEIOT
HEOCIIOPUMYIO KYJIbTYPHYIO LEHHOCTh U Ha-
y4HOE 3HA4YeHHE, HO HEM30EKHO HAXOMISTCS
OJT Yrpo30i ucue3HOBeHus1. Tak, onudpoBka
HCTOPUYECKH BaXKHBIX MPEAMETOB, OMPEILIIs-
€TCS CEeroJiHsl KaK CTPAaTernuecKoe Harpasiie-
HUE JIJIs1 00€CIeUeHHsI UX COXPAHHOCTH.

NndopmannoHHblii pecypc

«KMBONUCHBII AKTHB»: YCIICIIHBIN MPOEKT
10 COXPAHEHHIO M Penpe3eHTanun
PETrHOHAJILHOIO KyJIbTYPHOIO HACJICAHS

B cBsA3M C XyHOKECTBEHHOW KYIBTYpPOU
Cubupmu, coxpaHeHHEM TaKHX O0BEKTOB M UX
cUCTeMaTH3aleil 3aHuMaeTcs KOJUIEKTHUB
npoekra «KuBonmucHEIH akTuB» HoBocmOmp-
CKOW PErHOHAJLHOW OOIIECTBEHHOW OpraHu-
saruu “Apr-nieHtp «Kpacusiii»” (Novikova,
2023).

Apt-uentp «KpacHsblil» sBisiercss opra-
HU3aLUel 10 peaju3aluy IPOCBETUTENbCKUX
MPOEKTOB B oOmacTh HWcKyccTBa. Mmes cos-
JaHus CHEeUMAIU3UPOBAHHOW OpraHu3aluu
U BBICTABOYHOTO IPOCTPAHCTBA BO3HHUKJIA
B 2008 romy y HOBOCHOMPCKHX aKTHBHCTOK
u obmectBeHHbIX aedrenci Y.C. HoBukoBoii
u A.B. MypaBbeBoii (Novikova, 2023).

C 2013 roma Apt-nentp «KpacHsrit» 3a-
HHUMaeMCsl OpraHu3alMend XyJl0’KeCTBEHHBIX
BBICTABOK, BEJET IMPOCBETUTEIBCKYIO paboTy,

MIPOBOJUT MEKPETHOHAIBHBIE KOHKYPCHI B 00-
JIACTU UCKYCCTBA.

OCHOBHOI 3ajayeil LleHTpa OpraHu3aTo-
pBl CUMTAIOT 3HAKOMCTBO JKUTEJEH M rocTei
HoBocubupcka ¢ ucropueil BO3HMKHOBEHHS
U Pa3BUTHUS XYJOKECTBEHHON CpPelbl «ropoja
C BEKOBOH HCTOpHEi», paboTaMu NEpPBbIX CHU-
OUpCcKUX TPO(ECCHOHANBHBIX XYI0KHUKOB
U COBPEMECHHBIX CHOMPCKIX MacTEPOB.

[ToMuMo opraHu3anuy BEICTABOYHOM Jesi-
TEJIBHOCTU U PeaJIU3alui IPOCBETUTEIBCKUX
npoektoB HPOO “Apt-nientp «Kpacubiitn”
AKTHUBHO 3aHMMAETCSl MOUCKOM HH(OpMAaIiu
0 XynokecTBeHHOM Hacienuu Cubupu u Ho-
Bocubupckoit oomactu. B 2021 roxy mpu noju-
nepxke QoHga NPe3nJeHTCKUX IPAaHTOB Opra-
HHU3anueH 0BT co31aH MPOeKT « KUBOMUCHBII
aktuB» (Zhivopisnyj Aktiv, 2025), mo3Bos-
IO OOBEAMHHUTH pPa3pO3HEHHBIC APXUBHI,
CUCTEMAaTHU3UPOBaTh  PE3yJbTaTbl  IOUCKOB
U clenaTh UX JOCTYNHBIMHU JUI BCEX MHTEpe-
CYIOIMXCSl UCTOPUEH XY/I0KECTBEHHOW KYJIb-
Typbl Cubupwu.

Wunumaropamu npoekra «Kupomuc-
HbII akTUB» Takxe sBistorca Y.C. HoBukosa
u A.B. MypaBbeBa, K KOTOPbIM IPUCOEIUHU-
JUCh KypaTop IpPOEKTa — 3aCily)KeHHBIH Xy-
noxkauk P® akamemuk PAX, mpencemarens
Hosocubupckoit opranmzannun BTOO «Coro3
XyaokHUKOB Poccumy», mpodeccop Hoocu-
OMPCKON TOCYTapCTBEHHOH apXHTEKTYpHO-
XYJOXKECTBEHHOM  aKaJeMUH,  pPYyKOBOAU-
T€JIb TBOPYECKUX MACTEPCKUX IKUBOIMCU
Pernonansaoro otaenenus «Ypan, Cubups
n Janeauit Bocrok» PAX B KpacHosp-
cke B.B. MBaHKWH, OTBETCTBEHHBIN CIICIH-
anmucT npoekta — uckyccrtsosen H.B. Xapca
U cnequanuctel npoekta E.B. Muxaiinosa
u A. A. JlobpuxoBa.

«KMBOMUCHBIIN aKTUBY MPEJCTABISAET CO-
00l HHPOPMAIIMOHHYO TIAT(HOPMY, CONEPIKa-
LIy JOCTOBEPHYIO CHCTEMaTHU3UPOBAHHYIO
HHPOPMALIUIO U OIH(POBAHHBIC TOKYMEHTHI
(c Hayana XX Beka J0 HACTOSLIEr0 BPEMEHH)
[0 UCTOPUM XYA0KECTBEHHOM KyJbTypbl CH-
oupu 1 HoBocubOupckoii 001acT.

Muccus npoekra «KUBOIUCHBIM aKTHB»
OIpeEIAeTCS ero co3aTeNsIMH Kak:

* aKTHBH3AIMs WHTEepeca oOmecTBa
K HW3YYCHUIO H300pa3UTEIHHOTO HCKYCCTBA
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Cubupu, K HCTOPUIECKIM OCOOCHHOCTSIM pe-
THOHA;

*  CTUMYIHPOBAaHUEC roCyIapCTBEH-
HBIX OpPraHOB M OOIIECTBEHHBIX OpraHU3aINi
K TONJCPKKE U Pa3BUTHIO HUCKYCCTBOBEIUC-
CKUX HUCCIICNOBAHUHN Xy0)KECTBEHHOTO HaCJIe-
st Cubupu u HoBocuOupckoit odnacTy;

* TPENOCTaBICHHUE BCEM JKENAIOIINM
Ka4eCTBEHHO HOBOTO cIoco0a padoOTHI C «OKH-
BOITHCHBIM apXHBOM) PETHOHA;

* MPEmoCTaBJICHUE TOCTyMA K YHUKATh-
HBIM 3HAHUSM, KYJIBTYPHBIM H HCTOPHUCCKUM
HEHHOCTSIM KaXJIOMY 3aHTEPECOBAaHHOMY Ue-
JIOBEKY;

* TIpHUBJICYECHHE K aKTHBHOW 0Opa3oBa-
TEJIbHOW, HAyYHOW, MPOCBETUTENHCKOW Jesi-
TENBHOCTH ITHPOKOT0 KPyTa CHEeIHAICTOB;

* aKTyaJu3amus KpaeBemYeCKHX WC-
CIICIOBAaHUI B 00JIACTH KYJIBTYpHI, HCKYCCTBA
1 MCCIICIOBAHUN B 00JIACTH OXPaHBI KYJIBTY PBI
n uckycctpa (Zhivopisnyj Aktiv, 2025).

NHbpopMannoHHOH 0a30if MpPOEKTa BbI-
CTYNIHJIM HAyYHOE HAaCJIeANe KPYITHEHIIEeTo
cubupckoro wmckycctBopena I1.J[. Myparosa
(1934-2020) u coOpaHHBIA MM 3a TOABI MPO-
(ecCHOHANBHON MEeSITENTFHOCTH apXuB, ap-
XUBHBIE Marepuaisl HoBocmOmpckoro otme-
nenus Coroza XymoKHUKOB Poccnu, craten
0 CHOMpPCKOM H300pa3UTEIHHOM WCKYCCTBE
razetbl «CoBerckass Cubupb» (1926—1990)
U MacITaOHOE SHIIUKIIONEINISCKOEe M3TaHUe
«Coro3 xynoxkankoB Poccun. HoBocuOmpck»
2014 roma. Ilo MHEHHWIO aBTOPOB M OpraHU-
3aTOpOB TpPOCKTa, <« JKWBOMUCHBIA aKTHBY»
oblajmaer psSaoM MPEUMYINECTB, TIABHBIMH
13 KOTOPBIX SIBJISIOTCS BO3MOXKHOCTH HEOT'pa-
HUYCHHOTO WH(POPMAINOHHOTO HATIOJHCHHS
u BceoOmas goctynHocTh (Novikova, 2023).
BaxapIM (pakTOpOM MOCTYIMHOCTH WH(pOpMAa-
[UH, TIPEICTaBICHHON Ha ruiatdopme, sBIS-
€TCsl BBICOKOE Ka4yecTBO HCIONHEHUS caiiTa,
WHTYUTHBHAS MTOHATHOCTD, BEIPA3UTCIBHOCTH
U aTTPaKTUBHOCTH ero nHTepdeiica.

[Ipexna3nadeHHas KaK 715 CIICIIHATICTOB
B O0JIaCTH PErHOHAIBEHON KYJIBTYpPHI U UCKYC-
CTBa, TaK M IS IIUPOKOTO Kpyra IONb30Ba-
Tenedt twtarpopma <« KUBOMUCHBIH aKTHBY»
MIPEIOCTABISCT JOCTYII K CBEICHHUSIM 00 UCTO-
pUH  XyIOOKECTBEHHOH KynsTypsl Cubupw,
apXWBHBIM TOKYMEHTaM, CTaThsIM B PEruo-

HaJIbHBIX NEPUOJUYECKUX H3IaHUIX, MOCBA-
LIEHHBIX MECTHOMY M300pa3uUTEIbHOMY HC-
KYCCTBY, KaTrajioraM BBICTaBOK (BCECOIO3HBIX,
BCEPOCCUNMCKUX, HO TIJIABHBIM 0O0pa3oM Me-
KPETHOHAIBHBIX CHOUPCKUX U PETHOHATBHBIX
HOBOCHOHMPCKUX), PSIKIM H3IaHUSM IO PETH-
OHAJIbBHOMY HCKYCCTBY, CBEIEHHUSAM O CHOUp-
CKHUX XyIoXHHKaX XX BeKa U COBPEMEHHBIX
xyaokHukax CuOWpH, SBISICH, TaKUM 00-
pas3oM, calTOM-3HLMKJIONEIUEH MO XYIOoXKe-
cTBeHHOMU KynbType Cubupu (HoBocnOupckoit
o0nactw).

B ¢deBpane 2025 rToma WHTEpHET-
SHIUKJIONEANS CHOMPCKOTO M300pa3UTEIBHO-
ro uckyccrBa «XKMBOMUCHBIN aKTHUB» pacmo-
nmaraeT cmpaBkamMu o 284 XynoxHUKax, 164
oUn(ppPOBAaHHBIMU MEPCOHATHHBIMHU KaTajora-
MH, 236 oITU(PpOBAaHHBIMH KHUTAMHU, TPOUJILITIO-
CTPUPOBAaHHBIMH CHOUPCKIMH XYIOKHHKAMH
n 1800 onuppoBaHHBIMU CTAThIMH O CHOMP-
CKOW XYJOXKECTBEHHOH KyJbType U3 MEepHo-
JUYECKUX M3AaHUM pa3HbIX JIET, U 110 IPU3HA-
HUIO pyKOBOAUTENs mpoekTa «KuBomucHbIN
aktuBy» Y.C. HoBukoBo#t «Bnepenu emie 99 %
pabotel Ha 15-20 e (Novikova, 2023).

CrieuajucThl POEKTa, CIEIys 3a COBpe-
MEHHBIMH OOIIECTBEHHBIMH TPCHIAMHU, 3aHU-
MaloTCsA TaKXke 3alUChI0 NOAKACTOB M MCKYC-
CTBOBEIYECKUX ayIH03aMETOK (ayIHOTUJIOB)
0 HOBOCHOHMPCKUX XYHOKHHUKAX M CHOMPCKOM
UCKycCTBE, (popMUpPYsT HOBBIH SHIUKIIONEIN-
YeCcKui (popmat — ayiuaibHbIH.

B peanuzanuu npoekta HErnocpeacTBEH-
Hoe yuactue npuHsio HoBocubGupckoe pe-
ruonanbHOe otnenenue BTOO «Coro3 xy-
JNOXKHUKOB Poccumy», mnpenocraBuB JOCTYII
K CBOMM apXxuBaM W ()OHIAM M OKa3bIBas CO-
JeficTBUE MPU CO3/IaHUU CaliTa U MONOJIHEHUN
ero koHteHra. Ilapraepamu npoexrta «Xu-
BOIMCHBIA aKTUBY» IIOMHUMO PEruOHaJIbHOIO
ornesnieHus Coro3a XyHOKHHUKOB SIBIISIOTCS
HoBocuOupckuii rocynapcTBEHHBINH KpaeBe-
yeckuid my3sed, HoBocuOupckoe OHONIHMOTEY-
HOoe oOmectBo, komaHma IT-cmenmammcros
«Smart Consulting», HCKyCCTBOBEA-aHTHUKBAP
T.E. Coxombckasi, XpaHUTEIb  apXuBa
I1. I. Myparoga, II.I11. Myparos.

I'maBHas poxs HoBocmOmpcka u HOBOCH-
OUPCKUX TBOPYECKMX OOBEIMHCHHH B aKKy-
MYJISAOUA ¥ CUCTEMAaTH3allMH WHPOPMAIIUU
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U JIOKYMEHTOB, KacaloLIUXcsd HCTOPUU U aAK-
TyaJbHOI'O COCTOSIHHUSI CHOUpCKOro u3o0pa-
3UTEJIBHOTO MCKYCCTBa, a TaKXe CO3JaHuU
MHTEPHET-dHITNKIIONCIUN CHOMPCKON XyI0Ke-
CTBEHHOH KYJIBTYpPBHI HECIy4aiiHa U OOBSICHS-
€TCsI 0COOCHHOCTSIMU CTAHOBIICHHSI Ul PA3BUTHSI
poeccHoHanbHOro HeKyccTBa B Cubupu.

OcHoBanHbI# B 1893 rony u momyduBmmi
yxke uepe3 10 meT craTyc ropona, HoBocubupcek
(mo 1926 roma HoBo-HwuxomaeBck) siBisieTcst
CEero/iHs KPYNHEUIIUM TPAHCIIOPTHBIM, JI€J10-
BEIM, TOPI'OBBIM, 00pPa30BaTEILHBIM, HAY THBIM
1 KYJIBTYPHBIM IeHTpoM CHOHPH M TPETHUM
10 YUCJIEHHOCTH HacelsieHus: ropojom Poccun.
Heo6xonnMocTh TOSBICHUS HOBOTO HACEIICH-
Horo myHKTa B CHOmpH OblIa BRI3BaHA HAUAB-
mericd 31ech B KoHIe XIX Beka rpanauo3HON
CTPOUKOH — BO3BEJICHUEM JKEJIE3HOIOPOKHOT O
MocTa yepe3 OO0b.

B crapuHHBIX CHOMPCKUX Topomax K Ha-
garry XX Beka yxe chpopMHpOBaIHCH HEKOTO-
pble TpPaJuLUU PErMOHAJbHOM XyJI0KECTBEH-
HOM KynbTypel. B KpacHospcke Omaromapst
TBOPUYECTBY W OOIICCTBEHHOU JAESTCIHHOCTH
B.U. Cypukosa Ha pyoexe XIX—XX BekoB 10-
SABUJIUCh M YKOPEHWIHCh aKaJIeMHUYECKUE XY-
JIO’KECTBEHHBIE TPaJuLuy, a «kpyrom» Cypu-
koBa — JI. M. KaparanossiM, 1. A. MaTBeeBbIM,
FO.T1. MatgeeBoii (Ky3uenosoii), JI. A. UepHbI-
meBbiM, M.B. KpacHoxeHoBol (HopmupoBa-
JUCh KPAacHOSApCKas XyJO)KECTBEHHAsl IIKOJA
U Hay4yHoe KpaeBeneHue. B Tomcke XynoxHU-
koM M. M. IllernoBeiM ObLIH OOHAPYKEHBI XY-
JO’KECTBEHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH «CHOMPCKOTO
ctunst»y, Ha Antae B TBopuectBe [.M. Hopoc-
I'ypkuna (yuenunka WM.U. HlumkwnHa) Tpagu-
LU aKaJeMUYEeCKOW ILIKOJIbI MPUMUPSINCH
C TpaAHIUSIMHU CHOUPCKOW HAIMOHAIBEHOM
BU3yaJIbHOW KyJbTYpbl, B VpKyTcke C HuMe-
HeM B.II. CykadeBa ObUIO CBS3aHO IOSIBJICHUE
(hOHIOBO-XYIOKECTBEHHOH IESTEIHLHOCTH U Ta-
nepeiinoro aenaB Cubupu. HoBocnOnpcek ske kak
HOBBII U NEPCHEKTUBHBIN LIEHTP CTajl MECTOM
MPUTSKEHUS CAMbIX MEPENOBBIX XY/0KECTBEH-
HBIX TEHJECHLUUH U UX HOCUTENIeHl — MacTepoB
pasHBIX BHAOB HM300pa3UTEIBFHOTO HCKYCCTBA
¥ XyJIO)KECTBEHHOTO TBOpuecTBa. B 1923-1926
rozbl U3 pasHbIXx pernonoB Cubupu u Poccun
B HoBo-HuKkosaeBck nepeesxaroT KUBOMUCEL-
neizaxuct A. O. HUKynmH, XyI0KHAK-TpadiK

H. H. Haropckas, ckynsntop C. P. Hamonbsckmii,
JKUBOIIHCEIL, TPapUK, XYIOKHUK-IILITIOCTPATOP
I.T. JIukmaH u np.

B 1925 rony B Kpacnosipck mocne o0yue-
Hust B0 BXYTEMACe BepHYIUCH XY0KHUKHA
A.TI. Jlekapenko u A.B. Bomakun, KoTOpBIE
BIIEPBBIE MPEIJIOKUIN OPraHU30BaTh MEXpe-
THOHAJIPHOE CHUOMPCKOE XYJI0KECTBEHHOE CO-
obmectBo. [lo aToit manmaruse B 1926 rony
B HoBocubupcke mnox mnpencenaTesbcTBOM
A.B. Bomaknna obpa3syercs obmectBo «Ho-
Bass Cubupw», a B 1927 romy opranusyercs
«IlepBast BcecmOMpcKas BBICTaBKa >KUBOIIH-
CH, CKYIBITYPHI, TPAQUKU H apPXUTEKTYPBI».
Ha BricTaBke ObUTH TIpeacTaBicHbl Oosiee 600
MIPOU3BEICHUI N300pa3UTEIBFHOTO HCKYCCTBA,
KJIacCH(PUIUpyeMble TIO TIPUHITUITY BHUIOBOMH
W PEruoHAIBHON TpUHAJJIE)KHOCTH (C 1964 T.
[0 HAcTOslLIee BPeMsl 3TO CTAHET XapaKTep-
HBIM IIPUHLIMIIOM OpraHu3aliy U MpOBeICHUS
30HAJIbHBIX XYyJIO’)KECTBEHHBIX BBICTAaBOK «CH-
OUPH COIMAIUCTHYCCKAS» M MEXPETHOHAIb-
HBIX XYJI0)KECTBEHHBIX BBICTABOK «CHOHUPHY).
N3yuenue TpaniuuuM peryispHOro IpoBeje-
HUSI MEXPErMOHAJIbHBIX  XYJIOXKECTBEHHBIX
BEICTaBOK  «CHOHpH  COIHMAIHCTHICCKAS
n «CuOHuph» TO3BOJISACT COBPEMEHHBIM yUe-
HBIM [OJIyYUTh LEHHBIH SMIHUPUYECKUN pe-
Cypc I NaHOPaMHOI'O BUACHHUS, U3YyUYECHUS
1 OIICHKH CBOE0Opas3ms n300pa3uTeILHOTO HC-
KYyCCTBa Ka)JJ0ro CHOMPCKOIo peruoHa, a rnop-
Tall <« KUBOMMCHBIM aKTUB», HPeNOCTaBIIAA
CBOOOIHBIHN JOCTYTI K OU(PPOBAHHBIM KaTaJI0-
raM 3THX BBICTAaBOK, OKa3bIBa€T HEOLUEHUMYIO
IIOMOIIIb B OCYIIECTBICHUH MOAOOHBIX HAyY-
HBIX U3bICKAaHUH.

K 1930-m romam B HoBocubupcke eme
He ObpuTa copmMupoBaHa MeCTHAsT XyHOXKe-
CTBCHHAS IIIKOJIA, 1 HOBOCHOMPCKUMH Xy I0XK-
HHUKaMHU B OCHOBHOM CTaHOBHJIMCH XYJIOKHH-
KU, nepeexasuine u3 Kpacuosipcka, — ydeHUKU
H.W. KaparanoBa (Muratov, 1974) u xymox-
HUKH U3 JpYyruxX cTapbelx ropogoB Cubupu.
[opran «XuBONUCHBIA aKTHUB» MPEAOCTaB-
JSeT SHIUKIONEINICCKIE CIIPaBKUu 000 BCEX
9TUX XYAOKHHMKAx, Marepuajbl, CBA3aHHbIE
C UX TBOPUYECTBOM, U U300paKeHUS UX MPOU3-
BEICHU.

O6mectBo «Homas  Cubupp»  ObLIO
yrpasgHeHo B 1931 rogy, m B COOTBETCTBUH
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¢ nocranoBienneM LK BKII(0) ot 23 ampe-
ns 1932 rona «O mepecTpoiike TuTepaTypHO-
XYJOXKECTBEHHBIX OpraHu3aluil» 1o Bcei
Cubupu OTKPBIBAIOTCS HOBBIE XYIOKECTBCH-
Hble oObeauHeHMS: B 1932 roay oOpa3zoBaH
Boctouno-Cubupckuii Coro3 COBETCKHX Xy-
noxkankoB B Upkyrtcke; B 1933 romy obpa-
3oBaH 3amanHo-Cubupckuii xpaeBoit Coro3
COBETCKUX XYHOKHHUKOB ¢ OprkoMHUTETOM
B HoBocubupcke n ¢mnmmanamu B bapHayore,
lopHo-Anraiicke, Kamue-Ha-O6m, Tomcke,
Hogsoky3snenke, Omcke; B 1935 romy, mpuns-
To pemenue o0 ocHoBaHmH KpacHOspCKo-
ro Coro3a COBETCKMX XYIOXKHUKOB (OTKPBIT
B 1940 rony); B 1937 roay o6pasoBansl HoBo-
cubupckuii 1 OMckuit COI03bI COBETCKHX XY-
To)KHUKOB (OMckuii — Ha 0a3e opraHu3aluA
«OMXyIO)KHHUK») KaK OTIEJIbHbIE CTPYKTYPBI;
B 1946 Tromy 0o0Opa30BaHBI CaMOCTOSITEIbHBIC
Tomcknit 1 KemepoBckuii Coro3bl COBETCKUX
XYJIOXKHUKOB.

1933 rox mokas3bIBaeT yKe OONBIIOE BIIHSI-
Hue HoBocuOupcka Kak LeHTpa XyI0)KEeCTBEH-
HOH Xu3HU B 3amagnoit Cubupm, a opranmsa-
LMs TBOPYECKUX COI30B XYI0KHUKOB BO BCEX
peruonax Cubupu B 1930-1940-e roas! oTKpHI-
BaeT HOBYIO CTPaHUIy B UCTOPUHU €€ XyJO0XKe-
CTBEHHOM KyJbTYphl. 3aCBUAETEILCTBOBAHHAS
B MHOIOYHUCIIEHHBIX JIOKYMEHTaX — BBICTaBOY-
HBIX KaTayorax, (poTorpagusx, HCKyCCTBOBE/I-
YECKHUX CTATHAX, 90-IeTHSISI HICTOPUSI CHOUPCKOM
KYJNBTYPHI M MPO(ECCHOHATFHOTO CHOMPCKOTO
XYIOKECTBCHHOTO COOOIECTBA «KOHCEPBUPY-
€TCsI», COXpaHAETCs U paclpocTpaHsercs B 00-
IIECTBE B HACTOSINEE BPEMs HOBOCHOMPCKUAM
MPOeKTOM «KMBOIIUCHBII aKTUBY.

Cpenu CBeA€HHUH O COBPEMEHHBIX XY-
noxHukax HoBocubupcka u HoBocuOupckon
oOnactu «KuBOonmuCHBIA aKTUBY» pacrosara-
€T 3aMETKaMH 00 W3BECTHBIX XyIOXXKHHUKAX
U3 Ipyrux peruoHoB CuOupu, BUPTyaJIbHBIMU
rajepesMH UX MPOU3BeAeHUH, onn(pOBaHHBI-
MH aJb00MaMHU-COOpHUKAMHU UX padoT, Kara-
JoraMu NepCcOHAJIBbHBIX BbIcTaBOK. Cpenu Ta-
KUX XYIOKHHUKOB, HallpUMep, KPacHOSPCKU

Cnucoxk autepatypbl / References

XYJIO)KHUK-KEPAMUCT, 3aCITyKEHHBIH XYI0XK-
Huk P®, akanemux PAX, mpencenarens mpas-
nenust KpacHosipckoit opranmzanuu BTOO
«Coro3 xynosxkHuKoB Poccumy» u mipeacenarens
PeruonanpHoro otnenenus Ypana, Cubupu
u JlanpHero BocToka Poccuiickoil akajeMuu
xynoxectB B Kpacuosipcke (mo 2022 roma)
C.E. Anydpue (1960-2022), omckwuit
XYJIOXKHUK-TpaUK, JEeHCTBUTCIBHBIA YJIEH
(akagemuk) PAX, npencenarens OmMckoro ot-
nenennst BTOO «Coto3 xynoxuaukoB Poccrumy
A.H. Mamanos (pox. 1959) u apyrue macrepa
CHOUPCKOTO N300pa3UTEIIBHOTO HCKYCCTBA.

3akJjouenne

WNubopMannoHHBIN pecypc «XKu-
BOIMCHBIA  aKTUB»  SABIISIETCS  PENpe3eH-
TaTUBHBIM IPUMEPOM COBpEMEHHOMI
WHTEPHET-3HUUKIIONEUN PErHOHAIbHOW Xy-
JOKECTBEHHOM KYJIBTYpPBbl, HOSBIEHHUE KOTO-
poif CIOCOOCTBYET aKTHBH3AallMH HWHTEpeca
o0IecTBa K M3yUYCHHIO OCOOCHHOCTEH HCTO-
prraeckoro pa3Butust CHOMPH U peruoOHaTBHON
CTIeU(pHUKHU ee N300pa3UTEeITHHOTO UCKYCCTBA.

HecomnenHast  oOmIeCTBEHHAsT  IOTb-
3a, Hay4yHas 3HAUUMOCTb U MOJIOXKUTEIbHBIN
OIIBIT CO3MAaHUS HOBOCHOMPCKOW WHTEPHET-

SHIUKIONEINH <«OKMBONMCHBIA aKTUB» 00-
Hapy>XMBaeT  HEOOXOAUMOCTH CcO3daHus
MOJOOHBIX ~ MH(MOPMAIMOHHBIX  PECYypPCOB

0 XY/IOXKECTBEHHOW KYJIbType JpyTHX pe-
ruoHoB Cubupm m Poccum. Axryanmsamus
3HAUCHUS OUU(PPOBKU apXUBOB H (OHJIOB
TBOPUYECKUX OOBEAMHEHUH C IOCIIEAYIOIUM
CO3/IaHHEM BUPTYaJIbHBIX MY3€€B U MHTEPHET-
SHUUKJIONEAUN pemlaer cpa3y HECKOJIbKO
BAJKHBIX COLIMOKYJIBTYPHBIX 3aJady: 3TO CO-
XpaHCHHUE M PEIPE3CHTALUs 00BEKTOB KYIb-
TYPHOI'O Hacjlequsl, UX JJOCTYITHOCTb ISl BCEX
KaTeropuil 3aMHTEPECOBAHHBIX I0JIb30BaTE-
Jeil U BO3MOXKHOCTH OpraHM3allMM LIEHHBIX
Hay4YHBIX MCCIEOBAHUI B HCKYCCTBOBEAYE-
CKOM, KYJBTYPOJIOTHYECKOM, HCTOPUUYECKOM,
COLIMOJIOTUYECKOM U JJaKe NOJIUTOJIOr NUECKOM
JUCKYypcax.
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Cubupckuii pedepanvrulil yHUSepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AnHoTanust. [IpencTaBieHsl pe3ynsTaThl H3yUeHHs MEPBBIX PYCCKUX SHIMKIIONEAUI B cepe
HUCTOPUU U TEOPUU UCKYCCTBA. JJaHHbBIE SHIIMKIIONEAUH PACCMOTPEHBI C KOHLIENTYaIbHON
MO3UIUH, TTOMIEPKUBAIOIIEH, YTO SHIIMKIIONETNUECKUI 00pa3 — 3TO He0OXOMMas 4acTh
HAI[MOHAIBHON KyJIbTypHON NACHTU(UKAIINY, (hOpMa COXPAHEHUS U BOCIPOU3BOJICTBA
HCTOPUYECKON U KYIBTYpHOH MaMsITH HallMK. Pycckue SHIMKIIONeAnH B 00IaCTH HCTOPUN
U TEOPHH UCKycCTBa (hOpMHpPYIOT 00pa3 Poccun kak rocynapcTsa, 00Ma1aromiero yHuKaIbHbIM
XYJL0’KE€CTBEHHBIM KyJIBTYPHBIM IIPOCTPAHCTBOM, IJI€ CO3AAOTCS IPOU3BEACHUS PaHra
«IIENEBP», COCTABIIAIOIINE YaCTh MUPOBOIO HACIEAU U PENPE3EHTUPYIOIINE POCCUIiCKOe
TOCYJIapCTBO KaK pa3BUTOC HAIMOHAIBLHOE TOCYAAPCTBO, TAE€ OCYIIECTBISIOTCA Oa30BbIe
[IpaKTUKU IIpoeKTa MozepHa. [lepBble crienuaan3upoBaHHbIE PYyCCKUE YHIUKIIONEIUU
B 00J1aCTH HCTOPUH U TEOPHUU UCKYCCTBA BBICTYMAIOT PEIIPE3CHTAHTOM XyHA0KECTBEHHBIX
[IPAKTUK MOJEPHA, XapaKTEPHBIX JJIs1 COOTBETCTBYIOLIETO IIEPUOA UCTOPUU POCCUNHCKOI
KyJBTYpBIL.

KiroueBble ciioBa: MojiepH, Poccust, sHUMKIIONE M, KYJIbTypHBIE IPAKTUKHU, KyJAbTYpHas
UJCHTUYHOCTbD, KyJIbTypHasl MaMsATh, UCTOPHS U TEOPUS UCKYCCTBA.

Hayunas cnenmansaocts: 5.10.1. Teopust u ucTopust KyIbTypbI, HCKYCCTBA.

Hurtuposanue: Konmesa H.I1., Memxypenko 0. H. IlepBbie poccuiickiie SHIUKIONEANH B 00JIaCTH
HCTOPHUU U TEOPUH HCKYCCTBA: KyNbTyponorndeckuit ananus. Kypu. Cub. gpeoep. yn-ma. I’ ymanumapnule

nayku, 2025, 18(4), 694-702. EDN: WMFMSU

BBenenue

DHIUKIIONIEANYECKUE TPOCKTHI XapaKkTe-
PHU3YIOT TIepexol 00MEeCTBa OT TPAJUITHOHHOM
K COBPEMEHHO# (hopMe, KOTOpasi B HHTEIICKTY-
aNbHBIX U aKaIEMUUECKUX KPYrax 0003HaYaeT-
Csl KaK «IPOEKT MoJiepHay. byiyun 3HaunMon
MMPaKTHUKOW MOJIEpHA, DHIIUKIIOTEAUS CTPYK-
TYPHUPYET KYJIbTYPHYIO IaMsTh COOOIIECTRA
10 HAIIMOHAJIBHOM KoMIToHeHTe (Avdeeva, 2018;
Seredkina, 2022; Sertakova, 2013; Degtyarenko,
2024; Shpak u Kirko, 2024 u np.). Tem camMbiM
hopMupyromasics HalMs MOJydaeT CI0XK-
HBIW KYJIBTYPHBIN 00pa3, HaImpaBIeHHBIN Kak
«BHYTpPB» COOOIIECTBA, TAK U «BOBHEY, JICMOH-
CTpHUPYS APYTHM HAIUSIM U MUPOBOMY COOOIIIe-
CTBY COOCTBEHHBIC JIOCTH)KCHHUS M SHITUKJIONC-

JMYECKUit 00pa3 JOCTIKEHHUH B 001aCTH HAYKH,
HCKYCCTB M peMecell. DHIUKJIONEANnIeCKUui 00-
pa3 HAIlMK UMEET YHUKAIBHYIO (JOPMY: TOJIBKO
Yyepes Hero Hallks pacKpbhIBacT COOCTBEHHBIN
MTOTEHITHAI U TIOKA3BIBAET HAIIHOHAILHOE CBO-
eobpasue Kak B 00J1aCTH OCHOBHOM JIMHEHKH
aKaJeMHUYCCKUX JUCITUILINH, TaK U B 0071aCTH
CBOOOIHBIX HCKYCCTB, PEMece, TEXHOJIOTHH,
TEXHUKH, IPOMBIIIIEHHOCTH (cM. Darnton,
2009; Kafker, 1981; Rosenzweig, 2006; Walsh,
1968; Novosadskii, 1931; Nechkina u np., 1934;
Simon, 2019 u np.; Yakusheva, 1993 u np.). C te-
YeHHEM BPEMEHH DHIUKIIONEANIECKIi 00pa3s
HAIlUH YBEJININBACTCS B 00beMe, BO3HUKAET He-
00XOIMMOCTb CIIEIMaTU3NPOBAHHBIX SHITUKIIO-
MEINi, CBSI3aHHBIX C OTACIbHBIMH HAYYHBIMHU
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JICITUTITAHAMH, OT/ICIEHBIMU UCKYCCTBAMM, OT-
paciisIMH TPOMBINIJICHHOCTH, BHJIAMHU peMece,
BHaMu uckyccTs (Saitov, 2020; Saitov u 1p.,
2021; Zotov, 2020; Sertakova, 2024). CitoxHO
OIICHUTH 3HAYCHHE, KOTOPOE JIJIs1 HOPMUPOBAHUS
€JIMHOT0 OOIICHAIIMOHAILHOTO KYJIBTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA UMEIOT SHIUKJIONICHH B 00JIACTH
HCTOPHH U TEOPHH UCKyccTBa. MckyccTBO —
CIIO’KHEUIIINI BUJT YEJIOBEYSCKOU JeATCILHOCTH,
KOTOPBI B HEMELKOU KJIACCUYECKON ICTETUKE
[LB.®. l'erens u ®.B.J. [lleanunra OMpeaeIsICs
KakK oJlHa U3 (hOpM MOCTHIKCHHS «a0COTIOTHOTO
nyxa» (s [erenst — mepBasi B ICTOPUH ITOCTH-
JkeHUsl abcomtoTHoro nyxa, nis Illennuara —
BeIcmias opma) (cM. Zhukovsky, Koptseva,
2004; Zhukovsky u jap., 2006; Seredkina, 2013;
Bukova u np., 2023; Zhigaeva, 2024; Deriglazov,
2024 n np.) Joctmxenus Haruu B 00JIaCTH UC-
KyCCTBa, KaK IMPaBHJIO, SBJISIOTCS BaXKHOW Ja-
CTHIO €€ HAITMOHAIILHOTO CaMOOIIPE/ICTICHUS U e
HAIIMOHAJILHOTO 00pa3a B MUPOBOM COOOIIECTRE.
CkJ1a/IbIBaHAC HAIAU TTPOMCXOIMT B PA3ITUIHBIX
¥ KOMIUJIEKCHBIX IpoIieccax, CPeJau KOTOPBIX
pa3BUTHE U pacpOCTpaHECHUE CBOOOTHBIX UC-
KYCCTB, HIMCIONUX YHUKAJIBHO-HAIIMOHAJIbHBIC
(hopMBbl, SBISIETCS BaXXHEHITUM (HaKTOPOM
HaIlMOHAJIBHOTO CTPOUTEIBCTBA (CM. Zotov,
2024; Komleva, Kamenetsky, 2019; Koptseva,
2013; 2024; Korochkina, 2013; Lapteva, 2024;
Frolova, 2023; Shushpanov, 2024; Shan, 2024
| ST APYTHX).

dopmMupoBaHUE XYHA0KECTBCHHOH KYJIb-
TYpBl HALIMH | TIOSIBJICHUE 3PEIIBIX (OPM dTOU
KYJBTYPbI 00sI13aTEIBHO TPUMYT (HOPMY SHITH-
KJIONICJINH, CBSI3aHHOW C HCTOpPHEH W TCOpH-
eil uckyccTB. B sHIUKIONEAnMYecKuii oOpa3
OyAyT BXOJUTh HECKOJBKO CJIOCB, YPOBHEH:
OyzeT pa3BepHyTa IMUPOKas MMAHOPaMa MHUPO-
BOT'O HCKYCCTBA U JITAHBI ONIPEJICIICHUSI BAXKHCH-
IUX TOHSTHI U KOHIIENITOB UCTOPHH U TEOPUHU
MHPOBOT'0 HCKYCCTBa, HO 00SI3aTEIBHO OYayT
OINpE/CTICHBl HAWBAXXHEHUINHWE KYJIBTYPHbBIC
repou HAIlMM — MacTepa MCKYCCTB (BKJIFOUas
ApPXUTEKTYPY W JIUTEPaTypy) U XyA0KECTBECH-
HBIX peMecell, CYMEBIITHE CO3/1aTh HAIIHOHAIb-
HO CBOCOOpa3HbIC M YHUKAJBHBIC MPOU3BEIC-
HUSI, TPU3HAHHBIE KaK BHYTPHU HAIMOHAJLHOU
XYJIOKECTBEHHON KYJIBTYPbI, TAK 1 B MHPOBOM
cooOmectBe. TeM caMbIM 3TH TPOU3BEICHHS
BIIMCHIBAIOTCS B KPYTI 3HAaHUH M JIOCTHIKE-

HUW HAIlMOHAJIBHOTO W MHPOBOTO YpOBHEH
(Sitnikova u ap., 2023; Koptseva u np., 2024;
Libakova u ap., 2016; Sertakova, Gerasimova,
2013; Sitnikova, 2024; Degtyarenko u np.,
2024; Dao, 2024; Beletskaya, 2024; Sang,
2024; Shurygina, 2024; Mikhailova, 2023;
Kirko, 2022 u nap.).

MonepHau3zanus Poccuu conpoBoxaaeTcs
CO3/IaHMEM SHIIMKJIONCIHYECKUX 00pa3oB ee
oOnieHannoHabHbIX JocTxkeHni (Koptseva
u ap., 2022; Koptseva u np., 2023). DHuu-
KJIONIEUYECKHEe 00pasbl CKIIAJBIBAIOTCS TI0-
CTENICHHO M MMEIOT OIPEICICHHYIO HCTOPHUIO.
Lebro JTAHHOTO UCCIICIOBAHUS SIBIISCTCS pac-
CMOTpEHHUE BOKHEUIITUX Y3JIOBBIX TOYCK ITOSIB-
JICHUS DHIIMKJIONIEMYeCKuX 00pa3oB Poccun
B KOHTCKCTE HMCTOPHUU M TCOPUH HCKYCCTBA.
B pesynabrare OyayT BBISBICHBI HEKOTOPBIC
3aKOHOMEPHOCTH (POPMHUPOBAHHUSI SHITUKIIOIE-
JIMYECKOro 00pa3a M BBIBOABI O JIalibHEHIIIen
JUHAMHUKE POCCHHCKUX SHITUKIIONEIUN B 00-
JIACTH UCTOPHH M TCOPUH HCKYCCTBA KaK OJTHON
W3 HanOoJiee 3HAYMMBIX KYJIBTYPHBIX MPAKTHK
3MOXHM MOJIEpPHA. 3aMETHM, 4YTO B JIUCKYCCHU
0 XPOHOJIOTHYECKHUX paMKaX IPOEKTaxX MOJep-
Ha aBTOPHI JAaHHOW CTaThbU MPHJICPKHBAIOTCS
MO3UIUH, COTJIACHO KOTOPOW BIOXH MOCTMO-
JICpHA W MeTaMoJIepHa BBICTYIAIOT WHBApH-
AHTaMH COIMAJBHBIX M KYJBTYPHBIX MPAKTHK
MOJICPHA, TPEOAOJICBAIOIIUMH T€ TPAKTHKU
MOJICPHA, KOTOpBIC IOJBEPratoTCs KPUTHKE,
HO JICHCTBYIOIIMMH B paMKax psjia KyJIbTyp-
HBIX TIPAKTHK MOJICPHA, B TOM YHCJIE TIPOIOJ-
kKas JIEMOKpaTH3aIiio 00pa30BaHUs U TEM ca-
MBIM PaCHIMPSISl TPAHUIIBI TPOCBETUTEIHCKOTO
MPOEKTa U COBEPIICHCTBYS €r0 OCHOBHBIC Me-
XaHHU3MBI.

Pyccmle NMPOTOIHIUKJIOIICAUH
110 MCTOPUHU M TEOPHH HCKYCCTBA

K pycckuM TpOTOSHIMKIIONEUSIM TIPH-
HITO OTHOCHUTH pSJl JPEBHEPYCCKUX KHHT,
COJIepXKAIIHUX JIEMEHTHI 0(OPMIICHHUSI, aHAJIO-
TUYHBIE COBPEMEHHBIM CIPABOYHHKAM H CO-
OJIroIaroIIMe MPUMEpPHBIE HX (HOPMBI, KOraa
CJIOBA OPTaHU3YIOTCS 10 aJI()aBUTHOMY W/WITU
TEMaTHYECKOMY MPUHIHMY. XPOHOIOTUIECKH
peub uaetr o kuurax XIII-XVIII BB. Taku-
MH KHHTaMH-TIPOTOSHIMKJIONCIUSIMU  OBbLIN
B IEPBYIO ouepenb «A30yKOBHHKH», JIPEB-
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HEUIIMM U3 KOTOPBIX SIBJSETCS TaK Has3bIBae-
MbIi «HoBropoJckuii a30yKOBHHKY», KOTOPBIN
Takke M3BecTeH Kak «CloBapb HMHO3EMHBIX
CJIOB», noMelieHHblii B HoBropoackyio xop-
muyto kHHTY (1282 1) (Novgorodskii slovar
XIII v., 1849). B «CrnoBape» k cdepe ucTopun
U TEOPUM HCKYCcCTBAa MOYKHO OTHECTH BCEIO
HECKOJIBKO CJIOB, OJIHAKO OYE€Hb MHTEPECHBIM
OKa3bIBAaeTCA MX IE€pPEBOJ HAa COBPEMEHHBII
pycckuil s3pIKk. CIIOBO «JIHK» HEPEBOAMUTCA
KaK «MBICIIbY, clIoBO «KoHapaT» Kak «Meab»
(4TO MMEEeT OTHOIIEHHE K XYJIO0KECTBEHHOMY
MaTepuaiy), cioBo « ETam» Kak «Bewlb U10Jb-
cKasp» (4TO MOXET UMETh OTHOLIEHHE K XY-
JIOXKECTBEHHBIM BelllaM), a clioBo «loaHH»,
KOTOpO€ MMEET 3HAauY€HUE ISl CBSILIEHHOCH-
CTBUS B acCIEKTE CaKpaJbHOI'O XYJOXECTBa,
kak «omaronath» (Novgorodskii slovar XIII v.:
120—121). Beibop naHHBIX CJIOB 0OOCHOBBHIBA-
€TCS UX 3HaUYE€HUEM JJIs1 KAHOHUYECKOH IpaBo-
CJIaBHOH KUBOIMCH, CBA3AHHOU C CO3JIaHUEM
CaKpaJIbHbIX IPEIMETOB — UKOH.

B crnenyromeid Mo XpOHOJOTHMU PYCCKOU
nporo3HuuKionenun «Hosropoackuii cioBapb
XV B.» (1849) mpucyTcTByeT CIIOBO, yXKe J0-
BOJIBHO OJIM3KOE K TEMATHKE UCTOPUH U TEOPUHU
HCKYCCTBA: «XYIIOXKECTBO» B 3HAYEHUU «XU-
tpocthy (Novgorodskii slovar XV v., 1849).

B eme ogHO TOPOTORHUHUKIONEAUU
«JIEeKCHKOH CIIaBEHOPOCCKHM W HWMEH TOJ-
KOBAaHHE» aBTOPCTBA JICKCHKOTpada, IMod-
Ta U XyJOokHUKa-rpaBépa IlamBel bepHBIIbBI
(XVIIB.) k chepe HCTOPHH U TEOPHH UCKYCCTBA
MOKHO OTHECTH cienyrouue cioBa «lkoHa
1 00pa3 — UKOHA TJIAroJIeTCs OT €XKe III0IO0BH-
tucst. CIIOBEHCKH e 00pa3 3a exxe 00pa3oBaTu
nHo suie» (Leksikon Pamvy Beryndy, 1849:
43-44). «Mxonauk — majusp obpazoB» (Tam
xke: 44). Byaymasi screTudecKkas KaTeropus
«KpacoTay OINPENeNsIeTcs 37IeCh KaK «03400a»
(Tam xe: 51), «<kpacoBaHUe» KaK «pajOBaAHUEH
(Tam xe: 51), «XymOXKHUK» KaK «pEMECIICH-
HuKk» (Tam xe: 114), «XymoB» Kak «MYIPBI»
(Tam xe: 114), «Xym0KeCTBO YMHOE» KaK «XH-
TPOCTBY», «PEMECIIO», «YMEETHOCTbY, «HayKa
kHur» (Tam xe: 114).

Takum  00pa3oM, CIIOBO  «XYIOXKe-
CTBEHHBII» B HEKOTOPHIX CBOMX HMHBapHaH-
Tax — «XYAOBY», «XYIOXKHHUK», «XYHI0XKECTBO
(ymMHOE)» — 3a(HKCHPOBAHO B PYCCKHX IpPO-

ToyHIMKIonequsaXx XV u XVII BB. B 3HaueHnHn
«YMHOE JesHUe», «IeUCTBHE, NOCTPOCHHOE
Ha MYJPOCTU KHUI», «yMHOE JIeJaHue pyKa-
Mu». Torma Kak NpOTO3CTETHYECKOE MOHATHE
«xkpacoBanue» nonumaerca B X VII B. kak «pa-
JOCTBY, «pamoBaThes». «HKkoHa» kak Qopma
CaKpaJbHON JKMBOIHUCH TPAKTyeTcs B IPOTO-
sHimkionequn X VII B. kak «u3o0paxeHne
TUIay, Kak «o0pa3oBaHUE JTUIay.

Crnenyomuil nepuoa M3JaHus PYyCCKUX
MIPOTORHIUKJIIONEANI CBA3aH C KYJIBTYPHO-
HHTEJJIEKTYaJIbHOU IeSITebHOCTHIO B Poccuii-
ckoii umnepun X VIII B., Koraa yke CII0KUIHCh
WHCTUTYLUHU MHUPOBOro ypoBHA — Mmmnepa-
Topckas Akajgemus Hayk, KyHcTkamepa, nep-
Bble MMmneparopckue yHHUBEpcuUTeThl. B ka-
YEeCTBE PENPEe3eHTAHTa MPOTOIHUUKIONEINN
XVIII B. paccmorpum «IIpocTtpannoe moie,
0o0paboTaHHOE W IUIOJJOHOCHOE, WiIH Bceol-
A UCTOPUYECKU OPUTHHAIIBHBIN CIIOBApb.
W3 Hannydmux aBTOpOB, KaK POCCUICKUX, TaK
W WHOCTPAHHBIX, BHIOPAHHBIM, COUYMHEHHBIMN,
U 110 a30y4YHBIM CJIOBaM PACIIOJIOKEHHBIN IL.II.
cBsALIeHHUKOM MoaHHOM AJieKceeBbIM».

ABTOp 3TOro naMsITHUKa SHLUUKJIIONEIHU-
YECKOHN NedaTelIbHOCTH Poccuiickoil numnepuu
XVIII B. CBSILIEHHHUK MOCKOBCKOro Xpama
Cnaca-na-bopy o. Moann AnekceeB BO BCTY-
MUTEJIbHON CTaThe K CBOEMY TPYAY MHIIET,
YTO 3aIlJIAHUPOBAHO 12 TOMOB, OJIHAKO B TH-
morpaduu ObUIO OTTIEYaTaHO JBE KHUTH — TOM
1 (oobeMom 783 cTpaHHIBI) U YacTh 1 Toma
2 (o6bemom 1037 crpanui). M3BecTHO, 4TO
K M3JIaHUI0 HEJULENPUATHO OTHECIUCh aKa-
nemuku HWmMneparopckoil AkaneMuu Hayk,
BHUJIMMO, I03TOMY JAPYTUe€ KHUTH HalleyaTaHbl
He OBLIH, PaBHO KaK M caM TPy.I He OBLIT pe-
KOMCHJIOBAH [IJIsl UCIIONB30BAHUS B yUICOHOM
mporecce 00pa30BaTENBbHBIX — YUPEKICHUH
TorpamHeir Poccun.

B 5TOol mpOTO’HLUKIONEANH, KOTOPYIO
COBPEMEHHHUKHM OLICHUJIU HE OUYEHb BBICOKO,
[IPUBJIEKAET TPAKTOBKA CJIEIYIOIIUX OHATUN
13 00JIacTM HMCTOPUU M TEOPUHM HCKYCCTBA!
n3 1 ToMa — «apXUTEKTOP», «apXUTEKTypay,
«ackjenuajpl»  (CTUXH), «aypUIUTMEHT»
(kpacka) (Prostrannoye pole, 1793); u3 ua-
ctu 1 toma 2 — «bemast kpackay, «0enby —
Kpacka, «0eprepuH» — Kpacka, «OpoH3a» —
kommosunus (Prostrannoye pole, 1794). Taxk,
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00 «apXUTEKTOpe» HAIMCAHO: «CUM HMEHEM
Ha3bIBA€TCs TOT, KOTOPHIH K CTPOCHUIO Jiesa-
eT IUIaHbl U PUCYHKH, BEJET CAMOE CTPOCHHUE
U JaeT HYXHble MNPEINHUCaHUs KaMEHIIH-
KaM, IUIOTHUKAM, KPOBEJIbIIMKAM U JAPYyTUM
MacTEepOBbIM, KOTOpbIE IIOJ] BEICHUEM €ro
paborator. ['eomerpuss m MexaHuKa CyTh
€MHCTBEHHbIE Opyaus apxutekropa. OH cTa-
paercsi, BO-IIEpBbIX, HA JAHHOM MECTE CTpPO-
€HHUE PACIOJIOKHUTH BBITOTHEHIIIM 00pa3om,
YaCTHBIE JOMa CTPOUTH € MPUSTHOIO IPOCTO-
TOH, HaOIIONAsT BCEBO3MOKHYIO BBITOTHOCTH
U KPEeNocTh; pacrojaraeT u pasMepseT B yMe
CBOEM I10 MECTOIOJIOKEHHUIO YCTPOCHHUE BEIIU-
KOJIEIHBIX XpaMoB boxxuux, aBopuos, Kopa-
OeJIbHBIX BMECTHJIMIL U MPUCTAHEH, MPOPHI-
THE KaHaJoB, COEAMHAIOIIMUX JBa MOpS WU
JIB€ PEKH, U BBIYUCIISIET BCE pa3Mephbl K HaBe-
JE€HUIO MOCTOB U T.A. XOpOoWUi ApXUTEKTOp
JIOJKEH UMETh MHOTHE JIapOBaHUs CBEPX TeX
BCEOONIMX 3HAHWU, 03 KOTOPBIX OOOHTHCH
€My HeJlb3s. 3a [IaBHOE yIIpa)KHEHUE JOJIKEH
[IOYUTATh OH PUCOBAHHE, KOTOPOE COCTAaBJIA-
eT 1ylly Bcex ero TBopeHuil. EmMy Haaiuexut
pasymeTs l'eomeTpuio, KO €IUHCTBEHHOE
CPEeACTBO K HOPSAJOYHOMY PpaCIOJIOKEHUIO
MBICJIEH UM K HAIpaBJEHUIO PYKU €ro; 3HaTh
TaK)Ke TEeCKy KaMHel, KO OCHOBaHME Bcei
paboOTHI MPH CTPOCHUHU, W MEPCIEKTHUBY IS
ONpeJeIeHUs Pa3IUYHbIX ONTHYECKUX TOUYEK
U CBEIECHMS KPENOCTH, KOTOPYIO OH JIOJKEH
JaTh BBICOTAM, KOUX CHU3Y BUJETb HE MOXK-
Ho. Bemmkuit Kusizp u Beenepxkutens Poc-
cuiickuii Moann BacunbeBuu I'po3HbIA HC-
TpeboBan u3 Hranum apxuTekTopa HUMEHEM
Iletpa, koTopsiii ABOp ['ocynapes, u 10 1HECH
B Kpemie crosuuii, 1 uHble MHOTHE 3/1aHUA,
rpa)xJJaHCKH€ U ILIePKOBHbIE, IOCTPOUII U TO-
gyuHIWI» (Prostrannoye pole, 1793: 687—689).
B menom TekcT maHHOW cTAaTbM BechbMa
JIOXOIYMUBO U IIOJHO OOBACHAET YMUTATEIIO
KaKk (YHKIIUH apXUTEKTOpa, TaK U HAbOp 3Ha-
HUH U YMEHUN, KOTOPBIA COOTBETCTBYET ITOU
npodeccun. Jlaxke IpUBOIUTCS KpaTKas HCTO-
pudeckas crpaBka O IEpBOM POCCUHCKOM ap-
XUTEKTOPE, U caM TPYA apXUTEKTOpa OLEHH-
BaeTCsl aBTOPOM O4YeHb BbICOKO. ConeprkaHue
JNAHHOHW CTATBH BIIOJHE MOXKET OBITH HCIIONb-
30BaHO B KYJBTYPHBIX HccienoBaHusx Poc-
cun X VIII B. KaK B aceKTe KyJIbTyphl TOBCEI-

HEBHOCTH, TaK U B aCIEKTE XyJ0KECTBEHHON
KyJbpTypsl. IIpy 5TOM naHHass HPOTO3HLUKIIO-
reAusl UMeeT MHOTMe TeXHUYECKHe IMPU3HAKU
COBpEMEHHBIX JSHUUKIoneauid. Tak, BBepXy
CTpaHULBl, ClpaBa [JJIs HEUYETHBIX CTPaHHI]
U CIIeBa JUIS YeTHBIX CTPAHUII, JaHbI OYKBCH-
HbIE yKa3aTelld B COOTBETCTBUU C PYCCKUM aJl-
(daBuTOM, cHauanma ogHa OykBa («Ay, HApH-
Mep), TIOTOM JaBe OYKBHI («Ap», Hampumep),
TIOTOM TpU OYKBHI («ApX», HATIPUMED).

B nenom KoaM4ecTBO CJIOB, TaK MM MHA-
9e CBSA3aHHBIX C 00JACTHIO HCTOPHH M TCOPUHU
HCKYCCTBA (BKJIIOYasl apXUTEKTYpy U JUTEpa-
TYpY), KpaliHe HEBEJIIMKO, U B 00IIeM 00beMe
(kak cloB, TaK W CTPAHUII) 3aHUMAET HE Ooree
1 %. Bo3MoxxHO, 94TO B OyAyIIHX TOMax 3Ta
MIPONIOPIIUS YBEIWYMIACEH OBl B ITOJIB3Y CTAaTeH
0 XYJ0XKECTBEHHOM JeATEIbHOCTH, OJHAKO
pYKOITHUCEH MOCIEAYIOIHUX TOMOB 3TON MPOTO-
SHUMKJIONEIUN He coxXpaHmioch. OJHAKO Ka-
YECTBO TEX CTaTel, KOTOpbIE CEroiHs MOXHO
npouutaTh B kHure «lIpoctpanHoe mosne...»,
JI0OCTaTOYHO BbIcOkoe. HaBepHoe, 310 Morjio
ObITh M3IaHWe 11 00pa30BaHHBIX T'paKIaH
Poccuiickoil umniepun pa3andHbIX COCIOBHH,
a TaKXKe BITOJTHE MOYKHO OBLIO OBI €r0 HUCIIONb-
30BaTh IS OOpa3oBaHHS NETEH, HO ITOTO
He ci1y4uiioch. Yl taHHas MPOTOIHIUKIIONEINS
XVIII B. ocTanace CKOpee UCTOPUUYECKUM H3-
JaTeNIbCKUM PAapUTETOM, YeM IPOCBETUTEIb-
CKHUM IIPOEKTOM MOJIEpHa.

3HIIHKJ'IOHCI[H‘IQCKI/IG N31aHusA
B 00JIACTH MCTOPHH U TEOPUH UCKYCCTBA
B Poccnu XIX — nayaaa XX BB.

B XIX B. BEIXOAMJIO MHOKECTBO MHOI'O-
TOMHBIX YHUBEPCAJIBHBIX YHUUKIONEAUN, U3-
JIaTelIM KOTOPBIX NPEAINPUHUMAIN TOMBITKY
CHUCTEMAaTH3alNU 3HAHUWA B KaXKJOW Y3KOHa-
MpaBJICHHON 00JacTH. DTH HM3JaHHS OOraThl
OOIIMPHBIM (HAKTOJIOTHYCSCKHUM M HCTOpHUYC-
CKUM MAaTe€pHuajoM, YTO AENAET UX LEHHBIMHU
CIpaBOYHBIMH MTOcOOMsIMHU. Kpome Toro, mo-
MHUMO OOJIBIIIOTO KOJWYECTBAa CTaTeH, mepe-
BEJICHHBIX M3 3apyOeHBIX SHIMKJIONCINMN,
YBEJIUYHUBAETCSA KOJIUYECTBO OPUTHMHAIBHBIX
myOIuKaui pycckux aBTopoB. [IpakTudeckn
B KaXXJIOW SHIIUKJIONEINN CPeIH an(aBUTHBIX
CTaTeil MOKHO BCTPETUTh MaTE€pHabl C 3aro-
JIOBKAMH «U3SIIHBIE HCKYCCTBA», «XYyH0XKE-
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CTBCHHOE IMPOU3BEACHUEY, «XYIOKECTBCHHAS
MIPOMBIIIUICHHOCTBY, «XyI0XKECTBEHHOE 00pa-
30BaHUE», «UCKYCCTBO M HayKay», «apXHTEK-
Typay», «My3bIKa» U T.I., 9TO TOBOPHUT 00 yKe
(dopMupyTOIEeMcsT KOMIUIEKCHOM ITpEICTaBIIe-
HUHU O XYHOKECTBCHHBIX MPAKTHUKAX U MHUPO-
BOM KYJIBTYPHOM HACJICIHH.

B cepenune 1820-x rr. ObUT M3AaH «OH-
nukionennyeckuii  ciaoBapey C.U. Cenuba-
HoBckoro (Entsiklopedicheskii slovar’, 1823—
1825), B 1830-¢ rT. BBIIIEN B CBET 17-TOMHBIH
«Jlexcuxon Ilmromapa» (Entsiklopedicheskii
leksikon, 1835—1841), a 3aTem ObLI BBINYIIEH
«CripaBOYHBI  SHIMKJIONCIUIECKAN  CJIO-
Bapb» A. CrapueBckoro-Kpaiis B 12 Tomax
(Spravochnyi  entsiklopedicheskii  slovar’,
1847-1855). Bo BTOpoii monoBune XIX B. Han-
Oosee momyIpHBIM OBLT «Pycckuit SHIMKITO-
nieauaeckuii ciaosapby M. H. bepesnna (Russkii
entsiklopedicheskii slovar’, 1873—1879).

CoOpITHEM MHUPOBOTO MacmiTaba cra-
o m3nxanne B Poccum B koHIe XIX B. MHO-
TOTOMHOTO  «DHIHKIOIEANIECKOTO  CJIO-
Baps» @.A. bpokrayza m M.A. Edpona
(Entsiklopedicheskii slovar’ F.A. Brokgauza
i I.A. Efrona, 1890—1907), xoTopbIii cTam ol-
HAM H3 CaMBIX aBTOPHUTETHBIX PYCCKOS3BIU-
HBIX SHITUKJIONCIMH ¥ 3aHsJI JOCTOHHOE MECTO
B MUPOBOH SHIUKIIONEINICCKON JTHTEpaType.
Wznanme cocTouT u3 86 MOTyTOMOB H OTIIH-
9gaeTcsl BBICOKMM HAayYHBIM yPOBHEM MaTEpH-
anoB. OmHOBpeMEHHO W3IaBaynach «bompmmas
suimkionenus» C.H. FOxakoBa (Bol’shaya
entsiklopediya, 1900—-1909), a B Hauane XX B.
BBIIIIJTH [IEPBBIC TOMA OJHOW M3 KPYITHEHIINX
JOPEBOITIOUOHHBIX YHHBEPCAIBHBIX DHIIH-
KJIOTICTU Y — SHITUKJIONICANH OpaTheB AJICKCaH-
npa u Urnatus ['panar (Entsiklopedicheskii
slovar’ br. A. i I. Granat, 1910—1948).

B kawectBe pempeseHTaHTa  DHIU-
kimonenuid  XIX B. MOXHO pPaccMOTpETh
«CripaBOYHBI  SHITMKJIONCIUIECCKAN  CJIO-
Bapp»  CrapueBckoro-Kpaiis ~ Spravochnyi
entsiklopedicheskii slovar’, 1847). B conep-
’KaHWW OJHOM M3 cTated 1o HazBanueM «Mc-
KYCCTBO» MOTHUMAIOTCSI 3HAYUMBIC BOIPOCHL:
OIIpe/IeNiCHNe, CYyTh H HAa3HAUCHHE UCKYCCTBA,
KiIaccuuKanus W BUOBl UCKYCCTBA M XYHO-
JKCCTBEHHBIX IPOM3BCICHUI, B3aMMOCBSI3b
HAayKH W HCKYCCTBa, HCOOXOIMMEIE KadyecTBa

XYAOKHUKA, QYHKIIMH U POJH 3PUTENS IpPO-
W3BEICHUH HCKYCCTBA, HCTOPUS U (PIIOCOPHS
HCKYCCTBa.

Takum oOpaszom, B XIX — Hau. XX BB.
B Poccum sHIuKiIonequyeckoe J1e0 HaxoAu-
JIOCh Ha BbICILIEM dTane pa3Butus. [losBuiucsy
CHEeLMAIU3UPOBAHHBIE U3/IaHUs, B TOM YHCIIE
B 00JacTH KyJabTypbl U uckyccTBa. C ofgHOMI
CTOPOHBI, 9TO O3HaYaeT, 4To (popMmMar SHIHU-
Kjoneauit ObLI MPU3HAH U OCBOEH, C APYroi
CTOPOHBI, IOSIBJICHHE SHUMKJIONEAUH — 3TO
MPU3HAK PAa3BUTOrO0 HALIMOHAJIBHOIO CaMOCO-
3HaHMs. HanuoHasibHAsg SHUUKIIONEAUsS OTpa-
Kaya o0pa3 MBICTH W aKTyaJIbHOE COCTOSHUE
POCCHICKOro O0ILECTBa U €ro XyJI0XKECTBEH-
HOT'0 KYJIBTYpPHOI'O IPOCTPAHCTBA.

3akJjouenne

[Ipoekt MojepHa BO3HUKAET HE Ha IIy-
CTOM MecTe, a Ha 06a3e pOpPMUPYIOLTIXCS TPaK-
THUK 3THOKYJIBTYPHBIX I'PYII, KOTOpblE B Oy-
JyIIEM COCTaBST HAllMOHAJIbHOE KYJIBTYpPHOE
sapo. Ecnm paccmarpuBaTh co3gaHue SHIM-
KJIONeaui KaK 3HAYUMYIO KyJIbTYPHYIO IIPaK-
TUKY IIPOEKTa MOJEPHA, TO MOXKHO MPEJIIO0JI0-
KUTb, YTO Pa3BEPHYTOH SHLUUKIONEINYECKON
JESITeIBHOCTH MPEIIIEeCTBOBAIN KYJIbTYpPHBIE
pOTO(GOPMBI, UICTOKH (POPMUPOBAHUS DHIIH-
KJIoreinyeckoro obpasa Hanuu. B pa3BuToit
MOZETH HAIlMOHAIBHEIE (HOPMBI DHIUKIIOIE-
U IMEIOT CIeIHaTH3NPOBAHHBIC (POPMATHI,
B TOM 4HuCJIe B 00JacCTH HUCTOPUM U TEOpUU
uckyccTBa. B poccuiickom nmpoexkTe MonepHa
MIPOTORHIUKIIONEAUSMH 10 UICTOPUU U TEOPUU
nckycctBa Obinu u3nanus X VIII B., cpenn Ko-
TOPBIX BBIIEAIOTCS CBOUM HEOCYIECTBIICH-
HBIM 3aMbIcIOM JiBa ToMa KHUTH «lIpocTpan-
HOE 110J1e, 00paboTaHHOE U IIOJOHOCHOE, WU
BceoOmuii  MCTOPHUYSCKHI  OPUTHHATBHBIN
CJIOBapb» aBTOPCTBA MOCKOBCKOI'O CBSIIEH-
Huka HoaHHa AjekceeBa, OJHAaKO B CHILY
KOMILJIEKCa IPUYMH 3TO U3JaHue He ObLIO 3a-
BEPIICHO U HE CTAJI0 PYCCKIM aHaJIOroM (paH-
my3ckol «DHOuKIoneann». Ho B HEM OBLIO
oIy OJIMKOBAaHO 992 cTaThbM Ha PYCCKOM SI3bIKE
[0 pa3JIMYHBIM BHUJaM HAayKd U peMecell, 4TO
MIPECTABIISIET COOO0M 3HAUNTENBEHBINA KyIBTYP-
HBIH TPy, KOTOPBIA MMeeT OObIIoe 3HAYCHUE
JUIS. UICTOPUM PYCCKUX SHUUKIIONEIUN 3M0XHU
IIpoceemenus.
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C nHavana XIX B. B HanOoJiee pa3BUTHIX
CTpaHaxX Hayalli aKTUBHO W3/aBaThCsl HAIH-
OHaJbHBIC SHIMKJIOIEINH. DTO CTaJl0 BCe-
oOmmIeil TeHACHIINECH B Pa3BUTHHU TEPEIOBBIX
roCyJ1apCcTB, B KOTOPHIX HayKa cTajia mpuoo-
peTarh KIOUYEBYIO POJIb B J)KM3HU OOIIECTBA.
I'maBeHcTByrOIIEel Maeel co3gaTenedl SHIU-
KJIONIeAni Oblia ujaest 0 TOM, YTO DHIIMKIIO-
Meusl — 3TO 3€pKaJio 00IEecTBa, KOTOPOE ee
M CO3/aeT, OTpakasi COBpEMEHHBIC MOTPEOHO-
CTH W HaIlMOHAJIBHBINA NyX. IMEHHO mosTOMY
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“Cubupcruti hedepanvHulil yHUSEpCUmem
Poccuiickas @edepayus, Kpacnoapck

*Kpacnospckuii xyooxcecmsennviti mysei um. B. H. Cypuxosa

Poccuiickas @edepayus, Kpacnoapck

Annotanus. CTaTbs MOCBSIIEHA 0030py POCCUUCKUX IHIIUKIIOTICIUNA IO UCKYCCTBY
JUTst teTel, co3nanubix B X X—XXI BB. ABTOpBI pacCMaTpuBaIOT AETCKUE DHITMKIOCHH
M0 UCKYCCTBY KaK CIIECIUATN3UPOBAHHBIN BHUJ U3aHUS, COUCTAIOINN MPU3HAKA
SHITUKJIOTICIUCTUKHU U JETCKON JIUTepaTyphl. B cTarhe BBIACISIIOTCS 0COOCHHOCTH
JTAHHOTO THUTIa SHIMKJIOTIEIUI U paCCMaTPHUBAIOTCSI OCHOBHBIE M3/IaHVSI, BBIIIIE/IIINE B CBET
B COBETCKHII epuoz, a Taxke B Poccuiickoit @eniepaniyl BIUIOTh 10 CETOJHSIITHETO BPEMEHH.
ABTOpPBI TPUXOAT K BBIBOAY, YTO JIETCKAsI YHIIUKIIOTICTUS TI0 ICKYCCTBY SIBIISIETCSI CPE30M
OTITHKH W MUPOBO33PEHUSI CBOETO BpeMeHH. VIMEHHO MTOATOMY B CTAaThe BBIIEISIOTCS TPH
HauOoJIee 3HAYMMBIX ATalla Pa3BUTHS 3TOTO THITA U3TaHUN: COBETCKUI IMEPHOJI, HYJICBbIC
roasr XXI B. — cepenuna 2010-x rr., ¢ cepeaunsnt 2010-x rr. mo Hacrosimiee Bpemst. Jliis
KaKJI0TO TIEPHO/Ia XapaKTePHBI CBOM 0COOEHHOCTH B ITOIXO/IE K JETCKOW IHITMKIOTICIHH,
KOTOPBIC TIPOSIBISIFOTCS B CTHITMCTUKE A3bIKA M O(DOPMIICHUSI, IIPHUHIIUIIAX CUCTEMATU3aIHN
1 o0beMax MaTepuaia u Jp.

KuroueBble cj10Ba: SHUMKIONEANU AJIS IE€TEH, SHIUKIIONEAUHN 10 UCKYCCTBY, COBETCKHE
SHUMKIIONEIMUECKUE U3aHU 110 UCKYCCTBY JJIS IETEH, POCCUICKHIE SHIUKIIONEANIECKHUE
n3JaHus 1o uckyccrsy s aereil B XXI B.

Hayunas cneunansaocTh: 5.10.1. Teopus u HCTOpUS KYJIBTYpPbI, HCKYCCTBA.

Lutnposanue: [lnmenosa H. H., bykosa M. 1., Kuctosa A. B. O630p 0Te4eCTBEHHBIX SHIIMKIONEAMIECKIX
u3MaHui 1o uctopuu uckyccrsa it nereid XX—XXI BB. JKypn. Cub. pedep. yn-ma. [ ymanumaphvie

nayku, 2025, 18(4), 703—712. EDN: WEJOBH

BBenenue

DHIMKIIOTIEINYECKNE U3JAaHUS B MUPOBOH
KyJIbTYpEe UMEIOT JUIUTEIHHYIO HCTOPHUIO U TIpe-
CIIEIYIOT TeTh (POPMUPOBAHHMSI «KPYyTa 3HAHHI,
W3II0KEHHBIX B JIOCTYITHOW JIJIsI IMUPOKOTO YN Ta-
tens popme. [To crioBaM ofHOTO M3 co3marenen
3HAMEHHTON (paHIly3CKOH SHIMKIonennn JK.
JI. JI’AmamGepa, SHIUKIONEAHS JOJKHA «00be-
JUHUTE 3HAHWS U U3JIOKHUTEL MX B 00IIEH cucre-
Me, 4TOOBI COXPAHUTh WX JIJIST COBPEMEHHUKOB
u Oynymux nokoneruin» (Karev, 2005: 146).
DHITUKJIONEANS cTaja He TPOCTO CIIPABOYHBIM
W3JIaHUEM, HO OJHHUM M3 KJIIOUEBBIX CPEJICTB
caM0o00pa30BaHUsI M PACIIUPEHUS IPYAUITUH.

Bo MHOTOM K 3TOMY TIpHBEIIO TPUMEHEHNE aJl-
(haBUTHOTO TIPUHITUIIA PACIIONIOKEHUSI CTaTeH
B M3JIaHWUH, YTO MTO3BOJIMIIO OOPATHTHCS K 3H-
MUKJIONIEIUH JIIOOOMY TPAMOTHOMY UYEJIOBEKY
n 0e3 TpyJia HalTH HHPOPMAIIHIO, TaKe HE pas3-
Oupasich B COMYTCTBYIOIIEM KOHTeKCTe. [THHIIH-
IIOM SHITUKJIONEINY CTala i CHCTEMHOCTD: TaK,
«OHIUKIIOTICAN S, NN TOJIKOBBIH CIIOBaph HAYK,
HCKYCCTB U PeMeCeI», BBIXOJUBIIAS BO BTOPOH
nonoBuHe X VIII B. mon penaxuueit . Juapo
u K. JI. JI’AnambGepa, BriepBbIC TTOCIIEA0BATEb-
HO JIEMOHCTPHUPYET OTKA3 OT CyMMBI 3HAHUN
B MMOJTB3Y CUCTEMHOTO PACCMOTPEHHUS SIBIICHUN
B sHITHKJIONe MM (Simon, 1984). Mex 1y noHs-
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TUSAMHU, U3JI0KEHHBIMU B CTAaThsIX, yCTAaHABIMBA-
FOTCS CBS3U, OHU CBEJIEHBI B CUCTEMY, BCTPOEHBI
B KJIACCH(HUKANNIO 00TaCTel HAyIHOTO 3HAHMSL.
B XXI B. B Hay4HOI JIUTepaType 00CcyxaaeTcs
aKTyaJIbHOCTb SHIMKJIONEINH JIsl COBPEMEHHO-
ro MUpa: B CTaTbe OTEUECTBEHHOr0 KJIacCHKa
SHIUKJIONEANYECKON nesaTenpaoctu B. M. Ka-
peBa (Karev, 2005) yneneHo BHUMaHUE MMpH-
YUHAM «OHIIUKIIOIEINIECKOTO OyMay BTOPOI
noTOBUHBI X X B. M clIeNU(HKE KpU3Uca Hadaa
Beka X XI. B xauecTBe mpuunH Oyma u3gaHui
aBTOP Ha3BIBACT «MHU(DOIOTU3AINIO YHUBEP-
CaJIbHOCTHU SHLUKJIONEANNY KaK ««KHHUTH KHUT»,
Jiearouleil HEeHyKHBIMH BCE OCTAJIbHBIE KHUTH)
(Karev, 2005: 147), clio>xHOCTH COBPEMEHHOTO
II0JIO’KEHHU S CBA3BIBAET B TOM YHUCJIE C PacTyLIel
KOHKYPEHLIMEN ¢ 2JIEeKTPOHHBIMHU CpeACTBAMU
nH(pOpMAINH, a KPU3UC TAKKE BUIUT BO BIIU-
STHUY MaCCOBOM KYJIBTYPBbl, OTYETO B SHIUKJIO-
MEeJUCTUKE «yHUBEPCAJIBHOCTH MOAMEHIETCS
[ICEeBJ0YHUBEPCATBHOCTHIO, CIIPABOYHOCTD —
ceHcanroHHocThIO U TIp.» (Karev, 2005: 147).

OfHUM M3 BUAOB SHUMKJIONEAUH SABIIS-
eTCs CHeLHau3UpOoBaHHAs WU TeMaTuye-
CKasl SHIUKJIONEUS, KOTOpasi COCPeIoTOuEHa
Ha ONpeAeTICHHON 00JIACTH 3HAHUS, KOHKpET-
HoMm mipeamere wuHTepeca (Nesterov, 2003:
91). DHIUKIONIEANN 00 MCKYCCTBE OTHOCSITCS
HMEHHO K TEMaTHYEeCKUM, IIPU 3TOM TPaJULIH-
OHHO B HHMX MCIIOJIb30BaHbl KJIIOUEBBIE SHIU-
KJIONEeNYEeCKUE NPUHIUIIBI — CUCTEMATHU3aI s
3HAHUM 1O TeMe, BCTPOEHHOCTH 3JIEMEHTOB
B OOIIYIO EJIOCTHOCTH U IPUBENCHIE CTaTeH
B COOTBETCTBHE C aJI(PaBUTHBIM MOPSIIKOM.

OHUMKJIONEIUN Ui JeTed MpencTaBiis-
0T co0O#l emie Oosiee crenHaTU3UPOBAHHOE
W3JaHNe, MOJYMHEHHOE BCEM HEOOXOTMMBIM
TpeOOBaHUSIM NETCKOH JHTEPaTyphl M IIPU
9TOM COXPAaHAIOLIEE OCHOBHBIE NMPU3HAKH DH-
LUKJIONEIHH.

Kak oTmeualoT coBpeMeHHbIE HcCIe-
JIOBAaTENIM, M3YyUYEHUE OTEYECTBEHHBIX OJH-
LUKJIONEeIUYECKUX H3JaHUI Hayajoch ele
B XIX B. (Istoriya i sovremennoe sostoyanie
enciklopedistiki, 2021). Cpenu mepBbIX aB-
TOpOB OTMe4aroT 0030opel B.P. 3otoBa,
N.M. Octpormazosa, A.B. CrapueBckoro,
KOTOpBIE€ SBISJINCH YYAaCTHUKAMH CO3JaHUs
OTEUYEeCTBEHHBIX SHIUKIONEAuN (Zotov, 1888;
Ostroglazov, 1890; Starchevskij, 1890).

W3yyeHne OTEUYECTBEHHON HHUIMKJIOIE-
JIMCTUKA B COBETCKOE BPEMsI CBSI3aHO C JIBYMSI
KpyIHBIMH 3Tanamu: 1) pabota Haa bosbmoi
COBETCKOH sHIMKIoneaueir B 1920-e rT., KOT-
Jla UCCIIEIOBAHNEM UCTOPUH M METOIMKH JH-
IIUKJIONICIUA B OCHOBHOM 3aHHMMalics WHCTH-
TYT KHUTH, ToKyMeHThl u nucbMa AH CCCP
(Trudy' Instituta knigi..., 1934); 2) nepuon
1950—60-x rr. — BpeMsi BO30OHOBJICHHS KHH-
TOBCIUYCCKUX HMCCICIOBAHUN M DHIIHMKJIONCIN-
ctuku (Kaufman, 1955, 1960; Petrov, 1960).

B XXI B. BEeKTOp B HCCIEOOBAaHUAX OT-
€UCCTBCHHBIX  DHIMKJIOIMCIAUA  CMECTHIICS
Ha pEeTHOHAIbHBIC W3/IaHUS U TTOXO/bI B CBSI-
31 C AKTUBHBIM pa3BUTHEM pPETHOHATBHBIX
[EHTPOB SHIMKIonenucTuku (Ryaxovskaya,
2013). Cpenut Tpy1OB, IOCBAIIEHHBIX CHCTEMA-
TH3aINU UCTOPUH PA3BUTHUSI U COBPEMEHHOMY
COCTOSTHUIO POCCHUHCKOM SHIIMKIIOTICTUCTHKH,
MOKHO Ha3BaTh paboTel B.U. ['ynmpunHckoro,
C.B. BonkoBa, A.U. ConoseeBa, I.B. fky-
meBoi (Gul'chinskij, Volkov, 1997; Solov'ev,
1993; Yakusheva, 1993).

B HacTosee BpemMst OTHUM U3 CaMBIX aK-
THBHBIX [EHTPOB H3YUYEHUS OTEYCCTBEHHOMN
SHITMKJIONEUCTHKY sBIseTcs Ya, rie paspa-
0aThIBacTCS HAyYHO-METOIOJIOTHYCCKas OCHO-
Ba PETMOHAJILHOM SHIMKJIONEIUCTHKH (Saitov,
2012). OnauM U3 COBPEMEHHBIX HAIPaBICHUN
WCCIENIOBAHUN SIBIISCTCS HM3yYEHUE IMPAKTHKH
WHPOPMATH3ANNN SHIUKIIONCIUH, CO3IaHUs
OHJIAMH-DHIUKJIONEAUN Y OOLIMX TEHACHIIUHI
Tpancopmaruu  KyasTypbl  (Shpak, 2023,
2023a, 2024; Xvorostov, 2023; Monajkina, 2023;
Lapteva, 2024; Kopceva, 2024; Kosty'lev, 2024).

BaxxHo oTMeTWTh, UYTO WU3yUYEHUE OIH-
OUKJIOTIEUNA TI0 WCKYCCTBY JJIsI AeTel 3a-
HUMaeT CKPOMHOE MECTO B OTEUECTBEHHOU
WCCIIeIOBATENbCKOM JuTeparype. Jerckue 2H-
[UKJIOTIETUH TI0 UCKYCCTBY, CO3/IaHHBIE B XX
u XXI BB., Kak OTJAEIBHOE U CAMOCTOSTEIbHOE
SIBIICHUE PACCMATPUBAIOTCS BIIEPBBIC B pAMKaX
HACTOSIMICH CTaThH.

MeTtonosiorus

HccnenoBanue B KadecTBE KITFOUEBBIX
MaTepHAaJIOB OITUPAETCsl Ha 0030p OTEYECTBEH-
HBIX SHIIUKJIONEAUYECKUX U3JaHUN TI0 UCKYC-
CTBY JUIs ieTell, BeinymeHHbIX B X X—XXI BB.,
a Tak)Ke Ha OTEYECTBEHHEIC HCCIIEIOBaHMUS,
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MMOCBSIIIICHHBIE HWCTOPHU W METOIMKE pOC-
CUHCKON JHIMKIONEeANCTHKN B XX—XXI BB.
B kauecTBe OCHOBHBIX METOIOB HUCCIICIOBAHUS
MPUMEHSIOTCS HUCTOYHHKOBETYSCKUE METOIBI
OIMCAaHMsI, aHATN3a, CPaBHEHHU. B ocHOBE Me-
TOJIOJIOTHH HMCCIICIOBAHMS U3JITAHUI 1O UCKYC-
CTBY JIe)KaT TPUHIUIIBI COBPEMEHHOW TEOPUHU
n300pasuTebHOro mckycctsa B.M. JKykos-
ckoro u H.II. Kommeroii (Beleczkaya, 2024;
Deriglazov, 2024; Zhigaeva, 2024, 2024a;
Sertakova, Leshhinskaya, Kolesnik, Sitnikova,
2023; Kolesnik, Omelik, 2024; Lisavina,
Smolina, 2023; Metody'..., 2020; Novaya...,
2015; Russkaya..., 2024, 2023; Sitnikova,
2024).

O6cyxnenue
[Memckas 3nyuxnoneousn
RO UCKyccmey Kak mun uzoanus

OHIMKIJIONEINH JJIsI ISTEH — BUJT U3TaHUH,
MpeTHa3HAUYECHHBIN HE TIPE/ICIHHO MUPOKOH ay-
JIMTOPUH, €T0 3aj7ada — MPOCBEIICHUE MOJIpac-
TAFOIIETO TIOKOJICHUSI, B HACTOSIIEe BPEeMsl Ta-
KHUE M3JaHUs TAaK)KE YIUTHIBAIOT BO3MOXXHOCTH
COBMECTHOTO TIPOYTEHHUS IETEMU U POIAUTEIS-
MH U JJaXK€ CO3JAI0OT YCIOBUS TAaKOH MpeaMeT-
HOW ceMmelHOW KoMMyHHKaruu. CripaBodHas
JTUTEparypa, OpUeHTUPOBAHHAS HA YUTATEIlCH-
JIETEH, WCMONB3yeT CpEeIACTBA HAYyYHOH IIO-
Mynsipu3alii, Kak JHJAKTHYeCKOW, Tak
U XYJIOKECTBEHHO-00pa3HOM, a TaK¥Ke COCTaB-
JIeHa TaK, 4TO JOMYCKAeT CKBO3HOE MPOUYTCHHE
Marepuasa, IMpu dTOM >KaHPOBO CTAThU TaKUX
H3IaHu# TATOTEIOT K ouepky (Karaychentseva,
2004). Tak>ke SHIUKIIONEIUN IS AETSH OTIH-
4aeT OONBIIOE KOJTUYECTBO MIITIOCTPATUBHOTO
Marepualia, COpoBOXK/IAIOIIETO CTaThh. B ciry-
Yyae DHITUKIIONEANI MO HMCKYCCTBY 3TO TaKXKe
3HaYMMasl XapaKTePUCTHKA M3AAHUS, TTOCKOIb-
Ky caMa IPeMETHOCTh ATOW TEMBI TpeOyeT Je-
MOHCTPAIINH TTPOU3BE/ICHUH.

B coBpemeHHON Hay4yHOU JHTEpaType
0o0CyX/IeHWEe DHITMKJIONEINIYCCKUX W3AaHUN
10 MCKYCCTBY, MPEIHA3HAUYCHHBIX JIJIs JIETEH,
HE CJIUIIKOM IHPOKO, HO UMEET PsJI HAIIPaB-
neruit. OnHW MyONHMKAIMA OPHEHTHPOBAHBI
Ha OIICHKY OIIBbITa, PE(IICKCHUI0 UCTOPUHU TI0-
JIOOHOM IMTEpaTyphl NIl IETeH W B IEJIOM
XapaKTepHBIX YEpPT TaKOro THIMA W3JAaHUs,
JIPyTHE — Ha W3/IaTENbCKYI0 MPAKTUKY U CO-

CTaBJIICHUC B pE3yJIbTaTe aHAIH3a IPUMEPOB
MOAOOHBIX W3JAHHWHA CIUCKA PEKOMEHIAIUI
[0 WX TOATOTOBKE. B mepBoM HampaBieHUH
myOMuKanmuil  McciaeoBaTe  00CYXAAIoT,
KaKkoe W3TaHWe MOKHO Ha3BaTh IEPBBEIM JH-
OUKIJIONIENNYCCKIM I JIeTe Ha PYCCKOM
sI3pIKe. Bee Ha3pIBaeMble IMH M3IaHUS — ITEpe-
BOJIIHBIC, OITyOIMKOBAHBI BO BTOPO ITOJIOBHHE
XVIII B. (Fundaminskiy, 1989: 147; Kir’yanov,
1985: 61). B kauecTBe mydIIero JOpeBOIIONH-
OHHOTO DJHIIMKJIOTICANYECKOTO H3MaHUS IS
JeTel Ha3bIBaloT «JleTCKYI0 SHIIUKIIONIEINIO,
BeImenmyo B m3patensctBe . /1. CeiTnHA
B 1913-1914 rr. u coctosimyto u3 10 TomoB
(Kolosova, 2018: 271), B ee OCHOBE TaK»e aH-
riickoe n3nanue (aBTop A. Mu), cymecTBeH-
HO J0paboOTaHHOE POCCHMCKHMH pPEAaKTOopa-
MHU. B TO ke BpeMsl HcCIenoBaTeI YACISIIOT
BHHMaHHE HCTOPHIECKOMY KOHTEKCTY, B KOTO-
poM B Poccnu cTany MOSBIATHCS CHCTEMATH-
3UpPOBAaHHBIC M3IAHUS IS IOHBIX YUTaTEleH,
U TIepBOHAYAIBHEIM 3a/lauaM TaKUX H3TaHUM:
y’Ke TIEpBBIC POCCUIHCKUE M3MaHUS IS AeTeH
MpeaHa3HAYaINCh HE TONBKO IJIS TOTO, YTO-
OBl «TIepesaTh CBEICHHS 110 Pa3HBIM HayKaMy,
HO ¥ YTOOBI «OOYYUTH U BOCIIHTATH IOIpAC-
taromee mokosieHue» (Mantsevich, 2011: 68),
OO0JbIIast 9aCTh U3 HAX TaKXKE HCIO0IH30BaIaCh
kak cpenctBo ooydenus (Rakhmatova, 2020:
396). B mayuHo# nuTeparype HE BO3HUKAET
COMHEHH, YTO UMEHHO KHUTH ISl JETCKOH
U IOHOMIECKOW ayJUTOPHH HMEIOT OoJiee IIu-
pOKOE Ha3HAUCHHE, IOMUMO 00pa30BaTEIHHON
U BOCIHUTATENBHOM (QYyHKIUH OTMEUaroTCs
u apyrue. CormocTaBIsisi SHIMKIONCINICSCKIE
W3JaHWS I MAJTBUYUKOB M IS IEBOYCK, HC-
CIIEIOBATENH YKA3bIBAIOT Ha TO, UTO T H3/1a-
HUS B TOM YHUCJIE HAIIPaBJICHBI HAa ()OPMHPOBa-
HUE B IIPEICTABICHIUAX AeTeH OOMETPHHATHIX
HopM (Kolosova, 2009). Hecmotpst Ha cyiie-
CTBCHHYIO POJb ayIHOBH3YyabHOU WH(pOpMa-
WU B TIOBCEIHEBHOCTH NIETCH W IOHOIIECTBA,
HCCIICOBATEIM  OTMEYAIOT, YTO, COTJIACHO
JaHHBIM TICHXOJIOTOB U COIMOJOTOB Hadala
XXI B., 1eTH cTapuIero JOMIKOJIBHOTO U MJIaJI-
Iero MIKOJBHOT0 BO3pacTa Ha (hOHE MacCOBOTO
0TKa3a OT YTEHUS YaCTO 00paIIaroTcs K DHIIH-
kioneauyeckoi mureparype (Kolosova, 2018).

[ly6nukanuu, OpueHTHPOBAHHBIC Ha W3-
JIAaTeIbCKYIO TPAKTHUKY, COCTABIISIIOT IIpel-
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CTaBJICHUE O CIICHU(HUKE MOATOTOBKH TAKOTO
W3JaHWS W BKIIOYAIOT pekoMeHmarmu. Ka-
XKIasi U3 HUX HUMEET KOHKPETHBIH IpemaMeT
CBOETO PAacCMOTPEHUS: HAIPABJICHHI HA BHI-
paboTKy IPEAIOKESHNH KOHIIEHINH JETCKOTO
AIIEKTPOHHOTO YHITMKJIONEINIECKOTO N3 TaHHs
(Korochkina, 2013), onmichIBalOT OMBIT CO3/1a-
HUS TUTEPATyPHOH SHIUKIIONECANA IS AeTEH
B ONOpE Ha pEIICHHWE aKTYaJIbHBIX MPOOIeM
MPHOOIICHUS JOMKOJIEHUKOB K XYI0KECTBEH-
HoWl nuteparype (Makarova, 2019), a Takxke
paccMaTpUBalOT  BO3PACTHYIO  CHEHH(UKY
MOJIPOCTKOB Kak yurtareneit (Stepanova, 2016).
B mocnenneii craThe aBTOpP B 3aBEPIICHAE TPH-
XOIIUT K COCTaBJICHUIO PEKOMEHAANNU O pa-
00oTe pemakTopa HaJA OSHIUKIONEIUYCCKAM
W3JaHUEM II0 MCKYCCTBY JUIsI TIOAPOCTKOBOM
YUTATEIHCKOH ayIUTOPHH, IOIPa3IeIeHHBIX
Ha 0a30BBIC TIONIOKCHHUS, & TAK)KE PEKOMEH 1a-
WU B OTACIBHBIX HAIMpPaBICHUSIX pPaOOTHI —
CTPYKTYpa, YBIECKATCIBHOCTh  H3JIOKCHHUS
nHpopManuu, rpaguIeckuii MaTepual, crpa-
BOUHBIH amiapar, peaaKkIHOHHO-TEXHUIECKIE
XapaKTEePUCTUKH. ABTOp 0OpariaeT BHUMaHUE
HAa TO, YTO JJISI TIOIPOCTKOBOM ayAUTOPUH BaXK-
Ha BO3MOXKHOCTh OOBEIMHEHHUS BCEX CTaTeH
B THIEPTEKCT IOCPEICTBOM CHCTEMBI Iepe-
KPECTHBIX CCBIJIOK, aKTyaJTH3aIlii MaTepHraa
C TIOMOIITBIO BOIIPOCOB B TEKCTE, BO3ZMOKHOCTH
OpOy3WHTa IOCPEICTBOM IIPEICTABICHUS Ma-
Tepraja Ha CTPaHHUIC U B CTaTbe HE JUHEU-
HO, & IPEBOBHUIHO, T.C. «HE KaK MOHOJHTHBIN
TEKCTOBBIN OJIOK, 8 KAK COBOKYITHOCTH OT/CIb-
HBIX (pparMeHTOB, OONamaromas BU3yalbHOH
LEJIOCTHOCTEION, [IUISl UeT0 TaK)Ke IpeIHa3Ha-
YeHA CHCTEMa KOMIIO3WIMOHHO-TPa(QUISCKUX
U BHYTPUTEKCTOBBIX BBINCICHUHA JJIEMCHTOB
marepuana (Stepanova, 2016: 69). Eciiu B ciry-
yae ¢ paboroit A. E. CremanoBoit MOXHO TOBO-
PHUTBH O IETATHHOM aHAJTHN3e, TO OOIBIIAs YaCcTh
MyOTUKAUil OrpaHUYMBACTCS JOBOJIBHO 00-
IIIMH (OPMYITHPOBKAMH B KPATKOH (PHKCALIH-
el INIIb HEKOTOPBIX AJIIEMEHTOB pabOTHl HAX
SHITMKJIONCIMICCKUMHU AETCKUMH H3JaHUSIMHU
(Yevstigneyeva, 2019; Khramov, 2022).

OmeuecmeeHnnsle IHYUKIONEOUU

no uckyccmay ons oemeii 6 XX u XXI ge.
PaccmoTpuM HeckoTbKO Hauboliee pernpe-

3CHTATHBHBIX U3JIaHUH, pa3pabOTaHHBIX B Ha-

el ctpane B X X—XI BB. Penipe3eHTaTUBHOCTH
OIpesessieTcss NONYJISIPHOCTBIO M3IaHUS, T.€.
KOJIMYECTBOM YIIOMUHAHUH B COLICETAX, IPO-
(heccroHaIBHBIX (PopyMax, oOpalleHueM K He-
CKOJIBKMM BHJIaM UCKYCCTBA B TEKCTE U CUCTE-
MaTU3aLMKU UCTOPUU UCKYCCTBA 10 TOMY WJIU
WHOMY IPHUHIIUITY.

«erckass HHmukjgIonegus. Tom 12.
HckycerBo», wusznarensctBo «llemarorukay,
1977 1.

OHIOUKIONENUS TPEACTaBIsIeT COOOM
COOpPHUK aBTOPCKUX CTaTel KOJIJIEKTHUBA U3 38
aBTOPOB HAa TEMBI OT MaKCHMAaJbHO OOIIUX
(«ApxurekTypay; «CpelHeBEKOBOE UCKYCCTBO
[Mpubantukmy, «M13 ncTOpun KyKOIBFHOTO Tea-
Tpay) 1o aHanuTuyeckux («Hapoausle ucToku
pycckoro Tearpa», «Kak XpaHAT U H3ydaroT
MaMSTHUKH ~HM300pa3UTEIBHOTO HCKYCCTBA
U apXUTEKTYpb», «OT 4ero 3aBUCUT KpacoTay,
«Ilecan») (Detskaya e'nciklopediya, 1977).
XPpOHOJIOTUYECKH OXBaThIBAET HCTOPHUIO HC-
KyCcCTBa OT JAPEBHEHIIMX BpPeMEH /O aKTy-
aJBbHOrO BpeMeHHU (IIepBOOBITHOE HCKYCCTBO,
«CoBerckoe wuckyccto 60-70 rr.»), Tema-
THYECKH — JTO HCTOPHUS H300pa3UTEIEHOTO
HCKYCCTBa, MY3bIKH, Te€aTpa, OIephl, Oayera,
LMpKa, KUHO M TeneBuaeHus. M3ganue co-
JEPKUT BCTYIUIEHHE, B KOTOPOM B 3MOLH-
OHAJBHO OKpaIleHHOH QopMe oO03HAUEHA
LeJIb SHIUKJIONEANHN — 10 €€ IpouTeHUH «Bbl
000TaTUTECh TyXOBHO, OCTpEEC MOYYBCTBYETE
KpacoTy pOJHOU CTpaHbl, €€ IPUPOIBI U JIO-
Jeil, rpaHAMO3HOCTh BCEro TBOPUMOIO UMU
Ha MyTH K KOMMYHU3MY». 31€Cb ke JIaércs
OIpe/ieJIeHe MOHATUS UCKYCCTBA, CBSI3aHHOE
C MAapKCUCTCKO-JIECHUHCKOW 3CTETHUKOM, TJie Uc-
KYCCTBO —3TO pe3yJIbTaT TPy/ia YeJIoBeKa, CIo-
COOHOCTh dYeIIOBEKa CO3/1aBaTh IIPEKpaCHEIC
npousBeneHus. lcnosiabzyeTcss MIeosIoruye-
CKM OKpallleHHas JIEKCUKA («MCKYCCTBO KaIlu-
TAJIUCTUYECKUX CTPaH»;, «UCTOPUS HCKYCCTBa
Hamiel Ponunby, «IlecHu, 30By1Ime K 60proe).
3ajava u3aHus — AMJAKTHUECKas (KKaK MOX-
HO Sipue U MpaBIuBee I10Ka3aTh KU3Hb COBET-
CKHX JIIOJII1»), MAKCUMAJIbHO IIOJHO Ha aKTy-
aJbHYI0 JaTy NPEICTaBUTh BCE JOCTHUIKECHUS
YeJIOBEYeCTBA B HCKYCCTBE, OCO00 IOmUep-
KHYB POJIb UCKYCCTBa COBPEMEHHUKOB (13 576
CTpaHML] M3JaHUA MOJIOBMHA OTJaHa pas3ieny
«V3 UCTOPUU COBETCKOI'O UCKYCCTBAY): UCKYC-
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CTBO Pa3BUBACTCS IBOJIOIMOHHO, «o0oraima-
ACh U COBEPLLIEHCTBYACHY, HCKYCCTBO COIO3HBIX
pECITyOIUK «. .. TaK e, KaK H JINTepaTypa, 0-
CTUTaeT OIMHAKOBO BBICOKOTI'O YPOBHS BO BCEX
HAITMOHAJIBHBIX PECITYOIUKAXY.
«uuukjgoneaus ajiasa gereid. Tom 7. Uc-
KYCCTBO», M3JaTeIbCTBO «ABaHTa+t», 1997—
2001 rr. M3ganue cOCTOMT M3 TPeX YacTew,
JIB€ U3 KOTOPBIX IMOCBSIIEHbI UCTOPUHU TaKHX
BHUJIOB HCKYCCTBa, KakK apXHUTEKTypa, H30-
Opas3uTelibHOE M JEKOPaTHBHO-IPUKIIAJIHOE
HUCKYCCTBO, a TPEThsl — UCTOPUU MY3BIKH, Te-
aTpa W KuHeMarorpada. JKaHpoBo wH3maHUE
0003HaUEHO KaK OYEepKH: «OUepK apXUTEK-
TYpbl, H300pa3UTEIBFHOTO H JICKOPAaTHUBHO-
MPUKJIAJHOIO HUCKYCCTBa», Ile 4acTh | — «c
JpEBHEHIINX BpeMEH A0 Amoxu Bozpoxnae-
HUS», OHA COCTOUT U3 TPUHAALATU Pa3/eioB
(E'nciklopediya dlya detej, 1997), gactp 2 —
«c XVII B. 10 Hamux aHEW», B HEC BKIIOUC-
vl mecth pasnenoB (E'nciklopediya dlya
detej, 1999); yacTh 3 — «OUEpPK MY3BIKH, Tea-
Tpa U KMHO C MOMEHTa HUX BO3HUKHOBEHUS
u npo Hamwmx pgHed» (E'nciklopediya dlya
detej, 2001). B moaroroBke yactei H3mMaHHS
y4acTBOBAJIM CHELHUATUCTBl U3 Pa3IUYHBIX
MHCTUTYUHH, cpean KoTopbix Poccuiickas
akazemus Xynoxxects, Poccuiickas akajgemus
HayK, locymapcCTBEHHBI HHCTUTYT HCKYC-
CTBO3HaHHUA, MOCKOBCKHI TroCyJapCTBEH-
HBIII yHUBeEpCcUTET, ['0CynapcTBEeHHBIN My3el
M300pa3uTEeNBHBIX UCKYCCTB, [ocymapcTBeH-
Hag TperbaxkoBckasi rajepes, LleHTpasibHbIe
Hay4HO-PECTAaBPAllUOHHbIE INPOEKTHHIE Ma-
crepckue, Poccriickuil TOCyJapCTBEHHBIN T'y-
MaHUTapHBIA YHHUBEpCUTET, MOCKOBCKasl Io-
cylapcTBeHHasi KoHcepBaTopus, Poccuiickas
aKazieMus TeaTpalibHOro UcKyccTBa, HayuHo-
HCCIIEI0BATEIbCKUA HMHCTUTYT KHHOHUCKYC-
ctBa. O003HaYas 3a/1a9M M3IAHUS, aBTOPCKUHA
KOJUIEKTHB B IEpBOH 4YacTW B HECKOJBKHX
Te3ucax BBEICHUS OTCTPAUBAETCS OT OINTH-
KU MpeAbIayIero — COBETCKOro — MepHoja:
TaK, UCKYCCTBO OTpa)kaeT XHU3Hb (0 4éM IH-
CaJlM COBETCKHE HCCIEHAOBATENH), HO «B 00-
nee mupokoMm cMmeicie» (E'nciklopediya dlya
detej, 1997). DHnukIoNIenUs OEpET 32 OCHOBY
KOHTEKCTYaJIbHBI IOJIX0A HMHTEpIpeTalun
MIPOU3BEIECHUH, NIpeaJIaraeT CMOTPETh HAa HUX
«TJa3aMM TeX, JJI8 KOro OHM ObUIM HarmMca-

HEI». OOpalrieHne K UCKYCCTBY NaéT dHTaTe-
JI0 (3pUTEII0), TIOMUMO BO3MOXKHOCTH pa3-
BUTH BKYC, BO3MOXKHOCTb HCCJIEIOBATh MBICIIb
KOJJICKTHBA TPO(eCcCHOHaIOB-COCTaBUTEICH
SHUUKJIONEIUU O TOM, YTO «UCKYCCTBO — 3TO
(dopma mo3HaHHS MHUpa» (@ HE €ro oTpaxe-
HUS), OHO «HM3MEHSIET YelloBeKay. Yuraremnto
BMECTE C aBTOpaMU MPEACTOUT NO3HAKOMUTh-
C C pa3HBIMU ONPEACICHUSMU HCKYCCTBa,
«KaXJ0€ W3 HUX I[OKa3bIBAaeT JIUUIb OJIHY
W3 TpaHeld HCTUHBD. VCONb3yemMblil A3BIK —
0€3 M3JIMITHIX TePMUHOB U YCIOKHEHUH, TTPH
9TOM HE HAPOUYUTO YNPOILUEHHBIH, a TOCTYITHO
OOBACHAIOUIMN Cepbe3HbIE KOHLENTYyaJlbHbIE
uiem («... UX 3ajada 3aKjrodanach HE B TOM,
9TOOBI BOCIIPOM3BECTH KOHKPETHYIO HATYpY,
a B TOM, 9TOOBI CO3MIaTh HEKUH OOOOUICHHEIH
obpas3...»).

IMaosa BoakoBa «Xyno:xuuku. Uckyc-
CTBO AeTsAM», n3narenbcTBo «ACTy», 2016 1.
ABTOp — UCKYCCTBOBEJl, HCTOPUK HCKYCCTBA,
n3BeCTHas cepuei mepenad «MocT gepes 6e3-
IHY» Ha KaHaie «Kynbrypay, a Takxke cepueit
OJHOMMEHHBIX KHUTI. [IpuHUMI mOCTpOEHUs
W3IaHUS — paccka3 00 JIoXe 3amaIHOeBpO-
MEHCKOTO HCKYCCTBa depe3 Omorpadurio 3Ha-
KoBoro aBtopa — ot J[xorro o Iladmo Iu-
Kacco, U 4epe3 MpOou3BeACHHUE-PEIPEe3eHTAHT
(Volkova, 2016). BaxxHO OTMETHUTh, YTO pa3-
TrOBOP UJET UCKIIIOYUTENBHO O AKUBOMUCH (U3-
penka o rpaduke), ¥ B IIOJHOW Mepe Ha3BaTh
W3/1aHue SHIUKIONEeANEH HeNb3s, OHAKO 13-
BecTHOCTH [1. /1. BoyikoBO# U ee BKJIag B U3Y-
YEeHUE MCTOPUHU HMCKYCCTBa JAalOT OCHOBaHHE
paccMOTpPETh 3Ty KHUTY B KaueCTBE «HEIPO-
XOZHOr0» HUCTOYHMKA. PaccuumranHo coxep-
JKaHHWE Ha YUTaTesls] MJIAJILIEro IMIKOJBbHOIO
BO3pacTa, OJHAKO HEKOTOpbIE JIEKCMYECKHE
00OpOTHl W OTHEITBHBIC CIIOBA MOTYT BBI3BI-
BaTh CIIOKHOCTH («IMUTETHI», KHA CIIOME JIBYX
CTOJIETHIY, «Joirue riasa»). Kuura uznana
yxke nocie cmeptu I1. JI. BonkoBoi u npen-
CTaBJISIET OO0 KOMMMIISALUIO U3 PA3IUYHBIX
€€ MarepualioB; UCHOJb3YETCs peub OT MHep-
BOTO JIHIIA, CO3/IaBasi OIIYIICHUE TOTr0, OyIATO
uIET aKajeMuuecKas JIEKIUs, BO MHOXKECTBE
CHaOKEHHAs <(OKUBBIMH» TOIPOOHOCTIMHU
n3 Omorpaduu pa3auyHbIX Jfojei. B kakoii-
TO Mepe Hu3IaHue — pacmudpoBKa >KUBOH
SMOLIMOHAJIBHOM peuH, IpeCTaBIIsIonee HH-
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Tepec KaKk OJMH M3 BapUaHTOB OTHOLICHHS
K HUCTOPUM HCKYCCTBA KaK K NPOCTPAHCTBY
OOJBIINX UACH, BRICOKMX MOTHBAIIUHN U B Iie-
JIOM YBJI€UbCSI MUPOM HCKYCCTBA, CTaTh «TOU-
KOH BXOJ1a».

Cepusi KHHMI: «YIMBHUTEJIbHOE HCKYC-
ctBO AersiM. Ot /IpeBHero mmupa no Jleo-
Hapao aa Bunum», «boJblIoe HCKYCCTBO
aersim: oT 0apokko a0 Bau Tora», «Co-
BpeMeHHOe HCKYyccTBO AeTsiM. OT MoaepHa
1o bankcen», Anacracus [locrpuraii, Tarss-
Ha ['puropesH. Bce KHUTH BXOAST B CEpHIO
«Uctopus u Hayka Pynera. [detsim», uzna-
tenbcTBO «ACT», 2021 u 2022 rr. ABTOpHI
CepUU — UCKYCCTBOBe[, Oyiorep po pop_ art
Amnacracus [loctpuraii 1 1eTcKuil MCUXOIIOT
Taresina ['puropesn. B pabote ¢ ucropuei
HCKYyCCTBa IPUMEHSETCS TPaJULUOHHBIHU,
XPOHOJIOTUYECKU-TEMATUYECKUH, MPUHIUII
onucanus (uckycctBo [pesneit ['penuu: ap-
XUTEKTypa, TeaTp, KepaMHKa, CKYJIbITYypa;
HCKYCCTBO TOTHKM: BUTPaX, AapXUTEKTY-
pa, CKyJbINTYypa, KOCTIOM, MHUHHATIOPa; MO-
IepH: apXUTEKTypa, rpaduka, JeKOpaTHBHO-
npukiagHoe wuckyccTBo) (Postrigaj, 2021,
2022). B kHurax aBa BCTYIUICHUS: JJIA
B3pocCJIoro W juis peOéHka. Berymienue, 00-
palieHHOe KO B3pOCIOMY, cpa3y 0003HayaeT
LeJb U3JaHUS — MOAPYXKUTh peOEHKa ¢ uc-
KyCCTBOM, IOCKOJIbKY LI€Jb 3TOH APYHKOBI —
[IOMOYb 4Yepe3 HCKYCCTBO «YBUIETb CBS3U
MEXJy Pa3HBIMU NpPeIMETaMH U SIBIECHUIMU
B KU3HW». SI3BIK OOpaIIeHust — NpocToi, uc-
MONB3YIOTCSI TOBEPUTENBHBIE (DOPMYITHpPOB-
KU THUIIAa «HE NEepeKUBaWTe, €CIU 10 ITOro
JHSI Bbl HE pa3OUpaINCh B UCKYCCTBE», «HE
CTECHSITECh MEHSTDH CLIEHApUH, €ClIi OH BaM
HE HOAXOAUT». B 3TOoM cMbIciie u3yueHue
HCKYCCTBA CTAHOBUTCS OOIIUM, CEMEWHBIM
JIeIoM, OOBEIWHSIIONICH Tpaauiueit Oecen
0 COBMECTHOM HOBOM 3HaHHH. OHO BO3HUKa-
€T B Iporeccax 00CyKACHUS MPOYUTAHHOTO
B3poOCIIBIM U pebérkoM (Osok «JlaBail moro-
BOpUM!») M BBINOJHEHUS NMPAKTHUYECKUX 3a-
JAHUM, OPUEHTUPOBAHHBIX UMEHHO Ha JeTeil
TpEX BO3PACTHBIX KaTEropui M 4yalle BCEro
pPa30UTHIX MO THIAM HCKYCCTBa (ApXHTEKTY-
pa, CKyImenTypa/ NEeKOpAaTUBHO-TIPUKIIATHOE
HCKYCCTBO, XUBONHCH/ Tpaduka). Beryme-
HHe, oOpaméHHoe K peOCHKY (KIIPUBET, HAII

MaJICHBKUHU APYT!»), KpaTKo 0003HAYACT LETh
paboThl ¢ KHUIOH — «OTHpaBiselIbcs B Iy-
TEHIeCTBHE» W MpeaiaraeT GpopMarsl paboThl
(«MHOrO MTpaTh, PUCOBATH, JENUTb U CTPO-
uThb»). OIUH U3 TJABHBIX BOIPOCOB, CKBO3b
MpU3My KOTOpPOro HUIET IOBECTBOBAHUE,—
«Kax 310 ycrpoeno u aist yero?». Takum 00-
pa3om, B sH1ukIoneanu 2020-x rr. uctopus
HCKYCCTBa HE CTAHOBUTCA HCKJIIOUHUTEIBHO
(OHOM I TPOBEACHUS COBMECTHOTO JIO-
Cyra — OHa CTaHOBUTCS OCHOBOH 1s Oecen
B3pOCIIOTO U peOEHKA, COBMECTHBIX OTKPHI-
TUH, pPa3BUTUA HAaBBIKOB SKCTPAIONISALUH,
KOHTEKCTHOI'0 U KPUTUYECKOTO MBILLIJICHUH.

Uz natensctBO «MckyceTtBo — XXI Bex»
u3naet cepuio «JletsiMm 006 HCKycCcTBE»: B HEH
BBILIJIO 8§ KHMI, B TOM 4YHcCle KHUra Tarbs-
Hbl CkopobOoratoBoii «JleTiM 00 HcKYyc-
ctBe. Pycckoe uckycerBo», 2023 r. Uzna-
HHC TO3UIHOHHUPYETCS KaK «HE YUECOHUKY,
a «KOPOTKHE paccKa3bl ¢ KApTUHKAMH O poC-
CUHCKHUX XYIOXXKHHUKAX U UX padoraxy. [Ipen-
CTaBJIEHbl PENpPE3eHTAHThl OTEYECTBEHHOI'O
HCKycCTBa — HMKOHOMHCh XIV B., paboTs
npodeccuonanbHbIx xuBonucies X VIII B.,
coBpeMeHHUKH (Skorobogatova, 2023). Ma-
Tepuaa 0003HaUeH KaK «IyTelecTBUE, KOTO-
poe obemaet HaM OTKPBITUS M HOBBIH B3TIIS
Ha 3HAKOMble KapTHHbI». Mcrnonab3yemblit
SI3bIK — JIOCTYIHBIH, COAEPKUT MHOXKECTBO
HaBOJSILIMX BOIPOCOB, TEKCThI HEOOJbLINE
U OpPUEHTHUPOBAHHBIE HE Ha OINMCAHUE pa-
00THI, a Ha CTUMYJIHpOBaHUE Ha e¢ paccMma-
TpPUBaHUE U MCCIEOBAaHUE CaMUM 4YMTaTe-
nem (3putenem). Ilombopka XyIIOKHHUKOB
B M3JaHUM HETPHUBUAJIbHA: IOMUMO LIHPOKO
M3BECTHBIX aBTOPOB MPEICTABIEHBI U MaJIO-
W3BECTHBIE XYJIOKHUKU XX B. — AHATONUN
3BepeB, Bacunuit CHTHUKOB.

3akJjoueHune

DHUMKJIONEAUN I JAeTed IO HUCKYC-
CTBY — 3TO CHEIMAJIM3UPOBAHHbIE U TEMaTu-
yeckue u3faHus. [IoMHMMO OCHOBHBIX HEPBO-
HayaJIbHbIX 3aJla4, TaKUX Kak IPOCBEIICHHE
(oOpa3oBaHWE) W BOCHHUTAHHE IOHBIX YHTATE-
Jiell, B HacTosIIee BpeMsl OHU TaKkKe I103BOJIS-
10T (POPMHPOBATH Yy IETEH pa3HBIX BO3PACTOB
MpECTaBICHUS] 00 OOIIECTBCHHBIX HOPMaAX,
CO3/1aBaTh IIOYBY [UIs HaJa)KUBaHUS MEX-
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KYJBTYpPHOW KOMMYHMKALUH, MOJICPKUBAThH
HallMOHAJIBHYIO MJIEHTUYHOCTb, a TaKXkKe CO3-
JAIOT YCIOBUS IJIsl OOIICHHS NeTed M POAH-
Teneil. be3ycioBHO, aeTckue SHUMKIONEINU
C CaMoro Hayaja CBOEH MCTOPUHU OTIMYAIUCH
oopMIIeHHEM TEKCTOB IIOCPEICTBOM IpapuKm
Y WUIIOCTPALMM, U COBPEMEHHbIE HCCIIe10Ba-
TEJIH TaK)Ke BBIICIISIOT CIICHU(PHUSCKUE CPe-
CTBa JUId aJalTallud MaTepuaja SHIUKJIIOIe-
JIUH K BOCOPUATHUIO I€TbMU Pa3HOI0 BO3pacTa.
B Poccun uctopus u3naHus SHIUKIONEIUN
I JleTedl Hayajlach CO BTOPOH I1OJIOBUHBI
XVIII B., ¢ mepeBOAHBIX U3naHui. «JleTckas
sHUuKiIoneaus», usganHas H.J[. CeITUHBIM
B 1913-1914 rr., yxe Obl1a OYCHHb MacHITad-
Hoii (10 TOMOB), HO TeM HE MEHee He BKITIoJaia
B cebs1 MaTepuan 1o ucKkyccTBy. VM3manue »H-
LUKJIONEeIUNA MO MCKYCCTBY JUISl JIeTed Hauu-
HAaeT CBOIO UCTOPHIO yXKE B COBETCKOE BpeMsl.
Tak, Bo BTOpoM u3naHuu «JleTCKON SHIIUKIIO-
neaun» oT wusgarenscrBa «lIpocBemenue»
(1964-1969), koropast B TepBOH penakiuu
1958—1962 rr. BKirouana B cebst 10 ToMoB, 1mosi-
BUJIMCH TOMa, IOCBALLEHHBIE Xy /10’)KECTBEHHON
kynerype (11. SI3pik. XymoecTBeHHAs! JTATE-
parypa; 12. UckyccTBo).

MoXxHO IpOCIeauTh, YTO AETCKUE U3/a-
HUS 110 UCKYCCTBY B pa3Hble HCTOPUYECKHE
epruoAbl 0a3UpPyIOTCS B IIEIOM Ha O0IIeM Ma-
Tepuase (Kjaccuueckas UCTOPUS HMCKYCCTBa,
penpeseHTHpyeMas JTH00 Yepe3 XPOHOJIOTHIO,
reorpaduto, 1100 yepes Onorpapuu KOHKpeT-
HBEIX aBTOPOB, pa300p MPOU3BENCHUIT), HO OT-
JUYAIOTCS B MHTEPIPETAMOHHOM COCTaBIIs-
IOLIeH 3a1a4 U Leneld UCKyccTBa U PaccKas3oB
0 HEM umTarenio. JIrobas SHITMKIONETUS Kak
JalpKecT aKTyaJIbHBIX 3HAaHUH €CTh cpe3
ONTUKH M MHUPOBO33PEHUSI CBOEr0 BPEMEHH.
B nanHoM cnydae pgerckas SHLUKIIONEIUS
10 UCKYCCTBY:

Cnucok Jutepatypsl / References

— B COBETCKHH TEPHOA MPEACTABISICT
co00H WHCTPYMEHT BOCIHTATCIBHBIN, pac-
CMaTPHUBAKIIHUA HUCKYCCTBO KaK OJHMH M3 WH-
CTPYMEHTOB JIeeCITOCOOHOCTH HAC0JIOrHYe-
CKOHM TEOpHWH; HM3JaHUE CO3JaeTCsS HAyIHBIM
KOJUIEKTUBOM, TIOJ[ €IWHOW OOJIOKKOH 00Be-
JIMHSIS pa3HbIC CTPAHBI, 3MOXH, THIIBI UCKYC-
CTBa;

— B HyJeBble roabl XXI B. 10 cepenInHbl
2010-x TT. — 3TO BCE emié aBTOPCKUU KOJIJICK-
THUB, HW3JJaHUE CTPEMHTCS K BCEOXBATHOCTHU
(0oMBIIOE KOJTMYECTBO CTPaHUI], HILIIOCTpA-
M), HO HCKYCCTBO YK€ pacCMaTpPUBACTCS KaK
0COOBIN CITOCOO MUPOBO33PECHHUS, U YUTATEIFO
(3puTento) mpearaeTcs Cpeld MHOXKECTBa
(hakTOB BBHIOpATh TaKUE, KOTOPBIC MO3BOJISAT
HMEHHO eMy C(OPMHUPOBATH CBOE MpECTaBIIC-
HHUE O ISJIH UCKYCCTBA,;

— ¢ cepeaunbl 2010-x rr. Mo HacTosIIIEe
BpeMs M3JaHHE CO3/MaéTCsi C MPaKTUYCCKOU
MOJIB30M — 3TO MHCTPYMEHT Pa3BUTHS W\HJIU
YCHJICHUST CEMEHHBIX CBsI3eH, IOCTPOCHUS
Oeceqbl ¢ peOEHKOM C IIETbI0 BBIPAOOTKH 00-
mero 3HaHus (He HAa3WJIaTelIbHOCTh M HPaBO-
YYUTEIBHOCTD, & JIMAJIOTUYHOCTB). M3nanusam
MPUCYIIH SIPKHAE WJUTFOCTPAIMK, YIIPOIICH-
HBIN SI3bIK (HO HE COJCpIKAHWE), OpUCHTAIIUS
Ha TPAKTUYECKYIO IOJIE3HOCTh IMOJYUYEHHBIX
3HaHHH. YeTko 00O03HAa4YeHa aBTOpCKas (H-
rypa ¥ Mo3uIus (HalpuMmep, 3TO MOXKET TOJI-
YEPKUBATHCSA JICKCHUECKUMM KOHCTPYKITHS-
MH); aBTOPaMH KHHT BBICTYIAIOT HE TOJIBKO
HCCIIE/IOBATEITN-UCKYCCTBOBEIbI, HO W MEXK-
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Cubupckuil pedepanvrwlil yHusepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AHHoTanms. B cTarbe aHanmm3upyeTcs NpakTuKa CO3JaHNs SHIUKIIONEMUECKUX U3TaHUH
B 00JIaCTH UCTOPHUU U TEOPUHU HUCKyccTBa B XIX B. Ha mMpuMepe HCKYCCTBOBEAUECKUX
TPYZIOB UCKYCCTBOBE/IA, XY/I0)KECTBEHHOTO KPUTHUKA U UCTOpUKa KHUT Penopa NUnpuua
Bynrakosa (1852—-1908). B craTbe npoBOAUTCS MX UCTOYHUKOBEUCCKHN aHAIN3 C IIEbIO
BBISIBJICHUSI KOHIICTITYaJIbHBIX 0COOCHHOCTEH CO3/1aHMs NEPBLIX SHIMKIoNeau B Poccun
10 TEOPHH U UCTOPUH UCKYCCTB. IIpoBeeHHBIN 0030p SHIMKIONETUIECKUX POEKTOB,
pazpabotanHbix @. V. BynrakoBbIM, TO3BOIHII TPOCIEANTH cTaHOBIeHHE B XX B. HOBOTO
MOAX0/a K padoTe ¢ JAHHBIMU B 00JIaCTH UCKyCCTBA. B 3TOT nepnos Ba>KHBIM IpH3HACTCS
HE00XOMMOCTb CO3/IaHMs YCIOBUI TS 00€CTIEUCHHS 00IIEI0CTYITHOCTH 3HAHUH M0 HCTOPUH
U TEOPUH UCKYCCTBA. DTO MPEIONPEACTIIIO IEHHOCTh CUCTEMATH3allui U TPYIITHPOBKU
MaTepHala B paMKax SHIUKIONEIMIECKUX N3IaHUH, MOCBAIICHHBIX HCKITIOUUTENIBHO 001acTH
uckyccTBa. bonblas 3aciayra B 3ToM HanpasieHuu npusaanexut ©. W. BynrakoBy, KoTopblii
BIIepBHIE B Poccuu mpeAnpHHsUT HOMBITKY CO3JaHUS XyA0KECTBEHHON YHIIMKIIONIEINH,
Omarozaps yemMy K Hauaimy XX B. pOCCHHCKOE HCKYCCTBO3HAHHE BBIIIIO HA HOBBIN YPOBEHb
CBOETO HayYHOI'O OCMBICIEHUs U TeopeTuzupoBanus. Co3gaHHbIE BO BTOPOM I10JIOBUHE
XIX B. SHIUKIIONIEINYECKUE U3/IaHNUs, TOCBAIICHHBIE HCKYCCTBY, SIBISIOTCS] CETOIHS
LIEHHBIM UCTOPHYECKUM HCTOUHUKOM, KOTOPBIH MOXET CIIY’KHTh B KaU€CTBE HEOOXOAUMOTO
(hakTOIIOrNUECKOr0 MaTepuaa Jjs Moclenyomero 6omnee NyOOKOro aHaIu3a OTASIbHBIX
Xy/I0’KECTBCHHBIX IIPOM3BEACHHM, TBOPUECTBA MACTEPOB, a TAKXKE B I[EJIOM UCTOPUU
pa3BUTHS UCKyccTBa A0 Hadaja XX B.

KiroueBbie cjioBa: Xyn0KECTBEHHBIC YHUUKIONEINU, UCTOPUSI U TEOPHUS UCKYCCTB,
@. . bynrakos, sHuuKIoNeauyYeckue n3nanus XIX .

Hayunas ciermansrocts: 5.10.1. Teopust n ucTopust KynbTypbl, HCKyCcCTBa (KYJIBTYPOJIOTHS).

HutupoBanue: Cepenkuna H. H. «Xynoxxectsennas sHiukiaoneans» (1886) @. M. bynrakosa kak
PENpPE3EeHTaHT POCCUNCKUX SHIMKIIONEANYECKUX IPOEKTOB BTOPOH MOsIOBHHBI XX B. IO HCTOPUU U TEOPUU
uckycctB. Kypu. Cub. ¢pedep. yn-ma. I'ymanumapnore nayxu, 2025, 18(4), 713—724. EDN: PIFOPF

Beenenne

Co3laHue SHUUKJIONEIUU MpeacTaB-
nsieT coO00W OOMH M3 BEKTOPOB HAYyUYHO-
HCCIIeNIOBATEIBCKON PabOThI, KOTOPBIA HMEET
CBOIO HCTOPHIO CTAHOBJIICHUS U Pa3BUTHUSA B TON
I MHOHM 00JTacTH 3HaHUs. JJaHHBIH BEKTOp
Hay4YHO-UCCJIeI0BATEIbLCKOW pabOThl OCHOBBI-
BaeTCs HAa MPUHINATIE CUCTEMATH3allHN UMEIO-
LIerocst B HayYHoM 3HaHUU Matepuaia. Ocolyo

[IEHHOCTH UMEIOT SHITUKJIONEANH, ITOCBAIICHHEIE
OJTHOW KaKOH-THOO OTpaciiv 3HAHUS, IIOCKOIb-
Ky OHU OPUEHTUPOBAHBI HA €€ BCECTOPOHHEE
pacKphITHE Yepe3 CHCTEMY OTpeIeJICHHBIX TT0-
HSITUH, IPUCYIINX JTaHHOU oTpacnu. [TomoOnas
podecCHOHAIN3AIH S SHIIMKIJIONETHISCKOTO
W3JIaHUK B 00JIACTH UCKYCCTBA Hayaja CKJ1a bl
Bathes B Poccuu B XIX B. 6rmaromapst HayqHO-
HCCIICIOBATEIHCKON M N3/1aTeIbCKOM IeITeIIbHO-
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CTH UCKYCCTBOBE/IA, XYI0’KECTBEHHOTO KPUTHKA
u uctopuka kHur denopa Mnenua bynrakosa
(1852—1908). Ero nesrenpHOCTH BHECTA OOBIION
BKJIaJ] B PA3BUTHE POCCUUCKOTO UCKYCCTBO3HA-
Hus. O0MacTh UCKYCCTBA MTPECTABIISIIA TTIaBHBIH
JUTSI HETO HAy4YHBIA HHTEPEC, YTO HAIIIO CBOE
OTpa)XCHUE B PSJIE €ro MyOIuKaIuii, KOTOpbIe
OTJIMYAFOTCS SHITUKJIONIEIMYECKON HATIpaBJICH-
HOCTBIO M3JIOKEHUs MaTepruana. OmHIM U3 pe-
TIPE3EHTATUBHBIX SHITUKJIIONEANIECKUX TIPOCKTOB
B 00JIaCTH UCTOPUH U TEOPUHU UCKYCCTBA BTOPOU
nosoBUHBI XIX B. IBAAETCS €ro Tpya «XyIo-
ykecTBeHHas SHIUKIonenus» (1886, 1887). On
MpeCcTaBIsIeT co0oi Hanboiee MacTaOHY 0
110 0XBaTy Marepualia paboTy, IPU3BAHHYIO
CHCTEMaTH3UPOBATH U YTIOPSIOYUTH HMEIOIIHECS
K TOMY BPEMEHH CBEJICHUSI TT0 UCTOPUU U TEOPHH
HCKYCCTB.

Hapsiy ¢ onienkoii JaHHOTO Tpy/ia B CTaThe
AHATM3UPYIOTCS U JPyTHUE SHIUKIIOTIECIHYe-
CKHE M3J[aHUsI 110 UCTOPUU U TEOPUH HCKYCCTB
®. 1. BysirakoBa ¢ 1IeJIBIO BBISIBICHUS 0COOCH-
HOCTEH CO3/1aHMsI NCKYCCTBOBEAYECKHUX DHITH-
kioneaui B Poccnu B XIX B. OCHOBHBIM METO-
JIOM UCCJIEIOBAHUSI BBICTYIIHII KA4ECTBEHHBIN
kKoHTeHT-aHanu3 (Vezetiu, Vovk, 2022), mo3Bo-
JVBIINH BBISIBUTH XapaKTEPUCTUKHU aHAH3HUPYe-
MBIX HCTOPHYECKUX UCTOYHHUKOB, X CTPYKTYPY,
TEMaTHYECKUE HAITPABIICHUS Oy OJITMKOBAHHBIX
B HUX TEKCTOB, a TAK)KE€ KOHIENTyaIbHbIE 0CO-
OCHHOCTH POCCUHCKOTO SHIUKJIONETHIECKOTO
n3ganus XIX B. B IEJIOM O TEOPUHU U UCTOPUU
HCKYCCTB.

OocyxneHue

Hcropus GpopMupoBaHUSI SHITIKIIONECTITYC-
CKHX M3JIaHUH, COACPIKALINX CBEICHMUS 00 HCKYC-
ctBe, anam3upyetcst B.T. Biacoseim (Vlasov,
2009). CranoBneHue MOJ0OHOTO pojia U3IaHUH
aBTOP CBA3BIBACT C MPAKTUKOM CO31aHUS PUMIIS-
HaMH CBOUX IE€PBBIX SHLUHUKJIONeAUH. B nmocie-
JYIOLIEM ITPaKTHKa CUCTEMaTH3alluy MaTepyuaa
ObLIa Mo IepyKaHa TPEUYSCKIMHE U JTATHHCKIMHE
aBTOPaMU MPU CO3IaHUH X COOCTBEHHBIX TPY-
J0B. B coneprkanue 3TUX SHIUKIIONEANYECKUX
TPYZIOB HapsAly C LIMPOKUM CIIEKTPOM OCBellae-
MBIX 3/IeCh BOIIPOCOB BKJIFOUAJIUCh U CBEACHUS,
Kacatomnuecs chepsl HCKyCcCTBa.

[lepBbie MOMBITKY OCMBICIEHUS U TEOPETH-
3UPOBaHUS MOHITHUS «IHLUUKIIONEIUS» IPUXO-

narcs Ha nepuoa X VII B. B atot nepuof ciioBo
«OHIIUKIIONEAUS» OBITIO BIIEPBHIC BEIHECEHO
B 3ar0JIOBOK CaMOH pabOTHI, KOTOPOH cTaja
«DHUUKIIONEHs 10 Kypey dumocopum» Ho-
xaHHa XaWHpuxa Anemrena (Vlasov, 2009).
B XVIII B., cornacuo B.I". BiacoBy, mpogosxu-
JIOCh OCMBICIIEHUE IIPEIHAa3HAYECHU S SHIIUKIIONE-
ITUH aHTTHACKUMU U (PPaHIy3CKUMHU yICHBIMU
(Vlasov, 2009). Ananu3upysi OTIHYNATEIbHBIC
ocobennocTu sunukgoneanii X VIII-XIX Bs.,
B.I" BnacoB oTmedaeT B Ka4eCcTBE HEJOCTATKa
OTCYTCTBHE B U3JJaHUSX METOJ0JIOrNUECKOI
OCHOBBI B OpraHu3allii MaTepHuaia.

I[IpakTuka co3maHUsA PHUUKIONEOUN
B Poccuu Gepet cBoe Hauano ¢ konma X VIII B.,
CO BPEMEHH BbIX0JIa B CBET TPYAa POCCUICKOro
uccnenosareisis u uctopuka B. H. Tatumena —
«JIeKCUKOH POCCHICKUI UCTOPUYECKHH, T€0-
rpaduvIecKui, MOMUTHYCCKHIA 1 TPak TAHCK I
(Saitov, Agliullina, Latypov, 2021; Simon, 2019).
B XIX B. 3HIUKIIONIETUN TTPAOOPEITH BOCTPEOO-
BAHHOCTB CO CTOPOHBI OOIIECTBA, U, KaK ClIe-
CTBHE, B 3TO BpeMsI 3HAUUTENbHO YBEJINYUIOCh
KOJMYECTBO OMYOIMKOBAHHBIX SHITUKIIONCANIC-
ckux u3nanuii (Chernyshev, 2020). B 6osnbrimH-
CTBE CIIy4aeB OHU HE UMEJIH Y3KOHAIPaBJIEHHOMN
TEeMaTUKHU U OCBEILAJIM Ha CBOMX CTPaHHULIAX
JOCTaTOYHO MIMPOKUH CHEKTP BOIIPOCOB I10 pa3-
JUYHBIM TeMaTukaM. Cpeau TaHHOrO CIIeKTpa
TEM OCBELIaJIUCh U BOIPOCHl HcKyccTBa. Ilo-
JOOHBIH dKIIeKTH3M B conepkannu K. P. Cumon
OTHOCHUT K HEI0CTaTKaM JOPEBOJIOIIMOHHBIX
POCCHICKHX SHIIMKJIONEANH TP 0OIIEM BBICO-
KOM HX ypoBHe (Simon, 2019).

Oco060if TeMaTHYeCKON HAIIPABICHHOCTHIO
OTJIMYAJIOCh U3JIaHUE « Xy10’)KECTBEHHOM dHLU-
kionenun» O. U. bynrakosa. E.T. Hazumko 00-
pataercs K «XyJ105KeCTBEHHOM SHIMKIIONEINN
®. U. BynarakoBa Kak ICTOYHUKY, COJEPIKAILEMY
B ceOe mpodeccHoHaTbHY IO TEPMUHOIOTHIO
B paMKax OTE€YECTBEHHOM Xy/0’)KECTBEHHON KpH-
TuKU. COracHo aBTopY, «... HHTEPECYIOLIHE HaC
TEPMUHHI ... ICHHBI KaK KOHCTATAIUs (haKTa uX
MIPUCYTCTBHUS B SI3bIKE XYJJO)KECTBEHHON KPUTH-
ku» (Nazimko, 2016: 122). B.P. 3oToB B cBOCH
CTaThel, TOCBSIIICHHOW 0030py POCCUUCKUX 3H-
IIUKJIOTIETUYECKUX CIIOBAPEH 1 OITy OITMKOBaHHON
BriepBhie B 1888 1. B s)xypHane «Mcropuueckuii
BECTHHUK, BBIJIEIISIET U3/IaHUE « XyI0KECTBEHHON
sHuuknoneaun» @. W. bynrakoBa Hapsay ¢ pa-
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6otamu JI. CumoHOBa «CI10Baph MPaKTHUCCKAX
CBEJICHU, HEOOXOUMBIX B )KM3HU BCIKOMY»
u C. A. Benreposa «Kputuko-ouorpaduyecknii
CJIOBapb PYCCKUX MUcCATENeH U yUEHBIX» Kak
HE00X0IMMO€ «B KyJIBTYPHOM 3HaueHUum» (Zotov,
2020: 18). ABTOp KpUTHYECKU aHATU3ZUPYET
coaepxkanue >HuKIoNeqnu @. . bynrakosa,
OoTMeYasl HeJJOCTaTOYHbIE MTOJIHOTY, TOYHOCTh
U CUCTEMHOCTH B U3JIO)KEHUU MaTepuaia. Ha-
pany ¢ atuM B. P. 30T0B BbIAENS€T U 3HAUNMBIE
TOJIOKUTEIIBbHBIE 711 BTOPOU NoJa0BUHBI XX B.
CTOPOHBI JAaHHOT'O HLUKJIONEIUYECKOT 0 U3/1a-
HU4, [10J1arasi, 4TO «3TO BCE-TaKH JOBOJBHO I10-
JIe3HOE W3JJaHNe U eNUHCTBEHHOE Y HAC B cepe
M3SIITHBIX HCKycCcTBY (Zotov, 2020: 19).

Takum oOpa3zoMm, cama mpoOJieMaTHKa
pa3pabOTKH PHIUKIONEANH B O0IACTH HCKYC-
CTBa SIBJISAETCS 00CYXJaeMOil B HaAyYHOM CO-
obmecTBe. OmHAKO ee 00CYXKIEHUE CBOTUTCS
TJIAaBHBIM 00pa3oM K aHaJTU3y OOIIeH ImpaKTH-
KU CTaHOBJICHUS W Pa3BUTUS SHUUKIONEIUN
B 1esnoM. Kak oTnenbHblil npeaMeT u3ydeHus
JAaHHBIM BONPOC HE MOJIYYHJI CBOEIO JOJIKHO-
ro OCBEILEHHUs B HAYYHOU JIUTepaType.

Ananu3 IHYUKI0NEOUUECKUX U30AHUTL
no ucmopuu u meopuu uckyccme @. . bynzaxosa
®enop Mnpnu BynrakoB akTHBHO 3aHU-
MaJicsi Hay4YHO-HCCIIE0BATEIbCKOH, ITyOnu-
KallMOHHOW M H3JaTEeJIbCKON 1€ TeIbHOCTHIO
(Kononova, 2018; Knigovedenie ..., 1982).
Oco0oe MecTo B ero npodeccrnoHalbHOU Jie-
ATETHHOCTH 3aHUMaIa cdepa uckyccrsa. [lan-
HOW OONAcCTH y HEro IOCBSMICH psia pador,
coJiepKaHue KOTOPBIX BEICTPOEHO 110 MPUHLIU-
raM SHLUKJIIONEANYECKOr0 U31aHuUsL.
OHUMKJIONEIUYECKYIO0 HaIpPaBJICHHOCTh
B M3JI0)KEHUH MaTepHalia MOXKHO YXKe Ipociie-
IuTh B «OTUeTe O MEATEIBHOCTH OO0IIecTBa
TOOUTENIeH JApeBHEH MUChbMEHHOCTH 3a 1877
ron», cocrtaBieHHoro @.U. BynrakoBeim
(Otchet o deyatel’nosti ..., 1878). OT4eT BKIIIO-
gaeT B cebs 16 MpHIIoKeHUH, KOTOPBIE Tpe-
CTaBJIAIOT ME€pPeUeHb OTAENbHBIX U3JaHUN 00-
miecTBa JIIOOUTENeH ApeBHEW NMHCHMEHHOCTH,
KaXXJ0€ U3 KOTOPBIX IMOAPOOHO aHAIH3HPY-
erca @.U. bynrakoseim. Cpenn 3TUX TPHUITO-
JKEHUI UMEIOTCS MPUII0KEHU S, IOCBAILIEHHBIE
HCKyCcCTBOBeqUeckol Temaruke. Hampumep,
B mipwiokeHun Ne 1 k Otuery naHa WHGOp-

Marust 1mo migaHuio «OmucaHus adOHCKHUX
MOHACTBIpEi»; B MpHJIokeHUU Ne 2 omucaHbl
n3ganable OOIIECTBOM TpaBUPOBAHHEBIC H30-
OpaxeHus1 HKOHBI boxkueit Matepu, oTMeuaeT-
Csl, YTO OHU «IIPEICTABIAIOT BECbMa BaXKHBII
MaTepuall AJisl U3yueHus Hallled IpeBHel HKo-
HOIKCH 1 xKuBomHCH. ..» (Otchet o deyatel’nosti
..., 1878, mpun. 2: 3); B npunoxxeaun Ne 4 na-
ercsa omnucanne u3manusa OOmecrtBa « Kurtne
Aunekcess Murtpononura», B KOTOPOM OTMe4a-
€TCSl BAJKHOCTh PUCYHKOB, «KaKMMH yKpalleHa
MOYTH KaXkaast cTpaHula «JKuTus», npencran-
JSIOMAs TaKUM 00pa3oM TIIATEIBHO HILITIO-
CTpUpOBaHHYIO Ouorpaduio cB. AleKces MH-
tporoniuta» (Otchet o deyatel'nosti ..., 1878,
npui. 4: 3); B mpunoxkeHnu Ne 6 onuChIBaeTCS
3HaYeHHE CPaBHUTEIbHON a30yKH, U3JaHHOU
Oo6mecTBoM 10 pykornucu kHsazst I1.I1. Bs-
3eMCKOTI'0, IIPeJHa3HaYeHHOM /1J1s1 TOJIKOBaHUS
KPIOKOBBIX HOT, 37IECh XK€ MPEACTaBJIEH Iepe-
YeHb CYIIECTBYIOLIUX U3aHUN, IPEJOCTaBIIA-
IOIINX CBEJCHUS O KPIOKOBBIX HOTax (Otchet o
deyatel’nosti ..., 1878, npu. 6).

Oco0oe BHHMaHHE oOpamiaer Ha ceds
«AnnmocTpupoBaHHasi UCTOPUS  HMCKYCCTB»
B. JlioOke, xoTtopas Obuia TiepeBeACHA
@®. /. BynrakoBeIM ¢ HEMEIKOIO Ha PYCCKHI
s13bIK W W3gaHa B Cankr-IlerepOypre B 1901 1.
B mpenucioBun K u3gaHU0 OOOCHOBBIBAET-
€S 3HAYMMOCTb MCKYCCTBa, HEOOXOIUMOCTb
3HAHMS €ro UCTOPHUM, a TAK)Ke UMEH BUIHEMH-
LIMX MacTepoB M UX NpousBeaeHui. Kaxabiit
13 pa3esioB JaHHOI'O U3/1aHUs BBICTPOEH B CO-
OTBETCTBUU C XPOHOJOTHYECKUM IPUHIIUIIOM,
BKJIFOYAIONIUM B ceOsl aKTyaJbHBIC CBEICHIS
snoxu XIX B. Hapsany ¢ 3TuM usnoxeHue ma-
TepHajla CHCTEMaTU3UPOBAHO B COOTBETCTBUU
C TPUHIUIAMH JSTHOTPAPHUECKOr0 METOoIa,
MO3BOJIUBILIETO «IIPOCIEAUTH XYIO0KECTBEH-
HOe pa3BuTHE Kaxxaou Hanum» (Lyubke, 1901:
7). OpUEeHTHPOBAHHOCTh M3/IaHUS Ha IIMPO-
KYyI0 ayJUTOPUIO OINpeAesnIa U CTUIb U3JI0-
JKEHHS MaTepuaja, KOTOPbIM oTiInyaeTcs npo-
CTOTOHM, OOIIEAOCTYHNHOCTBIO U OTCYTCTBUEM
oAPOOHOH eTaNH3alHH.

Oco0s1it maTepec st D.M. Bynrakosa
MIPEICTABIISIIO M300pa3UTEIBHOE HCKYCCTBO.
Ero on paccmarpuBai uepe3 aHallu3 TBOpUE-
CKOT'0 IIYTH OTAEIBHBIX XyJOXKHHUKOB. Pe3yb-
TaThl JJaHHOU pabothl ®.U. BynrakoBa oTpa-
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JKCHBI B psijie ero MOHOTpaduii, B 9aCTHOCTH,
TaKUX KaK «AJBOOM pPYCCKOH >KHBOIHCH:
kaptuabl [ M. Cemupanckoro» (Bulgakov,
1898), «IlaBen AnnpeeBuuy demoToB U €ro
MIPOU3BEICHUS, XyIOKECTBEHHBIC ¥ JIUTEpa-
typabiey» (Bulgakov, 1893), «Bacuiuii Bacu-
TBEBHY BepemaruH u ero MIpOW3BEICHHD
(Bulgakov, 1896), «X.-JI. D. Meliconbe u ero
npousBeneHus» (Bulgakov, 1907), «Anonsd
Mennens u ero npousBenacHus» (Bulgakov,
1897a), «Jlrogsur KnHayc u ero mpou3BeneHus»
(Bulgakov, 1897b), «Anbma Tamema u ero
npousBeneHus» (Bulgakov, 1897). Kaxmpii
U3 3TUX TPYAOB BKIIIOYAET B ceOs OYEpK, IO-
CBSIIICHHBIN OMUCAHUIO TBOPUECKOTO ITYTH XYy-
IOKHHKA, a TAKXKE MepedeHb ero padort, mpen-
CTaBJICHHBIN B BHJIC OITYOJUKOBAHHBIX B TPY/C
PEeIpPOaYKIIHIA.

Bonee memocTHOE IpencTaBieHHE O pas-
Butun coBpemenHoro s .M. Bynrakosa
PYCCKOT'O HCKYCCTBa M3JIOKCHO B €ro Omorpa-
¢rueckoM croBape mon Ha3BanmeMm «Hammm
XYIOKHHUKW» (KUBOIHCIIBI, CKYJIBOTOPBI, MO-
3aWYHCTHI, TPaBepbl U MENANbephl) Ha akaje-
MUYECKUX BBICTABKaX ITOCIEIHETO 25-TeTHus:
Onorpaduu, OPTPETH XYI0KHUKOB i CHUMKH
¢ ux npousBeaeHu» (1889-1890). D10 NBYX-
TOMHHUK, B KOTOPOM B ai()aBUTHOM IOPSIKE
Mo (paMUIHSIM TEPEUNCICHBl MMEHa POCCHHA-
CKUX MAacTepOB, IIPHBEICHO MOIPOOHOE OIrca-
HUE UX TBOPYECKOTO ITyTH, B YACTHOCTH, 3a(PHK-
CHpOBaHBI TO/la NX YUCHUYECTBA, (PaMUIHN UX
yUHTeNeH, OCHOBHBIC 3aCIIyTH, a TAKIKE IIPHBE-
JCHBI Ha3BaHUS MX PadOT, HEKOTOPHIE M3 HHUX
OITyOJIMKOBaHbI B 3TOM e n3nanuu (Bulgakov,
1889). O6 >HIMKIIOTIEANIHOCTH JAHHOTO HM3/1a-
HUSL CBUACTEIBCTBYET TOT MOAXOI, KOTOPHIM
pykoBonctBoBaics @.M. bynarakoB mpu ero
moAroToBke. B ero ocHoBe nekama crTporas
O00BEKTUBHOCTh W (paKkToNOTHYecKas HaIpaB-
JICHHOCTH B M3JIOKCHUH MaTephala, 9To COOT-
BETCTBOBAJIO KPUTEPHUSIM HAyYHOCTH U CIICIIH-
(HKE SHITUKIIONEANYECKOTO N3JaHUS B [IEIIOM.

OnHUM U3 PErpe3eHTaTUBHBIX YHIINKIIO-
MeINYECKUX MPOCKTOB M0 UCTOPUU U TEOPUHU
nckycctB XIX B. saBisieTca « XyI0KECTBEHHAS
sHnukionenus» (puc. 1) @. 1. bynrakosa.

DHIUKIIOTEIHS ObL1a 3amyMaHa
®. . bynrakoBsiM B Bujie TpexToMHuKa. Of-
HAKO B CBET BBIILIN JIUIIH JIBA TOMA: IIEPBHIH

TOM OBl M3naH B 1886 1., BTOpOit — B 1887 T.
N3nanue nMeeT moa3aroiioBok — «MmrrocTpa-
THBHBIA CIIOBaph HMCKYCCTB M XYJOXKECTBY.
B mpenuciioBuu K TEpBOMY TOMY aBTOPOM
MOJPOOHO OMWCAHBI IICJIb HM3JaHHS U €ro
CTPYKTypa. [laBHOE TpegHa3HAYECHUE SHIU-
KJIOTICIUH BHUJICJIIOCH B OCYIICCTBJICHUU UM
MPOCBETUTEIBCKON (DYHKIIMH, a HMEHHO pac-
IIUPEHUK TPaHUI NPEICTaBICHUH OO0IIECTBa
0 TOM, YTO TaKOE€ UCKYCCTBO M KaKOBa CIICIH-
(uka ero s3bIKa.

B mporuBOBec OOIIECTPHHATOMY Tpe-
CTaBJICHUIO 00 OTPAaHWYCHHOCTH HCKYCCTBa

Puc. 1. TutynbHas cTpaHuua nepsoro
TOMa «Xy[A0XeCTBEHHOM SHLMKAONEANN»
@.U. bynrakoBa. MIcTOYHMK 306paxkeHns:
XyLoxxecTBeHHas SHUMKNOoMNeauns:
(MNNOCTPMPOBAHHbIN CNOBAapb
MCKYCCTB U XYL0XeCTB).
CocT. ®.W. bynrakos. T. 1. CM6.: A.C. CyBopwuH, 1886
Fig. 1. The title page of the first volume
of F.I. Bulgakov’s “Art Encyclopedia”.
Image source: Art Encyclopedia: (ILllustrated
Dictionary of Arts and Crafts). Comp. F.1. Bulgakov.
Vol. 1. St. Petersburg: A.S. Suvorin, 1886
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SHITMKJIONCINS MpHU3BaHa OblIa IMOKa3aTh BCE
MHOrooOpasue BHUIOB, COCTaBIJAIOIIMX HaH-
HyI0 00macTh. [loMHIMO TakuX BHJIOB HCKYC-
CTBa, KaK apXWUTEKTypa, CKYJIbITYypa, *KUBO-
IUCh U JIEKOPATUBHOE MCKYCCTBO, K UCTOPUU
U TEOpUM «HU3AIIHBIX UCKyccTB» @.U. Bynra-
KOB OTHOCHT MEIaJIbepHOE IeN0, Tepajibau-
Ky, KepaMHUKY, IOBEJIIMPHOE [eJI0, MPOU3BOA-
CTBa XYJOXECTBEHHOH IPOMBIIIJIEHHOCTH,
B TOM 4YHCIE CTOJSIPHOE, TOKAapHOE, Iepe-
maeTHoe uckyccto u Ap. (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886). Hapsny ¢ sTum co-
3MaHUE DHIMKJIONECINH OBLIO 00YCIIOBICHO
HE00X0IMMOCTBIO TOUHOI'O ONpEeNICHUs Tep-
MUHOB, HCIOJIB3yEeMBIX B 00JIACTH HCKYCCTBA.
Otomy @®.U. BynrakoB npujaBai OoJbIIOE
3HaueHUe, 000CHOBEIBAS 3TO TEM, UTO «0OIIe-
MOHSTHAs TEPMHUHOJIOTUS MOMKET 3HAUUTEIIb-
HO COKpauath JJisg HEro (TeXHUKA) BPeMs»
(Hudozhestvennaya enciklopediya ..., 1886:
3). BoisiBneHHas y4YeHBIM HEOOXOAUMOCTH
(¢uKcammu W CHUCTEMaTH3aIlH CYIICCTBYIO-
LIUX BUJOB HMCKYCCTBa, a TaK)K€ YTOYHEHUS
TEPMHUHOJIOTHUECKOTO aIapara dToi 00iIacTu
ONpEeAEUIN HAINPaBICHHOCTh U3JaraeMoro
B XYJOXECTBEHHOM SHLMKJONEIUU COIep-
)kaHuA. Oco0oe BHMMaHUE B SHUHUKIONEIUN
YIeISUIOCh TakXke Tomorpaduu u reorpaduu
HCKYCCTBA.

YHUKaJIbHOCTh XYA0KECTBEHHOM JHIU-
KJIONEIUHU COCTOsIa B TOM, YTO OHA IIPE/ICTaB-
Js1a 000 MepBbId B PoccHu OmbIT 0 J00HOTO
m3ganus. OTCyTCTBHE aHAJOTOBBIX 00pa3IoB
B MupoBol npaktrke @. M. bynrakos Ha3pIBaeT
CcaMOi IJIaBHOM TPYAHOCTBIO, ¢ KOTOPOH IpH-
LUIOCh CTOJIKHYTBHCS IIPU HOATOTOBKE JaHHOI'O
mnanust  (Hudozhestvennaya enciklopediya
..., 1886). CymecTByromme Xy/10’)KeCTBEHHBIC
CJIOBapu COJEprKajiy JIHUIIb CBEJEHHUS IO OT-
JIeJIBHBIM OTpaciisiM, HO BCEM UM HE XBarallo,
cornacHo @. . BynrakoBy, «IIOJIHOTHI IO Ya-
ctu  tepmuHonorum»  (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 5). B cBsi3u ¢ 3TuUM
®. /1. bynarakoB cTaBuUT Iepen coOoil 3amauy
KOMILJICKCHOTO OITUCaHus (H)aKTOB HUCKYCCTBA,
H3IIOKCHUS XYIOKECTBCHHBIX UICH U 00BsIC-
HEHHUs BCEX TEPMUHOB HUCKYCCTB U PeMecei
(Hudozhestvennaya enciklopediya ..., 1886: 4).

HctounukoBenueckoi 0a3oil s co-
CTaBJICHUS XYJ0KECTBEHHOM SHIUKIIONEINN

MOCTY>KUJI AOCTATOYHO OOUIMPHBIH KPYT Kak
3apyOexHBIX, TaK U POCCHHCKUX HOCOOUH.
B mpenucnoBuu K nmepBoMy TOMY 3HLHKJIIO-
e aBTOPOM OCO00 OTMEYAIOTCS «TPYAb
Kyrnepa, JlroOke, auTorpapupoOBaHHEIC
zanuckn A.M. ComoBa m U.N. T'oprocrae-
Ba, ... Tpyasl H. Apucrosa, @.U. bycnaesa,
byrosckoro, K. T'epma, /I.B. I'puropouua,
W.E. 3abenuna, Wepcena, H.II. Konma-
KkoBa, wmurpononuta Maxkapus, ILH. Ile-
TpoBa, B.A. TIpoxopoma, II.A. PoBuHCKOTO,
I1.1. CasBamrtoBa, CaxapoBa, apx. CaBBbl,
B.B. Cracoga, A.C. YBaposa, I. ®. ®uimmo-
HoBa» (Hudozhestvennaya enciklopediya ...,
1886: 5).

[ToMuMO OTCYTCTBHSI Ha MOMEHT CO3/a-
HUS XYZ0K€CTBEHHOM SHIIMKJIONEANHN aHaJo-
rOBBIX IPOEKTOB CYLIECTBOBAJIa TAKXKE eIl
OJlHa TPYJAHOCTb, KOTOPYIO YIIOMHUHAET B Ipe-
nuciosun ®. U. bynrakos. CBs3aHa oHa Oblia
C Hepa3pabOTaHHOCTHIO PYCCKOTO HCKYCCTBa
1 MJIOJOCTYIHOCTBIO CYLIECTBYIOLIUX UCCIIE-
JIOBaHUU 1 UPOKOro Kpyra jiroaeit. [Toato-
MYy XYAOKECTBEHHAasl SHLUKIJIONEIUs paccMa-
TpUBaAJlaCh TAaKXKE B CBOEH MOCPEIHUYECKON
GbyHKIHMKM, o0beNUHSIONIEH B ceOc HaydHBIN
MaTepuall 1 OPUEHTUPOBAHHOCTD COACPKAHUS
M3JIaHUs Ha IIHUPOKYIO ay AUTOPUIO.

Hakonen, BaXXHBIM  IPEACTaBIAIOCH
BKJIFOUCHHE B DHIUKIIONEANIO KpoMe (PaKTOB
[0 PYCCKOMY HCKYCCTBY CIIE€LUAJIbHOW Xy-
JIO)KECTBEHHOM TEPMHUHOJOIMH, B TOM YHC-
Je oTpaxarolleld pas3jiudHble CTapUHHbBIE
TexHu4yeckue BbIpakeHHs. C 3ITOH LeIbI0
aBTOpoM Oblia mpojenaHa Ooinbmmas pado-
Ta [0 M3YYEHHUIO0 HMEIOLIUXCS PYKOBOJICTB
«II0 Pa3JUYHBIM peMeciiaM U MacTepcTBaM»
(Hudozhestvennaya enciklopediya ..., 1886:
5), a Takke TexHWUeckmx wm3gaHuii «ToBa-
puliecTBa OOLIECTBEHHOM MOJNB3bI», BCEX
cloBapeil, «HauuMHas OT HW3JaHHOTO TexHu-
YeCKUM OOIIECTBOM M KOHYAS ... «AaBuT-
HBEIM COOPHUKOM CJIOBY» (II0 CTPOUTEILHOMY
nckycctBy) CaBenbeBa» (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 5). [1o kax oMy 13 Ha-
MpaBJICHUN SHIUKIONEANH OBLIH OTOOpaHBI
HamboJIee COOTBETCTBYIONINE TEMAaTHKE TPY-
JIbl, @ TAK)KE IPUBJIEKAJICA MaTeprall Hay YHbIX
cTaTedl TakuX >XypHayoB, kak «Mcropuue-
CKUU BeCTHUK», «JpeBHsas u HoBas Poccusy,
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«BecTHHK 00IIecTBa IPEBHEPYCCKOI0 UCKYC-
CTBa», K APXUTEKTYpPHBIH BECTHUK» U 1p. Ta-
KUM 00pa3oMm, MpoaHaJIu3upOBaB U 00OOIIHB
nMeronuecs nanueie, O. M. ByirakossiM Obli1a
pa3paboTaHa XyJIOXKECTBEHHAsl JHITUKJIOINE-
JIMs, BKITIOYAIONIas B ce0sl «yKa3aHUs, CIIpaB-
KU U OOBSICHEHHUSI TIO UCTOPHH, TCOPUHU U TEX-
HHUKE UCKYCCTB B OOIIMPHOM 3HAYCHUHU 3TOTO
cioBa» (Hudozhestvennaya enciklopediya ...,
1886: 6). B memom SHITMKIIONEIUS] OXBAThI-
BaeT MUPOKUU KPyT BOIMPOCOB U3 00JACTH
nckycctBa. Cam @.M. bynrakoB omuceiBaeT
HAMpaBJICHHOCTh COJICPKAHUS DHITUKJIIOIE-
Iuu  caenyromuM  obpasoMm: «Ilo wmcTopuun
WCKYCCTB IMPEIJIAaraloTcsl 371ech 0030phI pas-
BUTHS MX, IT0 HAIHOHAJIBLHEIM 0COOEHHOCTSIM,
C CHHXPOHHUCTHYSCKHMH Tabinumamu. Beina-
FOIMECS] AIOXU OXapaKTepHU30BaHBI 0C00O.
OrnpeneneHno 0COOCHHOCTEH KaKIOr0 CTHIIS
TTOCBSIICHBI OT/IeNbHBIE cTaThu. [lo Tomorpa-
(UM MCKYCCTB yKa3aHbl BCE MECTHOCTH, TJIE
HaXOJISITCS BBIJIAIONINECS XYJI0)KECTBEHHBIC
MaMSTHUKHW, KOJUICKIINH, MY3€H, TaJjepeH.
I'maBHelMe NaMATHUKHA Pa3IMYHBIX CTUIEH
OITMCAHBI II0 MECTHOCTSAM. MX OTIMYUTEIIb-
HBIE Ka4eCTBa, B CBOI0 OUEpelb, paccMOTpe-
HBI OT/elbHO. HeMano BHUMaHMS 0OpameHo
W Ha XYJIO)KECTBEHHYIO TPAKTOBKY CIO’KETOB
OuOJeHCKUX, JIETEHAAPHBIX W MHUQOJIOrHYe-
CKUX, Ha CUMBOJBI 1 ajeropuu. Kpome toro,
OT/ICNIPHO OIKMCAaHbl 3HAMEHHUTBIE TTPOU3BE/IEC-
HHUS U3BECTHBIX MAaCTEPOB U 0CO00E MECTO OT-
BEJICHO aJ(paBUTHOMY CITUCKY MOHYMCHTAIIb-
HBIX CTAaTyH C yKa3aHUEM aBTOPOB UX U MECT,
rae moctaBieHsl oHW» (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 6).

OnHOMl W3 BaXXHEWIIUX OCOOEHHOCTEN
«XyIOO0KECTBEHHOW AHIMKJIONEAUNY, KOTOPOM
npuaBan 6onsinoe 3aadeHue @. . Bynrakos,
sBisieTcs cnoBapb. [lpu aTtom @.U. bynrakos
oOpamaeT BHUMaHWE, YTO COKpaIIeHne 00b-
eMa 3Ha4CHHS CIIOB JIOCTHTalloch HE B yIiepo
TOJTHOTHI UX OompeneieHuii. HpIMu ciioBaMu,
(hOpMYJIMPOBKE ONpPEJCIICHUH CIIOB OTBOJH-
J0Ch 0OJIBIIOC BHUMAaHKE. B ciioBaph BKIIIOYA-
JIUCh TaKKe CTelraIbHble NHOCTPAHHBIE Tep-
MUHBI, KOTOPBIE 03HAYATH «MAaTePHUaI, OpyAHE,
CIENUANIBHYI0 MECTHYIO OTPACihb XYy/I0XKECTBA
B Kakoi-tnbo ctpane» (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 7).

Omnucanuio 6uorpaduu MacTepoB yieme-
HO B DJHIIUKJIONEIWU HEOONBIIOC BHUMAaHUE.
CornacHo aBTOpY, 9TO JIMIIb YBEIUYMIO Obl
o0t o0beM wu3maHus. JleATeabHOCTh IKE
«BaKHEWILINX» MacTepoB OXapaKTepu30Ba-
Ha TPH ONMCAHUU OCOOCHHOCTEH OTIECIBHBIX
xyaoxkecTBeHHBIX mkon (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 8).

Kak Toro Tpebyer Hay4uHOE M3OaHHE, XY-
noxkectBeHHast sHuukionenus @.U. bynra-
KOBa COIPOBOXKJAETCs OMOIHorpadhuIecKum
cnuckoM. Baxkneiniue Tpy bl Ipy ’TOM MOTJIN
BKJIIOYAThCS B CAM TEKCT HEKOTOPBIX CTaTeH.

Bonbuioe 3HaueHuWe aBTOPOM IpHAaBa-
JIOCh MJUTIOCTpALMsAM, KOTOPBIX, MO 3aMeda-
Huto @. Y. bynrakoBa, 3HAUUTEIBHO OOJIBIIE,
4yeM B 3apyOexHBIX XYyJI0)KECTBEHHBIX CJIOBa-
psax. PucyHku paccmaTpuBaucCh Kak TO, YTO
MOJKET JIOIOJIHUTH NPUBEICHHBIH TEKCTOBBIN
MaTepuall, cienaTb ero 0ojee SCHbIM U TOY-
HbIM. Cpeay HCIOJIb3YEeMbIX PUCYHKOB «Doiiee
1200 pezansr Ha nepeBe A.W. 3yOuanuno-
BBIM CHELMAJIBHO ISl HACTOALLETO M3JaHU»
(Hudozhestvennaya enciklopediya ..., 1886: 8).

[lepBblii TOM SHIMKJIONEINU COIEP-
KUT 535 PUCYHKOB M OXBaTbIBa€T MaTepuall
B mpenenax OykB oT A no I. M3maH oH ObLI
B 1886 1. B Cankr-IleTepOypre Tunorpaduei
A.C. CyBopuHa. O0mas CTpyKTypa HepBOTro
TOMa BKJIIOYAET B ce0s MPEIUCIOBUE OT aBTO-
pa, CIIMCOK 3HAaYeHUI COKpalleHUH, IepedyeHb
CJIOBapHbIX CTaTeil M CIHUCOK WJLIIOCTpalui,
BKJIIOUEHHBIX B IaHHBIH TOM XyJ10KECTBEHHON
SHIUKJIONEUH.

[lpenucinoBre  OOCTaTOYHO  OOBEMHO,
3nece @.U. BynrakoB packpbiBaeT 00U
3aMbICeNl CO3JaHusl XYJOXKECTBEHHON O3HIIM-
KJIONIEUHU, OIUCBHIBAET CTPYKTYpy U COAEp-
JKaTeJIbHYI0 HalPaBJICHHOCTh SHLUMKJIONEINH,
BBIPA)KAaeT CBOIO TOUKY 3PEHHS Ha HEOOXOnH-
MOCTB COCTaBJICHUS TIOIOOHOTO W3TaHHUSL.

Camo coiepaHUe SHUUKIONEIUU MOM-
YUHEHO JIOTMKE CHCTeMaTH3alluu XyH0Ke-
CTBCHHBIX TCPMUHOB B aJI()aBUTHOM HOPSIIKE.
B npenenax xaxmoit OyKBbI TonoOpaH orpere-
JIEHHBIH Psii TEPMUHOB, KaXKJbIi U3 KOTOPBIX
packpbIBaeTcs B 00bEME OT OTHOTO IIPEJIO-
KEHHS 10 JOCTaTOYHO Pa3BEpHYTOH clloBap-
HOW craTbu. OTHENbHBIE CIIOBapHbIE CTAaTbU
COIPOBOXKAAIOTCS PUCYHKAMU, BU3YyaIbHO Jie-
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MOHCTPHUPYIOLINMHE 3HaY€HUE TOTO HIIH HHOTO
crnosa (puc. 2).

B kauecTBe BH3yasbHOrO MaTephania He-
PEIKO UCTIONB3YIOTCS PEIPOAYKIIHH IIPOU3BE-
ICHUH HCKYCCTBA, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT
10 CBOEH TeMaTHKe OMHCHIBAEMOMY TEPMHUHY,
COIEPIKAaHUIO CIOBapHOM craThu. Hampuwmep,

IpH PACKPBITUH 3HAYCHUS HMCHH «ApHI-
Ha» aBTOp BKIIOYAET PHCYHOK, CICTaHHBIN
0 CKYJBITYpPHOMY IIpom3BeneHuio A. [lanne-
Kepa «ApuaaHa Ha octpoBe Hakcocy (puc. 3).

CrnoBapHBIC CTaThH 110 OTASIBHBIM BUIAM
HCKYCCTBA JOCTaTOYHO OOBEMHEI H COIEpIKa-
TenbHEL. OHH COIPOBOXKIAIOTCS TaONHIIaMHu,

W R E A WV‘W‘

*

FTTWTV’(W#%’

"WMA_:&_/M:;(M EEETTETETTSITS.

_sk.

_sh_sh sl s sl sl

a’:x

A

<R, ]
PLBA-BAH'D — wisbow ovh )
& plrpa, poxs PN OKOH-
HHXE (EAX03H) BB OT-
BepeTiAXE (auent-K010-
KOJCNT FOTHIECKMXD CO-
GopoEs. A. yeTpauBainch usH HBCKOAb-
KHXD NCPEKIANHHD, HAKIOHHKXE W BH-
CTYNAOMEXS HAPYEY, KPHTHXS CBHH-
noMs HIm acnmions. i yx:rpoﬂcna|
Ae=By — BDCIIpeI.lIH’C’lBO-
BATH  NPOHNEHOBEHIK
CHPOCTH BB BEICOKO M
OTABIRHO CTOAINIA BMII-
xu, tob woraa Gm mo-
HOPTHTHCH ITYEATYDKA
crbus, a TaEe — coe-
JAHeRIe  KOJOHOIHHAID
3BOHA I OTIAHIe ero
BHHIE, TPean UTO yeu-
JUBRAGA ODYIWE; HOOTO
MY HHOTIQ A.-B. HASHBAINCE afaconamu.
AGa-Bya (apx.)— poxs HOTOAKR HAND |
EAGRIPOK BB IOTH-
YECKHX'H COGOPAXD,
yrofm crbaars 6o-
ke cammuow phip
nponoebrumnxa, 6ess LY
T0r0 repaBmynca oo &
0N BHCORHNU CBO-
JaMy xpama, Aen.
uabloTea npiu Kaee-
apaxs camoll pam-
Hefl no Bpemen mo-
crpoilky; HO HaXH
BOSBHIMEHHNMNE aM
BOBAMA—XOTA pas-
Hecenie  3ByEA BB

RpOCTHARCTRE TRID M&YI4 ST v &
Imee—He YCTPAMBANOCH HIYEro Mojol-
HATO.

Abamypn (apx.) —
DLRD, BOPOPATH LEODH-
HE HAKJOHEHH I} CKO-
menw, 4ro6h Hampa-
pATE cBBTE ma whera
WA NPEMeTH cIa60 oc-
RRMERANE; BCAKO® KO-
coe 0kHO

Man (apX.)—naura, coCTaRIAIONAL
Bepxuon uacts kamirexelt (p. 1), ma
EOTODHXE HEHOCDRT-
CTBEHHO HAXOXHTCH
aprumpass (€M, 310).
A. GOXBIEK YACTiI
HABHBATCA mapes-
~xame. Ha nbroro-
PHXD CFHIEICAMXD HUMHTHAKAND e ML~

| palors poas kamnrexd. Ha xpyraxs ma-

MATHUKAXD HONG a. novbntaerca kamu-
Te1h, ofpasoatnad A3k NEHTER J0T0CA.
B rpeueckoii w piuckollt apxuresryph
Kamjsil opdeps (cx. 910) Mubers oco-
Oy a. B q0puaeckons—a. KBaparaoi
npocrinmeﬁ dopurr (p. 2), BY ioRHue-
CEOND — Cb B@BHT-
KaM{, BH KOpHHe-
CKOMT,—CTOPOHK ed
©b  JYroofpasumni
BHTHOAMH BO BHYTDb,

¢b ofpy6ienarEn yraayu. Bn rorukh

o | & wkern  BeCHMA XAPARTEPHHA BUAT.

Bs nepioxs powanckiii, XII w XIII Bs.
2. — EBANPATHAA H IOEPHBAETE INCTBY

| wanurexed (p. 3). Br cpexunt XIII B

1

Puc. 2. HayanbHasa cTpaHuua «XynoxecTBeHHOW 3HUMKAoneann» ®. . bynrakosa.
MCTOUYHMK n306paxeHms: XyaoXKeCTBEeHHAs IHUMKAoNeAUs: (MNI0CTPUPOBAHHbIM CNOBapb
nckyccts un xypoxects). Coct. ®. M. bynrakos. T. 1. CM6.: A.C. CysopwuH, 1886

Fig. 2. The initial page of F.1.
Image source: Art Encyclopedia: (Illu

Comp. F.I. Bulgakov. Vol. 1. St.

Bulgakov’s “Art Encyclopedia”.
strated Dictionary of Arts and Crafts).
Petersburg: A.S. Suvorin, 1886
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Puc. 3. nntoctpaumsa K CIOBApHOWM CTaTbe, MOCBALLEHHON MMEHU «ApuasHay.
MCTOUYHMK n306paxeHms: XyaoXKeCTBEHHAs IHUMKAoNeANUs: (MN0CTPUPOBAHHbIM CNOBapb
uckyccTs u xypoxects). CocT. @.U. bynrakos. T. 1. C16.: A.C. CyBopwuH, 1886

Fig. 3. Illustration to the dictionary entry dedicated to the name “Ariadne”.
Image source: Art Encyclopedia: (Illustrated Dictionary of Arts and Crafts).
Comp. F.I. Bulgakov. Vol. 1. St. Petersburg: A.S. Suvorin, 1886

0000IIAIOMUMA UX HCTOPHYECKOE Pa3BHUTHE.
B nmansBIX TabnuIax mpeacTaBieHa CHCTEMa-
THU3alUs UICTOPUU PA3BUTHUSI OTIEIBHO, HAIIPU-
Mep, 3aI1aTHOEBPOIEICKON U POCCHICKON ap-
XUTEKTYPbl UJIN )KUBOIHUCH.

Apxurextypa Poccun B Xy10:keCTBEHHOM
sHuukionenuu @O.M. BbynrakoBa mpeacras-
JIeHa B CIIEAYIOLIEH Mepuoau3aliu: PYyCCKO-
BU3aHTUHCKUN CTUIIb, MOCKOBCKOE 30/{4ECTBO,
HoBeHmas apxurekrypa (XVIII-XIX BB.).
Kaxknplit U3 3TUX NEPUOJOB XapaKTepHU3yeT-
€Sl C TMO3ULMM TOCIOJCTBYIOLIETO B TOT WJIHU
HWHOM Mepuoa CTHIISL WIM BIMSHUN. 31€ch ke
[IEPEUUCIIEHbl PENPE3eHTATUBHbBIE APXUTEK-
TypHBIE coopykeHus. Hampumep, HoBelmas
apxuTektypa Poccum xapakrtepusyercs ro-
CIIOICTBOM CTHJISI POKOKO, KOTOPBIi, COTJIacHO
JaHHBIM SHITIKJIONEINH, OBLI IIPUCYI B O0ITb-
el creneHu apxutektype Poccun XVIII B.
Poccuiickas apxurektypa XIX B. pa3BuUBaeT-

Csl, COIVIACHO aBTOpPY, B COOTBETCTBHM C Tpe-
Msl CIEIYIOLUIMMHU TEHJEHUUSMU: BO-IIEPBBIX,
apXHUTEKTypa IOIBEPKEeHA 3apyOCIKHOMY BIIH-
STHUIO, BO-BTOPBIX, XapaKTEPHO €€ pa3BUTHE
B pyclie aKaJeMUYeCKOro CTHJISI, B-TPETbUX,
aKTyaJlbHOH Oblja TEHJEHIUs BOCCTaHOBJIE-
HUS OpeBHepyccKkux ¢opm. Cpenu penpeseH-
TAaHTOB POCCHICKON apXUTEKTYPbl HOBEUIIETO
nepuosia Ha3BaHbl NMETepOypPrcKUii U LapcKo-
cenwckuit aBopubl Pactpemmu (XVIII B.), Ka-
3aHCKHU coOop U cobop cB. Mcaakns B CaHKT-

[TerepOypre, xpam Xpucta Cnoacurens
B Mockse (Hudozhestvennaya enciklopediya
..., 1886: 56).

JKupomnuce Poccnm packpbiBaeTcs B 9H-
OUKJIONCINNA B CICAYIONCH MepUOAU3aIlnu:
nonpaxkarenpHbii iepuox ¢ X VIII B. go 30-x
rr. XIX B., mepexonnsiit mepuos ¢ 1830-x rr.,
HAYaJI0 cCaMOOBITHOTO TBOPYECTBA 0 MOJIOBH-
HBI 1850-X TT., HOBEHIIAs XKUBOIHUCH. JIIs1 Kak-
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JIOTO TMEpHofa BBIACICHBI KJIIOYCBBIC TCHICH-
MU, BBIIEJICHA CHCTEMa >KaHPOB M yKa3aHBI
MMEHA XYHOKHUKOB, Pa3BUBAIOIIAX TOT HIIU
MHOU aHp B COOTBETCTBYIOIIHH IIEPHO]] CBO-
€ro TBOPYECTBA.

K moxppakarenpHOMY IepHony OTHece-
HBl TCHICHIIMM, CBS3aHHBIC C BBIPAOOTKOMH
TEXHHUKH, KOIMHMPOBAHUEM KIIACCHKOB, BIIHS-
HUEM «HUTAJBSHCKHX O0pa3loB W (paHIy3-
ckoro kiaccumusma»  (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 314). Otmeuaetcs
npeobiaaHue B UCTOPUICCKUX KOMITO3HIIH-
X MH(OJIOTHUECKUX, AJIICTOPHIESCKUX U Te-
POUYECKHIX CIOKETOB, B MMOPTPETax — JEKOpa-
tuBHOCTH. Cpenu XyIOKHHKOB, OKa3aBIIHX
BIUSIHUEC HA pa3BUTHE OaTallbHOHN >KHBOIIWCH,
Ha3BaH ¢paHy3ckuil skuBomnucer; Opac Bep-
HE, MEH3)KHOM JKUBOIMUCH — (PaHIY3CKUN
skuBornricer; Kmon Jloppen. Ilepexonnsiii me-
puon ¢ 30-X IT. OTMEYEH YCIeXaMU TEXHU-
KH, TOCIIOICTBOM CTpPOTO aKaIeMHYCCKOTO
HaIPaBIICHUs, BBIPAOOTKOH «OPUTHHAIBEHON
komro3uInu u pucynka» (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 315). Jlns mepuona
Hayaja caMOOBITHOTO TBOpYecTBa 10 50-X TIT.
TOCHOJICTBYIOIIAM BBIIEIIEHO POMAHTHUECKOE
HaIpaBliCHHE, OTMedaeTcs IIkoia bprommoa
1 «HAPOXKJICHUE PYCCKOI OBITOBOM KIBOITHUCH
(Hudozhestvennaya enciklopediya ..., 1886:
315). Hogelimas *UBOMHACH XapaKTEPU3YETCs
CMEHOU CTHUJICBOTO HAIPABJICHHS B CTOPOHY
TOCIOJICTBA pEaM3Ma, PACIBETa «PYCCKOTO
HApOTHOTO JKaHpa W Tel3a)kay, yCOBEpIICH-
ctBoBaHns komoputa (Hudozhestvennaya
enciklopediya ..., 1886: 315).

Btopoii ToM Xyq0XKeCTBEHHOM SHIIMKIIO-
nequn O.W. bynrakoBa Obut u3gan B 1887 .
B Hero Bomumm cioBapHBIE CTaThH, OXBAaThI-
Baromue TepMuHbl ¢ OykBel K m0 O. O0mui
MIPUHIIAIT COMPOBOXKICHUS TEKCTa BU3Yyallb-
HBEIM MaTepHajioM 31ech coxpanmics. [Ipen-
CTaBJIICHHBIA BO BTOPOM TOME SHITHKJIOTICIIH
MaTepuan compoBokmaeTcs 520 puCyHKa-
mu. Kak u B mepBoM TOMe CIIOBapHBIE CTaThU
BKJIOYAIH TaKXe ¥ OIHCAHHUS OTICIBHBIX
pom3BeieHUI uckyccTBa. PaccMorpum mpu-
Mep IOTOOHOU CIIOBAPHOM CTAaThH Ha IIPUMEpe
CTaThbU, TOCBSIICHHON ommcanuio KaszaHcko-
ro cobopa, MpeICcTaBICHHOW BO BTOPOM TOME
XYIOKECTBCHHOW »HIMKIoNeand. CTaTths 10-

CTaToOYHO O0BEMHA W OCHOBaHa OHAa Ha (pUK-
carm  (haKTHYECKUX HAaHHBIX, KaCAIOIIUX-
Csl CTpOMTENbCTBA cobopa. HaumHaercs oHa
C yKa3aHUS JIAI, IPUIACTHBIX K BO3BEICHHIO
IaHHoro coopykeHus: «Kaszanckuil cobop,
B Cankt-IlerepOypre Ha HeBckom mpocmex-
T€, OCHOBAaH HMIICPAaTOpOM AJeKcaHIpoMm I,
I10 BOJIE U MBICITH mmIieparopa [laBmna, mo mra-
HaM akaJeMrka BopoHuxwnHa, ¢ KOJOHHAIOIO,
UIYIEI0 OT TJAaBHBIX [BEpPEeH IMOTYKPYroM
mo Turomanu, Hamomobue cobopa cB. Ilerpa
B Pume» (Hudozhestvennaya enciklopediya
..., 1887: 2). [lomumMo ynoMuHaHUSI UMEH CTa-
Thsl BKJIIOYaeT B ceOs MOAPOOHOE OMHMCaHWE
HCIIONIE3YeMOT0 IIPH CTPOUTEIHECTBE MAaTepH-
aja, maaHa cobopa W ero pa3MepoB, a TaKKe
COIIPOBOXKAAIONINX COO0p 00pa3oB, penbeoB
u ckynsntyp. IlomoOHOTO poma cioBapHBIE
CTaTbU TPEACTABISIOT OOJBIIYI0 HCTOTHHKO-
BEAUECKYIO IICHHOCTH ISl M3YyYEHUsS CICIH-
(UKH HE TOJNBKO KaKIOT0 KOHKPETHOT'O OITH-
CBIBAEMOTO B JHIIUKJIONEIUU MPOU3BEACHUS,
HO W IUIsSI TIOHMMAaHUs CHEUU(PUKA Pa3BUTH
JaHHOTO BUIAa HCKYCCTBA B OIIPEICICHHBIN ITe-
PHOI HCTOPHH Pa3BUTHS KyIBTYpH B Poccum.
Kpome Toro, maHHbIe CBEICHUS CIIy)KAT OCHO-
BOMH IS OCYIIECTBIICHHS ITOCTIETYIOIIETO aHa-
JU3a JAHHOTO IPOW3BEACHUs, HHTEpIpera-
[IUU OTACIBHBIX XYI0KECTBEHHBIX 3HAKOB, HX
CHMBOJIMYECKOTO 3HAYEHUS IJISI POCCHUICKOM
KYJIBTYpbl ¥ (POPMHPOBAHUS KAPTHUHBI MHpA
pycckoro uenoBeka 3moxu XI1X B.

3akJ/ouenne

[IpoBeneHubIlE 0030p DHIUKIONEANYIC-
CKkHuX MpoekToB XX B. B 001acTH UCKYCCTBA,
pa3pabOTaHHBIX OXHHUM M3 BHIHEHITUX TPEa-
cTaBUTeNeW poccuiickoi Hayku Denopom
WUnbuyom bynrakoBbiM, NO3BOJMI IpOCIIE-
JUTh CTAHOBJIEHHWE HOBOTI'O IMOJX0/a K padore
C JTaHHBIMU B POCCHUMCKON HAyYHOW MBICIH.
Ilepuoxg XIX B. CTaHOBUTCSA Ba)KHOW 3IOXOH
B Pa3BUTUU OSHUUKIONEIUYECKOTO 3HAHUS
B obOmactu mckyccrBa B Poccum. B aToT me-
pUOA BaXXHbIM IpHU3HAETCS HEOOXOOUMOCTD
CO3/1aHUS YCIIOBUM JUIs1 OTKPBITOCTHU CBEACHUI
00 HCTOPUU U TEOPUHU UCKYCCTBA J1JIs LIUPOKOI
ayJJUTOPUHU. DTO MPENONPEAENno LEHHOCTh
CUCTeMaTH3allud ¥ TPYyNIUPOBKH MaTepua-
Ja B paMKax SHUMKJIONEIMYECKUX W3JaHUN
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HMEHHO II0 HCTOPUUM M TEOPUU MCKYCCTB.
Bosbiuas 3aciyra B 3TOM HanpaBlI€HUU IpU-
Haanexut @. U. bynrakoBy, KOTOpbII BIIEPBHIE
B Poccuu mpeanpuHsi NONbITKY CO3AaHUS XY-
JIOKECTBEHHOM SHLMKJIONEINH, OTBeYarolen
TpeOOBaHUSIM BpeMEHH. AHAIN3 JHIUKIIOIE-
nuueckux npoektoB @. M. bynrakoBa nokasai,
4TO K Hayaly XX B. UCKyccTBO3HaHHE B Poc-
CHUH IOJIYYUJIO IPOYHYIO TEOPETHUECKYIO OC-
HOBY B BHUJE OOOOIICHHS W CHCTEMAaTH3AIIUU
HAKOIUJICHHOT'O OIBITa M (PUKCAIIUH KITIOUEBBIX

Cnucoxk autepatypbl / References

O0COOCHHOCTEH Pa3BUTHS MCKYCCTBA B IIEJIOM.
Coznannsie B0 BTOpoy monouHe XIX B. 3H-
IUKJIONIEANYECKUE W3JIaHus, ITOCBSIICHHBIE
WCKYCCTBY, SIBJISTFOTCSI IEHHBIM UCTOPHYECKUM
HWCTOYHUKOM, KOTOPBIA MOXKET CIyXUTh B Ka-
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Cubupckuil pedepanvhvlil ynusepcumem
Poccuiickas @edepayus, Kpacnoapck

AHHoOTauus. Bonpoc o coxpaHeHUH U TPAHCISLUU HAy4YHOrO 3HAHUS BOJHOBAIJ
YEIOBEYCCTBO C JPEBHUX BpeMeH. BCEeBO3MOKHBIC METOIUKH, TEXHOJIOTHH, (POPMBL,
TIOZIXO/IAILME JUIS PELIEHNS] Ha3BaHHOM MPOOIeMBbl, CO3al0TCsl Ha IPOTSHKEHUH BCel HCTOpUH
yesioBedecTBa. B Hacrosliee BpeMst CylIecTBYeT HayqyHOe HalpaBjeHue, IOoIyynBIIee
Ha3BaHUE «IHLUMKIIONEAUCTUKA», 3aHUMAIOIIeeCs] U3yUEeHUEM IIUPOKOro CIEKTpa
BCEBO3MOXKHBIX KOJUIEKIIHH, COOpaHHUii, XpaHIIAI MHOTOBEKOBOTO YEJIOBEIECKOTO 3HAHHMS
B pa3mHIHEBIX cepax. Lenb qaHHoi cTaThy — BBIIBICHUE TOCPEACTBOM KYIBTYPOIOTHYECKOTO
aHaJn3a 0COOCHHOCTEN PEXKUCCEPCKUX IHLUMKIONEUHN, pacCMAaTPUBAEMbIX HE TOJIBKO
C IO3UIUH (POPMEI U CONIEPIKaHUS 3HAHUSI, COOPAHHOTO B HUX, HO M KaK CAMOJIOCTATOYHOTO
KyJasTypHOTO (peHOMeHa. KnHO, Kak U mpyrue 00JacTH HCKYyCCTBA, TOCTaTOUHO CIIOKHO
3aKJTIOUUTH B JKECTKHE PAMKH KIaCCH(PUKAINI U TUIIOJIOTHH, TOJOOHO TOMY KaK 3TO
JIeJIaeTCs C SBJICHUSAMU, U3y4aeMbIMU B PaMKaX €CT€CTBEHHO-HAYyUHBIX UCCIIEJOBAHUM,
TOYHBIX HayK. B cBs3M ¢ 3THM 0TOOp 3HAHWH, HEOOXOIMMBIX /ISl HATIOJTHCHUS PEXKUCCEPCKOM
SHIUKJIOTICIIH TIPEACTABILIET cO00H criermuuecKuii mporecc. PesymsraroM HacTosIIEro
HCCIICIOBAHUS SIBISICTCS] PACKPBITHE CIIEHU(DHUKN PEIKUCCEPCKIX IHIIUKIIONSIHHA KakK
(eHOMeHa KyITBTYPHL.

KiiroueBble cJioBa: SHIIUKIIONEANS, PEKUCCEPCKAs SHIUKIIONEANs, HayKa, HCKYCCTBO,
KHUHO, PEKHUCCED, KYIbTYPOJIOTNICCKUN aHAIN3.

Hayunas cneunansaocts: 5.10.1. Teopus u uCTOpUS KyJIBTYpPbI, HCKYCCTBA.

Huruposanue: Cepraxosa E. A., Jlemunckas H. M. Pexuccepckue SHIUKIONEUN: KyIbTypOIOrHYeCKUM
ananms. JKypn. Cub. ¢edep. yu-ma. I'ymanumapnwie nayku, 2025, 18(4), 725-735. EDN: OHZBDE

Beenenne

[IpuHATO cUNTATh, YTO IEPBBIC TPYIHI,
KOTOPBIE MOKHO OTHECTH K KaTETrOpPUH IHIU-
KJIOTIETUYECKHX, MTOSIBIIINCH B JIpeBHEM MHpE
Ha Tepputopuu Erunrta u Kuras. 3Haunrens-
HBIM BKJIaJ B Pa3BUTHE SHIIUKJIONEIUCTUKHA
BHECJIIM AHTHUYHBIE MBICIUTEIIN: TPEUYECKHE
W PUMCKHE aBTOPBI, CO3aBaBIINE TPYAbI, CH-
CTEMATH3UPYIOIINE 3HAHUS B TON WJIN WHOU
obxactu, Hanpumep «MeTtapuznkay ApUcTo-
Tensd, «JleBiTh KHUT Hayk» Mapka TepeHnus
Bappona, «EctecTBennas uctopusi» [lnunus
Crapuero. [losBiaenue noJoOHBIX TPaKTaTOB
OBLIIO CBSI3aHO C UeeH (POPMHUPOBAHUS TaAPMO-
HUYHOU JTUYHOCTH, IOCPEJCTBOM BOCITUTAHUS

M YHHUBEPCAJIbHOr0 00pa30BaHmsl, OXBATHIBA-
FOIIEr0 3HAHUS B 00JIaCTH «CEMU CBOOOTHBIX
HCKYCCTB»: TpPAMMATHUKH, PUTOPUKH, 1HA-
JEKTUKH, apu(PMETUKH, TEOMETPUHU, MY3bIKH
M aCTPOHOMHUH (B JaJIbHEUIIIEM [IepeUeHb HC-
LUILTHH pacurupsiics). s 0603HaYeHuUs] CeMU
CBOOO/IHBIX HCKYCCTB TAKKE UCIIOJb30BATIOCH
MOHSITHE «HIHKIONe Hs». CIOBO «IHIIU-
KJIOTICTUSI» SIBJISICTCS JIATHHU3UPOBAHHBIM
BapUaHTOM I'peuecKoro Beipaskenus enkyklios
paideia, o3Ha4YaBIINM «KPYTrOBOE 3HAHUEY,
«BcecTopoHHee oOpasoBanuey. C nogauu [lnu-
Hust Ctapiiero noHsITHE «IHIIMKIIONEANSD CTa-
JI0 MCIIOJIb30BAThHCS /IS 0003HAUCHUS JKaHPa
JTUTEPATYPHI.
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PacuBer SHIUKIONETUCTHKU HACTyIa-
et B onoxy Homoro Bpemenu. menno Torma
B TEUEHHE JJIMTEIBHOTO BpemeHu — ¢ 1751
o 1780 rox, Hern HQuapo u XKanom J[’Amam-
OepoM Oblma co3maHa «DHIUKIONEIHS, WIIH
TonKkoBEIH clOBaph HayK, HUCKYCCTB W peMe-
cenm» (ppann. Encyclopédie, ou Dictionnaire
raisonné des sciences, des arts et des métiers).

Hcropus pa3BUTHS SHIUKIONCINH Kak
(eHoMeHa TecHEHIUM 00pa3oM  CBs3aHa
C pa3BUTHEM HaydHOro 3HaHHs. CTpemieHHue
K pa3JeNICHUIO ¢AUHOT0 IOTOKA 3HAHUN 0 MHpE
Ha OTJAEIBHBIC 00JacTH, KOTOPHIC B AalbHEH-
meM O(GOpMUINC, B HAy4YHBIC AHUCIUILIH-
HBI, TIPUBOJUT K BO3HHKHOBEHHUIO BHJIOBOTO
MHOT000pa3usl SHIUKIJIONEINH U CTaHOBUTCS
MPUYNHON BO3HUKHOBCHHS Y3KOCIICITHAIA3H-
POBaHHBIX W3laHWi. V3HauaapHAS yCTAaHOBKA
OXBAaTHTHh BCE BO3MOXKHOE 3HAHHE CO BpeMe-
HEM JIOTIOTHSIETCSl HEOOXOAMMOCTBIO CO3/1aBaTh
CIIOBApH, CIIPAaBOYHHUKH, KOTOPHIE OBl OCBEIIa-
JM TOJBKO OTHO KaKOe-THOO HAIpaBIICHHE.

B nmangpHelWimeM SHOMKIIONEIHS cTaja
HE TOJNBKO KYJIBTYpPHBIM (pEHOMEHOM, O0Jia-
JAIOIUM CBOMMHU CHEIU(PHIESCKHIMH 0CO-
OcHHOCTSIMU. HekoToprle wmcciemoBaTeny,
Hanpumep M.C. Xpaopsiii (Khrabry, 2003),
OTHOCST €€ K CBOEOOpa3HBIM KYJIBTYPHBIM
HHCTUTYTaM, KOTOPBIE HE TOIBKO (DUKCHPY-
0T OCOOCHHOCTH BpPEMEHH, HO M OKa3bIBa-
0T CYHICCTBEHHOE BIIMSIHHE Ha KYJIBTYPHBIC
mporeccsl. B kagecTBe M0Ka3aTeIbCTB aBTOP
OTMEYAeT, YTO JSHIUKIONCIUS HECOMHEHHO
SIBJISICTCS] COOpaHUEM OCHOBHBIX HHTEIIJICKTY-
aJBHBIX JOCTHIKCHHH, KOTOpPBIE pacipererne-
HBI ¥ CHCTEMAaTH3UPOBAHBI 110 HAYIHBIM JIHC-
numanHaM. [IoMHMO 3TOTO, PHITMKIIONIEIHIO
MOKHO Ha3BaTh COKPOBHINHHICH TyXOBHOH
KYJBTYPBI, TaK KaK €€ YUTAIOT HE TOIBKO IS
TIOTIOJTHEHUST 3HAHUM, HO M JJISI TOTO, YTOOBI
MPUOOIIUTECS K HACIEIUIO HAYKU U KYJIBTY-
PBL. « DHIIUKIIONEUSI, TAKUM 00pa3oM, CTaHO-
BHTCS MEIMYMOM CTAHOBJICHHSI YEIOBEKa KaK
KYJIBTYPHOT'O CYIIECTBa, crocoboMm (opMu-
poBaHHs 00pa30BaHHOW ITyONHKH, KOTOpas
neMeHTupyeT obmiectBo» (Khrabry, 2003).
Tak)ke MOJKHO CKa3aTh, YTO YHITUKIIOMETHS —
CIIO’KHAsI BEIIb, B MPOU3BOJCTBE KOTOPOH 3a-
IeHCTBOBAHEI pa3HBIE CIIYXKObBI: HAyIHBIE, pe-
JTaKIHOHHBIE, Oubnmmorpaduyeckue. [loaTomy

CTaTyC OSHIIUKJIONECANI JOCTATOYHO BBICOK,
B HUX BHJST 4Yallle BCETO HAy4YHOE M JOCTO-
BEpHOE M31aHue, HHOOpPMAIUS B KOTOPOM CO-
OTBETCTBYET IpaBJIC.

Co BpeMEHH TOSIBJICHHS TEPBBIX DHITH-
KJIOTEIMI O CETOMHSIIHEr0 JHS MX KOJIHYe-
CTBO M TEMaTHYeCcKoe pasHooOpasue 3Hauu-
TEIbHO YBEIHYMINCH. C OJJHOW CTOPOHBI, 3TO
MPOM30NLIO Oaroaps TEXHUYESCKHM IMPeod-
Pa30BaHUSIM — HM3/1aTh SHIIUKIIONEIUIO CErol-
HsI 3HAYMTEIBHO JIerde W JIeHIeBIie, 0COOCHHO
eCIM TPUHUMATh BO BHHUMaHWE [H(POBBIC
WHCTPYMEHTBI, KOTOPBIC OBICTPO CHCTEMAaTH-
3upyroT marepuayn. C Jpyrod CTOPOHBI, 3TO
OTpakaeT MOTPEOHOCTh O0IIecTBa K CBOOO-
HOMY JIOCTYITYy WH(popMamui. MeHHO mo3To-
MY HEKOTOPBIC SHITUKIIONECANICSCKIE TPOCKTHI,
MOCTPOCHHBIC TI0 IPUHITUITY THIIEPTEKCTA (Ha-
npumep, Bukuneaus), cerogas Tak BOCTpe6o-
BaHBI U MONYJSApHBL Tak Kak MpeIMeTOM Ha-
IIEr0 MCCIICIOBAHMS SIBISIOTCS PEKUCCEPCKHE
SHITUKJIONEUHN, OOPATHMCS K UX TIOAPOOHOMY
PacCMOTPEHHUIO.

MeTtomosiorus

MeTomoaorndeckiM OCHOBaHHEM HACTOSI-
IIEeT0 UCCIICOBAHUS SBIISIETCS TePMEHEBTHYC-
cKkuil monxon, paspadoranusii Kimddopmzom
I'upuem (Girts, 2004) u Buxtopom Tephe-
POM B paMKaX aHTPOHOJOTHYECKHX HCCIEI0-
BaHUH CONHMOKYIBTYPHBIX (eHoMeHOB. Ero
MPUMEHEHHE ISl KYJIBTYPHBIX UCCICIOBAHUI
OTMEYaIM pas3Hble aBTOpBL: A.A. Acamgumx,
0. A. Cymmackas (Asadchikh, Sushinskaya,
2023), H.M. Jlemmuckas (Leshchinskaya,
2021), K. A. Jlertsapenko (Degtyarenko, 2024),
A.A. XKuraepa (Zhigayeva, 2024). I'epmeHeB-
THYCCKUH TOAXOA TIPEATIONaraeT H3yUcHHe
KYJIBTYPHBIX (PEHOMEHOB ITIOCPEICTBOM IIpH-
MEHEHHUsI METOIa HWHTEPIIPETAINH, KOTOPHIH
SIBIISIETCS. OMHUM W3 KIIFOYEBBIX IS KYJIBTY-
POJOTHYECKOTO aHau3a. JlaHHbIH TOAX0A BBI-
OpaH B KadecTBe 0a3bl IJIs1 U3yUCHHS PEKHC-
CepCKHX JHIUKIONEANN B CBSI3U C TEM, UTO
B HEM HM3HAYAJIEHO 3aJI0KCHO pasrpaHuYCHUE
«HAyK O MPHUPOAC» U «HAYK O JyXe», 000CHO-
BaHHOe Bmerensmom [lwibTeeM, ITaHHOE
yCIIOBHE HEOOXOIAMMO JJIsI IMTOTHOIIEHHOTO H3-
YUCHUS CIECHUPHKU PEKHUCCEPCKUX dHITUKIIO-
nenuit Kak peHOMeHa KYJIBTYPBL.
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00630p HccIe10BaTeIbCKOI JTUTEPATYPBI

CucreMaTu3amus, COXpaHEHHE H TPaHC-
JAMUSL 3HAHHS — 3a/1a9d, KOTOPBIE HCIIOKOH
BEKOB YBIICKAJTH MHOTHX BBIJAIOIIUXCS yde-
HBIX W OOIIeCTBEHHBIX nestencil. CoBpeMeH-
HBIE OTEYECTBCHHBIC U 3apyOeKHbBIC HCCIen0-
BaTeNH 3aHUMAIOTCS HM3YUYCHHEM DPa3IHIHBIX
BOIIPOCOB B 00JaCTH SHIUKJIONEAUCTUKA. WX
WHTEPECyIOT IIPUHIUIBI O0TOOpa HAYYHBIX
NAHHBIX, OCTOMHBIX OBITH BKJIIOUCHHBIMHU
B COCTaB DHIHKJIONEANN, CIIOcOOBI 00padoT-
KU WHPOpPMAaIUH, KIACCH(QUKANUA M THUIO-
JOTH3allMH, a TaK)Ke HEMaJIOBaXCH BOIPOC
0 (opMax ¥ HOCHTEJSAX SHIUKIONEINICCKOTO
3HaHus. JlaHHas TpoOJeMaTHKa COCTaBISIET
HCCIIEIOBATENBCKOE TTOJIE SHITUKIIONCTUCTHKI
KaKk HayKd. Borpoc o pa3paboTke KOHIIENTY-
AJBHBIX OCHOBAaHUH HSHITMKJIONEINCTHKHN KaK
CaMOCTOSITCIIGHON ~ TUCIUILIAHBI  TIOJXHUMA-
et C. KopcakoB (Korsakov, 2005). Hctopus
U CTaHOBJIICHHE JaHHON HAyKHW NETAIBHO U3Y-
gaetcs Y.[. CautoBsiM (Saitov, 2010). YueHbIl
OITHCHIBAET TIPOIIECC PA3BUTHUS YHITHKIOTCIIIHA
C MOMCHTa WX BO3HHKHOBCHHS, OOpamacTcs
K aHaJu3y BHIOB ITaHHOTO JHUTEPATypPHOTO
JKaHpa, a TaKXKe IMOJYCPKHUBACT HEIOCTATOU-
HYIO H3YYCHHOCTH 3THX BOIIPOCOB — B OTEYe-
CTBEHHOW Hayke Tonbko B 60—70-x romax XX
CTaJIH MOSBISATHCS TPYIBI IO TEOPHH U TIPaK-
THUKE CO3JaHMSI SHITIKIIOTCIII.

OmHUM U3 Pe3yNBTaTOB Pa3BUTHUS JHITHU-
KIJIOTICAUCTAKHA KaK HAYYHOH IUCIUTUIHHBI
SBIIICTCSL CO3JaHUE Kiaccu(UKAIUH, TOMO-
TaloIIuX CHCTEMAaTH3UPOBATh CYIICCTBYIOMINE
W30aHUS 10 Pa3HBIM OCHOBaHUWSM. Tpamuim-
OHHO DHIIMKJIOTICANYCCKUC U3IaHUsI pa3iInya-
0T TI0 00BeMy: OONbIINe (HECKOIBKO JeCsT-
koB TomOB), manbie (10—12 TOMOB), KpaTKHe
(4—6 TOMOB) M PHIUKJIIONIEAUYECKHE CIIOBAPH,
cocrosmue u3 1-3 TOMOB; IO CTPYKTYpe: anda-
BHTHBIC, CHCTEMAaTHUYECKHE; IO COACPKaHHUIO
BKJIFOYCHHBIX JaHHBIX: YHUBEPCAIbHBIC WU
obmue (1o BceM OTpaciisiM 3HAHUsI), OTpaciie-
BbIE FUIM CIICIMAIN3UPOBAHHBIC, PETrHOHAINb-
HbIC WJIM HAI[HOHANBHEIC; TI0 THITY HOCHTEIIS:
MeYaTHBIC, DJCKTPOHHBIC. Tak)ke BBIACISIIOT
TeMaTH4yeckue (HampuMep, N0 JOMalrHeMy
XO35UCTBY), MpoOIeMHbIe (HampuMmep, (paH-
my3cKas « DHIUKIONEANS caTaHbD) — CBOJ JIH-
TepaTypHBIX MPOU3BEICHH, 3aTParuBaIOIINX

TEMy dYepTa), IepcoHaibHbIe («JlepMOHTOB-
cKasi »HOuKIoneaus» B Poccun, «/lanToBckas
SHIMKJIoNenus» B Mrammm). B 3aBucumocTn
OT ajJpecaTa W3JaHUS DHIUKIONEIUU pasJe-
JSIOT HA PACCUMTAHHBIE HA CHCIHAJINCTOB
Tu00 IMUPOKHHA KPYT YUTATEICH, a TaKiKe MO-
T'yT OBITh YYTEHBI TCHICPHBIC W BO3PACTHBIC
0COOCHHOCTH, HAIpUMEp SHITMKIONCIHH IS
JICBOYCK FUIH DHIUKIIONEANH JJIS IOHOIIECTBA
(Saitov et al., 2021).

HcTopun cTaHOBICHHS COBETCKON IHITH-
KJIOTIETUCTUKH NOCBAIIeHa paboTa A. A. Uep-
sveimeBa (Chernyshev, 2024). IIpenmerom uc-
cienoBatenbckux uHTepecoB K. J. IxoHcoHa
SIBJISTIOTCST OCOOCHHOCTH Pa3BHUTHSI SHIIHKJIIO-
MIeIMYECKOro 3HAHUS B 210Xy Bospoxaenus
(Johnson, 2022). [Ipumep aHalin3a KOHKPET-
HOW  »HIMKIomeann  «[IpoMBIIUIEHHOCTH
U TeXHUKa» npeacrasieH B cratbe H. I1. Kom-
neBoi (Koptseva et al., 2023). Octpeiniuii
BOIIPOC COBPEMEHHOCTH, KaCAIOUIMIICS Ipak-
THYECKH BcexX cep KU3HU, ITO Pa3BUTHE
HCKYCCTBEHHOTO HHTEJUICKTa M ITH(PPOBBIX
texnonoruii (Koptseva, Zamarayeva, 2023;
Yermakov, 2024; Zotov, 2024; Degtyarenko,
Ermakov, 2024; Baryshev, Koptseva, 2024).
U sToT Bompoc Takke 3HAYUM IS SHIIUKIIO-
neauctuku. Hampumep, P.K. Psbnesa wusy-
4aeT BIHMSHUC PA3BUBAIOMINXCS ITH(PPOBBIX
TEXHOJIOTHH Ha JIMHTBHCTHUCCKHE dHIIUKIIO-
MeIMYECKHEe CIIOBApH, OTMEUYAEeT, YTO IIPHU
BCEM COBEPIICHCTBOBAHUM TEXHOJOTHH Ma-
IIMHHBIA TIEPEeBOJT yCTyTHaeT NpodeccHoHab-
HoMmy (Ryabtseva, 2024). MOXHO 3aKJIIOYHUTh,
YTO B HACTOSIIEC BPEeMs aKTyaJbHBIMH SIB-
JSIOTCS WCCIIEOBAHUS M B O0JIACTH TEOPHH,
1 B 00JaCTH MPAKTUKH DHIIMKIONEIUCTHKH,
Kacaromuecs Kak 00X BOIIPOCOB, TaK U H3-
YYCHHSI OTACTBHBIX HAIIPAaBJICHUU, HATIpUMEP
COCYIIECTBOBAHHUSI TPAAUIIHOHHBIX ITEYATHBIX
n3naHui 1 THQPOBEHIX.

Llenbi0 HACTOSIIETO HCCIICTOBAHUS SIBIIS-
eTCSI HI3YUCHHE PEKUCCEPCKIX YHITHKIIOTCIIH
Kak (peHOMEeHa KyIbTYPHI.

OcHOBHAA YacTh

Pexxnccepckne SHITUKIONETAN OTHOCST-
Csl K TaK Ha3bIBAEMBIM JHIUKIIONEAUSIM KHHO,
CBSI3aHHBIM C IOCTATOYHO MOJIOIOH HHIYCTPH-
et u uckyccrsom (130 net) u eme 6onee mMo-
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JIOZI0M Hay4YHOH OTpaciiblo — KHHOBEIACHHEM
nin Cinema Studies. Bo3HUKIM OHH B CBSI3H
C M3MEHEHHUEM B3MIIsia Ha KHHEMaTorpad Kak
Ha ()EHOMEH HUCKYCCTBA M HAyKH, 3aJaHHBIM
KPUTHYECKUMH CTaThsIMHA M MOHOTpa(pHUsIMH,
aBTOPBI KOTOPBIX HE TOJBKO OICHUBAIU OT-
JICJIBHBIC KHHOPAOOTHl U MAacTEPCTBO MX CO3-
JaTeliel, HO M TBITAINCh BBINTH Ha yPOBEHBb
OCMBICJICHUST KMHO KaK XYJ0XKECTBCHHOH CH-
CTEMBI, KOTOpas TpaHchopMUpYyeTCs CO Bpe-
meHeM (Sitnikova et al., 2024; Koptseva M.,
2024). KpuTuku u WcclieoBaTein KWHO Ha-
Yajgu oTMe4aTh (aKTOPBI, KOTOPBIC BIUSIN
Ha KUHO HE TOJbKO SKOHOMHYECKH, HO U CTe-
THYECKH, BBIABIATH TPAJHIHMK W HOBATOP-
CKHE DCHICHHS B IMPOM3BEACHUIX, OTMEUYaTh
cnenu(pUUeCKHid Xy0)KEeCTBCHHBIN SI3bIK KHHO
B IIEJIOM M TaK Ha3bIBa€MbIC aBTOPCKHE CTHIIN
B CO37aHHUH (DUITEMOB.

W3MeHeHne OTHOIIEHHS K KHHO Ha0roa-
eTcs etnie B nepuos aBanrapaa. 1920-e ronsl 3a-
MMYCKAIOT MPOIECChl aBTOHOMHU3AIMKA KHHEMa-
tTorpada OT ONEKH JPYTHX HUCKYCCTB (TIpexie
Bcero teatpa u ¢poTorpaduu, BIUIIOT Ha HOp-
MHPOBaHUE OCOOOH SCTETHKU W TOSBICHHE
XYJIOKECTBEHHON IIEHHOCTH BHE 3aBUCMOCTHU
OT ycIieXa KapTHH Y «IIAPOKOH ITyOITHKI»).

OnHaKo 0COOCHHO BaXKHYIO poiib B (op-
MHPOBAaHUU PEKHUCCEPCKON  SHIUKIIONCIUN
ChIrpajia TEOpHs aBTOPCTBa, KOoTopas cdop-
MHpOBaach B cpene GpaHIy3CKUX KHHOKPH-
tukoB (Pacouret, 2019). /lannas xoHIemIus
cTajla SIBICHHEM, OKa3aBIIMM CHJIbHEHIIee
BIIMSIHUE HA TIOHUMAaHHUE CTPYKTYPBI IPOHU3-
BOJICTBA, PACIPOCTPAHEHUS U BOCIPUITHS
KuHeMmatorpadguyeckux mpousBegacHuit. [Ipu-
MMHAChIBAaHUE (PHIIBMOB PEKHCCEPAM, a HE CTY-
JUsIM, aBTOpaMH (PaHI[y3CKOTO JKypHaJa
«Les Cahiers du cinéma» u «HoBoi#i BOJIHBI»
HE TOJIBKO PACIIMPHUIIO MX TIPaBa U TBOPUECKHE
BO3MOXKHOCTH, HO ¥ TIPHBEJIO K apTH(QHKAIIUN
KWUHO — TIPU3HAHWIO KWHemarorpada He «Ha-
POIHBIMY, HO «BBICOKUM/3JIUTAPHBIM» HCKYC-
crBoM (Mary, 2006). UmeHHO B peneH3MsIX
W CTaThX JXypHAJIa MOSBUBIIASCS aTPHOYITHs
(hbuIBMOB aBTOpaM cjelniajia KuHemarorpad as-
TOHOMHBIM. BO-TIepBBIX, OTIEIHUB €ro OT JAPY-
TUX TPOM3BEJACHHUA HMCKYCCTBAa W KYJIBTYPBHI,
a BO-BTOPBIX, OMPEICIUB IICHHOCTh KHHEMATO-
rpada, He CBOIUMYIO K MOMYJIIPHOCTH U KOM-

MepueckoMy ycnexy. Kak oTmeuaroT mccieno-
Batenu M. llanupo m H. XailHu4, KpUTHUKU
«Les Cahiers du cinémay n300pesin aBTOPCTBO
PEKHCCEPOB, BBIICINUB UX TBOPYECKYIO POIB
10 OTHOIICHUIO K IPYTHM YYaCTHHKAM MPOH3-
BOJCTBA (DMIIBMA B KAUECTBE UCTOUYHHKA HJICH
B €€ IEJOCTHOCTH, HMEHHO OHH DTUM aKTOM
BO3BENIM KWHO B paHr wuckycctBa (Heinich,
Shapiro, 2012).

B Amepuke XyJnoKeCTBEHHAsSI JITUTHMA-
Hsl KMHO Tak)ke mpowusonuia B 1960-x rogax,
oHa OblTa CBsi3aHA C BO3pOCIHIel HE3aBUCH-
MOCTEIO pexkuccepoB. CHATHE OTrpaHUYCHUIH
Konekca Xeiica, KOHTPKYNBTYpHBIC SBICHHS
B O0IIECTBE M YCTAJIOCTH OT OOJBIINX CTYIHN-
HBIX (PHIIEMOB TTO3BOJIIIIH MOJIOJBIM pEKICCe-
pam sipko 3asiBUTh o cebe (Osipova, Pimenova,
2022; Konovalov, 2024). Ha 3to moBiusiio
U TaK Ha3bIBaeMOE 3aBEpIICHIE OWTBEHI 32 aB-
TOPCTBO (PHIIEMOB, 3aKOHUHUBIIEECS C MPHHS-
THEM 3aKOHa 00 aBTOPCKOM IpaBe B 1976 roxy.

B akTHBHOM BHHUMaHUU K KHHO C SPKO
BEIPQ)KCHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH ~ aBTOPCKO-
T0 KHHOSI3BIKA, CTHJIS, BBICKA3BIBAHHS IIOSI-
BUJICI (DEHOMEH «KYJIBTOBBIX PEKHUCCEPOBY.
AHanuTHueckue paboOTBl MO  HCCIeIoBa-
HUIO UX TBOPYECTBA M PabOT CETOTHS OYCHBb
neHHbl  (Sitnikova, 2022; Yuferova, 2024;
Zhuromskaya, Sertakova, 2024).

[TepBoii sHIUKIIONEANEH KHHO CUUTAECTCSA
«CIlyTHUK KHHO3PHUTEIS» OPUTAHCKOTO KpH-
tuka P. JIx.JI. Xomnuserna, onyOJuKOBaH-
HBIl B 1965 rony. [lepBbIii THpax 3TOH HOBa-
TOPCKOW PabOTHI B NECATH THICSY KOMUH OBLI
PaCKYIIIICH 32 0Y€Hb KOPOTKOE BPEMSL.

B 1977 roay XommuBemn BBITYCTHI
eme ogHy SHIHKIoneanio — «llyreBonurens
mo ¢unemam» (Halliwell, 2003). [Io mosBite-
HUS WHTEPHETa ITaHHBIC W3JaHUS CUYUTAINCH
uctouHukoM Ne 1 it momcka WHQOpMAIUU
mo (uIbMaM, a UX aBTOpP — 3HATOKOM H HC-
CIIeIOBaTENIeM KHUHO, Yei aBTOPUTET HMOBIHSII
HE Ha OJHO ITIOKOJICHUE 3pUTENCH U OyIymux
npodeccronanoB B cepe kuHO. EMuHCTBEH-
HBIM HEJOCTATKOM ITHX SHITUKJIONEIUI OBLIO
TO, 9TO aBTOp OBLI HEHMMOBEPHO IpemaH 30-
noroMmy Beky [omnmmByna, a GUIBMEI, CHSTHIC
rocie 1960-x To0B, HITHOPUPOBAI WU JaBaJ
0 HHUM HEJEeCTHBIE cTaThu. l[lpmaepkuBa-
sich O0Jiee COBPEMCHHBIX B3IUISJIOB, YHTATEIN
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W 3pHUTEIN CTAJIH 00pamaTh BHUMaHKE Ha JAPY-
THe SHIUKJIONEANYECKUE H3TaHUS 110 KUHO.

Onna ©3 TEpBBIX DHIUKIIONEAWN pe-
)uccepoB — 3To «buorpaduueckuii cioBapb
kuHO» KuHOKpuTHKa J[. Tomcona (Thomson,
1980). ToMcon coOpalr 1o OTHON 00JI0KKOMH
HH()OPMAIIUIO O JIEBITUCTAX JEATEISIX MEXK-
JIYHApPOJHOTO KHHemaTorpada ¢ OmucaHHueM
UX paboT. DTO HETHUIHYHAS KHHOIHIIUKIIO-
nenus. Bmecto o0mux amHoTtamuii ToMcoH
MPEIIIOKUIT KPUTHUECKYIO OIEHKY pexkKHucce-
pOB, C/AElIaB W3 DHIMUKJIONEAUN «HAYKY TO-
HUMaTh KWHO W THUCATh peneH3um». [[anHoe
W3J]JaHUE TaKKe CTajo OecTceliepoM s
JIO0MTENEH KHHO, OJHAKO I10 OTHOIIEHHIO
K COBpEeMEHHOMY KMHO TOMCOH JaBaj JHWIIb
Oermbiit 0030p U ObLT BechbMa CYyOBEKTHBEH.
Tak, Ciuibepry OH OCBSITHII IETYIO CTaThIO,
a BoT y KyOpuka, B KOTOpOM OH HE MpU3HABAI
pexXuccepa-uHANBUAYATUCTA, Jall TOJBKO
(unpMorpaduro.

YuuteiBass OypHOE pa3BHTHE TEXHHU-
YECKUX CpEICTB, «BU3YAIBHBIH IOBOPOT»
B KYyJIBTYPE U BAXXHOCTh KPEATHBHBIX WHIY-
CTpUIl B COBPEMEHHOCTH, BHUMaHHUE K aBTOP-
CKOMY KHHO CTall0 BO3pacTaTh C JaBUHOO-
OpasHoii ckopocThio. M3manus o KMHO cTanu
oueHb mnomynspHeiMHA. KonnuecTBOo »HIHU-
KJIOTIEINH CTaJI0 YBEIUYMBATHCS, CTAHOBSICH
HEOTHEMJIEMBIM aTPUOYTOM COBPEMEHHOI'O
WHTEIIEKTyala.

Pexunccepckue SHIUKIONEANH — OTHO-
CUTEIIFHO COBpPEMEHHAasl Pa3HOBUIHOCTH OJH-
MUKJIIOTIEIUHA O KYJIbType U uckyccte. O0be-
JIMHSET UX TO, YTO BCE COOPAHHBIC B €IUHOM
W3JIaHUH CTaThH U PYOPHUKH IOCBSIICHBI JTHY-
HOCTSIM PEKHCCEPOB, UX OHOrpaduyecKuM
JIAHHBIM W TBOPUYECTBY. Takue SHIHUKIIONEIUN
Yalie Ha3bIBAIOT TMOMYJISIPHBIMH, XOTS OHH
BeChMa AaHAJUTHYHBI M CO3/IaHBI B paMKax
KWUHOBEJICHHS, SI3BIK KOTOPOT'o 0OoJjiee >KHBOU
u HeopMabHBIA. Tak ke Kak U 0eccropHO
Hay4YHBIC OHHIUKJIONEAUN, OHU TOCTPOCHBI
M0 TIPUHITUIIAM THITOJOTU3AIMH, KIJIACCH(H-
Kali¥M ¥ CHCTEeMaTH3allMd MacCHBa 3HAHHI.
Takwue SHIUKJIONEIUH ITO3BOJISIOT YUTATEIISIM-
3PUTENSIM CTAHOBUTHCS 0OJIEe MPOCBEICHHBI-
MH B KHUHOWCKYCCTBE, BUJIETH B pPEKHCCEPE
XyJIO’)KHUKA, 00pamaTh BHUMAaHHE HA JIETAIIN
¥ TIOHUMAaTh, YTO B UCTHHHBIX MPOU3BEIACHU-

SIX KHHOUCKYCCTBa HET HUYETO JINITHETO, BCE
MpOAyMaHO a0 Mejioueii. OHU ydar deloBeKa
OBITH TPAMOTHBIM, 3HAIOMINM U TIOHIMAIOIIHM
3pUTEIEM.

CyIIecTBYIOT TOABUABI PEKICCEPCKOM
SHITHKJIOTICIIIH:

*  DHIUKJONECIUU PEKHCCEPOB
(Sarris, 1997);

*  DHIUKJIONEIUS] PEKHUCCEPOB OIpe/e-
JCHHBIX CTpaH, TOE aKICHT CTaBUTCS Ha Ma-
CTepax, MPOCIABUBIINX HAIUOHAIHHBIN KH-
mematorpad (Kwmao CIIA. Pexunccepckas
sanukIonenus; Kuno Esporsl. Pexuccepckas
samukiIonenus; Kuno Poccun. Pexuccepckas
SHITUKJIONCINS U T.11.);

*  DHIUKJIONECIUHU PEKICCEPOB OIpe/e-
JeHHoro kaHpa wmiu HampasieHus (Krautz,
1991);

* DHIUKJONCIUH, IOCBAMICHHBIE Of-
HOMY pexuccepy (Dumukioneanu [x. Dop-
nma, A. Xuukoka, @. ®. Konmoasl, B. Anmena
7 T.J1.).

HecMoTpst Ha mosIBUBIIHECS CIICIHATTN3H-
pPOBaHHBIE CANTHI M DJIEKTPOHHEIEC YHITHKJIIONE-
DY, CIIPOC Ha OyMaKHBIC BapHAHTHI IO CHX
IOp CTaOMIIFHO BBICOK. 3PUTEIH JOBEPSIOT UM
OopIne, Tak KaK OHU CO3[aHBI JKCICPTaMHU,
KPUTHUKAMHU U UCCIIEOBATEIIMHA KIHO, HH(POP-
MaIusi 0 KOTOPBIX 00S3aTENBHO MPHBOIUTCS
B KOHIIE Ka)KIOU SHIIUKIIONICINH.

B kadecTBe pempe3eHTaTHBHOTO ImpUMepa
paccMOTpUM  «DHIUKIIONEANIO (PpaHITy3CKIX
pexuccepoBy ®ununma Pexe (Rege, 2010).
JlaHHOE M31aHwe 0XBATHIBACT IIEPCOHAIHN BCEX
(paHITy3CKHX pEKHCCEPOB U PEKHCCEPOB-
WHOCTpaHIeB, padoraBmux Bo @pannun
B TCUCHHE IEPBOTO CTONETHS KHHO U CHSB-
IIUX XOTS OBl OMUH MOJTHOMETPAXKHBIH (HIITEM
(c 1895 mo 2005 roxasl). Takum oOpazom, B IH-
LOUKJIOTICINY TIPEICTABICHB KaK BEJHKHE pe-
JKUCCEPBI, TAaK M MaJION3BECTHEIE, BCETO OKOJIO
3000. U3manue SHUOMKIIONEANN BKJIOYAET JIBA
YBECHUCTBIX TOMa. TONBKO MEpBEIH TOM (0T A
10 M) conepkur 1471 cTpanwuiry.

Oununn Pexe — W3BECTHBIA HCTOPUK
KIHO, THCABIINHA JJIT Pa3IHIHBIX JKypPHAIOB
Ha (paniysckom (Ciné Zine Zone, Star Ciné
Vidéo u Le Fulmar) n ucnanckom (Quatermass
u Nosferatu) s3prkax. OH SIBISIETCS aBTOPOM
HECKOJIBKUX KHHT O KUHO.

MHpa
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PHILIPPE REGE

Puc. 1. O6noxka (a) M npuHLKMN nocTpoeHna ctaTen (6)
B «DHUMKNoNenmMn GpaHLy3sckux pexunccepos» @. Pexe (2010)

Fig.1. The cover (a) and the principle of construction of articles (6)
in the Encyclopedia of French Directors by F. Less (2010)

ABTOp SHIMKIIONEANN OXBaTHIBACT [IC-
SITENIBHOCTh ~ PEXKHUCCEPOB  Pa3HBIX JKAHPOB
M HalpaBIICHUI KUHO. 3/1€Ch €CTh PEKUCCEPhI
JOKYMEHTAJIBHBIX (DUIIBMOB, aBaHTapIHUCTHI,
PEXKHCCEPbl HEMOTO KHHO, PEXKHCCEePhl aHHMa-
i U T.1. Kak otmeuaet Pesxxe, HET TOIBKO MOp-
HOpPEeXHUCCepOB. U M0 KaxkIOMY U3 HUX HMEETCS
CTaThsl, B KOTOPOU MAKCUMAIIBHO TIOJIHO Ha MO-
MEHT BBIITYCKA OSHIMKIIONEAUU IPEICTaBICH
CIUCOK PabOT aBTOPOB, BKJIFOYAsT KOPOTKOME-
TPa)KHOE KMHO U TEJICBU3HOHHBIC TIPOCKTHI.

3anucu B SHIUKIIONEAUN CHCNIaHbl B all-
(baBUTHOM TIOpsiZIKE, /ISl yJI00CTBA €CTh pas-
Jenbl ykaszarenss (GuibMOB B andaBHTHOM
U XPOHOJIOTMYECKOM mopsiakax. Kaxmas cra-
ThSl COJCPKUT CJICAYIOIIYI HHPOPMAIIHIO:
KpaTkyto Ouorpaduyeckyro CHOpaBky (Ams,
JaThl U MECTa POXKJCHHUS, CMEPTH, IaHHBIC
00 00pa3oBaHUH, JOMOIHHUTEIbHBIE Tpodec-
CHOHAJIbHBIC HABBIKH), MOJHbBIC (GUIBMOIpa-
¢ur 1 Jarhl BBIXOA KapTHUH, HH(POPMAIHIO
0 He BBINYIICHHBIX paborax. Bce ¢uiabMbl
[PE/ICTABICHBI B XPOHOJIOTUYECKOM TOPSIIKE.
Ilpu OTCYTCTBMH [aT BBIIYCKA, HAIPHMED,
(GHUIBMOB, CO3[JAHHBIX B IIEPUOJI HEMOTI'O KHHO,
OHH yKa3bIBAIOTCsI B aJi(haBUTHOM MOPSI/IKE.

Kaxas ctarbsi SHIMKIIONS UK — KpaTKas
BBDKUMKA O0JIBIION pabOThI TI0 COOPY M CHCTE-

MaTH3aIIH MaCCHBa HHPOPMAITUHU (HOBOCTHBIC
CTaTbU, WHTEPBBIO, JOKYMEHTHI, (HIBMBI).
Wndpopmanus B SHIUKIONEIUU TOCTOBEP-
Ha, U TaM, Il aBTOp He OOHapy>KUJ TOYHBIX
JaHHBIX, OH 00 3TOM MHUILIET, Npeaynpexaas
yyTaTesed. Takast sHUMKIIONEIUs] — MO3BOJIA-
€T O3HAKOMHUTBHCA C HALMOHAJIbHOW KMHEMAaTO-
rpadueil 1 4epe3 CTaTbH, YBUIACTh HHTCHCUB-
HOCTb €€ pa3BUTHUS B pa3Hble T'O/IbI, BHISIBUTH
CYILIECTBOBABIINE HAIIPABJIEHU S KMHO, )KaHPO-
BYIO CIIEIIM(PUKALNIO U T.1I.

Bropoii noka3arenbHblil IpUMEpP — 3TO DH-
LUKJIONeAUsT OAHOro pexuccepa. OCHOBHBIM
COZIEpKAHUEM SHUUKJIONEAUM 31eCh SBIISET-
CsI TBOPUYECTBO aBTOpa, €ro (HIBMEI B paboTa
C KOJJIETaMH4 U T.A. B oTiiM4uue oT SHIMKIIONeIuN
PEKICCEPOB, KOJIMUECTBO KOTOPBIX MOKET OBITH
OT CTa JI0 HECKOJIBKUX THICSY, JJaHHAS SHIIUKJIO-
neaus — TITyOOKWH HCCIENOBATENBCKUH TPy
OZIHOM JINYHOCTHU. B Hem, Kak mpaBuUIIO, yKa3bl-
BAIOTCSI BCE CCBUIKM HAa UCTOYHHUKH, HA KOTOpbIE
OIHPAJICS aBTOP, — MOHOTpa(uH, KPUTHUCCKUC
CTaThH, MEMYaphbl, UHTEPBbIO U T.1. B kauecTBe
Marepraa JJs aHaJau3a Obliia BEIOpaHa « JHITH-
kJonieust Asibdpena Xuakoka» (Whitty, 2016).

ABTop sHuMKI0NeANH — CTUBEH YUTTH, 3a-
koHuuBIIMi [IKxomy HCKyCcCTB B HLIO-PIOpKCKOM
YHHUBEPCHTETE IO HCTOPHH KHHO, Oojee TpH-
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Puc. 2. O6noxka (a) u npuHUKMN NnocTpoeHus cTaTen (6-r)
B «JHumMKnoneamn Anbdpena Xuykoka» C. Yuttu (2016)

Fig. 2. The cover (a) and the principle of construction of articles (6-r)
in the “Encyclopedia of Alfred Hitchcock” by S. Whitty (2016)

JIIATH JIET OHIIYIIUA O KHHO, SIBIISOIIMACS
[IPU3HAHHBIM 3KCIIEPTOM, JAyPeaTroM pa3HbIX
[IpeMuii 1o MyOIHIKCTHKE, ABYKPATHBIM HPe/-
ceflaTesieM HbIO-HOPKCKOTO KPyTa KPUTHKOB.

B J1aHHOW SHIUKJIONEAUN OH HPUBOAUT
OT/EeNbHBbIE TNyOOKHE KPHUTUYECKHE CTaThH
HE TOJIBKO TIPO KJIFOYEBbIC (DUIIBMBI B TBOpYE-
CTBE M3BECTHOI'O KHMHOPEXHCCEPa, HO U IPO
€ro TeJICBU3HOHHBIC IOy U T.J. Be3ie moMuMo
YCTOSIBIIMXCSL HA3BAHHUU MPHBOIATCS OPUTH-
HaJIbHBIC HA3BaHUS, TAK KaK paHHUE aHTIIHI-
ckue (DHIBMBI, CHAThIE XUYKOKOM, B AMepu-
K€ MEepPEHMCHOBBIBAIIUCh, YKAa3bIBACTCS TOJ
BBINTYCKa U XPOHOMETPaX KapPTHUHBI, a TAKKE
CTYAUS-TIPOU3BOJHUTENb.

VkasbiBasi Jirojeil (Oreparopos, CleHapH-
CTOB, aKTEPOB U T.J.), YUTTH JaeT MOAPOOHBIC
OuorpaduuecKe CBeICHNs, 0TMEUAET POJIb JIaH-
HBIX [IEPCOH B TEX MM MHBIX (PriIbMax XHUYKO-
Ka, 0COOCHHO €CITH OHU OBLIH €r0 COAaBTOPAMH.
ABTOp [@€T OT/CNbHBIC CTATHU-PACCYKIACHHUS
[IPO BaXKHBIC TEMbI B TBOPYECTBE XUYKOKA, JIe-
MOHCTPHUPYS TPOPECCHOHATBHBIE HABBIKU KUHO-
aHann3a. HekoTopbie CTaThU COMPOBOXKIAIOTCSI
npoecCHOHATBHBIMY (hOoTOrpadusMu, KOTOpbIC
BU3YaJIbHO 00OTaIlar0T U3/IAHHE.

DHIUKJIONEINS OYeHb TPAMOTHO OpTaHU-
30BaHa 1Mo anpaBUTy, B HEH uMeeTcsl OMOIHO-
rpadus U MoaApOOHBIH WHICKC, 00JIErYaronnui
MTOMCK HH()OPMAIIHH.

Jlns Beimycka ganHoro m3gpanus C. Yurtu
MPOBEJ KOJIOCCAJIBHYIO paboTy, OH HE TOIb-
KO O3HAKOMHJICI CO BCEMH HWMECIOIIUMUCS
MarepualiaMi O PEKHCCEepe, HO M OMHPAICS
Ha MaTepHuajbl MEPBOMCTOYHUKOB, TAaKHE KaK
WHTEPBBIO, KOTOPHIE OH MPOBEINI C KOJUIETAMHU
pexuccepa, BKiIto4as creHapucra J[x. Ane-
Ha, akTpucamu E. M. Coiiat u K. HoBak, akre-
pamu @. I'peitnpxepom, H. Jlmoiimom u goue-
pbro Xuukoka [TaTpucuei.

B nanHOM wu3MaHWHM, KOTOPOE BXOIUT
B ICJIYIO CEpPHUI0 DHIMKIIONENNI O pekucce-
pax, BBIYIIEHHBIX W3/1aTeNbCcTBOM Rowman
& Littlefield, oxBaTkIiBaeTcs Bech aHMana3oH
Kapbepbl Anbppena XWYKOKa — OT paHHHX
BJIHMSHUM W HEMOTO KHHO JI0 €r0 TeJenioy
¥ BBICTYIUICHWI B Telemnepenadax. JTO Bce-
o0OBeMITIONIME 0030p TBOpYECTBA BBIIAOIIC-
rocst KnHemarorpaducra. Jta SHIUKIONCUS,
HECOMHEHHO, MHTEpEeCHa TeM, KTO TIIyOOKO
3aHUMACTCSl M3YyUYCHHEM KHHO WU SBISETCS
TpeaHHbIM TTOKJIOHHUKOM peXHUccepa.
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3akaoueHue

Pa3BuTHEe HSHIMUKIONECAUCTUKH OXBaThI-
BAaeT JIBa IMPOTUBOIMOJIOXKHBIX BEKTOpa. IJTO
CTpeMJIEHUE K BCEOXBATHOCTU — «KPYyTOBOMY
3HAHUIO», YTO TOAPA3yMEBAET OCO3HAHUE IIE-
JIOCTHOCTH M B3aMMOCBSI3aHHOCTH BCEro Oara-
JKa 4eJoBeYecKoro 3HaHus. M B TO ke Bpems
CTpEeMJICHHE K YIITYOJICHUIO OTICIBHBIX cdep,
K JICTAJIBHOMY OCBEHICHHIO KOHKPETHOH 00-
JACTHU 3HAHWS, YTO TPHUBEIO K TOSBICHUIO
Y3KOCTICIMATM3UPOBAHHBIX  SHIIMKIIOTICTAM,
MIPUMEPOM KOTOPBIX SIBIISTIOTCS PEKUCCEPCKHE
SHITUKJIONIETUH.

Pexxunccepckast SHOUKIONEAWST — OTHO-
CHUTEIbHO COBPEMEHHBIM BHJ[ DSHIIUKJIIOIE-
JINU, TIOCBAIICHHBIN CHCTEMAaTH3aIllMU 3HAHUH
00 aBTOpax kuHO. E€ BOSHNKHOBEHHE CBSI3aHO
¢ ucropuelt kuHemarorpada XX Beka, pas-
BUTHEM TEOPUU aBTOPCTBA, B IIEJIOM C Pa3BH-
THEM HCCJICJIOBAHHH KHHO M (OPMHUPOBAHH-
€M HAay4YHOTO HAIPaBJICHUS — KWHOBEICHWUS
mm Cinema Studies, a TakKe ¢ COIMaIbLHO-
KyIIBTYPHBIMU SIBIICHUSIMH BEKa (BU3YaJIbHBINA
TTOBOPOT, PA3BUTHE KPEATHBHBIX HHAYCTPUN).

OcMBICTIUBasi UCTOPHIO PAa3BUTHSI KHHO,
BaXHbIC WMCHAa W KapTHHBI, ObII 3aUKCH-
pOBaH TIEpexoa K MOHUMAaHUI0 KWHO KaK WC-
KyccTBa. Bo MHOroM OH OBbLI CBfI3aH C IpH-
CTaTbHBIM BHUMAHHEM K aBTOPY-CO3/aTEII0
(ubMa, HE K KOJUICKTHBY, KOTOPBIA ObLT 3a-
JICHCTBOBAaH B MPOU3BOJICTBE pabOTHI, a HMCH-
HO K TOMY, KTO CBOMM YHHUKAJIbHBIM BUJICHHEM

Cnucoxk autepatypbl / References

Y NIOHUMaHHEM CO3JaJl JaHHYIO BO3MOYKHOCTh
(marmmomobme Toro, kak Baszapm ocMbIiciH-
Ball KyJbTypy od1n0xu Bo3spoxaeHus uepes
XYA0KHUKOB-UHIUBUAYAJIUCTOB, H3-32 HTOr0
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Cubupckuii pedepanvrulil yHUSepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AHHOTanMsA. AKTyaJbHOCTh HMCCJIEIOBAaHUS CBSI3aHA C BHICOKOM 3HAYMMOCTBIO
SHIMKJIONEIUYECKUX U3JaHUI 110 UCKYCCTBY JIJIsl Pa3BUTHSI BU3YaJIbHOTO MBIIICHUS
COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA B CBETE BU3YAILHOTO TIOBOPOTA, MPOU3OLIE/IIET0 B KOHIIE XX BeKa.
B xojie uccienoBaHus BISBICHA BBICOKass BOCTPEOOBAHHOCTh B DHIIMKIONEINYECKUX
M3JIaHUAX 00 UCKYCCTBE OTJEIBHBIX PETHOHOB. [IpHBEICHBI OCHOBHBIC KPUTEPHUH JIJIS
TUIOJIOTU3AMY SHIMKIIONEINN 10 ncKyccTBY. [IpoBeeHO HcciieIoBaHNE HECKOIBKUX
CIIEMATN3UPOBAHHBIX SHIUKIIONEIUN — SHIUKIONEANN Xy0KECTBEHHBIX HAIIPABICHUN
(pOMaHTH3M, UMITPECCUOHU3M, CUMBOIIU3M, CIOPPEalIu3M, aBaHTap 1, SKCIIPECCHOHU3M )
W SHUMKJIIONEINH )KUBOIKUCH, B PE3YJIbTAaTE YEro ONPEAEIEHbl OCHOBHBIE TPUHIIUIIBI
MOJITOTOBKHY NEUYATHBIX SHIMKIIONCINUYCCKUX U3TaHUN CErOaHs.

KuroueBbie cjaoBa: SHIIUKIONEANS HCKYCCTBA, SOHIUKIIONICAUS KUBOIMHUCHU, UCTOPUA
HCKYyCCTBa.

Hayunas ciermansrocts: 5.10.1. Teopust n ucTopust KynbTyphl, HCKyCCTBA (KYJABTYPOJIOTHS).

Huruposanue: CutHrkoBa A. A., Konecauk M. A. [IpruHIMIBI CO3MaHUS EYATHBIX SHIUKIONEITYECKUX
n3faHui o uckyccTBy ¢ 1991 mo 2020-e rogpl. JKypn. Cub. gpedep. yn-ma. I ymanumapnvie nayku, 2025,

18(4), 736-746. EDN: OISYCR

BBenenue

3HAYMMOCTH HACTOSIIETO UCCIICIOBAHMS
OIpEIeIIACTCS TPEMsI OCHOBHBIMHU (PaKTOPaAMHU.
Bo-1iepBhIX, akTyarbHOCTh W3JAHUSI SHITUKIIOTIE-
JIMYECKUX KHUT B 110Xy [IpocBemenus kpaitae
TIOHSITHA: C MTOSIBIICHUEM TI€YaTH YUeHBIE CTpe-
MHJINCE MTOIEIMTHECS HAKOIUBIIUMCS 00HEMOM
3HAHUH KaK MO>KHO ¢ OOJIBIITAM YHCIIOM JTIOJCH.
1991 rox — rox pokIeHUST MHTEPHETA, KOTOPBIN
c/eliall 3HaHKS U UHPOPMAIIMIO JOCTYITHBIMHU
JUTSL OOJTBIITUHCTBA )KUTEJIEH MHUPA, B 9TOM TIIIaHE
HHTEpPHET-31o0xa crajia 3noxod Hosoro IIpo-
cBemeHus. [ledyaTHBIE SHITMKIONETNYECKIE
W3JIaHUS IEPECTAIN UTPATh POJTh OCHOBHBIX
WCTOYHUKOB 3HAHUMU: TTOTB30BATEINISIM TOPa310
TIpoIIe U yI00HEe CTaJIO MOTyYaTh HHYOPMAIIHIO
W3 BUPTYAIbHBIX UCTOYHUKOB. Ho, HECMOTpS
Ha 7TO, IMeYaTHBIC SHITUKJIONCINH BCE eIlle 13-
JIAFOT ¥ B 00JIbIIOM 00beMe. Bo3HuKaeT BOIpoc:

B YEM 3aKJIFOYAETCs [IEHHOCTE IeYaTHRIX M3/1a-
HUW B COBPEMEHHOM HH(DpOBOM MUpe?
Bo-BTOpHIX, B (hOKyCce BHUMAHHS HACTO-
SIIIETO MCCIIEOBAHUS HAXOISATCSI OCOOCHHEIE
SHITUKJIONICANYCCKHE U3IaHMS — IT0 HCKYCCTBY.
B »TOM cMBICIIE BaXKHO OOpaTUTh BHUMAaHUE
Ha TO, 4YTO B KOHIIe X X BeKa, KaK (PUKCUPYIOT
MHOTHE UCCJICI0BATEIH, POU30IICIT BU3Yallb-
HBIH TOBOPOT. COBpEMEHHBIH YEJIOBEK HavYall
3HAYUTENIBHO OOJIBIIE YACISITh BHUIMAHUC BU-
3yaJbHBIM 00pa3aM — OyjIb TO BHICOH300paxe-
HUSI, O0JIMK TOPOJICKHUX MPOCTPAHCTB, SKPAHBI
TaJDKETOB WIIH peKIIaMHbIe coodmenns. O6macTb
M300pa3uTEIIBHOIO0 UCKYCCTBA MPEACTABIISCT
€000 HAWBBICIITYO CTYTICHb Pa3BUTHS BH3YaJlb-
HOT'O MBINIICHHUSI, KOTOPOE CTOJIb HEOOXOHMO
COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY, TO3TOMY HEYIHBH-
TEJILHO, 4TO ¢ KOHIIa X X BeKa HaOJIr0gaeTCs
pacIBET U3aTENbCKOM JIeATETBHOCTH B cdepe
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HCKYCCTBA, B HaCTHOCTH, IMOATOTOBKA SHIIN-
KJIONCAWYCCKUX U3aHUN. HCJ’ILIO HaCTOAIICT O
HCCIICAOBaHUA SABJISICTCA OIIMCAHNUEC ITPUHIIUIIOB
IIOATOTOBKH II€CYATHBIX SHIIUKJIOIICIHNYCCKNUX
H3JaHUM 110 HCKYCCTBA B HHTCPHECT-OIIOXY.
HaKOHeLI, TPEThA IIpUYHHA JJIA IIPOBE-
JCHU HACTOAIICIO MCCICIAOBAHUA — IIOHHUMaA-
HHUC OCHOBOIIOJIAararomux II0AXOJ0B K H3aa-
HUIO SHIMKIIONCAUN 10 HUCKYCCTBY CCroaH:,
TaK KaK OHITHUKJIOINICANYCCKOC U3JaHHUC MOXET
CJIYXUTH IICPBBIM INAaroM Ha IIyTU BBCACHUA
B HCTOPUIO UCKYCCTBA HOBBIX (I)CHOMCHOB, HO-
BbIX HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ U TCPMHUHOB B NCKYCCTBO3-
HaHHUHU, @ B CBETC TOI'0, 4YTO CETrOAHA MHUP HC-
KYCCTBAa HaxOAUTCA B IPOLECCE PISMGHCHPIfl,
BO3HHUKAIOT HOBBIC TEXHUKHU CO3OaHUA ITPOU3-
BEJICHUI HCKYCCTBA, HOBBIC XYJI0KCCTBCHHBIC
HaIrpaBJICHUA U MOABJIAIOTCA HOBBIC PECTHOHBI
C CaMOOBITHBIMU XYHOOKCCTBCHHBIMU ITPAKTH-
KaMH —TaKHC I1aru H606XOZ[I/IMO COBCpLIATE.

Crenennb H3YyYCHHOCTH

HecmoTpst Ha TO 9TO MHOTHE aBTOPHI pas-
HOT'O poja IMyOIUKannuii MAIIYT O HaOII0MAI0-
mieiicsl TOMYJSPHOCTH SHITUKIIONETUISCKIX
M3JaHUH Y MIUPOKOTO Kpyra YHUTATENeH, TeM
HE MCHEC HAayYHBIX ITyONUKAIlWi, OCBEIIAI0-
OIUX CICHU(PHUKY U MPOOIEMATHKY CO3MaHUS
MIEYATHBIX SHITUKJIOTICANHA Ha TEMY KHBOIIHCH,
0Ka3aJI0Ch HEMHOTO.

MHorue wuccruenoBaTeNn  00pamaTCs
K TeM€ HCTOPHH DHIMKJIONECANYCCKUX M3aa-
muit: B cratbe Y.K. Jlamakaa mpencraBieH
JOCTaTOYHO MOAPOOHBIH 0030p 3apOXKICHUS
7 Pa3BUTHUS DHIHUKIONCAUCTKH B MHPOBOH
KYJIBTYpe, IPUYIEM B YaCTH 00 SHIIUKIIOTICIUIX
XX Beka BKpaTIe JaeTCs U UX KIaCCHPHKAITIS
(Lamazhaa, 2014); C. A. I'epacumoBa paccMa-
TPHUBACT DHIHKJIONEANIO B KAUYECTBE CICIIH-
(udeckoro jkaHpa HAyYHO-XYJ0)KECTBECHHOM
JUTEPATYpHl, IIPOCICKHUBAET €r0 Pa3BHTHE
B 3amanuoit Erpone (Gerasimova, 2022); ¢ ¢pu-
JT0cO(CKOW TO3UIMH O IMPOILIOM H HACTOS-
oieM DHIMKIONEAn3Ma paccyxkmaer T. Ap-
tembeBa (Artemyeva, 2005). B Gonee y3xom
KOHTEKCTE HCTOPUHU CTAHOBJICHUS OTCUCCTBECH-
HOU SHIMKJIONEAUCTUKH TPOBOIUT HCCIEI0-
BaHne A.A. UepHBIIIOB, COCPEIOTAauYNBAsCH
Ha JIOPEBOIIOIMOHHOM TIEPUOJE B €€ UCTOPUHU
(Chernyshev, 2017). B ctarbe b.H. JlaTbimosa

MIPUBOJUTCS BKPATLE UCTOPUS SHLMKJIIONEAU-
ctuku B EBpone u B CIIIA, a Takxxe oTmeda-
IOTCS XapaKTEpHbIE JJIsI COBPEMEHHOCTH TEH-
nennmn (Latypov, 2018).

WHTepecHO, 4TO Cpeau OTEeYeCTBEHHBIX
nyOnuKanui, B KOTOPBIX JaeTcs OIMCaHHe
OIbITA CO3JaHUS SHUUKJIONEIUYECKUX H3Ja-
HUH, HanmOoJbIlce BHUMAHHE YACISICTCS pe-
THOHAJBHBIM SHUUKIONEeAusM. Ha 3ty Temy,
Hanpumep, ctatbu HO.Il. AHmakoBa ¢ coas-
topamu (Anshakov, 2014), K.B. [lemeHTbe-
Bori (Dement’eva, 2019), N.JI. XKepebmoa
u M. B. Tackaea (Zherebtsov, Taskaev, 2016),
K. Anmymmsoit (Agliullina, 2012), E. B. Ky-
npsiimoBoid w1 B. 1. bazapkuuoit (Kudryashova,
Bazarkina, 2023).

Hekoropble aBTOpbI JI€Nal0OT  aHaJu3
U ONMCAHHUE OTIENBbHBIX SHLMKJIIONEINYECKUX
npoekToB: b.H. Jlateimo mumer 06 MucTH-
TyTe HUTalbIHCKOHN sHIuMKIoneauun (Latypov,
2020), H.B. 3axapor — o «KemOpumKckon
BCEMUPHON MIEKCIIUPOBCKON SHLMKJIONEIUM
(Zakharov, 2014).

XPOHOJIOTUYECKUE U TUIIOJIOTMUECKHE Xa-
PAKTEpUCTUKH SHLMKJIIONEANYECKUX HU31aHUM
naHbl B cTathsX A. W. Paznopckoro (Razdorsky,
2012) u M.K. KupsstHoBa (Kiryanov, 2020).
[IpuHnunel co3gaHus SHUUKIONEAUH, 3Ta-
bl U OCOOEHHOCTU UX MOATOTOBKU OMHUCAHBI
B crathax A.I. 3apunosoit (Zaripova, 2016),
. A. 3aiikoBckoit (Zaikovskaya, 2011), JI. Ile-
TpoBckoii (Petrovskaya, 2013).

[ly6nukanuu, pacKphIBaroNIue IPUHITU-
bl CO3JaHMS HSHUUKIIONEANH, CIeLHaln3U-
pYIOIIMXCS Ha HM300pa3UTeIbHOM HCKYCCTBE:
crates B.I. Briacosa (Vlasov, 2009), B koTo-
PO KpaTKo U3JI0’KE€HA UCTOPU S SJHLIMKJIIONEIUHA
TAKOIo THUIIAa CO BpeMeH AHTHYHOCTH JI0 KOH-
ma XVIII cronetus. Ects Takke npuMepsl pe-
LEH3U{ Ha BBIIYILEHHbIE SHIIUKJIONEIUYECKHE
cnoBapu, Haipumep aBtopa O.B. TumaméBoit
(Timasheva, 2008).

MaTepnanLl U METOA0JI0TUsA UCCJICIOBAHUSA

HccnenoBanue mpoBeIeHO METOIOM Kade-
CTBCHHOT'O ¥ KOJTMYECTBEHHOT 0 aHaJIn3a Oolee
IBAIIATH POCCHICKUX W 3apyOeKHBIX DHIIH-
KJIOTIETMYECKIX KHUT 110 UCKYCCTBY, B YaCTHO-
CTH UCKYCCTBY JKHBOITHCH, U3aHHBIX ¢ 1991
no 2020 rox. Meromosiorust onucaHa B MO-
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norpadgun «MeToAasl HM3YYEHHs KYJIBTYPBD)
(Koptseva, Avdeeva, Krupkina and etc., 2020),
anpoOupoBaHa YUYCHBIMH Kaeapbl KyJIbTY-
pojgoruu W HUCKyccTBoBeaeHuss CHOMpCKO-
ro ¢enepanpHoro yHuBepcuteTa (Borodina,
2023; Sertakova, Leschinskaya, Kolesnik
and etc.; Kistova, 2022; Kolesnik, 2022;
Koptseva, Kolesnik, 2018; Leschinskaya, 2021;
Koptseva, Bralkova, Gerasimova and etc.,
2015; Sitnikova, Kolesnik, Leschinskaya and
etc., 2022; Koptseva, Kolesnik, Leschinskaya,
2023; Sertakova, 2014; Kistova, 2016;
Pimenova, 2022, Pimenova, 2006; Sitnikova,
2024; Holodkova, Monaikina, 2024).

Pe3yabraThl Hccae10BaHus
Tunonozusa IHYUKIONEOUUECKUX U3OAHUTL
RO UCKyccmaey

DHITUKJIONECANYCCKHIE TICYaTHBIC H3IaHHS
10 HCKYCCTBY MOXKHO KJIaCCH(UIIMPOBATH U BbI-
JIEIUTh pa3JInYHbIE TUIBL. BO-NIepBBIX, IOMUMO
YHHUBEPCAJIbHBIX SHIIUKJIONEANN 0 HCKYCCTBA,
IJ€ paccMaTpUBAIOTCA BCE MCKYCCTBOBELYE-
CKHE TEPMUHBI, [IPUBEICHBI CBEACHUS O CaMBbIX
3HAYMMBIX [IEPCOHAIUAX B UCTOPUU UCKYCCTBA,
SHIUKJIONEANH TTOCBAIIAIOT OTICIbHBIM BUIAM
HUCKYCCTBA — KUBOIIUCH, CKYJBIITYPE, ApXUTEK-
Type, IEKOPAaTUBHO-IPUKIIAJHOMY MCKYCCTBY
U T.4. BO-BTOpBIX, U3IAI0T SHUUKJIIONEINH, T10-
CBSLLECHHBIC PA3JIMYHBIM HALIMOHAJIBHBIM IIKO-
JJaM MCKYCCTBAa, UCTOPUM MCKYCCTBA B Pa3HBIX
CTpaHax — EBPONEICKOe, PYCCKOE, KUTAKCKOE,
SITTOHCKOE, aMEPUKaHCKOe, 3apy0ekHOEe HCKYC-
CTBO B LIEJIOM M T.J. B 4acTHOCTH, BBIJIETSIIOT-
CA DHUUKJIONECAWH, IMOCBAILLECHHBIE Pa3BUTHUIO
HCKYCCTBA B OTACJIBHBIX PETHOHAX. B-TpeThux,
HEMAJIOBKHO KJIACCH(DUITUPOBATh SHITUKIIO-
MEIUU 110 YPOBHIO 3KCIEPTHOCTHU: HEKOTOPBIE
SHIMKJIONEAUN HAIMCaHbl Y3KUMM CIELHUATU-
CTaMH B CBOCH 00JIacTH, K HAITUCAHUIO CTaTeH
IIPUBJICYEHBI JECATKU YUYEHBIX U MCCIEN0BaTE-
Jiell — TaKkWe W3JaHusl aJpecOBaHbl HE TOJBKO
IIUPOKOMY KpYyTy YHWTaTelel, HO W Tpodec-
cHOHaNaM. Jpyrue SHUMKJIONEOUN HAMUCAHBI
CHelUaIiCTaMi IMHPOKOro MPOoGHIIs, coaep-
JKaT OCHOBHYIO CIIPaBOYHYIO HH(DOPMAIUIO
U HOCAT HUCKIIFOUUTENBHO MPOCBETUTEIBCKUI
Xapakrep.

[ToMumoO 3TOrO, CymeCTBYIOT H3ATEIb-
CTBA, CIICLIUAJIM3UPYIOLIMECS HA BBIITYCKE KHUT

0 MCKYCCTBY (TUOO KHHUTHU II0 UCKYCCTBY SIB-
JSIOTCSL OJHOW W3 TPHOPHUTETHBIX ObOlacTen
Y M3IATENBCTBA), B YaCTHOCTH YHITHKIIOTICTHH.
Kakme-To m3maTenbcTBa agpecyroT CBOM JH-
OUKIIONENUU TpodeccroHaraM — KpUTHKaM,
HUCTOPHUKAM HCKYCCTBA, UCKYCCTBOBEAAM U T.1I.,
KaKUe-TO M3/aTeNbCTBA CO3/AIOT HHIIUKJIIO-
MeIUU TIPOCBETUTENBCKOTO Xapakrtepa. Cpe-
I 3apyOeKHBIX H3IaTENbCTB SHITUKIIONC NN
o MCKyccTBY BbIyckaroT Phaidon, Taschen
(clenmmanm3upyrOTCI Ha KHHUTaX II0 HCKYC-
ctBy), Oxford, Cambridge (u3mar0T KHUTH
B pa3HBIX HAYYHBIX OOJIACTSIX, B YACTHOCTH H-
[OUKIIONIEINU TI0 MCKYCCTBa C IPUBJICUCHHEM
MPU3HAHHEIX dKCTIepToB). B Poccnu B m3nannu
SHIMKJIONECANH, B YaCTHOCTH IO HCKYCCTBY,
CTIeIIHATH3HPOBAIIOCH H3/IaTEIBCTBO «Teppay,
cymectBoBaBiee /10 2020 roza, ceromHs u3ma-
et sanukioneanu «OJIMA-TIPECCy» u np.

DHyuKIONEOUU XYO0IHCECHBEHHBIX HANDABIEHUIL

OTnenbHBEIM OJIOKOM MOKHO BBIJICITHTH
SHUUKJIONEAUH, IIOCBALICHHBIE OIpEIEIIeH-
HbIM OOJIBIIMM HaIpaBJICHUSIM B KUBOIKCH,
TaKUM KaK POMAaHTH3M, CUMBOJIU3M, UMIIpeC-
CHOHU3M U 3KCIIPECCHOHU3M, CIOppeansM,
aBaHrapj. PaccMoTpum mmeromuecs U3aaHus
10 MOPSAKY.

1. «Pomantm3m» (DHIUKIONEAHS KH-
Boriucu) wm3garensctBa  «OJIMA-TTPECCy
2001 roma (Fedotova, 2001) mpejicraBisieT co-
001 gacTh OOJNBIIONH CEpHH MOIOOHOTO THUIA
M3JaHUW 10 HAIpaBJIEHUSM WU BUJAM B HC-
KYCCTB€ JKUBOIIUCH, B KOTOPOM BBILIIN TaK)Ke
«OHIUKJIONEANS UMIIPECCUOHU3MA U TIOCTUM-
MIPECCUOHU3MaY», «DHLUMKJIIONEAUS CHUMBOJIU3-
May», «OHLIUKIONEAUS HATIOPMOPTa» M T.IIL
Bo BBeneHnn o0o3HaueHa CTPYKTypa cTareit
0 XYJOXHHKAaX POMAaHTHYECKOTO HalpabJie-
HUs: Omorpaduveckne CBEICHUS, ONHCAHUE
9TANoB TBOPYECTBA W CTAHOBJEHUS CTHIA
1 XyJ10’)KECTBEHHOW MaHepsl. B sHuuknoneaun
UCTIONB3YeTCs an(aBUTHBINA MPHHIINIT pa3Me-
LIEHUs CTaTel, a Tak)ke HEMHOI'OYHCICHHbIE
CIIOBApHBIC COKpalleHWs U abO0peBHATypHI,
YTO AEUCTBUTEIBHO PACCUMTAHO HA IIUPOKUN
Kpyr uutareneil. CTatbu 1o 00BEMy Hepas-
HOMEpPHBI: O TaKUX BHUAHBIX NPEACTaBUTEIAX
PYCCKOM >KMBOIIMCH pOMaHTHU3Ma, Kak AliBa-
30BCKUii, BpyHu, Bproiios, Hanmucansl HanO0-

-739 -



Alexandra A. Sitnikova and Maria A. Kolesnik. Principles of Creating Printed Encyclopedic Publications on Art...

Jiee pa3BepHYTbIE M IPOUJLIIOCTPUPOBAHHBIE
CTaTbU, TO K€ KacaeTcss M OONBIINX 3aral-
HOEBPOIIEWCKUX MacTepoB Bpoxae [eiincOopo,
Hasun, Jlemakpya u T.4. [Ipo Manon3BecTHBIX
LIMPOKOM ayJUTOpPUHU IpeACTaBUTENCH IaHbl
COBCEM KpPaTKHe CBEJEHUS, MHOIJa O PaHUYU-
BalOILMECs yKa3aHUEM JIaT )KU3HU, HALIUOHAJIb-
HOM NPUHAJIEKHOCTH, TEXHUKH >KMBOITHCHBIX
paboT WK y4acTHsl B XyJO)KECTBEHHBIX KPY K-
KaX. 3aMeTHO TakK)Xe, YTO He KakJas CTaThbs
COIPOBOXKJAETCS CHUCKOM JINTEPATYPhl (31€Ch
n30paH OIATH JKe IPUHITUI HanOoJiee BUIHBIX
MpeACTaBUTENCH CTUIIS).

2. «DHIUKIIOIEIUS CHUMBOJIN3Ma»
K. Kaccy ¢ coaBTopamu ObLTa OITyOJIHKO-
BaHa B 1978 ronmy, u3gaHue Ha PyCCKOM SI3bI-
Ke ObUIO OmyOJMKOBaHO TONBKO B 1998 romy
(Kassou, 1998). B nocnecnoBum mosicHseTcs,
YTO HAa CaMOM JIeJie 3Ta KHUTa He SIBIsAeTCA
B CTPOI'OM CMBICJI€ SHLUKIONEINYECKUM TPY-
JIOM, TIPUBBIYHBIM ISl POCCHICKOIO uMTaTe-
JI51, IOCKOJIBKY 10 CYTH 3TO COOpHHUK CTaTew,
00BeIMHEHHBIX €IUHOW TEeMOW, HaIMCAHHBIX
B XapaKTepHOH Mg (PpaHIy3CKOTO HCKYC-
CTBOBEJIEHUS 3CCEUCTCKOM MaHepe. IIpuuem
SHUUKJIONEIUS B JaHHOM CJydae IOCBSLICHA
HE TOJIBKO KMBOIIUCH, HO TAKK€ M MHBIM BUJIaM
HCKycCTBa cuMBOIM3Ma. OIHAKO O KUBOMHCU
TOBOPUTCS JJOCTaTOYHO MHOT'0, TAK)K€ UCIIOJIb-
3yeTcs OOTraThIil HITIOCTPAaTUBHBIN MaTepHal,
MPEACTABISIOIINNA KIIIOUEBbIE MPOU3BEICHUS
JKUBOITMCHOTO CHMBOJHM3Ma. Hanbonee mHTE-
pecHOi B 3TOM OTHOILIEHUU SIBJISETCS CTATh
JI. Pumapa «3mnoxa CMMBOJI3Ma», IOCKOJBKY
B HEeil, Harpumep, o0Cy aaeTcs TeaTpajbHO-
JIEKOPALMOHHOE UCKYCCTBO.

3. «OQHUMKIONEAUsS HMIIPECCUOHU3MAY
m3natenbcTBa «Pecnybmuka» 2005 roma (me-
peBOIbl SHUMKJIONEIWH H3BECTHBIX 3a pY-
0eXOM aBTOPOB HEOIHOKPATHO BBIXOJUIIU
B 3TOM H3JaTelbCTBE) MPEACTABISET COOOH
TPYA H3BECTHBIX (PPAHITy3CKUX HCKYCCTBO-
BeqoB M. Cepromnsg u A. Cepromis, pabo-
TAOLUUX B KPYNHEHIIMX My3€sSX CTpaHbl:
B JlyBpe u Mysee Dxena [emakpya (Sérull,
Sérull, 2005). DHIUKIONEANS COMPOBOXKIA-
eTCsl MIPOCTPAHHBIM BBEACHHUEM 00 HCTOPHH
U Pa3BUTUM HMIIPECCUOHU3MA B YKUBOIHCH.
B sHuukjOneIMu €cTh HECKOJBKO Pa3JiesioB:
[IpenmecTBeHHUKM HUMIIpeCCUOHU3MA, M-

peccUOHUCTbl, CTOPOHHUKHU UMIIPECCUOHU3-
Ma, YTO I03BOJISIET MAaKCHUMAaJIbHO OXBaTUTh
B (popMaTe SHIMKIONCINH JaHHOE HaIlpaBlIe-
HUe B )xuBonucu. Kpome Toro, BKJIIOYEHBI Ta-
KHe pa3zensl, kak « BeicTaBka Tak Ha3bIBaeMoO
<OKMBOIIUCH» ...», B KOTOPOM IPEICTAaBJIEHbI
OT3bIBbl KPUTUKOB; IIpuroBop, BbIHECEHHBII
ayKLIUOHMCTAaMHU, a Takxe llepBble BBICTAaBKU
HMIIPECCUOHUCTOB, PeTpocreKkTUBHBIE BBI-
CTaBKH, KOTOpbIE Pa3MeIlEHbl B XPOHOJIOTHYE-
CKOM IOpAJIKE C YKa3aHHEM aJ[PECOB U y4acT-
HUKOB BBICTaBKH. B cTarbsix, MHOrJa OudeHb
KpaTKUX, TEM HE MEHee aBTOPbl CTapaloTCs
yKa3aThb Ha caMble XapaKTepHbIE MPUHLIMIIBI
TBOPYECTBA KaXJ0I'0 MacTepa, UCIIONb3Ys 115
3TOro, HAIIPUMeEp, UTATHI U3 UX 3aIUCEH.

4. «OHUMKJIONEAUS HSKCIPECCHOHU3MA
JI. Pumapa wusnmatenbcTBa «PecmyOmukay
2003 roma B OpOPMIICHHH M TPUHIUIIAX TIO-
X0Ka Ha «DHIUKIIONEANI0 UMIIPECCUOHU3MA»
toro sxe m3aarenbctBa (Richard, 2003): BBe-
JIEHHE OTBETCTBEHHOI'O PelaKTopa O UCTOPUU
HaIlpaBJIeHMs, a TAK)Ke Pa3zelibl, B KOTOPBIX
CIpyNIIMPOBAaHbl CTaTbU IPO BEIyIIMX Ma-
CTEPOB, BKJIOYAIOLIUE HE TOJIBKO >KHBOIHUCH
1 rpaduKy, HO TaKXKe apXUTEKTYPY, CKyIbITY-
py, T€aTp U T.A.

5. «DHIUKIIONEANYECKUN CIIOBaph CIOP-
peanmu3may n3narensctsa MMJIU PAH 2007 T.
nox penakuueit T. B. banamosoit u E. JI. T'ane-
noBoi (Balashova, Galtsova, 2007) He oOT-
HOCHUTCA K CTPOro IOCBSILEHHBIM H300pa-
3UTEJIbHOMY HCKYCCTBY, HO M CIOppeaIu3M
KaK TaKOBOM HPHUHATO paccMaTpUBaTh Kak
JUTEPATYpPHO-XyI0’)KECTBEHHOE HaIlpaBJIeHHUE
B HCKyccTBe. BHauaje mmeercss moapoOHOe
BBEJEHHE OT OTBETCTBEHHBIX PEIAKTOPOB
00 HCTOpUHU HCCIIEJOBAHUS HTOrO SIBJICHUS
B HckyccTBe B Poccum, a Takke 00 HCTO-
puu croppeanusma. B sHUuKIONEIUU CTaTbU
CTPYIIIHPOBAHBI B Pa3eIibl MO an(aBUTHOMY
MIPUHLUITY, [TOCBSIIEHbl OHU OTIENbHBIM Iep-
COHAHSM, HauOojee 3aMETHBEIM IpOH3BeJIe-
HUSIM XYJOXKHUKOB M PEKHUCCEPOB, a TAKXKe
OCHOBHBIM IOHATHUSIM, CBSI3aHHBIM C JJAHHBIM
HaIlpaBJICHUEM.

6. «OHUUKIONEIUs PYCCKOrOo aBaHrap-
na» asropcrBa T.B. KoroBuu usmarenncTBa
«Oxonommpece» 2003 roma (Kotovich, 2003)
comepxut 438 crareil, B KOTOPBIX pPacKphI-
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BaeTCS UCTOPHUS M CIEIU(PHKA aBaHTapIHOTO
HCKYCCTBA, PACIOJIOKEHHBIX B aJ(paBUTHOM
MOPSIIKE W HAMWCAHHBIX 1O TPUHIUITY Ha-
MpaBJICHUH, BHUJJIOB HCKYCCTBa W HamOoiee
BUJIHBIX TIepcoHanui. KiroueBbie TOHSTHS,
CBSI3aHHBIC C aBaHTApHBIM HCKYCCTBOM, Ta-
KHEe Kak «OecrnpelMEeTHOCThY U «a0CTpaK-
[HS», PACKPHIBAIOTCS HA MPUMEpax MpPOHU3Be-
JICHU I, MaHH(DECTOB U KOHIICTIIIHHA M3BECTHBIX
XyJI0)KHUKOB-aBaHTapAuCTOB. Kaxkast ctaThs
COTIPOBOXKIAETCS CCHUIKAMH HAa UCTOUHHUKH.

DHyuk0NEOUU dHCUBONRUCU

B kadyecTBe OCHOBHBIX SHUUKIIONEIUYE-
CKMX M3JaHUH MO KMBOIHUCH JJIsl UCCIIEAOBA-
HUs ObUIM MCHOJIB30BAHbI CIENYIOLUE KHUTU
(B IOpsIIKE XPOHOJIOTUN):

«OHIUKIIONEANS KUBOIUCHY HU3JaTellb-
crBa «ACT» 1997 roma, w3HavambHO OIY-
OonmukoBaHHass B Hupmepmanmax, mepeBencH-
Hasg W [IONOJIHEHHAs CTAaTbsIMU O PYCCKHUX
XYJIOXKHUKaX TaKMMHU HCKYCCTBOBEAAMHM, Kak
M.M. Annenos, O.A. AmrenoBa, M. M. Kpa-
cunun, E.b. Mypuna, M.IO. Henapokomos,
I.B. CapaOpsnoB, A.C. lllarckux. B naH-
HOWM SHUMKJIONEIUU OTCYTCTBYET IPEIUCIIO-
BHE, OOBSCHJIONEE KOHICIUIO W3AaHUA.
DOHIUKIIONEIUS  COACPKUT  HH(POPMAIIHIO
B IEPBYIO OYepenb O BEAYIIHUX €BPONEHCKUX
U aMEepUKAHCKUX KUBOMMCLAX — Ba)KHO, YTO
CTaThU TIOCBSIICHBI HE TOJIBKO Hambojee M3-
BECTHBIM JKMBOIIMCLIAM MMPOBOI'O yPOBHS,
HO U XYJIOXHUKAM «BTOPOIO» U «TPETHEr0»
nopsaka. B nemom, cyas 1o IMIMPOKOMY Ha-
00py WJUIIOCTPATHBHOTO Marepuala, IS
CO3/IaHMS PHUMKJIONEIUU OBLIM IPUBIICUEHBI
CHELMAJIUCTBI U3 BEAYLIUX XYI0KECTBEHHBIX
MYy3€eB MHUpa, a 3a OCHOBY Ul COCTaBJICHUS
CIIOBHHKA OBUIHM B3SATHl (POHIOBBIC KAaTaJIOTH
JKUBONUCH (0 XyAOKHMKaM). B ocHOBHOM
MepCOHANbHAsT MHPOPMAIUSI O XYAOKHHUKAX
HaunHaetcs ¢ XIII Beka, To ectb ¢ Bozpoxne-
HHUSI, CO BpEMEHHU M300pETEHUSI COBPEMEHHON
JKUBOIIUCH, HO MOMHUMO 3TOI0, PaCCMOTPEHBI
MPEALIECTBYIOIINE [EPUOABl PA3BUTHUSA KU-
BOITMCHOTO HCKYCCTBa B Oolyiee 0000IMIEHHBIX
CTaThsIX — HaIlpUMepP, « AHTHYHAs Ba30IHCHY,
«Kupomnuck JOK0IyMOOBOH AMepukuy, « Ku-
Bonuck [peBHero Erunray u np. [Tomumo 31o-
ro, B SHUUKJIONEIUNU UMEIOTCA CTaTbU O pa3-

JTUYHBIX HATPABICHUSX B HCTOPHH MHPOBOU
JKUBOITUCH, a TaKkKe 00 OTAENBHBIX >KaHPax
xuBomucH. UHTepecHO 0cO0EHHOCTHIO DHIIH-
KIIOTICTAU SIBIISICTCS TO, UTO CTATBH O PYCCKUAX
JKUBOITUCIIAX CHEIHATBHO ISl ATOTO W3JaHHS
JOIHMCAaHBl POCCHHCKUMH HCKYCCTBOBEIAMU,
MOATOMY JaHHBIC CTATHH CHIBHO OTIHYAIOTCS
0 CTHITIO M COIEPIKAaHUIO OT CTaTel 3apyOexk-
HBIX HcciienoBareneid. TeKCThI 0 3apyOeKHBIX
JKUBOITUCIIAX JOBOJBHO KpaTKUe, COAEpIKaT
uHpopMaruio 00 00pa3oBaHUY, TaTax KU3HH,
OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTUKAX XYIOKECTBCH-
HOTO CTHJIS aBTOpAa W CaMbBIX 3HAUYUMEIX €T0
JTOCTH)KCHUSX B OOJACTH JKHBOIHCH. TEKCTHI
0 PYCCKUX XYHAOKHHUKAX 3HAUUTEIBHO OOIbIIe
mo 00beMy, TOMUMO 001Ielt HHpOpPMALIHA CO-
JepyKaT CBEICHHUS 00 OCHOBHBIX dTaIrax TBOP-
YecTBa, 3HAYMMBIX MOMEHTaX B Oumorpadum,
a TaKXKe B CTaThsIX 0003HAYCHBI OCHOBHBIC pe-
MIPE3CHTAHTHI UX TBOPUECTBA.
«OHIMKIONEANISCKUN CIIOBApPh JKUBO-
MIUCH: 3amaHasl )KUBOIHCH OT CPEAHHUX BEKOB
0 HallMX JHEW» MOoA penakuuer Muriens
Jlaknorra, nupextopa myses Jlyspa, u XKan-
[Ieepa Krozena, rimaBHoro Xpanurens Otaena
xkuBorrcu my3ses JlyBpa, 1997 rona n3panus
Ha pycCKoM si3bike. CIOBaph COAEPKUT BCTY-
MUTENBHYIO CTaThlo, TOAPOOHO OOBSICHSIIO-
IIyI0 KOHIEMIUIO JaHHOTO u3manus. O0o-
3HAYEHO, YTO TJIABHAsE OCOOCHHOCTBH CIIOBaps
3aKJTI0YaeTCs B IMOJXO0/IC K COCTABICHUIO CIIOB-
HUKa, KOTOPBIA OXBaTHIBACT IHPOKHUI CIIEKTP
SBICHUI: «Omo 00HO8pemenHo U KHued
1O UCMOPUU JCUBONUCU (CIambll N0 OMOeb-
HbIM  CIPAHAM, UCMOPUYECKUM NepUuooam,
WKOIAM, CIMUASM U HANPABIEHUSM), U CLO8APb
XYO0AHCHUKOS, U CTI0BAPL MEPMUHO8 U NOHANULL
UCKycCcmea, U Clo8apb MeXHUKU IHCUBONUCH,
U, HaKoHey, arbOOM NO UCKYCCMBY CO MHOU-
MU COMHAMU YBemHbIX urmiocmpayuil. 30eco
MOJICHO HAUMU CHPABKU O 8eUAX CAMbBIX PA3-
HbIX, HEePeOKO BbIXOOAWUX 3d SPAHUYbL COO-
CMBEHHO JHCUBONUCH, A NOIMOMY, KAK NPABUILO,
He nonaoaowux 6 opyeue XyoodcecmeeHuble

SHL;MKJZOI’le()uu.' ((aH(lMOPQbOEa», «Kkamepa
o6c1<ypa», «CeHaHcepuy, «H», ((0601/1», «aHa-
momusy, «B8bl6ECKU), ((K(l6uH€m», «CAJIOHY,

«macmepckas» (Entciklopedicheskiy slovar’
zhivopisi, 1997: V). BeisiBlieHa HallMOHAJIbHAS
OCOOCHHOCTh CJIOBAps: aBTOP BBEACHHS CO-
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oOmraeTt, 9To (PpaHIy3CKUH MOAXOA K COCTaB-
JICHUIO CIIOBapei OTIIMYAETCS] MOATUYHOCTHIO
" CBOOOTHON MaHEpOH pacCy JCHUS, B OTIH-
Ype OT TMEJAaHTUYHOCTH HEMEIKUX CIIOBapeu
W CYXOCTH COBETCKHX. /[eliCTBUTENBHO, B OT-
JIWYYE OT MPEbIAY e YHITUKIIONENHN CTAThH
00 aBTopax OoJiee pa3BepHYThIC, COJEPIKAT
HE TOJbKO HH()OpMaNHio 00 00pa30BaHHUH U Xa-
paKTEpUCTUKAX CTUIISI, HO U OCHOBHBIE ATAIIbI
TBOPYECTBA; 3HAYMMBbIC COOBITHS W3 OWorpa-
(v, TIOBIIMSIBIIME HA TBOPYCCTBO, OIHCAHUE
XapaKTepOB XYIAOKHHUKOB, OOO3HAYEHBI WX
caMble BaXKHBIE TTPOU3BEICHUS H T.II. ABTOpa-
MU CIIOBAPHBIX CTaTel BBICTYIHIIA KPYITHBIC
CHEIMAINCTHI B cepe uckyccTBa: O. biaHrT,
A. Iacrens, P. Po3enbmrom, ®. HoBOTHBIN,
. Tepuya u mHorue npyrue. B cimoBape mu-
POKO MPEACTABJICHO TBOPYECTBO (DPAHITy3CKHX
W UTAIBSTHCKUX XUBOITHCIIEB, B TO BpPEMsI KakK
PYyCCKOE UCKYCCTBO OIMKMCAHO JIOBOJILHO ¢J1ado,
OTCYTCTBYIOT MHOTHE 3HAaYUMBIE IJIsi MCTO-
pYH PYCCKOHM >KMBONUCHU TIEPCOHANINH, a TaK-
K€ HEKOTOPBIC XYIOKHHUKH, KOTOPHIE BXOISAT
B UCTOPHIO PYCCKHU >KHBOIUCH, 0003HAYCHBI
Kak MHOCTpaHHbIe — Harpumep, B. Kanawun-
ckuit u M. JlapuonoB. OqHUM W3 TPUHITUTIOBR
JUIs otoopa minroctpanuid (okoso 700 wit.)
K CIIOBAapIO CTaJl BBIOOP PEIKO PEHpPOAYIHPY-
E€MBIX MPOM3BE/ICHNI, B YaCTHOCTH, Ha CTpa-
HUIAX CJIOBAaps pa3MEIIeHbl KapTHUHBI «BTO-
POCTEIEHHBIX» XY/I0)KHUKOB, HO U HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO XPECTOMATHIHBIX MPOU3BEICHUN
TaK)Ke BCTpedaeTcs B clioBape. TBOpUECTBO
PYCCKHX XYJI0KHUKOB KpaliHe CKYIHO PO~
JTFOCTPUPOBAHO.

«EBponerickas sxuponuch XIII-XX BB.
DHIMKIONEANYECKU crnoBapb» 1999 roma
n3faaHus. JlaHHBINA CIOBaph CONEPKUT CTATHU
HCKJIOYUTEIPHO O JKHUBOIMUCIIAX, 3/IeCh HET
OTpeNIeJICHUN [T JKMBOMUCHBIX TEPMHUHOB,
JKaHPOB W XYJIO’)KECTBEHHBIX CTHUJCH. Brene-
HUE K CJIOBapIO COOOIIAET, YTO B CTATHAX O KH-
BOITUCIIAX COJEPIKUTCS KaK (PaKTOJOTHUYCCKUN
Marepuall, TaKk ¥ pa3BepHyTas XapaKTEPHUCTH-
Ka TBOPYECTBA, YTO MPUOINKACT TaHHBIC CTa-
TBH TI0 )KaHPY K MOHOTpaUUECKOMY OYepKY.

«nmoctpupoBanHas SHITUKJIOTICTHS
MupoBoi xuBonuck» 2010 roga n3ganus u3aa-
tenbcTBa «OJIMAY, coctaBnennas E.B. MBa-
HOBOM. DHIMKIIONEINS COEP)KUT CTaThH HC-

KJTFOUUTEIIFHO O 3apyOeKHBIX JKHBOIHUCIIAX
(262 nMeHm), BBeleHUE COOOMIAET O TOM, YTO
PYCCKHMM KUBOMKCIAM OyJeT MOCBSINEHA OT-
JnenpHast SHiukaoneaus. OcoO0eHHOCTh JaH-
HOM DHITUKJIONEINHU 3aKJII0YaeTCsI B TOM, UTO
B HEeHM MHMHHMAaJIbHOE KOJIWYECTBO TEKCTa,
OCHOBHOHM aKIIEHT C/eJlaH Ha WILTIOCTPATHB-
HOM Martepuane — 31ech 2003 wrocTpanum.
B 2011 romy 3T0 e M31aTENBCTBO BEITYCTHUIIO
«BONBIIYI0 HILTIOCTPUPOBAHHYIO SHITUKJIIOIIE-
JIAEO SKMBOTIUCHY, KyAa YK€ OBl BKITIOYCHBI
CTaTbU O PYCCKUX XYJOKHHUKAX, & KOJTUYECTBO
mimocTpanuid pacmupeno g0 2300. Pemax-
TOpbl OOBSCHSIOT CBOM BBIOOp TPHOPUTETA
M300paKeHUH HaJl TEKCTOM CIICAYIOIIAM 00-
paszoMm: «¥Ysepenvl, umo OanHaAsi SHYUKAONEOUS
NO360MUM YUMAMENAM CAMUM OYECHUMb CIU-
aucmuyeckue  0CoOOeHHOCMU — NPOU3BEOCHUl
macmepos acusonucuy (Ivanova, Nikolaeva,
2011: 3), TOo ecTh eciy paHbIIe MIPABO HA OIH-
CaHMe XyJ0KECTBEHHOT'O CTHIISI aBTOPa UMEITH
TOJIBKO JKCTEPTHI, TO TEMephb, KaK MOJAraloT
PENaKTOPBI, TOHATH ACTETUYESCKUE OCOOCH-
HOCTH KapTHUH MOTYT W CaMHW YWTATEIH, 4TO,
BO3MOYXHO, CBUJIETEIIECTBYET O POCTE YPOBHS
BU3YyaJILHOTO MbIIIJIEHHS B Havasie X X1 Beka.

«OHIUKIIONEUSI ~ PYCCKOM  KWBOIH-
CH» TaK)e Oblia BBIMYIICHA H31aTeIbCTBOM
«OJIMA» B 2010 rony. OHa comepKuT CcBejie-
HHUS O PyCCKUX )KUBOIUCIAX, HAYWHAS C JIPEB-
HEPYCCKUX MKOHOTHUCIIEB ¥ 3aKaHUYHMBAs aBaH-
rapauctamu Hauana XX Beka. B HacTtosmem
H3JJaHUM TakK)ke cJelaHa CTaBKa Ha HIIIIO-
CTPaTHUBHBIM MaTepuall BBICOKOTO KadecTBa,
KOTOPBIA JOJKEH MOMOYb UYHUTATEIsIM CaMo-
CTOSITENILHO OIEHUTh JOCTOMHCTBA ITHChMa
Pa3HBIX XYJIO)KHUKOB, TEKCTOBbIC CTaThbH 0O-
Jiee pa3BepHYTHIC, HEKETW B SHIIMKIIONEIUN
Mpo 3apyOeKHBIX XYJI0KHUKOB, HO BCE-TaKU
JIOBOJIGHO KpaTkue. B mpenucioBum K w3ga-
HHUIO COOOIAeTCs, YTO COBETCKUM M IIOCTCO-
BETCKHM XYJIO)KHUKAM OYJET IMOCBSIIEHO OT-
JIeNIbHOE U3JaHue.

«DOHIOUKJIONCANUS >KUBOIKMCH B IIATHAJ-
matu ToMaxy», m3ganHas B 2010 roxy B m3na-
tenbeTBe « TEPPAY, mogroroBneHHast Hay YHO-
PEIaKIIMOHHBIM COBETOM cepuH «bobimas
SHIIUKJIONEAUS», TaKKe BKIJIIOUYAET TOJIBKO
cTatbl O XyaoxHUKax. CorimacHo BCTyTLIE-
HUIO, SHIMKJIONEAUYECKUE CTaThbH HAITMCAHBI
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B COOTBETCTBUHM C HOBBIMH JaHHBIMH U HCCIIE-
JIOBaHHSIMU B c(hepe KUBOITUCHOTO HCKYCCTBA.

CpaBHeHHE MaHEpHl OIMWCAHUS TBOpYE-
CTBa KUBOIIKUCIIEB U3 TAaHHBIX U3JaHUU ITO3BO-
JSIeT OIPEICIUTh Pa3Hble CTUJIN HAMMCAHUS
SHIUKJIONEeINYEeCKU cTtareil. s cpaBHEHUS
BbIOEpeM cTaThu O IlycceHe B pa3HBIX JHIIH-
kiomeausx. Kak T1oka3plBaeT CpaBHUTEIb-
HBIU aHaAIIM3, AJI HAIIUCAHWS CTAaTell B DHIIU-
KJIONIETUI0O MOTYT OBITh MPUIIANICHBI Y3KHE
cneruanuctel (JIyBpckasi SHIUKIIONEUS) UITH
SHIMUKJIIOEUCTHI, CIEIHAIUCTBI TIUPOKOTO
npodmitst. B JlyBpckom m3mpanuu o Ilyccene
MUIIET Y3KUH CHEIUaNIMCT, OH MPUBOIUAT Ma-
JIOU3BeCTHBIC (DAKTBhI M IMPUBOJHUT HEKOTOPHIC
COOCTBEHHBIC JIOMBICIBI O OHOTpadUUECKUX
BeXax XyJIOXKHHUKA; B CTAThE BBIJICTICHBI pa3/ie-
JIBI — HTAIBI TBOPYECTBA, KPUTUKA XYTO)KHUKA,
3HauUeHWE Tel3axka B €ro TBOPUYECTBE, aBTOP
JIeaeT ymop Ha >KU3HEONMHCAHUE XYIOKHH-
Ka, a HE Ha TBOPYECKHE KOHIICTIIIUU; TaKXKe
OH OIHCHIBACT, KaK OIIEHUBAIOCH TBOPUYECTBO
[Tyccena uepes Beka, JenaeT MPeIoI0KEeHHE
0 TOM, KakK K [lycceny OyayT OTHOCUThCS B Oy-
JyIIeM; 00beMHasl CTaThs 3aHUMAET 4 CTPaHH-
1Bl ¥ IPOUJITIOCTPUPOBAHA JABYMSI KADTHHAMHA
xynoxxkauka. Crarest o Ilyccene B 3HIIUKIIO-
neaun «ACT» HOCHT CIpaBOYHBIN XapakTep,
3aHMMAET JIBE HEMOJIHbIE CTPAHUIIBI U HE CO-
MPOBOXK/IAETCSl MILTIOCTPANUSIMUA  (BEPOSITHO,
IMOTOMY YTO B DHIIMKJIOTICIUH OTAAETCS TIpe-
MMOYTEHHUE UILTIOCTPUPOBAHUIO TBOPUECTBA ME-
HEe U3BECTHBIX aBTOPOB); B 3aKIIFOUEHUH CJIe-
JIaH BBIBOJ O BKJAJE XYJIO)KHUKA B HCTOPHIO
HWCKYCCTBA. B SHIMKIIONETUYECKOM CIIOBape
€BPOIICHCKON KUBOMKICH pa3MeIleHa Moapoo-
Hast ctaths o llycceHe, B 4acTHOCTH, OCHO-
BaHHAs Ha MUChMax XYAOKHUKA (MCTOUHHUKH
MPUBE/ICHBI B KOHIIE CTAaThH), CTAThsl Ha JBYX
CTpaHHWIIAX B pPaBHOW Mepe pacCKa3bIBACT
0 Ouorpauyeckux Bexax B )KHU3HU XyJIOKHH-
Ka ¥ TpeiaraeT MHTEPIPETAIMIO €T0 TBOpYe-
CKHMX 3aMBICJIOB; B KOHIIE CTaThU MPHUJIATaeTCs
CITMCOK OCHOBHBIX KapTHH XyJI0KHUKA; CTAThs
MPOMJITIOCTPUPOBAHA OJHUM YepPHO-OCITBIM
n300pakeHreM. HakoHel, WITIOCTPUPOBAH-
Hasl DHIUKJIONEAUS JEMOHCTPUPYET WHOU

MOJXO0Jl K paccka3y O TBOPUECTBE XYAOKHHUKA
yepes ero KapTUHBL: KPaTKUI TEKCT MpeJICTaB-
TseT cOOOU CIIPaBKy O XYIOXKHUKE, TIPH ITOM
CTaThsl NPOUJUIIOCTpUpPOBaHa 19 kapTuHaAMu
[lyccena, kak NpU3HAHHBIMU LIEEBPAMHU, TaK
U PEAKUMHU IIPOM3BEICHUAMH. TakuM oOpa-
30M, B HLUHUKJIONEIUAX O KUBOIUCLAX BCTpE-
YalOTCS CTaThU C aBTOPCKOM HHTEpIpeTaLueH,
CTaTbU-CIIPaBKHU, CTaThH — MOHOTpapUIeCKUe
OYEpKH, CTaTHU C OOTaTHIM HILTIOCTPATHBHBIM
MaTepHUaAJIOM.

3akJjouenne

I[To mToram wmWcClemOBaHUS MOXHO CIC-
JIaTh CJEIYIOIINEe BEIBOJIBI:

1. H3ydeHnwe COBpEeMEHHOW JTUTEPATyPHI
10 TeMe TI0Ka3ayo, YTO CErOfHS CYIIeCTBYET
BBICOKAsI TOTPEOHOCTH B SHIIMKJIONETHUECKHUX
M3JIaHUSIX 00 UCKYCCTBE OT/JCIBHBIX PErHOHOB.

2. Hammcanuio SHOMUKIONEIUH TIPEA-
IIECTBYET COCTABJICHHE CIIOBHHUKA, KOTOPBIMH,
B cllydae ¢ DHIUKJIONEAUSIMHU TI0 HUCKYCCTBY,
BKJIFOYaeT B ce0sl MEPCOHAIMH XYI0KHHUKOB,
WHBIX JESITEIeH NCKYCCTBA, KIIFOUEBHIE TEPMHU-
HBI, XYJOXXECTBCHHBIC CTHIIM, HANPaBICHUS,
SIBJICHHUSI, IPUBJICUCHUE JIFOOBIX HEOOXOTUMBIX
TIOHSITHH 715 TIOJTHOT'O PACKPBITHS TEMBI SHITH-
KJIOTICTHH.

3. DHIMKIIONEINYECKOE U3TaHUE MOXKET
OBITH MOCBSIICHO OTICIBHOMY XYJI0KECTBEH-
HOMY HAITPaBJICHUIO.

4. B SHIOUKJIONIEINICCKOM H3TaHIH BaXK-
HO COOTHOIIEHWE TEKCTOBOTO W WIIIIOCTpPA-
THUBHOTO MaTepHuaia, KOTOPOE MOXKET OBITh
Pa3HBIM: TEKCT MOXET OBITh Baj)KHEE perpo-
JYKIUWA U HA00OPOT, a MOXKET COOJIIO/IaTh-
csl OaJlaHC MEXJY STHMH COCTaBJISIONUMU.
B mpodeccrnoHalbHBIX SHITUKIIONEANAX CTa-
paroTcs pa3MeIaTh PeIKuid NILTIOCTPATUBHBIN
Marepuall, B MPOCBETUTEIHCKUX — IIEIEBPHI
Y 3HAMEHUTHIC TPOU3BEICHUS.

5. DHIMKJIOTIEANYECKHE CTaTbd MOTYT
OBITh HAIKMCAHBI B PA3HBIX JKAHPAX U CTHIISIX —
CTaTbU C ABTOPCKUMH HHTEpPIpPETALUSIMH (e-
HOMEHOB B HCKYCCTBE; CTAaThbU CIPaBOYHOTO
XapakTepa; CTaThi, 0000MIAIOIINE UMEIOIITHECS
B HCCIIEZIOBATEIHCKON JINTEPATyPE MaTePUATIBI.
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Cubupckuil pedepanvhvlil ynusepcumem
Poccuiickas @edepayus, Kpacnoapck

AnnoTtanus. Crarbsi HOCBSIICHA H3YYCHHIO OIbITA CO3/IAHHS SHIUKIIONEANH COBPEMEHHOTO
HMCKYCCTBa, HEOOXOAMMBIX IS MOMYJISIPU3ANNH U CHCTEMATU3AI[UU aKTyaJbHBIX
XyHAOKECTBEHHBIX MPAKTUK. B yCIOBHSIX pa3BUTHS HUPPOBBIX TEXHOIOTHI MEHSAETCS
U GopMar co3AaHUs IHIUKIONSANICCKIX U3JaHUM, PACIIUPSS UX BO3MOKHOCTH
1 QYHKIIMOHAT. AHATH3UPYIOTCSI MUPOBBIC SHIMKIIONeuUecKue npoekTol: The Grove
Encyclopedia of Art (Oxford Art Online), Larousse Dictionnaire de I’ Art Moderne et
Contemporain, Phaidon’s The Art Book, cepus «Art & Ideas», MoMA Digital Archive
u ArtFacts.Net. 3y4aroTcst mOAXObI K CO3aHUIO M CTPYKTYPE SHIMKIIONE/HN, BKITIOYast
XPOHOJIOTHYECKYHO0, TEeMATHUECKYIO H OHOrpadMuecKyr0 CHCTEMATH3AIHI0 MATEPHAJIOB,
a TaK)Ke MCIIOJb30BaHHE COBPEMEHHBIX U(POBBIX TexHoMoruil. COBpeMeHHbIE
SHIIUKIIONSIUN CTAHOBSITCS THOKMMH M aJIal THBHBIMH HHCTPYMEHTAMH, OTPAKAFOIIMHU
JMHAMHKY MHPOBOTO Xy/I0’KECTBEHHOTO MPOIecca.

KuroueBble cjioBa: OHIUKIIOTICAUCTUKA, SHITUKIIOTICAU, COBPEMCHHOC NUCKYCCTBO, MOCPH,
MMOCTMOACPH, BU3YaJIbHOC UCKYCCTBO, CJIOBAphb.

Hayunas cneunansaocth: 5.10.1. Teopus u uCTOpUs KyJIbTYpPbl, HCKYCCTBA.

Hutuposanue: Konnesa M. C., IlInak A. A. MupoBoii oIbIT B CO31aHUU SHIUKIIONEAUI COBPEMEHHOIO
uckyccrsa. JKypn. Cub. ¢pedep. yn-ma. I['ymanumapnvie nayku, 2025, 18(4), 747-757. EDN: LWTHLC

CoBpeMEeHHOE HCKYCCTBO — ATO TEPMHUH,
TPaHHIBI KOTOPOTO OCTAIOTCS IPEIMETOM
IUCKYCCUU CpeIu UCCIEeNOBATeNeH 1 MpaKTh-
koB. OgHa U3 HauboJIee pacpoCTpPaHEHHBIX
TOYEK 3PEHUS OMPENeIIsIieT ero KaK UCKYCCTBO,
co3manHoe ¢ 1945 r. mo Hacrosee Bpems, pac-
CMaTpHUBas €ro Kak MPEeeMHNKa MOIEpPHU3MA
(1850—-1945). B 3TOM KOHTEKCTE K COBPEMEHHOMY
HCKYCCTBY OTHOCSIT ITUPOKUI CIIEKTP Xy0Ke-
CTBCHHBIX IIPAKTHK U CTCTHUECKUX MOIXOIOB
¢ 0cOOBIM aKIICHTOM Ha M300pa3UTEIBHOE UC-
KyccTBO. OHAKO CTpOTast XpOHOJIOTH HE BCETa
OKa3BIBACTCS TOCTATOYHOMN: HE KaXkJ0e Mpo-
W3BEEHUE, CO3aHHOE B YKa3aHHBIN TEPHOI,
BITHCHIBACTCS B KOHIICTIITUIO «COBPEMEHHOTO
HCKYCCTBa» KaK XYI0KECTBCHHOTO SIBIICHHSL.

ATNBTepHATHBHBIC TPAKTOBKH CBSI3BIBAIOT
ero Bo3HWKHOBeHHE ¢ 1960-m¥ TT., paccmaTpuBas
TIOT-apT KaK TOUKY pa3phIBa ¢ MOACPHUCTCKIMHU

unessMu. HexkoTopble nccnenoBareny npeara-
10T ere OoJiee paauKaIbHbIe HHTSPIPETALNN:
Hanpumep, puiocod [Tutep OcOopH yTBEepKIa-
€T, YTO COBPEMEHHOE MCKYCCTBO CICIYET I10-
HUMATh KaK «IIOCTKOHIeNTyanpHoe» (Osborne,
2014), aTo MOPOKTAET HOBBIE TUCKYCCUU O €r0
($MIT0COPCKUX OCHOBAHUSX. J[OTIOTHUTETBHEIC
CIIO)KHOCTH B TEPMHUHOJIOTUU CBSI3aHBI C SI3BI-
KOBBIMH HIOAHCAMH: aHTIIHHCKOe “modern art”
(MozmepHU3M) 1 “contemporary art” (COBpeMeH-
HOE MCKYCCTBO) YaCcTO CO3/IAI0T Iy TAaHUILY IIPU
MIEPEBO/IC U HHTEPIIPETAIIIH.

B ycrmoBusax rmobanm3anuu U IUPPOBOMA
PEBOJIONMH  JHIUKIIONEIUH COBPEMEHHOTO
HCKYCCTBA CTAHOBATCS HE IIPOCTO HHCTPYMEH-
TaMH (PUKCAINH, HO U aKTHBHBIMH HHTEpPIIpe-
TAaTOpPaMH XYAOKECTBEHHBIX IporieccoB. OHU
(GOpMHPYIOT S3BIK AN aHAJU3a HCKYCCTBA,
COCIMHSIS aKaJeMUUICCKIH TTOIXO0 C JOCTYII-
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HOCTBIO JUISl IIMPOKOW aynutopuu. Vctopus
TaKUX U3JAHUN OTPa)kaeT IBOJIIOLIMIO CAMOI0
HCKYCCTBA: OT KJIACCUYECKUX HCCIICAOBAHUH,
Taknx Kak «MckycctBo Buners» JlxoHa bep-
repa, 1o mudpobIx iardopm Bpone UbuWeb,
ApXUBHPYIOMUX ep(HOpPMaHCHI M BUICOAPT.

CerogHs mnepen co3JaTeNsIMU SHIMKJIIO-
neAuil CTOMT JABOHHAsg 3ajada: COXPaHUTh
aKaJeMUYEeCKYI0 TIyOWHY W OTHOBPEMCHHO
YUHUTBIBATh CTPEMHUTEIBHOC MHOT000pasue
apT-nipaktuk — oT NFT 1o ynu4HbIX MHCTa”N-
nsuuii B [>xkakapte u Jlaroce.

Llens maHHOW CcTaTbU — NpPOAHAIU3ZUPO-
BaTh MUPOBOM OIBIT CO3/IaHUSI SHLUUKIONE NN
COBPEMEHHOI'0 MCKYCCTBA, BBISBUTH KJIIOYE-
BbI€ METO/I0JIOTHYECKUE TOAXObl U OLEHUTb,
KaKUM 00pa30M 3TH IPOEKThI OTBEYAIOT Ha BbI-
30BBI BpeMeHHU. Kakue (popMaTh OKa3bIBAIOTCS
HanbOonee 3ddekTuBHBIMU? Kak sHIUKIIONE-
U 00€CIeUYNBAIOT PEIPE3CHTAINIO TI00aTh-
HoTro uckyccTBa? Kakyto ponb B ux Oyayiiem
CBITPAlOT MCKYCCTBEHHBI MHTENJIEKT U BUP-
TyajJbHasi peaJbHOCTL? DTH BONPOCHl CTaHYT
[IPEIMETOM JlaJIbHEHILIero uccie10BaHusl.

COBpeMeHHbIe IHUUKJIONCAUM:
HCTOPHUS Pa3BUTHUS M TEKYLIHE TPEHIbI

OHUMKJIONEIUYECKHUEe TPYIbl, MPU3BAH-
Hble pacHIUpATbh «KPyr 3HaHUA» (OT rpeu.
EVKVUKAL0G Toudeion — «oOydeHHe Mo Kpyry
3HAHH»), BOSHUKIIU €Il B TIIyOOKOH JIPEBHO-
CTH C TOSBJIEHUEM NEPBbIX cioBapei. [lonroe
BpeMs SHIUKJIONEANN U CIOBapH CYyIIECTBO-
Balll KaK B3aWMO3aMeHseMBble (HOpMBI Haps-
Iy C IJIOCCapusMH — CHEeUaTu3uPOBaHHBIMU
COOpHUKAMHU PEIKUX M MaJIoyHOTpeOUTENh-
HBIX TepMUHOB. CaM TEPMUH «IHLUKIIONEIU D)
odopmmics B XVI-XVII BB., 0IHaAKO yHUBEP-
cajibHble SHUUKIJIONEIUU B UX COBPEMEHHOM
MMOHMMAaHUM Hayajdd CKJIAJbIBaTbCs JIMIIb
B X VIII Beke (Alain, 2007). Cpenu Hauboee
3HAYUMBIX M3aHUN TOro BpemeHu — L{ukio-
neAusi, WM YHUBEpPCAJbHBIM CllOBaph HayK
1 UcKyccTB Ddppanma Uembepca, DHIUKIOIE-
st Jlenn [{unpo, a Takke GyHIaMEHTaIbHBIC
TPY[bl, Takue Kak bpuTaHckas SHIUKIIONEINS
u DHuukionenus bpokraysa.

BonbIIMHCTBO 3HUMKIONEAUNA TOro Ie-
pHona MPencTaBIsUId CcO00H MHOTOTOMHBIC
W3J1aHHUsl, CUCTEMaTU3UPYIOIIME 3HAaHUS B HAU-

Ooiee pa3BUTHIX HAa TOT MOMEHT OONIACTIX
HayKH W HCcKyccTBa. ONHAKO IO IMOSBIICHHS
OHnukIonenuu Juapo SHIHUKIONEAISCKUC
TPYIBI CYIIECTBEHHO PA3INYIAIACh IO 00BEMY,
CTPYKTYpE B COIEPIKAHHIO, IOCKOJIEKY CO3/1a-
BallUCh IS PEUICHUs CICHU(PHISCKUX 3a1ad
(Matore, 1968). B cBoeii ctathe Encyclopédie
(1751) Anapo yTBepKaall, 9To HEeb YHITUKIIO-
MeIUU — HE TIPOCTO coOpaTh U 3aUKCHPOBATH
3HAHUs, HO W TPENCTABUTh UX B TOHSITHOH
U JOCTYyIHOH (opme, MO3BONSIST YUTATEISIM
OBIIA/ICBaTh Jake€ CAMBIMH CIIO)KHBIMH U Ma-
JoJ0cTymHBIMU KoHIenusmu (Diderot, 1751).

B XIX B. sHuOuMKiIONEOW4YecKas Tpalu-
WS TPOMOJKHIIA PAa3BUBATHCS: B PA3IIMIHBIX
CTpaHaX CTajld TOSBIATHCS HAIHOHAIHHEIC
SHIMKJIOTICANH, a TAaK)Ke HM3TaHUS MEKHAIIH-
OHAJBPHOTO XapakTepa, Takue Kak Hememnko-
AMepuKaHCKas SHIUKIoneaus (Saitov et al.,
2021).

Haunnasg ¢ xorma XX B. SHIIUKJIIONIEAUH
HayaJl NEePeXOAWTHh B DJICKTPOHHEIN (op-
mar. IlepBOH DJIEKTPOHHON AHUMKJIONEIU-
€, JOCTYIHOW IIHPOKOW ayAuTOpHUHU, cTajia
Academic American Encyclopedia, BpimytieH-
Hast B 1980 r. Ha xommnakTt-gucke (CD-ROM).
OnHaKo MOUTHHHYIO PEBOJIONHIO B SHIIUKJIIO-
MEMUCTHKE COBEPIIHI 3amyck Encyclopeedia
Britannica B nudpoBom ¢dopmate B 1989 T.
U TOCIEAyIomee IMOSBICHHE  OTKPBITHIX
OHJIAaHH-peCcypcoB, Takux Kak Wikipedia
B 2001 r. (Bryant, Forte, Bruckman, 2005).

DJNEeKTPOHHBIC YHIIUKJIONEIHH 3HATUTETh-
HO PaCIINPUIIH TOCTY K 3HAHUSM, YIIPOCTHIN
MOUCK MH(OPMAITNH B 0OECHCUMIH BO3MOXK-
HOCTH OIIEPATHBHOIO OOHOBIICHWS JAaHHBIX.
Ecnu xnmaccnyeckuie nmeyaTHbIe U3MaHUS OTIIH-
YaJIACh CTATUIHOCTHIO U (PUKCHPOBAHHOCTEIO,
TO THQPOBBIC JHIUKIONEAWNA CTANH IUHA-
MUYHBIMU, HHTEPAKTUBHBIMU H KOJIJICKTHBHO
pemaKTHPYeMBIMHU. DTO H3MEHCHHE 0COOCHHO
BaXHO B OOJIACTH COBPEMEHHOT'O HCKYCCTBA,
TJIe TIOCTOSTHHOE TIOSIBJICHUE HOBBIX HaIlpaBlIe-
HUH, XyZO)KECTBCHHBIX MPAKTHK W MEINYMOB
TpedyeT THOKOW CHCTEMBI KiacCH(pUKAINU
U TIpE/ICTaBICHUS HH()OPMAIIHH.

C pa3BUTHEM TEXHOJOTHH SHITUKJIIOME-
IV aJalTHPOBAINCh K HOBBIM (hopmaram:
OT MYJNGTUMEIUIHBIX TUIATGOPM C HHTErpa-
UeH ayauo- W BUACOMATEPUAIOB 10 MCKYC-
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CTBEHHOTO HWHTEIJICKTa, KOTOPBIA CETOMHS
y4acTBYeT B CHCTEMaTH3aI[MH 3HaHUH (Saitov
et al., 2021). MynpTUMEIUIHBIC DHIIMKJIIOIE-
IU¥, OOBEAWHSIONNE TEKCTOBYIO WH(pOpMa-
U0 C BU3yaJNbHBIMHA U ayAHOMaTepHalaMHu,
3HAYUTEIHHO TOBBIIIAIOT HATISAIHOCTE U d(-
(heKTUBHOCTH BOCIPHATHS WHPOPMAIUHU, YTO
0COOCHHO TOJIE3HO B 00pa30BATEIBHBIX IIe-
1s1X. ICKyCCTBEHHBIH HHTEIIEKT, B CBOIO OYe-
penb, aKTHBHO MIPUMEHSETCSI B OMOIHMOTEUHO-
MH(POPMAMOHHON cepe AT aBTOMATH3AIUN
00pabOTKY JaHHBIX U YIYUIICHUS TOUCKOBBIX
CUCTEM, 4TO criocoOcTByeT Oosee 3hdekTHB-
HOU OpraHU3aIUy U TOCTYITYy K 3HAHUSM.
COOTBETCTBEHHO, COBPEMCHHEIC HCCIIC-
IOBaHUS B OOJIACTH DHIMKIIONICAUCTUKH CO-
CPEIOTOYEHBI NMPEHMYIICCTBEHHO Ha TpPaHC-
(bopmanmsx, KOTOPBIM TIOABEPraroTCs
SHITMKJIONCINH MPH TepPexose B HOBBIE HUQ-
poBbie popmaTtsl (Konotopov, 2016). I'panutisr
MEX]Ty SHIUKJIOTICAUSIMH 1, HAIIPUMED, CIIOBa-
PSIMU CTaHOBSITCSI MCHEE YETKIMHE C Pa3BUTHEM
MHTEPHET-TEXHOJIOTHH, TIe CTPOras CTPyKTY-
pa ¥ OCIIeIOBAaTEIBHOCTD CTATeH YTPAUUBAIOT
npexHiow 3HaduMocth (Li, Lin, Lin, 2014).
BMecTo 3TOro KITfO4eByIO poilb UTPAeT TOU-
Hasl CHCTEMAaTU3alds TEPMHUHOB, KOPPEKTHOE
WCIIOJIb30BAaHUEC CHHOHUMOB W METaJaHHBIX,
0e3 KOTOpBIX YPPEKTUBHEII MMOUCK W HaBHUTA-
s B U(POBOI Cpezie CTAHOBITCS 3aTPYAHH-
tenpHbIME (Flanagin, Metxger, 2011). Takum
0o0pa3oM, Ha TEPBHIN IUIAH BEIXOAHWT IH3AiH
1 apXHUTEKTypa BeO-caifTa, KOTOPBIH SIBIISIETCS
BHU3UTHOU KapTOYKON W HOCHUTEIEM HH(pOpMa-
u| JUTs oHstaiH-3HIMKIoneauu (Ilyin, 2024).

MupoBoii ONbIT HHTEpHpPeTaALNH
M CHCTEMAaTH3aLUH COBPEMEHHOI0 HCKYCCTBA
MupoBOil ONBIT TONBITOK CHCTEMATH-
3alli¥ COBPEMEHHOI'O HCKYCCTBa OXBaTbIBa-
€T MHOXECTBO IIOAXOJ0B, BapbUPYIOIIUXCS
OT aKaJEeMUYECKUX HCCIECIOBAHMM, OMUparo-
IMUXCS Ha MCKYCCTBOBEIYECKYIO TPagUIUIO,
JI0 DKCIIEpUMEHTAJIBHBIX IIPOCKTOB, pa3MbIBa-
FOIIMX TPAaHMIIBI MEXKAY MCKYCCTBOM, HayKOW
M TEXHOJIOTMSMH, 4YTO HEJaeT caM IIpOoIecC
WHTEPIPETallHd THOKUM, MHOTOCJIOHHBIM
M IOABEP)KEHHBIM IIOCTOSHHBIM H3MEHCHUSM.
OnHMM M3 KJIIOYEBBIX METOJOB OCMBICIECHUS
M CHUCTEMaTH3allMi COBPEMEHHOI'O MCKYCCTBa

CTal KOHTEKCTYaJbHBIN aHalln3, IMO3BOJISIO-
I paccMaTpHUBaTh IPOW3BEICHUS HE Kak
M30JINPOBAaHHBIC apTE(PAKTHI, a KaK dIEMEHTHI
CIIO)KHOW CHCTEMBI COITMAJBHBIX, IMOTUTHYC-
CKUX U KyJTbTYPHBIX B3aHMOCBSI3CH.

OnHUM W3 KITIOYEBBIX METOJOB SIBIISCT-
Csl TEMaTHUYECKasl CHCTEMAaTH3allUsl, TTO3BOIIS-
IOIasi CTPYKTYPUPOBATh XyJIO0KECTBEHHBIC
MPaKTUKA HAa OCHOBE BU3YaJIBHBIX, KOHIICTI-
TYaJIbHBIX M KOMIIO3UIIMOHHBIX 3aKOHOMEp-
Hocreit. Tak, B cBoeir kuure Art and Visual
Perception (1954 r.) Pynoned Apnxeim uc-
CIleIyeT, KakKiM 00pa3oM (GopMa U CTPYKTypa
MIPOU3BEICHUST BIUSIOT HAa €r0 BOCHPHUSATHE
3pUTeNeM, TIpeniaras HaydIHYI0 OCHOBY IS
aHaim3a Jake caMbIX aOCTPaKkTHBIX padoT
(Arnheim, 1954). Ero meTox, omuparoniuiics
Ha TPUHIOUOBl TEeIITaIBTICUXOJIOTUH, JaeT
BO3MO)KHOCTB BEISIBIISITH CKPBITHIC CBSI3H MEXK-
Iy TPOU3BEICHUSMH Pa3HBIX 310X W Halpas-
JCHUH, 9TO JeNaeT ero OcoOCHHO ICHHBIM
B YCIOBHSX CTPEMHUTENBHBIX KYJIBTYPHBIX
Tparchopmanuit. Cpen APYTUX MOMYISIPHBIX
e TPaKTOBKH COBPEMEHHOI'O HMCKYCCTBA
MOXXHO OTMETHTH, HAIpUMEp, KOHIICIIIHIO
«3HaunMoi (opmbel» KnaiiBa bemna. Kiaiip
Benn BBIIBUHYI 3Ty KOHIICTIIIUIO B CBOCH pa-
oore «MckycctBo» (1914 T.), OCHOBBIBasiCh
Ha YTBEp)KICHHH, YTO IICHHOCTH HCKYCCTBA
3aKJTI0YaeTCs HE B €T0 YTHIUTApHOH QyHKITUH
WM CIOKETHOM COIEp)KaHWHU, a B CHOCOOHO-
CTH (OPMEBI BBI3BIBATH DCTETHUYECKOE TIEPEIKHU-
Banue (Bell, 1989). XoTs naHHas KOHUCMITUS
IpeqHa3HaueHa ISl TPAKTOBKH Oojee Kiac-
CHYCCKUX IIPOM3BEICHHM, UM JK€ MPON3BEIe-
HUH MOJEpHa, OHa TaKXKe IMPUMECHUMA U IS
MIOTIBITKH MHTEPIPETAUN MPOU3BENCHIH CO-
BPEMEHHOTO UCKYCCTBA, B KOTOPHIX 3a4aCTyIO
HCIIONIB3YIOTCSl HEOOBITHBIC BU3yalbHBIC HIIe-
MEHTHI B Ka9eCTBE OCHOBHOTO CPEICTBA XYIO-
YKECTBEHHOH BHIPa3UTEIHHOCTH.

Cpenu  mccienoBaTeNeii COBPEMEHHOTO
HCKYCCTBA HAMETHJIACh TCHIICHIHS K IIPEOI0-
JICHUIO €BPOIICHTPHYHOTO U 3aI1a THOIICHT PHY-
HOT'O TIOIXOJIOB, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
JOKaJBHOTO HCKYCCTBOBEIACHUS W BKJIIOUC-
HUIO B aHAJIU3 MIPEICTABUTEICH COBPEMEHHBIX
XYIOKECTBCHHBIX CIICH Pa3dUYHBIX CTpaH.
B »TOM KOHTEKcTe HAOHPAIOT MOIYISIPHOCTH
BLICTAaBKH U OHWCHHAJC, TOCBSIIEHHBIC HC-
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KyccTBY Asmm, AMepuku U Adpuku. Mckyc-
CTBOBEIUCCKUI aHATH3 aKTHBHO Pa3BUBACTCS
u B Poccum, B TOM YncIiie B OTHOIICHUN CHOHP-
CKOTO coBpeMeHHOro wuckycctBa (Koptseva,
Bralkova, Gerasimova, 2015; Semenova,
Gerasimova, 2016; Sertakova, Gerasimova,
2015). OnHOBpEMEHHO C JTHM MHOTHE WC-
CIIEIOBAHUSI COCPENOTOUCHBI Ha H3yUCHHH
COBPEMEHHOT'0 MICKYCCTBA B YCIOBHSX TEXHO-
JOTHYECKOTO TIporpecca, OCOOCHHO B CBSI3U
¢ pa3BuTHEM ITUGPOBBIX PopM, TakuX Kak NFT
u "Heripoapt (Pimenova, 2024; Ermakov, 2024).

TexHONOrMYeCKIe WHHOBAIIMH  IIPOAOII-
JKaroT UTPaTh Bce Ooliee 3HAUNMYTO POJIb B CH-
CTEMaTH3allil WCKYCCTBAa, OTKPHIBas HOBBIC
TOPU3OHTHI ISl €ro aHajn3a U WHTEpIpeTa-
nuu. Tak, matpopma Google Arts & Culture
HCIIONB3YET aITOPUTMBI MAIIMHHOTO 00y YEeHUS
IUTst 00pabOTKH OrPOMHBIX MacCHBOB TaHHEIX,
AQHAJU3UPYS THICSIH MPOU3BEACHIH U BBISIBIISS
BU3YyaJIbHBIE CBS3U, KOTOPHIC MOTJIH OBI OCTATh-
Csl HE3aMEUCHHBIMH TIPH TPAIHIINOHHBIX METO-
nax uccienoBanus (Wani, Ali, Ganaie, 2019).
OTtoT mHdPOBOI MOAXOI HE TOIBKO 00JETdacT
MIpOIIecC KIIACCU(UKALNU, HO M MCHSET CaMo
MIPEACTaBICHHE O TOM, KaK MBI BOCIPHHHMA-
€M HMCKYCCTBO: BMECTO NPHUBBIYHON JTUHEHHON
XPOHOJIOTHH TTPOU3BEICHHSI OKa3bIBAIOTCS BITH-
CaHHBIMH B MHOTOCJIOIHBIC CETH BH3YaJIbHBIX
U CMBICIIOBBIX B3amMOcBsizeil. CoBpeMEeHHBIE
QITOPUTMBI TIO3BOJISIOT aHAIM3UPOBATH HC-
KYCCTBO Uepe3 MPH3MYy MaHHBIX U BBISBISATH
YHHUBEPCAJIbHBIC 3aKOHOMEPHOCTH, OTHAKO OHU
HE 3aMCHSIOT CyOBEKTHBHOTO YEIOBEYESCKOTO
BOCIIPUATHS, OCOOCHHO B OTHOIICHUU HWHTEP-
MIpeTaIy HealbHOT0, T BaXKHBI HE TOJb-
KO OOBEKTHBHEIC IapaMeTphl H300paKeHUs,
HO W KYJBTYPHBIH, QHIOCO(DCKUN W IMOITHO-
HaJbHBIA KOHTEKCTHI (Zhang, 2020). B stom
CMBICTIC TEXHOJIOTHH CTaHOBSTCS HE CTOJBKO
WHCTPYMEHTOM OKOHYATENBHOH CHCTeMaTH3a-
U, CKOJIEKO BCTIOMOTaTEIIEHBIM MEXaHH3MOM,
JOTIONHSIOIINM TPaIUIIHOHHEIC METOIBI AHATH-
32 ¥ OTKPBHIBAIOIINM HOBBIC MEPCIIEKTUBHI IS
uccienoBanuii. OTHOBPEMEHHO C ITHM IH(Q-
POBBIE TUTAT(GOPMBI, MO3BOJSIIOIINE IIPOCMa-
TPHUBaTh MPOM3BEICHUS HCKYCCTBAa B OHJIAMH-
(dopMate, 3HAYUTEIHHO PACIIUPSIOT JOCTYII
K KyJIIBTYpPHOMY HACJIEAHIO, YIPOLIas ero nu3y-
YeHHUe U aHaJu3. Termephb Mpon3BEeACHHS CTaHO-

BSTCSI TOCTYITHBI HE TOJIBKO B CTEHAX MY3€EEB,
HO ¥ U3 IF000H TOYKH MUPA, YTO CIIOCOOCTBYET
JIEMOKpaTU3aIlil UCKYCCTBA W Pa3pyIICHHIO
reorpapuueckux OappepoB (Verde, Valero,
2021). Ognako Takast JOCTYMTHOCTh CTaBUT Tie-
peI HCCIeOoBAaTesIMA M KypaTopaMu HOBBIC
BBI3OBBI, CBSI3aHHEIC C MPOOIEMaMU perpe3eH-
TaI¥, KOHTEKCTAa M BOCIIPHITHS IMPOM3BEIC-
HUll B IIpoBOIi cpexe, TIe Ppu3ndeckas aypa
OpHUTHHAJIa HEU30€KHO TePSIETCsI, a BU3yaJIbHAS
uHpOpMaNUs MPUOOpPETaeT HOBBIM, AITOPHT-
MHYeCcKH 00paboTaHHbIN xapakTep. [TomoOHbIe
po0IeMBI 00CY K IANCH eIE B IEPHOI HCKYC-
CTBa MOJCPHH3MA, KOTrJja HEeMEUKHi (rocod
Banerep benbsmun B cBoém acce «lIpownsse-
JCHUE WCKYCCTBAa B JIIOXY €r0 TEXHOJOTHYe-
cKkoit Boctipon3BoguMocTi» (1936 1.), oT™Meuan,
9TO C Pa3BUTHEM TEXHOJOTHU IPOM3BEICHUS
HCKYCCTBa YTPAaUHBAIOT CBOIO «aypy» — yHH-
KallbHOCTh, CBSI3aHHYI0 C HX (QU3NICCKUM
MPUCYTCTBHEM B KOHKPETHOM IIPOCTPAHCTBE
1 BpeMeHU. beHbsIMUH yTBEpKIall, 4TO TEXHO-
JoTUYecKast penpoayKIus — Oyab To GoTorpa-
¢, meyath WM KHHeMaTorpad — TUIIaeT mpo-
U3BENICHNE €T0 CAWHCTBEHHOCTH, 3aMEHSS €ro
0ECKOHETHBIMH KOMTUSIMH, JTOCTYITHBIMH IIHPO-
kot aymutopun (Benjamin, 2018). B atom mpo-
recce, Mo ero MHEHUIO, HCKYCCTBO YTPAauHBacT
CBOIO CaKpaJBHOCTH M MPHUBS3KY K OPHUTHHAIIb-
HOMY KOHTEKCTY, CTAHOBSICh YACTHIO MacCOBOH
KynbTypel. OHAKO €CIIH B TMEPBOH ITOJOBHHE
XX Beka pedb A 0 MEXaHHIECKOM BOCIIPO-
U3BENICHUHU, TO B IU(PPOBYIO 30Xy JTOT IIPO-
ecc JOCTUTAET HOBBIX MACIITa0OB: HUCKYCCTBO
yKe He MPOCTO THUPAKHUPYETCS, a IMOTHOCTEHIO
TEpseT CBOIO MAaTepUaBHOCTh, IpeBpalia-
SICh B MOTOK TAHHBIX, JOCTYITHBIX MI'HOBEHHO
U TOBCEMECTHO. DJTa TpaHCPOpManus HEU3-
0€XXHO CKa3bIBACTCS W HA CHCTEME WHCTHUTY-
[UOHAJIBFHOW JIETUTHMAIIMH HCKyccTBa. Ecmu
paHbIIIEe My3€H U TaJeper UTPaU POiIb XPaHH-
TeNel XyJnoKeCTBEHHOH IEHHOCTH, TO CETOIHS
nudposie marhopmel Bpoae Google Arts &
Culture, ArtStation WM BUPTYaJIbHBIX BBICTa-
BOK B METAaBCEJICHHOW Pa3MBIBAIOT T'PAHUIIBI
MEXIY «BBICOKUM» U MAaCCOBBIM HCKYCCTBOM,
co3maBas HOBBIE MEXAaHU3MBI KypaTOpCTBa
1 sKcnepTu3sl. OmHAKO MOZOOHBIC M3MEHEHUS
BBI3BIBAIOT U KPUTHKY: MHOTHE HCCIIeJOBaTe-
11, 11o100HO0 BeHbsIMUHY, YKa3bIBAIOT Ha Omac-
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HOCTB IIPEBpAIlleHHs] HCKYCCTBa B HaOop mud-
POBBIX 00pa30B, TEPSIOIIUX CBOE KPUTHIECCKOE
W3MEPEHUE W TOTYMHSIONINXCS aJITOPHUTMH-
YecKUM TpHHIUIAM BbiOopa (Marley, 2008;
Miller, Mittenbergh, Smith, 2010; Frost, 2019;
Wojtowicz, 2019; Bukharova, Urozhenko, 2020).

ATBOOMBI, 3cce, SHIUKIONCIUU U IpY-
THE TPYJIbl, TMOCBAMIEHHBIE CHCTEMAaTH3aIlUU
COBPEMEHHOTO HCKYCCTBa, Ha MPOTSIKCHUH
JIOJITOTO  BpEMEHH (POKYCHPOBAIIUCh TPCH-
MYIICCTBEHHO Ha 3amaJHbIX XYyJIOXKHUKaX
W TaKUX XYJAO0KECTBCHHBIX HAIPaBJICHUSX,
Kak a0CTPaKTHBIM 3KCIPECCHOHU3M, MOI-apT
u MuHUManu3M. Kiaccnuyeckue pa®oThI, Ta-
kue kak «lMckycctBo ¢ 1900 roma» (Arte desde
1900) nopn penaxnmerr Xama docrepa u «Mc-
KyccTtBo BUACTHY (Ways of Seeing) Jlxxona
Bépmxepa, cTanu 3TaJOHHBIMU HCCIICIOBAHH-
SIMH MOJICPHU3Ma H TIOCTMOJICPHU3MA, OJTHAKO
WX HEPEIKO KPUTHKOBAIIH 32 OTPAHUUYCHHOCTh
MEPCIEKTUBbI M JIOMHHUPOBAHUE EBPOIICH-
tpuuyHoro B3misiga (Foster, Bois, Buchloh,
Krauss, 2006; Berger, 2008). HecmoTpst Ha 3T0,
JIAHHBIC TPYJbI OKa3aJu 3HAUYUTEIHLHOE BIIHS-
HHE Ha BOCIPHUATHE W WHTEPIPETAIHIO CO-
BPEMEHHOT'O UCKYCCTBA, 3aJI0KUB OCHOBBI JIJIsI
MAJIHEUIIINX UCCIIEIOBAHUN B DTOW O0JIACTH.
BaxxHy[0 poJib B CHCTEMAaTH3AI[MU COBPEMCH-
HOTO UCKYCCTBa UT'PAIOT KPYITHBIC MEXIyHa-
POIIHBIC M31aTEIbCTBA, BBITyCKAIOIIHE aJIb00-
MBI, SHIIUKJIONECIUN U TEOPETHUCCKHUE TPY/IbL.
Cpenu HanboJiee aBTOPUTETHBIX MOYKHO BBIJIC-
JUTh HEMEIKOe W3JaTelnbcTBO Taschen, Opu-
taHckoe Oxford University Press n amepukas-
cxoe Thames & Hudson, kaxJioe U3 KOTOPBIX
BHOCHT BKJIaJl B pa3BUTHE JUCKypca O COBpe-
MEHHOM HCKYCCTBE, IPEIACTABISAS KaK PeTpo-
CIICKTHUBHBIC 0030pbl, TAK U HOBATOPCKHE HC-
CJICIOBAHMSI.

MHorue yHHUBepCaJbHbIC SHIIMKJIONCIHH
kak, Hanpumep, «Encyclopadia Britannicay,
coJIepKaT pas3jiell, CBI3aHHBIN ¢ COBPEMEHHBIM
HCKYCCTBOM, HO MaTepHall MPeJICTaBICH Tpa-
JIUIIAOHHO, XOTh M IHU(POBasi BEepCUs COIEp-
JKUT OOJIBIIIOE KOJUYECTBO BU3yaJIBHBIX MaTe-
puaios (Encyclopadia Britannica, 2025).

O030p 3apyOeKHOrO OIBITA CO3TaHUS
SHITUKJIONECIUN BKIIFOUAET MHOXKECTBO MPOCK-
TOB, 00CYXKJas HauOoJee U3BECTHBIC U3 HHX,
CTOHUT cKa3aTh 00 suHnukioneauu «The Grove

Encyclopedia of Art» kak yactu mudpoBoin
matpopmer Oxford Art Online. M3nanue ox-
BaTBIBACT HCTOPHIO MHPOBOTO HCKYCCTBA,
a UMEHHO COBPEMCHHEIC HANPABICHUS U Xy-
JIO’)KHUKOB BTOPOHM MOJIOBHHBI XX — Hadayia
XXI Beka. «The Grove Encyclopedia of Art»
COACP)KUT SKCIEPTHBIC CTAaThH, HAITUCAHHEIC
BEAYIIMMH HCKYCCTBOBEIAMH H KypaTopaMu
B CBOCH 00JaCTH, B SHITMKJIONCINH IIPEICTaB-
JICHBI OHoTrpaduu XyIZOKHUKOB, KPUTHICCKUE
0030pBl HANIPaBICHUA W TEYCHUU, a TaKKe
CTaThU TI0 OTICIBHBIM (PEHOMEHAM COBPEMCH-
Horo uckycctBa (The Grove Encyclopedia of
Art, 2025). 3naunTenpHas YacTh U3AAHUS TIO-
CBSIIICHA MEKIYHAPOIHBIM XYI0KECTBECHHBIM
nporeccaM, Bkitodas Esporry, CLLA, cTpanbl
Asun, Appuku u Jlatunackorr Amepuku. Ilo-
MUMO TPHUBBIYHBIX AKICHTOB Ha 3aIagHble
IBIDKCHUST COACPIKATCS M MHOTHE JIOKAJIBHBIC
KOHTEKCTHI IPyTHX cTpaH. Takum oOpaszom,
IIOMUMO  XYJIO)KECTBEHHBIX  HaIlpaBICHUH
XX—XXI BekoB, MepCcOHAIHH, OTOOpaXKarOT-
Csl COUMAJbHBIC U KYJIBTYpHBIE KOHTEKCTHI,
OTIETBHO AHAIH3HPYETCS POJIb KYJIBTYPHBIX
WHCTUTYTOB M KypaTtopcTBa. Kaxxpas u3 cra-
Tel TPUHAAICIKHUT OTHOMY M3 ITHX Pa3elioB,
HO B IEJIOM MaTepHall COOTBETCTBYET TPaI-
OUOHHOMY XPOHOJIOTHYECKOMY  IIPHHITHITY.
Tak Kak SHIUKIONEAHS HAXOMUTCSI HA LUQ-
poBoif IIaTdopme, CymecTBYET BO3MOKHOCTh
MIOCTOSTHHOTO PAaCIIUPEHUs] W3JaHUs, pa3BH-
THUS U KOJTAO0OpaIiy ¢ APYTUMHU TEXHUICCKH-
MU MIPOEKTaMH, HaIpUMep, HCIOIb3YIOMUMHI
TEXHOJIOTHH HCKYCCTBEHHOTO HMHTEJUICKTA,
IUTSL KOTOPOTO TpedyeTcss KaueCTBEHHOE aH-
HOTHPOBAaHWE W aTpHOYLIHS IPOU3BEACHUN
uckycctBa. I[locTossHHOE OOHOBICHHWE W HC-
MOJTB30BAHUE MYIBTHMEIHHHBIX JJIEMEHTOB
00€CIIeunBalOT €0 aKTYaJbHOCTH B YCIOBHIX
MHpa COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA.

[Nomumo m3manuii 00pa3oBaTEIBEHBIX Op-
TaHW3aIMi U JONOJTHEHUH K yHHUBEPCATHHBIM
SHITMKJIONEINSAM CO3JAI0TCS JHITUKIIONCTUN
U BEAYLINMH MY3€SIMH U TaJepPesMH IO CBO-
uM koiutekuusaMm. «The Museum of Modern
Art (MoMA) Digital Archive» — mudpoas
maardopma, co3IaHHas IS TOCTyIa K apXuB-
HBIM MaTephajaM, CBSI3aHHBIM C BBICTABKa-
MH ¥ JIesITebHOCTHIO My3est (The Museum of
Modern Art (MoMA) Digital Archive, 2025).
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ApPXUB OXBaTHIBAET UCTOPHUIO My3esl C MOMCH-
Ta ero ocHoBauus B 1929 r. 10 HaAmIUX JTHEH.
OcHOBHOE BHUMaHHE yIIEIICHO JTOKYMEHTHPO-
BaHUIO KJTIOUCBBHIX BBICTABOK M COXPAHCHHIO
YHUKAJTBHBIX MAaTEepHalioB, KOTOPHIE paHee
He OBUTH TOCTYIHBI ITHPOKOH ayauTopuu. Ma-
TepHajJ CUCTEMATU3UPOBAH XPOHOJOTHYECKH,
HO KaXKIBIH pa3lell TOCBSIIEH OIpeIeIeHHON
BBICTABKE U KJIFOYCBEIM XYIOKHUKaM. B miug-
POBOM apXWBE NPEACTABICHBI KaK KaTaJoTd
BBICTABOK, PEJH3BI, HHTCPBBIO C XYI0KHUKA-
MU, GoTorpaduu BHICTABOYHEIX MTPOCTPAHCTB,
CaMUX ITPOU3BEICHUH, 3aITUCH TIePPOPMAHCOB,
a TaK)Ke HHTEPAKTUBHBIC JJIEMCHTEI.
«Phaidon’s The Art Book» mpencraBis-
eT co00il BH3yaJbHYIO JHIMKJIOICAHIO HC-
KYCCTBa, IZle Kakaas CTpaHHIIA ITOCBSIICHA
oTnenbHOMY XynoxHUKY (Phaidon’s The Art
Book, 2025). Marepuai opraHu3oBaH B anda-
BUTHOM TOPSIAKE, W aKICHT CTaBHTCS Ha OJI-
HOM TIPOHM3BENCHUH XyIO)KHHKA, Hamdoiee
pETIpPe3eHTUPYIOMEM €r0 TBOPYECTBO. BHH-
MaHHUE COCPETOTOYCHO Ha KAUCCTBEHHBIX H30-
Opa’keHUSX, KOTOPBIE 3aHUMAIOT ICHTPATHHOE
MECTO Ha KaxJo# crpanuie. KpaTkue TeKCTHI
oA M300pa’keHHEM MPELJIaraloT YUTATEeTIo
KIIFOYEBBIC (DAaKTBI O XYMOXKHHUKE, €0 CTHIIC
Y 3HAYCHUU TAaHHOTO IIPOU3BEICHUS.
Temarndeckasl SHIUKIONEANYECKAs Ce-
pust «Art & Ideas» mpencraBiser coboi 6o-
Jee aKaJAeMUYeCKHH IPOCKT, pacCUYUTAHHBIN
Ha CTYACHTOB, IPENOAaBaTeNeii M IIMPOKYIO
AyAUTOPUIO, HMHTEPECYIOMYIOCS HUCTOpUCH
uckycctBa. Kaxmast KHUTa B CEpHH MOCBSIIIIE-
Ha OTIEIEHOMY TEPUOAY, HAIIPABICHUIO WU
teMe B uckycctBe (Godfrey, 1998; Cox, 2007,
Collins, 2012). XpoHOJOTHYECKUIA U TEMaTH-
YeCKWH MPHHIUIE CTPYKTYPHPOBAHHS Ma-
Tepraja JUIsl SHIIUKIONESIUH TTO3BOJSIOT H3Y-
9aTh HAIIPABJICHUS B PaAMKaxX OJHOTO MEPUOJA.
Cepus Art & Ideas omidaercss CBOMM MHOTO-
o0pasueM TeM U (POKyCcHpyeTcst Kak Ha U3BECT-
HBIX XYyIOXXECTBEHHBIX HAIPABICHUAX, TaK
U Ha MEHee M3y4eHHBIX (peHoMmenax. [lommmo
3aIaJHOTO UCKYCCTBA B CEPUU MPEICTABICHEI
KHUTH 0 a(ppHKaHCKOMY, JaTHHOAMEpPUKaH-
CKOMY W a3MaTCKOMY HCKYCCTBY, a TaKKe CO-
BpEMCEHHBIC HANIPABIICHHS IUPPOBOTO HUCKYC-
ctBa. Cepun «Art & Ideas» u «Phaidon’s The
Art Book» HampaBieHBl Ha pasHBIE ayIHTO-

pun, cepust «Art & Ideas» paccunrana Ha mu-
pokyto myonuky, a «Phaidon’s The Art Book»
IUTst 0JIee TIONTOTOBIICHHBIX YU TATENICH.

OpaHITy3cKas SHITHKJIOTICIHS
«Larousse Dictionnaire de ’Art Moderne et
Contemporain» — CIpaBOYHOE H3IaHHUE, OT-
pakarolmee  KJIIOYECBBIE  XYIOXKCCTBEHHBIC
MIPOIIECCHI, yIeNsisi BHUMaHue (hpaHIIy3CKOMY
UCKYCCTBY W €r0 BKJIATy B MHPOBOE KyIBTYp-
Hoe Hacieaue (Larousse Dictionnaire de ’Art
Moderne et Contemporain, 2025). 13-3a opu-
SHTAllNW Ha HAIMOHAIBHBIN YPOBEHBH pasBH-
THE UCKYCCTBA U3yJaeTCs C IO3UIIUHU KYIBTYyP-
HBIX U COLIHAJBHBIX IPOIeccoB Bo DpaHInu
u EBpome. CtaTby SHIUKIONCIUN CTPYIIIH-
POBaHBI IO OCHOBHBIM HAIIPaBICHUSM CO-
BPEMEHHOTO HCKYCCTBa, BHYTPH Ka)XIOTO
pasnena wH(OpMAIHS IpEACTaBICHA JIOTHIE-
CKHU — OT HCTOPHYCCKUX HCTOKOB HATIPABIICHUS
IO ero akTyanbHEIX (popm. CoxpaHseTcs Xpo-
HOJIOTHYECKUI TOAXOA M aKIEHT Ha MepCOHa-
TMUAX XYIOKHUKOB.

DHIUKJIONEANS CONEPXXUT okoio 2500
cTaredf, Kakmash M3 KOTOPHIX CHaOXEHA HII-
TMIOCTPANSIMH, KPaTKUM aHAJTH30M M Iepe-
KpECTHBIMU CCBUTKAMH Ha JIPYTUE DPa3ieibl,
YTO MO3BOJISIET JIETKO OPUEHTHPOBATHCS B Ma-
Tepuaie. B sHImKI0Me 1M TONPOOHO OCBEIIe-
HO IBIDKEHHE HOBOTO pealn3Ma, BO3HHKIIEE
Bo @pannuu B Havane 1960-x rr. B craThsx
aHAJIM3UPYIOTCS PabOTHI BEAYLINX MpencTa-
BHUTeNel dToro Hampasienus: WBa Kisiina,
Apwmana, Jlanmans bropena m Huku ne Cen-
@annsa. Ocoboe BHUMaHHE yICICHO UX B3ad-
MOACHCTBHIO ¢ MEXIYHAPOTHBIM aBaHTAPIOM
U BIMSHUIO HAa Pa3BUTHE KOHIENTYaJIBHOTO
UCKYCCTBA W TOM-apTa. DHIUKIONCIUS yIe-
JSET 3HAYUTEIHFHOS BHUMAHUE CIOppEaH3MYy,
paccMaTpuBas €ro Kak OTHO M3 KIIOYEBBIX
SIBJICHUH (paHIly3cKod KyJbTypbl XX Beka.
[oxpoGHO ocBemarotest padboTsl AHIpe bpe-
ToHa, Makca Opucra, CamwsBamopa Jlamm,
Pene Marputt, a Takke aHATH3UPYETCS HUX
BIUSIHUE Ha Ooliee TIO3HIE Xy J0)KECTBEHHBIE
HaIpaBICHUsS, HAaIpuMep reppopMaHCc U HH-
CTAINTANNIO. B WM3maHwm mpencTaBieHBl cTa-
TBH, MIOCBAIIEHHBIC HOBBIM MeIa M IU(PPOBO-
My UCKYCCTBY. PaccMaTpuBaroTcst Takve TEMBI,
KaK BHJE0apT, MHTCPAKTHBHBIC WHCTAIIISIIUU
U WCIOJIb30BAaHUEC IU(PPOBBIX TEXHOIOTHH
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B ieppopmance. Cpenn OMMCaHHBIX XyI0KHH-
koB — buiut Buona, Padasins Jlozano-Xemmep
u Kpucnuu JIxoHc.

«Who’s Who in Contemporary Art» oT-
JUYaeTcsl CBOMM Y3KOHAIPABJIEHHBIM IOA-
XO/IOM K CHUCTEMaTH3alud JaHHBIX O XYJOXK-
HUKaX, CBSI3aHHBIX C MHPOM COBPEMEHHOI'O
uckycctBa (Who’s Who in Contemporary Art,
2025). B ornuume OT TPagUIIMOHHBIX JHITH-
KJIONeaud, 3TO HM3JaHHE CKOHLUEHTPUPOBAHO
Ha Oworpadpuyeckoit wHGopmammu. L{udpo-
BOI1 (hopMaT IMO3BOJISAET MTOCTOSTHHO OOHOBIIATH
1 700aBIATH WHPOPMAIUIO O XYIOKHUKAX,
VK€ B DHUMKJIONEAUM IPEICTaBICHbI XYI0%K-
HUKH U3 TSATUACCATH CTpaH. brorpaduueckoe
OIMCaHNe XYI0KHUKOB BKIII0YaeT: bruorpadu-
YECKYIO CIIPaBKy, KPaTKYyI0 XapaKTepUCTUKY
TBOPYECTBA, BBICTABKH W IPOEKTEHI, Ipodec-
CHOHaJIbHBIE IOCTHKEHU S, rasepes. B nannom
Clly4ae JUIsl CHCTEMaTH3alluH OIATh JKE BHIOU-
paeTcs TPHUBBIYHBIN an(paBUTHBINA MOPSIOK,
OHA PEryISIPHO OOHOBIISICTCS, YTO TOBOPHUT
00 aKTyaJbHOCTH MaTepHalia U ero riodaib-
HOM XapaKkTepe 3a CUeT KOJIMYECTBEHHOro I0-
KazareJs.

WnTepecHoi OHJIaHH-TTAT(HOPMOH,
CIeHaTH3HPYIoIIeiicss Ha cOope mHpopMaIim
O BBICTaBKax, rajepesx, apT-pblHKE U XYI0XK-
HUKax, saBisieTcsa «ArtFacts.Net». B oTimuane
OT TPaJAMLMOHHBIX SHUMUKIIONEIUN 0 COBpe-
MEHHOMY HWCKYycCTBY, «ArtFacts.Net» mpen-
JlaraeT He TOJIbKO CIIPAaBOYHbIE MaTepualbl,
HO U aHAJIUTUYECKHE HHCTPYMEHTBI JUIsl OLIEH-
KU MOMYJISPHOCTU U 3HAUMMOCTH XyJI0’)KHUKOB
B ri00aIbHOM KoHTekcTe (ArtFacts.Net, 2025).
AJITOPUTM CO3J1aHUS PEUTHHIa YUHUTHIBAET
KOJINYECTBO BBICTABOK, HX TeOrpaduuecKoe
pacnojoxeHue (JIOKaJbHbIE, pPErvuoHalbHbIE,
MEXIyHapOJHbIE), a TaKXkKe CTaTyCc MHCTHUTY-
¥ (My3€ei, YacTHas rajepesi, OneHHae).

OnHMM U3 KIJIIOUEBBIX TPEHJIIOB B CO37a-
HUM SHUUKJIONEIUNH COBPEMEHHOI'0 UCKYCCTBA
B IOCJEIHUE JECSATHIIETHUS CTajla MHKIIIO3UB-
HOCTb, HalpaBJIeHHas Ha IPEOJOJIeHHE Tpa-
JULUOHHBIX T'PaHULl BOCIPHUSATHUS HCKYCCTBA.
[Ipumepom Takoil MHULIUATUBBI ABJISIETCS IPO-
ekt My3ses «[apax» B MockBe — «Crosapo
MePMUHO8 COBPEMEHHO20 UCKYCCMBA HA PYC-
CKOM J#ecmo8oM A3blKe», KOTOPbIH jenaeT
HCKYCCTBO JIOCTYIHBIM JJIs1 JIIO/IeH ¢ HapyIe-

musimu cityxa (Luchkova, 2020). IlomoGHbIe
MPOEKTHI HE TOJIBKO PACHIMPSIOT aYAHTOPHIO,
HO ¥ TPaHC(HOPMHUPYIOT caM MOAXOM K CHUCTe-
Maru3aluy, jenas ero Oonee THOKHUM, mep-
COHAIIM3UPOBAHHBIM M  OPHEHTHPOBAHHBIM
Ha MOTPEOHOCTH PA3NUYHBIX COIHATBHBIX
rpymm. OTo Mog4YepKuBaeT ToT (akT, 4To CO-
BPEMEHHOE HCKYCCTBO BBIXOAUT 33 PaMKH
TPaJUIIMOHHBIX TIPEICTABICHUH, 00paiiasch
K 0oJiee MUPOKOMY CIIEKTPY CMBICIOB U KOH-
TEKCTOB, YeM HCKYCCTBO MPOILIBIX ATOX.
Takum 00pa3oM, B MHPOBOM OIIBITE CH-
CTeMaTHU3aliil M HHTEPIPETAIUd COBPEMEH-
HOTO HCKYCCTBa HAOIIONAIOTCS CIEIYOIINe
TPEHbI: KOHTEKCTYaJIbHbIH aHAJH3, TO3BOJIS-
FOLIMN pacCMaTPUBATh UCKYCCTBO B HIMPOKOM
COI[MAJILHOM, MOJUTHYECKOM U KYJIBTYPHOM
KOHTEKCTE; HCIOJIb30BAHNE TEXHOJIOTUH U al-
TOPUTMOB MAITMHHOTO O0YUYEHUs [JIsl aHATH3a
U KJIacCU(UKAIUU MPOU3BEACHHI; CTpemIie-
HUE K NHKJTFO3UBHOCTH M PACIINPEHUIO TPAHUI]
TPAIUIIMOHHON CHCTEeMAaTHU3alluH, MPEOJIoIIe-
BAIOIIEe EBPOIEHTPU3M H CHOCOOCTBYOIIEE
JOCTYITHOCTH TIPOU3BE/ICHUN HCKYCCTBA.

IMonxoas! k co3naHMI0
M CTPYKTYPe SHUMKJIONENHii
COBPEMEHHOI'0 HCKYCCTBA

CoOBpeMEHHBIC JHIUKIIONCIUU HUMEIOT
pasHbeie GopMaTHl, KaK MEYaTHBIC, TaK MOTYT
OBITh pa3MEIICHBl U Ha IU(PPOBBIX IMIATPOp-
Mmax. B ToM uwmcie yacto o0beOUMHAIOT 00a
¢dopmara omHOBpeMeHHO. CHcTeMaTH3alUs
U KJIacCH(PHUKAIS MAaTePUAIOB B HIUKJIOIE-
IUSX COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA 0a3MpyIOTCS
Ha TPHUHIOUINAX XPOHOJIOTHH, ai(haBUTHOTO
yKazareis, Oworpaduii, JOKaIbHOM, PErho-
HAJBHOM WJIM HAI[MOHAJIBHOM KOMIIOHEHTE
B M3JIaHUAX, II€JICBOM ayIUTOpPUH, HaIlpaBle-
HUSX COBPEMEHHOI0 HckyccTtBa. dopmar sH-
OUKJIONENNH BKIIOYAeT KaK KIaCCHYCCKUH,
Ooyilee OPHEHTUPOBAHHBIN Ha Y3KHH KPyT HC-
cremoBareieli, Tak U opMar ¢ aKTUBHBIM aK-
[IEHTOM Ha BU3yaJbHBIN MaTepual, Hu(ppoBbIe
TEXHOJIOTHH, TI03BOJISIONIHE OBITH YHIIUKJIOIIE-
musMm OoJiee (YHKITMOHAJIBHBIME M WH(pOpMa-
THUBHBIMH.

PazBuTne 1UQPOBBIX TEXHOJIOTHU pe-
[IaeT OIHY M3 OCHOBHBEIX IPOOIIEM CO3TaHHS
SHITMKJIOTICANH 0 COBPEMEHHOMY HCKYCCTBY,
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a WMEHHO NpoOJieMy C OOJBIIUM O00BEMOM
MeIiaMaTepHasoB, HEOOXOAUMBIX ISl COMPO-
BOJICHHSI TEKCTOBOU HH(pOpMaiuu. Bo3moxk-
HOCTh MOCTOSIHHOTO OOHOBJICHHSI KOHTEHTA
BEJIET K aKTyaau3anuu HHOpMAIHH, TOMUMO
3TOr0, YUTATEIb MOIYYaeT HE OrPAaHUYCHHBIN
BPEMEHHBIMU PaMKaMH JOCTYII, YTO TOBOPUT
0 JIOCTYITHOCTH U TJI00AJILHOM XapaKTepe co-
BpPEeMEHHBIX HU(POBBIX wu3gaHuil. IlomMumMo
3TOro, nojoOHbIe 0a3bl JaHHBIX Ha OCHOBE
SHIUKIONEANH HEOOXOAUMBI JJIsi AaHHOTHUPO-
BaHUS U MPUMEHCHHS B PaMKaxX TEXHOJOTUH
HCKYCCTBEHHOT0 HHTe/UleKTa. HekoTopsie
SHIUKIIONEANH, TPEIarafoT aHATUTHISCKHUE
HHCTPYMEHTBI M PEHTHHIOBBIC CHCTEMBI.

IMoxxo/pl K CO3MAHUI0 M CTPYKTYpE 3H-
[UKJIONEANNA COBPEMEHHOT0 MCKYCCTBA OIpe-
JEJSIFOTCS UX 1ENbI0, ayTUTOPUEH U HCIOJb-
3yeMbIMH TexHomorusmMu. OfHU U3AaHUS
COCPE/IOTAuMBAIOTCS HA aHaJn3e IPOU3BeJie-
HUIl HCKYCCTBA, JIPYTHE CTPEMSITCSI OIS PH-
3UPOBaTh UCKYCCTBO, & TPEThH — IMPEIOCTAB-
JSTh W KJIacCU(HUIMPOBATh aHATUTHYCCKHE
JaHHbIe It TPpodeccroHanoB 1 paboThI apT-
pbiaka. COBpEeMEHHbBIC TEXHOJOTHH IPOIOJI-
KarT TpaHchopMupoBarh 3ToT Gopmar, pac-
LIMPSISt BO3MOXKHOCTH JUJISL 3pUTEIICH.

3akJ/ouenne

CoBpeMEHHbBIC OSHITUKJIONCIUN IO WC-
KYCCTBY IPEICTABISIOT COOOH HE TONBKO
coOpanue ¢akToB u Ouorpaduii, HO ¥ CIOXK-
HBIE BOIIPOCHI M HAIIPAaBJICHHUS COBPEMEHHOTO
HCKycCTBa. B cTaThe paccMOTpeH MHPOBOI
ONBIT CO3NMAHUS OSHIUKJIONECTUH, KOTOPBIH
IEMOHCTPHUPYET  pa3HoOOpa3we  IMOAXOIOB
K CTPYKTYype, GopMaTy U IeJICBOI ay TUTOPHH.
Ot pa3nuuus 00yCIOBICHB HE TOIBKO UCTO-
PUYECKAM Pa3BUTHEM DHIIUKJIOICAUCTUKH,
HO ¥ BIUSTHUEM ITU(PPOBBIX TEXHOIOTUH H TII0-
0aNBHBIX KYJIBTYPHBIX IPOIIECCOB.

KirroueBbIME HampaBICHHUSIMH B CO3Ja-
HUU DHIUKJIONEANA COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA
cTanu: 1) XpOHOJIOTHYECKAsT M TeMaTHdecKast
CHCTEMAaTH3alHsl MaTepHaya, IT03BOJIIOMIA
MPOCIEANTh HM3MCHEHHE XYyIO0KECTBEHHBIX
MPAaKTUK B MX HCTOPHYECKOM H KYJIBETYPHOM
KOHTEKCTE;, 2) HCIOJb30BaHHUE Ouorpaduye-
CKOTO TIOAXOMa IUIsi W3yYeHUsS IEpCOHAIb-
HBIX TPACKTOPHH XYHZOKHUKOB W WX BITHSHHS

Ha MEXIYHapomHOM ypoBHe. WHTerpamms
OUQPPOBHIX IIATPOPM U WHTEPAKTHBHBIX HH-
CTPYMECHTOB B HH(POBBIX HSHITMKIONEIIIX
obecrieunBaeT IUHAMHUYHOCTH H aKTyallb-
HOCTB MH(pOPMAITIHL.

OTMeUaroTcsT HOBBIE TEXHOJOTHH, KOTO-
pBIC M3MEHUJIH IIPOLIECC CO3TaHUS U OOHOBIIE-
HUs SHIUKIoneauii. Luppossie miatdopmel,
takne Kak «ArtFacts.Net», ucrmons3yroT an-
TOPUTMBI MAaITHHHOTO OOYYEHUS ISl OLCHKHU
3HAYMMOCTH XYyIOKHUKOB, CO3/1aBast AIHAMU-
YeCKHe PSUTHHTH U PACIIU PSSl aHATTUTHICCKUE
BO3MO)KHOCTH JUIsI TIONIb30OBaTeliei. Myib-
TUMEINIHBIE TPOEKTHI, Takue kKak «MoMA
Digital Archivey, MO3BOJISIOT UCCIIEIOBATESAM
MOJTyYaTh JAOCTYII K YHHKAJTHHBIM apXHBHBIM
MaTepHayiaM, JOKYMEHTHUPYIOIIHM HCTOPHIO
COBPEMEHHOT'0 HCKYCCTBA.

Cucremarn3ausi ¥ KIACCHU(PHUKAIHS HC-
KyCCTBa HE OTPaHUYHUBAIOTCS TPAIHIINOHHBIMHU
3amaIONeHTPHYHBIME TToaxonamMu. CoBpeMeH-
HBIC DHITUKJIONEINN CTPEMSATCS K HHKITIO3UB-
HOCTH U TJI00aJIbHOCTH, YUUTHIBAS JIOKAILHBIC
XY/I0KEeCTBCHHBIC TPAKTUKH U KYJIBTY PHBIE KOH-
TekcThl. Ppanity3ckas «Larousse Dictionnaire
de ’Art Moderne et Contemporain» u nugpo-
Bas miardopma «Google Arts & Culture» ae-
MOHCTPHPYIOT, KaK SHIUKIIONCIHH CTaHOBST-
Csl MHTCPHAIIMOHAIBHBIMU IUIOMANKAMHI IS
MIPEACTABIICHHS U aHAIHN3a Pa3HOOOPA3HBIX Xy-
JO’KECTBEHHBIX TTPOIIECCOB.

Pacmmpenue meneBoil ayAUTOPUU TIOITY-
TSPU3NPYET COBpeMEHHOe HcKyccTBO. «The
Grove Encyclopedia of Art» opueHTHpOBaHa
Ha WCCIIeAOBaTeNIeH U MCKYCCTBOBEIOB, TOTIA
kak, Hampumep, «Phaidon’s The Art Book»
u cepust «Art & Ideasy» menarot UCKyCCTBO H0-
CTYTHBIM ISl IMUPOKON ayIUTOPUH OJiaroa-
Ps1 BU3yaJIbHOU TIO/Iaue W YIPOIMIEHHOMY HU3JI0-
KCHUIO MaTepuaa.

CoBpeMCHHbBIE DSHITUKIONCIUH TI0 WC-
KYCCTBY CTalld THOKHMH ¥ aJalTHBHBIMHU
HHCTPYMEHTAMH, OTBEYAIOIIUMHU Ha BBI30BEHI
nudpoBoit smoxu. OHU HE TOIBEKO COXPAHSIOT
KYJIBTYPHOE HacJIene, HO ¥ aKTHBHO yUACTBY-
0T B €ro MHTEPIPETAMU U PaclpoCTpaHe-
HUU. Pa3BUTHE TEXHOJOTHHA HCKYCCTBEHHO-
r0 WHTEIUIEKTa ¥ BHUPTYaJbHOH pearbHOCTH
BIUSCT Ha TPAaHC(HOPMALHUIO SHIUKIONCIUH,
OTKpBIBasi HOBBIE BOZMOXXHOCTH JJISI HCCIIEHO0-
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BaHUS, BOCIIPUSITHS U TIOMYJISIPU3AIAHA UCKYC-  MEXJIY UCKYCCTBOM, HAYKOW U TEXHOJIOTHUSIMH,
crBa. CoBpeMeHHas SHIIMKIIONEIUSI IPEJCTAET  YTO JesaeT €€ BaXKHBIM DJIEMEHTOM KYIBTYPBI
KakK JuHaMu4deckas riatdopma s auainora X XI B.
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Abstract. In 2022, the 250™ anniversary of the birth of the outstanding Russian reformer
and statesman, the author of “Institutions for the Administration of Siberian provinces
and Regions”, the creator of the Collection and Code of Laws of the Russian Empire,
M. M. Speransky, will be celebrated. The purpose of the article is to consider, on the basis
of archival sources and pre-revolutionary legislation, the legal regulation of the estate status
of city Cossacks in the “Charter on Siberian City Cossacks” of 1822, which became part
of the “Institution for the Administration of Siberian provinces and regions” and prepared
by Speransky. The increased interest in the history of the Cossacks is connected not only
with the desire of researchers to look deeper into the past and revive forgotten traditions,
but also with urgent practical needs. Today you can hear about the proposals of organizing
special Cossack formations as part of the Rosgvardiya of Russia, which would carry
out police and military service in their places of residence. The relevance of the chosen
topic is also explained by its little study in modern historical science. The author comes
to the conclusion that the legal regulation and the attempt to reanimate the Siberian city
Cossacks in the “Statute of the Siberian City Cossacks” of 1822, at least to some extent,
improved the situation of the Cossacks, and also reduced the state budget expenditures
on the police apparatus in Siberia, but in general, was not crowned with success. The city
Cossacks, who performed the main local police service in Siberia until 1867, ceased to
be used to protect public safety and law and order, and their units were liquidated. By the
70s of the 19" century in Siberia, there was not a single city Cossack regiment left, the
city Cossacks as a class ceased to exist. The city Cossacks were transferred to the estate of
state peasants with the right to transfer to the Siberian and Trans-Baikal Cossack troops,
and their villages were renamed villages.

Keywords: history of Siberia, police, Cossacks, governor, administration, management.
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Owmckuil eocyoapcmaennwiti ynugepcumem um. @. M. JJocmoesckoz2o
Poccuiickas ®eoepayus, Omck

Annotamnusi. B 2022 rony ucnionusiercs 250 ieT co JHS POXKICSHUS BBIIAIOMIETOCS
poccwuiickoro peopMaTopa U rocyaapCTBEHHOTO JAESITEIs, aBTOPa « Y UpEeKICHUS IS
VIpaBIeHHsT CHOMPCKUX TyOepHHi 1 oOmacteit», cozmarernst Codpanus u CBoJa 3aKOHOB
Poccwuiickoit umnepun M. M. Criepanckoro. Llenpio craThu sIBISIETCS pacCMOTpPEHUE
Ha OCHOBAHUM apXUBHBIX HCTOYHUKOB U JIOPEBOIIOLIMOHHOIO 3aKOHO/IATEIbCTBA IIPaBOBOM
peTIaMeHTAIIIH COCIIOBHOTO ITOJIOKECHHS TOPOIOBBIX KAa3aKOB B «YCTaBe O CHOMPCKUX
rOpOOBBIX Ka3akax» 1822 rona, BOLIEALIEr0 B COCTAB «YUPEHKACHUS ISl YIIPABICHUS
CHOHMpPCKUX TyOepHUii 1 obnmacTeii» u moxrorosiaeHHoro CrepanckuM. Bo3pocmmit naTepec
K ICTOPUU Ka3auyecTBa CBA3aH HE TOJIBKO CO CTPEMIICHHEM HCCIIEIOBaTENICH TIIyoke
3alIHYTh B [IPOLJIOE U BO3POAUTH 3a0bIThIE TPAIULIUH, HO C HACYIIHBIMU PAKTUYECKUMHU
norpedHOCTsIMH. CErogHsl MOYKHO YCIBIIATE O MPEUIOKCHNIX OPTaHU3aIliH B COCTaBe
Pocreapnuu Poccun cennanbHBIX Ka3aubuX (OPMUPOBAHUM, KOTOPBIE OBI HECITH
TONHAIIEHCKYIO U BOCHHYIO CITY’k0Y B MECTaX CBOETO MPOXKUBAHHS. AKTYaIbHOCTD N30paHHOM
TeMbI 00BICHSAETCS TAKOKE €€ MAJIOi H3y4eHHOCThIO B COBPEMEHHOM HCTOPUYECKON HayKe.
ABTOp NPUXOJUT K BBIBOY, UTO IPAaBOBasl perIaMEHTAlUs U MONBITKAa pEaHUMAaLUH
CHOMPCKOTO TOPOOBOTO Ka3auecTBa B « YCTaBe O CHOMPCKHX TOPOIOBHIX Kazakax» 1822 roma
XOTb B HEKOTOPOW CTEIIEHH U YIIyUIIMIIH [TOJI0KEHUE Ka3aKOB, a TAK)KE CHU3MUIM PACXO/IbI
TOCYIapCTBEHHOTO OIOMKeTa Ha MONHIeHckuii ammapat B CHOUpPH, OZHAKO B I[EJIOM
HE YBEHYAJIHCH yCIIeXoM. [ 0poioBoe KazauecTBo, BeIMONHsBIIee B Cubupu o 1867 roma
OCHOBHYIO TOJUIIEHCKYIO CITy’)KOYy Ha MECTax, MEePEeCcTaIo MPUMEHSTHCS IS OXPaHBbI
00MIeCTBEHHOH O€30ITaCHOCTH | ITPABOIIOPSIIKA, & MX ITOAPA3NCICHIUS OBLTH JIMKBUIHPOBAHEL.
K 70—M rogam XIX Beka B CuOupH HE 0CTanoCh HU OHOTO TOPOAOBOIO Ka3aubero MoJKa,
ropoJI0BOE Ka3aueCTBO KaK COCJIOBHUE MPEKPATUIIO CBOE CyllecTBOBaHUE. [ 0Opo1oBbIE
Ka3aKH OBLTN TICPEBEICHBI B COCIIOBHE TOCYIAPCTBEHHBIX KPECTHSH C IIPABOM IMIEpexoa
B Cubupckoe n 3abaifkarbCKoe Ka3aubd BOWCKA, @ MX CTAHUIIBI OBUTH ITEPEUMEHOBAHBI
B CeJa U JIEPEBHU.

KiroueBsble cioBa: ncropus Cubupu, NOIHINS, Ka3aky, TyOepHATOp, aIMUHUCTPAIHS,
yIpaBiICHHUE.

Hayunas cnenuanbaocts: 5.4.4. CounanbHasi CTPyKTypa, COLHMATbHBIC HHCTUTYTHI
u npoueccol; 07.00.02. OTeuecTBEHHAS UCTOPHUS.
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Introduction

The relevance of the chosen topic is ex-
plained by its insufficient study in modern his-
toriography. The legal regulation of the estate
status of Siberian city Cossacks in the “Char-
ter on Siberian City Cossacks” of 1822 has not
yet become the object of close attention of re-
searchers. Only certain aspects of the problem
have found coverage in works of a more gener-
al nature. In the pre-revolutionary period, they
were reflected in the work of V. 1. Vagin (Vagin,
1872), among modern researchers, attention
should be paid to the articles of V.1. Zuev (Zuev,
2007) and 1. A. Konovalov (Konovalov, 2020).

The theoretical and methodological basis
of the study were the principles of historical
cognition — historicism and objectivity, which
imply an unbiased approach to the problems
studied, as well as a critical attitude to sources.
In the work, along with general scientific meth-
ods, historical methods of scientific research
were used: comparative-historical, historical-
systemic, and problem-chronological.

Discussion

Like all serving people, Siberian city Cos-
sacks were initially divided into two categories:
according to the “fatherland” — people from a
family of serving people, and “according to
the device” — recruited or recruited. The city
Cossacks were in the “device” of their Cossack
“head”, who recruited them for service. The
Cossack “heads” were subordinated directly to
the city voivodes. The Cossacks were divided
into guards, mounted and on foot, above them
were heads, atamans, yesauls, centurions, pen-
tecostals and foremen, who were chosen for a
one-year term. The “devices” were divided into
hundreds, under the command of centurions.
Hundreds were divided into fifty (led by a Pen-
tecostal) and tens (led by a foreman). The rights
and duties of the officials of the city Cossacks
corresponded to the powers of the same offi-
cials of the Streltsy. The Cossacks stationed in
the cities received the name of the city where

they served. The Cossacks who entered the
service in detachments (villages) retained their
elected atamans, who were subordinate to the
city governor or Cossack head.

The personnel of the city Cossacks con-
sisted of various elements, the beginning of
which was given by the Ryazan Cossacks, and
subsequently replenished with an influx of
Don, Little Russian and Volga Cossacks, who
for various reasons fell into Siberia. This core
of Cossacks was joined by people from Strelt-
sy, children of boyars, peasants, exiles, Tatars,
Kalmyks, Buryats, Tunguses, Yakuts and other
peoples of Siberia.

The peculiarity of the management or-
ganization of the Siberian Cossacks was their
“regularity” and “constituent character”. Thus,
G.E. Katanaev believed that their local gov-
ernment was organized almost exclusively on
the initiative of the state authorities (Katanaev,
1908: 4). Therefore, in local government,
the regimental atamans played a leading role
among the Siberian Cossacks, and not self-
governing bodies.

The number of city Cossacks in trans-Ural
Russia changed throughout the XVIII centu-
ry, which was determined by changes in their
staffing. For the first time, the staff of Siberi-
an city Cossacks was approved in 1703 by the
head of the Siberian order, Judge A.A. Vinius,
and they operated until the 20s of the XVIII
century, when, at the suggestion of the Siberian
governor M. V. Dolgorukov, new staff of city
teams were drawn up. The next reorganization
of the staff of the city Cossacks was carried out
in 1737 (Zuev, 2007: 24).

At the beginning of the XIX century, the
city Cossacks, as a class category, remained
only in the trans-Ural part of Russia, their
management, their distribution into teams was
still based on the staff drawn up by the Siberian
Order in 1737, in accordance with the needs of
Siberia back in the XVIII century. The Kras-
noyarsk team was especially large, from which
up to 500 Cossacks were sent to the border
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guard service every year. The staff of 1737 also
determined the maintenance of the Cossacks —
the annual salary of the officer’s salary, but not
more than twenty rubles with the issuance of
food and fodder. The Cossacks had to purchase
weapons, uniforms and horses at their own ex-
pense (Vagin, 1872: 209).

According to the pre-revolutionary Sibe-
rian researcher V.I. Vagin, the city Cossacks
“did not have a regular position and were al-
most not used to escort exiles and search for
criminals, Bashkir and Meshcheryak Cossacks
were used instead.” They were mainly engaged
in patrol and patrol duty and traveling. There
was no uniformity in the uniforms or weapons
of the Cossacks. In addition to the service, they
were engaged in small-scale trade and agricul-
tural work.

The number of Siberian city Cossacks
according to the states of 1737 was 6,172 peo-
ple, of which 2,990 Cossacks served in the To-
bolsk province. The staff of the Siberian Order
of 1737 did not regulate in any way the self-
governing principles of the Siberian Cossacks.
There were some peculiarities in the local self-
government of the Siberian Cossacks. So, all
Cossack chiefs, starting with the constables,
were called “foremen”. Siberian city Cossacks
still preserved traditions about the indepen-
dence of the Cossack “circle”, but this inde-
pendence was severely limited and even sup-
pressed by local authorities (Vagin, 1872: 210).

At the end of the XVIII century, the ser-
vice of the city Cossacks was aimed at fulfill-
ing mainly administrative and police powers.
They were included in the regional police bod-
ies, which reduced the cost of maintaining the
local police apparatus (Konovalov, 2021: 1235).

The “Statute of the Siberian city Cos-
sacks” of 1822 was caused by the unsatisfac-
tory state of the situation of the city Cossacks,
who received an insignificant salary and en-
gaged in numerous abuses in the service, and
were turned by Siberian administrators into
a kind of oprichniks. So, at the beginning of
the nineteenth century, with the help of the
city Cossacks, the Yenisei mayor Kukalev-
sky kept two counties in awe and — which is
hardly believable, if not for the stories of the
victims themselves — the passage through the

city by local officials harnessed to a carriage,
because they dared to write a complaint against
him. The same Cossacks helped Loskutov in
his abuses in the Irkutsk province, where res-
idents of Western Siberia came not without
fear, although the same Cossacks exterminated
robberies and robberies in this province and ar-
ranged convenient roads (Korf, 1861: 235).

As V.1. Vagin wrote, city Cossacks, along
with officials, were a real disaster for Siberians.
So, even during the audit of M. M. Speransky,
the peasant Shchepin “was beaten to death by
a Cossack of the Blue.” However, being “des-
pots” in relation to the local population, the
Cossacks were disenfranchised in relation to
their commanders. So, the Irkutsk Cossack
regiment brought a complaint to Speransky
that ataman Skorogovorov attracted them to
work for their own needs for a minimum fee.
The Tunka Cossack hundred complained about
their commander Cheusov, who forced them
to build food warehouses without payment,
purchase stationery, prepare firewood for state
needs, and also sold them ammunition at an
inflated price. In 1813, horses were started in
the Irkutsk Cossack regiment, for which the
Cossacks were obliged to prepare hay on their
own mowing, fishing was established, which
they were forced to engage in in favor of regi-
mental income. The Cossacks were particular-
ly annoyed by combat training classes, which
were carried out in the summer and distracted
them both from field work and from carrying
out other official duties.

In addition to their main official duties, the
Cossacks performed a large number of works
on behalf of Siberian administrators. So, only
at the office of the Governor-General there were
four Cossacks and their foremen from the Ir-
kutsk regiment and other commands. Cossacks
were involved even for the needs of the Irkutsk
gymnasium and the city hospital (Vagin, 1872:
212).

The “Statute of the Siberian city Cos-
sacks” was approved on July 22, 1822. After the
adoption of the “Charter on Siberian City Cos-
sacks”, which became part of the “Institution
for the Administration of Siberian Provinces”
in 1822 by M. M. Speransky, the city Cossacks
were finally transferred from the jurisdiction of
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the Military Ministry to the Ministry of Inter-
nal Affairs.

The “Statute of the Siberian City Cos-
sacks” consisted of an introduction and two
parts divided into chapters. As part of the
first part devoted to regimental city Cossacks,
there were 14 chapters, which regulated the
legal status of city regimental Cossacks, their
jurisdiction, providing them with salaries and
food, the order of service and official duties,
as well as the Order of the regimental ataman.
The second part, dedicated to the village Cos-
sacks, consisted of 9 chapters describing the
organization of the village administration, the
composition of the villages, the duties of the
Cossacks regarding service and local duties,
as well as the benefits granted to the village
Cossacks.

The “Charter” established that Siberian
city Cossacks were part of the local police bod-
ies. The “Charter” of 1822 divided all Siberian
city Cossacks into stanitsch and regimental.
The regimental Cossacks were those who did
not have their own farms and served for sal-
aries in places remote from their permanent
residence. The village Cossacks, who did not
receive salaries, carried out temporary police
service in places located in close proximity to
the villages where they lived. In each Siberi-
an governor-general, city Cossack regiments
were created, 4 — in the East Siberian and 3 —in
the West Siberian and 4 — in the East Siberian
governor-general. The regiments were headed
by elected regimental atamans, the regiments
were divided into hundreds, under the com-
mand of centurions. The assignment of officer
ranks was carried out on the proposal of the
governors by the Senate.

The regimental ataman was equated to an
official of the 9th grade, with a salary of 400
rubles a year. Centurion — to the 12th grade
with a salary of 270 rubles. Cornet — to the 14th
grade, with a salary of 20 rubles. The guards
received from 12 to 36 rubles. Ordinary city
regimental Cossacks received 6 rubles a year.
In total, 1,824 Cossacks served in three West
Siberian regiments, and 2,288 in four East Si-
berian regiments. In addition to salaries, the of-
ficers and Cossacks received food rations, they
were allocated funds for the purchase of weap-

ons, uniforms and the maintenance of horses
(Obozrenie, 1841: 34).

The Cossacks themselves established the
villages. The villages were made up of teams
that either had already entered this category be-
fore, or wished to enter the village composition.
Subscriptions were previously taken from the
village city Cossacks that they would remain in
the villages and refuse state support. After that,
the Cossacks could not move to other villages
and change their place of residence. The village
city Cossacks were charged with the duties of
protecting the places inhabited by them from
internal and external disturbances, they had to
carry out police service, catch fugitive crimi-
nals, maintain border guards, guard state prop-
erty located in the subordinate territory.

In each of the villages had to live from 50
to 100 city Cossacks, who were subordinate to
the local zemstvo police officer. The village
Cossacks were exempt from state fees. They
could engage in trade and crafts. Uniformity in
uniforms was not required of them, they were
allowed to wear ordinary Cossack uniforms
with a blue collar, without shoulder straps. The
village city Cossacks were obliged to be able
to wield weapons and serve with them on the
road and on guard duty. During their service,
they had to be armed with spears, sabers and
firearms.

The “Charter on Siberian City Cossacks”
of 1822 for the first time established the legis-
lative regulation of Cossack public administra-
tion in Siberia. Each village elected a head and
a foreman for three years, the law specifically
established that the election could take place
for an unlimited number of terms of office. The
elected heads and foremen were confirmed in
their positions by the governors. The elected
head was equated to the rank of cornet, and the
foreman was a Pentecostal. The village assem-
bly became the administrative body of the Cos-
sack administration, in which Cossacks who
had reached the age of 25, who lived on the ter-
ritory of the village, with the exception of those
who were physically punished, had the right to
take part. The village assembly solved the is-
sues of local economy and land provision of the
Cossacks. He approved the budget, controlled
the activities of officials and imposed punish-
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ments for the perpetrators. The heads and fore-
men, in addition to managing the villages, were
engaged in combat and service training of the
Cossacks, sorted out minor civil disputes and
administrative offenses that arose in the Cos-
sack environment.

Cossack public administration, as urban
and peasant self-government, starting from the
moment of their legal regulation on the Sibe-
rian outskirts of the empire, was absorbed by
the local state administration, which used the
estate institutions of self-government to carry
out the administrative and economic powers
assigned to it. Cossack self-government was
used to fulfill the tasks facing the state power,
which regulated it in detail and did not abol-
ish its class character. The legal regulation of
the village administration among the Siberi-
an city Cossacks established relations on the
principles of centralism and statism between
the Cossack self-government and the local
state administration, which subordinated the
village administration to the local crown au-
thorities.

Work in self-government bodies was not
prestigious and burdensome for officers and
wealthy Cossacks. A significant part of them
did not seek to participate in the work of its
bodies, and in cases of election to office showed
negligent attitude to their duties. Officers who
had experience in administrative and police
service did not feel the desire to become village
atamans because of a demotion in rank (equat-
ed to cornet), as well as a small salary.

The city Cossacks who lived in the villag-
es were allocated agricultural land. They could
engage in farming and crafts, and in turn, not
far from their places of residence, carried out
police service. The Cossacks were given the
right to apply to the courts with civil claims.
Ordinary Cossacks could be brought to crim-
inal responsibility only after the consent of
the regimental ataman, and officers — the lo-
cal governor. The preliminary investigation of
criminal cases involving Cossacks was to be
conducted with the obligatory presence of Cos-
sack deputies. They also received the right to
bring complaints to higher authorities against
local government. Each Cossack of the village
could, at his own request, transfer to the reg-

iment. The children of the deceased village
Cossacks, whose maintenance the villages rec-
ognized as burdensome for themselves, should
be brought up in regimental schools and then
enter the regiments. (Andreev, 2012: 6).

The city Cossacks were a closed, privi-
leged corporation, ready to stop any manifesta-
tions of illegal actions. Siberian city Cossacks
acted in the first half of the XIX century as or-
dinary police officers, as well as a reserve of
the police management system. The involve-
ment of Cossacks in the service of the Ministry
of Internal Affairs reduced government spend-
ing on the maintenance of police bodies.

The police units formed from the city Cos-
sacks cost the state budget less than the per-
sonnel police structures. However, at the same
time, they had a lower level of training than
regular police officers. Police service for most
of the village city Cossacks, who had, even
within the framework of Siberia, prosperous
farms, was burdensome duty, did not arouse
interest and they sought to evade it in various
ways. In addition, the reforms of the 60—70s of
the XIX century were based on the wordless
principles of the formation of law enforcement
agencies. Therefore, the supreme power em-
barked on the path of abolishing the city Cos-
sacks and eliminating the city Cossacks as a
class (Nedbaj, 2001: 296).

Since 1851, the transfer of city regimental
Cossacks to the War Ministry under the new
regulations began. This year, the Yenisei, Ir-
kutsk, and Trans-Baikal regiments were trans-
formed, and the latter joined the Trans-Baikal
Cossack army. In 1861, 3 West Siberian regi-
ments: Tobolsk, Siberian Tatar and Tomsk were
assigned to the Siberian Line Army. Finally, in
1868, the Yakut Regiment was transformed
(Savel’ev, 1913: 5).

The city Cossacks, who performed local
police service in Siberia until 1867, ceased to
be used to protect security and law and order,
and their units were liquidated. The Cossacks
were transferred to the estate of state peasants
with the right to transfer to the Siberian and
Trans-Baikal Cossack troops, which some of
them took advantage of. State debts were for-
given to the former city Cossacks, and their
lands were transferred to their ownership, the
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regimental capitals that were available were
transferred to the former Cossacks.

The villages of the city Cossacks were
turned into villages and transferred to the volost
administration. Cossack officers were also
excluded from the Cossack estate, they were
given significant plots of land in hereditary
possession for each of two hundred dessiatines,
and the constables and Cossacks owned fifteen
dessiatines of land (Savel’ev, 1913: 5).

The “Charter” and the establishment of
villages had the goal, firstly, of settling and
protecting remote or sparsely inhabited lands,
and secondly, of fulfilling state needs without
special costs, and reducing the composition of
regiments and the costs of their maintenance.
Cossacks could not be moved from one place of
residence to another without their own consent.
Before the introduction of the “Charter”, most
of the Cossacks had no allotted lands; the
maintenance of the Cossacks was insufficient;
they had neither immediate superiors nor
strictly defined duties; Cossacks often moved
from place to place, served far from their
permanent residence and had no opportunity
to farm.

Conclusion

The “Statute of the city Cossacks” did not
establish a new estate, and did not even give the
Cossacks new rights, but it arranged order in its
affairs, eliminated the abuses under which the
Siberian Cossacks were oppressed, and more
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Yuueepcumem I panaovt
Koponescmeo Ucnanus, I panaoa

AHHOTanus. B 1aHHOMN cTaThbe ONMUCKHIBAETCS CTPYKTYpa U Pe3yJabTaThl TUAAKTHYECKOM
MOJIEJTH, PeaTM30BaHHON B paMKaX Y4eOHOTO IPOEKTa, HAIIPaBICHHOTO HA Pa3BHUTHE
JIEKCUIeCKON KOMITETCHITUH TTPY TIOATOTOBKE OYIYIINX TIEPEBOTINKOB C PYCCKOTO S3bIKA
Ha UCTaHCKUH. J[aHHBIA IPOEKT OBLT BHITIOIHEH C UCIIOIH30BAaHUEM aBTOPCKOTO MOAXO0/a,
ocHoBaHHOTO Ha moctyiarax [1. Hefitrena (Nation 2001, 2005, 2013), Ha METOIOJIOTHA
HCCIIeIOBaHMSI-ICHCTBUS U MeTona perneHus mpooiiem (PBL: problem-based learning).
Amnpo0arust IpeiIoKeHHON MOZIENH MPOXorIIa B pamkax Kypca «llepesox 2 C (pycckuii-
WCITaHCKM)» OakaniaBpuata mpoduiist « YCTHBIM U TUCEMEHHBIN ITEPEBOI» B YHUBEPCHUTETE
I'panagsr.

Junaktuyueckas Mocyiea0BaTebHOCTb ASIUTCSA Ha TP 3Tana: 1) HavyajabHas AMarHOCTHKA
JUIS OLIEHKHM YPOBHS JIEKCHUYECKOM KOMIIETEHLUU CTYAEHTOB; 2) MOATOTOBUTEIbHbBIE
3a1aHKs, BKIFOYAIOIINE JEKCUYECKYIO JOKYMEHTALMIO ¥ IPeIepeBOAYECKIE YIIPAKHEHHUS;
3) ¢duHANBHBIC 3a1aHUs, TAKUE KaK TIEPEBOJI, aHAJIH3 IEPEBEACHHBIX TEKCTOB U 00IIee
Pa3MBILIIEHUE O XOJI€ BBIIIOIHEHHUS [IOCIEA0BATEIbHOCTH sl OLEHKHU OCBOSHHOU JIEKCUKH.
[MoxydeHHbIe pe3yabTaThl 00YYEHHS MTOKA3hIBAIOT, YTO CTPYKTypa U Pean3alis JaHHOU
JUJAKTUYECKON MO 3HAYUTEIbHO YAYUIIaloT YPOBEHb JEKCUUECKOH KOMIETEHIIMU
CTYJEHTOB B PYCCKOM fA3bIKE U 00€CIeUnBatoT 00Jiee BHICOKYIO POU3BOIUTEIBLHOCTh
B IIpOLIECCE NTEPEBO/A.

Ki1roueBbie ci10Ba: nekcuueckasi KOMIETEHIMS, IPENIOAABaHIE PYCCKOIO SI3bIKa, IEPEBOI,
PYCCKUI SI3bIK, UICTIAHCKUH SI3BIK.

Hayunas crieunansHocTh: 5.4.4. CounanbHas CTPYKTypa, COLMAIbHbIe HHCTUTYTHI
u nporieccsl; 5.9.6. SI3pIku HAPOIOB 3apyOeKHBIX cTpaH (McraHckui); 5.9.8. TeopeTndeckas,
MIPUKIIAJHAS U CPAaBHUTEILHO-COMOCTABUTEbHAS TMHI'BUCTHKA.

Huruposanue: Kepo Xepsuibsa 3. @., [luac @eppepo A. M. PazBurue nekcu4eckoil KOMIETCHIIUU
B 00y4eHHH TIepeBOy C pycckoro Ha ucnanckuil. JKypn. Cub. ¢edep. yn-ma. I'ymanumapnvie nayxu,
2025, 18(4), 768-780. EDN: BUNVHE

1. Introduction

Linguistic subcompetence in general, and
the lexical component in particular, is a key el-
ement for translators to master and, as Sanchez
Ramos (2013: 139) stated, it involves «(a) rec-
ognizing and understanding the structure and
functions of the lexical systems of the languag-
es involved in the transfer process and (b) mas-
tering their use for the purpose of the compre-

hension and/or production of texts in different
contexts». The development of this subcompe-
tence in the training of future translators and
interpreters must be carried out by employing a
curriculum based on the specific needs of these
students. According to Cerezo Herrero (2020),
the defining features of the linguistic compo-
nent within the framework of translation and
interpreting are:
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e The promotion of translation compe-
tence, with transfer competence as the central
focus.

e The study of languages from a con-
trastive perspective, as the foreign language
being used is always linked to the native lan-
guage. A translator works simultaneously with
two different linguistic codes.

e The methodology, in which the use of
different textual genres is key, prioritizes pro-
cedural knowledge over declarative knowledge.
Therefore, the communicative use of the lan-
guage is considered more important than an in-
depth understanding of the linguistic system in
question, as is the case in Philological studies.

e The job market, which will help shape
the curricular content (Cerezo Herrero, 2020: 47).

To achieve these objectives preparatory
activities should be carried out to address is-
sues related to language and culture, such as
lexical, pragmatic and sociocultural areas, and
knowledge of these issues should be combined
with specific translation and interpreting exer-
cises focused on the differences between the
languages being used. The contexts of use and
textual genres should also be considered. How-
ever, in the case of the Russian language, most
students on the Translation and Interpreting
degree program at the University of Granada
begin their linguistic training in this language
during the first year of the program. There-
fore, the expectation that they will be able to
achieve an advanced level of linguistic and cul-
tural competence by the end of the degree -in
just four years- is an almost impossible goal.
For this reason, in the case of second languag-
es such as Russian (referred to as C languages
in the Faculty of Translation and Interpreting),
translation competences must be complement-
ed with activities that develop linguistic and
cultural knowledge.

Most of the studies published to date on
the development of lexical competence in the
Russian language are not framed within the
training of future translators and interpreters
but are instead directed towards the teaching
of second languages in general (Gabdullina,
2015; Gazizova & Khuzina, 2019; Korablyov,
2023; Pantykina, 2024). Thus, this research can
be justified by the need to develop a didactic

methodology for teaching vocabulary that con-
siders the specific nature of translation studies
and the circumstances of the students targeted
by the project.

In this article, a didactic proposal that has
been successfully developed within the frame-
work of the Translation and Interpreting degree
program at the University of Granada is pre-
sented. First, an analysis on the need to devel-
op lexical competence within the framework
of translation in general was conducted, fol-
lowed by the proposal of a model for teaching
this component, using a contrastive approach
for training of translators. Next, the academic
context in which the project was developed and
the characteristics of the participating students
have been outlined. Finally, the didactic pro-
posal has been described along with the results
obtained after it was carried out.

In this context, at the University of Grana-
da, a project is being developed that is based
on the action-research methodology combined
with Problem-Based Learning (PBL), the ob-
jective of which is to design a strategy to de-
velop the lexical component of translators’ lin-
guistic subcompetence.

2. The development of lexical competence
in the field of translation

As Hurtado Albir (2019) stated, transla-
tion pedagogy has evolved from transmission-
based and prescriptive approaches centered on
the teacher and the translation product, such as
traditional pedagogy and contrastive approach-
es, to contemporary pedagogical approaches
focused on the development of the translation
process and student learning. These methods
include task-based and translation project ap-
proaches, competency-based training, and
methods that emphasize the elements of pro-
fessional translation. The task-based approach
applied to translation pedagogy is based on in-
tegrative curriculum design capable of encom-
passing all the components of this approach:
objectives, content, methodology, and evalua-
tion. Hurtado Albir made a valid point when
he stated that an important element of this task-
based approach is the distinction between final
tasks, such as translating a specific text, and
preparatory tasks, which serve to prepare stu-

-770 -



Enrique Federico Quero Gervilla and Ana Maria Diaz Ferrero. The Development of Lexical Competence in Teaching...

dents for the execution of each final task. These
preparatory tasks are pre-translation exercises
that help develop the skills required for carry-
ing out the final task.

Focusing on analyzing the issues involved
in vocabulary acquisition is an important el-
ement of preparatory exercises for the devel-
opment of the lexical component. Learning
words entails much more than knowing their
forms and meanings; it is a complex process
that encompasses cognitive, linguistic, social,
and cultural dimensions. Therefore, developing
lexical competence, particularly in the case of
typologically distant languages such as Rus-
sian, requires a multifaceted and progressive
approach.

Since the methodological proposal for
teaching vocabulary introduced nearly half a
century ago by Richards (1976), major chang-
es have taken place in the methodological ap-
proaches used to teach vocabulary. Richard’s
proposal, which considered semantic, syntac-
tic, and associative issues, among others, has
been expanded on and adapted by numerous
authors such as Lewis (1993, 1997), Laufer
(1997), Ellis (2003) and Nation (2001, 2005,
2013). Nation developed a classification that
includes issues related to the knowledge of a
word (form, meaning, and use) from both re-
ceptive and productive perspectives. Distin-
guishing between these two facets is a key
part of the development of the lexical compo-
nent in the foreign language of each translator.
The cognitive effort made by students during
the process of direct and inverse translation is
directly related to their receptive or productive
knowledge of the language. In other words,
receptive knowledge of the vocabulary of the
foreign language being used enables students
to understand the form, meaning, and use of
the source text, while productive knowledge
enables them to appropriately use vocabulary
when translating into their foreign language.

Nation’s language learning model has
been adapted by various authors, such as San-
chez Ramos (2013), who has proposed a model
for teaching lexical competence in translation
for the English-Spanish combination. In the
project which this article is based on, a new
methodology for teaching vocabulary in the

Russian-Spanish combination has been devel-
oped. This approach is based on the classifica-
tion proposed by Nation (2001, 2005) and the
adaptation by Sanchez Ramos (2013), which
has been applied to teaching direct translation
from Russian to Spanish. In this proposal, spe-
cial attention is given to the receptive element
from the contrastive perspective of these lan-
guages, without ignoring the productive ele-
ment. Therefore, as discussed by Lewis (1993),
the broader concept of a lexical unit (LU) in-
stead of the term word has been used, as this
concept encompasses other aspects that must
be considered in the teaching and learning of
vocabulary.

Issues associated with the development
of lexical competence from a contrastive perspective
in the Russian-Spanish combination

Form and Structure
in Russian and Spanish

Elements associated with the oral
and written form of the lexical unit:

Spelling, orthotypography,
and pronunciation of the LU.

Composition and derivation
of the LU (including the co-occurrence
of different elements within the phra-
seological unit and their distribution).

Grammatical form
(gender, number, etc.) of the LU.

Syntax of the lexical unit (determination,
case, transitivity, verb valency, etc.).

Meaning in Russian and Spanish
Elements associated
with the semantics of the LU:

Meaning of the LU (denotative, conno-
tative, contextual, metaphorical, etc.)

Paradigmatic relations
with other lexical units
(synonymy, antonymy, hyperonymy, etc.).
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Use in Russian and Spanish
Elements associated
with the use of the LU:

Diatopic elements: linguistic
variations arising from the geographical
location where the LU is used

Diachronic elements: evolution
of the lexical unit over time.

Diastratic elements: linguistic variations
related to social factors such as educational
level, socioeconomic group, profession,
age, or even belonging to subcultures.

Diaphasic elements: use of the LU
according to the communicative context,
the purpose of the text, or the discourse.

Frequency of use: the number
of times the LU is used within the
context of the translation task.

Register: the level of formality
of the LU based on the communicative
context and the purpose of the source text.

3. Methodology and the field of research

Various aspects involved in the teaching-
learning process had to be considered when
designing the project: the research methodol-
ogy, the academic context, and the character-
istics of the participants, such as their native
languages and levels of proficiency in their
foreign language, as well as the characteristics
of the subject involved (general translation,
specialized translation, etc.). In this case, the
study was based on the action-research meth-
odology (Latorre, 2003; Tripp, 2005) com-
bined with Problem-Based Learning, PBL
(Hmelo-Silver, 2004; Hmelo-Silver & Bar-
rows, 2006; Savery, 2006; Schmidt, Loyens,
Van Gog, & Paas, 2007; Hung, 2011). This is
a study that transformed the classroom into
a space for learning and reflection, in which
both the teacher and students could participate
in shaping a teaching/learning method that ad-
dresses lexical problems encountered during

the translation process. The problem-based
approach is a pedagogical method focused
on developing critical and creative thinking
through problem-solving. This approach is
based on the idea that learning is more effec-
tive when students face problematic situations
that require analysis, reflection, and decision-
making. In this educational process, students
should not merely assimilate pre-prepared
knowledge but actively engage in its acquisi-
tion, with research and the discovery of new
rules for themselves. The problem-based
learning method is a highly effective strategy
for teaching languages to future translators
and interpreters. This approach is a cyclical,
participatory process that enables educators
and students to collaborate in identifying
problems. This study focuses on address-
ing a lack of lexical knowledge and the need
to develop this component by implementing
solutions and reflecting on outcomes by em-
ploying interaction, collaboration, and critical
reflection. In language teaching, this approach
promotes the development of linguistic and
communicative skills. In this context, PBL
(Problem-Based Learning) is based on the fol-
lowing principles:

 Real and contextualized problems:
Students work on texts that reflect real-life sit-
uations within the topic proposed.

e Active learning: Students actively en-
gage in solving problems related to the trans-
lation process, developing critical and creative
thinking skills.

* Collaboration: Teamwork is encour-
aged, helping to enhance both communication
and translation skills.

* Reflection: Students reflect on their
learning processes, identifying areas for im-
provement and consolidating knowledge.

The participants in this project are students
on this degree program who are being trained
to be generalist translators and interpreters in
two languages: their native language, or Lan-
guage A, and two foreign languages. The first
foreign language, referred to as Language B,
requires students to have a Bl level of linguis-
tic competence at the beginning of the course,
as defined by the Common European Frame-
work of Reference for Languages (CEFR)
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(Council of Europe, 2021). The second foreign
language, referred to as Language C, is typi-
cally introduced in the first year of the program
and the student begins to study the language
from scratch. Thus, most project participants
are native Spanish speakers whose second for-
eign language, or Language C, is Russian.

The project was carried out as part of the
Translation 2 Russian-Spanish course on the
Translation and Interpreting degree program
at the University of Granada (UGR) during the
first semester of the 2024-25 academic year.
At the time of this study, the students involved
had an approximate linguistic competence lev-
el of B 1+ according to the CEFR or Pervyj +
in the Russian TRKI system. This level is often
below what is considered ideal for producing
translations of guaranteed quality. This justi-
fies the inclusion of exercises on this course
that straddle purely linguistic competence and
the development of translation competence.

The proposed teaching sequence was
divided into three phases: initial diagnosis,
preparatory tasks, final translation tasks and
reflection and analysis. Initially, a diagnostic
assessment was conducted to evaluate the stu-
dents’ vocabulary levels and identify areas for
improvement. This diagnosis helped plan tasks
that combine translation practice with prepara-
tory vocabulary exercises tailored to the course
and student needs. Based on the data obtained
in the first phase, preparatory tasks were de-
signed to target the vocabulary under study.
Subsequently, final translation tasks were car-
ried out. Finally, a group review session was
conducted, during which each student could
reflect on the vocabulary they had acquired and
identify any remaining gaps related to the topic
under study.

4. Project Development
4.1. Level Diagnosis

The objective of this initial test was to esti-
mate the students’ levels of lexical competence
in a specific area. In our case, the project was
conducted within the thematic area of “Current
Politics: Elections in Russia.” Thus, in the first
stage, the students’ levels of lexical translation
competence were assessed with a test divid-
ed into two parts: a translation exercise and a

vocabulary exercise designed to evaluate the
formal, semantic, and pragmatic knowledge of
lexical units related to the topic chosen.

To ensure maximum reliability, these tests
were conducted individually and without the
aid of dictionaries or any other lexicograph-
ic materials. The translation test consisted of
sight or written translation of 25 news head-
lines containing basic vocabulary related to the
topic selected, such as:

e Omnpenenuiuch ¢ BRIOOPOM: 3a KOTO
poccusiHe COOMPAIOTCS TOIOCOBATh Ha BBIOO-
pax npe3uaenta (I'azera.Ru).

https://www.gazeta.ru/
social/2024/03/11/18402529.shtml

e UK yTBepaun oKkoHYATEIEHBIE UTO-
ru BeIOOpoB B ['ocnymy” (Poccuiickas razera)

https://rg.ru/2021/09/24/cik-utverdil-
okonchatelnye-itogi-vyborov-v-gosdumu.html

e B Poccun crapryer roiiocoBaHUE
Ha TIpe3uJIeHTCKUX BeiOopax 2024 roga (I'aze-
ta.Ru)

https://www.gazeta.ru/politics/
2024/03/15/18409675.shtml

The vocabulary test consisted of different
sections aimed at assessing the lexical avail-
ability of students concerning a selection of
frequently used lexical units within the topic
chosen. Not only did this test determine wheth-
er the students knew the meaning of these lexi-
cal units, but it also evaluated elements related
to the form and usage of these units. This test
enabled each student’s strengths and weak-
nesses in lexical competence to be identified.
It included a selection of tasks and comprises
exercises such as those presented below:

TTobenuth (a. Ha BEIOOpax
b. B BBIOOpax c. K BEIOOpaMm)

T'osocoBath (a. Ha koro b. 3a koro
C. Ha KOM)

It also includes exercises in which students
have to choose an appropriate lexical unit ac-
cording to context:

Ha BBIOOpax KaHIWAATHI IpECTaB-
JAI0T CBOU (a. BBIOOPHBIC MPOTPAMMBI.

b. mpenBeIOOpHBEIE TpPOrpaMMEL. d. HaABBI-
OOpHBIE TPOTPAMMBI)
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To assess semantic knowledge, various
types of tests were conducted, such as complet-
ingdefinitions (e.g., ANIMK, HCITOTB3YEMBIH TS
cbopa OroreTeHel BO BpeMsi TOJIOCOBAHMUS,
Ha3pIBaeTCsd W30MpaTenbHOUW ypHO#), filling
in the blanks with appropriate words to make
the sentence meaningful in the given context
(e.g., Ha mpomoii Henmene B Halie cTpaHe
MPONUTH BBIOOPHI, TZE BEIOMpATN HOBOTO
npesuaeHTa), or explaining the meaning of
certain phrases that contain phraseological
units with metaphorical meanings (e.g., Orta
MapTHs IMONydnia 3eNEHBIA CBET Ha yUacThe
B BBIOOpAXx).

With this diagnostic test, the teacher could
obtain information about the levels of knowl-
edge of lexical units related to the chosen topic,
which enabled them to plan preparatory and
final translation tasks for their students. The
diagnostic test helped students become aware
of their competence levels and understand the
need to expand their lexical repertoires in order
to approach translations effectively.

4.2. Preparatory Tasks

In this phase, lexical and thematic prepa-
ration activities were carried out, as well as
activities focusing on contrastive lexicon and
pre-translation. This phase focused on, the
vocabulary related to the subject under study,
which was analyzed contrastively, and activ-
ities were conducted to familiarize students
with the vocabulary before they performed the
final translation tasks.

4.2.1. Lexical and Documentary Preparation

In the lexical and documentary preparation
phase, students performed exercises to learn
about and become familiar with the chosen
topic and its associated vocabulary (Cervero &
Pichardo, 2000; Baralo, 2007). The selection
and presentation of vocabulary for teaching
was a key element of this phase as it facilitates
vocabulary acquisition. As Diaz Ferrero stat-
ed, «to develop lexical competence, studies on
lexical acquisition agree on the advantages of
creating associations between lexical units that
facilitate the assimilation of vocabulary and its
subsequent retrieval for appropriate use» (Diaz
Ferrero, 2018: 187).

In our study, students were provided with
basic vocabulary related to current political
events and the presidential elections in Russia,
organized into different blocks to encourage
the formation of morphological, semantic, or
pragmatic associations. Moreover, the inclu-
sion of phraseological units such as proverbs,
aphorisms, or sententious phrases enabled the
parallel development of cultural competence, as
many expressions were connected to historical
events or prominent political figures in Russian
history. For instance, «Y4UTbCS, YIUTHCS H €IIe
pa3 yuuthes!» (Learn, learn, and learn again!)
was pronounced by Vladimir Lenin in the con-
text of the Russian Revolution and the construc-
tion of the socialist state, or «I'ocymapcTBo — 3TO
anmapat Hacunusy (The state is an apparatus of
violence). This phrase was also pronounced by
Lenin to support his theory of the state as an op-
pressive instrument from a Marxist perspective.

As an example, a selection of vocabulary
concerning voting is presented below, grouped
into categories for better assimilation and un-
derstanding. The categories selected were:
actors, places and documents, voting process,
types of voting, results, and counting. Possible
correspondence in Spanish, as well as syn-
onyms and variations, are discussed in class.

General terms

*  Bribopsr
e M30uparenbHBIN IpoIece
* TomocoBanue

Actors

e Usbupareinn

e Kanmgunar

e U30upareiabHas KOMUCCHS

o [lpencenarens H30UpaATEIBHOM
MUCCHU

e HaOGmoparens Ha BeIOOpax

e [Tlomutmyeckas mapTust

e JloGenurenp

e IIpourpaBmmuii

e CueTHass KOMHCCHS

e Duekropar

KO-

Places and documents

e U30upareiabHbIi y4acTOK
*  YnocToBepeHUE JTUYHOCTU
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e U30upareiabHbIN OOIIICTCHD

*  YpHa WIS TOIOCOBAHUS

* M30upareiabHBIH CIHUCOK / CITHCOK
n3ouparenei

e Ompoc

e Perucrpanus kKaHIUAATOB

*  BroaBmkeHne KaHINIATOB

Voting process

* TonocoBaTh

e IIpoBoguTh BEIOOPHI

e Otmars roJioc

e IlpoBepuTh JOKYMEHTbI

e BrojuieTeHb AJ1s rOJI0COBaHUS
e M30upareabHBINA IpoIece

e 3amosHUTH OIOJIICTCHD

e Omyctuth OIOIIIETEHD B YPHY
e Aruranus

*  VYyacTBOBaTh B BEIOOpax

* IIpaBo romoca

* HabmronaTs 3a BEIOOpamu

e TloGenuTh Ha BEIOOpaX

* IIpourpats BEIOOPHI

Types of voting

¢ Ou4HOE T0JIOCOBAHHUE

e JlucTaHIIUOHHOE
TrOJIOCOBaHHE

e JlocpodHOE TOJI0COBAaHUE

e TomocoBanue Ha oMy

e CekpeTHOE TOI0COBAaHNE

OJICKTPOHHOC

Results and vote counting

* Tlomcuer romocos

* SIBka m3bmpatenei

e Pesynprarhl BEIOOPOB

e [lycToli OroJIeTCHD

e HenelcTBUTEIBHBIN TOJIOC
o danbpcudpukamnms BHIOOPOB
¢ Od¢unuanbHbIe Pe3yIBTaTH

4.2.2. Pre-translation Activities

The goal of these activities was to
achieve a solid linguistic and cultural under-
standing of the Russian language, along with
possible equivalents in Spanish, with repeat-
ed and varied exposure to the vocabulary un-
der study.

In accordance with the previously present-
ed approach, the objective of these activities

encompass all the elements associated with the
knowledge of a lexical unit: form and struc-
ture, meaning, and usage. Therefore, they are
targeted lexical exercises for understanding or
practicing specific aspects of vocabulary with a
focus on translation.

Concerning issues regarding form, the
exercises emphasize the spelling of each lex-
ical unit in Russian and its correspondence in
Spanish, the compositional or derivational el-
ements of the lexical unit, or its grammatical
form. For example, activities were conduct-
ed using lexical units whose spelling could
pose challenges in translation. An example
of this was the lexical unit used to designate
a president who has left office: in Russian, a
two-word lexical unit is used, formed with
the adjective 6wvi6wuii (6viswuii npezudenm),
while in Spanish, a single word with the pre-
fix ex- is used (expresidente). The exercises
in this section that address issues related to
definiteness and indefiniteness, the use of
prefixes and suffixes, and grammatical gen-
der are also of great importance. For exam-
ple, in Russian, masculine forms are used to
refer to political positions (npeszudenm, map,
munucmp), even when referring to a woman.
In Spanish, however, masculine or feminine
forms are used as appropriate (presidente/
presidenta, alcalde/alcadesa, ministro/min-
istra).

To practice this topic, sentences such
as Onvea bopucosna Jlrobumosa écmynuia
6  0012CHOCIb

Munucmpa  kKynemypot

Poccutickoii  ®edepayuu 21 ausaps
2020 200a, which refers to a female minister,
and the sentence Murnucmp unocmpanHwix
den  Poccutickoii

Deoepayuu, Cepeell

Bukmoposuu Jlaspos, ecmynui
6 donocnocme 9 mapma 2004 200a, which
refers to a male minister were translated.
Exercises on derivational elements were
proposed to practice the use of prefixes and
suffixes in Russian, as in the following ex-
ample, in which students had to complete
the sentence with the correct option from
three possible choices (M30upamenvrasn
Komuccus a. cuumaem, b. evicuumeieaem;

C. nodcyumbleaent 2010ca).
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The preparatory tasks for working on the
semantic element of the lexicon consisted of ac-
tivities for analyzing and translating the deno-
tative, contextual, and figurative or metaphori-
cal meanings of lexical units. For example, they
involved classifying a selection of vocabulary
into sections or categories to understand mean-
ings and semantic relationships:

Vocabulary: HUCIIOJIHUTENIbHAS
BJIACTh, TpakJaHCKoe oOmecTBo, n30u-
pareiabHas KaMIIaHuA, IIOJINTUYCCKas
cHCTEeMa, 3aKOHOIATEIBHBINA TPOIECC, Io-
CyapCTBEHHOE YIpPAaBIICHUE, OMIMO3HIIHS,
MPE3UICHT, MapiiaMeHT, (eaepamus, KOH-
CTUTYLIUSA, MHUHHUCTEPCTBO, MPABUTEIIb-
CTBO, 1c0aTHI, MpOrpamMma, JTUAep, IPOTECT,
(bpaxnus, uaeonorus, pepopma, Gropoxpa-
THS, CAaHKLUUHU, PAJAUKAIH3M, IOIMYIU3M,
KPU3HC, KOPPYMIHS, HEPaBEHCTBO, IIPO-
TECTHl, WHBECTUIIMHU, OOJKET, HAaJOIH,
9KCIOPT, pedOpMBI, UMHOPT, KOHQIHKT,
OUIUIOMATHS, HHTETpalus, r1o0ann3amnms,

HIEPErOBOPBI, CO03, COTPYAHUYECTBO.

Categories: Tporeccel B TIOJHUTH-
Ke//processes in politics, TocyaapcTBeH-
Has BIAcTh//state power, MOTUTUYCCKHUEC
maptun W ommnosunus//political parties
and opposition, IKOHOMHKa H MOJIUTH-
Ka//economy and politics, TpoOIeMBl B 10-
nutuke//problems in politics, MexayHapoa-
HbIE OTHOIIeHUs1//international relations.

To develop fluency and enhance lexical avail-
ability, exercises were given in which students
had to replace certain lexical units with their syn-
onyms or antonyms. This exercise was carried out
in both Russian and Spanish to develop this skill
in a contrastive manner. Activities were also car-
ried out that involved completing the meaning of
a text with the missing words, which were some-
times provided to the students beforehand, and
sometimes not. The purpose of this exercise was to
practice semantic understanding in context.

BBIOOpBI U OJIUTHKA B COBPEMEHHOM
Mupe
BbeiOopel — 3TO BaXHBIH MPOLECC

B CHCTEME (TOTUTHKA), KOTOPBIH

MO3BOJISIET T'pa)iJlaHaM BBIOMPATH CBOMX
(kaHAMIAT) [JIS  YIOpaBJICHUA

crpanoii. Ilepen BBIOOpaMH MPOBOASTCA

______ (nebatel), THC  KAHIUAATHI
o6cy>x<;[a10T BOIIPOCHI, KacarIuimecs
______ (3KOHOMHKa), COIMATBHOM

TOJIUTUKU W MEXIAYHAPOAHBIX

(OTHOIICHUS).

To work on contextual meaning, students
were provided with the same word in different
contexts. For example, the word erasa is used
to refer to leaders, heads, or officials of insti-
tutions, governments, or states, and the equiv-
alent words in Spanish vary depending on the
context.

Iasa  eocyoapcmea  mommucan
HOBBIIl yKka3 (jefe de estado); [nasa
npasumeiibcmea BBICTYNHJI Ha TMpecc-
KoH(pepeHuu (presidente del gobierno/
primer ministro); Inasa pecuona odcynun
HHPPACTPYKTY P
(gobernador); Inasa oOenecayuu Poccun

IUIAaHBIl  pa3BUTHUSA
MIPOBEJI IEPETOBOPHI (jefe de la delegacion);
Inasa Komuccuu NPEICTaBUI PE3yJIbTaThl
paccienoBanus (presidente de la comis-
ion); [ 1asa OOH BeIcTyINI ¢ 0OpameHneM
K MHPOBOMY COOOWIEeCTBY (secretario
general de la ONU); Inasa EC obcynun
¢ aujgepaMu peOpMBl B OpraHU3alUU
(presidente de la Union Europea); [nasa
Yomypmcekoii  Pecnybauxku TpencTaBUII
OTYET O MpojeNaHHOU pabote (presidente

de la Republica de Udmurtia).

To work on the pragmatic element of vo-
cabulary, activities were carried out to raise
awareness of issues related to usage and to un-
derstand the factors that influence linguistic
variation. The objective of these exercises was
to analyze meanings and nuances conveyed by
the source text in Russian, depending on com-
municative intent, register, or context, and to
use Spanish appropriately according to social,
cultural, and contextual norms so that the in-
tended meaning in the target text could be con-
veyed. For example, to practice how to adjust
language to recipients and communicative situ-
ations, students were tasked with transforming
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a text from a formal register to a more informal
one or translating the same Russian text for dif-
ferent audiences. Identifying euphemisms in a
text and analyzing their communicative intent,
or simply matching euphemisms with their
literal meanings were also very productive
tasks. One such exercise involved associating
euphemistic terms related to politics with their
respective meanings. Here, the terms are pre-
sented in pairs, but in the student exercise, they
were presented in a random order.

Adjectives related to ideologies
and political tendencies

Neutral adjectives
(most commonly used)

Equivalent euphemisms
in certain contexts

JleBsriit (de izquierdas) ConuanucTuueckui (so-
cialista), mporpeccuBHBII

(progresista)

[paseriii (de derechas) KoncepBaTusHbIii
(conservador), damiu-

crckuii(facha, fascista)

LenTpucrckuii (cen-
trista, de centro)

Ymepennsiii (moderado)

KoncepBaTuBHbIH TpanunuoHHbIH
(conservador) (tradicional)
HanumonanpHbIi ITarpuoTnyeckuii
(nacional) (patridtico)
Hanmonanuctuue- damuctckuit (fascista)

ckuit (nacionalista)

ABTOpUTAPHBII Hukraropckuii (dic-
(autoritario) tatorial, con con-
notacion negativa)
JlemokpaTtuueckuit Haponnslii (popu-
(democratico) lar), HapomoBiact-
HbIl (democratico)
ConnanuctTuieckuit Jlessrii (de izquierdas)
(socialista)
KommyHHCTHYE- Jlessrii (de izquierdas)

CKHit (comunista)

Adjectives related to
the characteristics of
political movements

[Honmynucrckuit
(populista)

Jlemaroruueckuii
(demagogico)

PanukanpeHsrii (radical)

Kpaiinnii (extremis-
ta), peBOJIIOLIMOHHBIH
(revolucionario),
(byHIaMEHTaINCTCKHA
(fundamentalista)

1. Final Translation Tasks
and Analysis of Translated Texts

Next, final translation tasks were carried
out progressively: starting with shorter, less
challenging texts and culminating with longer
and more complex texts from various genres.
These were authentic Russian texts simulat-
ing a real translation assignment, where all
the knowledge and skills acquired had to be
applied. Examples included a full newspaper
article, a chronicle, or a political speech.

B IIUK Poccum pacckazaiu,
KaK MCIIPaBUTh OLIMOKY B Ol0/11eTeHe

Ecmn w30umparens JOMyCTHII OIIHOKY
B OIOJIJICTEHE, CTOUT OOPATUTHCA K UYJICHAM
YUK, 4ToOBl eMy BbLIaNXd HOBBIA. Hcmop-
YCHHBIH OIOJUIETCHh YHHUYTOXAT W HE3aMell-
JMUTENBFHO TOTacsT, coo0maeT mpecc-ciryxoa
LUK Poccun.

Takast jke mpakTUka paboTaeT B IPYTUX
CTpaHaX — HCIOPYCHHBIH OIOJICTCHh MCHSIOT
Ha HOBEIH, HO B HEKOTOPBIX TOCYAapCTBaxX, Ha-
npumep, B Bearpuu, Moxnose u Ha Kumnpe 3to
MOYXHO CIIETIaTh TOJIBKO OAHH Pa3.

B UK Poccum pacckazanm, Kak ucmpa-
BUTH OIINOKY B Orouterene | PUAMO

Another useful exercise to develop the
translators’ critical thinking skills, as well as
those related to revision and post-editing, was
the correction of translations produced by a
machine translator and the identification of
its strengths and weaknesses. The following
speech delivered by Boris Yeltsin on December
31, 1999, in which he announced his resignation,
along with its translation into Spanish, is an
example of this exercise:

«Jloporue Ipy3bs! Ceromus
st 00pamamck K BaM B MOCIEIHUI pa3 Kak
npe3useHT Poccun. S mpuHsn perieHue.
51 mHoro pa3 obmymsiBan ero. Ceromss,
B TMOCIHCOHUN JEHb YXOJAIIEro BeKa,
s YXO)KYy B OTCTaBKy. S cmenan Bce, 4TO
mor. A JOBOJICH CBOMMU OOCTHXCHHUIMHU
U HM3MCHCHUSMHU, KOTOpBIC MPEoOpasuiIn
Hamy cTtpaHy. Ho He Bce momyd4miioch
Tak, Kak s Hazaesiucs. [Ipomry mpomieHus
3a OTO. CCI‘OZ[HS[ A Tepeaar BJIACTb
HOBOMY nokojeHuto. Bunagumup IlyTun
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OyZeT  HWCHONHSIOMHUM  OOS3aHHOCTH
IIPE3UICHTA.)

«Queridos amigos, hoy me dirijo a vo-
sotros por ultima vez como Presidente de
Rusia. He tomado una decision. Lo he pen-
sado muchas veces. Hoy, en el tltimo dia
del siglo que pasa, dimito. He hecho todo
lo que he podido. Estoy satisfecho de mis
logros y de los cambios que han transfor-
mado nuestro pais. Pero no todo ha salido
como esperaba. Pido disculpas por ello.
Hoy traspaso el poder a una nueva gener-
acion. Vladimir Putin serd Presidente en
funcionesy.

Translated with DeepL.com

Finally, a final debate was held in the
classroom, involving team reflection to eval-
uate the learning process and the results ob-
tained. Not only did this final analysis enable
the assessment of lexical achievements, but it
also identified any lexical deficiencies that need
to be addressed in the future. Additionally, it
provided valuable insights about any improve-
ments that need to be made to the project for
future students.

Conclusions

The methodological approach present-
ed here, based on action-research methodolo-
gy combined with Problem-Based Learning
(PBL), has proven to be a system that promotes
active, reflective, and contextualized learn-
ing, enhancing both the linguistic skills and
translational competencies of students. A high
percentage of translation problems stem from
severe deficiencies in students’ lexical knowl-
edge. Therefore, it is considered that the lexi-

References

cal teaching model proposed in this article is
extremely useful for developing lexical compe-
tence in the field of translator and interpreter
training. It is a didactic sequence with exer-
cises and strategies that enhance educational
practice and enable the acquisition of knowl-
edge about the vocabulary of foreign languag-
es by contrasting it with Spanish. In the initial
diagnostic phase, students become aware of
their lexical levels by coming into contact with
the vocabulary under study for the first time.
As a result, students develop an interest in the
subject matter and realize that ignorance or
concentration issues can lead to errors in trans-
lation. Therefore, this exercise helps students
understand that successfully carrying out a
translation requires a high linguistic level and
that lexical and thematic knowledge must al-
ways be kept up to date.

The completion of preparatory tasks pro-
motes lexical comprehension and familiarization,
and ultimately, the translation and correction
tasks enable students to reactivate the lexicon
learned, facilitating consolidation and retention.
In other words, this methodology enables the de-
velopment of the lexical component by employ-
ing reflective analysis and repeated exposure to
the vocabulary under study. The application of
this didactic sequence, along with analysis and
evaluation in the classroom, has demonstrated
that it is an effective methodology for teaching
Russian-Spanish translation. Action-research
combined with Problem-Based Learning (PBL)
promotes critical thinking and self-assessment
among students, enabling collaborative work in
the classroom that can help them identify and
solve problems, in this case, those related to the
lexical component in translation.

Baralo M. Word acquisition: Semantic and lexical networks. [Adquisicion de palabras: Redes semanti-
cas y léxicas] Paper presented at the International Spanish Forum: Learning and Teaching Lexicon [Ponen-
cia impartida en el Foro de espafol internacional: Aprender y ensefar 1éxico], Universidad Antonio de
Nebrija, SGEL Publishing House, and Instituto Cervantes, 2007, 39—61.

Cerezo Herrero E. The didactics of foreign languages in translation and interpreting studies: What
does research tell us? [La didactica de lenguas extranjeras en los estudios de Traduccion e Interpretacion:
(Qué nos dice la investigacion?]. Herméneus. Revista de Traduccion e Interpretacion, 2020, 22(1), 41-73.

Cervero M. & Pichardo F. Learning and teaching vocabulary [Aprender y ensefiar vocaCerverpbular-
i0]. Program for Teacher Self-Training and Improvement. Madrid: Edelsa. 2000

-778 -



Enrique Federico Quero Gervilla and Ana Maria Diaz Ferrero. The Development of Lexical Competence in Teaching...

Council of Europe. Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment. Companion Volume [Marco comun europeo de referencia para las lenguas: Aprendizaje, en-
senanza, evaluacion. Volumen complementario]. Madrid: MEFP/Instituto Cervantes. 2021

Diaz Ferrero A.M. Falsos amigos prosodicos entre la lengua portuguesa y la espaniola en el am-
bito de las ciencias de la salud [Heterotonic words between the Portuguese and Spanish languages in
the field of health sciences]. Revista EntreLinguas, 2018, 4(2), 182—204. https://doi.org/10.29051/rel.unesp.
v4.n2.2018.11605

Ellis, R. Task-based language learning and teaching. Oxford: Oxford University Press. 2003

Gabdullina A. Sh. Formation of translation competence in university students using modern educa-
tional technologies. Education and Upbringing: Methods and Practice. 2015. Retrieved from https:/cy-
berleninka.ru/article/n/formirovanie-perevodcheskoy-kompetentsii-u-studentov-v-vuzah-s-ispolzovaniem-
sovremennyh-tehnologiy-obucheniya

Gazizova A.l. & Khuzina, E. A. Formation of translation competence in master’s students during
foreign language training at universities. Azimuth of Scientific Research: Pedagogy and Psychology. 2019.
Retrieved from https:/cyberleninka.ru/article/n/formirovanie-u-studentov-magistrantov-perevodcheskoy-
kompetentsii-v-obuchenii-inostrannomu-yazyku-v-vuze

Hmelo-Silver C. E. Problem-based learning: What and how do students learn? Educational Psycholo-
gy Review, 2004, 16(3), 235-266. https://doi.org/10.1023/B: EDPR.0000034022.16470.f3

Hmelo-Silver C. E. & Barrows H. S. Goals and strategies of a problem-based learning facilitator. /nter-
disciplinary Journal of Problem-Based Learning, 2006, 1(1), 21-39. https://doi.org/10.7771/1541-5015.1004

Hung W. Theory to reality: A few issues in implementing problem-based learning. Educational Tech-
nology Research and Development, 2011, 59(4), 529-552. https://doi.org/10.1007/s11423—-011-9198-1

Hurtado Albir A. Research in translation didactics: Evolution, approaches, and perspectives [La
investigacion en didactica de la traduccion: Evolucion, enfoques y perspectivas]. In M. Tolosa Igualada &
A. Echeverri (Eds.), Porque algo tiene que cambiar. La formacién de traductores e intérpretes: Presente y
futuro. MonTT1, 2019, 11, 47-76. http://dx.doi.org/10.6035/MonT1.2019.11.2

Korablyov V.S. Formation of lexical competence using foreign languages. Young Scientist, 2023,
49(496), 160—163. Retrieved from https:/moluch.ru/archive/496/108723/

Latorre A. Action research: Understanding and changing educational practice [La investigacion-
accion: Conocer y cambiar la practica educativa]. Barcelona: Grao. 2003

Laufer B. What’s in a word that makes it hard or easy: Some intralexical factors that affect the learning
of words. En N. Schmitt & M. McCarthy (Eds.), Vocabulary: Description, acquisition and pedagogy. Cam-
bridge: Cambridge University Press. 1997, 140—155

Lewis, M. Implementing the lexical approach: Putting theory into practice. London: Language Teach-
ing Publications. 1997

Lewis M. The lexical approach: The state of ELT and a way forward. London: Language Teaching
Publications. 1993

Nation I.S.P. Learning vocabulary in another language. Cambridge: Cambridge University Press.
2001

Nation I.S.P. Learning vocabulary in another language. Cambridge: Cambridge University Press.
2013

Nation I. S. P. Teaching vocabulary. Asian EFL Journal, 2005, 7(3), 47-54.

Pantykina N.I. Formation of lexical competence during foreign language training. World of Science.
Pedagogy and Psychology, 2024, 12(1). Retrieved from https:/mir-nauki.com/PDF/16PDMN 124.pdf

Richards J. C. The role of vocabulary teaching. TESOL Quarterly, 1976, 10(1), 77-89.

Sanchez Ramos, M. M. El 1éxico en el aula de traduccion: Disefio de un modelo de adquisicion de la
competencia léxica traductora (inglés-espafiol) [Lexicon in the translation classroom: Design of a model for
the acquisition of lexical competence in translation (English-Spanish)]. Tonos Digital: Revista de Estudios
Filologicos, 2013, (24). Recuperado de https:/digitum.um.es/digitum/bitstream/10201/39533/1/882—2854—
1-PB.pdf

=779 -



Enrique Federico Quero Gervilla and Ana Maria Diaz Ferrero. The Development of Lexical Competence in Teaching...

Savery J.R. Overview of problem-based learning: Definitions and distinctions. /nterdisciplinary Jour-
nal of Problem-Based Learning, 2006, 1(1), 9-20. https://doi.org/10.7771/1541-5015.1002

Schmidt H.G., Loyens S.M. M., Van Gog T. & Paas F. Problem-based learning is compatible with
human cognitive architecture: Commentary on Kirschner, Sweller, and Clark (2006). Educational Psychol-
ogist, 2007, 42(2), 91-97. https://doi.org/10.1080/00461520701263350

Tripp D. Action research: A methodological introduction [Pesquisa-a¢do: Uma introducdo
metodologica). Educagdo e Pesquisa, 2005, 31(3), 443—466. https://www.scielo.br/j/ep/a/3DkbXnqBQqyq
SbVATCLINSH/?format=pdf&lang=pt

-780 -



Journal of Siberian Federal University. Humanities & Social Sciences
2025 18(4): 781-785

EDN: KFUECB
VIIK 372.881(=512.216)(510)

Harbin Normal University
Harbin, People's Republic of China

Received 06.01.2025, received in revised form 15.02.2025, accepted 26.03.2025

Abstract. This article provides a general analysis of the distribution of ethnic minorities
in Heilongjiang Province, studies the distribution and current situation of the Orogen
language education, and suggests further increasing investment in ethnic minority language
education. It is proposed to compile more systematic and professional bilingual textbooks,
strengthen the construction of the teaching staff, cultivate more high-quality bilingual
teachers, create an environment for the use of ethnic minority languages in multiple ways,
promote exchanges and integration among different ethnic groups, and jointly drive the
development of ethnic minority language education in Heilongjiang Province, so as to
inherit and carry forward the unique cultures of ethnic minorities.

Keywords: Heilongjiang Province, China, Orogen, ethnic minority language education.

This article is the periodical research result of the Project on Higher Education Teaching
Reform in Heilongjiang Province in 2024 (Project No. SJIGYB2024380).

Research area: Social Structure, Social Institutions and Processes; Education.

Citation: Zhang Jinzhong. Orogen Ethno-linguistic Education in Heilongjiang Province E s Er
of China. In: J. Sib. Fed. Univ. Humanit. soc. sci., 2025, 18(4), 781-785. EDN: KFUECB

© Siberian Federal University. All rights reserved
* Corresponding author E-mail address: zhjzh1968@163.com

-781-



Zhang Jinzhong. Orogen Ethno-linguistic Education in Heilongjiang Province of China

Xapounckuil nedacocuveckuil yHugepcumen
Kumaiickas Hapoonas Pecnybnuxa, Xapoun

AnHoTanus. B cTarbe nan oOmuit aHaIN3 pacipeaeseHIsI STHHISCKUX MEHBIITHHCTB
B IPOBUHUMHU X3UITYyHU3SH, UCCIAEAYETCS] paCIpPOCTPaHEHUE U TEeKyIlas CUTyalus
¢ o0pa3oBaHHEM Ha OPOYOHCKOM SI3BIKE M1 OOOCHOBBIBACTCS ATbHEHIIICE YBETHUICHUE
WHBECTHUIINH B 3BIKOBOE 00pa30BaHNE STHUIECKUX MEHBINUHCTB. [IpemmaraeTcs co3narnb
Ooree cucTeMaTU3UPOBAaHHBIC U PO(ECCHOHANBHBIC IBYSI3BIIHBIC YICOHUKH, YKPETTHTh
MIPEeToJaBaTeILCKUH COCTAB, MOATOTOBUTE OOJBIINE BEICOKOKBATU(DHITHPOBAHHBIX
JBYSI3BIUHBIX YUUTENEH, CO37aTh YCIOBUS ISl UCIIOJIb30BAHUS SI3bIKOB dTHUYECKUX
MEHBIINHCTB, CONCHCTBOBATH OOMEHAM M HHTETPALIUH MEXKITY Pa3INIHBIME STHHICCKUMH
TPYIIIAMH U CIIOCOOCTBOBATH Pa3BUTHIO 00PA30BAHUS Ha S3BIKAX STHIYCCKUX MCHBIIIHCTB
B MPOBUHUMU XIMIYHI3SH C LEIbI0 HACJIEA0BAaHUS U Pa3BUTUSl YHUKAJIBHOU KYJIBTYPBI
STHUYECKUX MEHBIIUHCTB.

KuaroueBbie cjioBa: mpoBUHIMS XOMITyHI3sH, Kutaid, OpodoHbl, S36IKOBOE 00pa30BaHHE
STHUYECKUX MECHBLIIMHCTB.

JanHas crarbs npencraBisieT coO0l pesynbTaT uccienoBanus [Ipoekra no pegopme
00yueHHs BBICIIETO 00pa30BaHus B MPOBUHLMU XA MnyHI3aH B 2024 rogy (Ne nmpoekra
SJGYB2024380).

Hayunas cnenuanbHocTh: 5.4.4. CoumanbHas CTPYKTypa, COLMAIbHbIE HHCTUTYTHI
1 mporieccsr; 5.8.7. MeTomoIorus ¥ TEXHOIOTHS TPOoeCCHOHAIFHOTO 00pa30BaHusI.

Huruposanne: Yxan L[3UHEDKYH. DTHOMHHTBHCTHYECKOE 0OPa30BaHIE OPOYOH B TIPOBUHLINN XOHITYHI3IH

Kuras. JKypu. Cub. ¢edep. yn-ma. I ymanumapnuie nayxu, 2025, 18(4), 781-785. EDN: KFUECB

1. Ethnic Minorities and Their Distribution
in Heilongjiang Province

Heilongjiang Province is rich in ethnic
minority cultural resources. As a frontier
province with multiple ethnic groups living
together in China, it is home to 53 ethnic
minorities, including the Mongolian, Korean,
Orogen, Daur, Hezhe, Xibe, and Kirgiz ethnic
groups. Among them, the Orogen, Ewenki, and
Hezhe ethnic groups mainly inhabit Heilongjiang
Province (Song Minghua: 67). The Orogen
ethnic group is one of the “Three Small Ethnic
Groups” in Northeast China. Currently, they are
mainly distributed in the Orogen Autonomous
Banner, Butha Banner, and Morin Dawa Daur

Autonomous Banner in Hulunbuir City, Inner
Mongolia Autonomous Region, as well as
Huma, Xunke, Aihui, and Jiayin counties in
Heilongjiang Province. According to the 7th
National Population Census in 2020, the Orogen
population is 9,168 (Sun Yuming, Zhang Ziyi:
95). The Orogen people in these two provincial
regions account for 81.3 % of the total Orogen
population in the country. The Orogen population
in the Orogen Autonomous Banner is 3,017.
The Orogen ethnic group in Heilongjiang
Province is one of the 22 ethnic groups with
a small population that the state focuses on
supporting for development. In the province,
Xinsheng Township in Aihui District, Heihe
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City, and Xin’e Township and Xinxing Township
in Xunke County under its jurisdiction are the
concentrated settlements of the Orogen ethnic
group (Liu Yufeng: 36). There is no exact latest
statistical data on the specific population of the
Orogen ethnic group in Heilongjiang Province.

2. The Situation of Orogen Language Education
2.1. Achievements

Over the years, various local departments
have made positive contributions to the devel-
opment and inheritance of the Orogen ethnic
language education through a series of practi-
cal actions.

2.1.1. The impetus of school education

School education plays an important role in
the inheritance of the Orogen language. In re-
cent years, the Xunke County Party Committee
and the county government have protected and
inherited the Orogen ethnic culture in various
forms, arousing the enthusiasm of teenagers to
learn the Orogen ethnic culture. Through school
education and teaching, ethnic cultures such as
the Orogen language, Jew’s harp, Orogen danc-
es, and birch bark appliqué are taught, dissemi-
nated, and inherited, making the school a fertile
field for cultivating “pomegranate seeds”.

Huma County has given full play to its
educational advantages to rescue the Orogen
ethnic language. In the campus of the First
Primary School of Huma County, Orogen eth-
nic songs are sung by students, and Han and
Orogen students sing Orogen language songs
together. Huma No.1 Primary School has made
the experience of “intangible cultural heritage”
a regular course, and regularly holds a cam-
pus cultural festival. As a school for ethnic
education, Baiyinna Central School in Huma
County, in view of the current situation that
ethnic minority students cannot even under-
stand the ethnic language and that primary and
secondary school students have few opportu-
nities to use the Orogen language, starts from
the basics in Orogen language classes to teach
common vocabulary. To facilitate students’
pronunciation, teachers use Chinese pinyin to
achieve standard pronunciation. With the help
of information technology equipment, teachers
make teaching courseware by themselves to

help students improve their interest in learn-
ing the Orogen language. They also carry out
ethnic language report performances to show
the learning results. In music classes, Han and
Orogen students learn to sing original Orogen
folk songs together, promoting language inher-
itance.

The Orogen Nationality Central School
in Tahe County has been designated as the
Protection and Inheritance Base for the Oro-
gen Language in Heilongjiang Province. The
school has not only developed school-based
textbooks and courses related to the Orogen
nationality, but also the Heilongjiang Province
Orogen Nationality Language Online Learn-
ing Platform, which took three years to develop
and is the first of its kind in the country, has
been established here. Tahe County has held
the Heilongjiang Province Orogen Nationality
Language Protection and Inheritance Compe-
tition and the application and training of the
Orogen Nationality Language Online Learn-
ing Platform, which have actively promoted the
education, innovation, and inheritance of the
Orogen language.

2.1.2. The contributions
of intangible cultural heritage inheritors

The intangible cultural heritage inheri-
tors of the Orogen ethnic group play a crucial
role in language inheritance. Chen Yue and
Wu Xiaodong, intangible cultural heritage
inheritors in Xin’e Township, Xunke County,
have inherited the Orogen ethnic language and
promoted the intangible cultural heritage with
practical actions. Chen Yue has created many
works, fully showing the beauty of tradition-
al culture and making the intangible cultural
heritage shine with the charm of the times. Wu
Xiaodong, as an Orogen language inheritor,
has conducted in-depth research, sorting, and
translation of the Orogen language.

2.2. Challenges

During the long historical development
process, ethnic minorities have formed unique
languages and cultures. However, with the de-
velopment of society and the changes of the
times, the Chinese and native language educa-
tion of ethnic minorities in Heilongjiang Prov-
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ince faces many practical problems. On the one
hand, the acceleration of the modernization
process has gradually narrowed the environ-
ment for the use of ethnic minority languages.
In the context of economic globalization and
informatization, the popularity of the Chinese
language is increasing, and the frequency of
using ethnic minority languages in daily life
is gradually decreasing. On the other hand,
the educational resources for ethnic minori-
ty languages are relatively scarce. Problems
such as textbook shortages and lagging teacher
construction have restricted the development
of ethnic minority language education. The
Orogen ethnic group only has a language but
no writing system, so its language inheritance
faces huge challenges.

3. How to Strengthen
the Practice and Theoretical Research
of Ethnic Minority Language Education

We believe that the practice and theoreti-
cal research of ethnic minority language edu-
cation in Heilongjiang Province can be further
strengthened from the following aspects.

First, conduct in-depth research on the
compilation of ethnic minority language
textbooks.

On the one hand, for ethnic minorities
with a language but no writing system, such
as the Orogen and Daur ethnic groups, more
research efforts should be made to explore
innovative textbook compilation methods.
Modern information technologies, such as
audio, video, and other multimedia means,
can be combined to record and preserve the
pronunciation, grammar, and other contents
of the ethnic language and make digital text-
books. At the same time, organize experts and
scholars to conduct field research in ethnic
minority concentrated areas, collect rich lan-
guage materials such as folk stories, proverbs,
and ballads, and integrate them into textbook
compilation to enhance the interestingness
and practicality of textbooks. For example,
we can learn from the successful experience
of compiling ethnic minority language text-
books in other regions and innovate according
to the actual situation in Heilongjiang Prov-
ince; on the other hand, for ethnic minorities

with a writing system, such as the Manchu and
Korean ethnic groups, the textbook content
should be further optimized to better meet the
modern educational concepts and students’
learning needs. Topics related to modern so-
cial life, such as science and technology, envi-
ronmental protection, and cultural exchanges,
can be added to broaden students’ horizons.
At the same time, pay attention to the inter-
disciplinary nature of textbooks, combine eth-
nic languages with knowledge of other disci-
plines, and cultivate students’ comprehensive
qualities. For example, in Manchu language
textbooks, content related to Manchu history,
culture, and art can be incorporated, so that
students can understand the rich cultural her-
itage of their own ethnic group while learning
the language.

Second, strengthen the cultivation of
ethnic minority language teachers.

Establish and improve the -cultivation
system for ethnic minority language teachers.
Increase majors in ethnic minority language
education in normal universities and ethnic
universities, and set up a systematic curricu-
lum system, including courses such as ethnic
minority language linguistics, ethnic minority
language teaching methods, and ethnic cul-
tures, to cultivate professional ethnic minority
language teachers. At the same time, encourage
universities to establish cooperative relation-
ships with schools in ethnic minority areas, and
carry out activities such as internship teaching
and teacher training to improve teachers’ prac-
tical teaching abilities.

Strengthen the training of in-service
teachers. Regularly organize ethnic minority
language teachers to participate in profession-
al training, invite experts and scholars to give
lectures and guidance, and update teachers’ ed-
ucational teaching concepts and methods. An
online-offline combined training mode can be
carried out to facilitate teachers to learn at any
time and place. For example, use network plat-
forms to carry out remote training, and teach-
ers can learn by watching teaching videos and
participating in online discussions.

Improve the treatment and status of ethnic
minority language teachers. Formulate pref-
erential policies to attract more outstanding
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talents to engage in ethnic minority language
education. Give appropriate preference to eth-
nic minority language teachers in professional
title evaluation, selection for excellence, etc., to
stimulate teachers” work enthusiasm and cre-
ativity.

Third, explore diversified language ed-
ucation models.

Make full use of modern information
technology to carry out online teaching. De-
velop ethnic minority language learning plat-
forms, providing functions such as online
courses, learning resources, and interactive
communication, so that students can study at
any time and place. For example, students can
log in to the learning platform through mobile
phones, tablets, and other devices, watch eth-
nic language teaching videos, conduct online
exercises, and communicate with teachers and
classmates.

Strengthen the cooperation among fami-
lies, schools, and communities to jointly cre-
ate a good language learning environment.
The family is the first classroom for children’s
language learning. Parents can communicate
with their children in their own ethnic lan-
guage in daily life to cultivate children’s lan-
guage interest and language sense. Schools
can organize rich and colorful ethnic cultur-
al activities, such as ethnic language speech
contests, ethnic song singing contests, and
ethnic dance performances, to arouse stu-
dents’ learning enthusiasm. Communities can
carry out ethnic language training courses,
cultural lectures, and other activities to raise
community residents’ awareness and attention
to ethnic minority languages.
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the interaction of languages with their social, cultural, psychological, geographical, and
ecological characteristics. The language system is considered similar to a biological
ecosystem that requires balance for preserving linguistic diversity. Therefore, special
attention is paid to the language ecological environment, which determines its viability.
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Hprymcxuti 20cyoapcmeenHulil YyHugepcumen
Poccuiickaa @edepayus, Uprymck

AHHoTanms1. B cCOBpeMEHHBIX yCIOBUSAX OBICTPOTO PAa3BUTHUSI TEXHOJIOTHH U INI00ATH3AINH
BOTIPOCHI COXPAHEHHUS SI3bIKA MAJIBIX HAPOAHOCTEH CTAHOBSTCS BCE OOJIee aKTyalbHBIMH.
K uncity Takux SI3bIKOB OTHOCHUTCS SI3bIK KUTAHCKHX SBEHKOB (COJIOHOB), KOTOPBIH, COITIACHO
HCCIIEAOBATEIbCKUM JAHHBIM, HAXOAUTCS B COCTOSIHUU, ONM3KOM K MCUE3HOBEHHUIO.
B nannoii crarbe aHaNU3UPyeTCs TEKYILEE COCTOSIHUE DBEHKUNCKOIO s3bIKa, a TAK¥Ke
(haxTOpBI, BIUSIONINE HA €0 pa3BUTHE U BhXKUBaHME. VccnenoBanue 6asupyercs
Ha TPaHCAUCLIUIUIMHAPHOM HAIIPABIICHUU «IKOJIOTHS SI3bIKay», U3y4atolleM B3aUMOIeicTBYIE
SI3BIKOB C UX COIMAJIbHBIMHU, KyJIbTYPHBIMH, IICUXOJIOTHYECKUMH, TeorpadudeCKUMHU
U SKOJIOTHUCCKUMHU XapaKTePUCTUKaMHU. SI3bIKOBast CHCTEMa pacCMaTpUBAETCS TOI00HO
OMOJIOTMYECKOH FKOCUCTEME, KOTOPast TpeOyeT paBHOBECHS [Tl COXPAHEHUS SI3BIKOBOTO
MHOroo6pasusi. B cuiry aToro ocodboe BHUMaHUE yaemseTcs KOIOTHUecKoi cpesie A3bIka,
KOTOpast OIpeJIEIsieT ero AKU3HECTIOCOOHOCTb.

KuroueBbie cioBa: s3bIK KUTAHCKUX OBCHKOB, S3bIK O9THHUYCCKOI'O MCHBIIINHCTBA,
OKOJIOTHUA sA3bIKa, A3bIKOBas Cpcaa, sA3bIKOBOC MHOFOO6paBI/IC, SA3BIKOBAA IIOJIHUTHUKA,
TPaHCAUCHUINIMHAPHOCTD.

Hayunas crienmanbHOCTB: 5.4.4. ConnasibHas CTPYKTypa, COIMaIbHbIe HHCTHTYTHI
u miponiecchl; 15.12.3. MexauciuuimHapHbie NCCIIeTOBaHUS SI3bIKA.

Huruposanue: llnmmapesa T. E., Jronauk 0. b., Bynnaesa O. A. K Bonpocy COBpeMEHHOTO COCTOSHUS
1 COXpaHEHHUS SA3bIKa KUTAHCKUX 3BEHKOB (COIMOIMHIBUCTUYECKUH actiekT). Kyph. Cub. ¢hedep. yn-ma.

Tymanumapnvie nayxu, 2025, 18(4), 786—794. EDN: KQWGY]

Introduction

The widespread use of Putonghua (standard
Chinese), processes of globalization, and the
development of internet technologies bring
numerous competitive and technological
advantages to China on the one hand. On the
other hand, it cannot be ignored that all these
factors cause fatal damage to the languages
of national minorities, whose number of
speakers is decreasing from year to year, and
the possibility of survival of these languages,
along with the ecological environment necessary
for their development and existence, is critically
deteriorating. This seems relevant to the majority
of languages of national minorities in general,

and to the language of Chinese Evenks in
particular.

The Evenks in China belong to the ethnic
minorities, and according to the latest census
of 2020, their population totals 39,534 peo-
ple. The main areas where this ethnic group
is found are Inner Mongolia (about 2/3) and
Heilongjiang Province. In Inner Mongolia,
the Evenks mainly live in the Evenki Autono-
mous Khoshun, which is a part of Hulunbuir
City District. This area is the center of ethnic
identity and cultural activities for the Evenks.
A small number of Evenks reside in the border
city of Manzhouli, some Evenks also live in
Hailar City.
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Evenks in China can be divided into sev-
eral subgroups based on their historical way of
life and localization. According to our analysis
of research literature, we believe that two rela-
tively numerous subgroups of Chinese Evenks
can be identified: Solon Evenks (ZA&5KiE %)
and Olunchen Evenks (A& HESEIE 7).

Since Solon Evenks is the most numerous
subgroup of Evenks in China, our study will
focus on the state and prospects for preserving
the language of this ethnic subgroup.

In the Evenki Autonomous Khoshun,
there are 11,787 people, and more than 8,000
use the Evenk language. Solon Evenks living
in Inner Mongolia speak the Solon dialect of
the Evenk language. This dialect has some
phonetic, lexical, and grammatical peculiari-
ties due to a long contact with the Chinese and
Mongolian languages.

We believe that issues related to the pres-
ervation of languages of ethnic minorities re-
fer to sociolinguistic studies and have a trans-
disciplinary nature, this concept is developed
at the Research Center for Transdisciplinary
Regionology of Asia Pacific, Irkutsk State
University (Kremnyov, 2022). Systematic
study of a language as a system interacting
with social, cultural, and geographical en-
vironments stems from the term “language
ecology” introduced by Norwegian linguist
Einar Haugen in his presentation at the Inter-
national Congress of Linguists in 1972 and
then described in his book “The Ecology of
Language” (Haugen, 1972). The term itself
is defined as “the study of the interactions
between any given language and its environ-
ment” (Haugen, 1972).

Since the introduction of the term “lan-
guage ecology,” researchers have continued
to develop this concept, adapting it to new
theories and methods. For example, French
sociolinguist Jean Baptiste Marcellesi uses
the term “ecolinguistics” in his article (Mar-
cellesi, 1975); M. Halliday writes about the
importance of interaction between the lan-
guage and ecology (Halliday, 1990). Some
scientists expanded the theoretical founda-
tions in language planning and policy, as well
as development of methodology, for example
K. Salzinger (Salzinger, 1979), H. Haarmann

(Haarmann, 1986), A. Fill and H. Penz (Fill
A., 1998; Fill A., 2021; Penz and Fill, 2022);
A. Liddicoat and P. Bryant (Liddicoat and
Bryant, 2000); P. Miihlhdusler (Miihlhdu-
sler, 2003); A. Stibbe (Stibbe, 2015), J. Smith
(Smith, 2024). G. A. Kopnina and A.P. Skov-
orodnikov discussed synonymic aspects of
the term in their article, (Kopnina and Skov-
orodnikov, 2014), A.V. Kravchenko explored
two perspectives on language ecology and
ecological linguistics in his paper (Kravchen-
ko, 2014), A.A. Polukhin wrote about con-
temporary linguistics and ecological thinking
(Polukhin, 2009). On the current stage, “lan-
guage ecology” has become an important tool
for analyzing the reasons for disappearance of
languages of ethnic minorities. Researchers
such as P. Miihlhdusler (Miihlh&usler, 1996),
A. Bastardas-Boada (Bastardas-Boada, 2018)
and many others used this approach to devel-
op strategies for language preservation. In
multilingual cities, language ecology helps
understand how different languages coexist
and interact with each other. With the devel-
opment of internet technologies and global-
ization, language ecology has begun to take
into account and consider new factors such as
online communication and digital content. For
example, N. Fairclough analyzes how these
technologies affect the use and spreading of
languages (Fairclough, 2013).

For a deeper understanding of the prob-
lem of preserving the Evenk language and its
current state, a review of scientific studies by
foreign and Russian scholars who studied the
current state and preservation of the Chinese
Evenk language (Solon language) was conduct-
ed. Thus, issues related to language, culture,
literature, problems of preserving and develop-
ing the languages of national minorities, analy-
sis of the use of the Evenk language in various
social contexts, and measures for its protection
in the modern era were discussed in publica-
tions by authors: Li Guozheng (Li, 1991), Sun
Hongkai (Sun, 2006), Voitishchek E.E., Boch-
kareva D.S. (Voitishchek and Bochkareva,
2014), Bitkeeva A.N., Golik M. Ya. (Bitkeeva
and Golik, 2015), Van S. (Van, 2017), Su Yu,
Wang Shujing (Su and Wang, 2022), Ma L.
(Ma, 2023) and many others.
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Theoretical Framework

Einar Haugen’s work laid the foundation
for understanding a language not only as a set
of structural elements but also as a phenome-
non dependent on external and internal factors.
External factors include social economy, nat-
ural environment, history, geography, culture,
education, customs and habits. Internal factors
examine specific linguistic units and their re-
lationships. Both environments are interde-
pendent; external factors influence the internal
ones, and facts from the external environment
are reflected within it. The ecological nature of
the linguistic environment largely reflects the
state of the language; an environment closed
to external influences protects and preserves
the language. The term “language ecology”
has evolved from the original to modern com-
prehensive studies. Today, it is a multifaceted
concept covering a wide range of issues related
to the interaction between a language and its
environment. The concept is actively devel-
oping and continues to play a crucial role in
understanding and solving problems related to
preserving linguistic diversity and cultural her-
itage. It is applied in various fields to develop
effective strategies for protecting and develop-
ing languages, facilitating language planning
and policy-making by governments. Methods
of language ecology are integrated into educa-
tional programs to support multilingualism and
preserve cultural diversity. Studies in language
ecology help document and preserve unique
cultural practices and traditions associated
with specific languages. This concept is cru-
cial in our research and is used to evaluate the
significance of preserving the language of the
Chinese Evenks.

Problem Statement

The analysis of the research literature en-
ables us to assert that the Solon dialect of the
Evenk language in China is currently under
the threat of disappearing. This dialect plays a
crucial role in the ethnic identity of the Solon
Evenks. To evaluate the ecological balance of
the situation with the Solon language and pre-
dict its development, it is necessary to address
the following tasks: 1. evaluate the role of the
natural, educational, and cultural environment

of the language studied; 2. research the social
situation of people speaking this language; 3.
analyze the correlation of contacts among dif-
ferent languages in a multilingual situation in
the region.

Methods

To analyze the state and prospects for pre-
serving the Evenk language, the following re-
search methods were used:

1. Ecological Approach to a Language: the
concept of language ecology proposed by Ein-
ar Haugen (Haugen, 1972) was used to analyze
psychological and social situations influencing
the use and preservation of the language.

2. Sociolinguistic Analysis: sociolinguis-
tic methods were employed to assess the level
of language proficiency among various age and
social groups.

3. Analysis of Language Vitality Levels:
classification system for the vitality levels of
ethnic minority languages was applied. This
system evaluates the degree of preservation of
the communicative function of the language
and its ability to survive.

4. Correlation Analysis: correlations be-
tween education levels and proficiency in the
native language were examined to identify de-
pendencies and trends in the use of the Evenk
language among different population groups.

5. Historical Geographical Analysis: iden-
tification and analyses of historical and geo-
graphical factors that influenced the formation
and development of the Evenk language.

Discussion

Any language exists in the mind of its
speakers and functions in interactions with
other speakers, their social and natural envi-
ronment. At the same time, language ecology
has a physiological nature (interaction with
other languages in the speaker’s mind) and
partially a social nature (interaction with a so-
ciety where a language is used as a means of
communication). The vitality of a language is
determined by its dependence on the surround-
ing environment. Language policy, continuity
of language use from generation to generation,
and situations where communication occurs
in this language — all these factors ultimately
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affect the ability of a language to serve as a
means of communication.

The Evenks primarily live in the north-
western part of the Greater Khingan (a moun-
tain range in northeastern China), an area char-
acterized by elevated terrains and mountain
ranges intersected by water bodies. Due to geo-
graphical isolation before the establishment of
the PRC, this place was relatively inaccessible
and closed to external influence. Thus unique
nature has created ecologically balanced and
stable environment. The Chinese Evenk lan-
guage was primarily a common language for
communication between different tribes and
communities. There is much evidence of the
Evenk language from that time, including rich
hunting and herding vocabulary, special domes-
tic terms that characterize the life of the Evenk
people. With the onset of reform and opening
policies, the situation changed, expanding the
scale of communication and activities among
the Evenks and increasing linguistic contacts
between different ethnic groups.

Let us now consider the characteristics of
the ecological linguistic environment of the
Solon Evenks today. The Chinese scholar Sun
Hongkai classified the languages of ethnic mi-
norities in China based on the preservation of
their communicative function into six levels:

1. languages with high communicative
function and widespread use (Mongolian, Ti-
betan languages);

2. languages with moderate communica-
tive function and limited use (Miao, Hani lan-
guages);

3. languages with declining communica-
tive function and reduced use (Qiang, Naxi lan-
guages);

4. languages with very low communica-
tive function and minimal use, close to extinc-
tion (Galao, Orochen languages);

5. languages with no communicative func-
tion but still recognized culturally (Nanai, She
languages);

6. languages completely extinct or nearly
extinct (Manchurian language) (Sun, 2006).

According to Hongkai’s assessment, the
Evenk language is at level 4, described as “in-
sufficiently viable, close to extinction.” As al-
ready noted, the object of our study is the So-

lon dialect, the most numerous ethnic group of
Chinese Evenks, residing in the Evenki Auton-
omous Khoshun within Hulunbuir City District
of Inner Mongolia Autonomous Region. We
studied the ecological situation of two settle-
ments, Bayantohai town and Somon Huey vil-
lage.

The living environment is an important
factor that allows the preservation of the Evenk
language. Moreover, the fact that people are
born and live on the historical territory within
the khoshun towns and villages, which means
that most residents of this area are locals, is ex-
tremely important. For example, Evenks from
Bayantohai, despite living in an urban envi-
ronment, originate from the Evenki Autono-
mous Khoshun and therefore adhere to their
traditional values and use their ethnic language
in daily life. In the Evenki Autonomous Live-
stock Breeding Area of Somon Huey, due to the
lack of modern transportation links, there are
limited external contacts, making the Evenk
language the major means of communication
among different ethnic groups. The environ-
ment is characterized by a high degree of iso-
lation; primarily, Evenki families reside there,
with few representatives of other nationalities
present. Tribe and ethnic roots are strong here,
thus the Evenks respect traditions and cherish
their native language. All of this allows the
Evenk language to be preserved in this region.
According to the data from 2020, the number
of Solon Evenks in Somon Huey is 2,902. The
native language for Chinese Evenks in the vil-
lage is a tradition and habit, a desire to create
a unique cultural atmosphere so that all family
members feel united within the ethnic commu-
nity. In this tightly knit family environment,
the Evenk language maintains its purity along
with all traditional cultural rituals.

Bayantohai is the residence of the govern-
ment of the Evenki khoshun and the largest city
in the region. In Bayantohai, due to mixed liv-
ing with other nationalities, two languages are
used for communication in everyday life. Still
Putonghua, as the dominant language, gradual-
ly displaces the native language of the Chinese
Evenks. The rapid process of urbanization has
led to a higher cultural level, higher education
level, and a more open environment for work
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and life among the Evenks in Bayantohai com-
pared to the rural Evenk population.

Let us refer to sociological data provided
by Chinese scholars Su Yu (#75) and Wang
Shujing (EkF#). They conducted a survey
in Bayantohai regarding the frequency of use
of the native ethnic language by its speakers.
The survey involved participants from differ-
ent social groups and age categories, totaling
approximately 8,000 people. In the primary
school, 33 % use the Evenk language, in ju-
nior high schools — 29,4 %, in high schools —
18,7 %, those with incomplete specialized ed-
ucation — 12.5 %, and those with a bachelor’s
degree or higher — 9,8 %. Based on age criteria,
the results are as follows: up to 18 years old —
7,1 %, 19-29 years old — 11,6 %, 29-39 years
old — 18,7 %, 39—49 years old — 21 %, above 49
years old — 41,1 % (Su and Wang, 2022). Most
Chinese Evenks learned their native language
through oral communication with older gen-
erations before attending school, thus acquir-
ing language skills within the family. A small
number of Evenks studied the Evenk language
in primary and secondary schools. Among the
surveyed individuals, only a minority fluently
speaks and understands the language. On aver-
age, the level of language proficiency does not
exceed B 2 on the international scale. More-
over, there are not so many young people un-
der the age of 29 among them, mostly there are
those who belong to the older generation. This
indicates a significant intergenerational gap in
inheriting and preserving the language.

The degree of language proficiency in
Bayantohai can be characterized as follows:
the status of language preservation remains
at the level of relationships within families,
where the native language is used when com-
municating with older family members. How-
ever, there is an increase in bilingualism. The
proportion of using the Evenk language in so-
ciety as a whole is small, and with increased
openness and social platforms, the frequency
of using Chinese-Evenk is gradually decreas-
ing. Studies have shown that knowledge of the
native language in Bayantohai has declined,
and young people often switch to Chinese in
communication. With the rise of urbaniza-
tion, the social function of the language has

changed. Since it is relatively easy to obtain
education and learn Putonghua, and given the
broader opportunities offered by the Chinese
language, Evenks prefer it over their native
tongue. Additionally, literacy rates among
Evenks using Putonghua are higher than those
using the Chinese Evenk language.

The bilingual situation in Bayantohai
shows that the Evenk language has lost its po-
sition due to the mixed residential area where
the majority of residents are Han Chinese.
The study on the bilingual situation reveals a
mixing of linguistic codes among the Chinese
Evenks. In the urban environment of Bayan-
tohai, 80 % of Evenks proficiently speak and
write Chinese, and Putonghua is recognized as
the main language in most cases of communi-
cation in this mixed residential area. Besides
Putonghua and the Evenk language, Mongo-
lian, Daur, and other ethnic languages are also
used. With increasing economic and cultural
contacts and close interactions in an open lin-
guistic environment, there is frequent switch-
ing to the language of mainland China, making
the Evenk language less dynamic and putting it
at risk of disappearing.

Still, inner Mongolia implements several
measures to protect the ecology of the Evenk
language. For example, in the Evenki Autono-
mous Khoshun, courses in the Evenk language
were successively opened in the kindergarten,
Evenki Primary School, and Evenki Secondary
School. Courses for teaching the Evenki na-
tional language and traditional education were
opened in schools of Jalan Town, and school
courses in the Evenk language were opened in
the Evenki Primary School of Olgu Village in
Genhe District. In 2003, the “Regulation on
National Education in the Evenki Autonomous
Khoshun” was adopted, and in May 2011, an
amended version of the “Regulation on Na-
tional Education in the Evenki Autonomous
Khoshun” was officially published. This ver-
sion contains clear requirements for education
in national languages and obligates the Evenki
Autonomous Khoshun government to allocate
funds annually for special Evenki education,
with a priority on developing schools that teach
in national languages within the autonomous
khoshun.
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Conclusion

It can be concluded that the development
of regions varies, and in cities with industrial
development, the need for linguistic contacts
between different ethnic groups living there
is increasing. In Bayantohai, these needs are
higher, leading to a high degree of sinicization
in communication. Multicultural cohabitation
facilitates communication in Chinese, Mon-
golian, and Daur, respectively. Local Chinese
Evenks master these second languages and use
them widely. Solon Evenks choose second lan-
guages such as Chinese and Mongolian to re-
duce language barriers and engage in bilingual
or multilingual communication among differ-
ent ethnic groups, which leads to a decrease in
the number of speakers of the Solon dialect.

Based on the analysis of the social, cultur-
al, and natural ecological environment, it can
be stated that with increased accessibility and
openness of the surrounding environment, the
level of proficiency in the native ethnic lan-
guage among the Chinese Evenk community
decreases. Meanwhile, primary contacts and
communication occur within families, where
most Evenks use their language only during
family gatherings and celebrations. In open
social spaces and everyday communication at
work, during studies, shopping, and market
visits, the use of the native language by Chi-
nese Evenks is significantly lower compared to
family gatherings. It can be confirmed that the
more frequently Chinese Evenks interact with
the societal environment outside their families,
the less they use their native language for com-
munication. However, it should be noted that
this depends on lifestyle as well. Evenks liv-
ing in Somon Huey use their native language
more often than those living in Bayantohai.
This is possible because Somon Huey is a rel-
atively closed place without mixed habitation,
unlike Bayantohai. In areas with mixed habi-
tation, the proportion of the Chinese language
(Putonghua) is significantly higher, and there is
a trend towards its increasing usage. Thus, in
the Evenki language environment, the family
remains the primary source and motivator for
using the national language and passing it on
to subsequent generations. In cities, Putonghua
is becoming prioritized, gradually narrowing

the sphere of usage of the Evenki language and
weakening its function as a means of commu-
nication.

In social communication among Chi-
nese Evenks, persistent bilingualism exists.
Establishing a specific trend in choosing one
language over another is difficult. Generally,
Evenks are guided by their communication
partner and the location of the interaction. If
the partner belongs to their ethnic group, com-
munication usually occurs in the native lan-
guage of both parties. If communication takes
place in an Evenki village, it is likely to be in
the Evenki language. It is evident that the most
vulnerable and least proficient group in terms
of the ethnic language is young people. The
main reasons are in assimilation and significant
pressure from Putonghua. Thus, the older gen-
eration of Evenks is the most resilient carriers
of the Evenki language.

There is also a trend toward greater toler-
ance and readiness of the Evenki community
to accept languages outside their ethnic group
for communication. On the one hand, there is
still a strong desire among the older generation
to preserve and pass on the native language to
children, but this is often passive hope without
concrete actions. This is primarily due to the
concern of the older generation about the fu-
ture of their children and potential difficulties
in obtaining education and employment, as
Putonghua remains the priority language for
adaptation in China. In this case, Putonghua un-
doubtedly has a greater practical value, thereby
gradually destroying the ecological balance of
the Chinese Evenk language. Therefore, mixed
habitation, social prospects, employment, and
access to education significantly influence the
choice of language by Evenks, not in favor of
their native language. The level of the Chinese
language usage is increasing, and it can be con-
firmed that in Bayantohai, Chinese has become
the dominant inter-ethnic language.

Language is a tool of communication, and
its existence depends primarily on those who
use it. The small population using the languages
of minority ethnic groups in Inner Mongolia in-
evitably leads to these national languages losing
in linguistic competition, further exacerbating
the threat of their disappearance. Different lev-
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els of economic and cultural development, along
with varying levels of language education, have
resulted in imbalanced development of bilin-
gual education in different regions. In regions
with higher degrees of sinicization, significant
emphasis is placed on studying Chinese, while
the importance of studying and using national
languages diminishes or they are completely
displaced. All this is detrimental to the develop-
ment of bilingual educational activities among
the Evenks. We should state that bilingual edu-
cation should be based on the native language,
and implementing effective and scientifically
grounded bilingual education is an important
measure for developing national education and
improving the cultural quality of the nation.

Despite recent efforts to preserve the So-
lon dialect, including cultural events and train-
ing programs, the government must develop
effective language policy and a language pro-
gram for the Evenki language. It should focus
on increasing the level of economic develop-
ment and material well-being of the language
community, upon which the Evenki language
depends, promote Evenki traditional culture,
encourage the Evenki people to use their lan-
guage, and intensively explore the economic
value of Evenki language resources.

From the above analysis, it is evident that
the linguistic ecological environment of the
Evenks is constantly changing, and the issues
of creating a harmonious linguistic ecological
environment and protecting linguistic diversi-
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Cubupckuil pedepanvrwlil yHusepcumem
Poccuiickaa @edepayus, Kpacnoapck

AnHoTanus. CTarbs NOCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO OHOTO U3 3araJl0YHbIX aHTPOIIOJIOIMYECKUX
U KyJIBTYPHBIX (DEHOMEHOB, KOTOPOE MPHUHATO ompeensaTh noustueM «BPEMS CHOB.
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MapIIPYyThI ¥ ISUCTBUS UX TPEIKOB, CO3ABIINX BEINUCCTBCHHbIC TAHAIA(THI, SHIEMHUYHbIE
BUBI )KUBOTHBIX M PACTCHUI, TPONNYECKYIO PACTUTEIBHOCTh  aTMOC(EPHBIE SIBICHUS.
OHM [0 cuX IIOp NPOIEBAIOT IIECHU, NTOApaxas CBOUM IIPeAKaM, IPOU3HOCUBIIUM
Maruueckue 3aKIMHAHUS, TOCPEACTBOM KOTOPBIX TBOPHIICS MUp. B pabote paccmarpuBatorcs
UCTOPUYECKHE KOPHHU UX PEIMTHO3HOIO CO3HAHMS, ONPENEIIAIONINE MUPOIOTUIECKOE
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K UHTEpIIPEeTalUy IPOLUIOTO U HACTOALIEr0 OJHON U3 JOUCTOPUYECKUX IPYIII HACEIEHHUS
MIPOJIMBAET CBET Ha UX 00pa3 >KM3HHU, OXOTHUIBE-COOUPATEIBCKYIO AESITEIbHOCTh
U HETIpepBIBHBIC MUTPAIUU U3 AQPHUKU B ABCTPAINIO B XOJIE€ «CTPEMUTEIBHOTO IPOPBIBAY,
npopoikaserocs 10000 ser.

KimwueBbie cioBa: aBcTpanuiickue abopurensl, Bpems CHOB, aHTPOMOJIOTHUS,
MHU(OIOTHYECKOE CO3HAHUE, SI3BIKH M KYJIBTYPhl KOPEHHBIX HAPOJIOB.
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u mporieccsl; 5.9.8. TeopeTnueckas, IpUKIAAHAS U CPABHUTEIBHO-COTIOCTaBUTEIbHAS
nuarBucTHKA; 5.10.1. Teopust u ucTopHst KyJIBTYPBI, HCKYyCCTBA.

Hutuposanue: I'pumaesa E. b. AHTponosornyeckuii B3 Ha aBCTPaIMACKOEe KOPEHHOE HacelleHHe
KaK HacJaeqHUKOB 31oxu CHoBuaeHui. Kypn. Cub. gpedep. yn-ma. [ ymanumapuvie nayku, 2025, 18(4),

795-803. EDN: LCWKTX

Introduction

Australia (from Latin australis — southern)
is the driest continent located in the Southern
hemisphere, the only country in the world that
occupies an entire continent. The country stretches
for three thousand kilometers from north to south
and almost four thousand kilometers from west
to east. As Vsevolod Ovchinnikov once wrote on
the pages of his travel notes, “Australia resembles
a dried autumn leaf, along the edge of which a
green stripe stretches from the east and south”
(Ovchinnikov, 1990: 22).

The first British flotilla under the com-
mand of Captain Phillip entered Sydney’s Bot-

any Bay on January 26, 1788. The area around
Botany Bay was given the title of the best har-
bor in the world, where a huge number of Brit-
ish ships could simultaneously raise their sails.
It is known that this toponym was established
thanks to Captain Cook, who gave names to
many geographical landmarks. When J. Cook
approached the east coast of Australia in 1778,
Botany Bay amazed him with the diversity and
beauty of the vegetation on its shores. A penal
settlement was found here, later named Sydney
(in honor of Thomas Townshend, the first Vis-
count Sydney, who held the post of Secretary of
the British Empire in 1784—1789).
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The country’s public began to think about
the fate of its Indigenous population 200 years
after Australia’s Foundation Day. Researchers
at the University of Sydney received a sensa-
tional response to their received data which
showed that when Captain Cook arrived at
Sydney Cove in 1788, “there might have been
a total Aboriginal population of about 750 000,
and not 300000, as it was commonly believed
(Rickard, 2017: 5). There were approximately
700 Aboriginal groups or tribes in Australia
(Dixon; Moore; Ramson; Thomas, 2006: 2).
Every tribe lived on its own territory, had the
particular political system, spoke its own lan-
guage and created legends, myths and fairy
tales. According to researcher P. White, the
amount of Indigenous population was deliber-
ately underestimated by the Australian author-
ities in order to downplay the responsibility of
white settlers for the fact that with their arrival
the number of Aboriginals decreased fivefold.
According to data for 2022, Aboriginals make
up 3,2 % of Australia’s population, currently
their number is estimated at approximately 813
thousand people.

As far as language and culture are close-
ly interconnected, the Australian language
borrowed from Indigenous languages about
450 words. Thus, researchers R. M. W. Dixon,
B. Moore, W.S. Ramson and M. Thomas dis-
tinguish several categories, such as flora and
fauna, housing and tools. A separate category
includes combined words and expressions that
are the result of expanding authentic meanings
used to designate objects, ideas and events as-
sociated with the local population, their cultur-
al traditions, rituals and the way of life. That
is why Australians internalized such concepts
and lexical units from Aboriginal languages
as dreamtime, walkabout, outstation (Dixon,
Moore, Ramson and Thomas, 2006).

It is clear that Indigenous languages are a
powerful tool of a unique culture, with a large
vocabulary and original grammatical construc-
tions. The apparent simplicity of life of the
Aboriginal population, gathering and hunting
contrast with the complex way of life, their
social and religious life, and the richness of
their unique languages. These properties help
the local population to convey subtle shades

of meaning in any aspect of cultural life, from
myths to detailed and precise descriptions of
natural phenomena and landscape zones.

Theoretical Framework

As it was mentioned earlier, the foci points
of our research deal with multi-faceted aspects
of life of Indigenous groups in Australia. It is
a well-known fact that topical area “Language
and Society” appears to gradually encounter
new interpretations under ever changing polit-
ical, economic and social conditions. Contro-
versial policy, language planning circumstanc-
es, ethnocultural and linguistic discourse on
the local and national levels come along with
transdisciplinary investigations. That is why
one of the topics concerns widely the scope of
Aboriginals’ habitat and living conditions.

Decision-making in political and cultural
domains can be successful if they match spon-
taneous expectations of the majority of popula-
tion. In other words, group interests, connected
with power and hierarchical subordination, dis-
tribution, resource and benefit allocation, pres-
tige and influence, domination of one group
over another in the sphere of access to culture,
information and education motivate decision-
making processes in the country in question.

Statement of the Problem

Along the broad continuum, the research
literature shows a link not only between lan-
guage and culture but also between language
and identity. National Language policy in
Australia was adopted in 1987. Indigenous
languages were placed among other groups of
languages forming a rich palette. Unique eth-
nic profile of the Australian society, as well as
its linguistic diversity, created traumatic con-
troversies in the field of the Australian nation
self-identification and ambiguous attitude to
Indigenous languages and cultures. The paper
also investigates factors that had led to exter-
mination and a complete death of the majority
of Aboriginal languages. Currently, sociolo-
gists of language and political circles support
language vitality and Indigenous cultures via
multiple channels. Therefore, this study aims
at multi-component and heterogeneous charac-
ter of cultural policy of Australia translating it
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into a set of objectives: to reveal and reflect a
controversial social attitude of white Austra-
lian population towards Indigenous culture,
languages and people.

Methods

We use in this paper sociocultural ap-
proaches grounded on anthropology and so-
ciology of language. Researches of this type as
a rule never use experimental methods. Socio-
cultural and sociolinguistic researches mostly
speculate on an ecological perspective of lan-
guage use and a relevant culture development
because they are aimed to investigate changes
in the learnt processes over a protracted peri-
od of time in a specifically induced context.
As far as our research has got a longitudinal
character (we examine Aboriginal languages
and cultures in a diachronic perspective), it
is accompanied by a number of sociopolitical
contexts and other extralinguistic factors. Due
to this, our sociocultural research is develop-
mental and depends on our opportunity to
examine and “create linkage between macro-
level phenomena and micro-level practices”,
i.e., “analyze policy documents and media re-
ports” (Surtee; Duff, 2022: 60). “Findings from
sociocultural studies are often reported as case
studies to provide sufficient contextualization
and depth. Cases in sociocultural research are
interpretative — they focus on a phenomenon as
it occurs in a specific context” (Surtee; Duff,
2022: 61).

Discussion

The first evidence of Aboriginal settle-
ments in Australia goes back 40000 years.
Each Aboriginal tribe lived on its own territo-
ry, everyone was equal and was governed by
a council of Elders. The tribes communicated
with each other in everyday life, folk art and
ritual observance. They were divided by natu-
ral borders: mountains and barren.

So-called “local groups” enjoyed great-
er importance than tribes. They united relat-
ed families in the male line. Boys born in the
group remained in it, and girls left it, marry-
ing representatives of other local groups, while
remaining members of the clan, the land of
which was inhabited by the spirits of ancestors.

Aboriginals avoided incest, which could lead
to the degeneration of the clan. It is interesting
that the father’s brothers were not called uncles,
but fathers. All the mother’s sisters were moth-
ers. The mother’s brothers were called uncles,
and the father’s sisters were aunts. There was
no a concept of cousins in the European sense.
They were considered to be siblings. Norms
and customs accepted in the group were subject
to mandatory execution.

Collective work, housekeeping and com-
mon rules obligatory for all members were the
signs of local groups. According to rules, food
was distributed, and special attention was paid
to elderly members of the group and children.
The family was the main division of the local
group. Depending on age, gender and family
ties, everyone had their own duties.

Aboriginal languages are not related to
any other language family. Researchers are
amazed by the richness of the vocabulary and
the abundance of semantic meanings of words,
most of which relate to the natural world. Sign
language became a means of intertribal com-
munication. These are multiple signals pro-
duced by fingers, facial expressions and body
movements. This language was used for nego-
tiations or exchanging secret information, as
well as for signal communication during hunt-
ing. Smoke signals were used, for example, to
communicate the location of a camp or to noti-
fy of the approach of strangers.

Australian Aboriginals — the Indigenous
people of Australia, sometimes called “Aus-
tralian Bushmen”, are linguistically and ra-
cially isolated from other peoples of the world.
They created one of the oldest cultures in the
world. Traditionally, the Aboriginals respect
the older generation, whom they obey un-
conditionally. From birth, a child in the tribe
is surrounded by love and care. Aboriginals
carried babies in cradles made of tree bark or
food troughs. The baby was assigned a guard-
ian, usually the mother’s brother, who taught
the boy, who had entered the period of initi-
ation, the secret traditions of the tribe, and
a suitable groom was found for the girl. In
early childhood, the younger generation had
unlimited freedom. Parents maintained close
contact, played with them, learned songs and
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dances. Boys were taught military and hunt-
ing skills, small spears and balls were thrown,
animal tracks were drawn, and knots in the
form of figures were tied on their fingers.
Children were taught to recognize the sounds
and voices made by birds and animals. Parents
did not lecture. Children recognized life from
personal experience. At the age of 13—16, boys
were prepared for initiation — a rite of passage.
They were taken to special camps. This was
the end of childhood. He had to endure pain-
ful operations and trials by fire, scarring (cuts
on the body) and knocking out a front tooth.
But the main thing in the rite was the recogni-
tion of maturity. The young man was ready to
absorb the secret knowledge, beliefs and leg-
ends of his tribe. The youth received knowl-
edge of how the world was created, how it is
preserved, and how life continues.

The person undergoing the ritual was a
passive being. A new human personality was
born from dead matter. The initiate was laid on
his back, with his arms crossed on his chest.
The piercing of the youth with a spear, his
swallowing and regurgitation by some mythi-
cal creature (the Rainbow Serpent Ungud, for
example) was imitated. It was believed that, be-
ing inside this creature, the initiate did not per-
ish, but was reborn physically and spiritually.
Ritual “death” is a transformation of a person.
And the blood that flows during the operation
is a symbol of life and resurrection.

The place where the ritual took place sym-
bolized the road connecting the earth with the
sky. During the initiation process, teenagers
received knowledge about churingas (tablets or
stones with a picture, considered the embod-
iment of the totem) and sacred places on the
land belonging to the tribe. In this way, young
people were introduced to the supernatural
world and esoteric knowledge and religious rit-
uals of the tribe.

Some scholars believe that monotheism
was once the first religion of Indigenous peo-
ple. They believed in one God, the creator, but
each tribe had its own name for the God. A
feature of religion is the connection of its be-
lief system with the land, with a specific area
where the local group lived. This is expressed
in the relationship of mythology and cult with

sanctuaries, totem sites located on the territo-
ries belonging to the group.

None of the religions believed in a su-
preme God, but each of them had a spiritual
being that was revered above all else, such as
Bayami in the legends of southeastern Austra-
lian Aboriginals, or Wandjina — images of these
creatures can be seen in caves in the northwest
of the continent. Each language had its own
term for the period of creation of the world,
meaning “the beginning of everything”, these
names were translated into European languag-
es as “the time of the ancestors”, “the period of
creation”, but most often as “the great time of
dreams”. This is the period when the earth was
flat, but the spiritual beings, the heroes- cre-
ators, awakened from sleep, laid the foundation
for a new life. Thus, legends about the spirits of
ancestors formed the basis of the social struc-
ture of the Australian Aboriginals as moral
norms and laws.

It is known that most religions are oriented
towards the future — the time that comes after
death. Aboriginal beliefs call for a return to the
Dreamtime. The sacred past is not gone forev-
er, and although the creator beings who lived in
that period will never repeat their actions in the
present or future, their impact on the world will
always be felt. The mythological past lives in
the present and is part of the future. The spirits
of the dead are still alive today, but they exist
in other forms and in other places. They will
live as long as people honor them, follow their
instructions, and adhere to the laws they estab-
lished. In this way, an inseparable connection
is established between religious life and virtu-
ally all areas of everyday life for the indigenous
population of Australia.

Anthropologist R.D. McCart wrote: “To
the initiated Aboriginal, religion explains the
origin of life itself, the customs of the tribe, the
sources of food and useful things, it explains
the mysterious world that went beyond his sci-
entific and general knowledge” (Karamenov,
2017). For Aboriginals, the Dreamtime is a
period when the earth acquired its true form.
Legends describing the “Dreamtime” are the
oldest oral narratives of pan-Australian my-
thology. The ancestors came to the continent,
and among them were kangaroo men, emu
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men, fig men, bird women. According to leg-
ends, the footprints of these creatures and the
results of their actions turned into trees, hills,
ponds, caves and other elements of the Austra-
lian landscape. An important place is occupied
by totem sites belonging to local groups. These
groups are the descendants of the ancestors —
mythical creatures. Thus, a person can point to
the rock that the fig-man has turned into and
say that it is his grandfather. Songs are com-
posed about the life, work and travels of the
ancestors. The routes of supernatural beings in
Australia are called “song trails” because, ac-
cording to the beliefs of the aborigines, “in the
Dreaming Time the land was not there until the
Ancestors sang it” (Chatwin, 2007).

Bruce Chatwin, the English writer, who
tried to understand the religious worldview of
the Australian Aboriginal by meeting several
elders from the tribal groups of Central Aus-
tralia, wrote in his book Song Paths: “Aborig-
inal creation myths tell of legendary totem be-
ings who wandered across the continent in the
Dreamtime, singing the names of everything
they encountered — birds, animals, plants,
rocks, springs — and through this singing the
world came into being” (Chatwin, 2007). The
Ancestral Paths, along which the Australian
Aboriginals perform sacred rituals and, like
their mythological heroes, sing the names of
characteristic features of the landscape, “cover
the whole of Australia and are known to Eu-
ropeans as “Dream Routes” or “Song Paths”.
The Aboriginals themselves call these roads
“Ancestral Footprints” or “The Path of the
Law” (Chatwin, 2007). And they learned about
the world through mythological, or, as it is also
called, magical, primitive, and archaic think-
ing.

But according to the religious beliefs of the
Australian Aboriginals, “the most barren and
monotonous landscape can become a ‘home’
for a tribe when there is a belief that it was
‘created’, or, more accurately, transformed, by
supernatural beings. By giving the land form,
supernatural beings simultaneously make it
‘sacred’. The current landscape is the result of
their work” (Eliade, 1998: 89).

The entire reality of life in the understand-
ing of indigenous people of Australia is imbued

with spirituality. The Aboriginals believe that
the spirits of totem plants, animals, waterfalls
and rocks live in each of them. With the end
of a person’s earthly life, the spirit leaves the
body and returns to its previous spiritual ex-
istence. Through the spiritual, the Aboriginal
is connected with the world of nature, with all
members of his community, deceased ances-
tors and future descendants. Beliefs help them
steadfastly endure difficult life circumstances
and believe that they will not be left without the
help of their ancestors.

The dreamtime, according to the Austra-
lian Aboriginals, still exists beyond the visible
world and, through appropriate magical rites,
one can reach it or communicate with the spir-
its that live there.

The price of civilization was the gradual
reduction in the number of Australian languag-
es (Dixon, 2006: 4). In the 19th and early 20th
centuries due to some factors, such as the colo-
nial policy of the white population, expressed
in the complete lack of rights of the local popu-
lation, in the ban on the use of Indigenous lan-
guages, the number of Aboriginals declined.

In addition to genocide against Aborigi-
nals, the colonial government grossly violated
the rights of local residents by conducting the
so called “whitening” policy. In cases of mixed
marriages, since 1886, Indigenous Australians
with white parents have been forced to assim-
ilate. From about 1909 to 1969, Aboriginal and
half-caste children were removed from their
families at an early age in many missions and
government settlements. They were housed in
dormitories for girls and boys, and the language
of communication was exclusively English.
Children who spoke their native language were
subject to severe punishment. They were giv-
en a basic education sufficient for work on the
farm. Parents were forbidden to communicate
with the selected children. English was consid-
ered the only way to salvation and survival in
the white world. The channels of official lan-
guage policy were always radio, later television,
newspapers, magazines and books. Church ser-
vices were held exclusively in English. The sad
result of colonization was that by 1921, out of
the former million indigenous inhabitants, only
60 thousand people remained alive.
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Current cultural policy is aimed to taking
measures to preserve languages and cultures.
These measures include: supporting bilingual
educational programs in schools; publishing
printed materials: primers, dictionaries, leg-
ends and fairy tales, creating television and
radio programs, and most importantly — culti-
vating a sense of pride in one’s native language.
It is necessary to expand the opportunities for
using languages in everyday communication,
as a language of intra-family communication.

In 1987, the Australian federal government
approved basic principles of the national lan-
guage policy. National Language Research and
Information Center (NLIRC), which, accord-
ing to its creators, was to play an important role
in providing the opportunity to coordinate the
volume and content of research and distribute
available resources when carrying out activi-
ties in the field of language planning. Thus, the
place of Indigenous languages was of the direc-
tions of national language policy. As Alex Bar-
low from the Australian Institute of Aboriginal
Studies argued, “no decision relating to their
language should be made without absolute cer-
tainty that Aboriginal people fully support it
and that it is the decision that the indigenous
population itself would like to make regarding
their languages” (Ozolins, 1993: 226-227).

Initially, the idea came from various agen-
cies, namely the Department of Education, the
School Commission, the Northern Territory
Government, as well as a group of Aboriginal
representatives and some linguists. Bilingual
programs received full support and approval.
Reports from the Indigenous populations con-
tained facts that made it clear that many educa-
tional programs had not been fully implement-
ed and remained in a transitional stage. This
circumstance prompted Indigenous population
to begin establishing their own schools without
the participation of government or church sup-
port. This situation arose in the Aranda school
in the town of Yipirinya. This school was called
a “two — way school”, the activities of which
were under the control of the local population,
who enthusiastically accepted the idea of pro-
viding comprehensive support for bilingual-
ism. However, programs aimed at introducing
bilingualism were quite rare and required sig-

nificant resources in terms of physical develop-
ment and infrastructure in general. A report by
the Northern Territory Government noted that
bilingual education was extremely difficult to
implement in practice in small language groups
and speech communities.

An equally important aspect in this direc-
tion is paying attention to the use of Indigenous
languages in the media. Since 1967, Aborigi-
nals have achieved equal rights with the white
population of the country. In contemporary
sociology of language, the idea has become
established that the role of language in soci-
ety can be discussed using key aspects based
on an ecological perspective. All languages
are part of an integrated system of communi-
cation and symbolism created by homo sapi-
ens. As L. Williams argues, “the ecological
perspective teaches us to rationally recognize
the threat to our common heritage — language”
(Williams, 1991: 63). That is why Indigenous
population must be guaranteed the right to
make decisions on all issues related to the func-
tioning of native languages and their mainte-
nance at all levels.

Finally, it is worth mentioning the fact how
current cultural trends in Australia split the nation
into two parts. One group celebrates the National
Australia Day on the 26" of January, and another
one considers this date as a Mourning day.

Since 1994, the holiday has been celebra-
ted annually on January, 26. Australia Day is
one of the country’s favorite holidays. Celebra-
ting it, Australians recreate the historic landing
of the First fleet, hold regattas, processions and
parades, and arrange fireworks at night. Every-
one rejoices and has fun, except for the Abori-
ginals, who perceive this European holiday as
a day of mourning. It was on January 26, that
the Indigenous inhabitants, true owners, lost
their rights and stopped living the way they
had lived for long forty thousand years. For
Indigenous people land was not only a source
of existence, but also the center of spiritual
life. It was considered public property, and the
right of ownership for the Aboriginals was not
the right to use it for the purpose of extracting
profit, but primarily responsibility for the “ritu-
al ownership” of it, which implied responsibil-
ity for everything that grows and lives on this
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land. The boundaries of ownership were nat-
ural landmarks: mountains, forests, rivers and
lakes. Land was not sold, not bought, it could
not be given as a gift. The international rules
that existed at the time of the early colonization
of Australia considered newly discovered lands
as no man’s land “terra nullius”.

In 1982, Eddie Mabo, David Passey and
James Raisom, members of the Meriam tribe
from Marai Island, brought a case to the High
Court of Australia, with the Torres Strait as the
defendant. The hope was to establish the true
owners of the islands, which the Meriam peo-
ple had lived on long before Europeans arrived
on the continent. The High Court of Australia
has dispelled the age-old myth that Australian
lands are “no man’s land”. On 3 June 1992, it
issued a decision based on the fact that in the
pre-colonial era, the Indigenous inhabitants
of Australia owned land under traditional law,
which is still in force today. Thus, the court’s
decision confirmed the right of the inhabitants
of the Torres Strait islands to own and use ter-
ritories in their traditional places of residence.
This right was called Native Title (original prop-
erty rights). So, June 3 became a holiday — Mabo
Day. Currently, this day is considered a holiday.

Conclusion

Scholars still cannot come to a consensus
on the origin of Aboriginals. It is believed that
they trace their origins to the Hamitic peoples
(Negroid race). The name “Aboriginals” was
given to Indigenous inhabitants of the conti-
nent by English colonists, and it is quite sym-
bolic: the Latin ab Origene translates as “from
the beginning”. Aboriginals have changed little
of the world around them; they are children of
nature, considering themselves an inseparable
part of it. Currently, Aboriginals live on their
ancestral lands — in the reserves of the Northern
Territory, as well as in Alice Springs, the only
large city in Central Australia. A small num-
ber live on the coast, and a very small number
live in the state capitals of Sydney, Melbourne,
Brisbane, Adelaide, and Perth. One can visit
the reservation with special permission from
the council of tribal elders.

They were granted citizenship in 1967.
They gained the right to freedom of movement

and chose a flag that depicts a yellow circle on
two wide horizontal stripes — red and black.
This composition symbolizes the black peo-
ple living on the red land under the bright sun
of hope. Among Aboriginals there are movie
stars, sports stars, ballet stars, writers, artists,
lawyers, historians and politicians. But de-
spite the return of lands and other actions of
the authorities, they are the only poor class in
a prosperous country with a high living stan-
dard. Historically, Aboriginals were scattered
over a vast territory, spoke different languag-
es, and roamed from one place to another,
which allowed them to survive during periods
of drought. The boomerang was a traditional
weapon, a projectile capable of flying along
an intricate trajectory and returning to the one
who threw it. The lower surface of the boomer-
ang is flat, carefully polished, and the upper
surface is convex, untreated. Rapid rotation
creates a certain aecrodynamic effect.

Nowadays, Aboriginals show tourists
their skills, starting a fire by friction in a few
seconds. They live in huts made of branches,
grass and clay. They decorate things, tools and
sacred churingas with ornaments, patterns and
carvings. They sleep on platforms under which
they make fires. The traditional wardrobe of
the Aborigines is very meager. In some tribes,
representatives of both sexes wear the so-called
tassel of modesty or a flat shell. These are sym-
bols indicating the achievement of a certain
stage of life. According to existing laws and
ritual requirements, property is given to rela-
tives, friends, guests. Items migrate, strength-
ening family ties and friendship. Since ancient
times, the distribution and exchange of prod-
ucts was carried out based on norms and ritu-
als, everything was divided between relatives
connected by affinity. Sons-in-law and fathers-
in-law received advantages over other relatives.
They received the best part of the spoils. This
method of distribution spoke of the importance
of the family. In this way, not only marital ties
were strengthened, but also the ties between
communities.

In conclusion, let us pay attention to the
concept of a “being sorry” (to regret) which
means “making an apology” (to ask for forgive-
ness), as well as “expressing profound regret”.
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In English, sorry is closer in meaning to the lan-
guage standard “sorrowful” and is associated
with grief and mourning (commemoration). Sor-
ry business is a ceremony associated with death;
a sorry camp is mourning camp; a sorry cut —
an incision (cut, dissection), which means ritual
commemoration. So, Sorry Day in Aboriginal

English — it’s a sad day (a “sorrowful day”), an-
other day of remembrance — Day of Mourning
is an Aboriginal term for Australia Day which
has been celebrated since May 26, 1998 (Moore,
2008: 191). For the white population, this day
marks an occasion to ask for forgiveness for ev-
erything that happened in the past.
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Introduction

The article is dedicated to the principles of
building an education system for small ethnic
groups in China from the perspective of the
policy of constructing a unified multi-ethnic
nation, which is the main course in the PRC.
This course, which combines two vectors (unity

and multi-ethnicity), is enshrined, in particular,
in Xi Jinping’s report at the 19th National
Congress of the Communist Party of China
(2017). It emphasizes the necessity to adhere
to the combination of “unity and diversity”
(—EMEM ZFE14E) in building interethnic
relations (Xi Jinping, 2017).
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From the perspective of social governance,
which represents a type of “professional man-
agerial activity aimed at harmonizing social
processes in society, in large and small social
groups, and directed towards achieving goals
that require coordination of joint actions” (Ka-
lashnikova and Filippova, 2020), the aforemen-
tioned issue imposes additional obligations not
only on all levels of administrative and mana-
gerial goals but also on all other participants in
the process, including educational institutions,
relevant social committees and organizations,
all those units involved in the functioning of the
ethnic education system. The necessity to find
ways to implement the combination of “unity
and diversity” compels the actors of the social
governance system to make joint efforts aimed
at developing and implementing strategies for
representing the knowledge of small ethnic
groups about themselves and the surrounding
world in specific forms that align with the des-
ignated course.

This task, in particular, is addressed with-
in the framework of Chinese anthropology of
education. Significant contributions to the de-
velopment of this field have been made by Li
Shulei (Li, 1999) and Teng Xing (Teng, 2001),
who initiated thematic studies of ethnic educa-
tional systems.

A review of the most significant works on
this issue has identified the most in-demand re-
search topics. These include:

1. The search for universal approaches to
the development and improvement of education
systems for small ethnic groups;

2. The development of recommendations
for specific educational systems in individual
regions;

3. The study of modern national policies in
the field of building an education system with
consideration for ethnic education.

The first mentioned basic theme of con-
temporary works created in China is the search
for universal approaches to the development
and improvement of education systems for in-
digenous peoples. An example of such work is
Chen Chulung’s (Chen, 2019) study “Research
on the Development of Ethnic Vocational Ed-
ucation under the Threshold of Local Knowl-
edge” which attempts to conceptualize the

integration of general and regional types of
knowledge for the purpose of developing edu-
cational systems.

The second research topic, the develop-
ment of recommendations for specific edu-
cational systems in individual regions, has a
distinct region-specific character. For instance,
Wang Zhonggiang’s (Wang, 2022) work ex-
amines the issues of developing local ethnic
education through the case study of an ethnic
secondary school in the Dali urban district of
Yunnan Province. Sa Rula’s (Sa, 2019) anthro-
pological research on the Ar Horqin banner
in Inner Mongolia provides recommendations
for the studied education system. Similarly, Xi
Lingzhi’s (Xi, 2012) work “ Study on the Prob-
lems and Countermeasures in the Development
of Ethnic Education in the Transitional Period:
Taking Shilong Village in Jianchuan County,
Dali Prefecture as an Example”, Yang Shoub-
ing’s (Yang, 2013) “ Research on the Develop-
ment of Mongolian Education in Inner Mongo-
lia”, and Li Ruijun’s (Li, 2009) “Research on
the Development of Ethnic Education in Xinhe
County, Xinjiang” cover the same issues.

Finally, the third research topic is the
study of modern national policies in the sphere
of building an education system with consider-
ation for ethnic education. A large number of
works are also being created in this field. Ex-
amples include Xu Kefeng’s (Xu, 2008) “Re-
search on the Development of Minority Edu-
cation Policies in New China”, Gu Jing’s (Gu,
2017) “Research on Ethnic Education Policies
in New China”, and Zhang Jingze’s (Zhang,
2005) “Review of the Development of Ethnic
Education in New China and Study of Some
Practical Issues .

This is by no means a complete list of
works by authors focused on finding strategies
for representing knowledge from the perspec-
tive of social governance of the ethnic educa-
tion subsystems.

Theoretical Framework

The work is based on the socio-
epistemological —approach developed by
I.T. Kasavin. Building on the ideas of D. Bloor
(Bloor, 1983), E. Goldman (Goldman, 1987),
and S. Fuller (Fuller, 2002), 1. T. Kasavin pro-
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poses to consider knowledge through the lens
of sociality, distinguishing three types of soci-
ality of knowledge: internal, open, and exter-
nal. While the first two are responsible for the
development of knowledge based on individual
cognitive activity and by integrating knowl-
edge into the overall cultural dynamics, exter-
nal sociality reflects knowledge in the context
of the formation and development of social sys-
tems (Kasavin, 2006). Considering the modern
socio-political system as a factor of external
sociality of knowledge, we can state that the
functioning features of educational systems are
included in the sphere of social governance, di-
recting, forming, and representing the knowl-
edge of small ethnic groups about themselves
and about the Chinese nation as a whole. Rep-
resentation, following M. Vartofskii (Vartof-
skii, 1988), is understood as a part of the social
history of human cognitive practice. Strategies
of knowledge representation are examined
through the lens of M. Vartofskii’s concept of
historical epistemology and C. Marx’s philoso-
phy of language.

Statement of the Problem

In preparing this material, we focused on
the fundamental problem arising from the con-
tradictions of the “unity and diversity” thesis
in the formation of interethnic relations poli-
cy. It appears that this contains two divergent
processes: the inclusion of small ethnic groups
into the national culture through their adap-
tation (cultural, linguistic, social, etc.) and,
simultaneously, the creation of conditions for
them to preserve their culture, language, and
social practices. In connection with the empha-
sis on “unity and diversity,” all efforts of the
authors of the social governance system must
be directed at resolving this contradiction and
developing strategies for knowledge represen-
tation, which allows to address these two tasks
simultaneously. Strategies for knowledge rep-
resentation simultaneously present themselves
as formal structures, as ontological assertions
about the nature of the social governance sys-
tem, and as heuristic constructions that offer
culture bearers options for structuring their un-
derstanding of society and themselves (in the
dichotomy of multi-ethnicity/unified polyeth-

nic and regional identity/monoethnic). In this
article, we attempted to identify and describe
the most significant of such strategies, as doc-
umented in the works of researchers who study
the theoretical and practical experience of
building an ethnic education system in China.

Methods

Thestudy employed socio-epistemological,
historical, and systemic approaches. A qualita-
tive analysis of works on the problems of the
development of the Chinese ethnic education
system allowed us to identify the most signif-
icant strategies for representing knowledge
within this system that correspond to the tasks
set for it. Conceptual analysis was applied to
the analysis of strategies, according to which
the strategy itself is also a representation of the
participants in the strategy as cognitive sub-
jects: each strategy captures a specific attitude
towards the policy of forming a unified multi-
ethnic nation and involves both the initiator/
leading actor (the party and state structures of
the PRC) and the user (the ethnic group). Thus,
representation in strategies is understood sync-
retically: on the one hand, as an act of creating
cognitive and social artifacts by a monoethnic
group in the diachrony of its historical devel-
opment, on the other hand, as an act of self-
representation, existing in the synchrony of
the conscious imperative to present the ethnic
group to itself and others, and thirdly — as an
actant in the formation of a unified polyethnic
entity.

Discussion

We would like to consider the historical
context of the problem starting from 1978,
that is, from the beginning of the reform and
opening-up policy. Prior to this, the turbulent
history of China in the 20th century does not
allow us to speak of systemic transformations
in social institutions. At the beginning of the
century, China was caught in a whirlwind of
revolutionary changes, followed by an era
of warlords and decentralization of power, a
long period of resistance against Japan, which
flowed into World War 11, followed again by
a power struggle, and after the victory of the
CPC — a relatively long period of establishing
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new Chinese statehood, which also included
new manifestations of socio-political turbu-
lence. However, since 1978, after the rise of
Deng Xiaoping, a period of systemic devel-
opment began. From this moment Chinese re-
searchers themselves begin to mark the onset
of systemic transformations in many public in-
stitutions in modern China, and the education
system being no exception. According to Chi-
nese scholars (Wang, 2022), the development of
the education system for small ethnic groups
in China has passed through the following four
stages:

1. Stage of Revival of the Ethnic Education
System (1978—1991). During this period, along-
side the stabilization of the political situation,
the task of developing the education system for
small ethnic groups, including in their residen-
tial areas, was once again put on the agenda.
An important event in this area was the 3rd
National Work Conference on Education for
Small Ethnic Groups held in 1981. It is evident
that at this stage, issues of the overall devel-
opment of the country took precedence over
regional development problems, which corre-
sponded to Deng Xiaoping’s idea of so-called
phased enrichment: priority was given to the
development of those areas that could become
development drivers for the entire country in
the future. Therefore, on the one hand, discus-
sions about the development of education sys-
tems for small ethnic groups had already begun
at this stage, while on the other hand, a serious
imbalance had formed. The Chinese govern-
ment planned to address this imbalance in the
future while focusing on more general issues.

2. Stage of Homogeneous Catch-Up De-
velopment (1992-2001). During this period, a
number of important state documents were is-
sued aimed at bridging the gap in the level and
quality of education between developed areas
and regions inhabited by small ethnic groups.
At this stage, it became clear that the primary
task was to equalize educational opportunities
between urban and rural areas, and between
central and peripheral regions. The agenda was
less about the educational process itself than
about the very possibility of its implementa-
tion: in many regions inhabited by small eth-
nic groups, there were simply no schools, no

necessary equipment, and a lack of qualified
teachers. In other words, during this period,
little was discussed regarding the content of
education; the primary goal was to ensure the
possibility of obtaining it. This stage is there-
fore characterized as homogeneous: it was nec-
essary to bring regional educational systems to
a common standard, primarily from a material
standpoint.

3. Stage of Multicultural Development
(2002-2012). In 2002, the 5th National Work
Conference on Education for Small Ethnic
Groups proposed a number of measures to sup-
port the development of traditional cultures
of national minorities, including through the
education system. It was time to discuss the
content of education, its substance, cultural
mission, and ethnic orientation. During this pe-
riod, a certain consensus was reached on this
issue, and the task was set to educate students
about the uniqueness of small ethnic cultures
while facilitating their representatives’ adapta-
tion to the national culture of China. This pro-
cess should exclude any manifestations of both
Han chauvinism and local nationalism; such a
norm is even enshrined in the Constitution of
the PRC. On the contrary, there was a require-
ment to form unity among nationalities in an
atmosphere of recognition of cultural diversity,
which together constitutes the unique cultural
landscape of the nation.

4. Stage of Strengthening Identity (from
2013 to the present). In fact, this stage began
a little earlier, when at the 18th National Con-
gress of the CPC (2012), it was announced that
the ethnic education system should be built
within the framework of the general education
system based on the concept of “four iden-
tities™: civic, national, cultural, and socialist
identity. Within this concept, it is emphasized
that each of these identities includes an ethnic
component. Civic identity implies that China is
the homeland of all ethnic groups living with-
in it, national identity represents the Chinese
nation as a collective of all major and minor
nationalities, cultural identity offers to view
Chinese culture as a unity of the cultures of all
nationalities inhabiting the PRC, and socialist
identity is the commitment to the principle of a
common path to socialism for all ethnic groups
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based on inter-ethnic equality. The report of
the 19th National Congress of the CPC (2017)
proposed “to foster a strong sense of communi-
ty among the Chinese nation,” which, accord-
ing to the ideologists of the CPC, would con-
tribute to strengthening national unity and the
prosperity of regions inhabited by small ethnic
groups.

These four stages have led the Chinese ed-
ucation system to its current state and formed
the conceptual sphere within which modern
strategies for knowledge representation are
shaped, corresponding to the task of simulta-
neously forming “unity and diversity” in inter-
ethnic relations. Among the most significant
strategies for knowledge representation in this
system, the following can be highlighted: the
strategy of multiculturalism, the strategy of
cultural transformation, the strategy of ethnic
identity, and the strategy of social equality. Let
us consider them through the key concepts of
these strategies.

The strategy of multicultural education
is based on the main concept reflected in its
designation. In “multicultural education” (%
JEAMEH), several additional concepts are
embedded, among which “diversity of national
cultures” (RJESALZFEE), “bilingual educa-
tion” (WIBZH), and “cultural adaptation” (3L
{Li&E R) appear to be the most important. It is
based on these that the idea is formed that each
individual culture of any small ethnic group is
not isolated but is a part of the national culture
of China based on “diversity of national cul-
tures”. That is why it requires representatives
of small ethnic cultures to undergo “cultural
adaptation” to the national culture. At the same
time, “bilingual education” aims to address
two problems at once: to ensure the ability of
representatives of small ethnic groups to com-
municate in the national language (Putonghua)
and to maintain a living dialogue in their na-
tive language, many of which are lost due to the
spread of the national language. An example
of such loss can be seen in numerous studies
of the Evenki language (Lin, 2023), which is
gradually falling out of use under the increas-
ing influence of Putonghua.

The strategy of cultural transformation
suggests that changes in various cultures

under each other’s influence are inevitable;
however, if this process is viewed as man-
aged, these changes will lead not to the loss
of cultures but to their mutual enrichment.
Here, transformation is primarily understood
as the result of finding points of interaction
between “great” and “small traditions” in the
terminology of R. Redfield, i.e., the interac-
tion between the center and the periphery,
city and village, etc. (Kremnyov, 2024). The
concept of “cultural transformation” (344
1) in the ethnic education system legitimiz-
es, first and foremost, the mutual influence
of national Chinese culture and local ethnic
cultures, highlighting the positive aspects of
this process. For instance, a large-scale study
of the education system of the Miao indige-
nous people in Guizhou Province, covering
a century of this people’s history, concluded
that the level and quality of ethnic education
in the studied region over the past hundred
years directly depended on this mutual influ-
ence (Zhang, 2008). The further preservation
of this balance, according to Chinese ideolo-
gists, will enhance the quality of education in
regions inhabited by small ethnic groups and
ultimately contribute to the preservation of
their cultural values, which receive new inter-
pretations in the context of the overall cultural
processes in China.

The strategy of ethnic identity is also
based on the fundamental concept through
which it is designated. Here, “ethnic identity”
(BEHEINIE]) is seen as being directly related
to the four other concepts described above
and introduced into the conceptual sphere of
ethnic education by the 18th Congress of the
CPC: “civic identity” (CJHHEIAF), “na-
tional identity” (X HAEEERIIAIR), “cultur-
al identity” (A HHHESCALIIAIR]), and “social-
ist identity” (WH:232 SGEFEIIAFE). The
introduction of these concepts into the ethnic
education system serves to form the idea of
the “non-isolation” of the small ethnic group
culture. The “non-isolation” idea is not only in
terms of language and culture, as emphasized
in the previous two strategies, but also is in
terms of the self-identification of representa-
tives of national minorities. It is emphasized
that ethnic identity should be formed within
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the framework of the harmonious coexistence
of the national Chinese culture on the one
hand and the culture of the small ethnic group
on the other. Only in this case the develop-
ment of ethnic identity will contribute to the
unity of the Chinese nation (Wang, 2022).

One of the main strategies for knowledge
representation should also be highlighted as
the strategy of social equality. The concept of
“social equality” (#1:2>°F"5%) emphasizes the
importance of interaction between the national
education system and the subsystems of ethnic
education. It is based on the established per-
ception among the residents of China that the
education in regions inhabited by small eth-
nic groups for cultural and historical reasons
lags behind that of developed areas in terms of
teaching quality, academic content, and ma-
terial and technical support. Research results
on educational systems in regions inhabited
by national minorities regularly reveal imbal-
ances related to differing economic, cultural,
gender, and other statuses of students (Xiang,
2017). For example, studies of the education of
indigenous peoples in Yunnan Province found
that the dropout rate among local girls in the
Lahu ethnic community is higher than in oth-
er ethnic communities. This brought the issue
of gender inequality in education in this region
to the forefront (Yang, 2013). Similarly, other
factors of inequality are studied, and tools are
proposed to overcome these problems within
the framework of eliminating interregional im-
balances.

These are the main strategies for knowl-
edge representation in China’s ethnic educa-
tion system, serving to implement the policy of
forming a unified multi-ethnic nation.
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“HayuonanvHulil ucciedosamenvekuii Huswceeopoockuii
2ocydapcmeennulil ynugepcumem umenu Jlobauesckoeo

Poccutickas ®edepayus, Huxcnuii Hoseopoo
HUY BIIID
Poccutickas ®edepayus, Huocnuii Hosecopoo

AnHoTtauus. {1 npuaatas >QQEeKTHBHBIX (UHAHCOBBIX PEIICHIH YKOHOMUYECKUM
areHTaM HeoOXOIMMO JJOCKOHAITHHO TIOHUMATh NIPABUIIA PHHATHS PEIICHUH OTHOCHTEIHHO
KITFOYEeBOM cTaBKH. Llenpro uccmenoBanusi OBUIO BEIIBICHUE TIPABIII, HCITOIB3YEMbIX
bankoMm Poccun npu nNpuHATHE PEIEHUN O KPATKOCPOUYHOU KOPPEKTUPOBKE KITFOUEBOM
craBkU. B pesynbrare npeasiokeHa NoJIMHOMUAJIbHAS JIOTUT-MOJENb, [103BOJIIONIas
[IPOTHO3UPOBATh BEPOSTHOCTh M3MEHEHHUS KIIOUEBOM CTaBKU B 3aBUCHUMOCTH OT MOBEICHUS
PaBHOBECHOTO YPOBHS OTHOJHEBHBIX CTABOK PHIHKA MEKOAHKOBCKOTO KPEIUTOBAHUS
B [IEPHOJ MEX1Y NPeAbIAYIIUM U oYepeaHbIM 3acenanusaMu CoBeta nupekTopoB banka
Poccuu, a Takke JIuHelHHast MOJI€JIb, O3BOJISIONIAs IPOTHO3UPOBATh BEJIMYMHY U3MEHEHUS
KITro9eBoi crtaBku. O0e Momeny ObLTH pa3paboTaHbl T POCCHIACKOTO CHEKHOTO PhIHKA.
Hcrounrkom HHGOPMAIHA TSI MOIETICH TOCITY>KUITN TaHHBIE 00 OTHOMHEBHBIX CTaBKaX
poccuiickoro mexxoankoBckoro peiHka MIACR 1 maHHBIC O KJIFOYEBOM CTaBKe 3a TIePHOJT
2013-2022 rr. HoBu3Ha #riccieq0BaHUs 3aKITI09AaeTCS B YTOUHEHUU B3aMMOCBSI3U MEXKIY
KJIFOUEBOI CTaBKOW U MPOLIEHTHBIMU CTaBKaMH JIEHEKHOI'O phIHKA. BBIABIEHO, UTO KIF0u€eBast
CTaBKa MU3MEHSETCS BCIIE 32 U3MEHEHUEM PABHOBECHBIX 3HAUCHUH OHOIHEBHBIX CTaBOK
PBIHKA MEKOAHKOBCKOTO KPEIUTOBAHHS.

KunroueBble cjioBa: 1eHEKHO-KPEAUTHAS MMOJTUTHKA, MOHETAPHOE TIPaBUIIO, KITFOUEBas
CTaBKa, MPOTHO3UPOBAHNE KITIOUEBON CTaBKH.

HccnenoBanue BHIIONIHEHO MU (PMHAHCOBOH mojiepxke Poccuiickoro HayuHoro ¢hoxaa
(mpoext Ne 23-28-01020).

Hayunas cneunansHocTh: 5.4.4. ConnanbHas CTPYKTypa, COLMaIbHble HHCTUTYThI
u npoueccsl; 5.2.3. PernoHasnbHas U 0TpaciaeBas YJKOHOMHUKA.

Hutuposanue: ['ocnomapuyk . I, AuctoB A.B., 30T0B A. B. AnbTepHaTHBHOE MOHETAPHOE MPABHIIO:
omsIT Poccun. JKypn. Cub. pedep. yn-ma. I ymanumapnvie nayxu, 2025, 18(4), 814-825. EDN: JQNKMF

Introduction

The world today is constantly experiencing
price spikes caused by the energy crisis and the
international political situation. The high level
of inflation demonstrated the vulnerability of
the monetary policy of central banks and once
again posed the need for further improvement.

Currently, 45 countries in the world use
inflation targeting as a monetary policy regime
(IMF, 2021), including Russia.

This regime is based on targeting the
short-term key rate, which is formed on the
basis of the dynamics of the main parameters
of the economic environment (Taylor, 1999,
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Moiseev, 2002, Korhonen and Nuutilainen,
2017). However, the analysis of the theory
(e.g., Vdovichenko and Voronina, 2006) and
the practice of targeting the key rate indicate
that there are some inconsistencies between
the tools declared and the tools used to make
decisions about its value. This discrepancy is
manifested in the following.

First, the dominating idea in the world to-
day is that the main monetary policy tool that
ensures the achievement of the inflation target
is the key rate (Bank of Russia, 2018, Gross
and Zahner, 2021). However, the phenomenon
of the price puzzle (Arestis et al., 2013, Ono,
2021) and the reaction of highly capitalized
banks to changes in the course of monetary
policy (Juurikkala et al., 2011) raises doubts re-
garding this assumption. Doubts that attempt to
manage inflation through the direct regulation
of the key rate may not lead to the de-sired re-
sult of attaining the target inflation rate.

Second, central banks tend to make deci-
sions to adjust the key rate based on fore-casts
of economic conditions (Bank of Russia, 2018).
However, the predictive values, as noted in
Boehm and House (2019), do not fully coincide
with reality. In this regard, the use of forecasts
of economic conditions for decision making
around the key rate is very problematic.

Third, the comparative analysis of the
change in the key rate and shifts in the param-
eters of the money market in Russia shows that
decisions to change the key rate are based more
on changes in interbank lending market (IBL)
interest rates, rather than changes in economic
conditions. Hence, it can be concluded that the
Bank of Russia relies more on the money mar-
ket than on the economic environment.

These inconsistencies lead to a limited
understanding by the public of the essence and
effectiveness of monetary policy. It is this de-
sire to address the existing inconsistencies that
motivated this study. The purpose of the study
is to identify the decision-making framework
employed by the Bank of Russia to adjust the
key rate in the short term.

Theoretical framework

The analysis of scientific publications on
the topic shows that targeting the inter-est rate

is usually based on the so-called monetary
rules. There are currently five major monetary
rules set out in Federal Reserve Board (2023),
Teryoshin (2023). They can be supplement-
ed by numerous modifications developed by
Boehm and House (2019) and other authors,
as well as official versions of the rules used by
central banks (Federal Reserve Board, 2007,
Bank of Russia, 2015).

Analysis of the content of existing mone-
tary rules reveals the following key points.

First, the proposed models use macroeco-
nomic indicators as output gap, inflation, infla-
tion expectations, exchange rate, oil prices, etc.,
as independent variables (Moiseev, 2002, Gran-
ville and Mallick, 2006, Dobrynskaya, 2008,
Granville and Mallick, 2010, Mogilat et al., 2021,
Orlov, 2021). Some authors, pro-pose to include
variables that reflect financial stability (Gospo-
darchuk and Suchkova, 2019), money market
trends (Kim and Shi, 2018), and asset prices
(Adam and Woodford, 2021) of the monetary rule.

Second, the formulas underlying the rules
for setting interest rate targets are very complex,
especially in their current versions. In particu-
lar, the Taylor (1993) formula contains two ini-
tial indicators (deviation of real GDP from the
long-term trend and inflation) and three other
empirical coefficients. The more recent formu-
la by Batini et al. (2002) already contains four
indicators and four coefficients. The formula of
the Bank of Russia includes another smoothing
operation (Bank of Russia, 2015).

Third, the calculations of indicators and
coefficients used in the models are poorly sub-
stantiated. The lack of economic significance
behind the empirical coefficients de-rived by
the authors renders it challenging to evaluate
their practical adequacy and can lead to errors.
Furthermore, the absence of the need to strict-
ly justify the meaning and order of calculation
of each coefficient greatly contributes to the
growth of their number in each subsequent ver-
sion of the formula.

Fourth, over time, the range of models
expands not only through the introduction of
new explanatory variables, but also through the
use of different econometric methods, for ex-
ample, neural networks and methods that take
into account the nonlinear nature of the rela-
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tionship between the key rate and independent
variables, as well as the discrete nature of the
source data (Feunou et al., 2017, Dellas et al.,
2018). Nevertheless, a sufficiently long period
of time, during which interest rates are target-
ed, unveils new patterns that serve as the ba-
sis for making decisions on the key rate, and
the development of new models that effectively
support the implementation of monetary poli-
cy (Teryoshin, 2023, Federal Reserve Board,
2023, ECB, 2021).

Fifth, as financial development progresses
in various nations, the monetary rules imple-
mented by central banks undergo an evolution.
This has been substantiated by numerous re-
search papers (Esanov et al., 2004, Granville
and Mallick, 2006). In certain instances, incon-
sistencies exist between the stated and actual
monetary policy regimes, rules, and instru-
ments. These discrepancies pose a challenge to
financial market participants as they attempt to
predict central banks’ decisions on the key rate.

The proposed models do not provide a
completely reliable result in the analysis of
the existing models. The simultaneous use of
several forecasting models of the key rate by
central banks does not solve this problem, as
all these models are based on forecasts of the
values of their parameters. However, the inte-
grated application of the developed models has
one significant advantage — it enables an expla-
nation for any decision of central banks regard-
ing changes in the key rate.

Thus, the presently available rules for the
key rate are not very suitable for practical appli-
cation. As a result, in practice, decisions on the
key rate are not based solely on models, but are
determined by the voting taking into account
side effects (Tillmann, 2021, Federal Reserve
Board, 2023). This circumstance complicates
the task of financial market participants in pre-
dicting central bank decisions on adjusting the
key rate, thereby hindering the transparency of
monetary policy. This requires the creation of
models that are adequate to the practice of im-
plementing monetary policy.

Statement of the problem

The hypothesis of this study is that the de-
cision to change the current key rate, cr, made

by the Bank of Russia can be predicted on the
basis of information on the behavior of the
trend line, er, characterizing the equilibrium
level of one-day rates in the interbank lending
market, r. At the same time, the value by which
the key rate changes, Acr, is well predicted by
the value of the gap between the actual (on the
last date be-fore the date of the meeting of the
Board of Directors) value of the one-day rate in
the interbank lending market, r, and the current
value of the key rate, cr.

This hypothesis is based on the observation
of daily values of interbank market rates and the
key rate. The behavior of interbank lending rates
suggests that the interbank market responds
more quickly to news than the Bank of Rus-
sia. It is noteworthy to mention that such news
is propagated without the direct involvement of
the Bank of Russia. In accordance with Bank of
Russia, 2018, the Bank of Russia is obligated to
observe a “Week of Silence” prior to the next
meeting of the Board of Directors concerning
the key rate. During this period, all statements
or publications the Bank of Russia representa-
tives that might affect the expectations of finan-
cial market participants with regard to the up-
coming decision are prohibited.

Consequently, changes in interbank lend-
ing rates can be considered as reliable predic-
tors.

To enhance the understanding of the hy-
pothesis, a graphical representation of its con-
tent has been provided.

Fig. 1 schematically illustrates the first
part of the proposed hypothesis. It shows four
possible scenarios:

a—the trend line, er, is ascending, but does
not cross (reach) the line characterizing the lev-
el of the current key rate, cr;

b — the trend line, er, is ascending and
crosses (reaches) the line characterizing the
level of the current key rate, cr;

¢ —the trend line, er, is descending, but does
not intersect (does not reach) with the line char-
acterizing the level of the current key rate, cr;

d — the trend line, er, is descending and
crosses (reaches) the line characterizing the
level of the current key rate, cr.

In addition, it should be noted that options
“a” and “b” characterize the ascending nature
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Fig. 1. Key-rate decisions
Source: Compiled by the authors
Note: Different colors denote one-day rates in the interbank lending market, r,
its trend line, er, and the key rate, cr, respectively.
The dashed line is the key rate after the Board of Directors meeting

of the trend, er, and options “c” and “d” its de-
scending nature.

Methods

Proof of the proposed hypothesis involves
solving several problems:

1. The first problem involved identifying
the relationship between the options (a —d) for
the key rate with the change in the equilibri-
um level of overnight rates in the interbank
lending market, er. This will be conducted in
two ways (specifications). In the first case, the
signal to raise/cut cr will be the intersection
of the level of the key rate, cr, with the up-
ward/downward trend, er. In the second case,
the signal to raise/cut c¢r will be the nature of

the trend, er (ascending/descending, respec-
tively).

2. The second problem centers on identi-
fying the relationship between the magnitude
of the change in the key rate, Acr, and the mag-
nitude of the gap between the actual value of
the rate in the interbank lending market, r, and
the current value of the key rate, cr.

4.1. Identification of the relationship between
the change in the equilibrium level of overnight
rates in the interbank lending market, er,

and central bank decision on the key rate, cr

To estimate this relationship, a multino-
mial logit model is proposed (Maddala, 1983).
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The choice of the model is explained by the na-
ture of the problem being solved. The justifi-
cation of using the model is as follows. During
the j-th meeting of the Board of Directors, there
are three options (k = 3) for decisions on the key
rate, cr: cutcr (y. = 1), keep cr 0, =2), and raise
cr (y = 3). Using the specified notatlons it is
poss1ble to write the probability of the i-th de-
cision (decision on the key rate i = 1,2,3) during
the j-th observation (j-th meeting of the Board
of Directors) in the following form:

S SV
1+ Z exp(x;ﬂm )
= Pr(y = l) = m=2 , ,(1)
' _exph) iy
A >
1+ z exp(x;ﬂm )
m=2

where the 1st response (i = 1) is a base category;
X, is the column vector of explanatory variables
(the dash indicates transposition); 8 _is the col-
umn vector of estimated parameters.

In the specifications of Model (1), we use a
set of binary explanatory variables that identify
the intersection of the key-rate line, cr, with the
trend component of the smoothed values of the
one-day rates of the interbank lending market,
er.

The choice of one-day rates is made on the
basis of the maximum volume of transactions
in the interbank lending market, which falls in
this time period, compared to the volume of
transactions in other time periods.

Meetlng day 63, 23jul2021

To smooth the values of the overnight rates
of the IBL, we use the Hodrick—Prescott filter
(HP):

-1

rrgn(i(r, —er)’ + A3 [(er, -
t=1 t=2 (2)

—(er, - em)]zj :

where 7, is the value of the IBL market rate on
dayt (t=1,2,..., T).

r=ertc, 3)

where er is the trend component, ¢, is the cycli-
cal component.

The value 4 = 1600 is used as a smoothing
parameter. The interbank rate is filtered for all
observations of the rate until the day of the reg-
ular meeting of the Board of Directors (the date
of the meeting is excepted). The examples of
such filtering are presented in Fig. 2.

In the first specification of Model (1), we
use two binary explanatory variables. One of
them is equal to 1 in the case of option “b” (Fig.
I)—upward crossing, the other is equal to 1 in
the case of the “c” option (Fig.1)-downward
crossing. No crossing is a base category.

The second specification of Model (1) cor-
responds to any variants of the trend behavior,
even when it does not cross the cr line. This
model uses the average value, Aer,, of the first
order difference of the trend, Aer, = er, —er,,
as an explanatory variable. Values Aer, are av-
eraged over all days between the previous and
the current meeting of the Board of Directors.

Meeting day 73, 10jun2022

20

18

16

=

o

o |

T T T
01apr2021 01jul2021 010ct2021
Date

Keyrate ———--- Interbank rate  ----eeeeees HP trend

T T
01may2022 01jun2022

T
01apr2022
Date

Keyrate ———--- Interbank rate  --eeeeeeees HP trend

Fig. 2. Examples of interbank rate, its smoothing value (HP trend), and the key rate.
Source: Compiled by the authors
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4.2. Dependence of the magnitude

of the change in the key rate, Acr,

on the magnitude of the gap between

the actual value of the rate in the interbank
lending market, r, and the current value

of the key rate, cr

The following model can work with differ-
ent coefficients of the relationship between de-
pendent and explanatory variables in the case
of positive and negative HP trends:

Acr, = B+ B, (1, —cr, )+ @)
+[By+ B, —cr, DL (D +6,,

where cr is the value of the key rate, Acr, = cr,
+ cr, is the change in the key rate compared to
the previous value; / (¢) is the indicator func-
tion equal to one in the case of a positive trend
of the interbank rate (the average value of the
daily first difference of the HP trend, Aer,, was
positive in the period between the previous and
the current meeting of the Board of Directors),
€, 1S an error term.

4.3. Data collection

The study was carried out based on the
data on the key rate, the results of the meetings
of the Board of Directors on the key=rate ad-
justment, and the value of the overnight rates
of the interbank lending market (MIACR) in
the Russian Federation for the period from
September 17, 2013, to June 29, 2022. This
particular period of analysis was selected so
that it encompassed the sub-periods of prepa-
ration (starting September 2013), introduction
(since 2014), and functioning of the inflation-
targeting regime in Russia. Data on the key rate
and the results of the meetings of the Board of
Directors on the question of the key rate were
taken from the Bank of Russia website (Bank
of Russia, 2023), and data on the value of the
overnight rates of the IBL market from the
Bank of Russia website (Bank of Russia, 2021).

In the period from September 17, 2013, to
June 29, 2022, 73 meetings of the Board of Di-
rectors (including unscheduled) were held. All
decisions (cut/keep/raise) on the key rate and
the values of the key-rate changes observed
during the considered period of time are pre-
sented in Table 1.

The data from Table 2 can be used to con-
duct a preliminary analysis of the relationship
between the decisions on the key-rate change
and the behavioral options of the HP trend
(downward means that the trend crosses the
key rate from top to bottom, no crossing occurs
when the trend does not cross the rate, upward
corresponds to the case when the trend crosses
the rate from bottom to top). All the cases are
presented in Table 2.

Table 2 is a two-way frequency table of
values of key-rate changes and key-rate cross-
ings by HP trends. Pearson’s 2 equaled to 41.0
rejects (with p-value of 0.031) the hypothesis
that the rows and columns in the two-way Ta-
ble 2 are independent. It is even more evident
that a similar hypothesis should also be reject-
ed by considering the relationship of the deci-
sion of the Board of Directors with the nature
of the HP crossing the key-rate trend present-
ed in Table Al. Pearson’s y* for the hypothesis
that the rows and columns in a two-way Table
Al are independent equals to 14.6 (p-value is
0.000).

Table 1. The Bank of Russia keyOrate deci-
sions and values of the key-rate changes
for the period 17.09.2013-29.06.2022

Key-rate change Key-rate decision
-3 3
-2 1

-1.5 2
-1 3
-0.5 8
-0.25 11
0 28
0.25 4
0.5 4
0.75 1
1 4
1.5 2
6.5 1
10.5 1
Total 73

Source: Authors’ analysis based on the data from the
Bank of Russia, 2018.
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Table 2. Changes in the key rate and the crossings of the key-rate lines by HP trends

Key rate change Key-rate crossing indicator Total
Downward No crossing Upward

-3 2 1 0 3
-2 1 0 0 1
-1.5 1 1 0 2
-1 1 2 0 3
-0.5 2 4 2 8
—-0.25 5 6 0 11
0 6 20 2 28
0.25 0 4 0 4
0.5 0 4 0 4
0.75 0 0 1 1
1 0 2 2 4
1.5 0 1 1 2
6.5 0 1 0 1
10.5 0 0 1 1
Total 18 46 9 73

Source: Authors’ analysis based on the data from the Bank of Russia, 2018.

Table A2 shows the average values, Aer,,
and their equality test in cases of different de-
cisions of the Board of Directors of the Bank of
Russia. Table A2 shows that the average values
of the first-order differences of the HP trend,
Aer,, are statistically significantly different for
various decisions of the Board of Directors. Be-
fore the key rate is cut, there is an average (be-
tween two meetings of the Board of Directors)
decrease in IBL rates, before it is raised, there
is an increase.

Results

Parameter estimates, B , and average mar-
ginal effects, OP,/0x, of the two specifications
of model (1) are given in Tables 3 and 4. Table 3
presents the results for binary explanatory vari-
ables which identify crossings of the HP trend
with the key rate in the period between two
meetings of the Board of Directors (from the
previous to the next): from the top to the bot-
tom (Downward) and from the bottom to the
top (Upward). “No crossing” is the base cate-
gory. Table 4 presents results for a continuous
explanatory variable — the average value of the

first-order differences of the HP trend between
two meetings of the Board of Directors (Mean
of first-order difference of HP trend) was used
as an explanatory variable.

It can be seen from Table 3 that the cross-
ings of the key rate with the HP downward
trend lead to a statistically significant increase
in the probability, P, of making a decision to
cut the key rate and reduce the probability of
making a decision to raise the key rate, P,. The
average marginal effect of the key-rate crossing
with the upward HP trend for the probability of
making a decision to raise the key rate, P, is
statistically significant at the 10 % significance
level.

Table 4 shows a statistically significant
relationship (at 1 % significance level) of the
average value of the first-order difference of the
HP trend with the decision on the key rate: with
an increase in the slope of the trend, the proba-
bility, P,, of making the decision to cut the key
rate decreases, and the probability, P, of mak-
ing the decision to raise the key rate increas-
es. The probability, P,, of making the decision
to keep the key rate for the considered period
(17.09.2013-29.06.2022) also increased on av-
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Table 3. Average marginal effects and parameter estimates for mod-
el (1) with binary explanatory variables.

oP, / ox OPF, / ox 8P3 / ox ﬁ'
Cut Raise
Downward 0.362™" —-0.101 -0.261"™ 1.050" —14.75
(0.130) (0.133) (0.065) (0.609) (840.586)
No crossing is a base category
Upward —-0.0821 -0.213 0.295 0.357 1.427*
(0.154) (0.157) (0.178) (1.059) (0.913)
Constant -0.357 -0.511
(0.348) (0.365)
Observations 73 73 73 73
Pseudo R? 0.109
1 17.2™
Note: Standard errors are given in parentheses. * p < 0.15, " p<0.1, " p<0.05 “p<0.01
Source: Authors’ analysis based on the data from the Bank of Russia, 2018.
Table 4. Average marginal effects and parameter estimates for mod-
el (1) with a continuous explanatory variable.
OP, / ox OF, / ox 8P3 / ox ﬁ'
Cut Raise
Aer, -19.95" 8.354™ 11.59" ~143.9"" 78.73"
(2.649) (3.288) (2.521) (42.733) (32.177)
Constant —-0.850™ -1.297™
0.392 0.437
Observations 72 72 72 72
Pseudo R*? 0.356
Va 552"

Note: Standard errors in parentheses. "p <0.1, " p <0.05, " p < 0.01
Source: Authors’ analysis based on the data from the Bank of Russia, 2022.

erage with an increase in the slope of the HP
trend (the marginal effect is statistically signif-
icant at the 5 % level of significance). Perhaps
it was a “wait-and-see” policy in an environ-
ment where the trend had a small positive slope
without the intersection with the key-rate level.
The Bank of Russia waited for further devel-
opments and did not make a decision to change
the key rate.

In addition to the results presented above,
we estimated the key-rate change as a function

of the gap between the value of the one-day rate
on the IBL market and the current value of the
key rate on the day before the meeting of the
Board of Directors.

Estimates of model (4) parameters are giv-
en in Table 5 (“Model I column). Formally, the
small number of observations available limits
the possibility to state with complete certain-
ty that the slope coefficients in Model (4) are
different in cases of positive and negative HP
trends: f3, is statistically insignificant. There-
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Table 5. Model (4), OLS estimates.

Model I Model 11
B, —-0.437 -0.373*

(0.254) (0.244)
B, 1.079* 1.581"

(0.682) (0.413)
B, 0.924™ 0.897

(0.355) (0.353)
B, 0.793

(0.857)
Observations 72 72
R?adj. 0.279 0.281
F-st. 10.2™ 14.9"

Note: Standard errors are given in parentheses.
+p<0.15*p<0.1,"p<0.05 " p<0.01

Source: Authors’ analysis based on the
data from the Bank of Russia, 2018.

fore, a “constrained” model (4) was estimated
without the fourth term (see column “Mod-
el IT” in Table 5).

Thus, the main conclusions of the second
part of our research can be stated as follows.
Both models (Model 1 and Model II, Table
5) unambiguously show that the relationship
between the change in the key rate, Acr,, and
the gap in the interbank rate and the key rate,
r_, —cr,, is different in cases of positive and
negative HP trends. The slope coefficient is
approximately 1.58 (see Model II in Table 5),
the 95 % confidence interval for this coeffi-
cient is [0.76; 2.40]. At the same time, in the
case of a positive HP trend, almost one more
percentage point is added to the above propor-
tion, 0.897 (95 % confidence interval is equal
to [0.193; 1.601] according to Model II in Ta-
ble 5).

Conclusions

Understanding the rules for making de-
cisions to adjust the key rate is crucial for ef-
fective financial decision-making by govern-
ments, corporate sector, and individuals. While
numerous rules (models) have been developed
to forecast the dynamics of the key rate in the
medium and long term, there is a notable scar-

city of rules (models) proposed for short-term
predictions. This study aims to bridge this gap
by focusing on identifying the rules for central
banks to make short-term adjustments to the
key rate.

As a result of the study, a polynomial logit
model was developed that makes it possible to
predict the probability of a change in the key
rate depending on the behavior of the equi-
librium level of the one-day rates of the inter-
bank lending market in the period between the
previous and the next meeting of the Board of
Directors of the Bank of Russia. Additionally,
we have created a linear model that predicts the
magnitude of the change in the key rate. The
models were calibrated for the Russian money
market.

The novelty of the study lies in the fact that
it clarifies the relationship between the key rate
and money market interest rates. It has been es-
tablished that the changes in the key rate occur
after adjustments in the one-day rates of the in-
terbank lending market, abiding by two distinct
rules.

The first rule is that the decision to change
the key rate is made by the central bank de-
pending on the behavior of the long-term trend
of overnight rates in the inter-bank lending
market in the period between the last and the
next meeting of the Board of Directors. At the
same time, the study considered cases when
the trend line crosses or reaches the level of
the current key rate, and when this intersection
does not occur.

The second rule determines the amount
by which the key rate is changed. According
to this rule, the change in the key rate is de-
termined by the value of the gap between the
actual (as of the last date before the date of the
meeting of the Board of Directors) value of the
one-day rate in the interbank lending market
and the value of the current key rate.

The empirical results of the study demon-
strate the reliability and robustness of the de-
veloped models in understanding the dynamics
of key interest rates. In addition, the developed
models prove to be user-friendly and easily in-
terpreted, relying solely on official data openly
available in the public domain.
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Appendix
Table Al. Decisions of the Board of Directors and the nature of the intersection
of the HP key rate with the trend
Key-rate decision Key-rate crossing indicator Total
Downward No crossing Upward
Cut 12 14 2 28
Keep 6 20 2 28
Raise 0 12 5 17
Total 18 46 9 73
Source: Authors’ analysis based on the data from the Bank of Russia, 2018.
Table A2. Aer, and test of equality of Aer,.
Key-rate decision Ve
Cut Keep Raise
Aer, -0.0313 0.0019 0.0635 12.47
(0.0108) (0.0019) (0.0358)

Note: standard errors are given in parentheses; y? statistic of three-sample equality test is provided
in the last column; p-value in the test is 0.0059.

Source: Authors’ analysis based on the data from the Bank of Russia, 2018.
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Cubupckuil pedepanvhvlil ynusepcumem
Poccutickas ®eoepayus, Kpacnospck

AnHoTtanus. Hacenenue ctpan LleHTpanbHOW A3UN yCTOWYMBO pacTeT B MOCJIEIHHE
NECATHIETUS, YTO CTAHOBHUTCS BaXHEHMHUM (paKTOpPOM YBEIHUYCHHUS CIIpoca
Ha DHepreTudyeckue pecypcol. MOKHO MPEANOI0XKUTh, YTO YK€ B CPEIHECPOUHOMN
MEPCIEKTUBE BO3MOXXHOCTH 3(P(HEKTHBHOTO YIOBICTBOPEHUS MOTPEOHOCTH PETHOHA
B DJIEKTPHYECKOHN IHEPTHH OyIET KITIOUEBBIM (PaKTOPOM €r0 MaKPOIKOHOMUYECKOU
U TEOMOJIUTHYECKOH cTabmiapHOCTH. B cTarhe Ha mpuMepe Pecrybmukn Keipreizcran
[OKa3aHO COOTHOILIEHNE TeHJAEHIIUNH POCTa SIKOHOMUKHU, YUCIEHHOCTH HaceJIeHUs
Y IPOMU3BOJACTBA MEKTpodHepruu B nocieanue 30 jger. CuenaH BHIBOA O HAIMYUU
B PecnyOiinke yBeTHUIHBAIOMIETOCS CTPYKTYPHOTO Ae(UIINTA YHEPTUU, KOTOPHIH T10-
MIPEXHEMY HE KOMIICHCHPYETCS 32 CUET CPaBHUTEIHHO HEOOIBIIOr0 00heMa BBOIUMBIX
HOBBIX MOIITHOCTEH Ha (POHE BBICOKOTO YAEIHEHOTO ITOTPEOICHHUS AIEKTPOIHEPTHUH Ha YTy
Hacenenus. Hecmotps Ha 1o uto cerofns PecnyOmika Kblpreizcran OTHOCHTCS K YHCITy CTpaH
C HAaNMCHBIIMMHU B MUPE BEIOPOCaMU MTAPHUKOBBIX Ta30B, HTHOPHPOBAHIE KIIMMATHICCKAX
(haKTOPOB MOXKET MPUBECTH K OBICTPOMY POCTY aKTyaJIbHOCTH JTaHHOH IMTOBECTKH IS
cTpasbl. YTOOBI CBOCBPEMEHHO OTPEarupoBaTh Ha 3TOT BBHI30OB, IPH MIPOCKTHPOBAHUN
U pean3alii HHULUATUB 10 Pa3BUTUIO HALMOHAIBHON SHEPIeTUKHU CIIEAyeT NPeaIoYUTaTh
HU3KOYIVIepo/iHble perienus. KpynHble poccuiickue 3HepreTuueckue U TeEXHOJIOTn4ecKue
KOMIIAHUM MOT'YT CTaTh ONEPaTOpaMU pean3alii TaKUX HHULUATHB Ha B3aUMOBBITOTHBIX
UL 00EUX CTOPOH YCIIOBHSX.

KuaroueBble cjioBa: HU3KOYTJIEpPOIHAS dHEPTETUKA, KIUMATHUYECKUE MPOEKTHI,
MEXIYHapOJHOE COTpYIHNYECTBO, [leHTpanbHas A3us, Pecmyonuka Keiprei3cran,
Poccuiickas ®@eneparus.

HccnenoBanue BBHINOIHEHO B paMKaxX roCyAapCTBEHHOTO 3aaHusi MUHUCTEPCTBA HAyKU
u BbIcero oopazosanusi Poccuiickoii @enepanun (mdp HayuHoit Tembl FSRZ-2024-0003).

Hayunas cneunansHocTh: 5.4.4. ConnanbHas CTPYKTypa, COLMaIbHble HHCTUTYThI
u npoueccsl; 5.2.3. PernoHasnbHas U 0TpaciaeBas YJKOHOMHUKA.

Huruposanue: Mytosun C. ., [TsnkeB A. 1., [Tspkesa FO. U. [lepcrieKTHBBI HU3KOYTIIEPOAHOTO PAa3BUTHUL
sHepretuku Pecnyomuku Keipreieran. JKypu. Cub. gpedep. yu-ma. [ymanumapnuie nayku, 2025, 18(4),
826-833. EDN: DDTUNY

BBenenune

[IpoGiiema obecrniedeHnst SHEPreTUUCCKOM
0e30macHOCTH 0COOEHHO 000CTpsIeTCS IS pe-
THOHOB C OBICTPO pacTyIIell YUCICHHOCTHIO
HaceJIeHUS U He CTOJIb HHTEHCUBHO pa3BUBa-
o1LeHcsl TPOMBILIIIEHHOCThI0. IMEHHO pocT

MMpON3BOACTBCHHBIX MOH.IHOCTeﬁ, Kak IrpaBujio,
SIBJISICTCSI OCHOBHOM HpI/I‘II/IHOﬁ OIICpeKaro-
IIET0 Pa3BUTHA DOHEPTCTHUKU. B Takom cily4ac
WHBCCTUIUHU OKYIIAIOTCA 6LICTpO, a 3aJI0KCH-
HEIE B TI00BIE KPYIIHBIC ITPOCKTHI Pa3BUTHUA
IIPOMBITIJICHHOCTH PE3CPBBI DOHEPTCTUUCCKUX
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MOIITHOCTEH MOTYT HCIIOIB30BATHCS IS TOKPhI-
THS JOMOJTHUTEIBHBIX TOTPEOHOCTEH, B TOM
YHUCIIe CEKTOPA TOMAITHUX XO3SIHCTB.

Pecnyonuku LlenTpansHoi A3um Tpaau-
[UOHHO XapaKTEPU3YIOTCS BHICOKHMH TEMIIa-
MH POCTa HACEJCHUS: TOJBKO 3a IOCIEIHUE
10 et oHo mpupacrtano Ha | MJIH Yenl. B roj
u 110 cocTosiHuIo Ha 2024 1. mpeBbICcHII0 82 MITH
gen. Jlemorpadudeckne MpOrHO3HI TOKAa3bIBa-
10T, uTO K 2040 T. YMCICHHOCTH HACEIIEHUS MO-
keT mpeBbicuTh 100 MutH ger., a k 2100 . mpax-
Trdecku gocturHeT 150 mitH gen. (Batsaikhan
& Dabrowski, 2017).

[Noxnepxanue JONTOCPOTHON MaKpPOIKO-
HOMUYECKOH U MOTUTHUYCCKON CTaOMIEHOCTH
B pETHOHE HANPSIMYIO 3aBHCHT OT BO3MOXK-
HOCTH OTBETa Ha JEMOTpPapHUECKUE BBHI3OBHI
(Timakov, 2024; Pritchin, 2022). Pa3sutune
COOCTBEHHOW OKOHOMHKH pErHOHa CyIIe-
CTBEHHO OTPaHWYCHO JAeHUIINTOM HUH(Ppa-
CTPYKTYPHBIX BO3MOJKHOCTEH, KOTOpHIC He-
00XoAMMBI T 00eCTIedeHus CTaOUIBLHOTO
MIOTOKA BHEUTHUX WHBECTHUINH, ITOCKOIBKY
BHYTPEHHUH MOTEHIWAN IJIsl KallMTaJOBJIO-
JKEHUH HE3HAuMTeNbHbIM. Maas eMKOCTh
BBICOKOKBAJIA(UITIPOBAHHBIX M BBICOKOOILIA-
YUBAEMBIX pabounx MecT ycuiuBaeT d(PQPeKT
MHUTPAMOHHOTO OTTOKA, IIPEXKJIE BCETO CPEIU
Hanbosee 00pa3oBaHHOW W MOOUIIBHOHN YacTH
Hacenenus (Bahriev, Rizoyen, 2022).

WnuTencuBHBIE 00CYKICHUS PA3IHYHBIX
MIPOCKTOB PA3BUTHS JHEPTETHUCCKUX CHCTEM
ctpan lleHTpampHOl A3HH TOKa HE IPUBEIH
K pean3allii HHUIHATHB, KOTOPBIE MOTIIH OBl
CYIIECTBEHHO M3MEHHUTH DHEProdaaHc peruoHa
Y KOMITCHCHPOBAThH HapaCTAIONIHE Ne(UITHTEL

B cratpe 00cyxmaeTcss CHHEprusi OT pe-
IICHUsT TPOOJIeMBI DHEPTeTHUSCKOH Oe3ormac-
Hoctu PectryOnuku Keipreizcran ¢ yueTom 10-
CTYDKEHUS TeJIel KITMMaTHYeCKOH MOTHTHKH.

TenaeHIMN Pa3BUTHS SKOHOMHKHU

u JHepreTuku Pecny6auku Kbiproizcran
B IOCJIEIHHE 1eCATHIIETHS] B KOHTEKCTe
TpaHcoOpMAIHOHHBIX MPOLECCOB

B pernoHax IleHTpajbHoil A3un

Ha mpotsokenun 30 ser, mpomeamux
¢ momenTa pacraga CCCP, B tuaamMuke pa3Bu-
tust PecnyOnuku KeIpreizcTan HaOM012IHCH

CMEIIAaHHblEe TEHJCHLMM: YBEPEHHBIH POCT
YUCJIEHHOCTH HACEJIEHUs JIMLIb OTYACTH TOJA-
JEPKUBAJICS COOTBETCTBYIOIIMMH TeMIIaMU
9KOHOMHYEcKoro pocra. Eciu B mocnennue
COBETCKHE TOmbl B PecmyOinke mpoKHBao
4,6 mmH ben., To cmycts 30 neT HaceleHHe
CTpaHbl PEBBICUIIO 7,2 MJIH Yell., TO €CTh BbI-
pocio 6onee weM B 1,5 pa3a Ha GoHE TOTO, YTO
B OONBIIMHCTBE CTpaH OBIBIIEro COBETCKOTO
Coro3a 3a TOT K€ TIEpHOJT HAOIOAAIACh YCTOU-
YUBast JENONYJIALHS.

BBIT Pecnyonukm Keipreizcran —ore-
muBaics B 2023 r. B 50,5 mupa gonn. CIIA.
[IpompItieHHOE TTPOM3BOACTBO B PecmyOun-
ke ¢popmupyet 16,1 % BBII, comocraBumyio
JOJI0 3aHUMAET ONTOBasg M PO3HUYHAS TOP-
TOBJISI, PEMOHT aBTOMOOWJIEH W MOTOITMKJIOB,
Ha TPeThEM MECTE I10 BKJIaJly B BaJOBOM Ipo-
IyKT PecriyOnKu HaXOIUTCA CeNTbCKOE X035i-
CTBO, JIECHOE XO3SIIICTBO M phIO0TIOBCTBO (9,5 %
BBII), Takxke cCymecTBEHHYIO pOJIb HTpPaeT
ctpoutenscTBo (7,3 % BBII). B cBoto ouepens,
B CTPYKTYpE NMPOMBILUIEHHOTO MPOU3BOJICTBA
npeobiamaT 00padaTHIBAIONINE IIPOU3BOJI-
ctBa (77,1 %), npu 3ToM NOOBIYA IOJE3HBIX
uckornaeMbix B 2023 1. 3anumana 11,6 % npo-
MBIIIJIEHHOTO MPOW3BONCTBA PecrryOmmkw,
a CHaO)XCHUE DJICKTPOIHEPTHEl, Ta30M, TapoM
¥ KOHJUIIMOHUPOBAHHBIM BO3TyxoM — 10,3 %.

3a mocieguue 10 et ynenpHbIi Bec mpo-
MBIIILIEHHOro mpou3BoacTtBa B BBII cTpaHnbl
MPaKTHUYECKU HE MEHSUICA, HO COOTHOLIEHHE
YKa3aHHBIX TPEX COCTABIISIOLIMX IpeTepIie-
JIO JOCTAaTOYHO CYLIECTBEHHBIE H3MEHEHHUSI.
Tak, B 2011 I. yaeJqbHBIN Bec JOOBIYH TOJIE3-
HBIX HCKOMAaeMBIX COCTaBisim Bcero 2,2 %
MIPOMBIIIIEHHOT O TPOU3BOCTBA C Mpeobdiaia-
HUEM B HEM JOOBIYH CHIPOW HE(TH U IMPUPOJI-
HOro rasa (43 % COBOKYITHOI'O CTOMMOCTHOI'O
o0BeMa JOOBITHIX PEeCypcoB), JOOBIYA METall-
JUYeCKUX pyd (MpeuMyIIeCTBEHHO 30J0Ta
B 3A0 «Kymtop lNonn Kommnanny) coctaBisina
20,5 %. K 2023 r. cooTHOIIEHHE TOOBIBAEMBIX
MOJIE3HBIX HMCKONAeMbIX HM3MEHMUJIOCH: Ha J0-
OBITy METAJTHYCCKUX Py HMPUXOIUTCS YXKE
66 %, a moObr4a CHIPOil HEPTH M TPUPOTHOTO
rasa cocrasisgeT 19 %. YaenabHBIH Bec T0ObBI-
YU KaMEHHOTO M OypOro YIJISl 3a 9TOT IIEPHO.
COKpATHJICS IpaKTU4yecku BiBoe: ¢ 22,2 %
B 2011 . mo 12,7 % B 2023 1. Ilpm sTOM
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B CTPYKType 00padaThIBAIOIINX MTPOU3BOICTB
He HaOJIF0aI0Ch CTOJb 3aMETHBIX N3MEHCHUH:
CTaOWIIBHO BBHICOKMH yIENBHBIA BEC Ha MPOTSI-
JKEHUHM TIOCJIEJHEro AECATHIIETHUS 3aHUMaeT
[IPOU3BOJCTBO OCHOBHBIX METAJIJIOB U T'OTO-
BBIX METAJUIMYECKUX U3JENIUH, KpOMEe MalluH
u obopynoBanus (67,9 % COBOKYITHOTO CTOH-
MOCTHOT'O 00beMa MPOAYKIINU 00padaThIBaio-
mux mpousBoAcTB B 2011 1. 1 59,3 % B 2023 1).

[IpousBoacTBO 371€KTpOIHEPrUu B Pecity-
omuke 3a 30 JieT BBIPOCIIO JIMIIL 4yTh OoJiee
yeM Ha 16 %, mpu 3TOM OIHOBPEMEHHO POC
CIPOC Ha JaHHBIM pecypc, a NpesIoKeHue
OBLITO MTOABEPKEHO KoJeOaTeIbHOIN TUHAMHUKE.

Hamm pacdersl mokasbIBaloT, 4TO Cpel-
Hee mnotrpebiieHue eKkTpo’Hepruu B Pecny-
Oomuke KBIpreI3cTaH moYTH HAa TPETh BHIIIE,
yem B Poccun: 138,4 kBT-u/4en. B Mecsi nmpo-
B 106,6 kBr-u/uen. B mecsan. Bo mHorom
TakoOW pa3pbiB OOBSICHSIETCS JIEHCTBOBABIICH
IO TIOCIEIHUX JIET MATKOH TapudHOH moNH-
THUKOH B OTHOILLEHUH OCHOBHOI'O MOTpeOuTess
JJIEKTPOIHEPIUH B CTPAHE — CEKTOpa JoMalll-
HHUX XO3SHCTB.

Konebanust rugpopexmma pek IPUBO-
IUT K OUKIAYECKOMY Ne(PUINTY BHIPaOOTKH
SHEPruu Ha TUAPORIEKTPOCTAHIIUAX, KOTO-
peie oTBewaroT 3a 77 % oOmed reHepanuu
B cTpaHe. BBoJ HOBBIX 3JIEKTPOTE€HEPUPY-
IOLIUX MOIIHOCTEH, OYEBHUJHO, HE TIOKPHBI-
BaJ pactymui nepunut. Tak, B 2001 1. BbI-
Be/leHA Ha MPOEKTHYI0 MomiHocTh 450 MBT
Tam-Kymbipckas ['DC (cTpoHTenbcTBO OBLIO
Havato eme B 1985 1.). B 2002 r. — Illamansi-
Caiickas 'DC momuocTh0 240 MBT (cTpon-
TenbcTBO Hadato B 1992 1), B 2010 1. BBeeH
B DKCIUTyaTanuio mnepseiii arperat 120 MBt
Kambaparunckoit '9C-2 (Hawyasio cTpoUTEINb-
ctBa 1990 1.). B 2023-2024 1. B cTpaHe ObLIN
BBE/IICHB B JKCIUTyararnuio 18 mambsix ['DC
CyMMapHOH MOITHOCTHIO 68,7 MBT.

B pesynbrare B mociaenHue roibl dHEp-
reTuyeckas CUCTeMa MCIBIThIBAET HapacTalo-
i geumuT: B 2023 T. UMITOPT 3JIEKTPOIHEP-
U IpuOIM3mIcs K 3,5 Mapa kBr-u.

CoBMecTHasi JUHaAMUKa BaJIOBOTO BHY-
TPEHHEro NpoAYyKTa, IPOU3BOJACTBA 3JEK-
TPOIHEPIUU U YUCIEHHOCTH HacesleHus B Pe-
ciyonmke Keipreizcran 3a mocnennue 30 met
rpejacTaBlieHa Ha puc. 1.

B otnmume ot Gonee sKOHOMHUECKH OJia-
ronoxydHsIx cTpaH pernona (Kasaxcrana
u Typkmenucrana), Keipresckas PecryGmka
UMEeT CKPOMHBIN IMOTEHIIHAT POCTa PEHTHBIX
JOXOZOB 32 CUET DKCIOPTa BOCTPEOOBAHHBIX
MHUPOBBIM PHIHKOM CHIPhEBEIX ToBapoB (Duisen
et al., 2022). Ilo aTol mpuurHe cOaaHCHPO-
BaHHOCTH TEMIIOB YKOHOMHYECKOTO Pa3BUTH
U pocTa MPOU3BOICTBA AIIEKTPOIHEPTUU CTa-
HOBUTCSI OJHHUM W3 KJIOUEBBIX IPUOPHTETOB
CTPaTETUYECKOTO Pa3BUTHS CTPAHBI.

Boobmie roBOpsi, pa3BHTHE SHEPrEeTHKH
pecriyOmuk LleHTpanbHO AWM MOXET OBITH
Ba)KHO HE TOJIKO C TOYKH 3pEHHs oOecrieue-
HUS UX COOCTBEHHOH JHEpreTHYecKOn Oe3-
OIIACHOCTH, HO W B KOHTEKCTE PACIIUPCHHUS
BO3MO)KHOCTEH TI0 COBITY M3JIMIIKOB BhIpada-
THIBAEMOH DJIEKTPOIHEPTHH B COIPEIEIBbHBIC
CTpPaHBI M PETHOHBI C CYIIECTBEHHBIM Je(PHIIH-
toMm. Tak, HampuMep, AePUITUTHAS dHEPTOCH-
crema [lakmcrana moria OBl MONXydYaTh HEHO-
CTaromue 00bEMBI ANEKTPOIHEPTHU U3 CTPaH
LentpanxpHOll A3WH TIPU YCIOBHH CO3TaHHS
COOTBETCTBYIOIIEH ceTeBOI HHPPACTPYKTYPHI
(He et al., 2021). Peanu3anus Takux MpOCKTOB
C IPYTUMHU CTpaHaMH Moria Obl chopMuUpo-
BaTh CYIICCTBCHHBIH JTOMOTHUTEIBHBINA CIIPOC
Ha CO3JJaHWE HOBBIX YHEPrOMOITHOCTEH B pe-
THOHE.

Bo3oOHoBIsIeMast  dHEpreTMka  UMeEeT
OoypImoil moTeHIMAaN Ans pa3ButHs B LleH-
TpaidbHOW A3WMM B CHIIy Treorpaduyeckux
U KJIMMAaTHYECKHX OCOOCHHOCTEH Makpope-
ruoHa (Azimov, Avezova, 2022; Marchenko,
Solomin, 2020; Kritskiy, Schedrov, 2024). ITo-
TEHIHAJ CTPOUTEIHCTBA HOBBIX THIPOIHEPTe-
THUYECKUX MOIIHOCTeH onenuBaercs B 30 I'Br,
COITHEUHBIX 3eKkTpocTtaniuii — B 3800 I'Br,
BeTpoBBIX — B 354 I'BT, reorepmManbHBIX —
54 T'Br (Laldjebaev et al., 2021). Mexay Tem
(dakTHYecKu 3a TIIOCICIHUE TOABI BBEICHBI
JTUIIb OYCHb HEOOJBIINE HHEPreTUICCKHE
00BEKTHI TAKOTO KJIacca: HallpuMep, B KPYyII-
Helmed cTpane Makpoperuona, Kasaxcrawe,
MOCTPOCHBI KPyITHAsI COTHEYHAS 3JICKTPOCTAH-
st MonqHoCcThRIO Oonee 800 MBT, a Takke Be-
TpoBas anekTpocranius Ha 300 MBT.

KitoueBbIM pakTOpoM, KOTOpBIH Oyner
OIIPENEeNATh pa3BUTHE BO30OHOBIISIEMO YHEP-
TEeTHKH B MAaKpOPErHOHE, SIBIISETCS BBIOOD
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Puc. 1. InHaMMka Nnpon3BOACTBA 3NEKTPO3IHEPTUM, YUCNEHHOCTM HACENEHMS,
BBIM (B ueHax 2021 r.) Pecny6aunku Koipreizctan (100 % o3HavatoT yposeHb 1990 r.)

McTouHuMK: pacyeTbl aBTOPOB N0 AaHHbIM BcemupHoro 6arka u Cratuctnyeckoro c6opHuka HaumoHanbHoro
cTatmucTuyeckoro kommuteta Kelproisckoi Pecnybnvku «TonnnBHO-3HepreTuyeckuii 6ananc», 2023 r.

Fig. 1. Dynamics of electricity production, population,
GDP (constant 2021 prices) of the Kyrgyz Republic (1990 = 100 %)

Source: Authors’ calculations based on World Bank data and Statistical Collection
of the National Statistical Committee of the Kyrgyz Republic “Fuel and Energy Balance”, 2023

OIIEPaTOPOB M HHBECTOPOB CTPOUTEIHCTBA CO-
OTBETCTBYIOIINX HOBBIX MOITHOCTEH C y4eTOM
HAITMOHAJIBHBIX W TEOMOTUTHICCKUX HHTEpe-
coB KpynHe#mux crpan (Omurova et al., 2023;
Simoniya, 2007; Pritchin, 2023).

CornacoBaHue 1eJieil JekapOoHU3aLUU
U Pa3BUTHS JHEPTeTHKH

CtpeMHUTeNBHBIN POCT CPEHEN TeMIepa-
TYpbI BO3AyXa HA IUIAHETE CO3/Ia€T JJIsI MHO-
TUX €€ TEPPUTOPHUH JIOTIOTHUTEIBHBIE YTPO3BI
YCTOMYMBOMY  COITMAIIEHO-DKOHOMHUYECKOMY
Pa3BUTHUIO B TOPH3OHTE OJMKAMIIMX JIECATH-
netuit (Liu et al., 2024).

BBICTpBII pOCT YHMCIEHHOCTH HAaCEICHUS
LenTpanbHOit A3UW M JTIOCTATOYHO OOJBIION
COBOKYIIHBI pa3Mep SKOHOMHUKH B IIEIOM
OyAyT CrocoOCTBOBaTh BO3PACTAHHUIO 3HAUC-
HHSI MAaKpOpEruoHa Kak TUIOMIAJKH ISl pea-
JIM3alMy ejed rino0albHON KIIMMAaTHYECKON
noBecTku (Mutovin, Pyzhev, 2024). Ecnu ce-
To/lHs Ha cTpaHbl LleHTpanbHO# A3un B COBO-
KYITHOCTH MPUXOJIUTCS UL 9yTh Oosee 1 %

MHUPOBBIX BBIOPOCOB', TO B ciyuae peainsa-
WU BBIIICTIPUBEICHHBIX JEMOTPa(UICCKAX
MIPOTHO30B M OIIEPEIKAIOIIETO POCTa OJIaromno-
JTy4YUusl HACEJICHUs, KOTOpoe HEeM30eKHO BEIET
K YBEJIHUYCHHUIO BHIOPOCOB MAapPHUKOBBIX Ta30B
Ha JyIlly HaceJeHHUs, 3Ta 0 MOXKET Cylle-
CTBEHHO BBIPACTH.

[To »To¥ TMpUYHHE OCOOCHHO BaXKHO HC-
XOAUTb U3 TOTrO, YTO Pa3BUTUE IKOHOMHKU
ctpal LlenTpanbHOil A3UHU OJIKHO MIPOUCXO-
JUTh C yUYETOM LIeJIeH 10 COKpPAIEHHUIO HETTO-
BBIOPOCOB ITAPHUKOBBIX I'a30B.

Kerpreckas Pecrryonuka siBisieTcst crpa-
HOM C OJJTHUM U3 HAMMEHBIINX B MUPE YPOBHEM
BBIOPOCOB MAapHUKOBBIX ra3os. [To cpaBHEeHUIO
¢ 1990 1. oOrire BHIOPOCH MAPHUKOBBIX T'a30B
Keipreizcrana causminck Ha 48,5 % B 2020 1.
B iepuos ¢ 1995 o 2006 1. B cTpaHe ObLIT OTPH-
ATETBHBIN YTIePOIHBIN OaTaHC, OTHAKO B ITe-
puoa 2010-2020 rr. oOnire BBIOPOCHI MTApHH-

' B TO Ke BpeMs Ha KpYIHEHIIEro B MHPE SMHTCHTA

MapHUKOBBIX Ta30B, Kuraii, npuxoautcs noutu 33 % MUPOBBIX
BBIOPOCOB.
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KOBBIX I'a30B cTpaHbl yBenuuuiauch Ha 30,6 %
(Program of green economy..., 2023). Tem
HE MEHEe HEYKJIOHHBII pOCT YHUCIEHHOCTH Ha-
CeJIeHHUsl, CTaOUIIbHBIM SKOHOMHYECKHI poCT,
a TaK)Ke pa3BUTHE MUPOBOM KIMMAaTHUUYECKOM
[IOBECTKU BBIHYK/1a€T PYKOBOJCTBO CTpPaHbI
[POBOAUTH AHAJIU3 CUTYaLUH, CIOXKHUBLICHCS
B OCHOBHBIX OTPAcisX U pa3padaThIBaTh MEPHI
aJlanTaluy K NOCIEACTBUSAM M3MEHEHUS KJIu-
mara (puc. 2).

CormacHO OOHOBICHHOMY OIpEHeIs-
€MOMY Ha HallMOHAJIbHOM YPOBHE BKJaIy
Peciyonuku Keipreizctan 3a 2021 1. mpo-
THO3UPYEMBIN cpeaHeronoBoil poct BBII
B «BBICOKOM» CIEHAapUU COCTABUT OKOJIO
4,5 %, B «cpegHeM» — 3,5 %, a B «<HU3KOM» —
2 %. Ilpu >TOM BO BCEX TpeX CLEHapHsAX
IpearnoiaraeTcss HEKOTOpoe 3aMelJjieHue
peanbproro pocta BBIT go 2040. Ywucnen-
HOCTh HaceneHuss B cTpane k 2050 r. mo-
JKET BO3PACTH, NO IMPOTHO3HBIM OLIEHKaM,
Ha 1,8—3,5 MIIH 4elIOBEK M COCTaBUTH OT &,3
10 10 MJIH YeI0oBEK.

25

1990 1995

2000

—— OuepreTuka e nnMn --- X --- NXAB3

2005

[IpaButenbcTBOM  PecniyOnmuku — paspa-
0oTaHbl 3 CcIeHapHs IWHAMHKH BBIOPOCOB
MapHUKOBBIX Ta30B 110 2050 r— «HWHEPIHUOH-
HBIIY, «C MepaMmu» (MOTYT OBITH peajin30Ba-
HBbl COOCTBEHHBIMHU pecypcamu PecryOnnkm)
U «C JONOJHHUTEIHHBIMU Mepamu» (MOTYT
OBITh peaJu30BaHbl IPU YCIOBHH MEXJyHa-
ponHo#t mommepxku). Ecau HE mpeanpuHu-
MaTh HHUKAaKUX Mep IO COKPAIIECHUIO BBIOPO-
COB TIAPHUKOBBIX T'a30B, TO UX HETTO-IMUCCHS
k 2050 r. cocraBur 34,5 mun T CO,-5KBHBa-
JeHTa (BaJoBbIe BHIOPOCHI cocTaBsT 46,3 MiH
T CO,-5KBMBaJIEHTa), YTO IPUMEPHO B 2 pasa
MPEBOCXOAUT TEKYIIUH YpoBeHb. Eciin OynyT
BBIJICJICHBI COOCTBEHHBIE MOCHIIBHBIC CPENICTBA
Pecny6muku (3,7 mupa mpos. CIHA), sta Be-
JIMYWHA MOKET OBITh COKpalieHa 10 27,9 MIIH T
COZ-BKBI/IBaJ'IeHTa k 2050 1., a mpy HATUY WA J10-
TIOJTHUTEIFHOW MEXKIYHAPOIHON TOIIEPKKA
B pasmepe 6,3 muipa poni. CIHIA — o 17,6 mia
T CO,-oxBuBasenTa k 2050 r.

Baxuelmuii BKJIaJg B YBEJIWYCHHE WIIU
COKpalieHnue BBIOPOCOB TAPHUKOBBIX Ta30B

2010 2015 2020

OTxonbl HetTo -BbIGPOCHI

Puc. 2. lnHamuka cTpyKTypbl BbIOPOCOB NapHMKOBbIX ra3oB Pecnybamku KbiproiscTaH
8 1990-2020 rr,, mnx T CO,-3KkBMBaANEHTA

McTounmk: KapacTp BbIBPOCOB M MOrNOLWeEHMI NapHUKOBbIX ra3oB Kbiprbiackoit Pecnybnaunku
3a nepmop 1990-2020 rr,, 2021 r.

Fig. 2. Dynamics of the structure of greenhouse gas emissions of the Kyrgyz Republic
in 1990-2020, mln tons of CO,-equivalent

Source: Inventory of greenhouse gas emissions and removals of the Kyrgyz Republic
for the period 1990-2020, 2021
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B CTpaHE MOXKET BHECTH CTPYKTypa BHOBb BBO-
OUMBIX DHEPreTHUCCKUX MoITHOCTeH. Ecmm
IIJIAHBI 110 BBOAY HOBBIX HCTOYHHKOB T'CHEpPa-
nuu OyayT BHOBB OIHPATHCS HA YTIEBOIOPOI-
HOE€ TOILTUBO, TO OajaHC BBIOPOCOB W IOTJIO-
IICHUH MapHUKOBBIX T'a30B OyIeT UCIIBITHIBATH
CYIIIECTBEHHOE ABJICHUE, YTO ITPH HEKOTOPBIX
CIICHapHUSIX MOXET IPUBECTH K OBICTpOMY Iie-
pememieHnio PeciyOnuku ¢ mociaeqHIX MecT
B PEUTHHTE KPYyIMHEUIINX SMHUTEHTOB Ha Cy-
IIeCTBEHHO 00Jiee BEICOKUE MTO3HUIINH.

UroObI n30exkaTh TAKOTO ClICHApH s, HEOO-
XOIIUMO YYHUTHIBAaTh (PAKTOp KIMMATHUECKON
TTOTTUTHKY MIPH IPUHSATUU CTPATETHUSCKUX pe-
IICHUH OTHOCHTEIBHO PAa3BUTHS HOBBIX dHEP-
TEeTHYECKUX MOITHOCTEH B PETHOHE.

ITomoms Poccum crtpanam LlenTpaib-
HOW AS3HWH OCYIIECTBISCTCS B JOCTaTOYHO
OompmoM 00beMe, OMHAKO CAaMU WHCTHTYTEHI
Y KaHAIBl B3aUMOACHUCTBHS HY)KIAIOTCS B IIe-
pecMoTpe B CTOPOHY MOBHIIEHUS 3(dekTrB-
HocTH (Romanchuk, 2022). B pamkax coBep-
IOICHCTBOBAaHUS TIONXOIOB K IAPTHEPCKUM
WHBECTHUIUSM BO B3aMMOBBITOIHEIC ITPOEKTHI
Ha Tepputopun Pecryomukn Keipreizcran
CIIEIyeT pPacCMaTpPHBATh OJKCIOPT POCCUH-
CKHX TEXHOJIOTHH B cepe HU3KOYTICPOITHOM
SHEPTeTUKH, B TOM YUCIIC aTOMHOM, BETPSHOMH
U COJIHEYHOM.
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cuu yriepona. Takue pemeHns MoryT ObITh Ipe-
nocrasnenbl PecniyOnmuke KbIproisctan kpyn-
HEMIIMMHM ~ POCCHUMCKMMHU  SHEPreTHYeCKUMU
Y TEXHOJIOTUYECKUMHU OIlepaTopaMH.
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Cubupckuil pedepanvhvlil ynusepcumem
Poccutickas ®eoepayus, Kpacnospck

AHHOTausA. B ycrioBusax ycnnmBaromeiicss KOHKYpeHINH 1 HECTa0WIEHOCTH HA MHPOBOM
SHEPTeTHYECKOM PHIHKE He(TEra3oBble KOMIIAHUU CTPEMSTCS BHEIPSATH HU(PPOBHIC
TEXHOJIOTHH TSl TOBEIMICHUS 3P ()EKTHBHOCTH IPON3BOICTBA M CHIDKEHMS 3aTpar. OTHUM
U3 TAKUX HAIPABICHUH II()POBU3AIMH SBISCTCS MCIIOJIb30BaHIE BUPTYaTbHBIX TPCHAKEPOB
JUTs IOATOTOBKHU KaJIpoB. B cTarbe mpoBesieH aHaIn3 CyIIECTBYIOUIMX PELICHUH B TaHHOM
00JIacTH, BBIIBICHBI HX OCHOBHBIC HEJOCTATKH, TAKHE KaK OTPaHUUCHHOE B3aNMOJICHCTBIE
I10J1b30BaTeNeH C TEXHOIOTMYECKUMHU YCTaHOBKAMU U BBICOKAsi CTOUMOCTb Pa3BePThIBAaHUS
CHUCTeM, TPEeOYIOIINX MOAKIIOUCHHUS K KOMITbIoTepaM. Ha 0CHOBE BBELIBICHHBIX IIPOOIEM
ObUTH ChOpMYITHPOBAHBI IPUHIIUITEI cO31aHMs dPdekTrBHOTO VR-TpeHaxkepa aist padboThl
Ha HEPTIHOM MECTOPOKICHIH, KOTOPHIN ITO3BOJIUT MOBEICUTH KAY4ECTBO OOYUCHUS,
00€CTIIeYNTh PEaTNCTUIHOE B3aNMOJCHCTBHE C TEXHOIOTHICCKIM 000pyIOBaHUEM
U YBEIUYUTH MOOMIIBHOCTD CHCTEMEL.

Kuarouesrble cioBa: VR-rexnonorun, VR-tpeHaxép, BUupTyasibHas oOy4Jaroimas cpena,
HedTera3oBast IPOMBIIUICHHOCTb.

Hayunast cnenuanbaocts: 5.4.4. CounanbHasi CTPyKTypa, COLHMATbHBIC HHCTUTYTHI
1 TTPOLIECCHI.

Hurtuposanue: Isuenko A. C., Pymsinues M. B., 3aitneraunos 1. M., Canun A. 1O., Cununckuit A. C.,
Konecuuko C. A. IHTerpaiysi TEXHOJIOTHU BUPTYaJIbHOH PealbHOCTH B TIOJITOTOBKY KaJJpOB He(hTEera3oBoii
MIPOMBIIINICHHOCTH: MTPOOIEMBI U Ty TH UX pemeHus. JKypu. Cub. ¢pedep. yn-ma. I ymanumaprule Hayku,

2025, 18(4), 834-849. EDN: IPOKAI

BBenenune

Kommannu HedTerazoBoii 0Tpaciu akTHBHO
BHEIPSIIOT MHHOBAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHUH IS
MTOBBIIIEHUS (P PEKTUBHOCTH IMPOU3BOACTBA.
LuppoBuzanus ciocoOCTBYET CHIKEHHIO 3aTpaT
1 YBEJIIMYCHUIO 0€30MTaCHOCTH Ha MECTOPOXKIe-
HUsAX (Sircar et al., 2021). MupoBbie IIEHTPBI
HedTera3oBoil HHIYCTPHUHU BBIHY K ICHBI aJallTH-
poBaThCs K BCE O0Jee KOHKYPECHTHOMY U He-
MIPEACKa3yeMOMY PHIHKY PHEPT€THKH, KOTOPHIH
CTAJIKUBACTCSI C HAIBUTAIOIIUMCS E(PUIIUTOM
HCKOIIaeMOT0 TOILTUBA W H3MEHCHUSIMU TIOTpe-
OUTENBECKUX PEANOYTEHUI B CTOPOHY abTep-
HAaTUBHBIX UCTOYHHUKOB 3Hepruu (de Oliveira

Matias, Devezas, 2007). B 3Tux ycioBusix mug-
POBH3AIIHSI CTAHOBUTCS BaYKHBIM HHCTPYMEHTOM
IUIsL COXpaHECHUS TPUOBIITFHOCTH B CO3/TaHUS
KOHKYPCHTHBIX IIPEHUMYIIECTB 3a CUET ONTH-
MU3aIUH 3aTPaT U TOBBIIICHUS YCTOHYHBOCTH
K PBIHOYHBIM MOTPSICEHUSIM.

HudpoBuzanms KOCHYJIACh H 00y YCHUS
COTPYAHHKOB HedTera3oBoit oTpaciu. Tak, 3a-
METHA TCH/ICHIINS Ha BHEIPEHUE TEXHOJIOTUH
BUPTYaIbHON PEaTbHOCTH IS TOATOTOBKH Ka-
IpoB K paboTe Ha MecTopoxkaeHnd. Hedreraso-
BbIe KOMIIAHHH WHBECTHPYIOT PECYPCHI B pas-
paboTKy BUPTYallbHBIX TpeHaxepoB (Aiken et
al., 2024), KOTOpbIe TIO3BOJISIOT COTPYAHUKAM
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COBEPIIICHCTBOBATH CBOM PO ECCHOHAIBHEIC
HaBBIKH B 0€30I1acHOII cpere, mogo0HO TOMY,
KaK 3TO IPOHUCXOAUT Ha PEATBHBIX (DPU3MUCCKIX
TpeHaxxepax.

BupTyanpHbIi TpeHaXKep (MITH BUPTYalb-
HOE MOJCIHPOBAHUE) — 3TO HHTSPAKTHBHBIH
HHCTPYMEHT 00yUYCHUSI, TOIB30BATEIN KOTOPOTO
MIPUMEHSIOT SKpPaHHBIE TUIAT()OPMBI/TIPOrpaMM-
HOE 00eCIIeueHNE, OTPAKAIOIINE PEATUCTUIHBIC
coobiTus (Turner et al., 2023). BupTyanabHbie
TPEHAKEPHI IPeIIaraloT MHOKECTBO YHHUKAIb-
HBIX PEUMYIIECTB 1151 00yuenus. Hampumep,
ITOJTE30BATEH IOTYYaIOT PeanCTUIHBIA HH-
TEPaKTUBHBIN OMBIT, BUISAT HEMEIJICHHYIO 00-
paTHYIO CBSI3b M PEAKIHUIO Ha CBOM EHCTBUS,
YTO OCOOCHHO BAYKHO ISl OTPAOOTKH HABBIKOB
B IpoMBbIILIeHHOM oTpaciu (Lehmann et al.,
2015; Phillips, Harper, DeVon, 2023). B BupTty-
allbHOM peanibHOCTH (najiee VR) obecneunBa-
eTCsI Cpefa, B KOTOPOI! JTIOIU MOTYT Pa3BUBATh
HaBBIKH ¥ IOBTOPSATEH OTpadaThIBaEMBbIC 3a1auu
TaK 9acTo, Kak 3To Heooxonnmo (Brown et al.,
2022). Takum 00pa3oM, CO3AaHNE BUPTYATBHBIX
TPEHAKEPOB TTO3BOISCT CYIIECTBEHHO COKPATHTh
pacxoxsl Ha 00ydeHHE COTPYIHUKOB HedTera-
30BOI OTpACIIH, a TAaKXKEe TAaeT BOZMOKHOCTH CH-
MYJIUPOBATh Pa3IHIHBIC ABAPUITHBIC CHTYallnN
B 0€30MaCHOM BUPTYaIbHOM cpejie.

OnmauM w3 HamboJNee BIEYATIISIONINX
ACTIICKTOB TEXHOJIOTUH BHUPTYaJIbHOH peaib-
HOCTH SBJISICTCSI €€ UMMEPCHBHOCTD (OT aHTIL
«IOTPYKEHUE») — «KOMIUIEKC OIIYIICHHH
YeIIOBeKa, HAXOMSIMIErocs B HCKYCCTBEHHO
CO3/IaHHOM TPEXMEPHOM MHUPE, B KOTOPOM OH
MOXKET MEHSTH TOYKY 0030pa, MpUOIHKATh
" yaaiasaTh o0ObekThI M T.IL» (Sklyarevskaya
i dr., 2019). Kak ormeuaet 1O.B. KopHuios:
«IMMepCUBHEI MTOIXO OTYACTH COPSTACT-
Cs1 ¢ IPYTUMU MOJIX0aMHU B 00pa30BaHUH (Je-
SATENBFHOCTHIN, KOHTEKCTHBHIN, wH(OpManu-
OHHBIN), yruyOuss ux 3HadeHue» (Kornilov,
2019).

B nmanHOl cTaThe MBI PacCMOTPHM IIPO-
OJeMBl W TIPEHMYIIECTBA, CBSI3aHHBIE C 00Y-
YCHHEM B BHPTYaJbHON pPEaTbHOCTH, a TaAKXKe,
OPHEHTHUPYSICh Ha HAIIl OIBIT pa3paboTKH IPO-
mutblx JieT (Astrashabov i dr., 2023), chopmy-
JTUpPyeM MPHHIHITE CO3MaHUS YPPEKTUBHOTO
VR-Tpenaxkepa mis 0Oy94eHHUS COTPYIHHKOB
paboTe Ha MECTOPOXKICHHH.

AHaan3 NpeuMylecTB 1 HEI0CTATKOB
BHPTYAJbHBIX TPEeHAXKEPOB

Ha cerogHsAmHHUN J€HB CYIIECTBYIOT
VR-TpeHaxepbl JUIs OJTOTOBKH CICIIHAIIH-
CTOB B 00JIACTH MEIMIIMHBI, CTPOUTEIIHCTBA,
MPOMBIIICHHOCTH, HedTe100bIBatoIIeH 00-
JACTH W MHOTHX JpYTHX chepax aesTenb-
voctu (Izard et al., 2018; Wijkmark, 2024;
Abichandani et al., 2019). MeTobsr 00yUeHUs
¢ UCToJb30BaHHeM VR mpuBIeKalOT BHUMa-
HHE TI0JIb30BaTelIel H JIEMOHCTPHUPYIOT OoJiee
BBICOKYIO 3()()EKTUBHOCTh B 3allOMHHAHUU
HOBO# MH(MOPMAIIUHK 10 CPABHCHHIO C TPAJIH-
nuoHHBIME TTonxonamu (Fitrianto, Saif, 2024;
Cabrera et al., 2019). OqHEM W3 KIFOUEBBIX
MPEUMYIIECTB TEXHOJOTHH BUPTYaJIbHOU
peaNbHOCTH SBJISACTCS €€ YHUBEPCAJIBHOCTD,
MTO3BOJISIONIAS BOCIIPOU3BOIUTE PA3HOOOpa3-
HBIE CIICHapHH sl OOydYeHHs. IDTO O3Ha-
YaeT, 4TO TPEHAXXKEP MOXKET OBITh HACTPOCH
W aJanTHPOBaH TIOJ pa3jIW4YHbBIC YCIOBHS
" TpeOOBaHUS, B 3aBUCHMOCTH OT Cephl Jie-
SITeILHOCTH. Ellle OTHUM TpPEeUMyIIEeCTBOM
SIBIISICTCS. MHTEPAKTUBHOCTh. BupTyanbHas
peaNbHOCTh TO3BOJISAET IMOJIH30BATEII0 YBH-
JIETh Pe3yJbTaT CBOMX JCHCTBHI MpPH B3aH-
MOJICCTBUH C TPEHa)XepaMu. ITO MOMOraeT
OoJiee r1y0OKO TOrPY3UTHCS B MpoIecc 00y-
YEeHUsI, JIydIlle TMOHATh MaTepHal U BO3MOXK-
HbIE IMOCIIEICTBUS CBOMX JIEHCTBHI B 0€30-
MMacHOU cpene.

Jlns co3nanust coOCTBEHHOTO KOHKYPEHT-
HOrO W 3(PQPEKTHBHO OOYYAIOIIero PeIcHUs
B VR Oblmum mpoaHam3upoBaHbl TpoOIIe-
MBI U HEIOCTATKH aHAJOTHYHBIX IMPOCKTOB.
Hampumep, B HEKOTOpPBIX TpEHa)Xepax ecTh
npoOJeMbl ¢ MPOpPabOTKOH MPOrpaMMHBIX
CKPHUIITOB — IMPOTrpaMM, KOTOPBIC BBITIOIHS-
FOT ONpeJieJICHHbIC (YHKIIUU B 3aJaHHOM T0-
cienoBarenbHOCTH (Savin, Baten’kina, 2014).
KadecTBO M KOJWMYECTBO TAaKHUX IPOTpaMM
OKa3bIBAIOT BIIMSIHUE HAa YPOBEHB IOTPYIKe-
HUsSI TI0JIB30BATENI B BUPTYAJIbHYIO CpEly
W Ha TIPOIIECC B3aMMOICUCTBHUSI C TPEHAKEPOM.
OIHHUM W3 PACIPOCTPAHCHHBIX PEIICHUHN IS
VIPOIICHHUS Pa3pabOTKH OOJBIIOr0  KOJIH-
YecTBa CKPHUIITOB SBISETCS HCIOJIb30BaHHE
TPUTTEPOB — 30H, NP BXOJE B KOTOPBIC TIPO-
rpamMma akTHBUPYETCsl aBTOMaTHIecKH (Savin,
Baten’kina, 2014). Takwie 30HBI TO3BOJISIOT
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YBEIIMYUTh  KOMWYECTBO  B3aMMOJCHCTBUI
B VR-Tpenakepe OGiaromaps mpocToTe pean-
3allid, OIHAKO OHU HE JaIyT IOJIH30BATEIIO
PEANHCTUIHOTO OIBITa PadOTHI ¢ 00OpyHOBa-
nueM. Hanpumep, B VR-TpeHaxxepe OoT KOM-
nanuu District Zero (District Zero Keisy,
2024) moBOpOT BEHTHUJICH U KPAHOB MPOUCXO-
IUT aBTOMAaTHYECKH, 0€3 HEeIoCPeICTBEHHOTO
B3aMMOJICHCTBUS C JaHHBIM 000OpPYJOBAaHUCM.
[omp30BaTeNf0 AOCTATOYHO CXKATH IIPABYIO
PYKy M HaXOAWTHCS B TIONe cpabaThIBaHUS
Tpurrepa (puc. 1, 2).

Hecmotpst Ha mHTepec HE(PTIHBIX KOM-
MaHUH K CO3MAHMIO BHUPTYaIbHBIX TpEHa-
xkepoB (Aiken et al., 2024), a Takke yCUIHs
00pa30oBaTENBFHBIX IIEHTPOB MO MOBBIMICHHUIO
S(pPEKTUBHOCTH  TMOATOTOBKH  COTPYAHH-
KOB dYepe3 CIICIUAIH3UPOBAHHOE OOYyUYCHUE
(O’Connor, Flin, 2003), xoIn4ecTBO HCCIe-
NOBAaHUH, TIOCBAMICHHBIX  HCIIOIB30BaHHIIO
VR nansg amanTanmuu COTPYAHHKOB K padboTe
Ha MECTOPOXKJICHHSIX, OCTAeTCS OrpaHUYCH-
HBIM. BoipmumHCTBO M3 HUX (OKYyCHpyeTcs
Ha 00ydYeHHH IpaBUiaM 0€30IacHOCTH U dBa-
KyaIliy, a He Ha CTaHJapTHBIX pabodux mpo-

neccax Ha HeTsaHBIX TUIOmankax (Hubbold,
Keates, 2000; Chun et al., 2011). Komnanuu,
takue kak EON (VlirtualMeeting, 2024), u na-
ooparopun, Takue kak LITE (Oil Rig IVLE by
LITE, 2024), pa3zpabaThIBalOT KOMMEPUECKHE
pemeHust sl O0y4YCHUS ¢ TEXHOJOTHEH BHp-
TyaJbHOU pEasbHOCTH, HO MPEIOCTaBIISICTCS
HEOCTATOYHO HWH(GOPMAIMH IS MTOTHOICH-
HOTO aHaJHM3a IPEUMYIIECTB M HEIOCTATKOB
9TUX MpoeKToB. TakumMm 00pa3oM, OCOOCHHO
Ba)KHO BBISIBUTH KaK CHJBHBIC, TaK U CIa0ObIe
CTOPOHBI CYNIECTBYIOIINX PEIICHUH IS pas-
paboTKu 3 PEKTUBHBIX MPUHIIATIOB CO3/IAaHHUS
VR-TpeHaxepoB.

OnHOM W3 3HAYMTENBHBIX MpoOIeM 00-
yYaomuX pemeHnii B HedTera3oBoi cde-
pe SBISAIOTCS ammapaTHbIe OTrpaHUYCHUS
TpeHaxkepoB. Tak, TtpeHaxepsr (PROMVR
TEKhNIChESKIE TREBOVANIYa, 2024;
SimLAB —Trenazher, 2024; AMT — Trenazher,
2024) pa®oTarT TOJBKO MPH IOJKITFOYCHUN
VR-0YKOB K KOMITBIOTEPY HIIH TOIBKO HYepes3
[IK (puc. 3, 4, 5). D10 OrpaHMYHBACT MOOHIIb-

HOCTb I10JIb30BATENs U YBEJIUYUBAET 3aTpaThl
Ha proOpeTeHne 000pyI0BaHUS.

Puc. 1. ABToMaTnyeckuii NOBOPOT BEHTUNS B TpeHaxepe oT District Zero (District Zero Keisy, 2024)
Fig. 1. Automatic valve rotation in the simulator from District Zero (District Zero Keisy, 2024)

M Soft VR Safety simulation GRS

3
6”04,,0

M Soft VR Safety simulation GRS

Puc. 2. ABToMaTnueckuii NoBopoT KpaHa B TpeHaxepe ot District Zero (District Zero Keisy, 2024)
Fig. 2. Automatic crane rotation in the simulator from District Zero (District Zero Keisy, 2024)
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TEXHNWYECKWE TPEBOBAHUA

g HoyT6yk/kKoMnbioTep

®aiin ¢ TpeHaxepammn
(4

VR-0ukun

Puc. 3. TexHuyeckme TpeboBaHuUs K yCTaHOBKe TpeHaxepoB oT PROMVR
(PROMVR TEKhNIChESKIE TREBOVANIYa, 2024)

Fig. 3. Technical requirements for the installation of PROMVR simulators
(PROMVR TEKhNIChESKIE TREBOVANIYa, 2024)

Puc. 4. Mpumep opraHmsaumnmn knacca ons TpeHaxepa «ABToMaTM3nMpoBaHHoe paboyee
MecTo onepaTopa Mo ynpaBieHUI0 CUCTEMAMM YNpaBaeHns npoueccamm Aobbiun HedTu
1 rasa Ha HedTepobbiBatowei nnatpopme (APM CY HAOM)» ot SimLab (SimLAB - Trenazher, 2024)

Fig. 4. An example of the organization of a class for the simulator “Automated workplace
of an operator for managing systems for managing oil and gas production processes
on an oil production platform (ARM SU NDP)” from SimLab (SimLab - Trenazher, 2024)

[IpuyuHa Takoil peanw3anuyl BUPTYalb-
HBIX TPEHAXKEPOB 3aKIIFOYAETCSI B TOM, YTO
camu 1o cebe VR-oukm MeHee MpOM3BOIHU-
tenbHbl, yeM [IK, a Hanuuue BBIYUCIHTEIIb-
HBIX MOIIHOCTEH B KOMIIBIOTEPE TIO3BOJIUT
3arpy’katb KadecTBeHHbIe 3D-momenu 06e3
CJIOXHBIX pElIeHUH 10 ONTUMH3AINKN Ha JTa-
e pa3paboTku. OJHAKO UCTIOTH30BAHUE TOJIb-
K0 VR-04KOB 17151 00yUueHUs OyayImux KaapoB
He(Teno0bIBaAOIICH 00NacTH HMMeEeT Cylile-
CTBEHHBIE TpeuMyIiecTBa. Hampumep, cHH-
JKEHUE CTOMMOCTH pa3BepTKU Takoro VR-tpe-
HaXkepa, T.K. MOTPeOyroTcsl Tonbko VR-oukw,
MOBBINIICHHE MOOWJIBHOCTH  OOYyYaIOIIUXCs

Omarozapsi OTCYTCTBHIO KaOeled s Mmoj-
KJTFOUCHUS JIOTIOTHUTEIIBHOTO 000pyIOBaHUS,
YTO COOTBETCTBYET CTaHIapTaM OOydYCHHS
Canllun (SanPiN 2.4.2.2821-10, Punkt 4.9),
HET HEOOXOIMMOCTH B OBICTPOM M CTA0OMITHEHOM
WHTEPHETE MpHU MOAKIoYeHHH VR-04koB 6e3
kabeis. Takum oOpa3oM, co31aHNe TPEHAKEPA
C BO3MOXKHOCTBIO HCIIOJIB30BAaHUS €TI0 TOIBEKO
Ha VR-oukax yCIOXHHT Tiporecc pa3padoT-
KU, HO JIaCT OYEBUIHBIC ITIOCHI JIJIS OYyIIIHX
MOJIb30BaTEJICH.

B maHHOM pa3jerne ObUTH BBIJICICHBI IIpe-
WMYIIECTBA TEXHOJIOTUH BUPTYaIbHOU peallb-
HOCTH: THOKOCTh, HHTEPAKTUBHOCTb U HMMEP-
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Puc. 5. Mpumep opraHusauum knacca ansg TpeHaxepa «MMuTaTop skcnayataumm u 0CBOEHMUS HeDTAHbIX
M ra3oBbix ckBaxuH AMT-601 yuebHbiit knacc» oT AMT (AMT - Trenazher, 2024)

Fig. 5. Example of class organization for the simulator “Simulator of operation and development
of oil and gas wells AMT-601 training class” from AMT (AMT - Trenazher, 2024)

CHBHOCTB. OIHAKO aHaJIH3 CYIIECTBYIOIIUX
TPEHAXEPOB MMOKa3aJl M HEAOCTATKH: YIIPOIIIe-
HUE CKPHIITOB 11 B3aUMOJEHCTBHS ¢ 000py-
JOBAaHUEM, a TaK)kKe HEBO3MOXKHOCTB 3aITyCKa
TpeHaXkepa ToJbKko yepe3 VR-ouku. Cienosa-
TEJIBHO, IPU pa3paboTKe COOCTBEHHOTO 00yJa-
OIIET0 PENICHUsT HEOOXOMUMO yUECTh TaHHBIE
HEIOCTATKH U MPEONOIECTh COOTBETCTBYIOIINE
TPYAHOCTH.

Pa3padorka VR-Tpenaxepa
«MeTamecTopoKIeHnE»

B manHOM pasnerne mpencTaBieHB! TPUH-
oumel  paspaboTku d¢pdextuBHOrOo VR-Tpe-
Ha)kepa IS OTpPaOOTKU HABBIKOB pPabOTHI
¢ He(QTAHBIMH COOPY)KEHUSIMH Ha MECTOpPO-
KJeHUH. [IpUHIUTIBI OBUTH CHOPMYITHPOBAHBI
HCXOAS W3 aHall3a aHAJOTHYHBIX ITPOCKTOB,
YYHUTHIBAS UX IPEUMYIIECTBA U HEIOCTATKH.

1. Bo3mosrcnocms pacuwiupsiemocmu npoekma

Ha cragum nmanupoBaHus OB 3aJI0KCH
OIMH W3 OCHOBHBIX NPHHIIUIIOB Pa3paOOTKIU:
BO3MOYKHOCTb Pa3BUTHS U PACLIUPEHUS MOITY-
YEHHOT'0 TIPOIYKTa. DTO IMO3BOIUT B OyIyIIeM

aIanTHPOBATh MPOEKT MO HOBBIE PEaTHH, A0~
0aBHUTH HOBBIC TPEHAXKEPHI, & TAKIKE YCKOPHUTH
mporecc co3maHus KomIuiekca «MeramecTo-
POXKICHUCY.

OCHOBHBIM pEIICHHUEM II0 PACIIHPICMO-
CTH TIPOEKTa OBIJIO HMCIIOIB30BaHHE B paspa-
6otke mpedados (Rukovodstvo Unity — Prefaby
(Prefabs), 2024) — maGioHOB i1 OOBEKTOB
B urpoBoMm JiBrkke Unity. Co3zaB «oOpaser
00BEKTa C 3aJaHHBIMH XapaKTEPHCTUKAMU,
€ro MOXKHO JyOiaupoBaTh 1Mo Beel creHe. [Ipu
M3MEHEHUH «00pasia» Bce 0OBEKTHI, CO3/IaH-
HBIE HA €r0 OCHOBE, aBTOMATUYECKH H3MEHSI-
forcsi. TakuMm 00pa3oM, BCE MOBTOPSIOIINECS
JJIEMEHTHI B TPEHa)Kepe, TaKNe KaK BEHTHIIN,
MaHOMETPBI U TallK¥, OBLTH CO3/IaHBI HA OCHO-
Be 1peadboB. ITO penieHne He TOJNBKO OITH-
MHU3HPOBAJIO MPoIecC pa3paboTKH, HO U yIPO-
CTIIIO TOOABJICHUE HOBBIX TEXHOJIOTHYCCKUX
YCTaHOBOK B ITPOEKT.

Eme omuo pemieHue, KOTOpOE BIHSICT
Ha BO3MOXKHOCTH NTOPaOOTKH U PACIIMPCHHS
MPOEKTa, — 3TO ONTUMHU3ALHUS IIpoIecca mepe-
naun wH(GOpMaIK BHYTpH TpeHaxkepa. Tak,
BMECTO TOT'0, 4TOOBI XPaHUTh HH(POPMAIIHIO
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0 paboTe CKBa)XXKHHBI IIEIMKOM, ObLTa pa3pado-
TaHa HOJOBas cucrtema (puc. 6, 7), rae nadop-
Mallusi O JBUKECHUH He(TH IeperaeTcsi yepes

3aJIBMKKM Ha ckBakuHe ¢ YOIIH (ycranoBka

DJICKTPOIIPHUBOIHOTO HCHTpO6e)KHOFO Haco-
ca) 1 Ta30BOM cKkBakuHE. CKBAKHHBI COCTOST

Puc. 6. CxeMa HOLOBOM cMCTEMbI AN CKBAXMHBI € YILH (ycTaHOBKa 31eKTponprBOAHOIO LIEHTPOBEXHOro Hacoca)
Fig. 6. Diagram of the node system for a well with an ESP (Installation of an electric centrifugal pump)

L
s

Dopuyna 1-a = b6
CHEREIAe QaENeKe Ma % -3 = [0.20]
JTON NOBOPTA LTYLEPA B rPagycax - b =
[0:360)

Puc. 7. CxeMa HO0,0BOWM CUCTEMbI A1 TAa30BOM CKBAXXWUHbI
Fig. 7. Diagram of the node system for a gas well
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W3 MHOXECTBA OJIOKOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX
AMEIOT O0IIHe XapaKTEPUCTHUKH, TOITOMY
OBILJIO pelIeHO pa3padoTaTh MOAYIIH JUIs TIOXO-
JKUX JIEMEHTOB. DTH MOJIYJI 3aTeM WHTETPH-
pOBaKCh B €IMHYI KOHCTPYKIIHIO, oOecrie-
YUBasi KOPPEKTHYIO U COTJIACOBAHHYIO paboTy
BCel cUCTEeMBI B 1iesoM. Takum 00pa3oM, eciiu
KKJBIA 3JIEMEHT COOPYXKCHHS (DYHKIIMOHH-
pyeT MpaBHIIBHO, TO M BCS CHCTeMa OyIeT pa-
60TaTh 0€30IMO0YHO.

JlanHOE penieHne He TOIBKO 3HAYUTEIBHO
ONTHMH3UPYET MPOIECC Pa3paboTKH, a TaAKKe
MO3BOJISICT JIOCTUYb BBICOKOM CTENCHH pealiv-
CTHYHOCTH TpPEHA)Xepa, MOCKOJIbKY HOI0Bas
CHUCTEMa B TOYHOCTH BOCIPOH3BOJIMT ITOBEJIC-
HHUE CKBaXXUHBI M COOTBETCTBYIOIIUE pPealib-
HBIM YCIIOBHSIM OKCIUTyaTalldyd ITOKa3aHHs
JIaBJICHUSL.

2. Bo3mooicnocmy ucnonb308aHus mpenasicepa
monbvko uepe3 VR-ouku
Kak ormeueHo paHee, MHOTHE BUPTY-

aJbHBIE  TPEHAXKEPbL,  IpPEeIHA3HAYCHHBIC
JUISL TIOATOTOBKH KaJpOB B He(TErasoBoi
oomactu  (PROMVR  TEKhNIChESKIE

TREBOVANIYa, 2024; SimLAB — Trenazher,
2024; AMT — Trenazher, 2024), TpeOy1OT 1O/~
KIIF0YeHNS VR-0YKOB K KOMITBIOTEPY HIH HC-
MIOJTB30BAHMSI TOIBKO Yepe3 KOMITBIoTep. DTO
IeTmaeT pa3BepTHIBAHHE TpeHakepa Oolee
JIOPOTOCTOSIIIUM ¥ OTPaHUYMBACT MOOHIIb-
HOCTh oOyuaromuxcs. Co3maHue TpeHaxepa,
KOTOPBIIT MOXET OBITh HCHONB30BAH TOIBKO
¢ VR-oukamu, TpeOyeT OT MpoeKTa KaueCTBEH-
HBIX PEIICHIH M0 ONTUMHU3AINH Ha dTaTe pas-
paboTKH, B TOM YHCIIE IO YIPOIICHHUIO BCEX
ucronb3yeMblx 3D-momeneit ¢ coxpaHeHHEM
BBICOKOH peanmucTuuHOCTUH. C y4eToM SIBHBIX
MIPEUMYIIECTB HCIOIB30BaHUS TONBEKO VR-04-
KOB B TpeHaxkepe «MeTaMecTopoKICHUC)
OBLITIO IPUHSTO pEIIeHUE T00aBUTH TaKyIO BO3-
MOYXXHOCTb.

3. dhpexmuenas onmumuszayus mpenaicepa

PeriieHre 0 BO3MOXXHOCTH 3aIlycKa TpeHa-
’&Kepa ToIbKo yepe3 VR-ouku Tpedyet ocoboro
BHUMAaHUS K ONTHMHU3AIUH IIPOCKTA B IPOLIEC-
ce pa3paboTKH.

BbLI0 pelieHo He HCIONb30BaTh (PyHK-
nuto Update B pa3pabarbiBaeMOM MpOrpamM-

HOoM koze. Update — 310 yHKIHSA, KOTOpas
BBI3BIBACTCS TIEpENl BHU3YaIH3alHeH KaXIOoTo
kanpa. Tak, eciu gacToTa KaJpoB COCTaBIIs-
et 60 FPS, Update Oynmer BbIMONHATHCS 60
pa3 B CEKyHAY. DTO HYKHO IS TOTO, YTOOBI
MPOBEPUTH BBITIOJTHEHHE KaKOTO-THOO Jei-
CTBHUS ToONb30BaTeneM. OmHAKO, HECMOTPS
Ha yIOOHOCTB M 9aCTOTY IPUMCHEHUS TaHHOH
(YHKITHH, €€ UCTIONB30BaHNE MOXKET IIPUBECTH
K moTepe nmpousBoauTensHocTH (Rukovodstvo
Unity — 10000 vyzovov Update, 2024), aTo Mo-
KET OBITh KPUTUYHO IS 3aITyCKa TPeHaxepa
Ha VR-oukax.

Jns cHWXKEHUS HArpy3KH Ha BHICO-
KapTy VR-04koB OBUIO TPHUHATO pEUICHUE
CO3IaTh ONTHMHU3UPOBAHHYIO CHCTEMY OTO-
OpaskeHUsT 00BEKTOB B crieHe. Cuctema pado-
TaeT Ha MPHHIHUIC BKIIOYEHUS M OTKIIOYE-
HUS 3aTPy3KH MOJIEICH B 3aBHCUMOCTH OT UX
MOJIOKEHUSI  OTHOCHUTEIBHO  ITOJIb30BATEIIS.
VY kaxmoro o0bekTa ObLTa MpOTyMaHa 30HA,
IIPH BXOXICHUU B KOTOPYIO HAUWHACTCS €TO0
3arpy3ka. JlaHHbIE HEBUAMMEBIC «TPAaHHUIIBD)
OBLTH peau30BaHbl ¢ MOMOIIBI0 KOMITOHEHTA
«Komnaitnep» B Unity (Rukovodstvo Unity —
Kollaidery (Colliders), 2024). Mcnons30Banne
KOJIJTAMICpPOB TMO3BOJISIET TOYHO OMPEHEIATH,
KOT/Ia MOJI30BaTEIh HE BHIUT ONpEICICHHBIC
Mozenu. Hampumep, Koraa moip30BaTeNlb BXO-
IUT B aBTOMAaTH3WPOBAaHHYIO Ta303aMEpHYIO
ycTaHoBKY (nanee — AI'3Y), Bce 00BEKTHI CHa-
PYKH aBTOMATHYECKH OTKIIOYAIOTCS OT 3a-
rpy3ku. [Ipu 2TOM IpoaoIKaeTCs] CHMYIISITHS
pabOTHI CKBa)KUHBI, 00ECIICUNBAsT PEATHCTHI-
HOCTB TpeHakepa. Korma nmomp3oBaTensb BEIXO-
mut w3 AI'3Y u oTnanseTcst Ha onpeneeHHOe
paccTosiHue, ABeph aBTOMATHUCCKU 3aKpBIBa-
ercsi, a 00bekThl BHYyTpU AI'3Y Takxe He 3a-
rpy’XaoTcsi. OTOT MOAXOA MPEIOTBpAIIACT
OTKJTFOUCHHE 00BEKTOB B TIOJIE 3PEHUS ITOIB30-
BaTEIIsI, YTO MOTJIO ObI HAPYIIUTH TTOTPYKECHUE
B BUPTYaJIBHYIO CPEy.

Takast cucTemMa ONTHMU3AIIH 0TOOpaKe-
HUsI Mogenell ofOecredmBaeT Ooee IUIaBHOE
1 Ka4eCTBEHHOE B3aMMO/ICHCTBIE MOIH30BAaTE-
11 ¢ VR-cpenoli, yMeHbIlIas Harpy3Ky Ha ar-
mapaTHBIC PECYPCHl M MOBHIMIAsT OOIIYI0 TPO-
H3BOIUTEIBHOCTE TPEHAXKepa. IJTO BaKHBIN
aCIIeKT pa3paboTKH, KOTOPHII HAIPSMYIO BIIH-
sieT Ha y00CcTBO U 3(h(HeKTUBHOCTH 00y YCHHS.
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4. Cozoanue pasnvix pexcumos
UCNONB306AHUA MPEnadcepa:
o0yuenue u ammecmayus

Jis sddexTuBHOr0 00y4YeHUs IMOIH30Ba-
Tenel B TPeHAKEPEe CYMIECTBYET TPH PEKIMA
paboThL: pexxuM O3HaKOMJIeHUs ¢ VR, pexum
00yUeHNs Ha TPEHAKEPAX U PEIKIM aTTECTAIHH.

Pexxum o3nakomiienusa ¢ VR npennazna-
YeH ISl TOTO, YTOOBI aJanTHPOBATh IIOJNb-
30Bareisl K HOBOMY ¢opmary oOyueHHUS.
Ha pmamHOM »Tame mpoucxomguT oOydYeHHE
YOPaBICHUIO KOHTPOJUIEpaMH, 0a30BBIM Me-
XaHUKaM W B3aUMOJCHCTBHSIM C OOBEKTaMHU
Ha ciieHe (puc. 8-9).

Crenyrouriii pesxuM — peXKuM 00yIeHUs
Ha KOHKPETHOM TpeHaxepe. OH MpeacTaBiseT

co00¥ TPEHUPOBKY JUIsI OTPAOOTKH CIICHAPUEB
Ha MecTopoxaeHnu. CrieHapuii — 3TO TocIe-
JIOBAaTEJIbHOCTh JACHCTBHUM, KOTOPHIE IOJKEH
BBEITIOJIHUTh TIOJIH30BATENb, YTOOBI YCITCII-
HO CIPaBUTHCSA C ONPEAECICHHON CUTyaluen
Ha MECTOPOXKJICHUH. JJ1s1 TOro 4TOOBI IEpEeHTH
K 0OydYeHHWIO Ha MECTOPOXKICHHH, IOJIH30Ba-
TeNb CHadajla BBIOMpaeT TpeHakep, Ha KOTO-
pOM OyZeT IPOXOIUTh TPEHUPOBKY (puc. 10).
Janee tpeOyeTcss BBIOpaTh ClCHApHH,
a 3areM pexxuM «O0ydenue» (puc. 11, 12).
[locme TOro Kak IMOIB30BATEIh BHIOpA
CIleHapuil sl 00yUYCeHHsI, OH MONaIaeT B CIie-
HY ¥ HAaYWHACT BELITIOJIHEHHE 3a1a4. B pesxxnme
00y4YeHHsI €CTb PKPaHbI C TOICKA3KaMH, I'0J0-
rpaMMBbI TIOJIOKEHHUS PyK U Kirouei (puc. 13

TBUA C KHOMKOW

B3aUMOAEHC
Tt HuWiA TPUrTep Ha

ncrnonb3yiTe HUX
[KOMCTVKE W HAXMUTE BUPTYa/bHBIM

yKasaTeNlbHbIM ManbLuem Ha KHOMKY

BbIMOSIHEHO

Puc. 8. O3HakoMneHue ¢ VR nepepn Mcnonb3oBaHMEM TPEHAXEPOB
Fig. 8. Introduction to VR before using simulators

cxBaTUTL O6BEKT,

Tpurrep Ha Nlo6OM

Puc. 9. ObyyeHune 3axBaTy 06bekToB B VR nepep ncnonb3oBaHMEM TpEHAXepoB
Fig. 9. Learning to capture objects in VR before using simulators
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VR TPEHAXEP
METAMECTOPOXXAEHUE BOICORGEEHANERA

BIBOP CLIEHAPMA ®
: i i GOMTANNAR
CuirH.

CY3UH FA30BAS

O3HAKOMJIEHME C VR

CKBAXVHA A
CTATUCTUKA UPE3BBIMAHBIE
GonTANAR Esautanm

HEQTAHAR

BbIBOP NO/Nb30BATENS
\4

WBaHos MBaH Ur21-196  BbixOA

Puc. 10. Bbibop TpeHaxepa B MEHI0
Fig. 10. Selecting the simulator in the menu

VR TPEHAXEP
METAMECTOPOXEHUE BbIBOP TPEHAXKEPA

BbIBOP CLEEHAPVSA @
CKBAMMHA CKBAXKUHA

CY3UH

O3HAKOMIJTEHME C VR

R e cUTYALIN

CKBANMHA a
CTATUCTUKA Povsr A UPEIBLIYATHBIE

BbIBOP MO/b30BATENS

WBanos MBaH Ur21-196  BbIXOA

Puc. 11. Boibop cueHapus B MeHIO
Fig. 11. Selecting a script in the menu

VR TPEHAXEP
METAMECTOPOXXAEHUE

BbIBEPETE PEXXMM WamepeHue 3aTpyGHoro...

OBYYEHUE
BbIEOP CLIEHAPUA @

ATTECTAUMA
O3HAKOMJEHME C VR @

WHCTPYKLMA

CTATUCTUKA Q

BbIBOP N10Mb30BATENS (R)

UMA  BbiXOA

Puc. 12. Boibop pexvnma Ana CLLeHapms B MEHIO
Fig. 12. Selecting the mode for the script in the menu
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Puc. 13. Mopckasku ons nonb3oBaTens B pexume obyyeHus
Fig. 13. Hints for the user in the learning mode

Puc. 14. TonorpamMmbl kKntoyer Ang Nonb3oBaTeNs B pexxmme obyyeHus
Fig. 14. Holograms of keys for the user in the learning mode

OBPbIB KABEJIS

3AKOHYUTD MOMbITKY

21 MWUH : 14 CEK

Puc. 15. OkHo ons 3aBepuieHns cueHapums B pexxume «ObyyeHune»
Fig. 15. The window for completing the scenario in the “Training” mode
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VR TPEHAXEP
METAMECTOPOXXAEHUE

BbINONHEHHBIE 3AAAYM

Bbi60p CPEACTS MHAMBHAYaNbHOR JALLMTHI

susopcustuens  (®

A

O3HAKOMIEHME C VR

=]
CTATUCTUKA (o]

BLEOP NONb30BATENE (D)

Cnucox 32,

E &8 & 1030

3AHOBO O

WBanos Wean UM21-195  BbIXOA

Puc. 16. OkHO nogpo6bHOM CTAaTUCTMKM NONb30BaTENS MOCE 3aBEPLUEHUS CLLEHAPUS B pexXxnume «ATTecTaumsy
Fig. 16. Detailed statistics window for the user after completing the script in the “Certification” mode

u 14). B koHIle crieHapus MOJIb30BaTEI0 Oy-
JeT TIOKa3aHO BPEMsI €ro BHIIIOIHEHUS. 3aTeM
MOJTB30BATENh CMOXKET JHOO IPOFOIIKUTH
paboTy Ha cIeHe, JTH00 3aBEPUIUTH CICHAPHUN
C TEKYIIUMHU pe3yibraTtamu (puc. 15).

Takum 00pa3oM, peKHM OOYUYCHHS
Ha TPEHa)Xepax IMO3BOJSIET MOIB30BATEIIO OT-
paboTaTh MoCIeI0BaTENIEHOCT NEHCTBUH pH
BEITIOJIHCHUH CIICHApUsT Ha MECTOPOXKICHUH,
00YUYHUTHCSI TPABUITBHON TEXHUKE BBITTOTHCHHUS
PasTUYHBIX MEXaHHK C TEXHOIOTHYCCKUMU
yCTaHOBKaMH Onaromapsi oO0ydaromuMm 3Kpa-
HaM U TOJIOTpaMMaM.

B ornmume ot pexxnma oOydeHUs, B pe-
JKUME aTTECTAllUU TI0JIb30BATEII0 HE JOCTYII-
HBI DKPaHBI C MOACKAa3KaMU U TOJOTPAMMBL
Takoke MONMb30BaTeNh HUKAK HE OTpaHIYCH:
B CIICHE MOKHO B3aMMOICHCTBOBATH CO BCe-
MH 00BbEKTaMHU. DTO MO3BOJIsIeT Ooee 3dek-
TUBHO 00yYaThCs, TIOCKONBKY MBI H30eraeM
«TIOJICKA3BIBAHMSY: C Y€M MOYKHO B3aMMOJCH-
CTBOBaTh, a ¢ 4eM HeT. [locie 3aBepmicHHS
CIICHapHs B PEKUME aTTeCTAI[UH MOIh30BaTe-
M0 OyAeT BBIBEJCHA MOAPOOHAs CTaTHCTHKA
O BBHITIONTHEHHBIX JEHCTBHSX, 3a7adax, OIIHO-
Kax, a TakKe€ BPEMEHH MPOXOXKICHUS CIlCHa-
pus (puc. 16).

5. Coz0anue cucmemol 36yK06
U 6UOpayUOHHBIX IPheKkmos

B VR-tpenaxepe «MeTamecTopoxie-
HUE» JUIS TOCTHXKEHUS HMMEPCUBHOCTH OBLIN
J00aBIIeHBl pa3UYHbBIC 3BYKOBBIE M BHUOpa-

nuoHHble 3(dexTs. Bubpanmu HYXHBI I
MMUTALMY YCUIIUS TIPU BPALLEHUHU U HAXKATUH,
YTO YCHIIMBAET dPPEKT IMOTPYKEHUS y TIOIb-
30BaTensl.

6. Obecneuenue peanucmuuno2o
63auUMO0eicmeus noNb306amens
C MExXHo10cuUecCKumu yCmanoeKkanu

Kak Oputo ckazano paHee, 4acras IIpo-
OieMa TOMOOHBIX TPEHAKEPOB 3aKITIOUACTCS
B TOM, YTO B3aUMOJIEHCTBUE C OOBEKTaMU BO3-
MOKHO TOJIBKO IO ONpeAesIeHHOMY 00pasuy
(ckpunTy) ¥ B INPaBUIBHON NOCJIEIOBATEIb-
HOCTH JeHcTBUH. PemuTh naHHyro mpooiie-
My TpebOBajioch €lle Ha 3Tare MNpopadoTKu
CUCTEMBI. BBIIO peleHo M3HavyallbHO cO3JaTh
CUMYJIALIMIO TPEHAXXEePOB, HAa KOTOPYIO I03-
K€ HaKJIaJIbIBallach ObI CHCTEMa OOYyYeHHS.
TakuMm oOpa3om, 00beKTHI B VR-TpeHaxepe
«MeTaMecTOpOXKIEHUE» CYIIECTBYIOT CaMu
1o cebe, ¥ B3anMOICHCTBIE ¢ HUMU MOYKHO TI0-
CTPOHTH JTI0OBIM 00pa3om. JlaHHOE perieHue
MO3BOJIMJIO CHENATh PEXKUM «ATTECTaLUs»
3¢ (GEeKTUBHBIM TSI OOYUYCHHS: IMOJIb30BATEIh
MOJTHOCTBIO CBOOOJNCH B CBOWX JCHCTBHUSIX
1 MOXKET B3aUMOJIEHCTBOBATh C TPEHakepaMu
KaK «IIPaBUJIBHBIM», TaK U «HENPaBUIbHBIM»
o0Opa3zom.

Takke OBUIO pemIeHO OTKa3aThCs OT HC-
[I0JIb30BAHUSI TPUTTEPOB, KaK B IMpPUMEpPAX,
onucaHHbeix paHee. B VR-tpenaxepe «Mera-
MECTOPOXKJICHUE» ISl JTOCTUKEHUS BBICOKON
CTENEeHH MMMEPCHBHOCTH I10JIb30BATEb BbI-
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MOJIHSIET TaKKe JeHCTBUS, KaK «OTKPYUYHUBaHUE
raeK» Ui «IIOBOPOT BEHTUJIS» CAMOCTOSITEIIb-
HO, UMUTHUPYS pyKaMU JIBUKEHUS, KaK IIPU HC-
MTOJTF30BAHHUH PEabHBIX 00 BEKTOB.

7. Peanuzayusa cucmemuol
nonv3oeameneii u CHAMUCIMUKU

Cucrema oOOy4eHHST H  aTTECTAllHU
B VR-TpeHaxépe coOupaeT CTaTUCTUKY
MTOJTB30BATENS: KOJIMYSCTBO ONTMOOK, BEITION-
HEHHBIX 3a/la4, a Tak)Ke BPEeMs BBIIIOJHEHUS
creHapus. JTa HHGOPMAIHS TOMOXKET IOJb-
30BaTeNsIM YBHICTH 00JacTH, Tpedylomue
JIOTIOJIHUTENPHOIO BHUMAaHUS W YJIy4dIlEHUs
(puc. 17, 18).

Jns obecriedeHHst TOUHOCTH U IIE€PCOHA-
JTU3AIUHN CTATHCTUKH OBUTH CO3MaHBI JIOKAIb-
Hble yueTHble 3ammcu (puc. 19). Ilpu Bxome
B MIPUIJIOKCHHE y TIOJIE30BATEIsI OTOOpakaeT-
Csl DKpaH aBTOPHU3ALIUHU, I7le OH MOXKET BOHTH
B CBOIO YUETHYIO 3aIIUCh UM BEIOPATH PEKUM
rocts. B rocTeBoM pexxume CTaTUCTHKA SBJIS-
ercst o0mieit sl BceX, KTO HCIOIB3YeT 3TOT

VR TPEHAXXEP

PEKUM, YTO MOKET OBITh MOJE3HO Il KpaT-
KOBPEMEHHBIX WJIH 03HAKOMUTEIIbHBIX CECCHU.
Mesx 1ty 00y4aronUMHKCs JTOCTYITHO Tepe-
KIIFOUeHHEe 4epe3 KHOMKY «CMEHUTh MOJb30-
BaTeIs» B MEHIO. DTO TO3BOJISIET Pa3IHIHBIM
JIIONISIM JIETKO TEPEKITF0YAThCST MEXKIY yueT-
HBIMHU 3aIHCsAMH 0e3 HeOOXOIMMOCTH BBIXO-
JUTh U3 MPHIOKEHHS, Jefiasi UCIONb30BaHue
TpeHaxépa OoJiee THOKUM U YIOOHBIM.

Takoi mOIXO0/] K yIPABJICHHIO YIETHBIMHU
3aMUCSIMHU M CTATHCTHKON 3HAYUTEIBHO MOBbI-
[IaeT HEHHOCTh TPEHa)EPa KaKk HHCTPYMEHTA
Juist 00y4eHust u camooneHku. OH MO3BOIISET
MOJIB30BATENSIM JIyUIlle TTOHUMATh CBOH JIO-
CTHDKCHHUSI U OOJNACTH /ISl yIyUIICHHsI, & TaK-
e o0ecreunBaeT OpraHu3aTopam 00ydeHHs
LICHHBIC JAHHBIC [JIsl MOHUTOPHHTA [Tporpecca
1 3¢ PEKTUBHOCTH IPOrPaMMBbl 00y YCHHUS.

3akJ/ouenne
MHorue ucciaenoBaHus TOBOPST O BBICO-

KOM IMOTEHIMAIlC BHPTYalbHON pearbHOCTH
11s o0yuenust (Fitrianto, Saif, 2024; Cabrera et

VR TPEHAXEP
METAMECTOPOXXAEHUE

8bIEOP CLIEHAPS ®

O3HAKOMNEHMECVR ()

J—

8bIEOP NON1L30BATENA (B)

METAMECTOPOXXAEHUE

BblBOP CLEEHAPUA @

O3HAKOMIEHMECVR (&)
CTATUCTMKA ©)

BbIBOP MO/b30BATENS (R)

CTATUCTUKA

0O6pbIB kabens
06cnyXuBaHUe CKBaX...
3ameHa HencnpaBHoro...
3ameHa HeWCnpaBHoro...
CraHpgapTHoe 06CnyX...

CTtaHpapTHoe o6CnyX...

BbIXOA

Puc. 17. 3kpaH c KpaTKoM CTaTUCTMKOM NONb30BaTENS
Fig. 17. A screen with brief user statistics

BbINONHEHHBIE 3AAAYM
BbIGOP CPEACTE MHAMBMAYANLHOM 3AUMTH!

A o B s

Cnmco 3agay:

@ 10:30

UMA | Bbixon

3AHOBO O

VR TPEHAXEP

METAMECTOPOXAEHVE BBINONHEHHBIE 3AAAYN

BBI6OP CPEACTB MHAMBHAYANEHOR 3ALMTH!

N 30 B as

Cnucok 3an;

BLIEOP CLEHAPUA ® & 10:30

O3HAKOMNEHMECVR (&)
CTATUCTUKA Q
3AHOBO ©

BLIEOP 10N1b30BATENR (B)

WMA | BbiXoA

Puc. 18. SkpaHbl ¢ nogpo6HOM CTaTUCTUKON NONb30BaTeNS
Fig. 18. Screens with detailed user statistics
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VR TPEHAXEP
METAMECTOPOXXAEHUE

FOCTEBOW PEXXUM

BBEAWUTE ®M1O...

Monb3sosarenu:

WeaHoe UeaH
MNetpos UsaH

Anekcen

BbIXOA

Puc. 19. OkpaH ¢ BO3MOXHOCTbIO aBTOPU3aLLMK, BXOAA NOb30BATENS, @ TaKXKe Bbibopa pexuma «locTb»
Fig. 19. Screen with the possibility of authorization, user login, as well as the choice of the “Guest” mode

al., 2019). [Ipu sToM ucnonb3oBanue VR-Tex-
HOJIOTHH B He(TerazoBod oTpaciu obdecre-
YUBaeT HE TOJBKO 3(PPEKTHBHOEC OOyUYCHHE,
HO M 0€30MaCHOCTh MOJIB30BATENEH, a TakKe
CHIDKAET 3aTPaThl Ha MMOATOTOBKY KaJIPOB K pa-
6ote Ha MecTopokaeHnn. Hedrerazosbie koM-
MTaHUH BKIIQABIBAIOT PECYPCHI B CO3TIAHHE BHP-
TyaJbHBIX TpeHaxkepoB (Aiken et al., 2024),
YTO TIOKA3BIBACT 3aMHTEPECOBAHHOCTH OTpAc-
JIY B TAKOM BHJI€ O0YYEHUS COTPYIHUKOB.

B nmanHO# cTaThe OBLT MPOAHATH3UPOBAH
PBIHOK CYIICCTBYIOIIUX BHPTYaJIbHBIX Tpe-
Ha)KEPOB ISl TIOATOTOBKM PabOTHHUKOB He-
(Tera3oBoil OoTpacid. BBIIO BBISBICHO, YTO
BHPTYaJIbHBIC TPEHAKEPHI 0071a1al0T HHTEPAK-
TUBHOCTBIO, THOKOCTBIO, BBI3BIBAIOT MHTEpEC
Yy TOJNB30BaTeNICH M YCIICIIHO HCIOJIB3YIOTCS
Ut 00y9eHus kaapoB. OMHAKO IS CO3MaHMS
COOCTBEHHOr0 KOHKYPEHTHOTO M 3(h(HeKTHB-
HOTO OOYYaroIero pemeHHusl OBLI MPOBEACH
aHaJIM3 HEIOCTAaTKOB Y TaKUX TPEHAKEPOB.
MBI OTMETHIIHN, YTO MHOTHE TPEHa’Kephl Ha-
MIpaBJICHB! HA 3ayYHWBaHUC MOPSAKA NEHCTBUI
Ha MECTOPOKICHHH, a MOMEHT OTpabOTKH
HABBIKOB PabOTHI ¢ TEXHOJIOTHUYESCKIMH yCTa-
HOBKaMH yITycKaeTcs. Hampmmep, Takue nei-
CTBUS, KaK «3aKpyIHBAHHE TACK», «3aKPBITHE
U OTKPBITHE BEHTHJICH», BBIITOTHSIIOTCS aBTO-
MaTHYECKH, 0€3 HEMOCPEICTBCHHOT'O YUaCTH
MOTB30BaTENl. DTO JaeT HEMOJHOES ITOHMMa-
HUe paboTHI C YCTAHOBKAMH M YMEHBIIACT d(-
ekt morpyxeHust y oOyuaromierocs. Takke
OBLTO 0OHAPY’KEHO, YTO MHOTHE BUPTYaIbHEIC
tpeHaxkepsl (PROMVR TEKhNIChESKIE

TREBOVANIYa, 2024; SimLAB — Trenazher,
2024; AMT — Trenazher, 2024) TpeOyroT 1O~
KII0YeHUS VR-0YKOB K KOMITBIOTEPY HIIU HC-
MOJB3YIOTCSI TOIBKO HYepe3 KOMITBIOTEpP, UTO
JeTaeT UX Pa3BepTKy Ooyiee TOPOTOCTOSIICH
U OTPaHUYUBACT MOOHIIEHOCTE 00y YaIOIIHXCSI.
OOHapy>keHHBIE TPOOIEMBI HAIPSIMYIO BITHS-
10T Ha 3 (PEeKTUBHOCTH 00y YCHHUSI.

C yderoM aHajmM3a PHIHKA W IIPOILIOTO
ombITa pa3padotku (Astrashabov i dr., 2023)
ObLTH COPMYIHPOBAHEI IPHHIIMIIEI IS CO3-
naHus d3ppexTuBHOro VR-TpeHaxepa:

— BO3MOXKHOCTH PACIIHUPSIEMOCTH IIPO-
eKTa;

— BO3MOXKHOCTH HCIIOJIF30BaHUS TpeHa-
’Kepa TOJNbKO yepe3 VR-ouku;

— a¢pdekTUBHAS ONTHMH3AIUSA TpEHa-
xKepa,

— CO3IaHHUC Pa3HBIX PEKHMOB HCIIONb-
30BaHUS TPEHAXKEpa: 00yUIEeHUE U aTTECTAIHS;

— CO3IaHHUC CUCTEMBI 3BYKOB W BHOpa-
IHOHHBIX 3D HEeKTOB;

— o0ecrmedeHne peaJMCTUIHOTO B3aH-
MOZICUCTBHS TIONB30BATENI C TEXHOJOTHYE-
CKUMH YCTaHOBKaM;

— peanmm3alus CHCTEMBI MOIh30BaTENICH
U CTaTUCTHKH.

Takum 00pa3oM, CO3TaHHBIA MO JaHHBIM
npuHounaM  VR-tpenaxep «MertamecTo-
POXKJICHUE» TIPEICTABIsACT CO00i 3(PPeKTHB-
HOe oOydaroliee pelieHne, pa3paboTaHHOE
CTIeIIHAIBHO JIJIS IIOATOTOBKY KaJIpoB B He(Te-
ra3oBoii orpacim. TpeHaxep obecrmednBaeT
BBICOKYIO CTCIICHb TOTPYKCHHUSI H HCIIONB3YeT
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peaNuCTUYHBIE MEXaHWKH B3aMMOJCHCTBUS  IIOJ] MCIIONB30BaHUE TONBKO Ha VR-oukax 6e3
C TpeHakepaMu, TakMe KakK 3aKkpyduBaHue HeoOxoaumoctu mnoxakiatoueHus k IIK, gro
raek u BeHTwied. [Ipu »ToM VR-TpeHaxep oOecmedmBaeT MOOHIBHOCTH U OCTYIHOCTH
«MeTtaMecTopoXK IeHUE ONTUMU3HPOBAH  IJIAT(HOPMBL
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Abstract. One of the most important consequences of digitalization of almost all spheres
of society is the emergence and widespread dissemination of a new class of professional
activity — subject-informational. The purpose of the study presented in the article was
to study the problem of detection and interpretation of psychological mechanisms for
the development of a complex of basic subjective determinants of the activities of IT
specialists, using the profession of programmers as an example; this problem is significant
for psychological science, both theoretically and practically. It has been proven that this
formation and development is realized according to systemogenetic principles, thus
representing systemogenesis as such. It has been established that the dynamics of subjective
determinants in the process of professionalization contains all the basic principles of
systemogenesis — the principles of unevenness and heterochrony, progressive integration and
increasing differentiation, etc. A new, previously undescribed principle of systemogenesis —
the principle of concordance — has been identified and interpreted.
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Apocnasckuii 2ocyoapcmeennviil ynugeepcumem um. I1. I JJemudosa

Poccuiickas ®edepayus, Apocrasnv

AnHoranusi. OJHUM U3 BOXKHEHIINUX CIEICTBHIA NU(PPOBU3AIINN MPAKTUICCKH BCEX
chep coumyma sIBIsIeTCS BOSHIKHOBEHUE U TTIOBCEMECTHOE PACIIPOCTPAHEHNE HOBOTO
KJ1acca mpodeccHoHaIBHON NesTENHHOCTH — CYOBEKTHO-HH(pOpManrnoHHoTo. L{ensio
MIPEICTABICHHOTO B CTAaThE MCCICAOBAHUS CTAJI0 H3YUCHHE MPOOIEeMBI 00HAPYKSHUS
Y MHTEPIPETAINHN IICUXOIOTHICCKIX MEXaHU3MOB Pa3BUTH KOMIUIEKCcA 0a30BBIX
CYOBEKTHBIX AETEPMHUHAHT JIEITeIBHOCTH crermanicToB I T-cdeprt Ha mpumepe mpodeccun
MPOTPaMMUCTOB; YKa3aHHas MPoOIeMa HOCHT 3HAUMMBIN XapaKTep IS ICHXOIOTUIECKOM
HayKH KaK B TEOPETUYECKOM, TaK U B IPAKTUYECKOM OTHOILIEHUH. JJoka3aHO, 4TO 3TO
(opMupOBaHUE U Pa3BUTHE PEATU3YETCS COIIACHO CHCTEMOT€HETHISCKUM PUHITATIAM,
TaKuM 00pa3oM NpecTaBIIsis OO0 CHCTEMOTreHe3 Kak TaKOBOM. YCTaHOBIIEHO, YTO ANHAMUKA
CcyOBEKTHBIX JETCPMHUHAHT B IIpOIlecce MpoeCcCHOHATN3ANN COIEPIKUT B ceOe Bce
OCHOBHBIE ITPUHLIUIIBI CUCTEMOT€HE3a — IPUHIUITBI HEPABHOMEPHOCTH U T€TEPOXPOHHOCTH,
MIPOTPECCUPYIOMICH MHTETPAIIMU U HapacTaromei nuddepennnanuu u ap. Beisasien
U [IPOMHTEPIIPETUPOBAH HOBBIM, HE ONMCAHHBIIM paHee MPUHLIKI CUCTEMOTeHe3a — IIPHHLMIT
KOHKOPAAHTHOCTH.

KuarwoueBbie ciioBa: iudpoBusamus, KOMIbIOTEpU3AUS AEATSIBHOCTH, CYOBEKTHO-
HMH()OPMALHOHHAS ICSITEIBHOCTD, CYObEKTHBIC ACTEPMUHAHTEIL, TPO(ECCHOHATEHO BasKHEIC
Ka4yecTBa, METAaKOTHUTHBHBIC KaueCTBa, MpodeccnoHambHast MoJroTOBKa, CHCTEMOTCHES,
MIPUHIIUTIBI CUCTEMOTeHEe3a, PO eCCHOHATU3AIINSI.

Uccnenosanue BhINosiHEHO 3a cueT rpanTta PH® Ne 24-18-00675, https://rscf.ru/
project/24—18-00675

Hayunas cneunansHocTh: 5.4.4. ConnanbHas CTPYKTypa, COLMaIbHble HHCTUTYThI
U TIpoLiecchl (COLMOIOrMYECKUEe HayKH).

Huruposanue: Kapros A. B., KapnioB A. A., Bomrduenkosa A. A. CHCTEMOTeHETHYECKUE 3aKOHOMEPHOCTH
pa3BHUTHS CyOBEKTHBIX IETEPMHUHAHT HHPOPMAITMOHHON NeATenbHOCTH. JKypH. Cub. ¢edep. yH-ma.
Tymanumapnvie nayxu, 2025, 18(4), 852-862. EDN: ZJUZOO

BBenenune
B P0GJieMy HCCJIeI0BAHUS

OJHUM U3 BaXXHEUIIHUX CICACTBHH 1U(-
POBU3AIMY MPAKTUYECKH BCeX cep corpyma
SIBJISIE€TCS BOSHUKHOBEHHE U MOBCEMECTHOEC
pacrpocTpaHeHHe HOBOT'O KJiacca mpodec-
CHOHAJIPHOW JIEATEIBHOCTH — CyOBEKTHO-
WHPOPMAIIMOHHOTO0. B CBsI3U ¢ 3TUM BechbMa
3HAYUMBIM ¥ HanOoJiee MepCrneKTUBHBIM Ha-
MpaBJICHUEM IICUXOJIOTHH MPOPECCHOHATBLHON

e TEILHOCTH CTAHOBUTCS HEOOXOAMMOCTH
YCTaHOBJICHUS U OOBSICHEHNST OCHOBHBIX 3aKO0-
HOMEPHOCTEH CTPYKTYpHO-(pYHKITHOHATHHON
OpraHu3allMy U TeHe3uca AesITeIbHOCTEH NaH-
Horo kyacca. Pazymeercs, JaHHOE HarpaBiieHHEe
SIBJISIETCS OYEHb KOMIIJIEKCHBIM M BKJIIOYaeT
MIMPOKHUH CIIEKTp IMpoOsieM 1 aceKToB. Bmecte
C TEM B €ro 0o0mIell CTPyKType 0coboe MECTo
3aHUMAIOT JIBa TAKHUX aCleKTa, KOTOPbIe UTPAIOT
ONPEAEIIAIOIIYIO POJIb B IIJIJaHE pa3BepThIBa-
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HUSI HCCIIEAOBAaHUN JaHHOTO Kiacca. C ogHOMH
CTOPOHBI, 3TO HEOOXOIUMOCTH BBISBICHUS
1 00BSICHEHU ST 3aKOHOMEPHOCTEH BO3IEHCTBHS
Ha Hero 0a30BOH KAaTETOPUH JACTCPMHUHAHT,
OIIPEAEIISIONINX KaK €ro MPoIeccyalbHbIE 0CO-
OCHHOCTH, TaK U Pe3yIbTaTUBHBIC XapaKTePH-
CTHKH, — CyOBeKTHBIX KadecTB (Bakunovich,
Stankevich, 2018; Demidenko, Eratina, 2021;
Karpov, Karpov, Prisyazhnyuk, 2024; Plotkina,
2010). C 1pyTroii CTOPOHBI, 3TO HEOOXOTUMOCTh
CIIEIIUATBHOTO H YTITYOJICHHOT'O HCCIICIOBAHMUSI
TOTO acleKTa OpTaHU3aIuH JACSITCIFHOCTH,
KOTOPBIH HTPAET BAKHEHIIIYIO — OIIPEICIISIO-
IIYIO — pOJh B INIaHE 00ECIICUCHNUST €€ BRICOKOM
(P PEKTUBHOCTH. DTO aCMEKT, PACKPHIBAIOIIU I
0COOCHHOCTH M 3aKOHOMEPHOCTH, TPUHITUTIEI
1 MEXaHU3MBI e¢ GPOPMHUPOBAHUS H PA3BH-
THSI — TeHEe3HUca B Iporecce mpodheccnonanm-
3alUHU JUYHOCTU. Byiydn oueHb BaKHBIMU
camu 1o cebe, ITH JBa acreKkTa 00peTaroT emle
OOTBIIYIO 3HAUNMOCTE BO B3aMOCBSI3U APYT
¢ npyrom. CoOCTBEHHO rOBOpPsI, MMEHHO 3Ta UX
B3aMMOCBSI3b U 00YCIIOBIUBACT (POPMYITHPOBKY
3a/1a9d KapAUHAIEHON 3HATMMOCTH — PaCKPBI-
THE 3aKOHOMEPHOCTEH TeHe3nca CyObeKTHBIX
JeTCPMHUHAHT JAaHHOTO KJIacca MesITECIHHOCTH
B mporiecce nmpodeccuoHa n3anuy JNIHOCTH.

KOHIIeHTOJIOFH‘IeCKHe
OCHOBBI HCCJIEI0BAHUS

B koHIleNTyaJ bHOM IUTaHE TIPU PEIICHHH
JIAHHOW 3a/1a4¥ CJIeJlyeT, KOHEYHO, yUUTHIBATD,
YTO caMa KaTeropus CyOBEKTHBIX JICTEPMH-
HAaHT JIeSITEITbHOCTH, KOTOpas 0OBIYHO KOHKpe-
TH3UPYETCS JI0 TOHATHS TPO(hECCHOHATHLHO
BaxHbIX kauecTB (I[1BK), sBisercs oueHp 00-
MUPHO# 1 BechbMa reTeporenHoit (Demidenko,
Eratina, 2021; Karpov, 1999; Karpov, Karpov,
Prisyazhnyuk, 2024; Plotkina, 2010). ITpuuem
Mepa TaKOW T'eTepOreHHOCTH IPSIMO MPOIIOp-
[MOHAJbHA CII0)KHOCTH CaMUX BHIOB U THIIOB
JICSITEIIBHOCTH, CTAHOBACh OCO0O BBIPAKCH-
HOW B CyOBEKTHO-WH(POPMAIIMOHHOM KJiac-
ce JesaTeNbHOCTH. CyIIeCTBEHHBIM SIBISCTCS
U TO, 4TO TpodeccroreHe3 o3Ha4YaeT TakkKe
W Pa3BHTHE WHJIWBHIYaJbHBIX KaueCTB JHY-
voctu (Karpov, Shadrikov, 2018; Kuznetsov,
Skryl‘nikova, 2017, Martin, 2012; Raven,
2002; Khusenov, 2020; Karpov, Karpov,
Volchenkova, 2024; Attrill, Fullwood, 2016).

OpmHaKO IMEHHO B CBSI3U C YKa3aHHOM Te-
TEPOTCHHOCTHIO U MHOXECTBEHHOCTHIO CyOh-
SKTHBIX JIeTCePMUHAHT eI TEIHHOCTEH JaHHO-
ro Kjacca, a TaKXKe ¢ HAIMIUEM IIeJIOT0 psila
PA3JIHYHBIX MTOJXONOB K HCCICIOBAHHUIO €Tr0
reHe3Mca BO3HUKACT CIeNyIomas, IMoKalyH,
HamboJIee 3HaYMMas TI0 CTaTyCy U ABYCAMHAS
mo copepykanuro 3anada. C OgHOH CTOPOHHI,
OHa cocTOUT B onpenenennu camux [1BK ne-
SITENIBHOCTEH JaHHOTO Kjacca W B MEpexoje
OT UCCIICIOBAHMUSI POIU KAXKIOT0 U3 HUX I10 OT-
JENBHOCTH K UCCIEIOBAHUIO X KOMITJICKCHO-
ro, CHHTCTHYECKOT0, BIUSHIS Ha Hee. B m3-
BECTHOM CMBICIIC OTa 3ajada paBHO3HAYHA
MEPEXOAY OT AHAIUMUYECKO2O CIocoda UX
HCCIenoBaHus K cucmemuomy. C Ipyroit cro-
POHEBI, OHa COCTOUT B BBIOOpE B 000CHOBAaHUU
TOTO METOIOJIOTHYECKOTO IOIX0/1a, KOTOPHIH
ObLT OBI HAaMOOJIEE PEIIEBAHTEH €€ CIIOKHOCTH
1 KOMIUIEKCHOCTH. B TTane pemenus 3Tux 3a-
Jlad HaM¥ paHee OBLI BBIIIOJHEH JTOCTATOYHO
OOIMIMPHEIH UK UCCIEIOBAaHUN TECOPETUKO-
METOJOJOTHYECKOTO H  ACATEIBHOCTHO-
aHaimutudeckoro miana (Karpov, Karpov,
Prisyazhnyuk, 2024; Karpov, 2023; Karpov
u ap., 2024; Karpov, 2024). B xone ero pe-
ajmu3anuu OBITI0 00OCHOBAHO M Peain30BaHO
MIOJIOXKCHHE, COTIACHO KOTOpOMY Hambolee
KOHCTPYKTHBHBIM METOJOJIOTHYECKIM IIOJI-
XOIOM K HCCIeIOBaHHIO MpodeccrnoreHesa
IeSITENBHOCTEH NTAaHHOTO KJjacca SBISCTCS
KOHIICTIIIHST CHUCTEMOTCHE3a JAeSTEeIbHOCTH.
Ona OblIa YCHEITHO peajn3oBaHa paHee
[0 OTHOUICHHUIO K JIESITEIBHOCTSIM CYOBEKT-
O00BEKTHOTO M CYOBEKT-CyOBEKTHOTO KIIac-
coB (Karpov, 2018; Karpov, Shadrikov, 2018).
B pesymnprare ero peanrm3anuu OBLIT UCCIIENO-
BaH NMPOQECCHOTEHE3 TPEX OCHOBHBIX T'PYII
CyOBEKTHBIX JETepMUHAHT — 0a30BBIX HH-
IUBUIYaIbHBIX KadeCTB JTUYHOCTH, OCHOB-
HBIX METAaKOTHHTHBHBIX KadecTB, a TaKKe
COBOKYITHOCTH TpPO(ecCHOHANBHBIX  KOM-
nerennuii (Karpov, Karpov, Prisyazhnyuk,
2024; Karpov, 2024a). BmecTte ¢ TeM UMEHHO
Ha 3TOW OCHOBE HE TOJBKO OTKPBIBACTCS BO3-
MO>KHOCTH, HO W BO3HHKAET HEOOXOINMOCTH
mepexofa OT WX PACCMOTPCHHS MO OTAEIb-
HOCTH K WX KOMILIEKCHOMY, CHHTCTHYECKO-
My, U3y4deHuio. [IprdaeM OHO MO OYEBHIHBIM
MPUYIHHAM TaKKe JOJKHO OBITH peain30BaHO
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HAa OCHOBE YKa3aHHOW BBIIIE METOMOIOTHH —
CHCTEMOI€HETHYECKOI0 MTOIX0/1a.

Takum 00pa3oM, UCXOIs MX BBIIICHU3IIO-
YKEHHOT'0, CTAHOBUTCSI OYEBUIHON HACTOSTEIb-
Hasi HEOOXOAMMOCThH IPUOPUTETHOU paspa-
0OTKH MPOOJIEMbl CYOBEKTHBIX JIETEPMUHAHT
nHpoOpManMOHHON aesTenbHOCTH. OHA TIOKa
H3ydYeHa SIBHO HEJOCTATOYHO M HAXOIUTCS
MPAaKTUYECKU Ha UCXOJHBIX (pa3ax cBoeii pas-
paborku. Ee wuccrenoBaHne MOXET B CyIie-
CTBEHHOI CTENEeHH COMCHCTBOBATH Pa3BUTHIO
MpeCTaBICHUN 1 00 3TOM KJIacce e TeIbHO-
CTH B IIEJIOM, TO €CTh UMEET COOCTBEHHO Me-
ToMOoNIOrnYecKoe 3HadeHue. Kpome toro, Bo3-
HUKAET ¥ HEOOXOIMMOCTh B HOBO! MOCTAHOBKE
caMoil 3Toi MPOOJIEMbl — B TIEPEX0jie OT aHa-
JUTAYECKOTO Crocobda pacCMOTPEHUS OT/IEIb-
HBIX KaTeropuil M rpymi CyObeKTHBIX JeTep-
MUHAHT JICSITEIBHOCTH K UX CHHTETHYECKOMY,
CHCTEMHOMY, PACCMOTPEHHUIO, BKIIIOUAOIIEMY
IKCITMKAIUIO TeHETUYECKUX MEPECTPOEK OC-
HOBHBIX T'PYIII 3THX JAeTepMHUHAHT. [ToaTomy
OCHOBHAsI yejb TMPEJCTABICHHOTO B JaHHOM
paboTe HCCIeJOBAaHUS COCTOUT B TOM, 4TOOBI
MOMBITATHCSI PACKPBITh U OOBICHUTH OCOOCH-
HOCTH (DOPMHUPOBAHMS U PA3BUTHSI KOMITJIEKCA
CYOBEKTHBIX JIETEPMUHAHT UHPOPMAIIMOHHOM
JIeSTEIbHOCTH Ha OCHOBE KOHIICMIIUU CHUCTE-
MoreHe3a. Ocobo cheayeT MoAYepKHYTh, YTO
JIaHHAs [eJb XapaKTEePU3yeTCs CYIIECTBEHHO
OouibIliel CTENEHbI0 0000IIEHHOCTH O CpaB-
HEHHUIO C YK€ BBIMOJHEHHBIMH HCCIICIOBAHH-
SIMU 110 TIpo0IieMe CyObhEKTHBIX JETEPMUHAHT
JesTeNbHOCTH. J[eno B TOM, YTO OHa, Kak
OTMEYaJIoCh BBIIIE, MpeAnoiaraeT obpaiie-
HHUE HE K TOW WJIM WHOM MX KATerOpHH, a K HX
koMIUtekcy. OJIHOBPEMEHHO M CamMO KOM-
[JIEKCHOE HCCIIEO0BAHUE TaKKe HEO0OXOIUMO
pean30BaTh MO OTHOIICHHIO K CIA00H3yveH-
HOMY B JIAHHOM ILJIaHE KJIACCY AESATSIbHOCTH —
CyOBEKTHO-MH()OPMAIIHOHHOMY.

MeTtoposiorus

[Iporenypa opraHu3aum HMCCIEIOBAHUS
OTIpEJIeIISIeTCS] KaK OCHOBHBIMHM 3aJla4aMU JaH-
HOW paboThl, TAK U OOIICH THITOTE30H, IMOJIO-
JKEHHOU B ero 0CHOBY. OHa COCTOUT B TOM, YTO
BCS COBOKYITHOCTh CYOBEKTHBIX JICTCPMHHAHT
(hopMUpyeTCs M pa3BUBACTCS B XOJIE OCBOCHHS
npodeccHoHa IbHON JeATEeIPHOCTH WH(pOpMa-

IMOHHOTO KJIacca B COOTBETCTBHH C 0a30BBI-
MU 3aKOHOMEPHOCTSIMU CUCTEMOI'€HEe3a U I03-
TOMY IPEACTAaBISIET COOOH CHCTEMOTCHE3 Kak
TakoBOW. B 1ensx opraHumszauuu wuccliienoBa-
HUsl OBUIO HEOOXOAMMO PEIIUTH CIEAYIOIMINE
OCHOBHBIE 3ajaud. Bo-mepBbIX, 3TO 3ajauya,
CBsI3aHHAS C TE€M, YTO caM KJlacC CyOBEKTHO-
UHPOPMAITOHHOW NESTEIFHOCTH XapaKTepH-
3yeTCsl BBICOKOH CTENEHbI0 I'€TepOreHHOCTU
U, CIIeJIOBATE]IbHO, BO3HUKAET BOIIPOC O TOM,
KaKoi KOHKPETHO BU/I 1€ TEIIbHOCTH SIBJIAETCS
HauboJee pernpe3eHTaTUBHBIM 110 OTHOILIEHUIO
K HEMY B LI€JIOM M KOTOPBIH, CJEJOBATEJIbHO,
JOJDKEH OBITH TIONBEPTHYT IPHOPHTETHOMY HC-
cienoBanuto. Kak nokassiBaeT aHaau3 JaHHOTO
BOIpoca, mposeneHHbIi Hamu B (Karpov, 2023),
TaKOBOW BBICTYyHAeT AEATEIbHOCTh MpPOrpam-
MHUCTOB KaK OTHOCUTEJILHO HanboJiee ClIokKHas
n Oorarasi NCUXOJIOTMUYECKUM COIEPKAHHEM.
NmenHo oHa B cuity 3TOro M Oblila B34Ta 3a OC-
HOBY JaHHOr'0 HccienoBaHus. Bo-BTOphIX, 3TO
3aaya OIpeIeICHIsI COBOKYITHOCTH Hanboee
3HAUUMBIX M PEIPE3CHTATHBHBIX CYOBEKTHBIX
JETePMUHAHT JAaHHOM JAeATelIbHOCTH, Mpea-
CTaBJISAIOUINX UX OCHOBHbIE Tpynimbl. Cienyet
YUYUTBIBATh, YTO UMEHHO IIPU €€ PELIEHUH BO3-
HUKAIOT, NOXKaJIyl, HAaUOOJBIINE CIIOKHOCTH.
OHu cBs3aHBI C TEM, YTO OCHOBHASI LIEJIb JAHHOM
paboTHI mpeAroIaraeT KOMIJIEKCHOE N3y UCHIEe
COBOKYITHOCTU CYOBEKTHBIX NETEPMUHAHT Jie-
SITEIIBHOCTHU, KOTOPBIE, B CBOIO OY€peb, OUEHb
MHOT'OYHUCIIEHHBI U B CHJIy 3TOTO HE JIOIYyCKa-
IOT CBOEI'0 MCYEPIIBIBAIOIIEIO yuyeTa B OJHOMN
OTJICNIBHO B35ATOM padbote. Bmecre ¢ TeM HeoO-
XOIUMO MOAYEPKHYTh, YTO CAMO MOHATHE KOM-
IJIEKCHOCTH TI0 OTHOLIEHUIO K JaHHOM Lenn
TaKkKe CHenu(UIHO: TI0[ HEH MOHWMAaeTcs
HE BBICOKAsI CTENEHb IOJIHOTHI y4eTa BO3MOXKHO
OoJbIIero 9mcia CyOBEKTHBIX JCTEPMUHAHT,
a (aKT UX MPEICTABICHHOCTH IO OTHOIICHHIO
KO BCEM TPEM UX OCHOBHBIM I'pyIIIIaM, TO €CTh
K uX KomIuiekcy. Kpome toro, cienyer pyko-
BOJICTBOBATHCS U C(HOPMYITHPOBAHHBIM HaMHU
paHee MPUHLMIIOM MPEIUKTOPHOM INCUXoaua-
rHoctuku (I1T1IT) mpodeccnoHaaIbHO BaXKHBIX
kauectB (Karpov, 2009). On cocTtouT B TOM,
YTO CYIIECTBYET psifi TAKUX M3 HUX, KOTOpBIE
3HaYMMO KOPPEIHUPYIOT CO MHOTMMH HHBIMU
U, CJIEZIOBATENIbHO, MOT'YT BBICTYIIATh UX IIpe-
nuktopaMu. IToaTomy 6 Hux 1 uepe3 HUX, XOTS

- 855~



Anatoly V. Karpov, Alexander A. Karpov... System-Genetic Patterns of Development of the Subject Determinants...

7 KOCBEHHO, HO OOBEKTHUBHO H IIOJHO, B HC-
CJIEZIOBAHUU MOT'YT YUMTBIBATHCS HE TOJIBKO
OHHU CaMU, HO U CONPSIKEHHbIE C HUMU MHOTUE
HHbIEe KayecTBa. JpyruMu cI10BaMu, OHH SBJIS-
IOTCS PENpPEe3eHTaTUBHBIMU B IIJIAaHE BCET0 MX
KOMIUIEKCa, B CUJIy Y€ro CYLIECTBYIOT J0CTa-
TOYHBIC OCHOBAHUS TSI BEIOOpAa HMEHHO DTHX
KadecTB Kak 0a30BOro IpeaMeTa HCCIIeI0Ba-
Hus. [loaToMy B JaHHOM HCCIIEOBAaHUH OBLITH
B3STHl HAaHOOJIEe perpe3eHTaTHBHBIC KadecTBa
TpPEX OCHOBHBIX I'PYII — 0a30BbIX MHIUBU]Y-
AJBHBIX KAUeCTB, TPOPECCHOHATBHBIX KOMIIE-
TEHUUH M METAaKOTHUTHUBHBIX KayecTB JINYHO-
CTH.

Ilpoyedypa uccredosanus. Wccnemosa-
HHUE MPOBOAMIIOCH B 4eTbIpe 3Tama. [lepBblit
3Tall NOCBAILEH U3YUYEHUIO UHAUBUAYAJIbHBIX,
METaKOTHUTHBHBIX KadecTB W 0a30BBIX MpPO-
(hecCHOHATBPHBIX KOMIIETCHIINI Y CTYACHTOB,
o0yJaromuxcss Mo TPOQPHIBHBIM IPOrpaM-
MaM OaxajaBpHara; BTOPOW JTall UCCIENOBa-
HUSI UMeJ LEJIbI0 U3YYUTh YKa3aHHbIE BbIIIE
KagecTBa y OOyYaOMIMXCsl MO MPO(QUIBHBIM
rporpaMmaM MarucTparypbl; TPETUH U 4YeT-
BEepPTHI OTambl HCCIEAOBAHUS OBUTH OpH-
€HTUPOBAaHbl Ha M3yYEHUE TeX XKe KadecTB
y crenuanuctoB IT-cepsl — ¢ TpexyieTHUM
7 CEMUJICTHHM CTaKeM B MPO(ecCHOHAIBEHON
JESTENbHOCTH COOTBETCTBEHHO.

Hcnvimyemvie. B xauecTBe peCclOHI€HTOB
BeicTyniui 100 cTyneHTOB, 0OOydaronuxcs
mo mporpammam OakanaBpuara (50 dernoBek)
u MaructTparypsl (50 4emoBeK) — BCe pecIioH-
ICHTH OO0yd4aroTcs mo muporpammam IT-ma-
MpaBJEHUS B BBICIIMX Y4EOHBIX 3aBEICHUSX
r. SlpocnaBiis. A Takke HcCCIEIOBalIMCh pa-
oorauku I T-chepsl B komuuecte 100 pecrioH-
ICHTOB, KOTOpPBIE PabOTAIOT B MPOQIIEHBIX
opranm3anusx T. SIpocnaBnst u MockBsl — 50
yeJsioBeK cocTaBuiu rpynny IT-cnenuanucron
C TPEXJIETHUM cTaxeM U 50 pecrioHIeHTOB BO-
nuti rpynny [T-cnennanuctoB ¢ ceMUIETHUM
CTaXEM.

Hanee nyis Tpex yKa3aHHBIX BbILIE OC-
HOBHBIX TPYNIIBI CYOBEKTHBIX IETCPMHHAHT
JEeSTENBHOCTH, UCXO/1sl U3 OTMEYEHHOI'O BbIIIE
MPUHLHUIIA TPEIUKTOPHON IMCUXOAMArHOCTH-
KU, OBLTH OTOOpaHBI CIEeqyIoIue — Handoree
penpe3eHTaTUBHBIE I KaXk10M U3 rpyI Ka-
YecTBa.

Jns rpynnbsl MHAMBUAYAJIbHBIX KayecTs,
BhICTyMarImux B pyHkiuu [1BK:

— AHaJIUTHYECKOE MBbIILIEHUE (10 METOo-
nuke J[. PaBena (Raven, 2002);

— OmneparuBHas namMaTh (10 METOIUKE
I H. Xunogoii (Khilova, 1975);

— WuaTtepnansHocTs (1o metoauke /1. Pot-
tepa (Rotter, 1954);

— HesepOanbHbIil MHTEIJICKT (IO METO-
nuke J1. Bexciepa (Wechsler, 1939);

— MupuBuayanpHas Mepa pa3BUTHS ca-
MokoHTpos (1o Metoauke [. C. Huxudoposa
(Nikiforov, 1988).

I'pynnbel  METaKOrHUTUBHBIX — KauecTB
BKJIIOYAJIM  METAaKOTHUTHBHYIO  BKJIIOYEH-
HOCTb B JI€SITEIBHOCThb, METAMBILLIJICHUE U UH-
TErpaJIbHbI TI0Ka3aTellb YPOBHS pa3BUTHSA
METAaKOTHUTUBHOIO norteHuuaiza. OHU ompe-
JEJISUIMCh MTOCPEACTBOM, COOTBETCTBEHHO, Me-
tonuku Metacognitive Awareness Inventory
(I Ipoy, P. Hennucon (Schraw, Dennison,
1994), aBTOpCKOW METOAWKH JIMarHOCTHUKHU
metambinuieHus: (Karpov, 2019) u Takxe aB-
TOPCKOM MeToIuKH «KOMIIEKCHBIHN ONPOCHUK
METaKOrHUTUBHOro mnoteHnuana»y — KOMII
(Karpov, 2018).

Jns rpynmel 06a30BBIX MpodeccHoHaNb-
HBIX KOMIIETEHLUH, OTHOCALIUXCA K KaTero-
pUH «MSITKHX» HaBBIKOB (soft-skills):

— CrpemiieHHE K CaMOCOBEPLIEHCTBOBA-
HUIO B caM000y94aeMocTh (110 pa3padoTaHHOH
(Karpov, 2018) MeToauke ypoBHS camo00yuya-
€MOCTH);

— KpearuBnocts (mo meronuke E. Top-
penca (Tunik, 1998);

— KoMMyHUKa0enTpHOCT, M YMEHHE pa-
0orath B koMaHjie (o Metoauke M. CHaitnep
(Snyder, 1974);

— TosnepaHTHOCTh K HEOHPENEIIEHHOCTH
1 aJalTHBHOCTH (110 pa3paboTaHHOW HAMU Me-
tonuke (Karpov, 2015).

[anee B opraHu3zaluM HMCCIIEAOBAHUS
Obuta peanmu3oBaHa pa3paboTaHHAas B CH-
CTEMOI'€HETHYECKOM IIOJX0/€ METOHOJIOTHs
CTPYKTYPHO-TICUXOJIOTHYECKOTO aHajau3a
(Karpov, 2015; Karpov, 2018). Ee peneBanT-
HOCTb 10 OTHOLIEHHIO K OCHOBHBIM 3ajJadyaM
JIaHHOW pabOTHI COCTOUT B TOM, YTO OHA TIO-
3BOJISIET OINPEAENATh CTENEHb UHTEIPUPOBAH-
HOCTH M TU(PPEPESHIMPOBAHHOCTH, & TAKKE
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o0Imeil OpraHM30BaHHOCTH BCEHl CHCTEMBI
CYOBEKTHBIX ACTEPMHHAHT HA Pa3HBIX YPOB-
HAX OCBOCHHUS IEATEIbHOCTH. Jlns 3TOTO
MIPUMEHSIOTCS. TIPEAIOKCHHBIE B HEW WHICK-
cel — naaekc korepeatHoctn (MKC), muaaekc
nuseprenTHocTd (MJIC) m nHIeke oomeit op-
rannzoBanHocTu (MOC).

Pe3yJ'I]>TaTl>I HCCJIeAOBAHUSA

BaXHBIM  pe3yJabTaTOM  HCCIICOBAHMUS
CTaJl0 yCTaHOBJICHHE (paKTa 3HAYMMOIO IIO-
BBIIICHHUS WHIMBHIYaJIbHOW MEpHI BBIPaYKEH-
HOCTH MPAKTHYECKH BCEX PACCMOTPEHHBIX
CYOBEKTHBIX  JAETEPMHHAHT  JICSITEIBLHOCTH
(mpodeccHOHAIBHO BaXKHBIX KAuecTB, MeTa-
KOTHUTHBHBIX KAueCTB, MPO(ECCHOHAIBHBIX
KOMIIETEHI[M#) B Iporecce mpodecCHoHan-
3anuu. [IpudyeM 3TO OTHOCHTCS KakK K OTICIIb-
HBIM JIETEPMHUHAHTAaM, TaK ¥ K TPEM HX TPYII-
maMm B 1ejgoMm. Tak, B HamOoiiee 0000IEHHOM
BUJE JAHHBIA Pe3yabTaT MOYKHO IIPOMILIIO-
CTPUPOBATh CIIEAYIOIIEH THITMYHOW 3aKOHO-
MepHocThio. Ha puc. 1 mpeacraBieHbl TaHHBIE
OTHOCHTEJIBHO JHHAMUKHM Pa3BUTHS KadecTB,
COCTABJIAIONIMX JBE Pa3Hbe T'PYIIBI JeTep-

1 2 3 4

Puc. 1. laHHble 06 ypoBHE pa3BUTUS
(YP, npeacTaBneHHOro B CTeHax)
MEeTaKOTHUTUBHbIX KaYeCTB (CMIOWHAN TUHUS)
U MHAMBUAYANbHbIX Ka4eCTB, BbICTYNAOLWMNX
B QyHKLUMK MBK (MyHKTUPHAsN ANHKUS).
[ = rpynmnbl UCNbITYEMbIX (CM. B TEKCTE)

Fig. 1. Data on the level of development
(YP, represented in the walls) of metacogni-
tive qualities (solid line) and individual quali-
ties that appear in the MBK projection (dotted
line). I = groups of subjects (see in the text)

MUHAHT — TPYIITY METAaKOTHUTUBHBIX KaueCTB
U TPYNNy WHINBHIYAIGHBIX KaueCTB, BBHI-
crynatomux B GyHkiuu [1BK. DTu manHBIC
OIIPENEIISTNCh KaK YCPETHCHHE CYMMBI TIOKa-
3arelefl HarHOCTHKU BXOISIINX B KaXKIYIO
TpyIIy KauecTB.

Kpome Toro, B 1€IOM aHAJOTHYHBIA Xa-
pakTep IWHAMUKH OBLI BBISBJIECH W IO OTHO-
IICHUIO K OTICIHBHBIM NETCPMUHAHTAM. JTO
03HAYaET, YTO OH THITHYCH HE TOJIBKO ISl TH-
HAMUKHA (OPMUPOBAHUS TPYHI CyOBEKTHBIX
JNETepPMHUHAHT, HO U AN KaKIOH M3 3THUX Jie-
TEPMHHAHT B OTJCIEHOCTH.

Ha crmenyromemM — CTpYKTypHOM —
YpPOBHE WCCICIOBAHUS OBLIM  OIPEICIICHBI
CTPYKTYpPOTpaMMBI CYObEKTHBIX IETCPMUHAHT
JeSITeNIbHOCTH (pHc. 2).

B Tabn. 1 u Ha puc. 3 npeacTaBieHbl 3HA-
YCHUS HHIICKCOB KOTEPEHTHOCTH (MHTETPUPO-
BaHHOCTH), T (HEepeHITNPOBAHHOCTH U 00IICH
OpPTraHU30BAHHOCTH CTPYKTYPHI CYOBEKTHBIX
JICTePMIHAHT.

ObcyxaeHne pe3yJibTaToB

WuTtepnperupys TMOJy4YeHHBIE B XOAE
HCCIIEZIOBAHUS PE3yJbTaThbl, Mbl ONHUPAEMCS
Ha OCHOBHYO F'HIIOTE3Y, OJ0KEHHYIO B €0 0C-
HOBY. HannoMHUM, 4TO OHa COCTOUT B MPEATNO-
JIOKEHHUH, COTIACHO KOTOPOMY COBOKYITHOCTD
CYOBEKTHBIX  NETCPMUHAHT  (OPMHUPYETCS
U pa3BHBAETCSI B XO/I€ OCBOCHHS IpodeccHo-
HAJBHOW JAEATEIBHOCTH WH()OPMAIIHOHHOTO
KJIacCa B COOTBETCTBUU C 0a30BBIMH 3aKOHO-
MEPHOCTSIMU CUCTEMOI'€HEe3a U [0ITOMY Ipej-
cTaBiseT coboi cucremoreHes. M HMMeHHO
C JTOH TOYKU 3pEHHUs BCE NPEICTaBJICHHbIE
BBIIIIE PE3YJIbTAThl O3BOJISAIOT C BEICOKOW CTe-
[IEHBIO OYEBUJHOCTU MOATBEPAUTH €€ IIPaBO-
MEPHOCTB, IPUYEM B KOMIUIEKCHOM Buje. [leii-
CTBUTEJIbHO, M3 JaHHBIX, HPEICTaBICHHBIX
Ha pUC. 3, MOKHO BHUJI€Th, YTO TEMIIBl pa3BU-
THS Pa3HBIX TPy CyOBEKTHBIX JCTEPMIHAHT
CYIICCTBEHHO Pa3IMYAIOTCs Ha Pa3HBIX (a3ax
npodeccuorene3a. [laHHBIN (aKT SBISIETCS
BAJKHBIM CBUJIETEIBCTBOM BOILIOLIEHHOCTHU
B HEM OJIHOTO M3 0a30BBIX CHUCTEMOI'€HETHYE-
CKHX IIPUHLIMIIOB, @ UMEHHO NIPUHLUIIA Hepas-
nomeprnocmu. Ciaenyer OTMETUTh, YTO MEPHO-
Bl HanmOoliee MHTEHCHBHOTO (DOPMHUPOBAHHS
Pa3IUYHBIX TPyNI CYOBEKTHBIX IETCPMHHAHT
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Puc. 2. CtpykTyporpamMmmbl Cy6beKTHbIX LeTEPMUHAHT AEATENbHOCTM: @ — Tpynna CTYAEHTOB
6akanaspuarta 4 kypca; 6 — rpynna cneumanucToB C 3-neTHUM cTaxeM. AM — aHanuTuyeckoe
MblwneHue, Ol - onepaTuBHas NamsTb, M — nHTepHanbHocTb, HXN — HeBepbanbHbI UHTENNEKT,
CK - caMoKoHTpob, MAI - MeTaKOrHUTMBHAs BKIKOYEHHOCTb B A€ATENbHOCTb, MM - MeTaMbliwneHue,
MIT - MeTakOrHUTUBHbBIN NoTeHunana, CO — cTpeMneHune K CaMOCOBEPLUEHCTBOBAHMIO
n camoobyyaeMocTb, K — kpeaTnBHOCTb, KOM. - KOMMYHMKabenbHOCTb, TH — TONnepaHTHOCTb
K HEONpeAeNeHHOCTH; XXUPHbIE TMHUK — CBA3M, 3HAUYMMBble Ha p < 0,01; nonyxunpHble
JIMHUK — CBA3U, 3HaYMMble Ha p < 0,05; NyHKTUPHbIE NIMHUKN — OTpULATENbHbIE CBA3M

Fig. 2. Structure diagrams of the subject determinants of activity. Designations: «a» is a group
of 4th year undergraduate students, «b» is a group of specialists with 3 years of experience.
AM - analytical thinking, O - operational memory, M - internality, H/ - non-verbal intelligence,
CK - self-control, MAI - metacognitive involvement in activities, MM - meta-thinking,

MI - metacognitive potential, CO - striving for self-improvement and self-learning, K - creativity,
Kom. - sociability, TH - tolerance to uncertainty; bold lines — connections significant
at p < 0.01; bold lines - connections significant at p < 0.05; dotted lines - negative connections

Tabnuua 1. iHAeKCbl CTPYKTYPHOM OpraHu3aLmum 0CHOBHbIX NOACUCTEM METAKOTHUTUBHbIX KAYecTB
B MCCNefyeMbIX rpynnax

Table 1. Indexes of the structural organization of the main subsystems of metacognitive qualities
in the studied groups

CryneHTsI CTyneHTh CrienuasucTel CrieuaaucTsl
GakanaBpuara MarucTpaTypbl C 3-ICTHUM CTaXXeM | ¢ 7-JETHUM CTa)KeM
HUKC 18 30 40 51
nJcC 4 6 10 15
nocC 14 24 30 36

OTJIMYAIOTCS JAPYT OT ApyTa, TaHHBIH (PakT
CIIY’)KUT CTOJb XK€ 3HAYMMBIM HHIUKATOPOM
eIre OJHOro OOIIero MpUHIKIIA CHCTEMOTCHE-
3a — IPUHLIKIIA 2eMmepOXPOHHOCTIL.
Cynepno3uuus — KOMILIEKCHPOBAaHHE
STUX MPUHLUIIOB OJKCIUIMLUPYET HaIU4ue
y KaXJIO# TPyIIEl CyOBEKTHBIX AETCPMHHAHT

COOCTBEHHOTO CeH3UumueHo2o nepuood. OHH
Pa3JIMYHBI JJIsL IBYX TPy A€TE€PMUHAHT; OJ-
HAKo, KaK IOKa3aJl aHaju3 BCEH COBOKYIIHO-
CTHU IOJIYYEHHBIX PEe3yJIbTaTOB, UMEET MECTO
BpeMEHHAs 0JIN30CTh CEH3UTUBHBIX IEPUOIOB
(opMHpOBaHUS POJACTBEHHBIX MO CBOCH MpH-
pole eTepMUHAHT, HaIpUMep «METaKOI'HH-
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TUBHOM BKJIFOUEHHOCTH B JICSITCIBHOCTDY U Ca-

MOKOHTPOJIA.
B xoxe uccinenoBaHus OBLIIIN BBISIBICHBI
JBa  OOIIOJHHUTCIBHBIX CHCTECMOI'CHCTHYC-

CKUX TPUHIUIA: TMPUHIUT OJHOBPEMEHHON
3aKJaJ KU KOMIIOHEHTOB CHUCTEMBI W TIPWH-
oun  obecredeHus: JocTatouHoro sddekra
e€ ¢yHkMoHMpOBaHMUA. PaHee OblIO ycTa-
HOBJICHO, 4TO HWH(MOPMAIIMOHHAS JesATEIb-
HOCTh, OCHOBAaHHasT Ha COBPEMEHHBIX KOM-
MBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIX, XapaKTePHU3yeTCs
TeM, 4To (popmMupoBaHue 0a30BBIX HABBIKOB,
n3BecTHBIX Kak digital-skills, HaumHaeTcs
JI0O TOr0, KaK OHH CTAHOBSTCA OOBEKTOM IIe-
JICHAMPABICHHOTO M3yYEeHUS. DTO MPUBOIUAT
K YHUKAJbHOW CHUTyallMH, OTJIWYAIOIICH-
Cs OT MHOTHX JPYTHX BHUJIOB JEATEIHHOCTH
(Kastels, 2000; Small, Vorgan, 2011). I{ud-
pOBBIE HABBIKU SIBISIIOTCSI OCHOBOM JUTSI MX
MPaKTHYecKoro npuMeHenus. Ddopmuposa-
HHE ATUX HABBIKOB IPEAIIECTBYET MPOIECCY
OCBOCHHS MH(DPOBBIX TEXHOJOTHH U CIYXKHUT
ero (yHIaMeHTOM, YTO MOXHO OXapakTe-
pU30BaTh KakK MPUHIMI OOHOBPEMEHHOCHU
sakaaoku. Kpome Toro, HaOIromaeTCs SBHOE
MPOSIBJICHUE MIPUHIIATIA Yene60l OemepMUHa-
yuu. Beinenenue nmpodeccnoHaIbHO BaXKHBIX
KOMTIOHEHTOB JIEITEIbHOCTH OCYIIECTBIISET-
Cs Ha OCHOBE MX (h)yHKIIMOHAJIBHOW HAmpaB-
JIEHHOCTH, TO €CTh CIIOCOOHOCTH BBITIOJIHSATE
KOHKpETHBIE 3aJladu. Pa3nmuuusi Mexay JTH-
MH KOMIIOHCHTaMH OOYCJIOBIICHBI crieludu-
KOW TIOCTaBJICHHBIX Iiesiel. TakuM oOpasom,
KaX bl MPOPECCHOHAIBHO 3HAYMMBIH KOM-
TIOHEHT pa3BUBAETCSI C YETKO OMNpPECICH-
HOH IENIbI0 — JIOCTHIKCHHUE KOHKPETHOTO pe-
3ynbrara. lleneBas peTepMuHANUS SIBISICTCS
KJIIOYEBBIM (PAaKTOPOM B 3TOM Ipoliecce, ooe-
CIIeYMBAas €ro IeJICHAPABICHHOCTh U 3P (ek-
THUBHOCTH. KakIp1if 1m1ar, mpeanpuHuMaeMbli
B paMKax JIeITeJIbHOCTH, HAIIPABJICH HA pea-
JTW3ANHUI0 TIPEIBAPUTEIHPHO YCTAHOBICHHOU
IIEJIA, YTO CTIOCOOCTBYET KOMILIEKCHOMY pa3-
BHTHIO MPO(HEeCCHOHATBLHO Ba)KHBIX HABBIKOB
U KOMIICTEHIIUN.

Hapsiy ¢ 5TuM cTOI k€ OU4eBUTHBIM 00-
pa3oM SKCIUTUIUPYIOTCS U JIPYyTHEe OCHOBHBIE
MPUHIIAIIBL  CHCTEMOreHe3a. Tak, MpencTaB-
JICHHOE Ha puc. 3 W B Ta0). 1 Bo3pacTaHue Be-
JUYUHBI WHJAEKCA WHTETPUPOBAHHOCTH BCEH

50 1

45 1

40 1

35 1

30 1

25 1

20 1

._.
~
w
-

Puc. 3. InHaMmKa CTPYKTYPHbIX MHLAEKCOB
B 3aBMCMMOCTM OT CTaxa: [ — cTaxkHble rpynnbl
UCMbITYEMbIX, I — MHAEKCbI, MYHKTUPHAN
nHung - MAC, xxupHas nuHua - MOC,
nonyxupHas nuumsa - NKC

Fig. 3. Dynamics of structural indices depending
on length of service. Designations: I' - probation
groups of subjects, N - indexes,
dotted line - MAC, bold line - NOC,
bold line - MKC

COBOKYITHOCTH CYOBEKTHBIX JETEPMHHAHT
B Tporecce MpodeccHoHaIn3aluu oOHapy-
JKUBACT Ba)KHBIM IPUHITUII CHCTEMOTCHE3a —
nporpeccupyromeit  unmeepayuu.  Ipudaem
CTCIICHh BO3pPACTaHUS BEChMa CYIICCTBCH-
Ha — OHA M3MEPSETCS HE CTOIBKO B IPOIICHTAX,
CKOJIBKO KPaTHO — «B pa3ax» (MX 3HAYMMOCTH
MOATBEP)KIACTCS W TPHUMEHEHHEM KPHUTEPHS
Kpackena-Yomnrca Ha ypoBHE JOCTOBEPHOCTH
p<0,05. OTueTIIHBO MPOCIECIKUBACTCS NCHCTBUE
MPHUHIUNA HapacTaromed ougpepenyuayuu,
9TO TOATBEP)KIACTCS JWHAMHUKOH WHIEKCA
muddepenmupoBannoctu. HecMoTpst Ha TeH-
JCHITUIO K POCTY JTOr0 MHJEKCa, CIENyeT OT-
METHTH YMEPEHHBIC TEMITBI €0 H3MEHCHU .
Kpome Toro, B3ammopneiicTBre ymomsi-
HYTBIX TPUHITUIIOB IPUBOIUT K BBISIBICHHIO
eIe OTHOM Ba)kKHOM 3aKOHOMEPHOCTH B cepe
cucreMorene3a. OHa 3aKJIF04aeTcss B MPSIMOM
3aBHCUMOCTH MEXJIYy pPOCTOM YPOBHS MpO-
(eccroHATM3AIMH ¥ YBEIUYCHUEM 3HAYCHUS
WHIEKca o0mell OpraHMm30BaHHOCTH CTPYK-
Typel. TakuMm 00pa3oMm, HATJSIHO IIPOSIBIIS-
eTCSI [NIeMCTBHE TPUHIUIA KOHCOAUOAYUU,
SIBJISTIOIIETOCS HEOTHEMJIEMOH YacThIO CHCTE-
MOT'CHETHYIECKOT0 IMoaxo/a. JlaHHbIi TPpUHITUT
aKIEHTHPYeT BHUMAaHUE Ha 3HAUNMOCTH 00Be-
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IOUHCHUS ¥ WHTETPAIIH dJICMEHTOB CHCTEMHI,
YTO CIIOCOOCTBYET €€ CTaOHIFHOMY Pa3BUTHIO
¥ TIOBBIIIICHU IO 3()(HEKTHBHOCTH.

B mpomecce wnccrnemoBaHus ObUIH BBHI-
SBIICHBl TPH (YHIAMEHTAJBHBIX IPHHIINIIA,
OTIPENENAIONINX €€ pa3BUTHUE: IPOTPECCHPYIO-
mIasi MHTErpanus, Bo3pacraromas auddepen-
OUaIus U MOCIeIOBAaTEebHAS KOHCOTU AN
AHATN3 MaTPHUI] HHTEPKOPPEILIIH CyOBeKT-
HBIX JETCPMUHAHT MO3BOJIMI YCTAaHOBUTH HX
CTPYKTYPHYIO OpTraHU3alHI0 B Pa3TUIHBIX
rpynnax CIenHaIuCcTOB U IPOBECTH CTATUCTH-
YEeCKOE CPaBHEHHE C TIOMOIIBIO KPUTEPHS ).
[omydueHHBIE pPE3yNBTATHl CBUACTEIHCTBYIOT
0 TOM, UTO CTPYKTYPHI CyOBEKTHBIX IETCPMU-
HAHT Y CTYJICHTOB Y€TBEPTOT0 Kypca, 00ydaro-
OIUXCSI TI0 TIporpaMMaM OaxaiaBpuara, H BTO-
poro Kypca, oO0ydJaromuxcsi 10 IporpaMMamM
MarHCTPATY PHIL, SIBISTIOTCS OHOPOIHBIMH. DTO
03HAYaEeT, YTO PA3IUUMs MEXKIY HUMHU HOCIT
KOJINYECTBEHHBIN XapakTep. OqHAKO y crenn-
aJICTOB C ONBITOM PabOTHI TPU TOfa U CEMb
JeT HAONIONAeTCS CTaTUCTHUCCKU 3HAYUMAs
TeTePOTreHHOCTH 0 CPaBHEHHIO CO CTYICHTa-
MU Kak 0akallaBpuaTa, TaK ¥ MarucTpaTypBL
Takum 00pazom, THHAMHUKA CTPYKTYPHOH Op-
TraHu3alil CYOBEKTHBIX ICTEPMHHAHT MpPO-
(hecCHOHATTPHOM JIESTEIEHOCTH TIPOSBISCTCS
B COYETAHUHU KOJINYCCTBEHHBIX W KAUCCTBEH-
HBIX HM3MEHCHHI, YTO TOMYCPKHUBACT CIIOXK-
HOCTH M MHOTOT'PAaHHOCTB IIpoliecca mpodec-
CHOHAJIEHOTO CTaHOBJICHHSL.

Haxoner, oco0o ciemnyer MOTYEpKHYTH
eIe OTHO 0OCTOSATENFCTBO MPHHIAITHAIEHOTO
mraHa. OHO COCTOHT B TOM, YTO BCE BBISIBIICH-
HBIE 3aKOHOMEPHOCTH CHCTEMOT€HETHYECKOTO
TUTA — IPUHIAITE CHCTEMOTeHe3a, KaK BEITEe-
KaeT U3 COBOKYITHOCTH IPECTABICHHBIX BBIIIIE
pe3yIBTaToOB, MPUCYIIH HE TONBKO TEM WA
WHBIM TPYIIaM, TO €CTh HOICHCTEMaM CyOb-
SKTHBIX JICTCPMHUHAHT JCITCIBHOCTH, HO U BCe-
My HX KOMIUIEKCY, BCEH COBOKYIHOCTH ITHX
rpymin. Y eciiy B HAIUX MPEABIAYIIHX padoTax
(Karpov, 2023; Karpov, Karpov, Prisyazhnyuk,
2024) 3TH NPUHIMITEI OBUTA SKCILTUIIUPOBAHBI
MMEHHO TSI TAKOT'O POJia TIOJICUCTEM — B YacT-
HOCTH, JUISI TIOJCHCTEMBI METaKOTHUTHBHBIX
KAa4eCTB W I TOICHCTEMBI 0a30BBIX KOM-
MeTeHIH WH()OPMAIIOHHON JesATeIFHOCTH,
TO TIPENCTABICHHBIC BHINIC JAaHHBIC HMEIOT

Oonee obmmit xapakrep. OHH AKCIUTHIUPYIOT
9TH K€ NMPUHLHUIIBI [0 OTHOLIEHUIO KO BCEMY
HX KOMIUIEKCY, KO BCEHl COBOKYITHOCTH OCHOB-
HBIX TPYTII CyOBEKTHBIX AeTepMUHAHT. Creno-
BaTEJIbHO, MOXKHO CUMTATh, YTO CHCTEMOI€HE3
U BCel COBOKYHMHOCTH 0a30BBIX CYOBEKTHBIX
JIETEPMUHAHT HH(POPMAITOHHON ESTEIbHO-
CTH HOCHUT HE TOJIbKO KOMILJIEKCHBIH, HO U, TIO-
BUJIUMOMY, HEPAPXUUYECKH OpraHU30BAaHHBIM,
ypOBHEBBIH, Xapakrtep. OH ocyllecTBiseTCs
CUHXPOHHO Ha TpeX OCHOBHBIX YPOBHSX Op-
ranuzanuu — yposHsax I[IBK, merakoruutus-
HBIX Ka4eCTB M OCHOBHBIX NpodeccroHab-
HBIX KoMIleTeHIMH. [Ipudem mnepecTporku,
[IPOUCXOASINE HA KaXKIOM YPOBHE, SIBIISIOTCS
B3aMMOCOIJTIAaCOBaHHBIMU M B3aMMOIPOU3BO-
JHBIMHU — KOHKOPAATHBIMH, YTO BHOBb 3KCILIH-
LUPYET CUCTEMHBIN XapakTep ux oOuen quHa-
muku. Kpome toro, Bce oxapakTepu3oBaHHBIE
BbIIlIE OCOOEHHOCTH U 3aKOHOMEPHOCTH BECbMa
CXOZIHBI U JIa)Ke TIOMOOHBI TOW MX COBOKYITHO-
CTH, KOTopasi Obula yCTaHOBJEHa B paloTax
(Karpov, 2023; Karpov, Karpov, Prisyazhnyuk,
2024) 110 OTHOIIEHUIO K KaXK/IOW U3 TPEX OCHOB-
HBIX TPYII CYOBEKTHBIX IETEPMUHAHT B OT-
nenpHocTH. IloaTOMy cHcTeMoreHeTH4ecKon
IUHAMUKE CYOBEKTHBIX NETEPMUHAHT IIPO-
(heCCHOHATTBHON NESITeTBHOCTH PUCYIIL U eIIe
OJINH, HE BBIBSJICHHBIN 10 CUX MOP MPUHLIUII —
KOHKOPOAHMHOCTU.

JlanHO€ OOCTOSATENbCTBO MpPEACTaBIACT-
Csl BeCbMa CYILECTBEHHBIM, TaK KaK OHO JKC-
IJIMLIUPYET U JOKa3bIBAeT NMPUHLHUIINAIBHYIO
WHBApUaHTHOCTb U, CJIE0BATEIBHO, BBICOKYIO
CTETeHb OOOOIICHHOCTH BCEX BBISBICHHBIX
BBIIIIC 3aKOHOMEPHOCTEH. B 3TON CBA3M cie-
JIyeT OTMETUTh, YTO TAKOHl — HE TOJBKO HH-
BApUAHTHBIM, HO HMEHHO B CHUJIy 3TOTO U CO-
[JIaCOBaHHBIM  XapakTep pa3HOYpPOBHEBBIX
TpaHchopMmanuii ObUT OMUCAH M OOBSCHEH
HaMHU paHee, HO [0 OTHOLIEHHUIO K UCCIIEeI0Ba-
HUIO UHBIX KJACCOB JEITEIBHOCTH — CyOBEKT-
00BEKTHOTO U CyOBheKT-cyOBeKkTHOTO (Karpov,
2016). OH ObUT 3a(UKCHUPOBAH B €IIE OJHOM
BAJKHOM CHUCTEMOI'€HETHYECKOM IPUHIIUIIE,
0003HaUEHHOM HaMHU KakK NPUHLUIl KOHKOD-
oanmuocmu. CIlemoBaTeIbHO, IPEACTABICH-
Hble BBIILIE JaHHBIE, PAaBHO KaK U AaHHbIE, IO-
Jy4YeHHble B yKa3aHHOH paloTe, MO3BOJSIOT
OCYLIECTBUTH U KOHLENTYaJIbHOE pacIlIupEHUE
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caMOM KOHLEIIIUH CUCTCMOI'CHE3a, ITOCKOJIbKY
AONOJHAIOT COBOKYITHOCTD BBISIBJICHHBIX B Hel
TPAAUIIUOHHBIX, KJIACCHYCCKUX IIPUHIIUIIOB
CIIC OAHHUM IPUHIUIIOM — KOHKOPAaHTHOCTH.

3akJ/ouenne

1. ®opMUpOBaHHE M Pa3BUTHE COBOKYII-
HOCTH CyOBEKTHBIX JETCPMHUHAHT B H3ydae-
MO 00macTy WHPOPMAIHOHHON IesITeIbHO-
CTH COIEPIKAT BCE OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
CHUCTEMOI€HETHYECKOr0 IIJJaHa, a KMEHHO
MPUHIKIIE cCHCTeMorene3a. Tak, ObLIM ycTa-
HOBJICHBI CJIEAYIONIME HPUHIUIBI — Hepas-
HOMEPHOCTH M T'€TEPOXPOHHOCTH, MPOrpec-
CHPYIOIICH HWHTErpalMi M HapacTaroIIeH
nuddepeHnranum, KOHCOINUIANH, OIHOBpE-
MEHHOCTH 3aKJIaJKA KOMIIOHEHTOB CHCTEMBI,
IIEJIEBOM JIeTEPMHUHAIHH.

2. Hapsigy ¢ stuMm mpodeccroreHeTHye-
CKOM JMHaMHKe CyOBEKTHBIX JE€TCPMUHAHT
MPHUCYIIl M €Ile OJMH, He ONMHMCAHHBIA IOKa
MPUHIKI — KOHKOPAAHTHOCTH. OH COCTOUT
BO B3aMMOCOIIACOBAHHOM M B3aWMOIIPOM3-
BOJIHOM XapakTepe TIeHe3uca BceX O0a30BBIX
THIIOB CYObEKTHBIX J€TEPMHHAHT.

3. IIponecc mpodeccruoHanu3aum Compo-
BOJKIACTCS MPeoOpa30BaHUIMH CyOBEKTHBIX
JETEePMHUHAHT, KOTOPbIE IPOSBIISIOTCS Kak
KOJMYECTBEHHBIMH, TaK M Ka4eCTBEHHBIMH
u3MeHeHussMHU. KoiauuyecTBeHHBIE M3MEHEHUS
OTPaXalOT  CTENCHb HHTErPUPOBAHHOCTH,
muddepeHan U o0IIeld OpraHU30BaH-
HOCTH OTHX JeTepMHMHAaHT. KadecTBeHHBIE
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